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ДВА  БРАТА. 
I. 

Поднявшись  по  рЬк-Ь  Саръ,  несколькими  милями  выше  Ма- 
ладри,  въ  узкомъ  ущельж  Вогезовъ,  вы  увидите  небольшую  де- 
ревню Шомы.  Около  сотни  домиковъ  вы<м>ккхъ  и  шгзкихъ,  кры- 
тыгь  то  гонтомъ,  то  старыми  черапицами,  окаймляютъ  р^Ьку. 
Кое-гд^  черезъ  нее  переброшены  мостики,  съ  двумя  жердями, 
вм'Ьсто  перилъ:  дЬти  перевешиваются  Ч|3резъ  нихъ,  чтобы  по- 
любоваться на  уклеекъ,  р'ЬзБящихся  на  солнце,  на  утокъ,  плы- 
вущ1ихъ  по  течен1ю  и  вытягавающихъ  сзади  свои  широк1я,  жел- 
тыя  лапки,  и  на  высокую  траву,  называемую  кошачьими  хво- 
стиками. Они  стоять  тутъ  по  ц'Ьлымъ  часамъ,  растрепанпыя,  въ 
разорванныхъ  папталонахъ  и  курткахъ,  съ  маленькими  сум- 
ками у  пояса,  такъ  какъ  въ  деревне  есть  школа,  куда  онЬ, 
впрочсмъ,  никогда  не  торопятся- Вогь  идетъ  ж^еннщна  въ  юбк-Ь 
и  бос'нкомъ,  на  голове  у  нее  лохань  съ  б^льемь;  это  Мар1я- 
Анна  иля  Катерина  отправляется  на  плотъ.  Потянулись  вере- 
ницей быки  и  козы;  старый  Миникъ,  съ  застуломъ  и  наклонивъ 
голову,  идетъ  проводить  воду  на  свой  лугъ;  пасторъ,  приподнявъ 
рясу,  съ  тросточкой  въ  рук'Ь,  торопится  служить  об'Ьдню  и  т.  д. 
Все  это  виднЬется  издали  па  большомъ,  цветуш;емъ  лугу,  среди 
палисадпиковъ  и  живыхь  изгородей,  па  которьгхъ  сушится 
б^лье. 

Вл'Ьво  возвышается  холмъ  съ  полями  ячменя,  овса,  р:ки 
и  картофеля,  съ  старыми,  погнувшимися  отъ  вЬтра,  яблонями. 

Вотъ  уже  50  дЬгь  какъ  я  живу  въ  Шомахъ,  по  я  викогда  не 
могъ  уговорить  влад'кяьцевъ  ул^^шить  ихъ  деревья;  •большая 
часть  изъ  нихъ  не  лризнаетъ  ни  подрезывише,  ни  прививку,  и 
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оставляетъ  все  расти  па  волю  БолЛю.  Плоды  получаются,  ко- 
нечно, кислые,  но  жители  ими  довольствуются.  Эта  система 
БоздЬлыБан1я  простирается  и  на  л'Ьса,  которые,  по  вечера.мь, 
вокрываютъ  своею  тЬиью  ноля,  сады,  р'Ьку  п  даже  деревню: 
только  на  лугахъ  остается  еще  полоса  св'Ьта,  но  и  та  постепепно 
уменьшается  и,  пакопеиъ,  исчезаеть  съ  наступлен1смъ  ночи 

Въ  этотъ  часъ,  подъ  звуки  пастушьяго  рожка,  стада  воз- 
вращаются ст.  поля:  козы  и  овцы  бЬгутъ  по  деревнЬ  къ  своимъ 
хл-Ьвамъ,  никогда  не  ошибаясь  дверью,  и  обыкновенно  хрю- 
каютъ  и  блеятъ  до  т'Ьхъ  поръ,  пока  ихъ  не  впустятъ.  Наконецъ, 
умолкаетъ  и  этотъ  шумъ.  Только  въ  долшгЬ,  нарушая  Т1га1ину, 
раздается  вдоль  р-Ьки  тихое,  продолжительное  квакан1е  лягу- 
шекъ. 

Въ  доми?:ахъ  зажигаются  огоньют;  тамъ  ужинаютъ  и  ложатся 
отдыхать  отъ  дневного  труда.  Въ  двухъ-трехъ  мЬстахъ  начи- 
наются пооид^лки;  старые  церковные  часы  пробьютъ  несколько 
разъ,  прежде  ч'Ьмъ  женщины  съ  прялками,  девушки  съ  вьтгаи- 
вапьемъ  и  вязаньемъ,  набо.ттавшись,  возвращаются  домой, 
спать. 

Вотъ  вамъ  и  деревня  Шомы. 

Въ  двухстахъ  или  трехстахъ  шагахъ  отъ  нея  стоятъ  мель- 
ницы отца  Лазаря;  еще  подальше  подъ  самымъ  лЬсомъ,  въ  уз- 
комъ  проход^^ — лесопильни  Францеля  и  Гросъ-Сапэна. 

Въ  то  время,  какъ  меня  назначили  учителемъ  въ  Шомы, 
должность  мэра  заиималъ  тамъ  г.  Фортье,  а  помощникомъ  его 
былъ  г.  Риго,  содержатель  трак'тира  «Бычачья  нога».  Два  брата 
Ганцо,  благодаря  своему  богатству,  пользовалтеъ  тамъ  боль- 
игимъ  вл1я1пемъ  и  управляли  отчасти  обшественны'ми  делами. 
СтарИ'КЪ  Ранцо,  ихъ  отецъ,  умерш1й  два  или  три  года  тому  на- 
задъ,  былъ  землед^льцемъ  и  торговалъ  лЬсамъ  и  солью.  Онъ 
иажклъ  деньги  и  носл^  смерти  раздЬлилъ  все  свое  богатство 
между  дочерью  своею  Катериною,  бывшею  замужемъ  за  Луп- 
Пикотомъ,  пивоваромъ,  въ  ЛютцельбургЬ,  и  двумя  сыновьями 
Жаномъ  и  Жакомъ. 

Къ  несчастью,  д^лежъ  его  не  понравился  братьямъ;  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  надо  было  такъ  думать,  потому  что  при  жизни 
отца  они  всегда  любили  другъ  друга,  даже  женились  въ  одно 
время  на  дв}т:ъ  дочеряхъ  стараго  мирового  судьзг  Лефебра;  съ 
«той  же  минуты  вознепаБид1Ьли  другъ  друга. 


ЗКанъ,  €тарш:1й,  былъ  уже  плЬшквъ,  но  большой  гулягка;  онг 
былъ  страшно  надм-Ьнеьгь  и  любилъ  влад'Ьть  им'Ьн1ями.  По  ду- 
ховному зав'Ьщан1ю  отецъ  отдалъ  ему  совершенно  отдельный 
домъ,  ■иа.къ  старшему  въ  се1мь'Ь,  такъ  рг  потому,  что  тотъ  помо- 
галъ  ему  въ  работЬ.  Это  прздпочтен1е  было,  однако,  несправед- 
ливо, потому  что  если  Жанъ  помогалъ  отцу  въ  землед'Ьлти  л  со- 
ляной торговле,  Ж.акъ  былъ  не  мйЛе  полезепъ  при  рубк'Ь  л'Ьса. 

Домъ  стараго  Ранцо  былъ  самымъ  большпмъ  п  великол'Ьи- 
нымъ  строен1емъ  во  всей  стране,  выштукатуренный  и  выкра- 
шенный заново,  съ  сараями,  съ  садомъ  при  р'Ьк1Ь,  съ  конюш- 
нами  па  пятнадцать  головъ  ротатаго  скота,  съ  гумнами,  куда 
вмещался  запасъ  сЬна  и  соломы  на  ц'Ьлый  годъ,  съ  хорошими 
погребами,  прачешиой  и  съ  водочнымъ  заводомъ.  Жанъ  былъ 
довол'гнъ;  онъ  находилъ  совершенно  естественнымъ  владеть  до- 
момъ  своего  отца;  но  обстоятельство  это  не  лонравилось  Жаку. 
Онъ  постронлъ,  противъ  дома  брата,  точно  такой  же  собствен- 
ный, разделенный  отъ  того  только  улицей;  амбары,  сараи  и 
друпя  службы,  поставилъ,  каБъ  разъ,  протЕвъ'сараевъ  и  строе- 
н1й  брата,  двери  противъ  деверей,  даже  оставилъ  совершенно 
одинаковое  м-Ьсто  для  хвороста  и  дровъ.  Жанъ  понялъ,  что  это 
былъ  вызовъ.  Больше  всего  раздосадовало  его  то,  что  три  ме- 
сяца спустя,  Жакъ  кулилъ  большой  лугъ  Гизи,  самый  лучш1Й 
въ  долине,  •заплатпвъ  за  него  12  тыс.  франковъ,  что,  конечно, 
никогда  не  было,  да  и  не  будетъ,  в'Ьроятно,  видано  въ  Шомахъ. 
Узнавъ  объ  этомъ,  Жанъ  побл'ЬдпЬяъ,  но  не  сказалъ  ничего, 
такъ  какъ  Ранцо  были  слишкомъ  горды,  чтобы  кричать  противъ 
своей  собственной  фамил1и;  но  съ  этихъ  поръ  два  родные  брата, 
живя  рядомъ,  встречаясь  по  20  разъ  въ  день,  не  говорили  другъ 
съ  другомъ  ни  слова,  д^лая  видъ,  что  не  знаютъ  одинъ  другого. 

Вскоре  у  Жана  родилась  дочь,  а  у  Жа-ка — сынъ.  Все  жи- 
тели долины  и  деревни  перешли  на  сторону  того  пли  другого 
брата,  смотря  по  своимъ  собственпьгмъ  интересамъ, 

Въ  такомъ  состоянш  я  нашвлъ  страну  въ  царствован1е  Лю 
довика  XVIII,  когда  я  пр1е.халъ  въ  Шомы  заместить  преж- 
няго  учителя  Лабади,  отставленнаго  по  старости.  Я  женился  на 
его  единственной  дочери  Марш-Анне,  которой  я  обязанъ  всемъ 
счастьемъ  моей  пятидесятилетней  жизни  и  моими  честными 
детьми.  Мы  жили  Виместе  съ  тестемъ  въ  школьномъ  доме.  Онъ 
иногда  помогалъ  мне  работать  и  я  пользовался  его  добоымн  со- 
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Бонами.  «Не  вм^пгавайтесь  никогда  въ  д^ла  деревпп  и  посто- 
ро1га1я  ссоры,  Флорансъ, — говаривалъ  ов-ь  млЬ; — старайтесь 
сохранять  со  всЬми  хорош1я  отношеп1я.  Ревностно  исполняйте 
свои  обязанности  въ  школ^,  въ  церкви,  въ  рат)Н1'Ь,  и  будьте 
почтительны  съ  ткаш,  отъ  кого  вы  получаете  приказан1я.  Это 
п>г  мйшаетъ  вамъ  им^ть  обо  всемъ  собственное  мн'Ьн1с,  по  не 
выс1а1зывайте  ничего.  Такимъ  образомъ  жизнь  ваша  будетъ  по- 
койна, и  вы  будете  им'Ьть  возможность  дЬлать  некоторое  доюро 
окрунсающиадъ  ьасъ».  Такъ  говорилъ  этотъ  превосходный  чело- 
в1.къ.  Онъ  разоказалъ  мн^  о  страшной  ненависти,  существую- 
щей между  братьями  Ранцо,  советуя  быть  съ  ними  бол^е  осто- 
роскпымъ,  чЬмъ  съ  остальными.  Эта  предосторожность  была 
т'Ь.мъ  бол^е  благоразумна,  что  д'Ьти  Жана  и  Жака  поступили  бы 
рано  или  поздно  въ  мою  школу,  и  малейшее  !продпочтсп1е,  ока- 
запнос  иною  таму  или  другому,  принесло  бы  мн'Ь,  соврсменемъ, 
большой  ущербъ.  Эти  первые  годы,  когда  юноша  покидаетъ 
свою  родину,  отправляясь  искать  счастья  на  чужбипЬ, — самое 
тяжелое  время  лвнзни;  очастливъ  тотъ,  кто  найдетъ  сею'Ь  хоро- 
шаго  советника;  онъ  часто  избЬга^тъ  нелоправнмьгхъ  оши-бокъ. 
Слушаясь  благоразумныхъ  сов^товъ,  мн^  не  приходилось  рас- 
каяваться  впосл'Ьдствш,  и  я  вспомипаю  съ  удовольств^емъ  это 
время.  Какая  разница  между  равниною,  покинутою  мною,  и 
горами,  гд^Ь  я  находился  теперь.  Мой  старый  учитель,  Д1сзъ,  въ 
Лоране,  раввилъ  во  мн4  вкусъ  къ  естественной  истор1и,  — 
растен1Я;мъ  и  насЬко<мьгаъ,  и  передалъ  мн'Ь  свое  нгбольшое  зна- 
Б1е  музыки.  Какъ  мн'Ь  пригодились  эти  первые  уроки!  Они  под- 
держивали, не  разъ,  мое  тери4н1е  въ  неблагодарномъ,  школь- 
номъ  трудЬ.  Каждый  вечеръ  поотЬ  классовъ,  прикр'ЬпиБъ  къ 
плечамъ  мой  ма.1енькш  гербар1й,  я  бродилъ  по  береговымъ  тро- 
пинкамъ.  Больш1е,  цв-Ьтупце  испансте  жабпики,  розовый  ве- 
рескъ,  тысячи  различныхъ  дикихъ  растен1й,  которыя  лЬпятся 
по  окаламъ,  миргадк  'золотистьгхъ  мушекъ,  отливающнхъ  то 
темньшъ,  то  яркимъ  бархатомъ  и  производящихъ  безкопечное 
жужжанье  при  послЬднехъ  лучахъ  солнца, — вое  это  услаждало 
мою  душу.  Н-е  слишкомъ  св^дущш  въ  наукЬ,  я  часто  вообра- 
жалъ,  что  д'Ьлаю  открыпя.  Стоя  наверху,  подл'Ь  развалипъ  ста- 
раго  зашса,  гд^  стол4тн1й,  поблекшш  терповяикъ  и  плющъ 
простираются  долговечным ъ  ложемъ  подъ  молодыми  растет- 
яжи,  я  подолгу  любовался  мирною  долиной,  зеркальной  р'Ькой, 


цсркотло,  домлкомъ  свящсипика.  съ  бсс/Ьдкой  и  лчсльпнкомъ, 
съ  мельницей  и  лцльны.ми  завода/ми,  скрывающимися  въ  гЬш!. 
«Воть  уголокъ'св^та,  думалось  мн'Ь  при  этамъ,  гд'Ь  ты  долженъ 
прорссти  свою  жизнь:  здЬсь  будешь  ты  служить  свопмъ  ближ- 
кимъ,  воспитывать  данпыхъ  тею'Ь  Богомъ  д'Ьтей,  и,  наконсцъ, 
>11ррно  отдыхать  подъ  кодсцъ  жизни.  Работай,  учи...  Кто  зпастъ, 
что  изъ  этихъ  бЬдныхъ  д^тей,  си1дящихъ  па  скамейк'Ь,  оборвап- 
ныхъ,  пов^жс'ствеипыхъ,  брошенпыхъ  на  произволъ  судьбы, 
какъ  деревца  въ  л^су,  не  выйдетъ  впосл^Ьдсгв1и  людей  полез- 
ныхъ.  благод^тсльныхъ  и  даж^  замЬчательпыхту  учюпыхъ.  Гос- 
подь с1>етъ  добрыя  сЬмона  повсюду,  не  разбирая  звап1я.  Ста- 
райся подражать  Ему!  Большая  часть  твоихъ  уроковъ  уладетъ 
на  скалы,  другая — въ  терновиикъ,  но  въ  чаяпш  того,  что  хоть 
одпо  зерно  нопадст-ъ  въ  хорошую  почву,  ты  долженъ  быть  счаст- 
ливымъ»,  1 

Когда  паст^'налъ  вечеръ,  я  медленно  спускался  къ. берегу, 
размышляя  о  новыхъ,  собранныхъ  мною  растен1яхъ,  о  пасЬ- 
комыхъ,  приколотыхъ  къ  моей  шлян^^,  стараясь  разсортировать 
ихъ  №3  по  паучнымъ  классамъ,  такъ  какъ  у  меня  не  было  для 
ятого  ни  знан1Я,  ни  книгъ,  но  но  сетйействамъ  растенш  и  по 
ы'Ь.стнымъ  назватямъ. 

Тесть  мой,  ждавш1Й  меня  обыкновенно  у  дверей,  при  при- 
,6лиженш  моемъ,  съ  улыбкой  говорилъ:  «Бы  запоздали,  Фло- 
рансъ;  Мар1я-Апна  ц^лый  часъ  ужъ  за  столомъ,  и  сунъ  про- 
стылъ. — Какъ  же  вы  хотите  иначе, — отв'Ьчалъ  я  ему; — въ  ва- 
пшхъ  горахъ  такъ  много  прекраснаго!  ПоистипЬ,  благословец1е 
Бож1.'! 

—  Идите,  идите, — возраи;а,1Ъ  онъ  добродушно.  Въ  столовой 

я  находилъ  мою  жену;  за  ужиномъ  болтали;  я  обыкновенно  раз- 

казывалъ  о  ботанике.  При  этомъ  разговоре  тесть  ож'ивлялся. 

— •  Да  я  понимаю  это! — восклицалъ  онъ; — въ  мое  время  это 
ыло  дЬломъ  ученыхъ.  Мы,  зд^сь,  только  случайно  слышали  о 
Бюффон^,  Линне'Ь  и  Жюсье.  А  между  тЫъ,  мы  могли  бы  оказать 
очень  большую  услугу  ученымъ,  изучая  растительность.  Вся 
наука  о  растешяхъ,  вместо  того,  чтобы  быть  распространенной 
до  самыхъ  посл'Ьднлхъ  хинлинъ,  сосредоточивается  только  въ 
библ1отекахъ  большихъ  городовъ. — Онъ  сожал'Ьлъ  о  столькихъ 
годахъ,  нотерянныхъ  для  всЬхъ  этихъ  богатствъ. 

Старикъ  очень  любилъ  музыку.  Въ  столовой  стояли  у  нась 
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малсньшс  к.тавикорды  о  4-хъ  октавахъ;  какъ  только  наступала 
ночь  и  запирались  ставни,  онъ  садился  въ  кожаное  кресло, 
стоявшею  у  клавикордъ,  и  своими  костлявьвт  руками  паигры- 
валъ  аллилу1я  и  дррте  церковные  напЬвы,  съ  истинпымъ  на- 
С1ан:детемъ  аккомпаитфуя  воображаемому  имъ  церковному  п'Ь- 
нш.  У  него  былъ  полный  ящпкъ  оочинен1Й  старпнныхъ  н^^ 
мецкихъ  кос^гаозиторовъ,  которыхъ  онъ  возносилъ  до  небесъ; 
в€ей  стран'Ь  было  известно,  что  отецъ  Лабади,  изъ  Шомъ,  былъ 
первый  органистъ  между  католиками.  Между  лют&ранами  есть 
много  хорошпхъ  музьгкантовъ,  такъ  какъ  они  всЬ  занимаются 
музыкою.  Хотя  я  не  падЬялся  играть  такъ,  какъ  мой  тесть,  но 
благодаря  его  урокамъ,  я  скоро  зналъ  столько  же,  какъ  и  Лет- 
шеръ  Дабо,  такъ  что  могъ  уже  'итрать  на  органе  даже  въ  тор- 
жественныхъ  случаяхъ,  какъ,  иапр.,  въ  дни  конфирмащи,  въ 
присутств1и  монспньора  Форбинъ-Жансона,  епископа  нашей 
епархш. 

П. 

Въ  этихъ  занят1яхъ  и  работахъ  прошли  первые  годы  моего 
пребывантя  въ  Шамахъ.  У  меня  родился  сынъ,  котораго  окре- 
стили Полемъ  и  которму,  съ  этого  (времени,  отецъ  Лабади  по- 
свяп1,алъ  все  свое  время.  Старикъ  все  бол^е  и  бол^Ье  ослаб'Ь- 
валъ,  становился  глухъ,  не  ходилъ  уже  въ  церковь,  но  никогда 
не  им^лъ  весчаспя  впасть  въ  детство.  Котда  у  пего  опраши- 
вали, конечно,  громко,  о  содержанш  бумагъ  городской  управы,  о 
свидетельстве,  о  рожденш  или  смерти,  о  правахъ  общины,  или  о 
рЬшетяхъ  обществеппаго  совета  за  15  или  20  л.  тому  назадъ, 
онъ,  вьгслушавъ  все  обстоятельно,  отвеча.тъ  всегда  в-Ьрио:  «Вы 
найдете  все,  что  вамъ  нужно,  въ  такомъ-то  м^Ьст^,  въ  такомъ-то 
ящике  и  на  такой-то  полке».  Несмотря  ла  старость  и  увели- 
чивающуюся слабость  моюго  тестя,  мы  были  совершенно  счаст- 
нивьв;  я  занялъ  его  место  въ  школе,  въ  рат>'ше  и  въ  церкви; 
зани.мал!ся  межеван1е1мъ  я  продажею  леса;  меня  приняли  въ 
обйдну,  откуда  мне  шелъ  постоянный  доходъ  въ  300  франковъ; 
кроме  того,  я  получалъ  жалованье  какъ  органистъ,  какъ  певчш, 
ва  крестины,  свадьбы,  похороны,  ло  50  кон'еекъ  въ  зиму  за 
каж'даго  ученика,  подарки  на  Новый  тодъ  и  т.  п.;  все  это  пре- 
вышало сумму  въ  800  франк.  Напгь  садъ  при  гакольномъ  доме, 
который  мы  сами  обработывали,  давалъ  памъ  овощей  на  целый 


тодъ;  СБннью  нашу  гонялъ  въ  поле  пасту хъ  Бальтасаръ  за  то, 
■что  я  училъ  его  сына.  Д'Ьла  мои  шли  хорошо,  и  я  строго  прп- 
доржишался  <м)В'Ьта  тестя,  не  вм'Ьшиваться  въ  ссоры  деревин. 
Пасторъ  Жапекинъ  принималъ  въ  насъ  учаспе;  онъ  любплъ 
потолковать  со  мной  о  своихъ  пчелахъ;  я  вынималъ  у  него, 
осенью,  медъ  изъ  улей,  за  что  получалъ  вош'да  хорош1й  сотъ. 

Онъ  былъ  изъ  переселенцевъ,  челов'Ькъ  благоразумный  п 
опытный,  вид'Ьвш1й  многое  на  св'Ьт4.  Рвен1е,  съ  которымъ  мо- 
лодые священнпкп,  отецъ  Таринъ  п  мисс1онеры  путешество- 
ва.ти  по  всей  Францш,  стараясь  обращать  еретиковъ,  заставляло 
его  только  пожимать  плечами. 

Шсколько  разъ,  когда  мы  были  одни  въ  его  саду,  за  до- 
момъ,  онъ,  прочитавъ  только  что  поччученную  газету,  бл'ЬднЬлъ 
какъ  полотно  и  говарива,1ъ: — «Всемогунцй  Более,  отчего  по- 
томки наши  пе  (пользуются  опытностью  стариковъ?  Какое  не- 
счаспе,  что  ошибки  наши,  такъ  дорого  искупаемыя,  не  на- 
ставили никого  на  путь  истинный!»  —  Бм^стЬ'  съ  т^мъ  онъ 
строго  псполня.1Ъ  свои  обязанности,  съ  чувствомъ  говорилъ 
пропов-Ьди  п  прхобр'Ьлъ  себ'Ь  уваженге  всей  страны. 

Однажды  вечеромъ,  пять  лЬтъ  спустя  посл^  моего  пр1Ьзда 
въ  Шомы,  тихо  угасъ  отецъ  Лаба.ди.  Это  было  первое  тяж.кое 
горе,  постигшее  мое  семейство.  Жена  моя  съ  горя  заболела, 
не  могла  присутствовать  на  похоронахъ,  на  который  сошлись 
всЬ  горцы.  Я,  плача,  -какъ  ребенокъ,  несъ  гробъ  и  проводилъ  его 
'до  деревенскаго  кладбища.  Ахъ!  Только  мысль  о  Бог'Ь  поддер- 
живаетъ  насъ  въ  подобный  минуты,  мысль  о  Томъ,  Кто  возна- 
Тра;кдаетъ  благочестивую  л:изнь,  и  приниадаетъ  на  свое  лоно 
"всЬхъ,  мужественно  перепесшихъ  горести  и  заботы  земной 
жизни.  Долго  мы  тосковали,  невольво  вспоминая  тестя,  при 
'взгляд-Ь  на  его  обычное  м-Ьсто.  Не  слышно  было  больше  музыки; 
Викто,  какъ  будто,  пе  решался  вызвать  звуки. 

Это  несчастге  постигло  насъ  осенью.  Бъ  школ'Ь  остается,  въ 
это  врс'мя,  очень  немного  д'Ьтей  богатыхъ  род-ителей;  поб'ЬдыЬо 
тоняютъ  скотину  на  пастбище,  Я  яе  зпаю  ничего  скучнее  пу- 
стой школьной  залы;  остав(ш1яся  д-Ьти  совсЬмъ  не,  занимаются, 
б'Ьваютъ  въ  окна  и  заводятъ  ссоры.  Опустивши  голову  на  руки, 
я  думалъ  все  время  о  моемъ  тестЬ.  Большимъ  угЬшен1емъ  было 
для  меня,  когда  настала  зима,  и  скамейки  снова  наполнились. 
Опять  гурьбой  приходили,  по  утрамъ,  дЬти,  снимали  шапочки, 
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здоровсЯЯ€ь  со  МПМ1,  И  всЬ  вм-ЬстЬ  начинали  Складывать  бе-а-ба, 
Все  это  развлекало  меня,  и  грустпыя  мысли  сменялись  дру- 
гимл;  только  по  вечерамъ.  находя  дома  жену,  сидящую  съ  за- 
плаканными глазами  у  колыбеш  ребенка,  я  вспомипалъ  доро- 
гого памъ  челов'Ька. 

Нужны  были  м^сщы,  чтобы  смягчить  наше  горе;  но  на 
зо.>1Л'Ь  Еичто  ле  в'Ьчно,  и  воспомипаше  о  честпыхъ  людяхъ  пе- 
реходить, наконецъ,  въ  падеавду  свидкться  съ  ними  въ  лучшемъ 
м1р^, ' 

Вотъ  ъъ  пачал-Ь  /втой-то  зимы  Жапъ  ц  Жакъ  прислали  ко 
мн-Ь  своихъ  дЬтей  Жоржа  и  Луизу,  которые  были  лочти  ровею- 
■иикг,  отъ  6  до  7  л-Ьгв.  Луиза  лишилась  недавно  матери,  что 
дклало  мои  обязанности,  въ  отношен1и  ея,  болЬе  важны'ми.  Это 
была  высокая,  живая  дЬ сочка,  съ  густыш!,  белокурыми  воло- 
сами и  большими,  н'Ьжпо  голубыми  глазами.  Котда  она  шла,  еъ 
авоемъ  всегда  чистомъ  салопчик^Ь,  поднявъ  голову  и  озираясь 
по  сторонамъ,  ее  можно  было  уподобить  лани,  несущейся,  съ 
Сыстротою  ветра,  по  долине.  Жоржъ,  |сьгцъ  Жака  и  ея  кузеиъ, 
ии'Ьлъ  бледное  лицо,  большой  горбатый  носъ  Ранцо,  ихъ  темные 
курчавьте  волосы  и  широк1й,  квадратный  подбородокъ.  Фа>шль- 
псе  упорютЕО  отражалось  въ  его  глазахъ;  что  онъ  хот^лъ — то 
должно  было  быть;  но  Луиза  была  умн^е  его;  она  обращалась 
къ  нему  всегда  къ  последнему  и  омотрЬла  на  него  свысока. 

Я  пол1естилъ  этлхъ  двухъ  детей,  Луизу  къ  девочкамъ,  а 
Жоржа  къ  мальчикамъ,  разде.тепны!мъ  только  перегородкой,  и 
долженъ  признаться,  что  опе  совершенно  разнились  отъ  этихъ 
б'Ьдпяжекъ,  который  зимою  сушатъ  своя  лохмотья  у  большой, 
чугунной  печки.  Боже!  Какъ  тяжела  нищета!  Она  лпшаетъ  бед-, 
няковъ  не  только  здорова1Го  цвета  лица  и  доверчк;ваго  вкда,  по 
действу етъ  даже  и  на  умъ.  Но  не  естествепно  лж  это?  Что  ви- 
дятъ  и  КОГО  слышать  дети  мясниковъ,  сплавщиковъ  и  т.  п., 
входя  но  вечерамъ  въ  -свою  хлжину?  Ёедныхъ  родителей,  со- 
бравшихся у  горшка  картофеля,  или  -кислаго  молока;  изиемо- 
женны'в  отъ  усталости,  съ  сгцрбисенными  олпнами,  и  съ  воло- 
сами, прилипшими  къ  потиС|Му  лбу,  онп  не  шъ  со€тоянш  даже  о 
чемъ-либо  думать. 

Несколь^{о  словъ  о  рубке,  о  снеге,  отъ  котораго  спускъ 
сделается  опаснымъ,  о  Поле  или  Пьере,  находящихся  теперь 
Бъ  дороге,  и  которые  магутъ  легко  погибнуть,  вотт.  и  весь  раз- 
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говоръ;  по  воск,ресеньямъ,  слушая  разсказы  пастора  о  БогЬ, 
вЬчной  жизпи  и  обгрзанносгяхъ  христ1аяина,  они  чувствуютъ 

усталость  и  голодъ. 

Совс^мъ  другое  вн'дятъ  д^ти  буржуа;  6ольп11я  комнаты,  хо- 
рошо меблираванныя  и  осв^ш.'Сниыя,  €ытныя  кушанья,  до- 
вольные родитеал,  слуги,  наконецъ  постороннее  посЬтителп  раз- 
сказьЕваюице  о  свопхъ  д^лахъ,  или  передаюпце  новости,  вычи- 
танные изъ  журналов^ — 'Все  это  научаетъ  д-Ьтей  тому,  чего 
бЬдняки  никогда  не  узнаютъ  во  всю  свою  жизнь.  А  по  моему 
мнЪи1Ю,  в-Ьрно  то,  что  для  д'Ьтей  нужны  прежде  нознашя,  ко- 
тсрыя  он'Ь  (нолучаютъ  дома;  школьныя  же  продуть  въ  свою 
очередь. 

На  Жоржа  и  Луизу  повлияла  домашняя  обстановка;  къ 
концу  мЪсяца  они  знали  склады,  скоро  научились  чмтать,  з. 
главное  исшимать  прочитанное,  вещь,  у  насъ,  'довольно  редкая. 
Что  ка-сается  до  меня,  то  я,  конечно,  протиималь  въ  нихъ  боль- 
шее участге,  ч'Ьмъ  въ  остальньгхъ  уЧ'Сникахъ,  которые  не  де- 
лали пикажихъ  усп'ЬхО'ВЪ.  Мн'Ь  доставляло  удовольствие  ихъ 
спрашивать,  «видя,  что  труды  моя  не  пропали  даромъ.  Одно, 
что  стС(Рчало  "меня,  это  то,  что  дйти  ихъ,  какъ  и  родгггели  ихъ, 
ненавид'Ьли  другь  друга.  Я  не  могъ  похвалить  Жоржа,  безъ  того, 
чтобы  Луиза  не  закусывала,  съ  досадой,  тубы  и  яе  хмурила 
брови,  ня  .сдобрить  Луизы,  безъ  того,  чтобы  Жоржъ  не  бл'Ьд- 
н'Ьлъ  отъ  зав1ктц.  Стартки,  безъ  со^пI^п^я,  вооружили  д-Ьтей 
другъ  нротЕШЪ  друга  псстоянпыми  разговорамп  о  дом'Ь,  поляхъ  и 
лугахъ,  ксторыхъ  каждый  изъ  нпхъ  считалъ  с^бя  лишеннымъ  по 
милости  дяди,  п  напоминая  пмъ  о  прокляпи,  которое  надеть  па 
главы  потомковъ,  если  они  когда-нибудь  сойдутся.  Я  зам'Ьтплъ 
зту  дурную  наклонность  п  постарался  бы  пепрсм'Ьнно  ее  истре- 
бить, есчи  бы  благоразумный  предостере:кетя  тек^тя.  Это  ско- 
рЬе  д'Ьло  пастора,  говорилъ  я  самъ  себ^;  причащалсь  они 
должны  будутъ,  вм-ЬстЬ.  произнести  молитву,  данную  Господомъ 
аво1г,мъ  ученикамъ:  <И  остави  намъ  долги  наша,  яко  же  и  мы 
оставляемъ  должннкомъ  нашимъ». 

Но  меня  псстсянно  раздражала  эта  непргязнь,  п  въ  одипъ 
прекрасный  день  я  вышелъ  изъ  терпЬнья. 

Надо  заметить,  что  у  насъ,  въ  горахъ,  строго  соблюдаются 
всЬ  праздники,  а  особенно  д'Ьтскге.  Оперва  бываетъ  .нраздникъ 
Святого  Николая  Лоранскаю,  который  изображается  съ  корзи- 
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ною  на  опин'Ь,  съ  колокольчикомъ  въ  одной  рукЬ,  н  съ  прутомъ, 
намочетгаымъ  уксусомъ,  въ  другой;  дал'Ье  слЬдуетъ  празднмкъ 
Рождества  съ  его  пирожка'мп  п  съ  деревянными  -саблями;  люди 
зажиточные  дЬлаютъ  елку,  украшенную  лентами,  золоченными 
ор'Ьхами  и  разными  лакомствами;  потомъ  Новый  годъ  и  паконецъ 
праздникъ  Поклонешя  Волхвовъ.  ПослЬднш — самый  великолеп- 
ный изъ  всЬхъ,  и  нразднуегся  зимою.  ДЬти,  од^тыя  въ  рубашки, 
съ  бумажными,  разрисовэ.нными  коронками  на  головахъ  и  съ  де- 
ревянными скипетрами  на  плечахъ,  какъ  у  карточныхъ  королей, 
толпой  бЬгаютъ  по  деревнЬ;  у  одного  изъ  нихъ,  представляющаго 
короли  негроБъ,  лицо  вымазано  сажей.  Они  (входятъ  въ  дома,  и 
ноютъ  народную  п'Ьсню,  до  того  старинную,  что  ее  съ  трудомъ 
можно  понять: 

('Пришли  три  короля. 
Чтобы  пок.юниться  1исуоу» 

Причемъ  БсЬ  они  кланяются  въ  землю,  выкрикивая  хо- 
ромъ:  «Вотъ  мы  становимся  на  кол-Ьни».  Доб1)ые  люди  даютъ 
имъ  черносливъ,  яблоки,  яйца  и  масло.  Эта  процесс1я  съ  шу- 
момъ  вб'Ьгаетъ  и  въ  школу,  гд^  пЬн1е  ихъ  вызываетъ  всеобщ1й 
Босторгъ;  черезъ  нкоколько  времени  появляется  Иродъ,  прятав- 
ипйся  въ  аллб'Ь.  ВсЬ  дЬти  провожаютъ  ихъ  завист-Фивыми  гла- 
.'^а1м;и.  По  уходЬ  ихъ,  я  воспользовался  случавмъ  и  разсказалъ 
овоимъ  ученикамъ  о  путен1еств1и  маговъ  (Восточныхъ  на  покло- 
нете  нашему  Спасителю,  родившемуся  въ  Туде^,  въ  малень- 
комъ  городке  Вифлееме,  въ  ясляхъ,  посреди  стада  и  б^дныхъ 
иастуховъ;  о  чудной  зв'ЬздЬ,  указывавшей  имъ  путь,  и  о  дарахъ, 
оле4,  ладони  и  золоти,  которые  они  (принесли  младенцу  1исусу. 
Вс4  .слушали  мой  разсказъ  съ  удивлен1емъ  и  задумчиво. 

Желая  знать,  что  ояи  запомлили,  я,  черезъ  нЬоколько  дней, 
Бел'Ь.1ъ  ученикамъ  повторить  его;  ит  одинъ,  н^е  исключая  и 
Жоржа,  не  мотъ  разсказать  истор1Ю  волхошъ.  Я  вызвалъ  Луизу 
и  она,  безъ  малЬйшаго  затруднен1я,  повторила  все,  таюке,  если 
не  лучше  моего.  «Хсфошо,  хорошо,  Луиза,  мое  милое  дитя, — 
сказалъ  ,я  тронутый. — Давно  у  меня  не  было  подобиаго  ут-Ь- 
Л1ен1я»! 

Личико  ея  С1ЯЛ0  отъ  радости,  но  Жоржъ  лахмурплся. 

Въ  этотъ  же  день,  по  акончан1и  к.1ассовъ,  отворяя  окна, 
чгоюы  осв1ж1нть  воздухъ,  я  увид^лъ  д'Ьтей.  катавшихся  гуськомъ 
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по  замерзшей  рЬчачЬ.  Мальчи];!!  п  дксочкп  шум'Ьли  и  смЬя.тись; 
некоторые,  полавч'йе,  прис4дали  и  е];ольз11ли  па  иогахъ;  зару- 
мянивш1еся  дичйки  весело  выгля1дывал11  пзъ  подъ  лохмотьеь'ъ. 
Черезъ  минуту  я  уъидЬлъ  смеющуюся  Луизу,  храбро  скользив- 
шую посреди  мальчиковъ;  полы  ея  сапоичпка  разв-Ьвались,  от- 
чего она  походила  на  итичку,  распустившую  свои  крылышки. 
Въ  одну  секунду,  къ  ней  подскочплъ  Жоржъ,  съ  быстротою  хищ- 
ной птпцы,  и  <:1Гльпы.мъ  толчкомъ  повалилъ  ее  въ  сн'Ь.гъ.  Я  тот- 
часъ  же  бросился  къ  ней  на  помощь;  она  горько  плакала,  но  къ 
счастью  не  ушиблась.  ЖорлхЪ  памЬревался  б'Ьжать.  «Поди 
сюда,  злой  мальчикъ, — сказалъ  я,  взявъ  его  за  руку  и  отведя 
ВЪ  залъ, — ты  сдйлалъ  это  нарочно».  Опъ  былъ  ^л'Ьдепъ,  но  н-е 
отв'Ьчалъ.  «Нарочно? — новторплъ  я,- — отвЬчай!»  Слишкомъ  гор- 
дый, чтобы  лгать,  онъ  молча  сЬлъ  на  край  скамейки,  сурово  поту- 
пи глаза.  «Такъ  какъ  ты  не  огв1Ьчаешь,  значптъ  это  в^рпо,  ты  на- 
рочно толкнулъ  Луизу,  за  то,  что  она  знала  лучше  тебя  псто- 
р1ю  волхвовъ.  Это  скверно...  ты  заслуждшаешь  наказанья...  Я 
тге  пущу  тебя  об'Ьдаггь».  Проговоривъ  это,  съ  сердцемъ,  я  тот- 
часъ  >Ж0  Бышелъ  изъ  комнаты,  повернувъ  два  раза  ключъ.  Жена 
отправилась  предупредить  родителей  Жоржа  о  томъ,  что  онъ 
паказанъ.  Сошедшп  вшгзъ,  почти  черезъ  часъ,  я  нашелъ  «маль- 
чика па  томъ  же  самомъ  м'ЬстЬ,  гд^  его  оставилъ;  также  какъ 
и  п])ежде,  локти  его  лежали  на  сто.Л;  сжавъ  кулаками  лицо, 
опъ  смотр^лъ  па  одну  и  ту  же  точку. — «Ты  раскаеваешься?» — ■ 
кротко  спросилъ  я,  нодошедши  къ  нему,  Онъ  не  отв'Ьчалъ. — «Ты 
в^дь  не  будешь  больше  это  делать?»  Ни  слова!  Я  несколько 
разъ  сходилъ  въ  залъ,  но  не  добился  отъ  него  ничего.  Вскор'Ь 
п!ришла  его  мать,  съ  распухшимп  глазами;  она  принесла  въ 
яискЬ,  по'дъ  передникомъ,  об^дъ  своему  ребенку;  поомотр^въ  па 
него  съ  грустью,  она  поставила  передъ  ппмъ  миску;  пообЬ'давъ, 
мальчикъ  опять  сЬлъ  къ  своему  пюпитру,  ожидая  прибыт1Я 
товарищей.  «Ахъ,  господпнъ  Флорапсъ, — говори-та  мп'Ь  бедная 
л^енщппа,  пдя  со  мной  по  алле^, — какое  несчастье!  Они  ^^с^,  оди- 
наковаго  характс^ра...  Это  все  Ранцо»! 

Луиза,  Еозвратясь  въ  комнату,  была  очень  весела;  она  бро- 
сала, время  отъ  времени,  па  своего  кузена  у1довлетво'ренные 
взгляды.  Съ  этого  дня  и  впродолженИи  шести  нед'Ьль,  Жоржъ, 
сч'ли  я  спрашивалъ  его,,  никогда  не  смотрЬлъ  мн11  прямо  въ 
глаза;  опъ  на  меня  сердился.  Если  дЬти  па  васъ  сердятся,  опи 
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стараютеа!.  смотреть  всегда  въ  сторону,  что-бы  скрыть  свою 
злобу. — «Погляди  на  меня  прямо,  Жоржъ», — говорплъ  я  ему;  по 
онъ  не  гляд'Ьлъ  и  отаъался  до  конца  зшаы  такнмъ  же  молчали- 
Б1И1ъ  и  м.рчачнъгмъ. 

Только  ужъ  весною,  когда  стъ  отв^.'шлъ  сь .«  ^^.иа.ъ  аучше 
Лушы,  и  я  привелъ  его  въ  прЕ.м'Ьръ  други'мъ  учешгкамъ,  онъ 
поднялъ  глаза  и,  казалось,  помирился  со  мной. 

Ш. 

15ъ  это  время  у  насъ  въ  общпн'Ь  случились  бол'Ьс  важпыя 
сабьтя:  умсръ  пашъ  мэръ  г-пъ  Фортье.  Влродолжеши  своей 
Б(Х1.миддсятил'Ьтпсй  яшзни  онъ  иеребывалъ  л  силдатамъ,  и  цЪ- 
лохальникомъ,  и  подрядчт^омъ  рубки  л1^са;  па^а^исцъ  пссл'Ьдос 
годы  заш1малъ  должность  мэ(ра  въ  Шомахъ. 

ВсЬ  дсревенск1я  хозяйки  уже  давно  разсчитывали  да  его 
слерть,  и  распрода^ку  имущества;  одна  пзъ  нихъ  заранЬ-е  вы- 
брала себ-Ь  его  большую,  расписанную  миску,  другая — тлрелки 
или  чугуинккъ,  третья — столъ,  буфетъ  и  т.  д.  Но  нгсмо'гря  на 
рсБ^1атБзмы,  отсцъ  Фортье  все  еще  влачилъ  свое  сущсствова1пе, 
когда  вдругъ  въ  одно  весенП'Се  утро  пронесся  по  деревп^^  досто- 
верный слухъ,  что  онъ  скончался  въ  ночь.  Распродажа  была 
одп-а  изъ  самы:хъ  больигахъ  и  ^шоголюдныхъ,  какхя  ъшЬ  только 
случалось  вид'Ьть  въ  горахъ.  Я  не  буду  говорить  о  погребсц1п, 
снят1и  печатей,  •объявлен1Я1хъ  и  друпгхъ  церемотяхъ,  совершас- 
мыхъ  при  это^мъ,  но  нахожу  пужпымъ  разй1чазать  объ  аукц1он^, 
гдЬ  желап1с  :кителей  1гр1обр'Ьст11  себ^Ь  что-нибудь,  доходило  до 
нспс?говства. 

Моя  жеша  хогЬла  купить  2  большнхъ,  м^дныхъ  подсвеч- 
ника мора,  которыми  опа  соблазнялась  уже  д^лые  три  года. 

—  Мы  также  пойдемъ,  Флорапсъ,  —  сказа,1а  она  мн^Ь 
утромъ  въ  день  распрода:ки, — памъ  пз'зшо  много  вещей,  и  осо- 
бенно подсв'Ьчниковъ. 

Я  попялъ  ея  умыселъ. 

—  Хорошо  Мар1я-Аина, — отвьчалъ  я, — .мы  отправимся  въ 
П-ггъ  часовъ,  посл^  уроковъ. 

Но  она  не  могла  дождаться  этого  времени  и  нЬсколько  разъ 
прибегала  въ  оассъ,  чтобы  посмотр-Ьть  въ  окошко, 

Распродал:а  началась  съ  ранвяго  утра;  изъ  моего  окпа  вид- 
нелись сгголы  со  множсствомъ  иаваленныхъ  на  нихъ  вещей. 
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Туп»  были  'рЪшстки,  чуппки,  котлы,  Столовая  посуда,  стулья, 
часы,  столоБое  и  постельное  б^лье,  одии-мъ  словО'Мъ,  всякаго 
рода  рухлядь,  наполнявшая  впродолжен1и  40  л4тъ  весь  домъ  г-на 
>:эра,  отъ  чердака  до  погреба.  Боже  мои,  сколько  денегъ  при- 
юдится  тратить,  чтобы  омеблировать  подобный  домъ,  особенно 
с.'Сли  въ  это  д^ло  вм'кпиваются  л;енщнЕы,  им^ющхя,  обыкно- 
венно, очень  завнстливые  глаза! 

Нотар1усъ  Бажолетъ  нзъ  Лоркпна,  съ  своп'мъ  главнымъ  клер- 
комъ  Шотомъ,  и  оц'Ьнн1,икъ  Лемуанъ  находились  посреди  шумя- 
щей Т0.1ПЫ;  гро.Агк1е  возгласы  носл^дняго,  стоящато  на  столЬ 
передъ  дверью,  доагигалп  до  конца  деревни. 

—  Разъ,  два...  Ншгго  не  набаБ.1яетъ?..  Превосходная  чу- 
гА,"нка...  3  луидора  10  су, — вмкрикжБалъ  онъ,  приподнимая  чу- 
гунку. 

—  3  луждора  10  су... 
• —  4  луидора! 

—  4  луидора...  Разъ.  два  4  луидора...  Никто  больше?  Вто- 
рой разъ,  4  луи'дора...  Бпкто  больше?  II...  три...  Оетаэтся  за 
ЗКапъ-Пьеромъ  Машетъ. 

Слыша  все  это,  и  видя  жену,  которая  спуск-алас-ь  иногда 
^низх,  я  яевольно  ■отв,1екался  отъ  свои'хъ  запят1и;  къ  счастью, 
акое  развлеченье  -бываотъ  не  часто.  ДДтн,  при  такихъ  слу- 
чаяхъ,  также  не  сбраш,аю'тъ  никакою  внпмашя  на  у'чен1с  и 
ггфятъ  Н'0тсрп^н1с^}ъ  посмотреть,  что  тамъ  делается.  Ровно  въ 
11-ть  часовъ  я  вел^лъ  прочеоть  молптву,  п  прт  послЬдпемъ 
словЬ  «Амннь»  ЕС'Ь  посьтпа-лись  со  скамеекъ  и,  какъ  стадо,  бро- 
сились йзъ  комнаты. — «Пронзайте,  пронзайте  г-нъ  Флорансъ!» — 
]:ричали  они  со  см^хомъ;  я  не  разссрдился,  во  былъ  еще  кстати 
с.'свобожденъ  отъ  нихъ,  потому  что  въ  это  самое  время  пришла 
моя  жена,  говоря: — «Пора,  Флорансъ». — «Я  готовъ,  пойдемъ».  И 
мы  отправились.  Подов'Ьчыики  были  еще  тамъ;  какое  счасаъе! 
Но  было  уже  время!  Распродажа  мслкпхъ  дОмашнихъ  вещей 
приходила  къ  концу;  тарелки,  ста^:аны,  котлы,  п  вся  кухонная 
посуда  были  почти  раскуплены;  переходили  къ  ш!кафамъ,  стуль- 
ямъ  и  кресламъ.  Мар1я-Анна  потанрла  меня  за  руку  въ  толпу, 
юторая  наполняла  старый  домъ,  смотря  въ  окна,  торгуясь  ц 
лсужжа,  какъ  пчелиный  рой;  ^аи-л&есто  народа  сповало  и  около 
дома. 
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—  А!  г-пъ  Флорансъ! — закричалъ  мн'Ь  главный  лЪснич1Й 
г-пъ  Ботъ,  толстый,  веселый  чслов^тсъ,  съ  краснымъ  лицомъ  и 
большимъ  животомъ  стянутымъ  зеленою  курткою. — «Проходите 
тутъ!» — и  онъ  началъ  расчищать  намъ  дорогу  своими  широкими 
плечами. — «Вы,  значить,  тоже  хотите  набить  Ц'Ьпу  на  что-ни- 
будь?»— Я  хот-Ьлъ  было  сказать  про  нодсв-Ьчники,  но  жена,  дер- 
нувъ  меня  за  руку,  огв-Ьчала: — «Хотимъ  посмотреть,  г-нъ  Ботъ». 

Мы  были  уже  у  стола  подлЬ  нотар1уса  и  клерка,  наклонив- 
шагося  надъ  свожмъ  пюпитромъ,  для  заиисыванья. 

Если  споры  въ  толпй  усиливались,  то  стоило  только  жал- 
дарму  Лалеману,  стоявшему  тутъ,  опираясь  на  саблю,  повернуть 
голову  и  косо  взглянуть  на  крикуновъ,  какъ  они  тотчасъ  же 
умолкали  ж  отправлялись  угЬшаться  за  выпивкой,  такъ  бсатсъ  на' 
БсЬхъ  большихъ  распродажахъ  распивали  недрем-Ьпио,  2,  3, 
даже  4  м^ры  б^^лаго  или  краспаго  вина;  это  было  тогда  въ  упо- 
треблеши.  Вино  придавало  бодрость  покупателямъ,  хотя; 
иногда,  на  завтра  они  чувствовали,  что  она  имъ  дорого  обо- 
шлась. 

Пробравшись  туда,  мы  могли  стояггь  спокойно;  крестьяне 
расклапывались  оо  -миой  «предлагали  выпить  съ  ними,  раз-, 
сказывая  о  сд-Ьланныхъ  ими  покупкахъ,  и  то.1куя  о  томъ,  что 
скоро  будетъ  продаваться  недвилсимое  им'Ьи1е,  лричемъ  высчи- 
тыва.1ись  настоящ,1е  покупатели,  набивавш1е  цЬну  не  двумя- 
тремя  франками,  а  цЬлыми  сотнямп,  даже  тысячами. 

Въ  глубин-Ь  ко.м:наты  впдпЬлнсь  всЬ  окресгпые  богачи:  два 
еврея,  Самуэль  Левп  и  1уда  Майеръ  изъ  Пмлинга,  въ  плоскихъ, 
надвпнутыхъ  па  глаза,  фуражкахъ;  братья  Рестиптатъ  изъ  Гранъ- 
Сольда,  г-нъ  Барабино  пзъ  Харберга,  г-нъ  Жорл{ъ  изъ  Сеиъ- 
Кирнна,  и  г-нъ  Рисгрофъ  изъ  Абрешевиля,  по  своему  громад-, 
ному  богатству,  прозванный  принцемъ;  жаконецъ  на  противо- 
положныхъ  концахъ  залы,  скрытые  въ  гЬни,  стояли  Жапъ  п 
Жакъ  Рашцо,  совершенно  равнодушно  слЬдя  за  ходомъ  мелкой 
распродажи.  Первый  братъ  высокш,  ллЪшпвый;  другой — не-вьь 
сок1й,  коренастый,  съ  черными,  вьющимися  волоса.ми  и  оклади- 
стой бородой,  но  схож1е  своею  бледностью,  большк'ми,  горба-, 
тыми  носами,  блестящими  глазами  и  широ^кими,  сжатыми  че- 
люстями. Евреи  говорили  имъ  что-то;  но  они,  казалось,  не  слу- 
шали и  не  отв-Ьчали  шмъ. 

Немпог-о  приподнявшись,  я  мотъ  все  это  видЬть;  впиманга 
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}кслы  510СЙ  было  поглощено  подсв-Ьчпикамл  и  друпгми,  еще  по 
распроданными  вещами.  Она  дернула  ьгеня  за  рукавъ,  и,  обер^ 
нувшись,  я  увид'Ьлъ,  'ЧТО  Лемуанъ  поднялъ  надъ  <уголомъ  под- 
свечники, Быкрикнувъ:  «2  в1'Ьдиыхъ  подсв'Ьчника!» — Голосъ  его 
совершенно  охрипъ  отъ  пятичасового  кричанья. — «2  прскрас- 
ныхъ  подсв'Ьчника»,  повторилъ  онъ,  наклоняясь  спросить  Ц'Ьпу. 
«Сорокъ  су», — подсказалъ  г-нъ  Бажолетъ. 

—  40  су,  за  2  пре«красныхъ  подсв'Ьчнака, — громко  продол- 
жалъ  Лемуанъ,  озираясь  во  всЬ  стороны. — Сорокъ  су...  Ну  же! 
Сударыни,  см'Ьл'Ье! 

Я  хотЬлъ  было  набавить  10  су,  но  жена,  бол'Ье  опытная  ст 
эти'Хъ  вещахъ,  сказа.та;  «45  ,су»!  Лемуанъ  обернулся:  «Сорокъ 
пять  су...  разъ  два...  сорокгь  пять  су...  никто  не  набавляетъ? 
ра1зъ,  дгва  и...  три.  Остаются. 

Онъ  передалъ  подсв-Ьчники  моей  женЬ,  добродушно  говоря: 

—  Вы  сд'Ьлали  хорошую  покупку,  мадамъ  Флорансъ,  они 
стоять  4  франка. 

Жена,  очень  довольная,  тотчасъ  же  ушла;  но  'меня  интере-. 
совало  в-се  это,  п  я  'остался  дожидаться  крупной  распродажи, 
когда  набиБаютъ  ц'Ьну  не  су,  а  разомъ  н'Ьсколькими  десятками  и 
сотнями  фрапковъ. 

Прпсутствул  при  подобнсзтъ  зр^лищ'Ь,  какъ  то  невольно  вол- 
нуешься, всео'бще'з  рвеше  П1робр'Ьсти  себ^  что-нибудь,  сума- 
тоха, восклидатя,  все  это  какъ  бы  огралсается  па  насъ;  -.кпио 
вообра^^агшъ  себя  дМспвующимъ  лицомъ  этой  сцепы.  Я  съ 
так1^мъ  нете]эт1н1емъ  ждалъ,  когда  допдетъ  очередь  до  полей, 
луговъ,  фруктовыхъ  садовъ  и  дома,  какъ  будто  это  касалось  п 
меня. 

Отедъ  Ботъ,  стояр.Ш1Й  рядомъ,  сказалъ  мпЪ  со  см^хомт.: 

—  Все  это — только  еще  маленькое  начало,  г-пъ  Флорансъ; 
стычкп  кончились,  теперь  начпегся  сра;кен1е! 

И  онъ  былъ  правъ. 

Въ  половип'Ь  дв'Ьнадцатаго  домашп1я  всщп  п  мебель  были 
уже  проданы;  хот'Ьли  было  отложить  распродажу  недвижихаю 
имущества  до  посл'Ь-полудпя,  по  нотар1усъ  былъ — старая  лиса; 
видя,  что  продажа  идетъ  хорошо  п  покупатели  вошли  въ  азартъ, 
опь  сказалъ: 

Два  брата,  2 
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—  Лемуанъ,  можно  отдохнуть  зав!-]"''^---  Куй  л;елЬзо,  пока 
горячо!  Пойдемте  въ  залъ. 

Клеркъ  взялъ  въ  руку  свой  списокъ,  Лемуапъ — ^пюпитръ  п 
ЕсЬ  отправились  въ  залу,  уж«д  нашеаненпую  народомъ.  Нога- 
р1у-съ  и  остальные  расположились  поср€динЬ;  тогда  г-нъ  Бажо- 
летъ  о^ъяБилъ  услов]я  распродажи:  плата  или  сейчасъ  налич- 
ными, или  дается  отсроч11:а  на  годъ  и  одинъ  день,  по  пяти  про- 
нентювъ  на  100,  (Ш(Щ)Я  по  л;е'лаи1ю  покупателей.  И  распродаЛла 
началась. 

Народъ  толпился  \  ■  позади,  и  только  и  ви- 

д^лъ  лица  еврея  Са.му^.^/•  .^^•1.^!.  лк'.па  ]г  Жака  Гандо  и  еысо- 
каго  Худы  Майера, 

Преагде  всего  продали  фруктовый  садъ  на,  берегу,  и  п-Ьсколько 
нолей,  зас'Ьянпыхъ  хл'Ьбомъ  и  0!Всомъ,  тщательно  обо-зиачая 
при  этомъ  межи.  П1)0да:ка  сотенныхъ  и  тысячпыхъ  имуществъ 
шла  въ  прово-лочку;  е]?сеи  не  всегда  нрипимали  въ  пей  учас-пе. 
Иатар1усъ,  время  отъ  вре'мепн,  ломоталъ  Лемуану,  повторяя 
д-Ьпу.  Онъ  иногда  выходелъ,  и  1фичалъ,  етоявахему  па  улиц!-, 
народу:  «Прода'ется  такое-то  поле,  или  такой-то  «адъ».  Оттуда 
ыедлепно  приходило  несколько  чслов^къ,  оонровождаемы-е  же- 
яазиг,  которыя  старались  удер:кат1.  пхъ.  Женщин-ы  лкюять  обык- 
Еовенпо  разныя  мелюя  вещи,  но  мхъ  щжъямъ  бо.тьаге  нра- 
вится педвилсимое  имущество,  отчего  между  ними  прожсходятъ 
ссоры:  мужъ  чего-нибудь  хоч(  1  ь.  :кена — и^тъ,  н  хотя  снор-ъ  пе- 
рЬдко  оканчивается  потасовкой,  однако  жена  никогда  ве  уст:у- 
на.етъ.  Так1я  иарочки  входили  вмести  въ  залу  н  массами  те- 
снились около  стола. 

Около  полудня  я  хотЬлъ  уже  удалиться,  какъ  вдругъ  иота- 
р1усъ,  возвыся  голосъ,  воскликнулъ: — «Теперь  будетъ  продаж 
ваться  лугъ  на  п;гл.  Д1;сй  сенокоса;  О'ЛШ'П  стороной  опъ  нрило- 
гастъ  къ  р1/11;1..  а  друтой  къ  большому  лугу  Жака  Рапдо,  такъ 
называемому  "Лугь  Гизи».  Ну,  Лемуанъ!» 

Лемуан1>  ];стал1,  на  стулт.  и  гуомка  пазалт.; 

—  Лугъ  на  пять  дней  сенокоса,  1500  фран];.овъ!..  Лугъ  на 
пять  дней,  но  т[1:ста  фран];овъ  на  день;  1500  фрлнк.СБъ  на 
5  дней! 

■ —  Дв'Ь  тысячи, — сказалъ  одинъ  еврей. 

—  Дв'Ь  тысячи  двести, — иодхватплъ  др>той. 
■ —  Дб'Ь  тысячи  аб1сти,— исв-1(]]:лъ  Ле.мишъ 
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Оба  еврея  продолл;алн  еще  пабяФать  но  сотиЬ,  такъ  что 
дошло  до  3-хъ  гысячъ, 

-    —  Саму  эль — дОв'Ьрсиный  Жана  Ранцо,  а  Туда — Жака;  ера- 
я:еп1е  происходить  между  двумя  братьями, — ^шеппулъ  мы'Ь  Ботъ. 

Я  Ьзгляпулъ  на  обоихъ  братьевъ;  они  были  мрачны,  по 
казалось,  спокойны.  Набивка  по  пятидесяти  франковъ  продол- 
^галась  епСе  съ  полчаса;  дойдя  до  4-хъ  тысячъ,  евреи  начали 
медлить,  ожидая  зпаковъ  Ранцо.  когда  вдр>1гъ  по  лицу  Жака 
проб'Ьжала  молн1я. — «4  тысячи  500  фраиковъ!» — воскликпулъ 
олъ  ужаспымъ  голосомъ. 

— '  Пять  тысячъ, — улыбаясь  сказалъ  Жап1 

—  Шесть, — протоворилъ  Жакъ,  стиснувъ  зубы  п  нахгму- 
ривъ  брови,  по  не  глядя  на  брата. 

—  Семь  тысячъ, — сказалъ,  накопецъ,  Жанъ. 

Жакъ  захохоталъ  и  пошелъ  прочь,  расталкивай  толпу;  ку- 
лаки его  судорожно  сжимались  въ  карманахъ  куртки. 

—  Это  добро  мнЬ  не  по  кармапу, — сказалъ  онъ  у  двери  и 
вышелъ.  Жанъ  торжествовалъ.  Я  слышалъ,  какъ  онъ  говорилъ: 

—  Это  немножко  дорого;  но  зато  его  большой  лугъ  на  Сар4  не 
будетъ  лучше  моего;  ми'Ь  хотелось  имЬть  мою  часть,  и  она  у 
меня. 

Когда  я  вышелъ  на  улицу,  онъ  тихо  шслъ  съ  Самуэлсмъ; 
Жакъ  стоялъ  у  своей  двери  съ  высокимъ  1удою  и  наблюдалъ 
за  ними.  Его  см^хъ  и  хорошее  расположение  духа  пропалп  при 
мысли,  что  прекрасный  лугъ  Гпзи,  котрый  онъ  разсчнтывалъ 
увеличить  посл^  смерти  стараго  Фортье,  былъ  какъ  бы  раздЬ- 
ленъ  надвое  частью,  купленною  Жаномъ. 

Видя  вражду  этихъ  людей,  я  дрожалъ  при  мысли,  что  Жакъ 
долженъ  былъ  меия  также  непашид^тъ  съ  гЬхъ  лоръ,  -какъ  я, 
Езъ-'за  Луизы,  оставплъ  его  сына.  Это  тЬмъ  бол'Ье  безпокоило 
^:сня,  что  подумывали  назначить  его  мэромъ,  на  мЬсто  г-на 
Фортье,  и  въ  этомъ  званш  онъ  могъ  сдЬлать  мп-Ь  большой 
рредъ. 

Эта  тревожная  мысль  не  покидала  меня  и  за  вечерними 
классами;  я  нолоа^ительно  не  зналъ,  какъ  обращаться  съ  д^тьмп 
подобныхъ  людей;  одинъ  и  другая  внушали  мнЬ  страхъ.  Никогда 
не  приходилось  ми'Ь  сталкиваться  съ  подобными  опасными  ха- 
рактерами. Въ  тотъ  же  день,  около  7-ми  часовъ  вечера,  когда 
мы  снд'Ьли  за  ужипомъ,  я  говорилъ  именно  объ  этомъ  съ  женой, 
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которая  сов'Ьтовала  мпЬ  быть  всегда  насторожЬ,  какъ  вдругь  мы 
услышали  па  лЬстнпцЬ  шаги,  и  кто-то  постучался  въ  дверь. 

—  Войдите, — сказала  жена. 

На  порог'Ь  появился  маленьк1й  Жорлсъ,  съ  корзинкою  въ 
рукахъ. 

—  Здравствуйте,  г-пъ  Флорансъ, — сказалъ  опъ. — Вотъ  мои 
родители  вамъ  что-то  прислали. 

Раскрывъ  корзинку,  мы  вскрикнули  отъ  удо'вольств1я:  на 
широкой  тарелке  лежали  отличныя  свкныя  котлеты  и  колбасы. 

—  Еакъ!.. — ^воскликнула  жепа,— но  мы  никогда  не  будемъ 
Бъ  состоянш  васъ  отблагодарить. 

—  Мы  закололи  вчера, — ^сказалъ  Жоржъ, — и  отецъ  при- 
казалъ  выбрать  для  васъ  лучш1е  ^куски. 

Можно  себ'Ь  представить  паше  изумлен1е.  Я  'припудилъ 
Жоржа  всыпать  въ  его  карманы  дв-Ь  добрыя  пригоршни  ор'Ьховъ, 
и  несколько  разъ  наказывалъ  ему  передать  нашу  глубочайшую 
благодарность  его  родителямъ  за  оказанное  на1мъ  вним^упе.  Опъ 
весело  уб'Ьжалъ,  об'Ьп^авъ  исполнить  это. 

Значить,  мало  того,  что  Жакъ  Ранцо  на  насъ  не  сердился 
(чего  мы  такъ  опасалноь),  но  надо  было  полагать,  что  мы  были 
даже  въ  числЬ  его  друзей,  потому  что  таше  подарки  д'Ьлаются 
только  друзьямъ.  Я  не  буду  говорить  о  томъ,  что  эти  котлеты  и 
колбасы,  конечно,  были  самыя  лучш1я,  как1я  мы  когда-либо 
пробовали;  достаточно  сказать,  что  онЬ  были  приготовлены 
руками  г-жи  Шарлоты  Ранцо,  которая  вмЬстЬ  съ  г-жею  Гернто 
Лимонъ,  лесною  пивовара,  заслужили  репутащю  наилучшихъ 
с'гряпухъ  во  всей  странЬ.  Особенно  дорогъ  миЬ  былъ  этотъ  по- 
дарокъ  потому,  что  онъ  служилъ  доказательствомъ  того,  что  я 
былъ  со  всЬми  въ  мир^.  Въ  жизни  главное  услов1е — -миръ  и 
спокойств1е,  безъ  чего  существован1е  покажется,  иногда,  очень 
горы;нмъ. 

Ранцо,  враждовавш1е  между  собою,  оставляли,  по  крайней. 
Ы'ЬрЬ,  другихъ  въ  покой,  и  считали  благомъ  обучен1с  своихъ  д'Ь- 
тей;  оба  брата  всегда  раскланивались  со  мной  при  встрЬч-Ь  въ 
деревнЬ,  или  гдЬ  бы  то  ни  было,  такъ  что  я  съ  совершеннымъ 
спокойств1емъ  исполнялъ  свои  обязанности. 

Пасторъ  Жанекипъ,  по  своимъ  л^тамъ  и  полоиеепхю,  пм'Ьлъ 
бол'Ье  всЬхъ  право  напоминать  этимъ  значительиымъ  людямъ 
п  ихъ  хпист1анс1Л1хъ  обязаиносгяхъ,  и  помню,  съ  какою  тон- 
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];пстъю  опъ,  однажды,  высказалъ  истину,  пскусно  намекая  па 
нрисутствовавшаго  тутъ  Жапа. 

Около  трехъ  м'Ьсяцевъ  спустя  посл-Ь  смерти  г-на  Фортьс, 
т.ъ  одипъ  четвергъ,  утромъ,  во  время  сильныхъ  л'Ьтнихъ  жаропъ, 
г-нъ  пасторъ  преду'предилъ  меня,  что  въ  торахъ  случилось  не- 
счастье, и  мы  должны  нести  причаст1е  въ  деревеньку  Брюйеръ. 
Бъ  это  время  года,  по  четвергамъ,  всЬ  дЬти  собираютъ  въ  л'Ьсу 
чернику, — ^^поэтому  я  былъ  въ  болыпомъ  затруднении  найти  кого- 
иьбудь  нести  колокольчнкъ.  Къ  счастью,  мимо  школы  проходплъ 
въ  это  время  малепьк1й  Жоржъ  Раицо. — «Жоржъ, — сказалъ  я 
ему, — б'Ьгп  предупредить  твоего  отца,  что  ты  пойдешь  съ  памп 
нести  колокольчнкъ  умпраюнщхъ;  пди  скорЬс,  мы  отправляемся 
въ  Брюйеръ. 

Д'Ьти,  обыкновенно,  любятъ  побегать;  особенно  лестно  пмъ 
принимать  участ1е  въ  этпхъ  печальныхъ  церемошяхъ.  Мальчу- 
ганъ  поспЬшно  уб'Ьжалъ  домой,  отпрашиваться,  а  я  вошелъ  въ 
ризницу  переодеться.     - 

Черезъ  несколько  минутъ  Жоржъ  возвратился;  я  над^лъ 
на  пего  маленьюй  стихарь  и  далъ  въ  руки  колокольчнкъ;  г-пъ 
ЖанекиБЪ  поджидалъ  насъ  у  воротъ  своего  домика,  п  мы,  не 
медля  ни  минуты,  отправились  со  Святыми  Дарами  шъ  путь. 
Случай  былъ  важный:  Жанъ-Пьеръ  Абба,  дровосЬкъ  Жана 
Рапцо  уиалъ  съ  высокой  ели,  съ  которой  онъ  обрубалъ  вЬтвп  и 
сильно  ударился  бокомъ  о  толстый  корень,  такъ  что  вся  ниукпяя 
половина  туловиш,а  несчастнаго  человека  была  отшиблена  и  это 
было  причиною  его  гибели. 

Мы  шли  сксрымъ  шагомъ.  Заслыша  колокольчнкъ  по  де- 
ревн'Ь,  старые  люди  высовывались  въ  окна  и  шептали  молптву. 
Па  берегу,  на  песчаной  тропинк'Ь  сиаьная  лсара  заставила  насъ 
замедлить  шаги.  Вс^Ь  молчали;  близость  смерти,  обыкновенно, 
нагоняетъ  на  насъ  невеселыя  мысли. — «Боже!  Какъ  ничтоженъ 
челов^къ, — думается  намъ  иногда. — ВсЬ  эти  милл1оны  существъ, 
жужжаш,ихъ  около  насъ,  вся  эта  мелюзга  живетъ  и  радуется, 
между  тЬмъ,  какъ  нашъ  несчастный  собратъ  раснростертъ  тамъ, 
безъ  надежды  подняться...  ЧЬмъ  отличались  бы  мы  отъ  по- 
слЬдняго  изъ  нас'Ькомыхъ,  еслибъ  намъ  не  была  об'Ьш.ана  веч- 
ная жизнь?»  Потъ  Быступалъ  у  насъ  на  лбу;  престарелый  па- 
сторъ  дол;кенъ   былъ   останавливаться  нЬсколько  разъ,   чтобы 


собраться  съ  силами.  Видъ  этой  высокой,  печальной  страны 
пагопялъ  па  насъ  тоску:  сухой  грунтъ,  пе  производящхй  ничего, 
кром'Ь  вереска  и  терновника,  ц'Ьлый  рядъ  высокихъ,  обнажеи- 
пыхъ  скалъ,  и  полуденная,  мертвая  тишина,  нарушае^1ая  только 
отдаленнымъ  п'Ьнгемъ  стрекозы:  съ  трудомъ  можно  себ'Ь  пред- 
ставить такую  грустную  картину.  Я  никогда  не  заходилъ  такъ 
далеко,  и  мн'Ь  казало-сь  странпымъ,  что  зд-Ьсь  могутъ  ясить  чело- 
в'Ьческ1я  существа.  !Но  какъ  же  тугъ  шивутъ?  Ч'Ьмъ  пита- 
ются? — •  думалъ  я,  напрасно  отыскивая  глазами  людск1я  жи 
Л11щ,а.  Только  по  истечен1и  часа,  когда  мы  обогнули  скалу, 
ысимъ  глиоамъ  представились  на  вершин'Ь  3 — 4  маленьк1я  ла- 
чужки, крытыя  драницей,  съ  слуховыми  окнами,  съ  оставши- 
мися еще  въ  нихъ  осколками  стеколъ,  пли  просто  заткнутыми 
соломою,  съ  еле  Д1^рл:ащимися  дверями,  съ  шаткими,  ломаными 
л1стницами,  все  самое  жалкое,  скорее  напоминающее  логовища 
дикихъ  зв'Ьрей,  чЬмъ  че.ювЬческхя  жилища.  До  этой  минуты  я 
полагалъ,  что  им'Ью  понят1е  о  самой  крайней  нищегЬ,  но  теперь 
увпдЪ.1ъ,  что  ошибался.  Передъ  одной  изъ  этихъ  ужасныхъ  ла- 
чужекъ  впдн-Ьлось  несколько  чслов-Ькъ,  вышедшпхъ  посмотреть 
па  -насъ;  мужчины  въ  холстинковьгхъ  -панталонахъ,  такъ  щю- 
тертыхъ  на  кол'Ьняхъ,  что  внизъ  висели  одни  только  лохмотья; 
женщины  въ  такихъ  же  платьяхъ,  съ  всклокоченными,  лежа- 
щими по  плечамъ,  волосами.  Что  же  сказать  еще  въ  ошкан1е 
деревушки  Брюмеръ?  Позади,  на  небольшомъ  возвышоп1и,  раз- 
стилались  3  или  4  поля,  кажется  обработанныя;  но  по  недо- 
статку воды,  растительность  до  того  была  скудная,,  что  едва 
можно  было  узнать,  что  это  картофель.  Разсмат-ривая  все  это, 
мы  достигли  хижины  Пьера- Абба.  Жоржъ  принялся  опять  зво- 
нить, причемъ  несчастные  падали  пицъ. 

Мы  вошли  въ  какое-то  подоб1е  кухни,  съ  очагомъ,  на  одномъ 
углу  котораго  была  насыпаБа  зола;  переоадиБЫ  потолка  были 
такъ  низки,  что  намъ  приходилось  нагибаться.  На  скамейке 
сидела  старая,  совершенно  сЬдая  женщина;  ея  высохш1я  жел- 
тый руки  были  закинуты  за  голову;  она  не  шевелилась,  но  всо 
тЬло  ея  судорожно  тряслось  отъ  рыдап1й. 

Г-нъ  Жаиъ  Раицо  и  Луиза.  носпйшизш1е  сюда  тотчасъ  жо 
по  получении  печальнаго  изв^сггя,  стояли  возл'Ь  пел. 

—  Не  плачь.  Зали.  полно. — ^говорилъ  онъ,  утЬш-ая  се. — ^я 
Ш'когда  не  оставлю  васъ...  никогда.  Жанъ-Пьеръ  быль  честный 


Л1м,1>1ч.,  мой  старинный  товарищъ...  ВЬдь  опъ  былъ  еще  ра- 
м'тникаиъ  у  моего  отца...  Ие  бойтесь  ничего...  Разсчитывайте 
I  меня!.. 

Но  несчастная  старуха,  спустивши  па  землю  босыя  ноги  « 
оложивъ  голову  на  кол-Ьпи,  не  отв'Ь'чала  ни  слова. 

Мы  съ  пасторомъ  невольпо  лобл'Ьдн'Ьли  ири  вид,^  этой  ужас- 
!'ой  карти^пы. 

—  Подумай,  Зали, — продолжалъ  Жанъ, — ^^что  теб-Ь  остается 
еще  твой  славный  мальчнкъ  Сирьякъ;  уверяю  тебя,  что  опъ 
никогда  не  будсгь  пу:кдаты-я  въ  рабогЬ,  которую  всегда  найдеть 
у  меня. 

Все   это  мы   слышали,   стоя   у  дверей,  гд'Ь  останови.тись, 

^:гсбы  несколько  оправиться  и  вытереть  потъ,  кативипйся  съ 

ошихъ  лицъ. 

Жоржъ  потряхнвалъ  колокольчикомъ.  При  вход'Ь  нашемъ  въ 

;.омиату,  г-нъ  Жанъ  раскланялся  съ  нами,  оъ  грустными,  пол- 

иы'ми  слезъ,  глазам!-;  Луиза  тоже  плакала.  Онъ  указалъ  намъ 

ъ  глубип'Ь  комнаты  маленькую  дверь,  прошептавъ: 

—  Опъ  тамъ. 

Пастс'оъ,  открывъ  Святыя  Дары,  вошелъ  по  указанию,  я — 
;1КЛ{8;  за  ламн  посл1'>довалп  Жанъ  и  Луиза,  и  остальпые,  за 
1-.ключеп1емъ  только  б1нз.нсй  (^^тарухи. 

Тамъ   было   совершенно   темно,   только   па  копцахъ   стола 

'^рцали  дв4  малспьк1я  лампо»*ки;  пссреди  ихъ  .тежало  малень' 

:;ие.   медное  раопятхе  и  стояли   дв'Ь  тарелки:   одна  напо.шен- 

иая  святой  во^!,-ой,  съ   вЪточказот  букса,   другая — съ  св^тяль- 

исй  изъ  х.1ончатой  бумаги  для  свяш,сппаго  масла.  Только  че- 

|'езъ    минуту,   при'выкнувъ   къ   темнотЬ,   мы   разюмотр'Ьли   на- 

раво,  па  старой  кровати  отца  Абоа,  вытяиувшагося  во  весь 

!юй  рсстъ;  лицо  его  было  покрыто  смертельной  бледностью, 

чеки  пзрыгы  глубогагми  ьморщинами,  глаза  ввалились  и  к(Х?мы 

Ьдыхъ  воло€ъ  падали  на  влажный  лсбъ. 

Нслодвижный  до  спхъ  поръ,  онъ,  при  звуке  колокольчика, 
сд'Ьлач1ъ   усил1е   повернуться. 

—  Не  двигайтесь,  не  двигайтесь!  —  сказалъ  ему  г-пъ  па- 
сторъ. — Благословен1е  Господне  сойдетъ  па  васъ.  Въ  состоянш 
ли  вы  еще  слышать  и  говорить? 

—  Да, — прошепталъ  Абба, — я  васъ  слышу.  Г-нъ  насторъ 
наклонил'ся  надъ  кроватью    нссчастнато    для    испов'Ьдываа^я, 


что  продолжалось  около  десяти  шшутъ.  Каждый  изъ  насъ  бъ 
эту  торжественную  минуту  былъ  погружень  въ  мысль,  что 
Спаситель  незримо  прису"гствуетъ  теперь  среди  насъ,  видитъ 
и  слышигь  насъ,  на  основанш  его  божествеппыхъ  словъ,  сказап- 
ныхъ  Апостоломъ:  «Если  трое  изъ  васъ  соединятся  во  Имя  Мое, 
то  я  буду  среди  васъ».  Эта  мысль  наводила  невольный  трепетъ. 

И'Спов'Ь'дывавпгИ'Сь  и  пол)^1ибш]1  отпущен1е  гр'Ьховъ,  Абба 
крпчастилчзя.  Мы  тпхо  молились;  сзади  несколько  жспщинъ 
тоже  шептали  молитву:  изъ  сос4(дней  комнаты  раздавались  ры- 
дан1я  Зали.  Бедный  больной  казался  опокойнымъ;  взоръ  его 
былъ  обращенъ  на  потолокъ,  слабо  осв'Ьщеипый  лампочкамп. 
Жизнь  оставляла  его;  для  несчастиаго  страдальца  настулилъ 
часъ  цскуплен1я  и  в^чнаго  блаженства. 

Мы  отправились  домой,  усталые,  съ  трудомъ  спускаясь 
но  высокому  берегу.  Я  съ  г-мъ  пасторомъ  шелъ  впереди,  за 
нами  Жанъ  съ  Луизой  и,  наконецъ,  ЛСоржъ;  всЬ  бы.ш  задум- 
чивы и  съ  опущекиы.М1и  головами.  Было  около  трехъ  часовъ 
по  вашему  разсчету,  и  мы  лриближались  къ  ельнику,  расту- 
щему немного  выше  Шомъ,  когда  ламъ  повстрЬчался  какой-то 
дровоскгЪ,  бледный,  въ  войлочной  шанк'Ь,  сдвинутой  на  бокъ. 

—  Онъ  не  умеръ? — закричалъ  онъ. 

—  Н'Ьтъ  еще,  Симопъ,— огв1^чалъ  ему  пасторъ, — но  поторо- 
питесь. 

—  Господи!  Какое  несчастье!  —  воскликнулъ  этотъ  чело- 
вЬкъ,  снова,  безъ  остановки,  принявшись  карабкаться,  не  обра- 
щая внималхя  на  колючш,  терзавш1Й  его  терновникъ. 

Г-нъ  пасторъ,  съ  грустной  улыбкой  посмотр'Ьлъ  вслЬдъ  дро- 
БОсЬку,  съ  ловкостью  зв'Ьря  пробирающемуся  между  колючими 
ра<гген1я'ми,  и  сказалъ  мнй: 

—  Это  Шуринъ  Абба.  Вотъ  уже  пятнадцать  .гЬть,  ка1;ъ 
они  враждуютъ  между  собою  иБъ-за  утла  коноплянаго  поля; 
каждый  изъ  нихъ  хотЬлъ  присвоить  его  себ'Ь,  послЬ  смерти 
отца.  Они  сто  разъ  клялись  погубить  одинъ  другого  и  причи- 
нили другъ  другу  у  лее  много  зла.  Теперь  же,  узнавъ  о  несчасть]! 
свего  родственника,  этотъ,  съ  отчаянья,  рветъ  на  себЬ  волосы, 
а  тотъ  который  готовился  предстать  предъ  .тицемъ  Всевышняго, 
отъ  души  прощаетъ  своего  врага,  надЬясь  быть  прощеннымъ 
и  имъ.  О  Боже!  Неужели  же  насъ  долженъ  примирять  только 
страхъ  смерти  и  Твоего  правосуд1я,  1г  достаточно  ли  памъ  н 
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гаждаться  имиромъ  только  на  земл'Ь?  Что  8пача.тъ  всЬ  блага 
земныя  въ  сравненш  съ  вЬчностыо? — Г-нъ  Жанекинъ  д'Ьлалъ 
вщъ,  что  обращается  ко  мн-Ь  одному,  но  говорилъ  на,  столька 
гроавко,  чтобы  жанъ  Равдо,  Луиза  и  Жоржъ  могли  слышать,  и, 
быть  можетъ,  вооттользоваться  его  словами. 

У  насъ  было  довольно  времени  поразмыслить  объ  этихъ  ве- 
ликихъ  истинахъ,  потому  что  только  въ  четыре  часа  .пополудни, 
умирая  отъ  жажды,  мы  достигли,  наконецъ,  деревни.  Передъ 
домомъ  г-на  Жана  общество  наше  разделилось.  Жоржъ  под- 
б-Ьжаль  сказать  своему  отцу,  омот^з'Ьвше^гу  прямо  въ  окно, 
что  ем}'  надо  отнести  стихарь  и  колокольчикъ,  посл'Ь  чего  онъ 
тотчасъ  же  возвратился  домой.  Мы  'пошяи  съ  пимъ  въ  церковь, 
гд-Ь  разд^лпсь  и  разошлись  по  домамъ.  Жена  оставила  мн^ 
об^дъ;  .я  сЬлъ  за  столъ,  и  лтоЬлъ  съ  больпгпмъ  ашпетитомъ.  держа 
на  кол'Ьняхъ  моего  маленькаго  Поля.  Какъ  счастливъ  бываетъ 
челов-Ькъ,  когда  посл'Ь  подобной  усталости,  можетъ  отдохнуть 
въ  кругу  любимыхъ  суп1;ествъ! 

1\\ 

Пзъ  только  что  разсказаннаго  мною  видно,  что  г-нъ  па- 
сторъ  не  упускалъ  случая  наставлять  братьевъ  Ранцо  на  путь 
истинный  и  лапоминать  имъ  о  хриспанскихъ  обязанностяхъ;  но 
что  могутъ  сделать  добрыя  слова  и  сов1ьты,  когда  ненависть  ужо 
пустила  тлубок1е  корни  въ  жесткихъ  сердцахъ  людей — эгои- 
стовъ,  думающихъ  только  о  собсгвеппыхъ  интересахъ,  тЬмъ  бо- 
л^е,  когда  они  живуть  поблизости,  даже  другъ  противъ  друга,  я 
постоянно  стараются  найти  новый  поводъ  -къ  усилен1ю  врал^ды. 
Вспышка  не  замедлила  последовать. 

Въ  это  время  надо  было  избрать  новаго  ьгэра  на  м-Ьсто  г-на 
Фортье.  В<з'Ь  подумывали  было  о  братьяхъ  Ранцо,  но  они  уже 
разъ  отказались  отъ  этой  должности,  нодъ  предлотомъ,  что  ихъ 
собственный  д^ла  мешали  бы  имъ  вполне  отдаться  интсресамъ 
опщины.  Въ  виду  имелись  еще  двое:  г-нъ  Риго,  трактирщик ь 
(Бычачьей  ноги»,  и  г-нъ  Лимонъ,  пивоваръ.  Такъ  д^ло  тяну- 
лось изо  дня  въ  день,  и  решен1е  все  не  мотло  состояться,  когда, 
иаконецъ,  въ  конц-Ь  1юня  г-нъ  Жакъ  объявилъ,  что  онъ  взялъ 
бы  эту  долниюсть,  если  бы  его  на  нее  назначили.  ВсЬ  полагали, 
что  выборъ  падетъ  на  него,  и  это  случилось  бы,  если  бы  г-нь 
Жанъ  не  вступилъ  также  въ  число  претендентовъ.  Теперь  до- 


ыаштпя  раслри   этихъ   двухъ   людей   отразились   на   житслялт 
Д0Л1ГНЫ  II  деревни.  За  т-па  Жана  было  все  паселе.н1е  Шомъ,  со- 
стоящее изъ  хл1бопашцсвъ,  тюденщикоБъ,  извозчиковъ,  тааст 
ровыхъ,  вооС»ще  людей,  работавшБхъ  па  пего;  одибъ  возилъ 
него  сЬно,  другой — наземь,  трстш  пахалъ  зеллю,  коснлъ   с  г 
луга,  или  мслотилъ  его  хл^бъ. 

Жители  же  долины, — сплавщики,  дровосеки  и  т.  п.,  тЬ 
^с^  Оыли  ра)ботиикамп  г-на  Жака,  получали  отъ  него,  по  во- 
скресепьлмъ,  по  10  и  даже  по  15  фрапковъ  за  свою  нед'Ьтьпую 
работу  и  потому,  естсственпо,  хогЬли  избрать  его.  Это  было 
самое  большое  смятсте  изъ  бсЬхъ,  кагая  я  только  запомнги: 
разладь  мел:ду  двумя  партиями  быль  зам1>тепъ  даясе  на  д^1тях!.. 
Каждую  минуту  я  быль  припуждепъ  возстаповлять  тишину  въ 
классе  и  унимать  Жоржа  и  Луизу,  болтавшихъ  со  своими  сосЬ- 
дями.  Копсчпо,  главная  причина  д1тскихъ  пересудь — сами  ро- 
дш'сли;  д'Ьти  перссказываютъ  толыш  то,  что  слышать  и  видятъ 
дома.  Можете  ссбЬ  пр^дставйТ1>  мое  'положеп1с  среди  всЬхь 
этихъ  споровь,  распростра пившихся  до  самыхь  посл-Ьднпгь  лачу- 
я%екъ:  настоящее  м'Ьсто  мое  зависало  вполпЬ  отъ  будущато  мэра, 
такъ  что  мн'Ь  было  крайне  опасно  отдать  малейшее  предпочте- 
я1е  той  или  другой  сторонЬ.  МнЬ  казалось  даже  возможным! 
что  люди,  до  такой  степени  раздражительные,  просто-на-нрост( . 
схватятся  въ  драку,  въ  присутств1и  всей  общины,  и  что  я,  по 
формальному  приказанш  г-на  адъюнкта,  Рпго,  долженъ  буду 
внести  это  вь  лротоколъ.  Но  д-Ьло  окончилось  благополучно; 
Ранцо  слишкомъ  уважали  себя,  чтобы  публично  выставить  свои 
оскорбительный  отпошетя.  Окончательный  вьгборъ  остановился 
на  г-п'Ь  Жан'Ь;  брать  его,  на  этотъ  разь,  ограничился  только 
тЬмъ,  что  отказался  бьггь  чл'еномь  совета;  всю  эту  неделю  его 
вид'Ьли  попрежпему  ходившимъ  взадь  и  впередъ  по  долинЬ,  съ 
метромъ  въ  рутгЬ;  съ  обычнымъ  спокойствхем'Б  присматривалъ 
онь  за  рубкой  и  сплавкой  л'Ьса.  Только  ужъ  вь  сл^•.дующ^й  по- 
нед'Ьльиикъ,  около  7-ми  часовъ  утра,  въ  то  время,  какъ  я  ждалъ 
у  школьныхъ  дверей  прихода  моихь  учениковъ,  онь  про^халт 
мимо  вь  своей  телЬжк'Ь;  пара  сЬдыхь,  съ  яблоками,  лошадей 
бежала  хорошей  рысцой.  Большая  голова  Жака,  обросшая  воло' 
сами,  была  какь-то  вдавлена  въ  плечи,  а  глаза  полузакрыты, 
какъ  у  человека,  погружеппаго  въ  раздумье.  Опъ  не  зам'Ьтилъ 
люего  поклепа,    и    прп'нялся    громко    попукать  лош'адей:   «Ну, 


ву,  Гризета!..  Ну,  Шарло!»  ТелЬжка  ^хала  по  Сарбургской  до- 
рогЬ  и  вскоре  и€чезла  по  направлспш  Тю-льори. 

Въ  восемь  часовъ  вечера,  увидя  се  возвращавшуюся  ва- 
задъ  я  сказалъ  жеп'Ь:— «Это  г-нъ  Жакъ  возвращается  изъ  Сар- 
бурга.  Онъ,  навЬрпос,  Ьздилъ  туда  за  протоколомъ,  подобнымъ 
тому,  какой  ссставилъ  разъ  главный  лЬстппй  Лефевръ  лротпъъ 
своего  слуги». 

Уже  па  другой  депь  утромъ.  еще  до  начат1я  классовъ,  стало 
известно  вс-ей  деревне,  что  г-нъ  Жанъ  Ранцо  получилъ  ппсьмсн- 
пый  вызовъ  въ  судъ,  гд'Ь  ему  предлагали  согласиться  полюбовно 
га  услов1е  брата,  проложить  дорогу  попсрекъ  луга  на  пя1Ь 
ней  сЬпокоса,  купленнаго  имъ  на  распродаже  г-на  Фортье. 
Прошло  не  бол^е  двадцати  минутъ  съ  распрострапен1я  этого 
ттзв'Ьсття,  какъ  г-нъ  Жанъ  уже  поскакалъ  галопомъ  ла  своей 
ысокой  лошади,  прозванной  Зозотою;  лицо  его  было  бл'Ьдпо 
»'тъ  ярости,  глаза  выгаращены,  а  горбоватый  носъ  какъ-то  бол'Ье 
()быкновеннаго  пригнулся  къ  подбородку.  Онъ  отправился  въ 
Гарбургъ,  чтобы  посов'Ьтоваться  съ  адвокатомъ  Колемъ  и  про-, 
поручить  ему  защиту  своихъ  правъ,  такъ  какъ  проложен1е  до- 
роги, требуемой  Жакомъ,  па  половину  уменьшило  бы  цЬнность 
луга,  за  который  онъ  заплатилъ  такъ  дорого,  собственно  для 
того,  чтобы  только  помешать  брату  округлить  его  влад-Ьнхя. 

Такъ  началась  у  насъ  знаменитая  тяжба,  продолжавшаяся 

38-ть    м^Ьсяцевв,    въ  течен1е    которыхъ    издержками    братьевъ 

Га нцо  обогатилось  мнолсество  адвокатовъ,  экзекуторовъ,  реги- 

гтратороБъ,   посредпиковъ   и   судей;  наводилнсь  справки,  про- 

тиву-справки; — -ииые  лишались  м-Ьста.  Коль  и  Гидъ,  защищая 

противоположныя  стороны,  говорили  другъ  протквъ  друга  вели- 

^•'лЪлныя  р^Ьчи,  обоюдно  насмехаясь  надъ  противникомъ  и  обви- 

:я  его  въ  незнап1и  повыхъ  закоповъ,  что,  шфочемъ,  не  м'Ь- 

1Ло  имъ,  встречаясь  на  стороне,  любезно  раскланиваться  и 

:    улыбкой  пожимать  руки.  Въ   начале   этой  тяж'бы  у   насъ 

:;едцевпо  появлялись  различпаго  рода  закопов'Ьды,  эксперты, 

I  еряя  обоихъ  Ранцо,  разомъ,  въ  правотЬ  ихъ  д-Ьлъ.  Сначала 

:.  Сарбурге  одержалъ  победу  Гидъ;  Коль  немедленно  прибЬг- 

-лъ  къ  суду  Нанси,    и    въ    свою  очередь  взялъ  верхъ.  Къ 

астью,  въ  судопроизводстве  оказалось  недоразумеп1е;  можно 

-.ло  подать   кассащонную   жалобу.   Дело   снова  перешло   на 

срону,  въ  Дижопъ.  Въ  конце  копцовъ,  по  истечен1п  восемнадца- 
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ти  ыЬсяцсвъ,  Жакъ  получилъ  право  на  дорогу  попсрекъ  луга  г-на 
Жана,  который  принужденъ  былъ  заплатить  всЬ  убытки,  й;'. 
исыючепхемъ.  конечно,  платы  адвокатамъ  г-па  Жака,  кото- 
рые, я  полагаю,  не  даромъ  истощали  свое  краснор'Ьч1е.  Жакъ 
добился  таки  своего!  Онъ  назвалъ  свою  дорогу  «На  зло  Жану  . 
Жители  постоянно  иазываютъ  ее  такъ.  «Мы  пойдемъ  къ  рЬчкь 
по  дороге  «На  зло  Жану».  Жакъ  построилъ  даже  въ  конц'Ь  ея 
маленьк1Й  деревянный  мостикъ  черезъ  Сару,  чтобы  всЬ  ходили 
чсрсзъ  л)тъ  брата,  который  не  могъ  этого  запретить.  Эта  взаим- 
ная ненависть  не  мешала,  однакоже,  братьямъ  ка^кдое  воскре- 
сенье ходить  къ  о'б'Ьдн'Ь,  вм'Ьст'Ь  садиться  на  фамильную  скамью, 
служившую  еш,е  пхъ  отцу  и  матери,  и  съ  обнажеппымн  голо- 
вами набожно  'преклонять  колена;  никто  внимательнее  ихъ"  и 
слушалъ  т-на  пастора,  проповЬдывавшаго  о  семейномъ  согла- 
С1И  п  о  прощен1ц  песнраведл1гвостн;  и  ошиюокъ  .ближняго.  Но 
за  то,  взявъ  Святой  воды  и  выйдя  изъ  церкви,  они  расходились, 
стараясь  даже  не  смотр-Ьть  другъ  на  друга  и,  конечно,  мечтая 
только  о  томъ,  какъ  бы  сильнее  повредить  одинъ  другому, 

Так1е  поступки,  естественно,  усиливали  вражду  и  въ  дЬ- 
тяхъ,  п  я  вполп'Ь  сознавалъ,  что  напрасно  тратилъ  труды  и 
время,  товоря  лмъ  ежедневно  о  христ1анскихъ  доброд'Ьтеляхъ 
и  заставляя  ихъ  емЬст^  отвЬчать  катехизисъ,  что  имъ  было 
необходимо  исполнить  при  нервомъ  причаст1и.  Ни  я,  пи  г-иъ 
пасторъ,  паконецъ,  никто  не  былъ  въ  состояниг  истребить  дур- 
ную траву,  еанускавшую  все  глубже  и  глубже  своп  корпи  въ 
сердца  этихъ  бЬдняжекъ,  Мн-Ь  было  это  очень  больно,  но  я 
утЬшался  созпан1емъ,  что  ксполняю  свою  обязанность,  на- 
сколько хватаетъ  силъ  и  средствъ.  Въ  душЬ,  однако,  я  еще  на- 
деялся на  одно  средство.  «Первое  причаст1е  —  такое  важное, 
торжественное  д4йств1е,  думалось  мн'Ь;  можетъ  быть,  въ  этотъ 
день,  при  виде  счастливыхъ  д^тей,  преклонившихъ  колена  на 
ступеняхъ  паперти,  въ  при'сутстБ1и  то.тпы,  въ  ожидан1и  прпня- 
т1я  тЬла  Христоъа,  старики  смягчатся  и,  кто  зпаетъ,  можетъ 
быть  простятъ  другъ  друга?  Достаточно  одног»  воспомпнан1Я 
добраго,  стараго  времени,  довольно  мысли  о  тЬхъ,  кого  уже 
нЬтъ  съ  нами,  но  которые  видятъ  насъ,  паконецъ, — ^просто  вс- 
лпкодушнаго  порыва  сердца,  чтобы  броситься  во  взаимны.1 
объят1я  и  забыть  все  обиды.  Но  увы!  Надежда  моя  не  сбылась. 
Вотъ  насталъ  п  ожидаемый  день:  рядъ  детей,  въ  белыхъ  пла- 
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тгпцахъ  и  повыхъ  одсждахъ,  потянулся  въ  церковь;   отды  и 
?!атерп  ожидали  ихъ  тамъ,  набожно  преклониъшксь  на  своих  ь 

камьяхъ.  Пасторъ,  стоя  на  каоедр^,  говорилъ  трогательную 
Х|Ьчь  о  тгрощсп1и  ошибокъ  блил.'пяго.  Мать  Жоржа  тихо  всхли- 
пывала; МН0П6  }кал'Ьли  б'Ьдную  женщину,  сочувствуя  ея  горю. 
Жанъ,  съ  блистающей  отъ  солнца,  пл'Ьшивой  головой,  сложен- 
ными руками  и  йлагочестивымъ  видомъ,  стоялъ  возлЬ  Жака, 
также  внимательно  слушавшаго  поучен1я  и  шептавшаго  мо- 
литву. Два  обманщика!  Я  принуждепъ  ихъ  такъ  назвать,  по- 
тому что  это  сущая  (правда.  Несмотря  па  аностольск1я  физ1опо- 
М1И,  сердца  несчастныхъ  были  такъ  же  мягки,  какъ  скалы  .Тпнь- 
Бнрп,  на  которыхъ  дождь,  роса  п  солнечный  св'Ьтъ,  въ  продол- 
жен1е  шести  тысячъ  л1тъ,  не  мотли  произвести  ни  одного  цвЬ- 
точка.  Это  было  извЬстно  не  мн^  одному,  но  вс^мъ  жителямъ 
страны.  Первое  причаст1е  не  произвело  въ  нихъ  ровно  ничего; 
оно  не  внушило  добрыхъ  мыслей  ни  молодымъ,  пи  старымъ. 

ПослЬ  церемонш  г-нъ  Жакъ,  а  посл'Ь  него  г-нъ  Жапъ  от- 
дельно по'благодарили  пастора  за  его  прекрасную  рЬчь,  что 
выказало  ихъ  лицем'Ьр1е,  еще  худшее,  чЪмъ  ихъ  закоренЬлая 
пснавпсть.  Они  изъявили  ему  свое  мнимое  удовольстш1е,  про- 
изведенное его  пропов'Ьдью,  тЬмъ,  что  послали  къ  нему  д^тей  съ 
довольно  ценными  подарками.  Жоржъ  и  Луиза  приходили  и  ко 
ынЬ  благодарить  меня  за  свое  обучен1е.  Оба  вручили  моей  женЬ 
по  двадцатифранковой  золотой  монетЬ;  сумма  безспорпо  зна- 
чительная, такъ  какъ  онп  платили,  какъ  п  друие,  школьную 
плату,  не  говоря  ужо  о  многочисленныхъ  подаркахъ,  получае- 
мыхъ  мною  къ  Новому  году  и  дню  моего  рожденья.  И  такъ  братья 
Раицо  псполпилн,  повидимому,  вс^  обязанности  добрыхъ  хри- 
ст1анъ,  но  па  самомъ  д^лЬ  ненависть  нхъ  была  также  сильна. 
Мп'Ь  казалось  даже,  что  при  каждомъ  подобномъ  случай  вра- 
;;.1ебныя  чувства  ихъ  еще  увеличива.тись  отъ  усил1Й,  который 

пи  делали,  чтобы  сохранить  достоинство  Рапцо;  они  владЬли 
собой  только  при  помощи  гордости. 


ПослЬ  иричащен1Я,  старш1е  изъ  моихъ  учениковъ,  по  обы- 
чаю страны,  перестаютъ  ходить  учиться;  дЬвушки  нанимаются 
горничными  въ  дома  буржуа,  или  ноступаютъ  работницами  на 


окре-стныя  фабрики;  ма.тьчккк  делаются  дровосеками,  сплав- 
щиками, башмачниками,  кровельщиками  и  портными,  смотря  по 
ремеслу  родителей.  Это  бываетъ  каждый  годъ,  и  д'Ьти  скоро 
забываютъ  то,  чему  я  ихъ  учплъ.  Такова  обыкновенная  судьба 
бЬдпяка.  Какъ  мпопе  изъ  нихъ  хотЬли  бы  продолжать  свое 
учон1е!  Иные  обладали  такими  же  способностями,  какъ  и  Раицо, 
иногда  даже  большими,  но  гдй  же  взять  депегъ?  А  школьный 
учитель— самъ  бЬднякъ,  при  всемъ  своемъ  желанш,  не  въ  со- 
стоянш  имъ  помочь. 

Въ  октябрь  г-нъ  Жакъ  отправилъ  своего  сына  въ  колле- 
пю  въ  Фальцбургъ  учиться  греческому,  латинскому  языку  и 
математике,  однимъ  словомъ,  всему  необходимому  для  знан1я 
бакалавра,  чтобы  нотомъ  изучать  лйсную  часть,  къ  чему  моло- 
дой чслов'Ькъ  чувствовалъ  естественное  влечеп1е,  воспитываясь 
въ  страп-Ь,  изобилующей  .тЬсами  и  горами.  Его  очспь  занималъ 
красивый  зеленый  мупдиръ,  какъ  у  нашего  главпаго  л-Ьсничаго 
Бота,  вышитый  серебромъ  воротннкъ  и  охотн1гч1й  ножъ.  Отецъ 
не  раздЬлялъ  его  мн'Ьн1я;  ему  хотелось  бы  лучше  передать  сыну 
свои  Д'Ьла,  по  онъ  не  противор^чилъ  его  «ам'Ьреп1ю,  полагая, 
что  ссврсменемъ  молодому  человеку  самому  понравится  лучше 
работать  для  своей  собственной  выгоды,  «  отдавать  приказа- 
ния, вместо  того,  чтобы  получать  ихъ. 

Ллоржъ  пришелъ  разсказать  мн-Ь  объ  этомъ  во  время  ужииа, 
пакапупЬ  своего  отъезда;  щеки  его  пылали,  а  блистающее  глаза 
какъ  бы  -говорили:  «вотъ,  чймъ  я  буду,  г-нъ  Флорапсъ:  я  ужъ 
постараюсь  сделать  вамъ  честь».  Онъ,  казалось,  видЬлъ  уже 
себя  въ  высокомъ  положсши.  Я  готовъ  былъ  сд'Ьлать  ему  малень- 
кое предостс'реженхе  противъ  тщеслашя,  по  .жена,  паслЬдовао 
шая  благоразумие  своего  отца,  сделала  >1Н'Ь  знакъ  молчап1я. 
Прощаясь,  Жоржъ  обнялъ  меня  съ  искреннею  лююовью.  Дпа 
или  три  дня  спустя,  пришла  проститься  и  Луиза.  Она  сказала, 
намъ,  что  у'Ьзжаетъ  въ  Мольсгеймсмй  монастырь,  который  счи- 
та.тся  самымъ  .тучшимъ  во  всей  странЬ.  ВсЬ  молодыя  девушки 
хорошихъ  буржуазныхъ  семействъ  отправлялЕ'сь  туда.  Луиза, 
въ  своемъ  хорошепькомъ.  голубомъ  платьиц'Ь,  и  большой  соло- 
менной шляпке  съ  розовой  кокардой,  живая,  грандозная,  съ  плу- 
товскими голубыми  глазками  была  очень  мила.  Удовольствие, 
испытываемое  ею  при  мысли  Ьхать  въ. такое  хорошее  заведе'и1е, 


вызвало  румяисдъ  па   ся   щеки.  Она  много  болтала,   скромно 
погматутвая  па  копчики  своихъ  ботииокъ. 

Да,  г-пъ  Флорансъ,  я  по^^ду  туда!  Никогда  я  не  забуду 
вашихъ  уроковъ;  вамъ  я  буду  всЬмъ  обязана,  добрый  мой  г-нъ 
Флорансъ. 

На  проща'иьи  мы  расцеловались;  я  хогЬлъ  проводить  се  и 
сталъ  спускаться  по  старой  деревянной  л-Ьстниц-Ь,  но  Луиза 
заботливо  остановила  меня: — сНе  ходите,  не  ходите,  г-нъ  Фло- 
рансъ,— сказала  она,— не  безпокойтесь  пожалуйста». 

Какъ  различно  вл1яютъ  довольство  и  нищета  даже  на  обра- 
1цг'п1е;  можно  не  соглашаться  съ  этимъ,  но  въ  сущности  это 
такъ.  Весь  тогь  вечеръ  я  думалъ  объ  этихъ  д-Ьтяхъ,  душевно 
■ля  Бога,  чтобы  между  другими  добродетелями,  Онъ  внушилъ 
имъ  чувство  прощешя.  Господь  говорить  особенно  о  ьемъ  зъ 
Своей  молитв'Ь  и  неоднократно  запов'Ьдьгва.тъ  апостоламъ  про- 
щать ближпяго. 

На  другой  день,  рано  утрочиъ,  отворя  дверь  школьной  залы, 
чтобы  осв'Ьжить  воздухъ,  я  услышалъ  н'Ьжыый  галосокъ  Луизы. 
^Прощайте,  г-лъ  Флорансъ,  будьте  здоровы! ^ — кричала  мн^  де- 
вочка, про^зжавпгая  съ  отцомъ  на  тел^^жк^.  дкчая  пропгальныо 
знаки  рукою.  Г-нъ  Жаиъ  также  приподиялъ  шляпу.  Я  былъ 
тронуть. — «Да  благословить  тебя  Небо,  милое  дитя, — отв^чаль 
— 'будь  всегда  добра  н  послушная 
ОпустЬлая  школа  наводила  на  меня  тоску.  Я  бродилъ  по 
пей,  вспоминая  о  своихъ  прежяихъ  ученикахъ,  которые,  за  не- 
Д'статкомъ  н'Ьсколькихъ  копЬекъ,  чтобы  заплатить  за  свое  учс- 
'!'\  должны  были  л/-гаться  въ  крайней  нищетЬ.  Каждый  день  я 
.  д'Ьлъ  ихъ,  пдущдми  па  работу,  4Ъ  заступомъ  на  плечЬ.  съ 
|рблеппымж,  нодъ  тяжкой  пошей,  спинами.  Они  здоровались 
)  мной  задыхающимся  отъ  усталости  голосомъ.  Не  разъ  раз- 
|.!.1в<1.1ось  у  меня.  ПОИ  этомъ  вид-Ь,  сердце,  особенно,  если  это 
ь[лп  хорош1е  ма.тъ-чики,   которыхъ  я  считалъ  способными  до- 
иться чего-нибудь  большаго. 

Самъ  я,  несмотря  на  свое  незавидное  положенхе,  все  же 

'Жио  сказать,   жилъ  но  своему   вкусу,  ирочитывалъ   иногда 

орошую  -каигу  и  составлялъ  обо  :всемъ  здравыя  идеи,  а  между 

тЬмъ,  какое  множество  несчастныхъ,  для  поддержан1я  средствъ 

ЖИЗШ1,  дол:кпы  исполнять  -ДО  самой  старости,  съ  утра  до  вс- 
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чера,  тяжелую  работу,  огибая  спины  надъ  станкомъ  или  роясь 
въ  земл-Ь. 

Въ  сравнешд  съ  нвми  я  считалъ  себя  счастливцемъ;  п.  те- 
перь, когда  уже  толова  моя  покрылась  сЬдиною,  я  могу  сказать, 
что  доля  моя  была  завидною  для  большинства.  Я  не  говорю 
уже  ей  о  моихъ  почетньгхъ  долж'ностяхъ:  органиста  при  церкви, 
секретаря  при  ратуше  и  хранителя  секретовъ  многихъ  семсйствг, 
лриходпвпгихъ  ко  мнЬ  писать  письма  и  прошен1я;  ни  о  семел- 
помъ  счастьи  им4ть  добрую  жену  и  видеть,  какъ  подрастаютъ 
мои  малютки  Поль  и  Жюльета,  А  развЪ  я  не  наслаждался  по 
четвергамъ  и  воскресеньямъ  прогулками,  обогащая  свой  ма- 
леньшй  гербаргумъ,  и  нд  пользовался  всЬми  удовольств1ям1:, 
какихъ  только  можетъ  желать  благоразумный  человЬкъ?  Со 
смерти  тестя  я  уже  наполнилъ  высушенными  растен1ями  три 
больш1я  листовыя  книги;  у  меня  была  такл^е  порядочная  коллек- 
гЛя  насЬкомыхъ,  паколотыхъ  па  картоне;  тутъ  были  и  майск1е 
жукп,  черные,  коричневые,  желтые,  и  бабочки  разлпчныхъ  цвЬ- 
тоБъ,  и  вереско'выя  мушки,  блестящ1я,  какъ  искорки.  Меня  пе- 
чалило только  то,  что  гербар1умъ  мой  не  былъ  разсортировапъ 
по  системе  Линнея,  такъ  какъ  я  могъ  давать  растепгямъ  только 
латинск1я  назватя,  большею  частью,  не  понимая  изъ  значен1я. 

Однажды  въ  начал'Ь  этой  зимы,  около  11 -ти  чассвъ  утра, 
кс1гда  классы  только  что  кончились,  и  я  еще  лрибиралъ  своп 
бумаги  передъ  уходо1мъ  наверхъ,  въ  дверь  заглянулъ  страп- 
струющ1й  торговецъ  Мартипъ — ходокъ,  какъ  ихъ  называютъ  въ 
деревняхъ,  съ  своей  огромной  корзиной  книгъ,  привязанной  па 
спин^  толстымъ,  кожанымъ  ремнемъ.  Черезъ  каждые  пять-шесть 
мЬсяпевъ  онъ  приходилъ  въ  Шомы,  и  я  закупалъ  все,  что  было 
нужно:  пачки  перьевъ,  карандаши,  сургучъ  и  т.  д. 

—  Какъ  поживаете,  сударь?  Не  нужно  ли  вамъ  чсго- 
иибудь? — «просилъ   онъ,  приподнимая   фуражку. 

— •  Кажется,  ничего, — ^сказалъ  я, — но  войдите  л^е,  однако, 
я  посмотрю. 

Онъ  вошелъ  въ  комнату,  медленно  передвигая  тяжелые  баш- 
маки, наполненные  снЬгомъ;  ловкимъ  взмах омъ  плеча  поставив 
корзину  на  край  стола,  онъ  снялъ  клеенчатую  покрышку.  Я.  и 
обыкновеп1Ю,  принялся  разсматривать  весь   его  товаръ,   спра- 
шивая о  ц±пЬ  той  или  другой  книги. 
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Большею  частью,  у  нсто  покупали,  ко-нечио,  учителя;  потомъ 
еще  пасторы  пользовались  иногда  его  книгами,  такъ  какъ  онЬ 
были  одобрены  г-мъ  Фрейсинусомъ,  министромъ  народнаго  нро- 
еБ^^ш,еп1Я,  такъ,  напр.:  «Священная  истор1я»,  «0'писан1е  мучеп1п 
пропов'Ьд'никовъ  въ  Кита'Ь»,  «История  израильтянъ»,  наяисанная 
аббатомъФлерн,  «Прихожанинъ»,  и  др.  назидатсль-ныя  произве- 
деп1я. 

Пересматривая  все  это,  я  замЬтилъ  на  самомъ  низу  какую-то 
огромную  книгу,  уже  не  новую,  но  чрезвычайно  обширныхъ  раз- 
мЬровъ.  Изъ  любопытства  я  вытащилъ  ее  изъ  корзины  и  спро- 
снлъ  у  торгаша,  что  это  такое? 

— •  А! — заговорилъ  онъ.  —  Это  хорошая  книга;  я  купилъ 
много  такихъ  на  распродалгЬ  въ  горахъ;  он^  мн^  обошлись  поря- 
дочно дорого,  но  я  надеюсь  всЬ  ихъ  распродать  сосременемъ; 
при  каждомъ  объАзд'Ь  я  буду  покупать  еще  по  нЬскольку  эти'хъ 
книгъ;  он'Ь  допущены  къ  продажЬ,  какъ  и  вей  проч1я.  Въ  то 
Бремя,  какъ  онъ  говорилъ,  я  просматривалъ  это  произведен1е; 
это  былъ  лексиконъ  естественныхъ  наукъ,  составленный  Антуа- 
номъ-Лораномъ  Жюсье,  профессюромъ  ботаническаго  музея;  въ 
концй  была  помещена  большая  статья  о  разд^ленхи  растетй  по 
классамъ. 

Можно  себй  представить,  какое  дМстхве  произвелъ  на  меня 
одинъ  видъ  подобной  книги;  я  даже  побл'Ьдн^лъ  при  мысли, 
что  она  должна  стоить,  по  меньшей  м^рЪ,  пятьдесятъ  фран- 
ковъ.  Не  знаю,  зам^тплъ  ли  торговецъ  мое  волнеп1е,  но,  очень 
хорошо  понимая,  что  онъ  въ  такомъ  случае  занросилъ  бы  очень 
дорого,  я,  какъ  можно  равподушпйе,  положилъ  лексиконъ  на  его 
>1'Ьсто,  говоря: 

—  Эта  книга  недурно  переплетена,  и  изъ  довольно  порядоч- 
ной бумаги,  но  за  то  уже  стара,  и  притомъ  нынче  не  дктаютъ 
этихъ  краспыхъ  обр^зовъ. 

—  Да!  А  между  т^мъ,  —  отв^чалъ  онъ,  —  я  распродаю 
ихъ  каждый  день. 

Пересмотр'Ьвъ  ен1е  несколько  книгъ,  я  опять  взялся  за 
лексиконъ  и  снросилъ  о  его  дЬн'Ь. 

—  Три  франка.  сударь,-^сказа.1ъ  торговецъ.  —  я  беру 
только  за  нереплетъ  и  доброту  бумаги,  а  она  стоитъ  гораздо 
дороже. 

Два  брата.  3 
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—  Ого-го!  Три  франка...  Неужели  вы  думаетг,  что  я  могу 
бросать  деньги  за  окошко?  Мнй  хотелось  бы  прюбрйсти  эту 
книгу  для  того  только,  чтобы  немножко  прикрасить  мою  библю- 
теку  ея  кожапымъ  перенлетомъ.  Ну,  хотите  тридцать  су? 

—  НЬтъ,  такъ  нельзя,  —  сказа.тъ  онъ;  —  ну,  хороню,  я 
отдамъ  вамъ  ее  за  два  франка,  и  ни  одного  сантима  меньше. 

Сердце  мое  сп.тьно  билось,  и  я  не  могъ  не  согласиться  нл 
эту  Ц'Ьпу.  Взявъ  въ  руки  книгу,  и  неревернувъ  нЬсколько 
страницъ,  я  сказалъ  съ  недовольнымъ  видомъ: 

— •  Ужъ  такъ  и  быть,  но  вы  дадтге  мн-Ь  бъ  нридачу  дзЬ 
пачки  .перьевъ. 

— •  Только  для  васъ,  по  старому  знакомству,  —  отвЬчалъ 
онъ; — мы  съ  вами  нотомъ  разсчитаемся.  Вотъ  извольте  вамь 
перья;  но  только  это  очень,  очень  дешево. 

Боясь,  чтобы  онъ  пе  изм-Ьнилъ  своего  р'Ьшешя  при  видЬ 
радости,  отразившейся  въ  моихъ  глазахъ,  я  поснЬгаилъ  поло- 
жить лексиконъ  па  каеедру,  а  перья  въ  яш;икъ,  и  отсчиталъ 
ему  сорокъ  су. 

—  Вы  ничего  больше  пе  купите? — почти  ужъ  съ  досадой 
спроснлъ  онъ  меня,  заметя  "мое  возрастающее  восхищеи1е. — • 
Вотъ,  посмотрите, — прибавилъ  онъ,  вытаскивая  съ  самаго  низа 
рсорзипы  большую  тетрадь  въ  сЬрой  обертк'Ь. — Это  тоже  съ 
распродажи. 

Онъ  раскрылъ  тетрадь,  и  я  увидЬлъ,  что  это  были  гравюры 
къ  .дексикону,  пзображавппя  искусно  нарисованныхъ  нас!- 
коиыхъ,  различнаго  рода  гусенип.ъ,  куколокъ,  шелковичныхъ 
червей  и  бабочекъ.  Несмотря  на  все  желаше,  я  не  могъ  удер- 
жать своего  восторга.  Торговецъ,  зам^тившш  это,  посп'Ьшилъ 
сказать: 

_  —  О,  это  будетъ  подороже;  тутъ  отличная  рисовка...  Это 
другое  д'Ьло. 

Л  не  зналъ  положительно,  что  сказать  па  это  справедливое 
зам^чаше,  когда,  къ  счастью,  въ  эту  минуту  вошла  жена;  про- 
ждавъ  меня  напрасно,  съ  четверть  часа,  къ  об^ду,  и  съ  грустью 
Бидя,  что  я  трачу  па  покупку  книгъ  паши  сщюмныя  сбережеп1я, 
давно  предпазпачепныя  ею  на  нр1о'Гф'Ьтен1е  коровы,  она  не  вы- 
терпела и  сказала  мн^Ь: 

—  Господи,  у  пасъ  уже  столько  книгъ,  Флорансъ;  вся  верх- 
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щ  комната  полна  ими;  къ  чему  же  теб'Ь  такое  множество 
шгъ?  Намъ  теперь  гораздо  необходр[м^1е  купить  корову. 

—  Ты  права,  Мар1я-Анна,  я  объ  этомъ  не  подумалъ, — от- 
»чалъ  я,  вручая  обратно  разносчику  его  тетрадь. 

Онъ  заметно  разсердился  на  мою  ;&ену,  но  тотчасъ  же  опом- 
нился и  вскричалъ: 

—  Но  мпЬ  надо  же  сбывать  товаръ;  что  вы  даете  за  эту 
тетрадь,  госнодинъ  школьный  учитель? 

Онъ  протянулъ  мнЬ  тетрадь: 

—  Дайте  три  франка  и  копчено  д'Ьло. 

Услышавъ  о  трехъ  франкахъ,  жена  моя  чуть  пе  упала  въ 
обморокъ. 

—  Трп  франка, — повторила  она,— да  это  не  стоить  больше 

зтырехъ  су. 

—  Сударыня, — возразилъ  разносчпкъ, — не  въ  гн'Ьвъ  вамъ 
^дь  сказано,  но  я  полагаю,  что  вашъ  мужъ  больше  вашего 
[аетъ  толкъ  въ  книгахъ. 

—  Послушайте, — перебилъ  я  его, — я  не  скажу  ничего  о 
гксикон'Ь,  онъ,  действительно,  довольно  ц'Ьненъ,  потому   что 

хорошемъ  переплете;  а  эта  тетрадь  безъ  всякаго  переплета, 
жрытая  только  с^рою  бумагою,  в^дь  т^^тъ  же  есть  разница. 

—  Сколько  же  вы  дадите? — спросилъ  онъ. 

—  Двадцать  су. 
Жена  опять  нахмурилась,  а  торговецъ,  зам'Ьтивъ  это,  по 

спЪшилъ  согласгггься. 

—  Ну,  хорошо,  надо  отдать, — сказалъ  онъ. 
Мар1я-Анна  такъ  бы,  кал;ется,  и  разорвала  его;  она  даже 

побл'ЬднЬла,  когда  я  вынулъ  и  началъ  отсчитывать  деньги;  но 
не  сказала  ни  слова,  такъ  какъ  привыкла  во  всемъ  слушаться 
мужа,  что,  конечно,  не  помешало  ей  въ  душЬ  разсердиться  нг 
меня. 

Что  касается  до  торгаша,  то  онъ.  очень  хорошо  понимая 
что  я  въ  присутств1п  жены  не  куплю  больше  ничего,  молча  уло 
ллыъ  свои  книги,  закрывъ  пхъ  клеенкой  и  взвалилъ  коробъ  ш 
плечи. 

—  До  свидан1я,  господа,  —  сказалъ  онъ,  уходя, — теперь 
до  весны.  Над-Ьюсь,  что  мы  видимся  не  въ  послЬднш  разъ 

По  его  уходи  мы  также  отправились  наверхъ.  Никогда  еще 
я  не  былъ  такъ  счастливъ,  а  жена  такъ  скучна.  Она  ни  слова 
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пе  сказала  со  мной  за  об^домт,;  зато,  какъ  только  бышлп  изъ-за 
стола  д-Ьтн,  опа  принялась  упрекать  меня;  но  я  посп'Ьшилъ  ее 
остановить  следующими  словами: 

—  Я  знаю,  ты  будешь  говорить  о  корове...  Опа  будетъ 
у  тебя...  НепремЬпно...  Но,  ради  самаго  Бога,  не  огорчай  меня 
уп}>екамп.  Признайся,  разв^  я  расточитель?  Трачу-ли  я  деньги 
па  свои  удовольств1я?  Не  псполпяю-ли  я  реБпостно  свои  обя- 
запности  въ  отношеп1и  каж'даго?  Спроси  у  всЬхъ,  можно-ли 
найти  кого-нибудь  экопомн'Ье  меня  во  всей  деревне.  И  вотъ 
единственный  разъ,  какъ  мнЬ  захотелось  сделать  себе  удоволь- 
ств\е,  ты  будешь  упрекать  меня  и  надоедать  ц^лын  недели  и 
мЬся1Ц)1.  Да  и  не  должна-ли  ты  всегда  покоряться  моимъ  же- 
лаи1ямъ?  Мне  вравятся  эти  книга...  Наконецъ,  оне  мнЬ 
нужны!..  Тебе  же  хочется  корову;  еврей  Илья  каждый  день 
говорить  тебе  о  другой  еш;е  корове,  и  ты  хотела  бы  купить 
всехъ;  каждая  изъ  нихъ  нихъ  стоить  гораздо  более,  чемь  та- 
к1я  две  книги,  который  достались  мне  за  три  франка;  самую 
маленькую  корову  ведь  нельзя  достать  менее,  какъ  за  сто 
франковъ.  А  где  взять  ташя  деньги?  А  кормъ? 

—  Я  ужъ  от.10жила  деньги  на  эту  покупку,  —  сказала 
жена;  —  а  на  сеннике  у  насъ  есть  сено  сь  фруктоваго  сада, 
что  за  школой, 

Я  былъ  очень  удивленъ  услышавъ  о  такомъ  богатстве. 
Впрочемъ,  я  всегда  зналъ,  что  жена  была  редкая  экономка, 
][  'отдавалъ  долл{пую  справедливость  этой  женщине,  которая 
въ  свою  очередь  постоянно  заботилась  о  моемь  спокойств1и. 
Узнавъ,  что  у  нея  припасено  денегъ,  я  больше  не  протпворе- 
чилъ  ея  желанш.  Я  самъ  сознаваль,  что  корова  была  бы 
большой  подмогой  нашему  хозяйству;  не  надо  бы  было  покупать 
нн  молока,  ни  масла,  ни  сыра;  а  на  эти  вещи  выходила  поря- 
дочная сумма. 

—  Если  это  такъ,  —  отвечалъ  я, — то  постарайся  спра- 
виться. Я  не  прочь  пр1обрести  корову;  но  не  могу  же  я  от- 
ьазаться  отъ  моихъ  книгъ.  Делай  какъ  знаешь,  смотри  только 
будь  осторожнее  въ  этомъ  д^ле,  —  а  то  Плья  какъ  разъ  тебя 
обманетъ;  еврея  —  народь  хитрый,  они  понимаютъ  лучше  насъ 
толкъ  въ  скотине.  Нашъ  соседь  Буверетъ,  впродолжеи1и  шести 
педель,  менялъ  три  раза  корову  у  Ильи,  давая  каждый  разъ 
въ  придачу  10  жля  15  франковъ;  а  вымепепныя  оказывались 
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гораздо  хулгб  прежнихъ.  Такъ  подумай  объ  этомъ;  а  главное 
никогда  меня  не  безпокой  по  поводу  этихъ  книгъ,  которыя  ыпЬ 
были  необходимы,  и  которыхъ  я  не  отдалъ  бы,  если  бы  мк!; 
даже  давали  въ  пять  разъ  дороже  того,  что  я  заплатилъ  самъ. 
_  Мар1я-Апна  была  очень  довольна,  что  я  не  противор'Ьчиль 
иЫ  ея  желан1ю  купить  корову  и  совершенно  успокоилась, 
1мъ  бол'Ье,  что  все  высказанное  мною  была  сущая  правда, 
еще  впервые  потратилъ  деньги  собственно  для  своето  удо- 
)льств1я;  женщины  вообще  очень  проницательны,  и  моя  жена 
[ень  хорошо  понимала,  что  не  стоить  безпокоить  меня  изъ-за 
1кихъ  пустяков ъ. 
Въ  этотъ  же  день  ■вечеромъ,  когда  д'Ьти  играли  ^въ  столовой, 
а  жена  мыла  посуду,  я  сид'Ьлъ  одинъ  наверху  въ  моей  комнате. 
освЬщенной  лампой,  и  наслал^дался  чтен1емъ  лексикона.  Я  за- 
нимался этимъ  впродолжен1е  многихъ  л^^тъ,  постояпно  тща- 
тельно поверяя  прочитаное  на  растен1яхъ  и  па  своемъ  соп- 
ствениамъ  гербархум'Ь. 

Тутъ  въ  первый  разъ  я  увид'Ьлъ,  что  действительная  наука 
раздЬляетъ  растешя  и  насЬкомыхъ  по  ихъ  оргапамъ,  а  не  по 
наименовашямъ,  какъ  это  сд^лалъ  Лпнней,  Я,  школьный  учи- 
тель, познакомился  съ  т4мъ  неисчерпаемымъ  богатствомъ,  ко- 
торое заключалось  въ  этомъ  прекраспомъ  произведена.  Я, 
въ  первый  разъ  моей  труженической  жизни,  увид'Ьлъ  и  изу- 
мился той  ясности  всеобъемлющихъ  законовъ  природы,  которые 
излагались  съ  такою  простотою  и  вм-ЬсгЬ  съ  такимъ  громад- 
нымъ  знашемъ  и  любовью  къ  природ'Ь,  и  вообще  ко  всей  все- 
ленной, которую  создалъ  Богъ  для  изучешя  человека  и,  вм-Ьст'Ь 
съ  т'Ьмъ,  для  Его  прославлеп1Я.  —  Я  изумлялся  обширной  уче- 
ности и  ясности  мыслей,  наблюден1ямъ,  посл'Ьдовательпости  и 
логическимъ  выводамъ,  которыми  наполнено  это  прекрасное  со- 
чинен1е.  Тутъ  были  обширныя  статьи,  посвященный  растентямъ, 
животнымъ,  нас'Ькомымъ,  мипераламъ  и  т.  п. 

Эти'  книга  была  какъ  бы  пов'Ьркой  моихъ  скромныхъ  ограни- 
чепныхъ  знанш  и  паблюден1й,  она  была,  такъ  сказать,  моимъ 
толкователемъ,  разр^шителемъ  возникавшихъ  во  мн^  сомнЬнш, 
однимъ  словомъ,  моимъ  умнымъ  педагогомъ.  —  И,  вм1-,стЬ  съ 
симъ,  читая  эту  книгу,  я  преклонялся  передъ  велич1смъ  и  прс- 
мудрост1ю  Бож1ей  и  передъ  т'Ьми  неисчерпаемыми  дарами,  ко- 
торые Богъ  розлилъ  во  всей  вселенной,  для  того,  чтобы  чсл-'^ 
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в'1'.къ  изучая  природу,  сл'Ьдовалъ  в  руководствовался  во  вссмъ 
Его  волей  и  гЬмъ  приближался  правственпо  и  умственно  къ 
Нему. 

Всю  эту  зиму,  послЬ  клас<!0въ,  я  читалъ  прсво(ход}1ы;т 
статьи  Жюсье  и  Жоржа  Кювье  о  соотношен1и  оргаповъ,  > 
дыхан1И,  о  кровоооращен!!!  и  т.  п. 

Но  я,  кажется,  слишкомъ  углубился  ъъ  своп  размышлен1Я 
и  нсзам'Ьтно  отклонился  отъ  главной  нити  описан1я  моей  жизни. 
Я  совсЬмъ  не  им^лъ  нам'Ьрен1я  разсказывать  вамъ  о  такихъ 
возвышепныхъ  матер1яхъ,  для  чего  не  ■им'Ью  пи  достаточнаю 
зяаы1я,  ни  таланта.  Я  только  должеиъ  вамъ  сказать,  что  наук. 
под'Ьйствовала  на  меня  благодетельно;  душа,  моя,  какъ  бы  укре- 
пилась, постигнувъ  глубокую  истину  природы  п  ея  бЬтио  сме- 
няющейся жизни. 

Въ  это  же  время  мн^Ь  наглядно  пришлось  убедиться  въ 
прсЕосходствЬ  мыслящаго  человека  надъ  субъектами,  предан- 
ными только  ппстинктамъ  жадности  и  дикой  свир1и10сти.  Эт 
было  зимою;  д-Ьйствующйми  лицами  были  братья  Раицо.  Ул' 
впродолл;сп1е  многихъ  педаль,  когда  моя  жена  закупала  ра;;- 
ныя  мелочи  у  бакалейнаго  торговца  Клоделя,  я  постояппо  за- 
мечалъ,  что  мыло,  св^чи  и  друг1я  припосимыя  отъ  него  вещи 
бьыи  зэ'верпуты  въ  превосходную  печатную  бумагу.  Это  воз- 
будило мое  любопытство:  каково  же  было  мое  удивленхе,  когда 
прочитавъ  эти  листки,  я  увид^лъ,  что  это  были  отрывки  ста- 
тей объ  истор1и,  торговле,  механике,  улравленй!  и  др.  важиыхт. 
предметахъ;  и  все  это  написано  от.1ичнымъ  слогомъ,  глубо!; 
обдумало  и,  можно  далее  сказать,  ни  мало,  не  уступало  книгамъ, 
одобреннымъ  господиномъ  Фрейсинусомъ.  Я  сталъ  совершенно 
втупикъ.  Прочитавъ  еще  шесть  или  семь  разъ  вновь  приноси- 
мые листки,  я  отправился,  наконецъ,  самъ,  въ  четвсргъ  утромъ, 
къ  Клоделю,  находив'шемуся  какъ  разъ  въ  это  время  въ  ласкЬ 
и   занятому  продажею  патоки. 

—  Г.  Клодель, — сказалъ  я  ему,  показывая  известную  митЬ 
6ул1ажку,  —  ради  Бога,  скажите  мн^Ь,  откуда  это  у  васъ?  Вотъ 
ужъ  шесть  недель,  какъ  жена  приносить  домой  покупки,  за- 
вернутыя  вами  въ  такую  бумагу.  Это  ужасно,  г.  Клодель,  мп^ 
очень  это  л^аль. 

—  Аа! — сказалъ  онъ,  взглянувъ  на  листикъ  и  ставя  на 
прклавокъ  кружр;у,  —  я  зиаю,  что  это  такое:  это  изъ  библ10теки 
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г.  Лсфевра,  прелшяго  мирового  судьи,  дЬда  гг.  Жака  п  Жапа 
Гавцо;  опъ  умеръ  прошлымъ  лЬтомъ.  У  него  было  мпого  старья; 
посЛ  смерти  его  была  распродажа;  я  пошелъ  т^'да,  желая  вы- 
брать себ^  что-т1пбудь  подходящее,  и  воть  купилъ  себЬ  п^« 
I  колько  сотъ  килограммовъ  псгодныхъ  кпигъ,  по  2  су  за  фунтъ. 
Сказавъ  это,  онъ  самодовольно  засмЬялся, 

—  П  вы  ихъ  р'Ьжете,  этп  книги! — проговорилъ  я,  съ  псго- 
-ован1е11ъ  разведя  руг^ами. 

—  Ахъ,  Господи,  да  конечно!  —  отвьчалъ  онъ.  - —  Я  пЬдь 
ихъ  и  купилъ  для  обертки.  Не  случись  въ  это  время  этого  стран- 
сгвующаго  торговца,  который  проходить  тутъ  каждый  годъ,  я 
бы  получилъ  все  это  за  полъ-цЬны.  Онъ  былъ,  какъ  нарочно,  въ 
Сенъ-КиринЬ,  и  тоже  захотЬлъ  этихъ  книгъ;  такой  нлутъ!  Вотъ 
Е  припхлось  ихъ  разделить  между  троими:  бакалемнымъ  тор- 
говцемъ  Клеренвалемъ  пзъ  Абрешевиля,  имъ,  и,  мною.  Я  ноте- 
1^ялъ  изъ-за  этого  торговца  по  крайней  М'Ьр^Ь  50  фрапковъ. 
Вярочемъ  онъ  мн^  ихъ  заплатитъ!  Я  бы  хогЬлъ  знать,  г.  Фло- 
ра псъ,  могутъ-ли  бакалейные  торговцы  съ  такимъ  патептомъ, 
какъ  у  меня,  запретить  подобяымъ  плутамъ  ходить  въ  нашу! 
дг-рсвпю? 

—  Право  не  знаю,  —  отв'Ьчалъ  я  изртленный.  —  Но,  не- 
ужели братья  Ранцо  продали  вамъ  это  на  в^съ?  И  ничего  не' 
(Ставить  себ'Ь  изъ  биш]отеки  своего  д^да,  этого  учепаго  чело- 
ьЬка!  Да  в^дь  онъ  былъ  одинъ  изъ  т^хъ  буржуа,  которые  заа- 
ютъ  толкъ  въ  этомъ.  Они  ничего  не  оставили  себ^?! 

—  Ничего!  Четыре  тысячи  книгъ  пошли  въ  продажу!  Поз- 
вольте, впрочемъ,  мнЬ  помнится,  что  г.  Жанъ  оставилъ  у  себя! 
еводъ  гражданскихъ  закоповъ,  а  г.  Жакъ  взялъ  псторш  гра- 
(|овъ  Дабо,  древнихъ  властителей  страны.  Я  купилъ  себ'Ь  еще 
сборпикъ  старыхъ  п'Ьсенокъ;  вы  понимаете  какихъ? — сказалъ 
опъ,  подмигивая  мнЬ, — шуточки  пастушковъ  и  пастушедъ;  но 
только  имъ  далеко  до  Беранже,  ха,  ха! 

Онъ  сладко  засмЬялся,  раскрывая  чуть  не  до  ушей  свой 
огромный  ротъ. 

—  По  что-жъ  вы  не  войдете  ко  мнЬ,  г.  Флорансъ,  въ  лавк'Ь 
холодно;  теперь  же  никого  нЬтъ,  и  намъ  будетъ  удобн'Ье  по- 
двинуться поближе  къ  печкЬ. 

—  Благодарю,  —  отвЬчалъ  я.  —  мнЬ  пе  холодно.  Послу* 
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шайте,  г.  Клодсль,  не  покажете-ли  вы  мпЬ  книги,  которыя  еце 
остались  у  Басъ? 

—  Отчего  же  н'Ьтъ?  Жанъ-Батистъ,  а  Жапъ-Батиетъ!  — 
закричалъ  опъ. 

На  зовъ  его  явился  тупой  малый,  съ  постоянно  разинугымъ 
ртомъ  и  съ  выражсп1емъ  лица,  еще  глуп-Ьйшпмъ,  чЬмъ  у  его 
хозяина. 

—  Жапъ,  проводи  г.  Флоранса  на  чердакъ,  онъ  хочеть 
посмотреть  паши  старыя  бумаги.  Да  открой  тамъ  слуховое 
окошко,  чтобъ  было  посвЬтлЬе.  Слышишь? 

—  Да,  сударь,  —  отв-Ьчаль  мальчила.. 

Опъ  сталъ  подыматься  по  л'Ьстниц'Ь,  тяя^ело  сопя  иосомъ;  я 
последовалъ  за  пимъ.  Невеселыя  мысли  бродили  у  меня  въ  го- 
лове: «Все  распродать! — думалъ  я. — Вотъ  и  работайте  до  поту 
лица  для  подобпыхъ  потомковъ!  Если  6и  старый  судья  могъ 
снова  встать,  онъ  нрокля.тъ  бы  ихъ  до  шестого  колена!..  Н 
после  этого  посылать  мпссгонеровъ  въ  Китай,  когда  среди  насъ 
существуютъ  соттт  тысячъ  подобпыхъ  варваровъ,  которые  го- 
товы бы  были  продать  на  в-Ьсь,  по  два  су  за  фунтъ,  всЬ  ге- 
нгальныя  произведен1я  человЬческаго  рта,  Бюффона,  Кювье, 
Жюсье,  Эици1аопед110,  да  и  бсЬ  европейск1я  библхотеки.  Гос- 
поди, господи,  да  где  же  это  мы?  А  еще  преподобные  отцы 
хезунты  находятъ,  что  с.тишкомъ  мног1е  умЬютъ  читать», 

Съ  такими  груспгыми  мыслями  дошелъ  я  до  чердака.  Жанъ- 
Батистъ  отодвинулъ  слуховое  окошко,  и  я  увид^лъ  въ  углу, 
подъ  самой  кровлей,  целую  груду  однихъ  переплетовъ.  а  самыя 
книги  были  разрезаны  на  одинаковые  кускп  и  аккуратно  сло- 
жены столбиками. 

У  меня  упало  сердце;  а  такъ  какъ  на  чердаке  было  очень 
холодно,  и  Жаиъ-Батистъ  пачиналъ  стучать  зубами,  то  я  по- 
спеши лъ  сказать: 

—  Ну,  нойдемъ  назадъ...  Довольно!..  Благодарствуй  Жанъ! 
Поблагодари  отъ  меня  твоего  хозяина. 

—  Хорошо,  г.  Ф.1орансъ,  —  отвеча.тъ   мальчикъ. 

Сойдя  впизъ,  я  не  зашелъ  уж(>  въ  лавку,  а  прошелъ  а.тлсел 
и  отправился  прямо  домой. 

Съ  этого  дня  и  до  конца  зимы,  я  только  и  занимался  разде- 
не-л'^емъ  на  классы  мо^г!   растен1й  и  живот  иыхъ.  У  меня  еще 
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тавало  мпогпхъ,  свойствеппыхъ  соостбоипо  пашей  страпЬ, 
обозначалъ  заранее  ихъ  мЬста  на  картонЬ  п  въ  герба- 
• .  Оставалось  только  вхъ  добыть,  и  я  твердо  рЬшилъ  ру- 
деревья,  безъ  устали  рыться  въ  верескЬ  и  долине  весною, 
:  пополнпть  свою  коллекщю, 

■>ъ  это  же  время  я,  съ  удовольств1емъ,  зам'Ьтилъ  въ  моихъ 

•ъ  какъ  бы  насл'Ьдствеиную  склонность  къ  естественньшъ 

мъ.  Каждый  всчеръ  он-Ь  наблюдали  за  моею  работою  и  по- 

II  мн-Ь  расправлять  сух1е  листочки,  никогда  не  ломая  "пхъ, 

1^    .]епрем'Ьнно  требуетъ  осторожныхъ  рукъ.  При  этомъ  я  да- 

калъ  нмъ  объя€нен1я,  конечно,  понятныя  ихъ  возрасту,  кото- 

рыя  они  всегда  внимательно  выслушивали. 

Маленькая  Жюльета  быстрее  понимала,  а  Поль  зато  удер- 
живалъ  дольше  въ  памяти;  онъ  отлично  заноминалъ  предметы, 
что  особенно  зависитъ  отъ  размышлен1я.  Жюльета  же  сразу 
усвоила  себ'Ь  всЬ  названия,  и  могла  ответить  ихъ  всЬ  по  по- 
рядку. Это  навело  меня  на  мысль,  что  наука  о  природе  самая 
пригодная  для  дЬтскаго  возраста;  тутъ  они,  играя  постоянно 
въ  поляхъ,  въ  саду,  находятъ  предметы  для  нихъ  новые  и  по- 
тому затрогпвающ1е  нхъ  любопытство;  а  все,  заученное  въ  это 
1;ремя,  остается  на  всю  жизнь.  Какая  другая  наука  была  бы 
имъ  такъ  полезна  и  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ  пр1ятна? — размышлялъ 
я.  В^дь  всЬ  друг1я  естественный  науки:  физика,  хим1я,  нако- 
пецъ.  медицина,  не  берутъ  .тп  свое  начало  изъ  этой?  Да  и  можно 
ли  найти  бол'Ье  полезную  и  здравую  пищу  для  ума? 

Жена  моя,  въ  это  время,  только  и  мечтала  о  своей  коровЬ; 
па  привела  въ  порядокъ  нашъ  хл^въ  и  устроила  такъ,  чтобы 
г1.по  прямо  падало  съ  чердака  въ  р^шетт^у,  устроенную  для 
корма;  одпи-мъ  словомъ,  недоставало  только  виновницы  вс^хъ 
этихъ  заботъ  —  коровы,  —  такъ  горячо  желаемой  Мар1ею- 
Апною. 

Каждую  среду,  утромъ,  она  поджидала  у  кухопнаго  окна 
прохода  еврея  Ильи.  Завид'Ьвъ  его,  она  опрометью  бросалась 
въ  столовую,  радостна  восклицая: 

—  Вотъ  онъ!  Идетъ!  Онъ  ужъ  па  конц'Ь  нашей  улицы. 

И  старый  еврей,  въ  грязной  блуз'Ь,  подпоясанный  веревкою, 

лъ  истертой  барашковой  шапочке  съ  рябпповой  палочкой  съ 

1:ожанымъ   накопечникомъ    въ   рукЬ,   былъ   принимаемъ,   какъ 

какой-нибудь  послаиникъ.  Мар1я-Анна  бЬжала  къ  шкафу  до- 
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ставать  водку  и  булку;  а  еврей,  между  тЬмъ,  усаживался  на 
стулъ,  съ  ыаслажденхемъ  суживая  свои  ыаленьк1е,  красные 
глазки. 

—  На  этоть  разъ,  г-жа  Флорансъ,  —  говорилъ  опъ,  —  я 
Есполнплъ  ваше  дЬло. 

Къ  сожал'Ьд110,  Мар1я-Анна  требовала  такъ  много  качествъ 
отъ  своей  коровы,  что  часто,  когда  я  уже,  по  окончан!!!  утреп- 
нйхъ  занят1Й,  сходилъ  внизъ,  я  находилъ  еще  обоихъ  па  со- 
в-Ьщапш. 

Наконсцъ,  этоть  старый  пл\ть,  тюторый  ужъ  давно  могъ 
бы  привести  намъ  хорошую  корову,  но  которому,  конечно,  по 
хогЬлось  скоро  разстаться  съ  даровымъ  угощенхемъ,  получас- 
мымъ  у  пасъ  кал{дую  среду,  лривелъ  однажды  утромъ  большую 
и  прекрасную  корову,  коричневаго  цв'Ьта,  съ  двумя  большими 
белыми  пятнами  яа  лбу  и  съ  большимъ  выменемъ. 

Мар1я-Апна  заметила  се  издали  и  была  уже  внизу.  Стоя  въ 
аллеЬ,  она  выражала  свой  восторгъ  громкими  восклицатями, 
оставивъ  въ  эту  лгануту  свою  обычную  осторожность  и  забывая, 
что  Илья,  зам'Ьтивъ  ея  восхищеше,  запросить  съ  меня  налич- 
ный деньги.  Но  что  же  делать?  Мысль  им'Ьть  такую  корову  въ 
своемъ  хл'Ьв'Ь,  водить  ее  черезъ  всю  деревню  па  водопой,  ли- 
шила ее  благоразум1я. 

—  Флорансъ!  Флорансъ!..  Поди  сюда! — крикнула  она  мн'Ь. 

Я  спустился  и  увид'Ьлъ  черезъ  дверь  это  прекрасное  жи- 
вотное, которое  еврей  держалъ  на  веревке  привязанной  къ  ро- 
гамъ.  Я  провелъ  ее  немного.  Не  смотря  на  восклицаи1я  и  ста- 
ран1я  жены  вселить  въ  меня  свой  восторгъ,  я  тотчасъ  лее  увп- 
д'Ьлъ,  что  этой  коров'Ь  но  крайней  м'Ьр'Ь  л'Ьтъ  10,  что  она  ужо 
давно  телилась  и  не  могла  давать  св'Ьжее  молоко,  какъ  въ 
этомъ  ув'Ьрялъ  Илья.  Но  въ  другихъ  отношен1яхъ  она  была 
хороша  и  жирна;  последнее,  впрочел1ъ,  составляетъ  дурной 
нризнакъ;  этв  значитъ,  что  кормъ  служить  не  къ  увеличенш 
дсачества  молока,  а  только  нрибавляетъ  жиръ. 

Мое  равнодушге  почти  разсердило  Марш-Анну. 

—  Ну,  —  нетерн'Ьливо  сказала  она,  —  говори  же  своэ 
мн^Н1е!  Или,  можетъ  быть,  теб-Ь  пе  нравится  наша  корова? 

—  Послушай,  — сказалъ  я,  —  мнЬ  кажется,  что  для  живо- 
.дисца,  который  желалъ  бы  написать  прекрасную  корову,  па- 
сущуюся на  лугу,  съ  красивой  головой,  тонкимп  ногами  и  вс- 
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личсствегшьшъ  впдомъ,  эта  корола  какъ  разъ  годилась  бы, 
такъ  какъ  она  очень  красива  на  видъ;  но  для  ф<?рмера  О'на  не 
годятся. 

—  Отчего  это?  —  вскричала  жена. 

—  Оттого,  что  для  тЬхъ,  которые  хотятъ  пм^ть  молоко, 
с.тивки,  масло  и  сырь,  нужна  корова  совсймъ  другого  сложен{я: 
падо,  чтобы  она  имЬла  большой,  круглый  животъ,  толстое  от- 
гпслое  вымя  п  большую  голову;  чтобы  бока  выдавались,  а  ноги 

ыли  бы  не  лосняш;1еся  и  гладшя,  но  раздвоенныя  п  мягюя, 
и1къ  чтобы  она  ходила,  какъ  въ  туфляхъ.  Конечно,  она  не  бу- 
:1'тъ  такъ  красива,  какъ  корова  прогуливающаяся  на  длинныхъ 
)гахъ,  вьггягнваюш;ая  на  ходу  шею  'направо  н  налево,  н  к[а- 
11В0  поворачивающая  голову,  чтобы  почесать  спину  своими 
с'трыми  рогами;  да,  она  не  будетъ  красива,  но  зато  болЬе  по- 
^зна. 

—  Господи!  —  отвечала  жена.  —  Ты  говоришь  такъ,  какъ 
будто  бы  понимаешь  что-нибудь  въ  «котип'Ь,  Эта  корова  отлич- 
ая. Не  слушайте  его,  Илья!  Какъ  можетъ  онъ  знать  толкъ  въ 

.::иБОтпыхъ.  когда  цЬлый  день  спдитъ  въ  своей  школ-Ь, 

—  Я  вижу  очень  хорошо,  —  сказалъ  старый  еврей,  усл-Ь- 
хаясь  въ  свою  сЬдую  бороду,  что  г.  Флорансъ  —  не  большой 
;;1[атокъ  въ  коровахъ.  Онъ  в-Ьрпо  вычиталъ  все  это  въ  ове^хъ 
киигахъ. 

—  Именно  тамъ,  —  отв^чалъ  я. 

—  Ге,  ге!  —  началъ  онъ,  склонивши  на  бокъ  голову  и  до- 
глядывая па  мою  жену,  которая  тоже  начала  смеяться.  —  Я 

акъ  и  з-палъ...  Право!  Такъ  и  думалъ!..  Но  я  вамъ  отв-Ьчаю  за 

гу  корову,  г.  Флорансъ.  Ей  не  больше  пяти  л-Ьтъ  и  у  нея  очень 

зЬжее  молоко,  она  даетъ  но  семи  литровъ  въ  день.  Да  она, 

до  сихъ  поръ,  еще  ни  разу  не  стояла  въ  такой  чистой  и  про- 

ьЬтрепной  копюши'Ь,  какъ  Баша;  у  иея  не  было  хорошаго  корма; 

за  ней  не  было  такого  ухода,  какой  она  будетъ  им^тъ  у  васъ. 

—  Конечно  п'Ьтъ,  ув-Ьряю  васъ, — вскричала  Мар1я-Аина,— 
никогда  ей  не  было  такъ  хорошо,  какъ  будетъ  у  насъ. 

—  Я  это  очень  хорошо  знаю,  сударыня,  —  возразилъ 
Илья,  —  п  вотъ  потому-то  я  и  думаю,  что  вмЬсто  семи  литровъ, 
на  будетъ  давать  непременно  восемь.  Я  вамъ  это  говорю:  я 
уже  три  года  знаю  эту  прекрасную  корову,  и  потому  продаю 
вамъ  на  сов-Ьсть.  Ул;ъ  я  вамъ  отвЬчаю  за  нее. 
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—  Слышишь? — сказала  жена. 

—  Слышу,  слышу,  —  отвЬчалъ  я,  —  и  очень  радъ,  если 
г.  Илья  отв^чаетъ  за  нее. 

—  Моею  совестью, — лодхватилъ  еврей,  прикладывая  руку 
къ  сердцу. 

—  Ну,  такъ  какъ  онъ  ручается,  то  мы  иойдемъ  составить 
маленькш  актъ,  дружески,  безъ  законнаго  засвид1>тельство- 
ван1я. 

При  этихъ  словахъ  жена  страшно  покраснела,  какъ  будто 
бы  я  сказалъ  больпг^^ю  несправедливость  старому  еврею,  сом- 
неваясь въ  ето  слове,  а  тотъ  воскликнулъ: 

—  Вотъ  уже  пятнадцать  л^тъ,  какъ  я  продаю  въ  этой 
-стране  рогатый  скотъ  и  никто,  до  сихъ  поръ,  не  трсбовалъ  отъ 
меня  росписки. 

—  Ну,  что-/Къ,  (начало  необходимо  во  всякомъ  деле,  — 
сказалъ  я. 

—  Ахъ,  г.  Илья,  —  вскричала  жена  съ  смущеннымъ  в]1- 
домъ;  вы  знаете,  что  мой  мужъ  служитъ  секретаремъ  въ  об- 
щиие,  и  потаму  очень  любить  писать... 

—  Да,  сударыня,  но  это  никогда  не  делается,  это  противъ 
нравилъ. 

—  Правило  калхдаго  честнаго  человека,  —  сказалъ  я,  — 
это  обдельшать  свои  дела  на  чистоту.  Я  очень  верю,  что  корова 
такая,  какъ  бы  говорите;  такъ  какъ  вы  въ  этомъ  уверены,  то 
что  вамъ  стоить  написать  все  это?  Я  вамъ  сполна  отсчитываю 
деньги,  и  вы  хорошо  видите,  что  оне  содержать  все  требуемы  я 
качества...  Ну,  такъ  напишите  же  все  достоинства  коровы;  мне 
кажется,  что  это  справедливо. 

Ему  нечего  было  больше  возражать. 

—  Пожалуй,  пойдемте,  —  сказалъ  онъ,  —  но  только  это 
•никогда  не  делается. 

Одъ  привязалъ  корову  къ  кольцу  двери  и  пошелъ  со  мной 
наверхъ  въ  мой  кабинетъ,  где  я  напнсалъ  подробно  все  ка- 
чества коровы:  ея  лета,  когда  телилась,  сколько  даетъ  молока 
п  т.  д.  Еврей,  видя,  что  делать  нечего,  подписалъ  свое  имя.  Я 
отсчиталъ  ему  120  франковъ  за  корову  и  5  фр.  за  хлопоты, 
взаменъ  чего  онъ  выдалъ  мне  квитанщю. 

—  Ну,  вотъ  видите,  —  сказалъ  я  ему,  —  это  не  заняло  и 
десяти  минуть,  а  межту  темь  все  исполпепо  по  правиламъ. 
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—  Да,  да,  —  отвЬчалъ  оят>,  стараясь  прикрыть  свое  нс- 
удовольств1е  добродушной  миной,  вес  по  правиламт).  —  Это, 
1;онсчно,  безпояезно,  но  я  сд'Ьла.тъ  это,  чтобы  васъ  успокоить. 
Вы  понимаете? 

—  Да  я  понимаю,  п  теперь  совершенно  споконъ,  у  каж- 
дого есть  свои  привычки. 

Жена,  очень  довольная,  вынула  изъ  шкафа  бутылку  водки 
и  наполнила  два  маленьк1е  стакана;  Илья  залпомъ  опорожнилъ 
с1:ой  стаканъ  и,  взявъ  изъ  угла  палку,  распрощался  съ  нами. 
Я,  жена  и  дЬти  сошли  за  нимъ  сл^1домъ.  Корову  отвели  въ 
стойло,  но  опа  не  стала  •Ьсть  сЬна,  которымъ  была  уже  на- 
полнена решетка.  Еврей  ув^рилъ  насъ,  что  она  не  "Ьстъ  теперь 
отъ  усталости,  но  что  скоро  за  него  примется,  и  вечеромъ  мы 
получимъ  свои  три  съ  половиной  лптра  молока.  Я  сд'Ьлалъ  видъ, 
что  вЬрю  его  об'Ьп1,ан1ямъ,  и  онъ  ушелъ  домой. 

Мар1я-Апна  была  въ  такомъ  восхищепп!,  что  и  не  поду- 
мала больше  упрекать  меня  въ  томъ,  что  я  сомневался  въ  та- 
комъ честномъ  человЬк!!,  какъ  еврей  Илья. 

Такъ  какъ  было  время  идти  въ  школу,  то  я  съ  детьми  гуда 
и  отправился.  Въ  этотъ  вечеръ  корова,  действительно,  дала 
намъ  4  литра  молока,  но  это  не  убедило  меня  въ  ея  достоин- 
ствЬ,  такъ  какъ  я  зналъ,  что  всЬ  евреи  им^ьотъ  обыкновен1е 
совсЬмъ  не  доить  корову,  за  два  или  за  три  дня  до  продажи, 
чтобы  у  нея  было  толстое  вымя.  Я  сказалъ  торжествуюш;ей 
жеи-Ь,  чтобы  опа  погодила  еще  радоваться,  и  мы  отправились 
спать.  На  другой  день  корова  пойла  очень  умЬрсппо  и  дала 
намъ  только  по  два  литра  молока,  утромъ  и  вечеромъ;  такъ 
продолжалось  восемь  дней,  несмотря  на  всЬ  старан1я  жены,  ко- 
торая уже  не  говорила  пи  сюва.  Наконецъ,  на  восьмой  день  я 
паписалъ  Ильи,  чтобы  онъ  прише-тъ  взять  ее  назадъ  и  при- 
велъ  бы  намъ  другую,  которая  давала  бы  намъ,  по  крайней 
ы^р-Ь,  семь  литровъ,  а  что  эта  даетъ  только  четыре.  Я  про- 
силъ  его  поспешить  и  сказалъ,  что  мы  ждемъ  его  непрсмеигго 
завтра. 

На  другой  день  онъ  пришелъ,  только  безъ  коровы.  Осмо- 
трЬвъ  нашу  корову,  онъ  продолжалъ  восхвалять  ее,  какъ  и 
прежде,  но  сказалъ,  что  она  даетъ  мало  молока  потому,  что 
иехорошъ  кормъ.  Жена  оставила  насъ  однихъ.  Я  сказалъ  еврею, 
что  нашъ  кормъ  наилучшш  во  всей  странЬ;  но  что  корова  его 
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стара,  телилась  уже  давно  и  очень  истощена;  что,  впрочемъ, 
онъ  зпалъ,  я  ду^1аю,  лучше  меня. 

—  Ну,  хорошо,  —  сказалъ  онъ,  —  сегодня  вечеромъ,  г,  т 
завтра  я  приводу  вамъ   другую. 

—  Посмотрпмъ,  приведите. 

Д'Ьйствительио,  на  другой  день  онъ  прпвслъ  намъ  другую, 
по  еще  старЬе  первой,  которая  4ла  гораздо  больше,  а  молока 
давала  еще  меньше  той. 

Мар1я-Аииа  была  очень  опечалена,  а  меня  разбирала  ужас- 
пая  досада.  Я  онова  написалъ  Иль^,  что  если  онъ  будетъ  во- 
дить меня  за  посъ  и  пе  приведеть  намъ  молодой  коровы  съ 
хорошпмъ  молокомъ  и  со  всЬмп  1:ачествами,  озпачепными  въ 
ксптракт'Ь,  я  буду  прннужденъ^  подать  на  пего  въ  судъ,  чтобы 
заставить  его  исполнить  свои  об^щан1Я  и,  кром^  того,  возьму 
съ  него  возпагражден1е  въ  разм'Ьр'Ь  той  выгоды,  которую  мы 
могли  бы  получить,  въ  это  время,  съ  нашей  коровы.  Я  давалъ 
ему  сроку  толы:о  два  дня,  такъ  какъ  вовсе  пе  желалъ,  чтобы 
все  наше  сЬно  было  истреблено  старыми,  не  приносящими  ыамъ 
пользы,  коровами. 

Письмо  было  отослано,  въ  тотъ  же  день,  и  па  другое  же  утро, 
часоЕъ  въ  десять,  еврей  былъ  уже  у  иасъ  съ  отличной,  неболь- 
шой горной  коровой,  съ  большой  головой,  д.1иняыми  рогами, 
ж'ИЕЫми  глазами,  съ  большимъ  животомъ,  напомипавшимъ  форму 
бочонка,  толстымъ  выменемъ  п  короткими,  немного  кривыми 
ногами. 

Съ  перваго  взгляда  я  увидЬлъ,  что  это  была  добрая  ско- 
тина, и  съ  улыбкой  обратился  къ  Пль'Ь: 

—  Наконсдъ-то,  г-нъ  Илья,  наконецъ-то;  па  этотъ  разъ, 
у  вагъ,  надеюсь,  будетъ  легкая  рука.  Приходите  дией  черсзъ 
пят;1адн,ать,  и  если... 

—  Мн-Ь  не  нужно  будетъ  снова  приходить, — персбилъ  опъ 
меня. — эта  одна  изъ  лучшихъ  горпыхъ  коровъ;  вы  ликогда  не 
захотите  другой.  Но,  право,  вы  наираспе  такъ  писали  ко  ъпЛ, 
г-нъ  Флорансъ:  в'Ьдь  вслк1Й  чслокЬкъ  мозкетъ  обмануться  илп 
быть  обманутымъ.  Я  всегда  пм'Ьлъ  пам^реп1е  доставить  вамъ 
хорошую  корову;  это  была  неудача  съ  моей  гюоопы,  вотъ  п  все. 

—  Па  этотъ  разъ,  пакпиецъ,  вамъ  удалос!,  ."!  въ  этомъ  ув!;- 
рснъ;  съ  постоянствомъ  рано  или  поздно  всегда  достигаешь  а:с- 
ласмаго, — сказалъ  я. 
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Онъ  отправился  домой. 

Ми^  калсется,  что  мой  >1алепьк1й  а1:тъ  много  способство- 
Бялъ  пашей  удач'Ь.  Если  бы  всЬ  поселяне  поступали  какъ  я,  всЬ 
были  бы  принуждены  всегда  выполнять  свои  об^щан1я.  Да  къ 
тому  же,  кажется,  пе  составляетъ  никакого  труда  написать  на 
клочке  бумаги  условия  и  заставить  внизу  подписаться.  Но,  къ 
сожал'Ьхпю,  это  не  всегда  возможно,  для  этого,  разумеется,  надо 
ум^ть  писать,  а  преподобные  отцы  1езуиты,  одни  жслающю 
разуметь  искусство  писать,  пропов!^дуютъ,  что  не  надо  посы- 
лать д-Ьтеп  въ  школу,  п  вообще  заботиться  о  земныхъ  благахъ; 
евреи  же,  какъ  и  множество  другпхъ,  пользуются  этпмъ. 

Приведенная  Ильею  корова  принялась  тотчасъ  'Ьсть  съ  боль- 
гтимъ  аппетптомъ;  на  другое  утро  она  дала  три  съ  половиной 
литра  густого  молока,  всчеромъ  столько  л^е,  и  такъ  продол- 
:::алось  много  л^тъ  сряду.  Жеща  моя,  вполне  теперь  поняпшая, 
':то  я  былъ  совершенно  правъ,  взявъ  съ  еврея  росппску,  сде- 
лалась еще  покорнее,  если  это  только  возможно. 

Она  ничего  теперь  не  делала  безъ  моего  совЬта.  Удоволь- 
ств1б  им^ть  свое  масло,  молоко,  сыръ,  вмЬсто  того,  чтобы  до- 
ставать все  это  у  сос4дей,  делало  ее  совершенно  счаст.швою. 
Можно  съ  уверенностью  сказать,  что  даже  въ  такихъ  малень- 
кпхъ  хозяйствахъ,  какъ  паше,  петъ  ничего  полезнее  хорошей 
коровы;  кроме  молока,  она  доставляетъ  еще  отличное  удобрс- 
ше  для  земли. 

VII. 

Я  не  знаю  право,  можно  ли  быть  более  счастлнвымъ  на 
земле,  какъ  я  былъ  въ  то  время,  особенпо,  когда  опять  воз- 
вратились теплые  дни,  и  я  могъ  совершать  каждый  четвергъ 
11ро17лки,  вдвоемъ  съ  моимъ  маленькимъ  Полемъ.^  Мне  доста- 
гтяло  истинное  ]1аслаждсн1е  смотреть,  какъ  мой  мальчпкъ,  о 
Бершенно  темный  огь  загара,  прыгалъ,  какъ  молодой  козл'^- 
];окъ,  въ  высокомъ  вереске  и,  найдя  какое-нибудь  растеп1е, 
бьл.алъ  мне  его  показывать:  «Па;на, — крича лъ  опъ, — вотъ,  по- 
смотри, какой  большой  Шгсиз  8у1уе81;г18!  А  вотъ  прекрасная, 
сърая  Ь11р1о1е  Лиинея!  Открывай  скорее  твой  ящикъ...  Мы 
сегодня  сделали  славный  сборъ.» — И  оиъ  былъ  еще  кажется 
счастливее  меня. 

Бпрочемъ,  зтотъ  годъ  оказался  счастлнвымъ  и  для  всего 
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иаселен1я;  бы.тъ  большой  урожай  пшеницы  и  овса;  съ  до.тнпъ 
собрали  очень  много  сйна,  также  отлично  уродился  и  картофель. 

Община  также  наслаждалась  бы  совершеннымъ  миромъ 
п  благосостояшемъ,  если  бы  пе  эти  несчастные  братья  Ралио, 
которые  никакъ  не  могли  помириться.  Тутъ  еще,  напротивъ, 
случилось  обстоятельство,  усилившее  ихъ  ненависть.  Осенью, 
возвратились  домой  на  канику.ты  ихъ  дЬги,  одинъ  изъ  Фал!.с- 
бурга,  другая — изъ  Мольсгейма,  и  на  другой  же  день  въ  -де- 
ревни стало  изв-Ьстно,  что  М-Пе  Луиза  привезла  полученныя 
ею  вей  награды  своего  класса,  а  Жоржъ  возвратился  изъ  своей 
коллег1[1  съ  пустыми  руками.  Къ  сожал'Ьн1ю  это  была  правда,  и 
это  было  мнй  т'Ьмъ  бол'Ье  прискорбно,  что  я  любилъ  равно  обопхъ 
д^тей  и  хорошо  понималъ,  что  это  должио  было  усилить  не- 
навпсть  родителей. 

Большая  толпа  сосЬдскихъ  кумушекъ,  который  никогда  не 
работаютъ,  а  цЬлый  Бож1й  день  проводятъ  вм^сгЬ,  неутомимо 
работая  языками,  потянулась  вереницей  къ  г-ну  Жану,  посмо- 
треть прекрасный  книги  и  друг1я  награды  Луизы. 

Теперь  только  и  было  разговору,  что  объ  этомъ.  Старый 
Жанъ,  польщенный  въ  своей  гордости,  говорилъ  своимъ  посЬ- 
тителямъ:  «Вотъ,  посмотрите,  онЬ  лежатъ  на  комод'Ь». 

Иногда  онъ  приподымалъ  занавеску  окна  и,  самодовольно 
улыбаясь,  старался  разсмотр'йть,  что  д'Ьлается  у  брата;  по 
дверь  посл^дняго  была  все  время  заперта.  Никто  не  зналъ,  что 
тамъ  происходитъ,  но  всяк1Й  понималъ,  что  г-нъ  Жакъ,  конечно, 
не   могъ   быть   доволенъ. 

ЛСена  моя  тоже  хотЬла  обЬгать  къ  мэру,  но  я  предостерсгъ 
ее,  сказавъ,  что  нехорошо  тотчасъ  же  б'Ьж'ать  къ  .шюдямъ,  ко- 
торые получили  какую-нибудь  радость;  во-вторыхъ,  что  мнЬ 
это  не  правится,  такъ  какъ  г-<нъ  Жакъ  никогда  бы  не  простилъ 
намъ  этого. 

Впрочсмъ,  по  наружности  все  было  спокойно.  Черезъ  два 
дня  насъ  лосЬтила  Луиза;  она  была  очень  весела  и  радостно 
разсказывала  о  добротЬ  настоятельницы,  о  добрыхъ  советах ь 
сестры  Пласиды  и  т.  д.,  о  восхищен1и  и  гордости  отца,  когда  она 
была  паграждаемаго  пять  разъ  сряду,  въ  присутствш  лучшаго 
общества  Альзаса  и  Вогезовъ.  Я  былъ  очень  счастлпвъ  за  нее, 
потому  что  это  была  дЬй'Ствитель'НО  прелестная  молодая  дь- 
вушка,  и  одна  изъ  моихъ  ученицъ,  которою  я  могъ  вполнЬ  гор- 
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диться.  Но  я  былъ  глубоко  огорченъ,  когда  на  мой  вопросъ, 
счастливь  ли  также  ея  кузенъ,  она,  смЬясь,  покачала  голов- 
■цой  и  сказала:  «Онъ  ничего  не  нолучилъ,  г-нъ  Флорансъ,  ровно 
ничего».  Однако,  на  этотъ  разъ,  я  не  сдЬлалъ  ей  ни  одного 
упрека.  Жена  съ  любонытствоиъ  разсматривала  ел  прекраспыя 
книги  со  мнолссствомъ  изображен1й  Овдтыхъ.  Я,  между  тймъ, 
задумчиво  прохал."нвался  по  комватЬ,  какъ  вдругъ  увид^лъ  на 
улицй  Жоржа,  съ  поникнутой  головой,  яаправлявшагося  прямо 
къ  намъ;  на  пемъ  былъ  его  ма.1енькш  ыундиръ,  съ  св'Ьтло-го- 
лубымъ  воротникомъ. 

—  Очень  хорошо,  Луиза, — поспЬшилъ  сказать  я  дЬвушкЬ, — 
твои  усн'Ьхи  очень  радуютъ  меня;  но  теперь  ко  мнЬ  кто-то 
пришелъ,  я  долженъ  идти  къ  нему.  И  я  сошелъ  внизъ,  оста- 
вивъ  ее  съ  женой.  Жоржъ  ожидалъ  меня  въ  алле'Ь;  я  обнялъ 
его  отъ  чистаго  сердца,  ткмъ  бол^е,  что  онъ  былъ  печаленъ  и 
б.т^дснъ. 

—  Пойдемъ  въ  садъ, — сказалъ  я  ему, — тамъ  подъ  т^ныо 
яблони,  намъ  будетъ  удобнее  поболтать  однимъ. 

II  мы  отправились. 

Когда  я  спросилъ  его,  действительно  .о  онъ  ничего  не  но- 
лучилъ, б'Ьдный  мальчикъ  залился  слезами,  что  меня  неска- 
занно тронуло, 

—  Но  какъ  же  могло  случиться  это? — спросилъ  я. — В^Ьдь 
у  тебя  есть  способности,  ты  постоянно  доставлялъ  мнЬ  удо- 
вольств1е  своими  уснЬхами;  я  положительно  не  понимаю,  какъ 
ты  ничего  не  заслужплъ. 

—  Ахъ, — сказалъ  онъ, — я  лопалъ  къ  взрослымъ,  они  уже 
ц^лый  годъ  до  меня  занимались  латынью. 

—  Такъ  ты  и  не  могъ  ихъ  догнать? 

—  НЬтъ,  они  уже  были  сильны  въ  ней. 

Мн4  кажется,  что  это  большая  ошибка,  въ  одинъ  и  тотъ  же 
классъ  принимать  д^Ьтей  не  одинаковыхъ  .тйть;  больш1е  только 
теряютъ  время,  а  маленьк1е  пе  иогутъ  никакъ  ихъ  догнать,  и 
это  отбиваетъ  у  нихъ  охоту  къ  ученью. 

—  Ну,  это  ничего  не  значить, — ут^Ьшадъ  я  Жоржа, — ты 
догонишь  ихъ  на  будущш  годъ.  Правда,  твоя  кузина  получила 
награды,  но  в-Ьдь  въ  пансюнахъ  почти  что  вс^мъ  даютъ  ихъ, 

Два  брата.  4 
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чтобы  только  привлечь  больше  учени11,ъ;  въ  коллег1яхъ  совсЬмъ 
другое  д^ло.  Птакъ  не  отчаявайся!  Твой  отсцъ,  я  ду:.1аю,  очень 
упрекалъ  тебя? 

—  О,  да!  Онъ  очень  сердился!..  Къ  счастью,  еще,  при  иро- 
•Ьзд^  черезъ  Лютсельбургъ,  за  меня  заступилась  моя  тетка  Ка- 
терина; она  говорила  отцу  то  же  самое,  что  н  вы  говорите 
теперь. 

—  Твоя  тетка  честная,  благоразумная  женщина, — сказалъ 
я, — она  очень  хорошо  поступила,  успокоивши  гп^въ  твоего  отца, 
потому  что  опъ  песправедлпвъ.  ВсЬ  эти  награды  ничего  не  зна- 
чатъ,  такъ  какъ  самымъ  л'Ьннвымъ  ппогда  способствуетъ  счастье, 
а  друг1е,  болйе  прилежные,  попадаютъ  на  неудачу;  по  во  всемъ 
надо  видеть  копецъ.  Повторяю  еще  разъ,  Жоржъ,  тебЬ  не  по- 
счастливилось; я  знаю  тебя  хорошо  и  ув-Ьрснъ,  что  ты  сдЬлалъ 
Есе,  что  было  въ  твоихъ  силахъ. 

—  Да,  г-нъ  Флорапсъ. 

—  Ну,  вотъ  видишь  ли,  а  это  главное;  всему  остальному  я 
не  придаю  большаго  зпачен1я;  сколькнмъ  л-Ьнтяямъ  слу/кпп. 
счастье! — говорилъ  я  всячески  стараясь  его  успокоить. 

—  Благодарю  васъ,  г-нъ  Флорансъ, — сказалъ  опъ, — я  васъ 
очень,  очень  люблю.  Не  согласитесь  ли  вы  давать  мп^Ь  уроки 
ва  эткхъ  каникулахъ? 

—  Но  разв^  ты  не  хочешь  теперь  отдохнуть  и  позабавиться? 

—  Н1тъ,  я  должепъ  работать;  мпЬ  хочется  въ  будущемъ 
году  пенрем-Ьнно  получить  столько  же  наградъ,  какъ  п  Луиза. 

Это  р^шен1е  увеличило  мое  доброе  мнЬн1е  о  пемъ,  и  я  от- 
Е1чалъ: 

—  Хорошо,  приходи  ко  мыЬ  кал{дый  вечеръ  посл^  семи  ча- 
совъ,  мы  Бм^ст'Ь  пройдемъ  арпеметику  и  начала  геомстр1и.  Я, 
конечно,  не  могу  тебЬ  преподавать  латынь,  потому  что  самъ 
не  знаю  нн  одного  слова,  по  что  касается  до  исторш,  геометр1и 
и  грамматики,  ты  можешь  разсчптывать  на  меня;  я  постараюсь 
теСЬ  помочь. 

—  Вы  очень  добры,— сказалъ  онъ. — МпЬ  не  нужно  вЬдь 
говорить  съ  вами  о  ц^нЬ  за  уроки? 

—  НЬтъ,  н^тъ, — отв'Ьчалъ  я, — я  люблю  когда  трудятся. 

—  Ахъ!  Мой  отецъ  будетъ  очень  радъ...  Еамъ  надо  только 
скрссить  у  него... 

—  Ужъ  я  все  сдЬлаю,  Жоржъ,  не  безпокойся  объ  этомъ; 
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ч1.мъ  чаще  ты  будешь  приходить,  гЬмъ  доставишь  млй  бо.тьшо 

УД0В0ЛЬСТБ1Я. 

Онъ  еще  разъ  расц'Ьловалъ  меня  и  уиюлъ,  говоря,  что  пой- 
дстъ  теперь  къ  пастору  просить  его  заниматься  съ  пимъ  ла- 
тынью. Я  былъ  тронуть  его  горемъ,  хорошо  понимая,  что  это  не 
его  вина,  такъ  какъ  его  поместили  наряду  съ  большими,  кото- 
рыхъ  дв'Ьнадцатил'Ьтшш  ребепокъ,  понятно,  не  могъ  догнать; 
притомъ  мп-Ь  очень  нравилась  его  энерг1Я. 

На  другой  день  овъ  пачалъ  свои  занят1Я,  утромъ  у  пастора, 
вечеромъ  у  меня.  Я  никогда  не  видалъ,  чтобы  ребенокъ  могъ 
заниматься  съ  такой  охотой;  каждый  день  онъ  д'Ьлалъ  заме- 
чательные успехи...  Удивительно  право,  что  мол{етъ  сделать 
твердая  воля.  Мои  опасеп1я  насчетъ  гнЬва  г-на  Жака  незамед- 
лили сбыться.  Въ  одно  прекрасное  утро  вс^  его  должники,  жены 
которыхъ  имктп  неосторожность  ходить  смотреть  награды  Луизы, 
получили  нриказан1е  заплатить  ему  долги  въ  двадцать  четыре 
часа.  Число  такихъ  несчастливцевъ  было  немалое.  ВсЬ  бро- 
сились умолять  г-на  Жака  подождать,  пока  ови  сожпутъ  ро;кь 
в  выдергаютъ  картофель,  но  онъ,  съ  своимъ  горбатымъ  носомъ 
и  растрепанной  бородой,  прохаживался  взадъ  и  впередъ,  съ. 
зг.ложекными  назадъ  руками,  и  па  всЬ  ихъ  просьбы  отв^чаль: 
«Заплатите...  ынЬ  нун;ны  деньги...  Если  не  будеП)  выплачено 
Бъ  восемь  дней,  я  позову  экзекутора  изъ  Вогезовъ». 

Вс!.  возвращались  отъ  пего  въ  отчаян1и. 

Устышавъ  объ  этпхъ  вещахъ,  я  только  взглянулъ  на  Мар1ю- 
Аину;  она  поняла,  что  я  поступилъ  какъ  нельзя  благоразумиЬс, 
не  иозволивъ  ей  идти  къ  г-ну  Жаку,  и  что  лучше  всего  дер- 
л;аться  въ  стороне  отъ  такихъ  опасныхъ  характеровъ. 

Г-нъ  й^акъ  зашелъ  такъ  далеко  въ  своемъ  гпЬв^,  что  даже 
отказалъ  мен^Ье  ч'Ьмъ  въ  пятнадцать  дней  миогимъ  дровосЬкамъ, 
работавшимъ  уже  давно  въ  его  лЬсахъ. 

—  Вотъ  вамъ  жалованье, — сказалъ  онъ  имъ, — вы  мо;кетс 
теперь  иск'ать  себЬ  другую  работу. 

—  Но  за  что  же  это,  г-нъ  Ранцо? — въ  нсдоум-Ьнш  спра- 
шлвали  они. 

—  Я  не  нам^рень  входить  съ  вами  въ  объяснен1я. 

- —  Но  ради  Бога!  Гд^^  же  мы  найдемъ  теперь  рабсга'у? 
- —  Пойдито   къ    г-ну    Жану;   онъ,    можетъ    быть,     дастъ 
Еамъ  ее. 
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Несчастные  поняли,  откуда  пришла  на  нихъ  эта  па  пасть; 
Бъ  тотъ  же  день,  возвратясь  домой,  разъяренные  отъ  неудачи, 
они  до  полусмерти  избили  своихъ  женъ;  по  деревн'Ь  долго  слы- 
шались крики,  вылетавш1е  изъ  стЬнъ  жилищъ. 

Эта  -м-Ьра,  повидимому,  удовлетворила  г-на  Жака,  потому 
что  дия  черезъ  три  или  четыре  онъ  объявилъ  этимъ  людямъ, 
что  снова  беретъ  ихъ  иа  работу'.  Но  ихъ  неечастныя  жены, 
насчитывавш1я  па  своемъ  т'Ьл'Ь  безчислеиное  множество  си- 
пяковъ,  не  пожелали  бы,  я  думаю,  еще  когда-либо  пойти  по- 
смотреть награды  Луизы. 

Г-нъ  Жанъ,  энавш1Й,  отчего  это  происходить,  принялъ  къ 
себЬ  на  работу  несчастныхъ,  отвергнутыхъ  его  братомъ,  а  Жакъ 
далъ  съ  этпхъ  поръ  себ-Ь  зарокъ,  никогда  не  одолжать  денегъ 
тЬмъ.  кто  не  псслЬдовалъ  примЬру  его  дровосЬковъ.  «Идите  къ 
г-ну  Жану, — говорилъ  онъ  имъ, — у  него  есть  для  васъ  деньги.  Я 
былъ  бы  очень  глупъ,  еслибъ  сталъ  одолжать  своихъ  враговъ... 
Идите,  идите!.. 

За  нисколько  дней  до  окончангя  каникулъ  я  встр-Ьтилъ  его 
съ  метромъ  въ  рукЪ,  идущаго  на  руоку.  Онъ  раскланялся  со 
мной  и  осведомился  объ  усп^хахъ  его  сына. 

—  Онъ  идетъ  очень  хорошо,  г-яъ  Жакъ>— отвЬчалъ  я, — 
это  свЬтлая  голова;  съ  его  мужествомъ,  постоянствомъ  и  спо- 
собностями онъ  непремйяно  пробьетъ  себЬ  дорогу. 

—  Вы  такъ  думаете,  г-нъ  Флорансъ? 

—  Я  въ  этомъ  увЪренъ!  Это  ничего  не  значить,  что  онъ 
не  получилъ  награды.  Жоржъ  учился  съ  мальчиками  четыр- 
надцати и  пятнадцати  лЬть;  какъ  же  вы  хотите,  чтобы  онъ  раз- 
нялся съ  ними  въ  ученьи?  Это  совершенно  невозможно.  Если 
вы  желаете,  чтобы  онъ  ненремЬнно  получалъ  награды,  то  оставь- 
те его  па  два  года  въ  одномъ  классЬ;  въ  такомъ  случае  онъ, 
конечно,  возвысится  надъ  младшими  себя,  но  только  не  сд^- 
ласть  никакихъ  усп^Ьховь. 

—  Шть,  н'Ьтъ!  Вы  совершенно  правы,  г-нъ  Флорансъ, — 
вскричалъ  онъ, — мнЬ  вовсе  не  нужны  награды,  я  хочу  только, 
чтобы  мой  сыпь  шелъ  впсредъ  и  выучился  чему-нибудь. 

Онъ  уже  прошелъ  мимо  меня,  какъ  вдругъ  опять  обер- 
нулся и  сказалъ: 

—  Г-нъ  Флорансъ. 
Я  подошелъ. 
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—  Кстати,— сказалъ  онъ, — вы  знаете^  что  за  уроки  вамъ 
сл'Ьдуетъ  по  двадцати  франковъ  въ  мЬсяцъ? 

—  О,  г-нъ  Жак'ъ,  мв^  ничего  ве  нужно;  я  даю  уроки  Жорику 
взъ  дружбы  къ  нему. 

—  Все  это  прекрасно,  я  это  уже  слышалъ...  Вы  честный 
челов^къ,  ученый,  любите  моего  сына;  тЬмъ  болЬе  причинъ 
заплатить  вамъ  какъ  сл'Ьдуетъ. 

Онъ  протянулъ  мп^  руку;  каково  же  было  мое  удивлен1е, 
когда  я  увидЬлъ  въ  своей  рук'Ь  дв^  двадцатп-франковыхъ  мо- 
неты, вещь,  тогда  довольно  редкая  въ  нашихъ  деревняхъ. 

—  Это  не  все,  —  сказалъ  онъ;  —  если  когда-нибудь,  вы 
будете  въ  чемъ-нибудь  нуждаться,  г-нъ  Флорансъ,  см'Ьло  обра- 
щайтесь ко  мнЬ.  До  свиданья. 

II  онъ  поспешно  ушелъ,  не  давъ  мнЬ  временп  его  поблаго- 
дарить. 

Мар1я-Анпа,  узнавъ  объ  этомъ,  тотчасъ  же  перешла  на 
сторону  г-на  Жака,  говоря,  что  онъ  гораздо  лучше  брата  н,  по 
крайней  м'ЬрЪ,  вдвое  богаче  его. 

—  Это  до  насъ  не  касается, — отвЬчалъ  я. — Вотъ  возьми, 
положи  эти  деньги  въ  коробку  на  дно  шкафа;  у  пасъ  теперь 
есть,  ч'Ьмъ  заплатить  за  картофель  на  всю  зиму;  это  пр1ятно. 
Однако,  лоудержимъ  нашъ  языкъ,  потому  что  г.  Жанъ  —  меръ 
обпщны,  и  если  бы  онъ  узналъ,  что  ты  думаешь,  что  онъ  не 
такъ  богатъ  и  великодушенъ,  какъ  его  брать,  то  непрем']^нпо 
лншилъ  бы  меня  м'Ьста. 

Она  мепя  поняла  и  замолчала,  довольствуясь  весь  вечеръ 
пряденьемъ  и  вязаньемъ,  пока  я  давалъ  урокъ  Жоржу.  Это 
все,  что  она  могла  сд^.лать  лучшаго. 

Скоро  каникулы  кончились,  Жоржъ  у^халъ  въ  коллепго, 
а  Луиза — въ  Мольгеймсый  панс1онъ.  Потомъ  опять  наступила 
зима,  и  очень  жестокая.  Это  было  въ  1829-мъ  году;  никто 
не  запомипалъ  подобной  зимы  съ  1812  года,  со  времени  отступ- 
лсн1я  изъ  Росс1и.  Вино  замерзало  въ  погребахъ,  вода  въ  со- 
судахъ  тоже  обран];алась  въ  льдины;  а  посл'Ь  было  еще  холод- 
нее. Къ  счастью,  урожай  былъ  хорошъ,  и  всякш  запи- 
рался въ  своемъ  дом^;  но,  несмотря  на  это,  много  людей  по- 
мерло, старыхъ  п  мододыхъ;  они  чувствовали  колотье  въ 
боку  и  начинали  харкать  кровью:  а  такъ  какъ,  по  дурной 
привычке  крестьянъ,  за  врачемъ  посылали  только  при  послЬд- 
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пемъ  лздыхап!!!.  то  опъ  приходилъ  всегда  слигщсомъ  поздно,  тг 
люди  умирали. 

Этою  же  •бол'Ьзпью  умерла  въ  конц^Ь  декабря  и  г-жа  Пл- 
кстъ,  урожденная  Ранцо,  сестра  Л{ана  и  Жака,  восхититель- 
ная осооа;  ее  во  всей  стране  называли:  «добрая  госпожа  Ка- 
терина», и  вс^  ее  лпбили.  Она  умерла  въ  ЛютсельбургЬ.  въ 
средин'Ь  зимы.  Услыша  въ  о  ея  смерти,  вся  наша  деревня  была 
пеут^нша. 

Очевь  мпопе  отправились  па  ея  похоропы;  и  я  никогда 
не  забуду,  какъ  вечеромъ,  посл'Ь  моего  урока,  будучи  позванъ 
къ  мэру,  я  нашелъ  г.  Жана,  спрятавшаго  свою  горячую  го- 
лову въ  большую  кпигу:  этотъ  же<ггок1Й  челов'Ькъ  плакалъ, 
какъ  дитя;  опъ  рыдаль,  и  я  слышалъ,  какъ  онъ  тихо  воскли- 
цалъ: 

—  О,  бЬдпал  Катерина...  Бедная  сестра...  Боже  мой...  Бол;в 
мой...  Я  бол-Ье  не  увижу  тебя...  Кончено! 

Опъ  вздыхалъ*  такъ  горько,  что  мнЬ  показалось,  какъ-будто 
у  меня  вырвали  сердце,  такъ-такъ  я  тоже  лююилъ  эту  жея- 
ш;ину;  я  с1лъ  па  свое  обычное  м-Ьсто,  думая:  и  э^отъ  человЬкт., 
однако,  добръ...  Опъ  лю'би.1ъ  свою  сестру! 

Мо.1чаше  продолжалось  мипутъ  пять;  огонь  громко  треща,!{ъ 
въ  большомъ  камин'Ь;  наконецъ,  г.  Жанъ,  поднявшись  и  обра- 
щаясь ко  мпЬ,  сказа.1ъ: 

—  Г-нъ  Флорансъ,  я  позва.1Ъ  васъ,  какъ  друга  дома  и  секре- 
таря мэра,  чтобы  вы  вникпуди  на  этотъ  раз-^  со  мной  въ  т1; 
печальныя  обстоятельства,  въ  которыхъ  мы  находимся.  —  Не- 
обходимо, чтобы  лочетные  люди  изъ  деревни  прибыли  на  пе- 
чальную цсремошю,  поэтому  я  избираю  васъ.  —  Хотпте-ли 
сд'Ьлать  мпЬ  это  удовольствге? 

—  Г-нъ  мэръ,  —  сказалъ  я  ему,  —  я  считаю  за  большую 
честь  сопрово:кдать  васъ,  да  и  кром-Ь  того,  я  долженъ  отдать  эту 
дань  уважепгя  въ  память  особы,  о  которой  всегда  будутъ  жа- 
.гЬть  всЬ,  кто  ее  зналъ. 

—  Это  хорошо,  —  отв^тнлъ  онъ,  —  я  зналъ,  что  вы  н*) 
откажете.  Итакъ,  завтра  утромъ,  мы  отправимся  вм'ЬсгЬ  на 
моихъ  саняхъ.  Есть-ли  у  васъ  хорошш  плащъ? 

—  Да,  г-нъ  мэръ. 

—  Не  забудьте  его,  потому  что  довольно  холодно;  у  насъ 
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также  будстъ  для  ногъ  двЬ  овечьихъ  шкуры.  Такъ  вы  уже  слы- 
шали: завтра,  въ  шесть  часовъ  утра. 

—  Да,  ■непрем'Ьппо. 

Тогда  опъ  ложалъ  мп-Ь  обй  руки  п  сказалъ,  спова  прини- 
маясь вздыхать: 

—  Благодарю!..  О,  моя  бЬдная  Луиза,  что  скажешь  ты, 
услыша  объ  этомъ  пссчастьи?..  Тетка  такая  честная...  Такая 
добрая...  Такая  божествеппая  женщина!..  А  подлецы  остаются 
на  св'ЬтЬ...  Да,  они  остаются.. .Только  добрые  умирають! 

Онъ  думалъ  о  своемъ  брат^  ЖакЬ;  такъ  какъ  дурныя  по- 
бу;кден1я  брали  въ  немъ  верхъ,  и  я  вид'Ьлъ,  что  онъ  хочетъ  рас- 
сказать мн-Ь  бол'Ье,  чкмъ  я  должепъ  былъ  знать,  въ  чемъ  опъ 
самъ  тотчасъ  бы  раскаялся,  то  я  перебилъ  его,  сказаБъ: 

—  Г-нъ  мэръ,  ужъ  около  сел1и  часовъ,  моя  жена  ждетъ 
мепя  ужинать... 

—  Идите,  Фло^рапсъ,  —  сказалъ  енъ,  —  идите;  я-же  носл!; 
этого  несчастья  не  знаю  бол'Ье,  куда  идти. 

Онъ  сЬлъ  лицомъ  къ  псчкЬ,  бросивъ  туда  толстое  полено,  и 
я  вышелъ. 

Пришедши  домой,  я  сообщилъ  Мархи-Анн^.,  что  г.  Жанъ 
просить  меня  сопутствовать  ему  на  другой  день  въ  Лютсель- 
бургъ.  Мы  поу:кипали  молча.  Д'Ьти  пош.м  спать;  я-же,  зная, 
что  нужно  отправиться  рано,  вынулъ  изъ  шкафа  свое  празд- 
ничное платье,  бЬлую  рубашку,  шерстяные  чулки,  войлокъ  и 
плащъ,  Мар1я-Апна  помогала  мп'Ь,  д'Ьти-же  крЬнко  спали,  по- 
крывшись оъ  го.ювой  одеялами.  Наконецъ,  когда  платье  было 
вынуто  и  положено  въ  порядк'Ь  на  стулъ,  мы  легли  спать,  пого- 
зоривъ  несколько  времени  о  холодЬ,  бывшемъ  .во  время  дня,  и 
о  предосторолшостяхъ  противъ  него.  Я  еш;е  спалъ,  когда  звонъ 
бубенчдковъ  на  улиц-Ь  разбудилъ  меня.  Я  вскочилъ  съ  постели, 
полагая,  что  это  сани  г-на  Жана;  но  шумъ  удалялся,  и  я  до- 
гадался, что  это  бубепчики  г.  Жака,  что,  однако,  не  пом'Ьшало 
МП'Ь  тотчасъ  же  од'Ьться,  засвЬтивши  предварительно  свЬчку, 
Не  прошло  и  четверти  часа,  какъ  я  услышалъ.  какъ  прибыли 
сани  г.  Жана;  я  выглянулъ  въ  окно. 

—  Это  вы,  г.  мэръ? 

—  Да!  Не  забудьте  чего-нибудь. 

Я  живо  собрался,  посов^товавъ  жепЬ  затушить  св^чу, 
такъ  какъ  она  спала  еще  обыкновенпо  около  часа.  Потомъ, 
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подпяБъ  воротникъ  плаща,  я  сошелъ  въ  гемныя  сЬпи  и  бышслъ 
Еа  улицу. 

—  Садитесь  сюда, — сказалъ  г.  Жапъ,  указывая  м1гЬ  мЬето 
возл'6  себя, — 1Г  хорошенько  покройте  ноги  этой  овечьей  шкурой. 

Л  псполнилъ  его  сов'Ьтъ,  и  лошади  тронули  рысью  по  сн'^гу, 
съ  монотоннымъ  звономъ  бубенчиковъ.  Г.  Жапъ  правилъ,  держа 
кнутъ  и  возячп  въ  лисьихъ  рукавицахъ,  доходившихъ  ему  до 
локтей. 

Лошади  также  были  покрыты  овечьими  шкурами.  Только  и 
видна  была  бЬлая  полоса  дороги;  далеко,  очень  далеко  слыша- 
лись бубеньчики  г.  Жана;  темныя  крыши  обрисовывались  на 
фон'Ь  неба;  бледный  день  начинался  за  лин1ей  горъ.  Отъ  вре- 
мени до  времени  одна  нзъ  лошадей,  ЛчИвЬе  другихъ  поднимала 
голову,  испуская  отрывистое  ржанье,  какъ-бы  для  того,  чтобъ 
оГ;(|дрить  своего  товарища,  б'Ьжавшаго  рысью  размеренными  ша- 
гами. 

Спрятавши  носъ  и  уши  въ  воротники  плащей,  мы  не  имЬли 
ви)чакой  охоты  разговарпвать. 

Спустя    около   ДВуХЪ   ЧаСОБЪ,    приближаясь    КЪ    ЛЬСПОЙ   Г0СТ]1- 

нлцЬ  Бурдоннэ,  мы  увпдЬлн  н^сколькнхъ  крестьянъ  изъ  Дабо, 
му;кчинъ  и  женщннъ,  въ  ихъ  большихъ  голубыхъ  одегкдахъ  съ 
рукавами  незапамятныхъ  временъ,  въ  пелерипкахъ,  съ  капп- 
шопами,  поднятыми  на  шапки;  всЬ  они  также  отправлялись 
на  похороны;  они  медленно  подвигались  но  краю  дороги,  идя 
гуськомъ  по  тропинке,  проложенной  въ  сн^гу.  —  Это  показы- 
вало, какимъ  уважен1емъ  пользовалась  госпон{а  Трикотъ,  чтобы 
заставить  этихъ  людей  придти  издалека,  при  такомъ  страшномъ 
холоде,  для  нрисутств1Я  при  погребенги;  да,  это  былъ  большой 
знакъ  почтен1я  и  скорби.  Они  оборачивались  при  нашемъ  нрн- 
блил{ен1и  и,  узпавъ  г.  Жана  Ранцо,  снимали  молча  свои  боль- 
Ш1Я  шляпы. 

Мы  нмъ  отвечали  гЬмъ-же. 

Наконецъ,  въ  но-ювинЬ  десятаго,  мы  пр1'Ьхали  къ  повороту 
долины;  и  нашимъ  глазамъ  представились  маленьк1е  домики  по 
берегу  р-Ьки,  покрытой  льдомъ,  старая  остроконечная  коло- 
кольня и  развалины  древпяго  замка. 

Тогда  г.  Жапъ  произпесъ  глухимъ  голосомъ  свои  первыя 
слоЕа: 

—  Вотъ!..  Вотъ  домъ  Катерины! 
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И  опъ  показалъ  донцомъ  своего  кя\та,  нб  далеко  отъ 
церкви,  на  гористую  улицу,  уже  иаполиенную  пародомъ. 

Съ^хавь  съ  малепькаго  мостика,  мы  прямо  подкатили  къ 
дверямъ  дома,  гд'Ь  находился  гробъ,  обитый  б'Ьлымъ  сукномъ, 
посреди  восковыхъ  св-Ьчей.  ВсЬ  жители  Лютсельбурга  и  при- 
шедшхе  изъ  другихъ  мЬстъ  молча  подходили  бросить  по  не- 
сколько капель  святой  воды  па  гробъ,  и  потомъ  сходили  внизъ 
въ  большой  залъ. 

Лакей  тотчасъ  вышелъ  принять  возжи  и  кнутъ  изъ  рукъ 
г.  Жана,  который  болЬе  не  заботился  о  лошадяхъ  и  направился 
въ  домъ. — ^Проходя,  О'нъ  смотр^лъ  только  на  гробъ,  поднявъ  обЬ 
руки,  сжимая  голову  руками  и  вскрикивая: 

—  О,  Боже  мой!..  Боже  мой!.. 

Я  покропилъ  святой  водой  п  посл^довалъ  за  нимъ.  Больппе 
столы  были  поставлены  внизу,  до  самой  кухни,  съ  безчислен- 
нымъ  множеотвомъ  тарелокъ,  возл'Ь  которыхъ  стояли  стаканы  и 
бутылки  Бина.  Пять  или  шесть  старыхъ  знакомыхъ  подошли 
обнять  г.  йСана;  почти  тотчасъ-же,  какъ  мы  пр1Ьхали,  ъъ  до- 
лин'Ь  ^начали  звонить  колокола;  звопъ  этотъ  такъ  "печаленъ, 
что  калсдый  съ  грустью  вопоминаетъ,  что  онъ  слышалъ  его  при 
большой  печали  о  вЬчной  разлукЬ.  Смерть  уходила;  она  уже 
собиралась  покинуть  этотъ  старый  домъ,  гд'Ь  <въ  продолжен1и 
многихъ  л'Ьтъ  б^^дная  жеппгииа  дЬлала  столько  добра.  Рыдан1я 
раздавались  со  всЬхъ  сторонъ,  между  тЬмъ,  какъ  колокола 
плавно  звонили  одинъ  послЬ  другого,  какъ-бы  плача  вм-ЬстЬ  съ 
скорбящими. 

Вскоре  пришелъ  свянгенпикъ  съ  своими  п'Ьвчими. 

Начали  приготовляться;  самые  блнзкхе  родственники  поме- 
стились за  гробомъ;  это  были  г.  Пикотъ,  мужъ  покойной,  въ 
невыразимомъ  отчаян1и,  и  потомъ  два  ея  брата,  Жанъ  и  Жакъ 
Ранцо.  Опи  не  глядели  другъ  на  друта,  держа  оба  одну  руку  у 
лица,  а  въ  другой  большую  шляпу;  и  когда  первыя  молитвы 
были  кончены  и  п'ЬБч1е  тронулись,  носильп];ики  подняли  гробъ. 

Отправились  въ  дорогу. 

Я  былъ  однимъ  изъ  первыхъ;  это  все,  что  мнЬ  вспоминается, 
такъ  какъ  во  время  церемон1и  оба  брата,  идя  одинъ  воз-т-Ь  дру- 
гого, ни  разу  не  посмотрели  и  не  сказали  ничего  другъ  другу, 
что  привело  меня  въ  сильное  смущен1е. 

Я  обращалъ  вниман1е  только  ыа  это  обстоятельство  и  по- 
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тому  едва  и  припоминаю,  сколько  было  отслужено  обЬдней  съ 
ц'ЬБ]емъ  и  безъ  п1п1Я. 

Гробъ  поставили  въ  среднее  позгЬщсп1С  посреди  большихъ 
свЬчсй  въ  деревянныхъ  канделябрахъ  и  шести  череповъ,  оз- 
пачающпхъ  пашу  печа.зьную  участь  для  всЬхъ  безъ  ксключс- 
ч1я;  обЬднн  и  п^нхе  продоллсались;  въ  церкви  было  холодно, 
окна  поб'Ьл'Ьлп,  толпа  была  многочисленна,  а  я  вид^лъ  только 
Жана  и  Лгака,  то  падающихъ  па  колЬпп,  то  встающихъ  съ 
полу. 

Наконецъ,  вышли;  земля  кладбища  позади  церкви  была 
сплошь  покрыта  льдомъ. 

«Ое  Рго:Еип(118»  началось,  —  и  поднялся  громкш  шопотъ, 
люди  молились...  Начали  спЬшить.  ВсЬ  дрон{алц  отъ  холода;  и 
только  тогда,  когда  могильпцткъ  съ  помощпикомъ  протянули 
веревки,  гробъ  пачалъ  опускаться,  веревки  были  выдернуты,  и 
больш10  комки  зем.1и,  твердые  какъ  камень,  стали  падать  съ 
глухимъ  шумомъ,  —  только  тогда  оба  брата  посмотрЬли  другъ 
на  друга  какъ  испуганные,  но  ве  сказали  ничего. 

Несколько  родственниковъ,  стоявшихъ  около  нихъ  и  б'Ьд- 
чаго  г.  Пикотъ,  увели  ихъ;  мы  всЬ  послЬ довали  въ  безпорядкЬ. 
Приглашенные  вошли  въ  домъ;  мног1е  же,  которыхъ  и  не  при- 
глашали, последовали  также  за  ними  и  усЬлись  вокругъ  сто- 
ловъ,  гд'Ь  записные  ^доки  изъ  всей  страны,  предъ  лсирнымп 
супами,  огромными  четвертями  быковъ,  предъ  кушаньями  изъ 
свглюго  сала,  цветной  капусты  и  сосисекъ,  нач1гнали  4сть  по 
м^р^  своей  привычки,  не  заботясь  объ  остальномъ.  Ужасная 
вещь:  оба  брата  были  носажепы  одинъ  возлЬ  другого  па  копдЬ 
большого  стола.  Они  ничего  не  ^ли. 

Только  г.  й^акъ  изредка  пилъ  понемногу  вина  и  оставалс;: 
пасмурнымъ,  онустпвъ  глаза. 

йСанъ,  скрестивши  руки,  смотрЬлъ  въ  тарстку;  казалось, 
что  опъ  ничего  не  видитъ. 

Трое  или  четверо  старыхъ  друзей  тихо  мелгду  собой  разго- 
варивали; только  и  слышно  было  стуканье  стакановъ  и  вилокъ, 
какъ  вдругъ  г.  Пикотъ,  этотъ  добрый  чсгов^къ,  весь  красный, 
съ  глазами,  полными  слезъ,  сказалъ: 

—  йганъ!..  Жакъ!..  Вы  потеряли  свою  сес1ру,  которую 
такъ  любили!..  Если  бы  она  могла  васъ  примирить,  бЬдная 
душа,  это  было  бы  для  нея  самымъ  больш1гмъ  ут'Ьшеньемъ  въ 
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'  той  жизни  и  счастьемъ  въ  будущей!  До  последней  минуты  она 

йлько  и  говорила  о  васъ...  Она  хогЬла  вид-Ьть  васъ  вм'Ьст^  у 

.всей  П0СТСЛ1Г,  рука  въ  руку,  какъ  двухъ  до1)рыхъ  братьевъ... 

Она  васъ  звала!..  Разв'Ь  вы  не  захотите  обняться  въ  память 

]1атерины?..  ВсЬ  ваши  старые  друзья,  которые  присутствуютъ 

зд1;сь,  были  бы  очень  довольны;  и  мы  были  бы  немного  угЬшены 

въ  настоящей  печали...  Ну-же  Жакъ...  Жапъ...  Катерина  васъ 

нро^тъ  объ  этомъ,  и  я,  вашъ  братъ,  н  всЬ  мы!.. 

Онъ  протянулъ  пмъ  руки;  мног1е  рыдали!.. 

И  въ  то  же  время  оба  брата  поднялись;  они  целовались, 

-кавпги  другъ  друга  въ  объят1яхъ  и  вздыхая  унсаснымъ  обра- 

.  сМЪ. 

Тогда  всЬ  Ьдоки  и  пьяниды,  съ  набитыми  ртами  и  желуд- 
ками, принялись  стл'чать  ногами  и  хлопать  въ  ладоши,  крича: 

—  Въ  добрый  часъ!..  Въ  добрый  часъ!..  Поцелуйтесь!.. 
Такъ,  такъ! 

Весь  домъ  дрожалъ;  оба  брата  какъ  бы  пробудились  отъ 
сна:  они  повернулись  совсЬмъ  бледные,  смотря  на  этотъ  гвалтъ. 

Это  было  стыдомъ  для  дома  умершей. 

Подобкыхъ  пировъ  негодяи  ждутъ  иной  разъ  пять  или  шесть 
лЬтъ,  говоря:  «Скоро  такой-то  или  такая-то  умрутъ,  и  мы  мо- 
.елгь  повеселиться  на  счетъ  наслЬдниковъ!..» 

Эти  пиры  настоящее  омерз'Ьн1е;  но  что  вы  хотите, — это  обы- 
ай  очень  древн1Й. 

Подъ  копецъ  досада  Л^ака  не  могла  удержаться,  его  боль- 
т'ш  брови  нахмурились,  н  онъ  сказалъ  громовымъ  голосомъ: 

—  Я  ухожу! 

Онъ  хот^лъ  прибавить  другое  и  закричать  всЬмъ  этпмъ  об- 
;];прамъ,  чтобъ  они  замолчали;  но,  конечно,  изъ  уважешя  1:ъ 
честнымъ  людямъ,  онъ  ничего  не  сказалъ  и  вышелъ. 

Я  былъ  въ  негодован1и  нротивъ  этпхъ  людей.  Г-нъ 
Лг.анъ  снова  сЬлъ  и  оставался  еще  несколько  времени  среди 
большого  шума;  онъ  былъ  бл^денъ,  какъ  полотно,  и  весь  дро- 
жалъ. 

—  Выпейте  стакапъ  вина, — сказалъ  я  ему,  поднося  ста- 
.апъ. 

Онъ  выпилъ  и  сказалъ  мн^: 

—  Благодарю,  г.  Флорансъ. 

Г.  Жакъ  уже  про4зжалъ  предъ  окнами  на  своихъ  сапяхъ, 
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оиъ  возвращался  въ  Шомы;  г.  Пикотъ,  провожавшш  его,  во- 
шслъ  въ  залъ  и  пришолъ  въ  ужасъ;  друзья  его  молча  опустили 
головы;  но  ^доки  и  крикуны,  все  еще  прославляли  ■нримиреп1е 
обоихъ  братьевъ,  не  теряли  даромъ  пи  одного  удара  зубами;  я 
никогда  не  видалъ,  что^ъ  могли  ^сть  такъ,  какъ  •Ьлп  зд'Ьсь  на 
нохоронахъ.  Наверно,  мног1е  изъ  этихъ  омерз1гтельныхъ  бро- 
дягъ  были  бы  очень  довольны,  еслпбъ  черезъ  каждыя  дв'Ь  недели 
умиралъ  одинъ  пзъ  ихъ,  какъ  опп  говорили,  друзей  или  знако- 
ыыхъ,  чтобы  возобновлять  пиры. 

Спустя  четверть  часа  лослЬ  того,  какъ  у^кхалъ  г.  Жакъ, 
г.  Жанъ  сд'Ьлалъ  мп'Ь  знаг^ъ;  мы  въ  свою  очередь  вышли. 

Онъ  самъ  заложилъ  лошадей;  когда  все  было  готово,  мы 
отправились  и  возвратились  въ  нашу  деревню  къ  шести  ча- 
са мъ,  не  сказа  въ  ни  слова  другъ  другу  о  происшедшемъ. 

УШ. 

На  другой  день  братья  Ранцо  не  сблизились  ни  на  волосъ 
прптивъ  прел{пяго;  но  какъ  ихъ  дЬла  до  меня  не  касались,  то 
я  преспокойно  пачалъ  заниматься  своими. 

Много  еще  терн'Ьли  вслЬдствге  холода  до  конца  марта;  на- 
коиецъ,  это  л;естокая  зима  кончилась,  какъ  и  всЬ  друт1я:  послй 
страшныхъ  морозовъ  наступили,  во  время  таяшя  сн'1зГ0въ,  боль- 
ш1я  'наводнен1я  въ  долин!!;  пильные  заводы  и  мельницы  пошли 
ходить;  а  потомъ,  въ  одно  прекрасное  утро  услышали  перваго 
жаворонка,  ноющаго  въ  бл^дномъ  неб^  свою  п'Ьсенку,  которая 
заставляетъ 'васъ  поднять  къ  небу  глаза  п  думать: 

—  Вотъ  возвратилась  весна!..  Вое  снова  зацвЬтетъ:  чрезъ 
дв^-  или  три  нед'Ьлн  дЬтн  выгонятъ  козъ  на  пастбища;  будутъ 
дЬлать  нар'Ьзы  на  березахъ,  чтабъ  пить  новый  сокъ;  а  моло- 
дыя  девушки,  обвивъ  станъ  зелеными  ветвями,  снова  будутъ 
ходить  изъ  дома  въ  домъ,  плясать  и  пЬть  старинный  гимнъ 
Тг!  тайо: 

«Тг1  шазо, 

8о  1о  та,  е\.  1о  ^т^  та 

8о  1о  1;г1  та  во!» 

,  НЬтъ  ни  одного  горца,  который  бы  не  представлялъ  себ-Ь  за- 
ранЬе  вс'Ьхъ  этихъ  вещей,  и  который  бы  не  сказалъ,  входя 
вечеромъ  въ  свою  маленькую  дверь,  согнувъ  спину:  »Сегодия 
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л  слышалъ,  какъ  п^.лъ  первый  жаворопокъ!^— Какъ  ъъ  городЬ 
говорятъ:  «сегодня  я  вндЬлъ  первую  ласточку!» 

Мартъ,  апр'Ьль  и  май  еще  трудны  для  выхода,  такъ  какъ 
земля  подъ  картофелемъ,  хл'Ьбомъ  и.  травой  еще  совсЬмъ  псто- 
тона,  и  иу;кно  долго  ждать  новой  уборки,  по  это  ничего;  уже 
бол'Ье  не  холодно,  и  веселость  приходить  къ  вамъ  раньше,  чЬмъ 
наст^'пплъ  изобильный  оборъ. 

,Итакъ,  въ  то  время,  когда  весна  появлялась  такъ,  какъ 
будетъ  появляться  сотни  и  тысячи  лЬтъ,  когда  уже  насъ  не  бу- 
'^тъ,  новыя  изв'Ьст1я  стали  пробегать  по  странЬ. 

Сперва  была  большая  истор1я  касательно  Алжпрскаго  дея, 

который    съ    давнпхъ    норъ    захватывалъ    морскихъ    путсше- 

твенниковъ  и  продавалъ  пхъ  па  рынкЬ  въ  певольппки.  Эти 

.тухи  распространялись   повсюду;  услышали  также,   что  онъ, 

песчастный,  ударилъ   нашего  посланника  опахаломъ  по  лицу; 

это  было  стыдомъ  для  Франции! 

Мартинъ,  савояръ,  проходя  по  Шомамъ,  продалъ  огромное 
количество  и.зображен1Й  этого  самаго  дея  Гуссеипа,  его  не- 
вольничьяго  рынка  и  его  женъ.  сидящихъ  на  земл^,  скрестивъ 
ноги,  какъ  сидятъ  наши  портные,  п  играющихъ  на  гитаре. 

ГГотомъ  вдругъ  узнали,  что  нашъ  флотъ  отправился,  чтобъ 
требовать  выдачи  христ1анъ,  которыхъ  бапдитъ  держалъ  въ 
острог'Ь. 

О,  это  была  большая  радость!  Каждый  вечеръ,  перописавъ 
служебпыя  д'Ьла,  я  читалъ  въ  ратушЬ  1Говости  въ  газстЬ  «Мо- 
П11еиг  (Зе  1а  Мег1г1;Ье».  У  меня  въ  школ!.  висЬла  карта  Аф- 
рики, и  я  показывалъ  ученикамъ  м'Ьста,  гд-Ь  гн'Ьздились  мор- 
ск1е  разбойники,  разсказывая  про  нашихъ  солдатъ  и  матро- 
ссвъ,  плававшпхъ  въ  открытомъ  морЬ. 

Мы,  какъ  и  вс'Ь,  желали  успеха  королевскимъ  войскамъ. 
-АГнЬ  было  приказано  моимъ  собстБеннымъ  начальникомъ  мо- 
литься утромъ  и  вечеромъ  за  солдатъ,  между  которыми  много 
было  изъ  нашей  деревни.  Я  объяснялъ  д'Ьтямъ,  что  наша  обя- 
ланность  требовать  справедливости  и  помогать  песчастнымъ, 
Оки  поняли  это  отлично;  ибо  человеку  естественно  любить  спра- 
ледлиБОСть.  Къ  несчастью,  явились  сильные  в'Ьтры  и  друг1я  об- 
тоятельства,  который  насъ  очень  безпоконли;  потомъ  войска 
Ьлали  высадку  и  принялись  бомбардировать  не  городъ,  какъ 
теперь  ностуиаютъ  нЬмцы  въ  христ1анскихъ  земляхъ — но  Ал- 
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:кирск1е  форты. — Варвары  сильпо  защищались;  они  отрубили 
головы  у  пашпхъ  раненыхъ  <:олдатъ;  ярость  увеличивалась  съ 
каждымъ  днемъ.  Былъ  у  насъ  въ  Шомахъ  Николай  Геттъ,  про- 
званный Египтяпиномъ,  старый  солдатъ,  любивгШй  поговорить 
о  лирамидахъ,  мечетяхъ  и  обо  всемъ,  что  только  вид'Ьлъ  въ 
своей  молодости,  Къ  нему  ходили  задавать  вопросы  насчетъ  по- 
хода; онъ  жевалъ  табаь^ъ  и  ничему  не  удивлялся.  Его  домишко 
постоянно  былъ  паполненъ  людьми;  даже  моя  жеиа  ходила  его 
послушать. 

Д'Ьло  тянулось  такимъ  образомъ,  какъ  вдругъ  въ  нача.,;. 
1ЮЛЯ  «Моп11;еиг»  возв'Ьстилъ,  что  сила  императора  взяла 
верхъ;  что  Арабы  скрылись  чрезъ  проходъ  въ  горЬ,  и  что  Ал- 
жирскш  дей  Бзятъ  съ  своими  женами,  неграми,  съ  острогомъ  и 
{в^рИ'Пцемъ.  Новость  распространилась  на  другой  день,  и  вездь 
фичали: 

—  Да  здравствуетъ  король! 

Трибулетъ,  оборщикъ  податей,  пр1'Ьхалъ  въ  сзосмъ  шара- 
бане, говоря,  что  надо  открыть  засйдая1е  и  сдЬлать  новые  вы- 
боры. У  пего  былъ  письменный  яриказъ  монсиньора  Форбма- 
Мансона  .вашего  епископа,  служить  благодарственные  молебнгн 
во  всЬхъ  церквахъ  его  енарх1и,  чтобъ  проставить  победу  наш';11 
святой  релпгги  надъ  неверными.  Прибавляли  таклсе  новости  о 
мнссшхъ  въ  западныя  влад^нтя,  чтобъ  обратить  лютеранъ  н  жк- 
довъ,  такъ  какъ  они  не  вели  съ  нами  войны,  будучи  изъ  наше  а: 
же  собственной  земли. 

Эти  старыя  воспоминап1я  еще  жибы  въ  «юей  памяти;  я 
помню,  что  мнопя  почетныя  личности  не  были  довольны.  Осо- 
бенно г.  Жакъ  ве  зат1)удпялся  говорить,  что  1сзуигы  могли  воо- 
пЬвать  свои  победы,  когда  они  бичевали  себя  самихъ,  но  ч: 
французсше  гезуиты  не  брали  съ  нихъ  примера:  что  Франт;! 
бичевалась  за  правду,  а  не  для  тр1умфа  святой  копгрегаиди, 
гюторая  заставитъ  повЪрпть,  что  наши  войска  прппадле- 
жатъ  ей. 

Эти  леткомысленныя  сюва  были  переданы  г.  Л1ану:  он^ 
раздражили  его,  ибо  со  времени  прцнят1я  зван1Я  мэра,  онъ  сд',- 
чался  святошей,  и  никогда  не  пропускалъ  случая  присутство- 
вать при  об'Ьдн'Ь  и  лроцесс1яхъ. 

Теперь  же  онъ  ничего  не  сд^лалъ  и  только  несколько  дней 
спустя,  когда  пришли  первыя  извест1Я  о  возмущенна  парпжапъ 
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протттт?ъ  Карла  X,  и  когда  Николай  Гетть,  Жанъ  Лимонъ,  ба- 
■  алепщикъ  Клодель,  г.  Жакъ  и  пять  или  шесть  другихъ  знат- 
1.1хъ    людей,    соединившись   вечеромъ   въ   гостиниц'Ь    «Бычья 
!|)га-*,  —  позБолпли  себ'Ь  пЬть  1Лони  Беранже  противъ  короля, 
.ховснства  и  знати,  только  тогда  я  увид^лъ  истинный  харак- 
[>ъ  нашего  мэра. 
Мы  были  одни  въ  ратуш'Ь;  и  какъ  я  ему  говорилъ,  что  па- 
рижане не  им'Ьютъ  ничего  святого  и  падъ  вс'Ьмъ  пасмйхатотся, 
онъ.  не  выдержавъ  дальше,  воскликпулъ: 

—  Не  только  въ  Париже  находятся  подлецы;  они  встре- 
чаются въ  самыхъ  отдалеппыхъ  деревпяхъ;  они  готовы  возму- 
титься протиБъ  законной  власти.  Но  пусть  берегутся!.. — вскри- 
ча.тъ  онъ, — пусть  берегутся!  Нашъ  глазъ  зорко  за  ними  смот- 
};11тъ,  жандармск1Й  •бригадиръ  нрибылъ,  кандалы  готовы...  Вотъ, 
что  я  вамъ  говорю,  г.  Флорансъ. 

Онъ  ходилъ  взадъ  и  внередъ  но  залу;  и,  остановившись  у 
окна,  съ  глазами,  обраш;енными  къ  дому  Жака,  онъ  погрозилъ 
пальцемъ  съ  угрожающимъ  видомъ,  сжалъ  зубы  и  сказалъ: 

—  Погоди!..  Погоди,  негодяй!..  .Ты  скоро  услышишь  оп. 
меня  поБость. 

Л  никогда  не  видалъ  бол^е  скверной  фигуры,  какъ  та,  какую 
имЬлъ  г.  Жанъ  въ  эту  минуту;  я  дрожалъ,  думая  про  себя: 

—  Рслкъ!  Его  ненависть  дойдетъ  до  того,  что  онъ  донесетъ 
на  своего  брата! 

П  я  основательно  думалъ,  что  доносъ  отнравлепъ,  и  что 
жандармы  должны  прибыть,  какъ  вдрутъ  получили  извест1е, 
что  парижане  переоили  королевскую  гвардш;  что  они  господ- 
сгвуютъ  повсюду;  что  Карлъ  X  скрылся,  а  Людовикъ  Орлеан- 
сип  долженъ  быть  врсменнымъ  лравнтелемъ  государства.  Узнали 
почти  тотчасъ  же,  что  нашъ  еписконъ,  Фарбэнъ  Жансонъ  вы- 
гианъ  изъ  Напси,  что  народъ  разрушнлъ  его  замокъ;  а  на  трв- 
т1й  день  иосл'Ь  зтихъ  ужасныхъ  извЬспй  бешенство  разразилось 
и  у  насъ.  Съ  каждымъ  часомъ  приходило  новое  изв^Ьстхе. 

Я,  конечно,  не  выходилъ  изъ  своей  школы.  Мар1я-Анна  го- 
!  орила  мп'Ь: 

—  Ради  Бога,  Флорансъ,  не  вмешивайся  ни  во  что,  не  го- 
вори ничего,  не  разговаривай  ни  съ  кЬмъ! 

Да  я  и  не  им^лъ  никакой  охоты  вмешиваться  въ  нодобныя 
д^ла!  Иапротивъ,  я  еще  искалъ  возможности  закрыть  дверь  и 
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окна;  къ  несчастью,  надо  было  оставить  школу  отпертой,  хотя 
большая  часть  скамеекъ  была  пуста. 

Во  всЬхъ  м'Ьстахъ  улпиы  говорили,  что  люди  идутъ  пзъ  Дабо... 
Они  хотятъ  свести  счеты  съ  л-Ьснымь  пачальствомъ...  Они  уже 
въ  дорог'Ь...  Они  въ  Вальш^...  Опи  на  Большомъ  Г'оллагЬ...  Они 
приближаются!.. 

Подъ  конецъ  пять  или  шесть  босоногнхъ  мальчнковъ,  запы- 
хаъшись,  прибЬжалж  въ  деревню,  крича: 

—  Вотъ  они! 

И  посмотр'Ьвъ  на  косогоръ,  я  увпдЬлъ,  какъ  опп  сотня^ш  вы- 
ходили изъ  л'Ьса:  мужчины,  женщины,  д^ти,  съ  ружьями,  ви- 
лами, топорами;  вотъ  они  сошли  на  дорогу  и  скрылись  за  гор- 
кой; видны  были  только  верхуппд!  внлъ;  но  пхъ  столько  выхо- 
дило изъ  Л'Ьса,  что  и  конца  не  было. 

Услышавъ,  что  пробило  десять  часовъ,  я  отослалъ  д^тей, 
сказавъ,  чтобъ  они  шли  къ  своимъ  .родителямъ.  Я  заперъ  двери 
и  вел'Ьлъ  Полю  и  НСюльетЬ  иттн  въ  верхнюю  комнату. 

Глава  горцевъ  прибыль  уже  посд-Ь  поселянъ;  онп  въ 
бсзнорядк'Ь  крича,1и,  какъ  стая  Вороновы 

—  Протоколы!..  Протоколы!..  Долой  л1снпчихъ!..  Долой 
спященниковъ,  сборщиковъ  податей  и  все  остальное!..  Мы  хо- 
зяева!.. Л'Ьсъ  принадлежитъ  намъ!..  Да  здравствуетъ  Ла- 
файеть!.. 

Они  пошли  къ  главному  лЬсничему  требовать  всЬ  прото- 
колы, которые  были  налнсаны  противъ  нихъ,  думая,  что  тогда 
в€е  уже  будетъ  кончено:  несчастные  не  энали,  что  оригиналы 
этихъ  бумагъ  находятся  въ  Сарребургскомъ  трибунале;  они 
ничего  не  знали  и  ничего  не  хотели  слушать. 

Было  очень  жарко;  я  заперъ  ставни,  но  внд'Ьлъ  въ  П1,ели, 
какъ  они  проходили  все  въ  такомъ  л{е  количестве.  Вся  деревня 
была  наполнена.  Пусть  представятъ  себЬ  наше  безпокойство; 
къ  счастью,  они  требовали  только  главнаго  лЬсипчаго.  Это  про- 
изводило страшный  шумъ  въ  отдалеши;  а  потомъ  мы  вдругъ 
услышали,  какъ  падали  рамы,  выламывались  двери,  услышали 
крпки,  споры.  Моя  жена  дрожала  какъ  листъ;  я  ее  разув^^рялъ, 
говоря,  что  это  насъ  не  коснется,  что  никогда  не  нападаютъ  на 
учителей.  Поль  и  Жюльета,  раскрьгвъ  больш]е  глаза,  смотр'Ьлн 
на  меня,  слушая  пзъ  своего  угла.  Я  показывалъ  видь,  что  ни- 
чего не  боюсь,  но  при  каждомъ  сильяомъ  стукЬ  въ  дверь,  по- 
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лага  л,  что  это  у  дпчт  Б11и;^у,  но  могъ  удоржаться  отъ  дрожи  и 
отъ  того,  чтооы  не  орогнться  па  лестницу,  пасторожпнъ  уши. 
Уже  давно  нротелъ  полдень,  а  никто  еще  не  непомнплъ  обь 
'Ьд'Ь.  Накопецъ,  около  трехъ  часовъ  я  рЬшился  прютворить 
ставни  и  увид'Ьлъ,  что  толпа  отправлялась  обратно  къ  горамь. 
Н'Ькоторые  изъ  ппхъ  были  пьяны,  по  большая  часть  казалась 

|въ  своемъ  Бпд^>  и  радостно  кричала: 
—  Все  разорвано!..  Все  сожжено!..  За  все  отощено!..  Да 
вдравствуетъ  Лафайетъ!.. 
Больше  четверти  часа  я  слышалъ  эти  возгласы;  они  вое 
проходили.  Моя  жена,  немного  разубежденная,  поставила  на 
столъ  сыръ,  хл^бъ  и  холодную  говядину  для  д^тей.  Мы  сами 
также  долл{ны  были  подкрепиться,  ибо  боязнь  увидать,  что 
эти  дровосЬки,  утольш,ик11,  контрабандисты,  браконьеры,  вся 
эта  толпа  преотунниковъ  -вторгнется  въ  пашу  б'Ьдную  деревню, 
разотроила  насъ.  Видя  теперь  нзр'Ьдка  только  отсталыхъ,  я 
прежде  ч^мъ  полоть  захот^лъ  узнать  случившееся  и  вышелъ. 
Мать  нашего  сосЬда,  Нанетта  Бувертъ,  преспокойно  шила, 
сидя   по  обыкповенш  у  дверей;   увидя  меня,   она   закричала: 

—  Не  бойтесь  ничего,  г-нъ  Флорансъ,  они  ушли!.. 
Эта  старуха,  которую  звали  «якобинкой»,  потому  что  муж! 

ея,  Николай  Зувертъ,  предс'Ьдательствовалъ  въ  клуб^  Святого 
Квирина  во  т^ремя  Робеспьера,  не  удивлялась  (ничему:  она  ви- 
дела много  чего  другого!.. 

—  Революц1я  возобновляется, — говорила  она,  ш;уря  глазъ, — 
революцгя  возобновляется!.. 

И  не  заставляя  долго  себя  просить,  она  разсказала  мн^, 
что  толпа  папала  на  главиаго  лЬоничаго.  Г.  Ботъ,  извещенный 
во-время,  успЬ.тъ  скрыться,  переправившись  черезъ  Сарру,  и 
добраться  до  л"Ьса  Барковъ.  Горцы  же  выколотили  рамы,  сло- 
мали дверь  его  дома,  разорвали  и  сожгли  всЬ  его  бумаги  съ  не- 
обыкновенною яростью.  Нашего  мэра,  г.  Жана  Ранцо,  которому 
было  поручено  остановить  грабежъ,  негодяи  со-вершенно  за- 
травили, называя  его  колпакомъ  и  осм'Ьливаясь  даже  грозить 
ему  кулакомъ.  Ему  стоило  большихъ  трудовъ  вырваться  изъ  ихъ 
рукъ.  Наконецъ,- около  двухъ  часовъ,  г.  Жакъ  вышелъ  изъ 
своего  дома;  онъ  оозвалъ  на  свой  дворъ  главныхъ  руководитеяей, 
угощалъ  ихъ  пивомъ  и  сыромъ;  сверхъ  того  онъ  обЬщалъ  фор- 

Два  боата.  5 
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Агальпо  написать  Лафайету,  чтобы  получить  тгхъ  древи1я  л1">с.ныя 
прапа.  которыя  опъ  р'Ьшилъ  имъ  возвратить. 

Вотт^  что  разсказала  мн'Ь  бабушка  Напетта  совершенно  ве- 
село; я  же  могу  сказать,  что  революпдп  ужасны,  осо-бепно  въ 
горахъ,  гдЪ  несчастные,  лишенные  осведомленности,  требуютъ 
псвозможныхъ  веп1;ей;  у  нитъ  нить  истинной  в^ры,  потому  что 
ппсл'Ь  каждой  рев&люц1и  они  ув'Ьрены,  что  избавились  отъ  л;ап- 
дармовъ;  они  кричатъ  противъ  свящспниковъ  и  набожныхъ 
людей,  оскорбляя  пхъ  тысячью  способовъ. 

Эти  дабойцы,  кончивъ  усп'Ьш'НО  въ  первый  разъ,  могли 
вернуться  снова;  пусть  себ^  представятъ,  радовала  ли  насъ 
эта  мысль;  къ  счастью,  у  нихъ  не  было  для  этого  времени.  Лю< 
довпкъ-Филиппъ  точасъ  же  былъ  переимепованъ  королемъ  Фран- 
ции гЬми  же  делутатами,  которысхъ  Карлъ  X  хот^лъ  сменить; 
и  вс1  т^,  про  которыхъ  дв1  нед'Ьли  назадъ  говорвли,  что  ихъ 
ареютуютъ,  получттли  награды:  г.  Жакъ  былъ  назначснъ  мэромъ 
1;мЪсто  брата  своего  й\ана,  бакалейщикъ  Клодель  добылъ  табач- 
ную лавку,  о  которой  опъ  хлопоталъ  ужъ  такъ  давно,  а  Нико- 
лай Геттъ  за  то,  что  крпчалъ:  «да  здравствуетъ  герцогъ  Рейх- 
шгадскш»,  получи лъ  маленькш  пенсюнъ  въ  150  фрапковъ,  что 
охладило  его  эптузгазмъ  къ  сыновьямъ  императора. 

Я  боялся  потерять  свое  м'Ьсто  въ  ратуш'Ь;  но  г.  Жакъ  вспо- 
мнилъ,  вероятно,  о  дружб'Ь  моей  къ  его  сыну;  онъ  призвалъ 
меня  и  сказалъ  въ  присутств1и  зпати,  что  челов^къ  такой  ти- 
хш,  св^дущш,  исполпяющш  такъ,  какъ  я,  свои  обязааности, 
заслужиБаетъ  прибавки,  и  что  онъ  едетъ  самъ  просить  мнЬ  при- 
бавки въ  городскомъ  СОВ^Т'Ь. 

МнЬ  доставило  очень  большое  5'т1;шеше  то,  что  д^ла  мол 
приняли  такой  хорош1Й  оборотъ  и  благодарилъ  отъ  всего  сердца 
яозаго  мэра.  Немного  спустя  мн^  дали  сто  фрапковъ  прибавки, 
что  было  очень  кстати.  Горцы  принялись  рубить  государствен- 
ные л'Ьса,  и  противъ  нихъ  надо  было  послать  войска  и  напдо- 
пальную  гвард1ю.  Г.  Жакъ  въ  этомъ  дЬл'Ь  показалъ  большое  му- 
лсество:  онъ  одинъ  отправился  въ  Дабо,  чтобы  объявить  бун- 
товщнкамъ,  что  если  опи  будутъ  продол/кать  опустошеп1я,  то 
три  четверти  изъ  нихъ  рискуетъ  пойти  на  галеры.  Но  большая 
часть  не  хот'Ьла  ему  верить  и  принялась  срубать  безъ  разбора 
какъ  маленьк1й,  такъ  и  большой  л'Ьсъ,  складывая  въ  сараяхъ 
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й  въ  садахъ  огромное  количество  дровъ,  за  1;оторыо  можно  было 
впасл'Ьдств1и  получить  хорошую  цЬиу. 

Тогда  войска  и  жандармы,  л'Ьспич1и  и  всЬ  чиновники,  обя- 
:1ан11ые  подавать  помощь  властямъ,  окружили  ихъ  деревпи. 
Нетрудно  было  доказать  преступлен1е,  потому  что  дрова  были 
гамъ,  за  сараями;  эти  люди  были  арестованы  массой  и  от- 
правлены въ  Нанси;  они  оставались  тамъ  въ  тюрьме  бол'Ье  года 
II  зат^мъ  были  преданы  уголовному  суду.  Главные  зачинщики, 
которые  разорвали  и  сожгли  бумаги  главпаго  л'Ьоничаго,  пошли 
|гь  Брестъ,  въ  Тулопъ,  друг1е,  обвиненные  только  въ  томъ,  что 
брали  дрова  изъ  л'Ьса,  были  отосланы  домой,  но  сов'С'Ьмъ 
разорены.  Эти  несчасгаые  контрабандисты,  браконьеры,  вм-Ьсто 
того,  чтобъ  быть  добрыми  крестьянами,  сети  сдЬлались  раз'бой- 
никами. 

Вотъ  каковъ  свЪтъ! 

На  кого  нужно  было  бол^е  всего  жаловаться,  такъ  это  на 
пасторовъ;  едва  можно  было  увидать  по  дороге  двухъ  или 
т{)ехъ,  въ  ихъ  черныхъ  платьяхъ  и  клобукахъ;  всл'Ьдъ  имъ  муж- 
чины, женщины,  д'Ьти,  всЬ  землед-Ьльцы  бросали  свои  заступы 
грабли  и,  нриставя  пальцы  къ  губамъ,  съ  злобой  подражали 
крику  вороновъ. 

ЕХ.  .     . 

Посл^  столь  великихъ  потрясвюй,  въ  нродолжете  шЬсколь- 
кихъ  л-Ьтъ  только  и  была  забота  у  всйхъ  какъ  бы  разбогатЬть 
ися!ческими  способами.  Тогда  къ  иодошвамъ  горъ,  вм'Ьсто  преж- 
инхъ  я)рмарокъ,  куда  экономы  отправлялись  одинъ  разъ  въ  годъ, 
чтобъ  закупить  провизш  для  яхъ  хозякствъ,  прибывали  сотнями 
нутеанественнжки  жзъ  Парижа,  Навей,  Страосбурга,  продавая  все 
и  отдавая  въ  долгъ  т'Ьмъ,  которыхъ  они  считали  способными 
выплатить  долгъ  въ  несколько  м^ояцевъ.  Говорили,  что  имъ 
было  необходимо,  во  что  бы  то  ии  стало,  освободиться  отъ 
своихъ  товаровъ.  Потомъ  основали  журналы,  обозр'Ьшя,  которые 
считали  полезными,  по  предметамъ  землед'Ьл1я,  торговли,  мастер- 
ства, воспитанш.  ВсЬ  владельцы  виллъ  безпокоились  о  нашемъ 
благооостояши,  о  нашемъ  образован1и  и  давали  намъ  советы, 
которые  имъ  приносили  больше  денегъ,  ч-Ьмъ  намъ  самимъ. 

Учредили  Еовыя  фабрики  въ  долинахъ.  Ткани,  железо, 
стеклянная  посуда,   фаянсовыя  изд'Ьл1я,  все   шло  одно  возлЬ 
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другого.  Братья  Ранцо,  враги  бол'Ье,  чЬмъ  когда-либо,  но  оба 
д'Ьятельные,  отважные,  все  предшринимающхе,  участвовали  ш» 
всЪхъ  новыхъ  завода хъ  до  берега  Ширмеки;  они  все  бол^о  и 
бол'Ье  обогащались.  Г.  Жа.Еъ  хогЬлъ  быть  чуть-чуть  что  не  мЬст- 
ньгаъ  законнымъ  королемъ  и  опорою  нашей  Святой  Церкви.  Ни- 
кто не  зяалъ,  который  изъ  братьевъ  былъ  богаче,  и  праздноша- 
таюнцеся  каждый  вечеръ  спорили  объ  этомъ  въ  кабакЬ. 

Жоржъ  и  Луиза  возвращались  каждый  годъ  изъ  ихъ  кол- 
лег1и  и  ианс1о1]а  съ  большимъ  количествомъ  наградъ;  это  бы.ш 
лучш1е  и  богатЬйш1е  молодые  люди  во  всей  стран'Ь.  Они  не 
переставали  питать  ко  мнЬ  любовь.  Я  видЬлъ,  какъ  Луиза  про- 
езжала съ  своимъ  отцомъ  въ  шарабан!,  все  болйе  грац1озная 
и  прекрасная;  а  Жорлсъ  —  верхомъ,  плечистый,  съ  орлинымъ 
носомъ,  съ  черными  растрепанными  кудрявыми  волосами;  ка- 
ждый разъ,  нро'Ьзжая  галопомъ,  онъ  кричалъ  мн!: 

—  Здравствуйте,  г-нъ  Флорансъ! 

Онъ  былъ  силенъ  и  отваженъ,  какъ  его  отецъ;  это  былъ 
тотъ  же  самый  человйкъ,  моложе  тридцатью  годами. 

Иногда  онъ  останавливался  у  моихъ  дверей,  чтобъ  освЪдо. 
м.иться  о  моемъ  здоровьк  Луиза  присылала  мн'Ь  маленьше  и 
дарки,  корзинки  фруктовъ,  винограда  и  восхитительныхъ  кои- 
фектъ,  который  она  сама  приготовляла.  Я  видЬлъ,  что  эти  до- 
стойный дЬти  любили  меня;  они  не  забывали  меня,  какъ  дру- 
п'в.  Мои  дЬти  также  росли;  Поль  им^лъ  счастливыя  спосо' 
ио<;ти,  но  я  не  зналъ,  куда  его  определить,  не  имЬя  денег 
Съ  давнихъ  поръ  это  меня  безнокило,  когда  г.  Жакъ,  угадавъ, 
бозъ  сомнЪнхя,  мысль  меня  тревожившую,  сказалъ  мн!  однажды 
вечеромъ,  когда  мы  находились  въ  ратуше,  онъ,  чтобъ  отдать 
ми!  !1риказан1я,  я,  чтобъ  исполнить  ихъ: 

—  Г.  Флорансъ,  который  годъ  Полю? 

—  Четырнадцать  лЬтъ,  г.  мэръ. 

—  Четырнадцать  лЬтъ...  А  что  хотите  вы  изъ  пего  сде- 
лать?.. Нужно  объ  этомъ  подумать  раньше. 

—  Я  думаю  объ  этомъ  постоянно,  но  къ  несчастью,  я  ни 
знаю,  что  д'Ьлать,  такъ  какъ  д.тя  всякой  карьеры  нужны 
деньги,   а... 

—  Ба,— возразилъ   онъ, — это   дитя   не  хуже   посредстве] 
наго...  Довольны  вы  имъ? 
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Посл'Ь  выхода  Жоржа, — отвЬчалъ  я  ему, — у  меня  н'Ьтъ 
лучшаго  ученика. 

Онъ  поднялся  съ  м-Ьста,  обошелъ  залъ,  смотря  на  полъ  и 
скрестит,  руки  на  спипЬ;  вдругъ,  остановившись,  сказалъ  го- 
рячо: 

—  Ну,  что  жъ,  ему  можно  выхлопотать  стипенд1ю  въ  образ- 
цовой ижол-Ь  въ  Нанси;  какъ  учитель,  вы  им-Ьете  на  это  право, 
я,  какъ  мэръ  и  членъ  окружного  совЬта,  могу  похлопотать 
объ  этомъ.  Молодой  челов'Ькъ,  будучи  прилежньгмъ,  самъ  ре- 
комендуетъ  себя.  Ч'то  вы  объ  этожъ  думаете? 

—  Г,  мэръ, — отв-Ьчалъ  я  со  слезами  на  глазахъ, — я  не  могу 
выразить  своей  признательности... 

—  Ну,  что  же,  вы  согласны? 

—  Боже  мой,  это  все,  чего  я  желаю, 

—  Хорошо, — сказалъ  онъ, — ^это  р-Ьшено.  У  насъ  на  бу- 
дущей нед^л'Ь  большое  собраы1е  въ  Сарребургй;  окружное  со- 
бран1е  соглашается  на  прибавочные  сантимы  для  пачальнаго 
образован1я;  я  ном'Ьп|;у  это  д'Ьло  впереди  и,  если  нужно  бу- 
детъ,  напишу  нашему  депутату,  и  д'Ьло  въ  шлян'Ь! 

Это  все,  что  онъ  мн'Ь  сказалъ.  Я  былъ  очень  растроганъ 
и  хотЬлъ  поблагодарить  его  за  заботы,  но  у  него  былъ  крутой 
характеръ,  и  онъ  перебилъ  меня: 

— .  Это  кончено,  любезный  г.  Флорансъ.  Я  хочу  ооста- 
раться  для  пользы  Поля,  ибо  это  добрый  мальчикъ,  а  еще  от- 
платить вамъ  за  услугу:  вы  это  заслуживаете  во  всЬхъ  отно- 
шен1яхъ. 

Онъ  вышелъ,  ножавъ  мн'Ь  руку. 

Полтора  месяца  спустя  я  убедился,  что  онъ  имЬлъ  боль 
шое  значен1е;  все  что  онъ  мн'Ь  об'Ьш.алъ,  исполнилось!  Г.  ин- 
спекторъ  Питтъ  во  время  своего  путешеств1я,  проэкзаменовавъ 
моего  сына  по  грамматик'Ь,  исторхи  и  географ1и,  уЬхалъ  до- 
вольный. Скоро  г.  Жакъ  самъ  пришелъ  известить  меня,  что 
Поль  принятъ  въ  школу  съ  стипендгей,  что  меня  переполнило 
радостью.  Я  бы  никогда  не  пов^рилъ,  что  этотъ  :кесткш  че- 
лов-Ькъ  принесетъ  мн^  столько  радости.  Единствен!!  ымъ  моимъ 
горемъ  было  то,  что  я  не  могъ  ему  сд-Ьлать  н'Ьсколько  боль- 
шихъ  подарковъ,  пронорцгощально  моей  благодарности;  да,  я 
часто  грезилъ,  но  не  шелъ  дальше  посредствениаго!  Поль  у^халъ 
въ  конц'Ь  вакац1й,  и  мн'Ь  не  надо  было  больше  безпокоиться 
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объ  его  будущности,  такъ  какъ  г.  инспекторъ  бъ  каждый  свой 
пр1^здъ  д'Ьлалъ  мн^  комплименты  насчетъ  его  прилел(ан1я  и 
поведения;  я  былъ  однимъ  изъ  счастливЫшихъ  людей. 

Тогда  мысль  моя  переносилась  на  Жюльету,  которой  уже 
исполнилось  дв-Ьнадцать  гЬтъ;  и  о  ней  надо  было  подумать; 
когда  исчезаетъ  одно  безпокойство,  приходить  другое.  Но,  бла- 
годаря Бога,  эта  новая  забота  тоже  должна  была  им^ть  ко- 
нецъ.  Мастерство  распространялось  все  больше  и  больше,  и 
къ  тому  времени  въ  нашу  страну  прибыли  поставп^ики  выши- 
ванья съ  рисунками,  матерхей  и  нитками,  необходимыми  для 
этой  деликатной  работы,  обещая  д'Ьвушкамъ,  которая  лучше 
исполвитъ  работу,  приличное  вознагражден1е;  плата  могла  до- 
ходить до  тридцати,  даже  до  тридцати  пяти  су  въ  день,  только 
надо  было  быть  ревностной,  им^ть  хорош1е  глаза  и  вкусъ  въ 
рабогЬ. 

Жк>льета  исполнила  работу  одна  изъ  первыхъ,  и  съ  тЬхъ 
поръ  я  сталъ  спокоенъ.  Но  торговля  и  ремесла  сд'Ьлали  бы  у 
насъ  гораздо  больше  улучшен1Й,  еслибъ  мы  им4ли  хороппя  до- 
роги для  путеше^твенниковъ  и  для  товаровъ.  Къ  несчастью,  до 
Карла  X  и  Людовика  ХУШ  только  и  думали  о  распро€транен1и 
миссш,  о  процесс1яхъ,  объ  очищеши  грЬховъ,  о  совершеп1и  пре- 
С17пленш  по  праву  силы,  предоставляя  все  остальное  на  волю 
Божью,  такъ  что  дорога  были  ъс%  ъъ  ямахъ  и  рытвинахъ,  гд'Ь 
вода  стояла  нед-Ьли  и  месяцы.  Ни  одинъ  изъ  нашихъ  крестьянъ, 
которые  каждый  день  вязнули  до  осей  по  этимъ  дорогамъ  и  ко- 
торые должны  были  вести  лошадей  подъ  устцы,  чтобъ  выбрать Г5Я 
оттуда, — ^ни  одинъ  не  набросалъ  на  дорогу  земли  н  камней: 
н'Ьтъ,  они  боялясь  сд-Ьлать  удовольств1е  ближнему.  Повозки  съ 
тяжелыми  товарами,  также  какъ  земля  и  песокъ,  необходимые 
дл)Я  выдЬлышашя  стеклянной  и  глинянной  посуды,  часто  остава- 
лись посреди  деревни  часть  зимы,  погруженныя  въ  ямы,  такъ, 
что  ни  лошади,  ни  быки  не  могли  ихъ  оттуда  вытапщть;  нужно 
было  дожидаться  весны! 

А  что  иногда  бедные  путешественншш, — въ  ихъ  коляскахъ, 
наполовину  изломанныхъ  дурными  дорогами, — не  сердятся  ли 
они  на  насъ,  крича,  что  у  насъ  н^тъ  разсудка  и  что  мы  не 
нонимаемъ  своихъ  величайшихъ  выгодъ? 

Все,  что  онм  ни  говорили,  ни  къ  чему  не  повело;  ибо  наши 
свяп1,ейники,  оправившись  отъ  большого  страха  въ  1880  году. 
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были  далеко  птъ  того,  чтобы  сов'Ьтовать  помг^п.  другъ  другу 
выйти  Езъ  грязи  невЬл^ества,  и  говариля  съ  кафедры,  что  это 
состоянге  предохраняеть  насъ  отъ  порчи,  что  это  благод'Ьипь:- 
неба,  что  у  насъ  я^^тъ  дорогъ;  что  лучше  быть  несчастными,  ч^мъ 
окаянными. 

Это  положен1е  д^лъ  долго  бы  продолжалось,  е€лж  бы  лея 
Франция  не  принялась  делать  прюс^лочньгхъ  дорогъ,  и  если 
бЫ'  эльзасцы,  показавъ  намъ  прпм'Ьръ  и  посп'Ьшивъ  открыть 
сообщенге  съ  сосЬдямн,  не  отбили  бы  всей  пашей  торговли. 
Тогда,  такъ  какъ  они  обогащались  на  нашъ  счетъ,  некото- 
рые начали  подумывать,  что  было  бы  пе  худо  последовать  ихъ 
примЬру  и  также  сделать  дороги  чрезъ  горы. 

Г.  Жакъ  объявилъ  первый,  что  намъ  нул^на  хорошая  про- 
селочная дорога,  чтобы  ездить  въ  гражданскш  судъ,  на  хлеб- 
ный рынох^ъ,  въ  трибуналъ,  въ  подпрефектуру;  что  это  необхо- 
димо, и  каждый  съ  своей  стороны  долженъ  помогать  этому. 

Г.  Жанъ  понималъ  эти  вещи  также  хорошо,  какъ  и  его 
братъ,  это  касалось  общей  выгоды;  а  такъ  какъ  у  него  было 
много  чего  для  продажи,  то  туть  была  его  прямая  выгода; 
но  одного  того,  что  эта  мысль  возродилась  у  Жака,  было  до- 
статочно, чтобы  решиться  действовать  протпвъ  него. 

—  Г.  мэръ, — говорилъ  онъ  насмЬшлпво, — не  хочетъ  ничего, 
кроме  дорогъ,  ему  нужны  только  дороги!  Какая  ему  выгода  на- 
лагать па  насъ  подати,  тяжелыя  работы,  прибавочные  сан- 
тимы? Онъ  хочетъ  показать,  что  отлично  управляетъ;  онъ 
хочетъ   схватить  крестикъ. 

Эти  слова  г.  Жапа  .пробежали  по  всей  деревне;  а  такъ  какъ 
смелые  люди  везде  пользуются  уважетемъ,  то  тотчасъ  же  онъ 
имелъ  на  своей  стороне  большую  часть  городского  совета. 

Въ  этотъ  же  день,  въ  два  часа  пополудни,  можно  было  слы- 
шать въ  большомъ  верхнвмъ  вале  крики  негодовангя  противъ 
проекта.  Можно  было  видеть,  какъ  поднялся  огромный  карет- 
никъ  Домипикъ  Бок1онъ,  держа  огромный  кулакъ  на  столе,  и  съ 
сверкающими  глазами;  опъ  кричалъ,  что  л1съ  графства  Дабо 
припадлежитъ  имъ;  если  же  заведутъ  дороги,  то  жители  Сарре- 
бурга,  Бламонта  и  далее  до  подошвы  Лорэна  будутъ  пр1ез- 
жать  за  нимъ,  ва  досками,  гонтомъ  и  дубомъ. 

Хорош1й  грабовый  лесъ,  изъ  котораго  делаютъ  лучшгя  ко- 
леса, лучшгя  лестнищм  и  оохи,  достанется  другимъ;  сено,  со- 
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лома  и  овесъ  пойдутъ  тою  же  дорогой;  у  пасъ  не  будетъ  болЪе 
говядины,  масла,  яицъ,  овощей,  потому  что  ихъ  будутъ  про- 
давать на  Лорэнск1Й  п  Сарребургскш  рынки;  путешественни- 
ковъ  будетъ  гораздо  больше,  а  мы  имъ  будсмъ  продавать  худое 
сукно,  полотно,  худую  водку,  отославъ  уже  наши  хорош1е  то- 
вары, каковы,  паприм'&ръ,  наша  чудесная  вишневка,  паши  ору- 
д1я,  выкованный  на  наковальне,  пенька,  ткани,  вышитыя  хозяй- 
ками, и  полотно,  вытканное  ткачами. 

Онъ  былъ  въ  ярости:  всЬ  члены  совета  отдавали  ему  спра- 
ведливость,   гфом^    бакалейщика   Клоделя. 

Г.  Жакъ  па  каждомъ  словЬ  хот^лъ  перебить  его,  крича: 

—  А  деньги!..  А  деньги!..  Если  будутъ  отвозить  товары,  то 
будутъ  привозргть  деньги.  Въ  нашей  стране  слишкомъ  много 
л^Ьса,  сохнущаго  на  корн^^...  у  насъ  недостатокъ  денегъ... 

Никто  не  хот^лъ  его  слушать,  всЬ  бушевали,  кричали; 

—  Не  нужно  дорогъ!..  Не  нужно  работъ!..  Не  нужно  при- 
бавочныхъ  спБтимовъ!..  Н'Ьтъ!  Н'Ьтъ!..  Намъ  такъ  хорошо,  не 
нужно  изменять...  Другхе  хотятъ  пробираться  къ  намъ...  надо 
имъ  запереть  двери...  съ  насъ  довольно  и  настоящихъ  дорогъ!.. 

Я  въ  свосмъ  углу,  позади  пю'питра,  удивлялся  мужеству 
г.  Жака,  защищавшагося  противъ  вс4хъ  этихъ  бешенньгхъ. 
говоря: 

—  Что  же,  вы  хотите  остаться  дикарями?  Тогда,  какъ  вс1 
сосЬднхе  департаменты  цивилизуются,  вы  хотите  жить  волкам! 
въ  своихъ  л1сахъ!.. 

А  бешенство  возрастало; 

—  Мы  настолько  же  волки,  насколько  и  друпе, — кричал] 
бол^е  разсержепные, — мы  только  хотимъ  сохранить  наше  добр 
и  не  хотимъ  быть  обворованными! 

Въ  этоть  день  г.  Жакъ  не  могъ  ничего  сделать;  его  даже  н 
хо1"Ьли  выолушпвать.  Въ  пять  часовъ  д^ло  ни  на  волосъ  не  пс 
двинулось  влоредъ, 

Г.  Жанъ,  услышавъ  это,  былъ  очень  доволенъ. 

—  Въ  добрый  часъ! — сказалъ  онъ. — Я  вижу,  что  хороше 
чувство  еще  неоовс4мъ  погибло  въ  стране.  Это  отлично!  Во", 
что  намъ  только  нужно  теперь — это  релипя;  денегъ  у  нас 
довольно;  ужъ  и  такъ  слишкомъ  много  нетодяевъ  продаютъ  сво 
совесть  за  табачную  лавочку,  за  м^сто,  крестъ  или  пенсшн' 
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1;  Эта  дорогсЯ  ■была  бы  погибелью  для  честпыхъ  людей  и  торже- 
гтвомъ  для  негодяевъ. 

Онъ  засм'Ьялся,  видя  какъ  г.  Жакъ  шелъ  мимо  ого  оконъ  и 
входилъ  къ  себ'Ь  очень  задумчивый. 

Но  нашъ  мэръ  не  былъ  такимъ  челов^Ькомъ,  у  когораго  можно 
было  отбить  охоту,  если  онъ  задумалъ  какое-нибудь  д^>ло;  ужо 
одной  мысли  разбить  брата  и  унизить  его  предъ  всЬмъ  абще- 
ствомъ  было  достаточно,  чтобы  не  отступать. 

Онъ  отправился  на  другой  день  въ  подпрефектуру,  а  потомъ 
къ   местному   начальнику   департамента. 

Спустя  четыре  или  пять  дней,  г.  }Какъ  возвратился  изь 
Нанси  и  въ  сл'Ьдующее  воскресенье  снова  собралъ  совЬтъ  около 
часа  пополудни.  Ни  одипъ  членъ  не  преминулъ  придти,  боясь, 
чтобы  въ  его  отсутств1е  не  утвердили  дорогъ  и  работъ. 

Г.  Борникъ,  продавецъ  лЬса,  говорилъ,  входя,  что  Клодель 
желаетъ  дорогъ  для  того,  чтобы  получать  товары  дешевле; 
Клодель  ему  отв^тилъ,  что  если  бы  объ  получалъ  товары  де- 
шевле, то  и  продавалъ  бы  ихъ  не  такъ  дорого,  и  все  общество 
им'Ьло  бы  барыши  отъ  этого;  но  Борникъ  не  хотЪлъ  понять  этой 
правды  и  говорилъ,  что  Клодель  положилъ  бы  всЬ  барыши  въ 
карманъ. 

Въ  эту  минуту  вошелъ  г.  Жакъ;  весь  совЬтъ  стихъ,  каждый 
уселся  на  свое  м'Ьото,  а  г.  мэръ,  сидя  въ  своемъ  кресл-Ь,  на 
конц'Ь  стола,  далъ  мн'Ь  знакъ  записывать  все,  что  я  услышу, 
потомъ  всталъ  и  сказалъ: 

—  Господа  члены  мунидииальпаго  совета,  я  разсказалъ 
наше  посл'Ьднее  оов'Ьщап1е  въ  префектуре.  Г.  прсфектъ,  его 
главный  секретарь  и  весь  его  сов^тъ  были  очень  изумлены  и 
не  хотЬли  мнЬ  в11рить;  по  это  сов'Ьщан1е  прошло,  не  будемъ  о 
немъ  больше  говорить, 

Вотъ  что  я  вамъ  теперь  сообщу: 

«Нашъ  общественный  л^съ  доставляетъ  намъ,  считая  оред- 
нимъ  числомъ,  тысячу  саженъ  дровъ  ежеа^одно. — Теперь  за 
саже-нь  дровъ  на  м^ст^  платится  восемь  франковъ;  восемь  разъ 
тысяча,  это  будетъ  восемь  тысячъ  франковъ. — По  другую  же 
сторону  Сарре'бурга  сажень  дровъ  стоить  двадцать  четыре 
франка;  положимъ  восемь  франковъ  за  провозъ  по  хорошей  до- 
рогЬ,  тогда  останется  шестнадцать  франковъ  вместо  восьми.— - 
Хотите  ли  вы  вместо  восьми-франковаго  дохода  им^ть  шестиад- 
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цати-франковый?  Въ  этомъ  весь  вопросъ. — Я  этого  хочу,  это  вхо- 
дить въ  мои  соображен1Я,  но  если  вы  не  хотите  этого,  вы  сво- 
бодны. 

«Мой  домъ,  мои  поля,  луга,  пильные  заводы,  все  будетъ  въ 
такой  же  пропорц1И,  какъ  дровяной  лЪсъ:  вместо  восьми,  шест- 
надцать! Когда  дорога  будетъ  готова,  все  пойдетъ  вдвойн'Ь. — Я 
бы  смотрЬлъ  на  сеюя,  какъ  на  настоящаго  о€ла,  если  бы  отка- 
зался. Впрочемъ,  у  каждаго  свой  взглядъ. 

«Вотъ  почему  я  ототаивалъ  дорогу  въ  окрун^номъ  совЬтК, 
не  смотря  на  ваши  протесты,  которые  я  предвид'Ьлъ. — Тутъ 
иде-тъ  д'кто  объ  общемъ  интересЬ». 

По  м'Ьр^  того,  какъ  онъ  говорилъ  это,  досада  и  гн'Ьвъ  увели- 
чивались. Но  г.  Жакъ  не  показывалъ  вида,  что  онъ  занятъ  ими, 
и  смолкъ;  когда  же  бешенство  великана  Фокгона,  Борника  и 
другихъ  утихло,  онъ  продолжалъ: 

«Если  для  васъ  это  дурно,  то  пойдемте  въ  отставку;  другой 
совЪтъ  будетъ  созванъ,  который  утвердитъ,  можетъ  быть,  то, 
что  мы  спрашиваемъ. 

хВы  понимаете  отлично  одно:  округъ  л  весь  департаментъ 
не  могутъ  страдать  оттого,  что  пятнадцать  отд'Ьльныхъ  лич- 
ностей р-Ьшили  не  делать  дороги. — Департаментъ  нуждается  вь 
д(»ротахъ;  четыреста  тысячъ  человЪкъ  ле  могутъ  быть  обездо- 
лены р'Ьшен1емъ  дюжины  крестьянъ  изъ  Шомъ,  которые  не 
понимаютъ  ихъ  соботвенной  выгоды;  департаментъ  и  вся  Фран- 
1ия  нуждаются  въ  дровахъ,  доокахъ,  гонтЬ  и  во  всемъ,  что  у 
насъ  находится  въ  огромномъ  количеств'Ь. 

«Намъ  хотятъ  гцедро  платить. — Мн'Ь  кажется,  что  если  бы 
мы  даже  бол'Ье  были  погружены  въ  нагал  привычки,  то  это  не 
есть  причина  для  ц'Ьлой  Франц1и,  не  прелагать  зд'Ьсь  дороги. 
Для  вашей  же  пользы  я  приглашаю  васъ  признать  справедли- 
вое; мы  получимъ  огромную  пользу  отъ  этой  дороги,  и  потому 
справедливость  требуетъ,  чтобы  мы  содействовали  работЬ. 

«Если  вы  не  сооаситеоь,  то  люди,  бол^е  благоразумные  и 
мон'Ье  эгоистичные  въ  окружтюмъ  и  въ  главномъ  сов'Ьтахъ  поста- 
новятъ,  по  справедливости,  сколько  должна  заплатить  наша 
деревня.^ — Вместо  того,  чтобы  пособлять  податями  и  работами, 
мы  заплатимъ  деньгами;  друпе  за  наши  деньги  будутъ  копать 
землю,  привозить  песо'къ  и  камни  на  наши  участки;  и  какъ  они 
будутъ  ир1'Ьзжать  утромъ  и  вечеромъ  отъ  себя  сюда  и  обратно, 
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то  потеряють  много  времени,  и  памъ  придется  згшлатить  гораздо 
больше. 

«Теперь  д'Ьло  ясно...  Выбирайте! > 

Наконецъ  решили...  ВсЬ,  кром'Ь  г.  Жака  ж  Клоделя,  решили 
противъ  дорогь. 

Вс'Ь  разошлись  съ  большимъ  шумомъ;  но  это  не  помешало 
тому,  чтобы  дорога  началась  строиться  въ  ту  же  весну.  Работ- 
ники прибывали  отовсюду,  и,  спустя  дв'Ь  недЬли,  всЬ  т'Ь,  ко- 
торые им'Ьли  хоть  одну  повозку  въ  Ш'омахъ,  просились  помо- 
гать, одни,  свозя  кам'ни  и  песокъ,  другге — д-Ьдая  свои  участки 
дороги. 

Г.  мэръ  припималъ  ихъ  охотпо,  и  па  сл'Ьдуюпцй  годъ,  не 
смотря  на  оплоаипдю  г.  Жана  и  его  гн^въ,  у  насъ  уже  была  къ 
концу  1юля  великол'Ьппая  дорога,  идущая  отъ  Шомъ  къ  Сар- 
ребургу, — дорога,  отлично  оправленная,  съ  большими  камнями 
внизу  для  стока  воды;  сверху  йхъ  былъ  положевъ  мелшй  ка- 
мень, потомъ  земля  съ  пескомъ,  слоемъ  толщиною  въ  футъ. 
Она  была  отлога  съ  об'Ьпхъ  сторонъ;  никогда  не  д'Ьлали  лучшей 
дороги;  вотъ  уже  внродолл^енхн  тридцати  л^тъ  она  служить  и 
постоянно  находится  въ  отличномъ  порядк'Ь. 

Въ  этотъ  годъ  Жоржъ  оканчивалъ  свои  заняпя;  его  отецъ 
часто  говорилъ  мп"Ь  о  немъ  съ  удовольствгемъ,  чтоонъ  не  ду- 
маетъ  больше  о  лесной  школ^,  а  тотчасъ  по  выходе  изъ  кол- 
лепи  онъ  примется  за  торговлю  л4сомъ.  —  Г.  Жакъ  делался 
старъ;  уже  два  года  онъ  страдалъ  ревматизмомъ  въ  лЬвой  ног'Ь, 
что  м'Ьшало  ему  надсматривать  за  рубкой  л'Ьса,  а  потому  мысль, 
что  сынъ  его  скоро  возьмстъ  у  него  всЬ  д'Ьла,  радовала  его. 

Въ  кснц^  августа,  когда  я  однажды  вечеромъ  ужжналъ  въ 
своемъ  семейств^!  топленымъ  молокомъ  и  картофелемъ,  не  ду- 
мая ни  о  чемъ,  кто-то  началъ  всходить  по  л'Ьстшщ'Ь,  что  меня 
очень  изумило,  ибо  обыкновенно  никто  не  приходилъ  такъ 
поздно.  Жюльета  пошла  было  посмотреть,  но  дверь  отворилась, 
и  самъ  г.  Жакъ  показался  на  дороге,  говоря: 

—  Не  безпокойтбсь,  это  я,  г.  Флорансъ.  Я  пришелъ  васъ 
спросить,  не  можете  ли  вы  завтра  сопровождать  меня  въ  Фальц- 
бургь?  Тамъ  будетъ  происходить  раздача  наградъ,  и  Жоржъ  на- 
писалъ  мп^,  чтобы  привести  васъ;  онъ  хочетъ,  чтобы  вы  увен- 
чали его!  Разв^  это  не  доставить  вамъ  удопвольствая? 
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—  О,  г.  мэръ, — отв^чалъ  я,  поднявшись,  совершение  изум- 
ленный,— это  будетъ  для  меня  большимъ  счастьемъ! 

Я  ему  предложилъ  стулъ,  но  онъ  не  хот'Ьлъ  садиться  и  ска- 
залъ: 

--  Итакъ  вы  согласны...  это  решено!..  Я  заЬду  за  вами 
завтра  утромъ  въ  шесть  часовъ.  Мы  'ПоЬдвмъ  туда  въ  ша- 
раба1И^  и  устролмъ  тамъ  маленьгай  кутс'жъ. 

Оиъ  засм'Ьялся  и  дружески  ножалъ  мж'Ь  руку. 

—  До  свидантя,  м-мъ  Флорансъ, 

Я  хогЬлъ  проводить  его,  по  онъ  остановилъ  меня: 

—  Останьтесь,  я  найду  дорогу  и  одинъ. 

ЛСюльета  светила  ему  съ  верха  лЬ€тницы;  онъ  ушелъ,  а  мы 
лоротил1ГСь  очень  удивленные:  г.  мэръ  никогда  не  былъ  у  насъ, 
это  было  въ  первый  разъ. 

Моя  жена  поспешила  приготовить  мое  хорошее  платье,  а  на 
другой  день,  какъ  было  условлено,  мы,  г.  Жакъ  и  я,  отправи- 
лись въ  городъ.  Его  шарабанъ,  заиряженпый  двумя  лошадками, 
катилъ,  какъ  почтовая  карета.  Я  не  видалъ  г.  Жака  такимъ 
г.оселымъ;  каждую  минуту  онъ  вынималъ  часы  и  восклицалъ: 

—  Вотъ  видите!..  Мы  въ  НиттингЬ...  Мы  въ  Гесс^,  намъ 
бы  вадо  было  въ  прежнее  время  болЬе  двухъ  часовъ  времени, 
чтсби  прибыть  сюда,  а  мы  доехали  въ  пятьдесятъ  млнутъ...  мы 
пр1^демъ  къ  десяти  часамъ. 

А  лошади  скакали  галопомъ.  Видъ  былъ  великол'Ьпенъ:  со 
всЬхъ  стороЕЪ  вид'Н'Ьлись  поселяне,  жавш1е  хл^'бъ;  безчислен- 
пое  множество  сноповъ  тянулось  вдоль  полей  и  терялось  изъ 
виду;  и  всЬ  эти  работники  отрывались  отъ  жатвы,  чтобы  посмо- 
треть на  насъ. 

—  Гей! — кричалъ  имъ  г.  Жакъ. — Видите,  какъ  катитъ!  Не 
нужно  ужъ  вытаскивать  колеса  изъ  ямъ! 

—  Штъ,  г.  мэръ, — говорили  они, — теперь  идетъ  хорошо! 
Въ  десять  часовъ  мы  ирх-Ьхали  въ  Фальцбургъ,  и  г.  Жакъ, 

вынувъ  въ  посл^^дн1й  разъ  часы,  вскричалъ: 

—  Что  я  вамъ  сказалъ!  Мы  сделали  въ  четыре  часа  дорогу, 
па  которуто  нуншо  было  употребить  восемь  или  десять  въ  преж- 
1Г1е  года.  Вотъ  что  называется  «шагать».  Съ  мыслями  брата 
!/Кана  мы  были  бы  ещз  въ  ГрессЬ  въ  грязи  по  уши.  Вотъ  м-мъ 
Литопи,  которая  хочетъ  сказать  намъ  лю'безность.  Ну! 

Шарабанъ  нере^халъ  плош,адь  и  остановился  у  гостиницы 


«Ьа  \ч]1о  с]о  Ва1е»,  напо.тпенной  народомъ. — Вс^Ь  родители  вас- 
пптап'никовъ,  отцы,  матери,  братья,  сестры,  пр1'Ьхавъ  изъ  Эль- 
заса и  Лотар11НГ1'И,  остановились  там'ь;  въ  это  время  дорогъ  и 
новыхъ  изо^р^^тенш  гостиница  «Ьа  уШе  с1е  ВаЬ»  дЬлала  зна- 
чительные обороты;  тамъ  не  было  об'Ьда  дешевле  тридцати  су, 
а  богатые  нутешественникн  и  пр1'Ьзж1е  иностранцы  и  не  смо- 
тр'Ьли  па  издержки. 

Сама  госнон;а  Антони,  женщина   восхитительная,   рослая, 

^муглая,  въ  большомъ  б^'.ломъ  чеичик'Ь,  прибежала,  крича: 

|^Р  —  А,  г.  мэръ,  БЫ  еще  разъ  прг'Ьзжаете  увенчать  вашего 

Молодого  человека!  Отлично...  отлично!..  Касперъ...  Каснеръ... 

Иди  скор'Ье,  отложи  экиналсъ  г.  мэра;  носп'Ьши  же.  Вы  обедаете 

у  себя,  г.  Ганцо? 

—  Да,  м-мъ  Антони,  около  двухъ  или  трехъ  часовъ,  носл^ 
раздачи  наградъ.  Вы  поставите  три  прибора. 

—  Хорошо,  хорошо!..  Я  вамъ  все  приготовлю. 

Какое  участге,  какое  доброе  чувство  было  у  этой  славной 
женщины,  тогда  какъ  ея  мужъ,  Николай  Антони,  не  занимался 
ничЬмъ  и  пилъ  ц-Ьлый  день  б'Ьлое  вино,  покуривая  свою  трубку. 

Какимъ  образомъ  одна  женщина  мотла  вести  столь  трудное 
дЬло,  присматривать  на  кухн'Ь,  за  комнатами,  за  приоорамн  и 
т.  д.,  и  не  забывать  ничего  въ  этой  суматох'Ь?  Я  этого  не  пони- 
маю, и  все,  что  могу  сказать,  это  то,  что  она  была  очень  спо- 
собной личностью. 

Когда  она  насъ  оставила,  работникъ  ужъ  свелъ  нашихъ  ло- 
шадей въ  конюшню.  Мы  же,  счистивъ  пыль  съ  платья,  отпра- 
вились въ  коллегш  повидаться  съ  Жоржемъ,  который  ожидал ъ 
на€ъ  съ  утра. 

У  меня  п'Ьтъ  охоты  передавать  этотъ  день:  кожлег1я,  началь- 
ство, про4)ессо.ра,  Еоспнтанники,  испыташя,  раздача  наградъ, — 
н'Ьтъ,  это  было  бы  слишкомъ' долго. — Представьте  только  ссбЬ 
все  лучшее,  что  вы  видЬли  въ  этомъ  родЬ:  играла  военная  му- 
зыка, въ  зал'Ь  сид'Ьли  отцы  и  матери,  возлагая  в^нки  на  головы 
своихъ  сыновей  и  плача  отъ  умилен1я;  представьте  себ'Ь  Жоржа, 
одното  изъ  выходныхъ,  съ  небольшой  русой  бородкой,  окаймляв- 
шей его  П1,еки  и  губы, — завивающейся  какъ  и  у, отца, — съ  бле- 
стящими глазами  и  веселымъ  видомъ,  который  пробрался  въ 
толпу,  чтобы  обняться  со  мною;  я  его  осыналъ  моими  благосло- 
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всн1яьга,  покрывъ  его  лоЬъ  .великолъппымъ  дуосгвымъ  в'Ьпкпмъ,  и 
далъ  ему  въ  руки  кпигу. 

Эти  вещи  нельзя  разсказывать,  он-Ь  слишкамъ  трогательны, 
И  шЛ  можно  'было  думать,  что  я  им'Ьлъ  въ  своей  школ'Ь  это 
дитя,  которое  вышло  одпнмъ  нзъ  первыхъ  изъ  коллепи,  между 
учеными!..  Я  былъ  этимъ  тронутъ...  Я  говорилъ  себ'Ь,  что  онъ 
къ  тому  же  имЬетъ  много  добрыхъ  качсствъ  для  жизни.  Да,  это 
былъ  лучш1Й  день  въ  моей  жизни!  Жоржъ  получилъ  награды  въ 
испытаптяхъ  изъ  французскаго  и  латпнскаго  языковъ,  естествен- 
ной и€тор1и,  географ1И  и  математики;  онъ  зналъ  въ  десять  разъ 
больше  меня;  это  былъ  ученый!  Вотъ,  что  нолучаетъ  богатый 
отецъ.  который,  несмотря  на  богатство,  даетъ  сыну  хорошее 
образоваше. 

Сколько  пеочастныхъ  людей,  полныхъ  даровая1й,  которымъ 
науки  даются  легко,  людей,  полезныхъ  и  даже  зам'Ьчатель- 
ныхъ  лишены  этого  преимущества,  и  ста-новятся  людьми  вред- 
ными и  способными  все  крптаковать  и  опрокидывать.  Сравнивъ 
себя  позлее  съ  т'Ьми,  которые  начальствовали  надъ  ними,  они, 
понятно,  находятъ  себя  обиженными 

Друпе  въ  свою  очередь  слушаю1тъ  и  сл'Ьдуютъ  за  ними;  я 
вид'Ьлъ  это  во  всю  свою  жизнь,  а  въ  особенности  въ  18В0  году, 
во  время  круннато  возстан1Я  горцевъ  нротивъ  л-Ьсничихъ.  Я  оеб-Ь 
позволю  сказать:  стоитъ  ошибиться  въ  одной  прививк'Ь,  и 
лучшее,  самое  здоровое,  самое  доброе  деревцо  даетъ  только  горь- 
к1е  плоды!.. 

ПослЬ  раздачи  паградъ  мы  возвращались  вм^.сгЬ  въ  гости- 
ницу, отягощенные  книгами  и  венками:  прохожге  смотрЪ"  на 
наоъ,  говоря? 

• —  Вотъ  старый  школьный  учитель!..  Вотъ  отецъ! 

Я  слышалъ  все  это  и  гордился, 

А  нотомъ  въ  гостинице  мы  устроили  об'Ьдъ...  О,  какой 
обЬдъ!..  Этого  ужъ  больше  не  повторялось.  Г,  Жакъ,  очень  вы- 
соком'Ьрпьгй  мел{ду  этими  чуж1естранцами,  между  этими  огром- 
ными эльзасцами  въ  красныхъ  жилетахъ,  которые  вергЬлись 
вокругъ  насъ,  г.  Жакъ  спрашиЕалъ  всЬхъ  винъ:  бордосскаго, 
бургонскаго,  даже  шамнанскаго!  Подъ  конецъ  я  ужъ  и  не  знал, 
4Т0  пилъ;  и  еслибы  намъ  не  надо  было  сохранять  свое  достоин- 
ство посл^  такого  торжества,  мы  принялись  бы  п'Ьть.  Я,  ко- 
торый п'Ьлъ  только  въ  церкви  и  никогда  въ  л^изни  не  плясалъ, — 
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я  п'Ьлъ  и  плясалъ!..  Я  громко  хохоталъ,  самъ  не  зная  чему,  и 
о6шта.лъ  своего  воспитаашика.  Наконедъ,  вЬдь,  можно  одинъ 
разъ  въ  пятьдесятъ  л'Ьтъ  быть  немного  павеселЬ;  и  такъ  до- 
вольно ул;ъ  неприятностей  п  б^^дъ;  котда  случится  одинъ  пре- 
красный денекъ,  то  о  немъ  долго  помлятъ!  А  потомъ,  около  пяти 
часовъ,  г.  Жакъ  заплатил!^,  не  знаю,  сколько;  и  мы  отправи- 
лись съ  чемоданами  и  пошиткамп  Жоржа,  который  не  долженъ 
былъ  бол'Ье  туда  возвращаться.  Благодаря  Бога,  г,  ыэръ  былъ 
еще  въ  хорошемъ  вид;Ь;  я  л^е  ничего  не  вид^лъ;  только  вдали,  на 
поляхъ,  посмотр'Ьвъ  на  скачущихъ  лошадей  и  мелькающгя  де- 
ревья, я  сказалъ  самъ  себ'Ь: 

■ —  На  этотъ  разъ,  Флорансъ,  ты  можешь  похвастать,  что 
вышелъ  немного  пзъ  твоей  обыкновенной  рамки. 

Подъ'Ьз/Жая  къ  Сарребургу,  я  уже  совсЬмъ  оправился. 
ЛХоржъ,  счастливый  окончапгемъ  классовъ  и  возвращенгемъ  съ 
такими  наградами,  былъ  также  доволенъ  видеть  меня  веселымъ, 
и  всю  дорогу  я  только  и  д'Ьлалъ,  что  городилъ  околесную,  раз- 
сказывая  своему  ученику  малМшгя  подробности  его  молодо- 
сти: какъ  онъ  учился  складамъ,  выводить  прямыя  лшни,  писать 
первыя  цифры  на  доск-Ь,  наконецъ,  все,  что  мн'Ь  приходило  на 
память;  а  онъ  мн^  отв^чалъ: 

—  Да,  г.  Флораисъ,  я  это  помню  очень  хорошо! 

Что  же  касается  до  г.  Л^ака,  то  онъ,  отъ  времени  до  вре- 
мени ударялъ  лошадей,  крича: 

—  Мы  веземъ  пять  первыхъ  наградъ!..  Наше  имя  будетъ 
въ  «Моп11:еиг  с1е  1а  Меиг1Ье»!  Пусть-ка  иосмотрятъ,  есть  ли 
у  другихъ  столько!..  ОтлиЧ'Но!..  Ну!.. 

Въ  три  часа  мы  доехали  до  Шомъ.  Тутъ  около  моихъ  две- 
рей шарабапъ  остановился  на  дв'Ь  минуты.  Мн'Ь  ползали  руки, 
и  я  ушелъ  въ  восхжщзпш;  едва  я  поднялся  на  первыя  ступени 
нашей  лестницы,  какъ  экипал{ъ  уже  продолжалъ  свой  путь 
чрозъ  деревню  быстрымъ  галополгь.  Я  обнялъ  мою  л{ену  такъ, 
какъ  будто  не  впдалъ  ея  внродолжен1и  двухъ  л^тъ.  Я  смеялся. 
Мар1я-Анна  была  совершенно  изумлена!  Но  разсудивъ  зат-Ьмъ, 
что  это  не  въ  моей  привычке  такъ  действовать,  я  вспомнилъ 
случившееся  и,  переодевшись  въ  старое  платье,  важно  уселся, 
хотя  все  еще  веселый,  и  принялся  разсказывать  своей  жен^  и 
Жюльете,  которая  вошла  въ  комнату,  всЬ  собьгпя  этого  досто- 
ламятнаго  дня.  ОнЬ  приняли  живо  участие  въ  моемъ  счастии. 
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Въ  ЭТ0Т7.  Бочеръ  я  легъ  спать  безъ  ужина  и  проспалъ  кр'Ьпко 
до  утра;  Мар!я-Анна  должна  была  разбудить  меня  въ  семь  ча- 
совъ,  чтобъ  идти  въ  школу. 

Я  вамъ  ра-зсказалъ  про  этотъ  счастливый  день;  а  тешфь 
пойдемте  дальше,  такъ  какъ  одна  глава  кончена,  нужно  начать 
другую. 

X. 

Въ  началъ  сентября  Луиза  возвратилась  изъ  Мольсгейма; 
она  таюке  кончила  курсъ  и  посетила  насъ,  какъ  и  въ  нрежн1г 
годы.  Она  стдла  теперь  первой  красавицей  въ  ст1>ан^^,  взрослая, 
живая;  ни  у  кого  не  было  такихъ  восхититсльныхъ  б'Ьлокурыхъ 
волосъ,  какъ  у  нея,  ни  такихъ  прскрасныхъ  голубы хъ  глазъ, 
кротки'хъ  и  пр1ятныхъ;  къ  тому  же  въ  пей  былъ  умъ  Ранцо; 
нуж-но  было  смеяться,  несмотря  ни  на  какое  расноложен1з  духа, 
когда  она  говорила  о  добромъ  дяд-Ь  Жак-Ь  и  о  бород'Ь  кузена 
Жоржа,  насмешливо  приш,уривая  глазъ.  Моя  л{ена,  Жюльета  и 
я,  мы  были  въ  восхищети  во  время  этого  визита.  Наконецъ, 
нее  это  не  мЬшало  ЛуизЬ  быть  до'брой  и  честной;  теперь  я,  им'Ея 
двухъ  моихъ  лучшихъ  воспитанниковъ  въ  деревн-Ь,  об'Ьш.алъ 
геб'й  бол'Ье  прхятное  препровожден1е  времени,  посещая  ихъ  отъ 
времени  до  времени.  Я  ихъ  очень  любилъ,  они  меня  также, 
вотъ  главное.  На  этомъ  св^гЬ  самое  .дучшее  не  обращать  вни- 
ма«1я  па  свои  маленьк1Я  ошибки. 

Два  или  три  дня  спустя,  въ  четвергъ,  около  часа,  мадму 
азель  Сюзанна,  горничная  г.  пастора,  пришла  мн%  сказать,  что 
ея  госнодинъ  ожидаетъ  меня  въ  своемъ  саду,  чтобъ  вынуть 
медъ  изъ  ульевъ,  но  ■нашему  обыкновешю. 

Г.  пасторь  уже  приготовилъ  маски  изъ  проволоки,  съ  ихъ 
м^шкомъ,  падаюпщмъ  на  плечи,  какъ  капишонъ  трубочистовъ, 
и  перчатки  изъ  грубаго  холста,  доходящ1я  до  локтя.  Я  позабо- 
тился заложить  брюки  въ  сапоги,  ибо  эти  трудолюбивыя  насЬ- 
комыя  не  любятъ,  когда  ихъ  безпокоятъ  и,  въ  отмщенхе  за  по- 
хищен1е  меда,  залЬзаюгь  всюду. 

Больш1я  острыя  ложки  и  горшки  были  также  готовы,  а 
также  старый  тряпки,  чтобъ  обкуривать  улья;  съ  этого  всегда 
на'чинаютъ.  Я  нрибылъ  весь  с1яюш,1й,  и  г.  пасторъ  сказалъ  мн!;, 
см'Ьясь : 

—  Ну-съ,   г-нъ  Флора нсъ,   на  этотъ   разъ   у   насъ  будетъ 
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хорошая  11о:к1ьва;  въ  дЕЬтахъ  не  было  недостатка,  въ  медовомъ 
цнЬгЬ  также;  я  думаю  получить  иаъ  каждаго  улья  фунтовъ  по 
грлддати  меду. 

—  Увидимъ,  увидБмъ,  г.  пасторъ, — отБ'Ьчалъ  я  ему,— в-Ьдь 
часто  обманываются:  думаюние,  что  у  нихъ  н'Ьтъ  совс1'.мъ  меда, 
получаютъ  и,  наоборотъ!  И  еще  нужно  позаботиться  о  пищ'!'» 
пчеламъ  на  зиму;  посл'Ь  такого  тепла  го  лЬта  у  насъ  пепре- 
м'Ьнно  будетъ  длинная  и  жестокая  зима. 

■ —  Вы  правы, — сказалъ  онъ. — Ну  же,  од'Ьнемтесь. 

Онъ  снялъ  рясу. 

Я  снялъ  фракъ  и  над^лъ  блузу;  но  прежде,  ч'Ьмъ  над'Ьть 
маски,  хорошо  обтянутыя  капишонами,  и  нарукавники,  я  при- 
казалъ  СюзаннЬ  закрыть  окна  въ  дом1>,  чтобъ  не  терять  много 
пчелъ,  которыя,  остервенясь,  провожаютъ  людей  до  самыхъ 
комнатъ.  Посл'Ь  этого  я  взялъ  въ  кухн'Ь  три  горяния  головни  для 
жаровни,  и  мы  отправились. 

Пчелы,  какъ  будто,  ужъ  знали,  что  мы  хотимъ  делать,  ибо. 
подпуская  постояйно  насъ  къ  себ^,  он'Ь  теперь  въ  одну  мипуту 
обл'Ьпили  насъ  съ  ногъ  до  головы;  ощ'Ь  кружились  около  моей 
маски;  но  это  ни  къ  чему  не  служило,  намъ  нужно  было  пройти! 

Я  началъ  обкуривать  ихъ,  проводя  тряпкой  по  жаровнЬ  съ 
угольями,  предъ  тремя  ульями,  а  г.  пасторъ  дулъ  въ  это  время. 

При  запахе  дыма  всЬ  пчелы  начали  покидать  ульи.  Пройдя 
всЬ  улья,  я  возвратился  къ  первому;  всЬ  пчелы  улетЬли,  кро1М'Ь 
небольшого  числа,  которыя  какъ  бы  оцЬпеи1>ли,  и  я  принялся 
ср^Ьзышать  первые  соты  сверху.  Г.  пасторъ  держалъ  мн1>  горшки, 
а  я  осторожно  клалъ  въ  нихъ  соты,  одни  ла  друг1е.  Это  былъ 
воскъ,  б'Ьлый,  какъ  снЬгъ,  и  медъ,  лучше  котораго  я  не  вид^лъ: 
прозрачный,  золотистаго  цвЬта. 

Жара  была  страшная;  много  пчелъ  возвратились  назадъ  К1 
ульямъ,  такъ  что  нужно  было  ихъ  снова  обкуривать. 

Мы  прошли  такимъ  образомъ  десять  улей  г.  ^Жаннекина, 
не  трогая  очень  молодыхъ,  только  что  выроившихся,  у  которыхъ 
не  было  времени  приготовить  весь  запасъ.  Это  намъ  не  м'Ьшало 
резать  по  тридцати  фунтовъ,  какъ  полагалъ  г.  Шаннекинъ;  во- 
семь большихъ  горн1КОвъ  были  наполнены.  Я  также  старался 
оставлять  въ  поко'Ь  молодыхъ  пчелъ,  еще  безъ  крыльевъ,  и  за- 
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купоренныхъ  въ  ихъ  ячейкахъ,  въ  формЬ  б'Ьлыхъ  гусеницъ; 
это  верное  средство  впредь  ихъ  им'Ьть,  неразумные  же  очень 
много  пхъ  губятъ. 

Подъ  конецъ  мы  все  поставили  на  м'Ьста,  обложи-въ  ульи 
сверху  жирной  глиной,  смешанной  съ  коровьимъ  навозомъ,  ибо 
только  онъ  предохраняетъ  лчелъ  отъ  холода.  Другиыъ  словомъ 
нельзя  было  этого  выразить,  да  къ  тому  же  это  вмЬст'Ь  съ  гЬмъ 
хорош1Й  сов!".тъ  для  пчеловодовъ. 

Потомъ,  видя,  что  вое  въ  порядк'1,  мы  хотели  возвратиться 
въ  домъ,  когда  на  порогЬ,  позади  садовой  р'Ьшетки,  мы  услы- 
шали крики  и  торопливые  удары  кпута.  Какой-то  экипажъ  въ'Ьз- 
жалъ  въ  деревню,  и  наши  пчелы,  разсержепныя,  бросились  на 
этихъ  .тюдей.  Мы  сльшпали,  какъ  они  кричали. 

—  Сколько  нчелъ!..  Ну  же...  поспешите!..  Поезжайте!  Кой 
чортъ  принс'съ  этихъ  нчелъ!..  Откуда  это? 

Говоряш]ш  это  былъ  ипостранецъ,  а  одинъ  изъ  нашихъ 
крестьянъ  отв'Ьчалъ: 

—  Это,  милостивый  государь,  пчелы  г.  пастора. 

■ —  А! — воскликнулъ  другой. — Я  догадывался;  это  только  и 
могло  быть  отъ  него. 

Онъ  ругалъ  1езуитовъ  и  духовенство  такъ,  что  по  удалеи1И 
экипажа  мы  не  могли  удержаться  отъ  см'Ьха,  и  самъ  г.  Жание- 
кинъ  сказалъ: 

—  Ну...  ну...  этотъ  насъ  не  пош^адилъ...  это,  в-Ьроятнп, 
какой-нибудь  фабричный...  Онъ  инострансцъ? 

— •  Да, — отв^тилъ  я, — говорить,  какъ  истый  парижанипъ; 
а  онъ  будетъ-таки  искусанъ. 

Говоря  это,  я  тихо  раздвинулъ  листья  и  увидалъ  въ  ста  ша- 
гахъ  отъ  насъ,  позади  р'Ьшетки,  огромную  карету,  а  на  ней 
огром'пый  б-Ьдый  деревянный  яш,икъ.  Старый  Домнникъ,  ла- 
кей г.  Жана,  держалъ  подъ  "уздцы  лошадей,  а  немного  дал^е 
б'Ьн^алъ  ипостранецъ,  держа  у  носа  платокъ.  Ч*о  могло  заклю- 
чаться въ  этомъ  ящик'Ь?  Я  спрашивалъ  себя  объ  этомъ,  думая, 
чтч)  этотъ  ян1,икъ  пр1^халъ  къ  г.  Жану  и,  должно  быть,  издалека. 
Сд'Ьлавъ  это  заключен1е,  я  воротился  кончать  работу.  Мы  от- 
несли горшки  въ  маленькую  темную  комнатку,  гд^к  г.  Жаяне- 
кинъ  держалъ  зимой  цвЬты  и  свои  садовничьи  инструменты. 

Сюзанна,  увид'Ьвъ,  что  мы  входимъ,  посп'Ьшила  скрыться; 
вс1^  окна  были  обл'Ьплены  пчелами;  г.  пасторъ,  смеясь  сказалъ ' 
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—  Сюзанна,  идите-же  пробовать  нашъ  медъ! 

—  Благодарю,  благодарю,  г.  гшсторъ,  —  кричала  она  за 
дверью;  я  попробую  посл'Ь! 

Развеселггвшпсь  такимъ  образомъ,  .мы  обкурились  и  осво- 
бодились, наконецъ,  отъ  .масокъ,  рукавлцъ  и  блузъ. 

Количество  меда,  вынутаго  наъш,  было  гроз1адно;  г.  пасторъ 
очень  довольный,  самъ  взялъ  г.т,  кух1гЬ  тарелку  и  положилъ  па 
нее  три  лучшихъ  сота,  сказан ь: 

—  Это  для  васъ,  любезный  г.  Флорансъ,  я  вась  О'чеиь  бла- 
годарю за  хлопоты,  который  вы  для  исвя  охотно  на  себя  взяли. 

—  Я  всегда  къ  вагаимъ  услугамъ,  г.  пасторъ, — отв'Ьчалъ  я. 

—  Я  это  знаю  и  благодарю  васъ  за  это,— сказалъ  онъ. — 
Такъ,  до  свиданья! 

Я  ушелъ  съ  своей  тарелкой,  предварительно  накрывъ  ее. 
Хотя  прошло  уже  около  часу  носл^  операцш,  однако,  милл1арды 
пчелъ,  выгнапныхъ  дымомъ,  летали  еще  повсюду;  но  он'Ь  ужъ 
начинали  возвращаться,  и  вотъ  почему  только  три  или  четыре 
изъ  самыхъ  остервС'Н'Ьлыхъ  преследовали  меня,  чувствуя  за- 
нахъ  меда  и  желая  ето  отобрать.  Наконецъ,  я  пришелъ  къ  себ'Ь 
и  быстро  захлопнулъ  дверь.  Моя  жена  и  Лгюльета  были  уди- 
влены прекрасными  сотами,  которые  я  принесъ,  и  тотчасъ  по- 
ставили ихъ  на  холодъ  въ  чуланъ. 

—  Вид^лъ  ли  ты  про'Ьхавшую  отромпую  карету? — спросила 
меня  жена,  въ  то  время,  какъ  я  мылъ  ру>ки  и  лицо  въ  нашей 
маленькой  кухн^!. 

—  Безъ  сомн'Ьн1я, — сказалъ  я  ей,  смеясь, 

—  А!  Вся  деревня  говорить  объ  этомъ. 

—  А,  что?  Былъ  ли  кондукторъ  искусапъ? 

—  Да,  подъ  носомъ  и  на  ше^;  но  это  пустяки,  но  объ  этомъ 
гоЕорят-ь;  говорятъ  о  прекрасной  мебели  и  о  воохитительномъ 
роялЬ,  которые  г.  Жанъ  вынисалъ  пзъ  Парижа  для  дочери. 
Наша  соседка,  г-жа  Буверетъ,  и  жители  всей  деревни  говорятъ, 
что  никогда  не  вид^^ли  ничего  столь  нрекраснаго 

Когда  она  это  разсказывала,'МН'Ь  пришла  мысль  пойти  по- 
смотр'Ьть;  ужъ  давно  мн'Ь  хогЬлось  увид'Ьть  настоящее  фортепь- 
яно нзъ  Парижа;  у  насъ  было  только  Харшкиршское,  изъ  Ло- 
рэна,  въ  три  октавы;  а  производители  въ  этой  стран'Ь,  я  могу 
это  сказать,  не  причини  въ  и.мъ  большой  несправедливости,  на- 
стояние пачкуны.  Ихъ  рояли  не  держатъ  строя;  надо  постоянно 
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пмЬть  оючъ  въ  кармалЬ,  чтобъ  -поднимать  поты  на  полтона,  а 
осенью  дерево  коробптъ.  и  струны  лопаются  съ  страшпымъ  тре- 
скомъ.  Это  какъ  коровы  еврея  Ильи;  прежде  ч-Ьмъ  заплатить  за 
ипструментъ,  хорошо  было  бы  сд'Ьлать  подробный  спнсокъ 
всЬкъ  хороших!,  качествъ,  которыя  ему  приписываютъ  фабри- 
канты; тогда,  можотъ  быть,  м'Ьняя,  можно  было  бы  найти  одипъ 
Н0ДХ0ДЯЩ1Й  изъ  пятидесяти. 

Моя  жена  также  хотела  обегать  туда,  по  я  сказалъ  ей,  что. 
она  можетъ  это  делать  на  другой  день,  тогда  какъ  мнЬ  только  н 
мож'по  въ  четвергъ,  и  я  вышелъ,  об^^щая  къ  ужину  возвратиться 
домой. 

Выйдя  на  улину,  я  увидЬлъ  нЬсколькихъ  сосЬдей  и  сос'Ь- 
докъ  предъ  домомъ  г.  Н^ана;  друпе  также  прибывали;  д'Ьвушки, 
возвраш,аясь  изь  лГ.су  съ  огромными  пуками  сухихъ  листьевъ, 
завернутыхъ  въ  паруси-ну  на  голов11,  бросали  свои  ноши  па 
землю;  п  всЬ  эти  люди  толпились  около  отворенныхъ  оконъ, 
смотря,  что  происходило  въ  ннжпемъ  залЬ. 

Кажется,  что  Луиза  меня  увид1^ла,  когда  я  шелъ,  потому 
что  она  вышла  и,  см'Ьясь,  сказала  мнй: 

—  А,  г.  Флорансъ,  хорошо,  что  вы  пришли...  Войдите!..  По- 
смотрите, какое  прекрасное  фортепьяно  купилъ  ми'Ь  отецъ. 

—  Для  этого-то  я  и  пришелъ,  дитя  мое, — сказалъ  л  ей, 
входя  въ  залъ,  заново  перекрашенный  и  обитый  голубыми 
обоями. 

Рояль  былъ  поставленъ  между  двухъ  оконъ,  выходившихъ 
на  утацу.  Г.  Жанъ  съ  спот'Ьвшимъ  лбомъ,  скрестивъ  руки  на 
спин'Ь,  расхаживалъ  вдоль  п  поперекъ  съ  озабочепнымъ  вн- 
домъ. 

—  А!  Это  вы,  г.  Флорансъ, — сказалъ  опъ,  остановившись; — 
вы  пришли  посмотр'Ьть  нашъ  ипструментъ :  вотъ,  посмотрите... 
Что  вы  о  пемъ  скажете? 

Мн-Ь  захогЬлось  все  разсмотрЬть,  и  не  безъ  основа'н1я. 
ибо  эта  мебель  своимъ  блескомъ  привлекла  мое  внимаше:  рояль 
былъ  палисапдроваго  дерева,  ножки  изъ  бронзы,  похожей  на 
золото,  вьгсокш,  прямой,  врод'Ь  буфета,  онъ  блесгЬлъ,  какъ  зер- 
кало; да  и  кром'Ь  наружнаго  вида,  онъ  должепъ  былъ  быть  вос- 
хититель'нымъ.  Этотъ  рояль  не  чета  Харшкнрскимъ;  на  него  не 
щадятъ  работы.  Но  все,  что  я  могъ  предположить,  было  ничто 
предъ  гЬмъ,  что  я  долженъ  былъ  услышать. 
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Луиза,  желая  показать  мнЬ  свой  таланп.  въ  музыке,  по- 
спешила его  открыть;  прскрасныя  клавиши  изъ  слоновой  кости 
и  черпаго  дерева  полутопы  блестЬли  на  солнце;  а  когда  ея  ма- 
лепьшя  б^лмя  ручки  принялись  бегать,  всходя  и  сбегая  по  окта- 
вамъ,  какъ  молн1я,  и  я  услышалъ  эти  звуки  флейты,  гобоя,  и 
басовые  полные  звуки,  густые,  звопк1е,  какъ  колокола,  тогда  я 
подумалъ,  что  действительно  нахожусь  въ  раю, 

Луиза  была  гораздо  сильнее  ме-ня  въ  этомъ;  у  ней  была 
апиликат^'ра,  которая  показывала,  съ  какимъ  старап1емъ  пре- 
подаются искусства  въ  Мольсгейм^;  да,  надо  отдать  справед- 
швость  добрымъ  сестрамъ,  О'пЬ  не  пренебрегали  этимъ  оюу- 
чен1емъ.  Только,  если  мн'Ь  нозволятъ  сказать,  связь  аккордовъ, 
которую  можно  получить  только  чрезъ  упражне-ше  на  инстру- 
мент'Ь,  где  должно  выдерживать  всЬ  звуки,  этой-то  связи,  пе- 
рехода отъ  одного  тона  къ  другому,  что  называютъ  фугой,  и 
которую  выд^лывалъ  такъ  мастерски  старикъ  Ла-бади,  да  еще 
не-которьтхъ  мелочей  въ  выражеши  и  не  доставало  ей. — Но  все- 
таки  она  играла  очень  хорошо,  и  торопливость,  съ  какой  она 
принялась  выказывать  мн^  свое  знан1е,  повредила,  можетъ, 
быть,  немного  такту. 

Наконецъ,  л  ничего  пе  могъ  сказать  и  восхищался,  слу- 
шая ее. 

—  Вы  довольны,  въ  самомъ  дЬле,  довольны,  любезный  мой 
т.  Флорансъ? — говорила  она. 

—  Я  восхнщенъ, — сказалъ  я  ей, — ты  счастливишь  меня  во 
пс^хъ  отношен1яхъ. 

—  Хорошо  же,  садитесь, — вскричала  она, — нужно,  чтоюъ  я 
так}ке  пропела! — Вы  мне  будете  аккомнанировагь  г.  Флорансъ, 
1ВЫ  будете  петь  вместе  со  мною. 

—  Что  ты  выдумала? — сказалъ  я  ей  тогда;  мне  петь  съ 
тобой...  Но  я  только  и  знаю  церковный  песпп:  Господи  помилуй, 
Слава  въ  Вышнихъ,  Аллилуйя.. 

—  Все  равно,  все  равно!..  Что  жъ,  мы  сноемъ  церковныя 
песни.  Въ  капелле  добрыхъ  сестеръ  я  пела  контръ-альто.  У 
Басъ  прекрасный  басъ,  г.  Флорансъ,  намъ  нужно  петь  вместе. 

Тогда,  чтобы  ей  не  противоречить,  я  послалъ  одного  №зъ 
моихъ  учениковъ,  который  смотрелъ  въ  окно,  поискать  поско- 
рее у  меня  дома  книгу  для  органа.  —  Онъ  побел(алъ  босыми 
ногами  по  пыли  и  воротился  чрезъ  пять  минуть,  принеся  книгу. 
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Г.  Жа'пъ,  для  котораго  только  и  существовала  воля  до- 
чери, также  казался  довольнымъ  услышать,  какъ  мы  будемъ 
«т^ть.  Я  же  поставилъ  свою  тетрадь  на  блестяиий  пюпитръ,  ио- 
ложилъ  ноги  на  прекраспыя  педали,  и  пропустилъ  три  такта 
молчац1я:  разъ,  два,  три!  Мы  начали  большое  «Господи  поми- 
луй», какъ  при  полномъ  ообран1и: 

«Господи..,  Господи...  Господи...  по-о-милуй...»  Никогда  не 
думалъ  я,  чтс'бъ  Луиза  обладала  такимъ  прекрасньгаъ  голосомъ; 
это  былъ  голосъ  полный,  т^югатсльпый,  который  все  подни- 
мался, поднимался  до  небесъ. — ^Въ  первую  минуту  меня  бросило 
въ  дрожь;  я  вытаращилъ  глаза,  думая,  что  это  будетъ  постоянно 
'Возвыптаться;  къ  счастью,  поты  были  пазначены,  нужно  было 
следить  за  ними. — И  какъ  ничто  васъ  такъ  не  ободряетъ  и  не 
воодушевляетъ,  какъ  слушать  такой  голосъ,  то  я  по  запомню, 
чтобъ  пЬлъ  такъ  хорошо  во  всю  мою  жизнь,  какъ  въ  тотъ  день; 
мн^  казалось,  что  мой  басъ  достоинъ  аккомпанировать  подоб- 
ному п-Ьптю. 

Вотъ  д'Ьйств1я  соревщованхя!..  Когда  вы  ноете  подъ  старый 
одышливый  органъ,  въ  маленькой  церкви  безъ  резонанса,  гд"}^ 
д^ти  въ  хорЬ  испускаютъ  пронзительные  и  неверные  крики,  въ 
присутствхи  стариковъ,  разсЬвшихся  на  скамьяхъ  и  которые  не 
кзлушаютъ,  потому  что  стали  глухими,  то  вы  отличено  можете 
оставить  въ  поко'Ь  ноты,  возвышать  голосъ,  прижимать  педали; 
это  не  повредигь  Д'Ьлу. 

Какая  разница  въ  этотъ  день! 

Г.  Жанъ  отворилъ  вс^  окна;  вся  деревня  снаружи  слушала 
насъ,  а  мы  объ  этомъ  и  не  думали;  удовольств1е  п'Ьть  то  «Ал- 
лилуйя», то  «О,  8а1и1;аг18»,  уносило  насъ  далеко  и  приводило 
въ  энтуз1азмъ.  Я  опять  сделался  ребенкомъ  и  иополнялъ  все, 
что  хотела  Луиза;  а  ночь  наступила,  какъ  будто  въ  одну  ми- 
шут^.  Тогда  тольтсо  я  вспомнилъ,  что  время  ужина  прошло;  я 
(ПОДНЯЛСЯ,  сказавъ: 

—  А  моя  жена...  Жюльета...  он^  меня  дожидаютъ  ужинать! 
Г.  Жанъ  см'Ьялся;  онъ  хот^лъ  оставить  меня  ужинать,  но 

разъ  я  об^щалъ  придти  домой,  мн^  это  казалось  невозможньгмъ. 
Я  Бышслъ.  Луиза  и  отецъ  ея  провожали  меня.  Старикъ  сказалъ: 

—  А  вЪдь  у  васъ  идетъ...  отлично  идетъ!..  Да,  эти  пари- 
жане д'Ьлаютъ  славные  инструменты;  но  вЬдь  это  и  стоитъ,  г. 
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Флораисъ!..  Подумайто-ка  немного,  сколько  я  затглатилъ  за  эту 
вещь? 

—  Это  никогда  не  молсетъ  стоить  слишкомъ  дорого,  г. 
Ранцо, — отв'Ьчалъ  я  ему; — когда  вещь  безлодобна,  она  никогда 
не  бываетъ  слишкомъ  дорога. 

—  Бевъ  сомн'Ьшя...  безъ  сомщ'Ьн1я, — говорилъ  онъ  со  см-Ь- 
хомъ, — но  рояль  стоитъ  дв'Ь  тысячи  франковъ!,, 

—  Ба!  Это  немного  для  васъ... 

—  Н'Ьтъ!..  НЬгъ!..  Я  см'Ьло  могу  себЬ  позволить  это!..  Но 
ДВ'Ь  тысячи  фралковъ  всегда  останутся  двумя  тысячами  фран- 
ковъ;  мн'Ь  нужно  продать  сотни  фуптовъ  соли  и  возы  сЬна  и 
соломы,  чтобъ  возвратить  пхъ...  ДвЪ  тысячи  франковъ!..  Парп- 
жане  ве  должны  бросать  изд'Ьл1я  роялей,  они  получаютъ  отъ 
этого  огромную  пользу. 

—  Это  справедливо,  г.  Ранцо;  гд'Ь  заслуга,  тамъ  должна 
быть  и  благодарность. 

—  Я  и  не  говор'Ю  протпвнаго. 

Разговаривая  такимъ  образомъ,  мы  стояли  въ  дверяхъ;  на- 
родъ  разошелся.  Луиза  подала  мн'Ь  руку,  говоря: 

—  Вы  придете  еще,  г.  Флорансъ,  вы  придете?.. 

—  Безъ  всякато  сомн'Ьн1я,  дитя  мое,  буду  приходить  какъ 
можно  чаще. 

Во  время  моего  выхода,  за  р'Ьшеткой  сада  г.  Жака,  я  встр'Ь- 
тилъ  Жоржа,  уходиБшаго  медленно  и  наклоняющагося,  какъ  бы 
чтобъ  спрятаться.  Что  овъ  сльгшалъ,  я  въ  этомъ  ув'Ьренъ;  мо- 
жетъ  быть,  онъ  даже  слушалъ.  Вотъ  что  я  говорилъ  самъ  себ-Ь. 

Наконецъ,  по.желавъ  ему  спокойной  ночи,  я  отправился 
домой,  вспоминая  объ  удовольств1и,  которое  я  им'Ьлъ  въ  иы- 
н^шн1й  день,  и  об'Ьщая  воспользоваться  приглашеж1ями,  сдЬ- 
ланными  МН'Ь.  Во  время  ужина  я  разсказывалъ  всЬ  эти  вещи  въ 
подробностяхъ  жен'Ь  и  дочери,  а  потомъ,  помолившись  Богу, 
мы  отправились  спать. 

XI 

Теперь  все  шло  хорошо.  Посл'Ь  двадцати  пяти  л'ётъ  работы 
я  началъ  собирать  плоды  моихъ  трудовъ;  Поль  кончалъ  свои 
занят1я  въ  городскомъ  училищ-Ь  и  долженъ  былъ  получить  хоро- 
шее м'Ьсто;  ЗКюльета  им'Ьла  столько  работы  въ  вышиваньЬ,  что 
не  усп'Ьвала  управиться;  моя  жена  и  я,  мы,  слава  Боту,  были 
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постояппо  здоровы.  Мои  два  лучшихъ  воспитанника  возврати- 
лись; ис\;  меня  любили,  чего  мн'Ь  было  лселать  бол'Ье?  Я  смо- 
тр1'.лъ  иа  себя,  какъ  на  самого  счастливаго  человека. 

Но  въ  это  время  случилось  одно  обстоятельство  очень  пе- 
пр1ятиое.  Въ  сл'ЬдуЮ'Пцй  четвергъ,  перебирая  старыя  тетради 
отца  Лабади,  я  отыскалъ  много  хорошенькихъ  кусочковъ  изъ 
Моцарта  и  пошелъ  отнести  ихъ  къ  Луиз'Ь;  ярибывъ  туда,  я  на- 
щелъ  г-на  Жана  въ  необыкновенной  досаде.  Онъ  стоялъ  у  окна 
ц,  увид'Ьшъ  меня,  сказалъ,  раздвинувъ  занавЬси: 

—  Подите  сюда,  г-нъ  Флорансъ,  лосмотрите-ка  на  эту  фи- 
гуру; видали  вы  что-нибудь  гнуснЬе  этото? 

Онъ  МН'Ь  показывалъ  на  своего  брата  Жака;  тотъ  преспо- 
койно сид'Ьлъ  въ  рубашкЬ,  на  кучЬ  сноповъ,  въ  углу  своей  риги, 
и  нюхалъ  табакъ  съ  улыбкой. 

Я  не  зналъ,  чего  хот-Ьлъ  отъ  нв'Го  г-нъ  Жанъ,  когда,  при- 
лившись ходить  по  залу,  онъ  воскликнулъ: 

—  Въ  прошломъ  году,  бедные  люди  молотили  его  хлЬбт. 
въ  друтой  риг'Ь,  позади  его  дома;  у  него  была  отдунппга  съ  той 
же  стороны,  въ  садъ,  чтобъ  не  задохнуться  отъ  ныли,  ибо  пыль 
также  хорошо  проходитъ  къ  нему,  какъ  и  къ  «амъ;  но  нын'Ьшн1Й 
годъ,  чтобы  пом'Ьшать  моей  дочери  заниматься  музыкой,  онъ 
приказываетъ  молотить  за  три  недели  до  падлежащаго  времени, 
отворивъ  двери  на  улицу;  онъ  хочетъ  оглушить  насъ  и  заста- 
вить запереть  окна!  Разв^  такой  негодяй  не  заслуживаетъ  ошра- 
виться  въ  Тулопъ!  Разв'Ь  онъ  не  заслуживаетъ,  чтобъ  его  каждый 
др'пь  колотили  на.юкой  по  спин'Ь? 

Никогда  г-нъ  Жанъ  не  казался  мн'Ь  такъ  разсержениымъ; 
его  щеки  дрожали,  и  какъ,  къ  несчастью,  тикъ-такъ,  тикь-такъ 
продолжались,  и  вся  улица  была  наполнена  шумомъ  и  пылью, 
то  МН'Ь  ничего  нельзя  было  отв-Ьчать  ему  на  это.  Но  чрсзъ  ми- 
нуту мя^  пришло  въ  голову  возражен1е,  и  я  сказалъ: 

—  Г-нъ  Ранцо,  это  очень  скучно;  но,  молсетъ  быть,  г.  Жакъ 
не  думаетъ  объ  этомъ;  можетъ  быть,  у  него  есть  друг1я  причины, 
чтобы  молотить  свой  хл'Ьбъ  на  улиц'Ь,  Боже  мой,  в'Ьдь  нельзя  же 
знать;  нужно  всегда  предполагать  лучшее  и  не  смотреть  иа 
веши  только  съ  худой  стороны... 

—  Вы  добрый  человЬкъ, — ^перебилъ  меня  г-нъ  Жанъ, — вы 
хотите  быть  въ  хорошихъ  отношешяхъ  со  всЬми;  въ  вашемъ 
'1оложен1и  это  оправдывается,  безд'Ьльпикъ  можетъ  лишить  васъ 
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мЬста  въ  ратушЬ;  но  я  гамт,  говорю,  что  это  такъ.  Я  его  знаю 
очень  давно,  ояъ  только  и  д-Ьлаетъ  зло,  у  него  только  н  удо- 
вольств1е  вредить,  онъ  только  и  думастъ,  какъ  бы  надо'Ьцать 
честнымъ  людямъ;  опъ  слипгкомъ  глуттъ  для  сильныхъ  ударовъ, 
да  къ  тому  же  боится  галеръ;  но  если  бы  оиъ  им'Ьлъ  столько  же 
власти,  какь  и  злости,  вы  бы  наверное  упи1,Ъл11  мп.яо  фугихъ 
постушковъ,  гд^  бы  нахалъ  участвовалъ.  А!  БсздЬлышкъ...  И 
говорить,  что  это  самъ  Богъ  даетъ  вамъ  подобыыхъ  братьевъ! 
Вотъ...  вотъ...  А  разв!  не  осудятъ  стараго  еврея,  стараго  ростов- 
щика, который  отыскиваетъ  въ  своемъ  ум'Ь  средства  упичто- 
;|,ить  людской  родъ. 

Г-нъ  Жанъ  не  думалъ,  что  оиъ  походилъ  на  своего  брата, 
исключая  того,  что  онъ  былъ  пл'Ьшивъ,  а  у  того  сЬдые  волосы; 
гнЬвъ  его  ослЬплялъ. 

Наконецъ,  видя  это  и  не  желая  вмешиваться  въ  чуж1е  д^ла, 
я  положилъ  свою  тетрадь  на  рояль  и  сказалъ  Луиз'Ь: 

—  Слушай,  дитя  мое,  не  огорчайся  очень,  я  теб^Ь  принесъ 
ноты,  яо  такъ  какъ  нельзя  играть  по  причине  шума,  ну,  чтожъ, 
я  приду  въ  воскресенье,  посл^  вечерни;  г-нъ  Жакъ  не  можетъ 
молотить  въ  риг^  въ  священный  день  воскресенья,  и  мы  попро- 
буемъ  эти  новые  кусочки. 

И  поклонившись  г-нъ  Жану,  я  вышелъ  изъ  задней  двери, 
боясь  встретить  г-на  Жака,  который  бы  сталъ  разопрашпвать 
мдня  о  новостяхъ  и,  можетъ  быть,  атодалъ  бы  мн'Ь  руку  передъ 
своимъ  братомъ,  Я  вышелъ  въ  садъ  въ  аллею,  разсуждая  о  се- 
мейномъ  раздоре,  который  часто  приводитъ  насъ  къ  печальному 
концу. 

Я  хорошо  вид^лъ  г-на  Жака,  который  смеялся,  сидя  на 
снопахъ  предъ  своей  ригой;  да,  я  вид'Ьлъ  злостное  удовольстгис, 
отражавшееся  на  его  лиц^,  и  все-таки  я  не  см^лъ  верить  всему, 
что  про  него  говорилъ  г-нъ  Жанъ;  это  мн'Ь  казалось  слишкомъ 
пре  у  вел  иченны  мъ ! . . 

Вечеромъ  того  же  дня,  Жоржъ,  возвращаясь  съ  пильпыхъ 
заводовъ  отца,  около  Саррзбурга,  пришелъ  къ  намъ  послЬ  ужина 
и  сказалъ  мн'Ь  весело: 

—  Вотъ  н'Ьчто  для  васъ,  г-нъ  Флорансъ;  это  б^лый  верескъ 
съ  высокой  горы;  онъ  рЬдокъ,  и  я  поэтому  думалъ,  что  это  до- 
ставить вамъ  удовольствге. 

—  А!  Да,  ты  мнЬ  сд^ладъ  большое  удоводьствге, — от^^чалъ 
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я  Рму.-  Гади<"ь.  У  меня  ужъ  много  вересковъ,  но  п1>тъ  такого, 
это  родъ  ичспь  р'Ьдк!!!  въ  семеЙ€тв'Ь.  Мар1я-Анна  при'неола  намъ 
г.ишепъ  и  водки;  Жорл{ъ,  наверное,  отв'Ьдаетъ  вишепъ  вм'Ьст'Ь 
со  мной. 

—  Съ  большимъ  удовольсшхемъ,  г-нъ  Флорансъ,  (жаза-иъ 
ояъ,  садясь. 

И  пока  моя  жона  приготовляла  витпнк  и  говорила  о  высо- 
кихъ  м'Ьстахъ,  гд'Ь  растутъ  б^лые  верески,  и  о  л'Ьсоппльньтхъ 
заводахъ,  о  рубк'Ь  л'Ьса,  о  продаже  дровъ,  объ  он.'Ьнк^,  мп11 
П1»игала  въ  голову  мысль  о  рпгЬ. 

—  А,  вотъ  что, — €казалъ  я  ему, — мы  молотите  теягерь  свой 
овесъ  и  рожь  на  улпц'Ь;  представь  себЬ,  твой  дядя,  Жанъ,  ду- 
маетъ,  что  это  делается  для  того,  чтобъ  помешать  Луиз-Ь  засни- 
маться музыкой.  Ты  хорошо  знаешь,  что  мн'Ь  не  могутъ  придти 
въ  голову  так1Я  мысли;  онъ... 

Тутъ  онъ  принялся  громко  хохотать  и  сказалъ: 

—  Слушайте-ка,  г-нъ  Флорансъ,  в^дь  это  довольно  не- 
пр1Ятно  слушать  крики  съ  утра  до  вечера  и  бряканья  по  форте- 
шано. 

—  Какъ,  Жоржъ, — сказалъ  я  ему,- — ^ты,  который  учился 
музьисЬ  въ  коллег]и  и  играешь»  очень  хорошо  на  флейтЬ,  ты  мо- 
жешь сказать,  кричитъ  ли  Луиза?..  Оиа  поетъ...  у  ней  много 
вкуса  и  даже  таланта.  Ея  голосъ  восхитителенъ... 

Моя  жена,  сидя  въ  углу,  у  окна,  делала  мн-Ь  знаки,  чтобъ 
я  молчалъ,  но  справедливость  заставляла  меня  говорить,  и  я 
пе  могъ  слышать  этого,  не  разсердившись. 

Жорл{ъ  весь  покрасн'Ьлъ. 

—  Э, — сказалъ  онъ  смущеннымъ  голосомъ, — 'Это  очень  мо- 
жетъ  быть...  Я  не  утверждаю  противнаго!  Но  что  хотите,  если 
мой  отецъ  не  любитъ  музыки...  Каждый  думаетъ  о  ней,  какъ 
ему  хочется... 

Такъ  какъ  я  качалъ  головой,  какъ  бы  говоря:  все  это  худыя 
причины,  онъ  продолжалъ: 

—  Этотъ  челов-Ькъ  съ  давнихъ  поръ  намъ  несносвнь...  Ду- 
маете ли  вы,  что  это  пргятно,  г-нъ  Флорансъ,  видеть  подобнаго 
негодяя,  который  укралъ  у  яасъ  домъ  д'Ьда  и  шокупаетъ  рояль, 
въ  дв'Ь  тысячи  франковъ  на  напги  деньги? 

—  Но, — ^вскричалъ  я,  несмотря  на  знаки  моей  жены, — 
это  ужъ  слишкомъ,  не  будемъ  говорить  бол^Ье  обь  этомь,  мы  не 
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можемъ  выслушивать  одргнъ  другого.  Луиза  у  васъ  ничего  не 
украла...  Посл'Ь  ея  пр1'Ьзда  я  узналъ  въ  ней  всЬ  доорыя  каче- 
ства; она  восхитительна,  я  ее  очень  люблю,  и  меня  силшо  оюр- 
чаетъ,  что  ты  и  твой  отедъ  дЬлаете  ей  столько  непр1ятностей! 
Моя  л{ена  казалась  очень  встрево:кенной,  по  у  меня  сердце 
1ишкамъ  переполнилось,  чтобъ  молчать;  Жюржъ  слушалъ, 
I  мотря  на  меня,  и  я  прибавилъ: 

—  Я  бы  очонь  хот^дъ  знать,  есть  ли  во  всемъ  окрути  Сар- 
ребурга  д'Ьвушка,  лучше  воспитанная  и  красивее,  ч'Ьмт,  твоа 
кузина?  Я  не  Ранцо,  я  не  хочу  льстить  Ранцо,  но  еслибъ  я 
им^лъ  честь  принадлежать  къ  первому  семейству  въ  сгран^!, 
то  не  сталъ  бы  постоянно  кричать  протавъ  моихъ  родственни- 
ь'овъ;  яапротнвъ,  я  бы  гордился  всЬми,  кто  принадлежалъ  бы 
къ  моему  роду.  Вотъ,  что  я  думаю  и  что  скажу  также  Луи-з'Ь,  если 
она  будетъ  отзываться  худо  о  теб-Ь! 

Я  былъ  совершенно  выведенъ  изъ  терпенья 
Вдругъ  Жоржъ  схватилъ  мою  руку  и  вскричалъ: 

—  Вы  на  меня  сердитесь,  г-нъ  Флорансъ? 

—  Сердиться  на  тебя?  Штъ,  Н'Ьтъ! — оказалъ  я  ему.— Я 
люблю  всЬхъ  моихъ  старыхъ  учениковъ,  особенно,  если  я  ихъ 
уважаю  и  уважаю  очень.  Вотъ,  почему  я  и  разсердялся  на  твою 
несправедливость;  будь  это  другой,  мн-Ь  это  ничего  бы  не 
значило. 

Онъ  посмотр'Ьлъ  на  меня,  растрепанный  и,  сжавъ  мн'б  руку, 
вскричалъ: 

—  Да,  вы  правы...  Я  васъ  люблю  еще  бол^е  за  это,  если 
это  возможно.  Вс4  люди  должны  бы  были  походить  на  васъ. 

Онъ  поднялся. 

—  До  свиданья,  г-нъ  и  г-жа  Флорансъ.  Повойвой  ночи, 
Жюльета. — И,  обратжБШйсь  ко  мн4,  онъ  оказалъ : 

—  Если  вы  хотите,  то  мы  пойдемъ  кажъ-нибудь  на  этихъ 
дняхъ  на  высокую  гору,  мой  дорогой  учитель;  вы  увидите,  какая 
прекрасная  местность  у  истоковъ  Сарры. 

—  Да,  Жоржъ,  мы  отправимся, — сказалъ  я  ему, — я  всегда 
люблю  поговорить  съ  тобой. 

Я  проводилъ  его  до  дверей.  Онъ  мн'Ь  пожалъ  руку,  пожелалъ 
доброй  почи  и  уб'Ьжалъ. 

Когда  я  успокоился,  то  почувствовалъ  какое-то  удо-воль- 
ств1е,  что  высказалъ  бывшее  у  меня  на  сердд'Ь,  но  жена  моя 
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д'Ьлала  мн*  выговоры,  предсказывая,  что,  иаконьи,с,  я  буду 
между  г-номъ  Жаномъ  н  г-помъ  Жакомъ,  кат.  между  молотсмъ 
и  наковальней. 

—  Ну,  что-/Къ,  гЬмъ  хуже! — вскричалъ  я. — Да  мп'Ь  это  все 
равно! 

Я  отвЪдалъ  слишкомъ  много  вншевъ  и  водки  и  не  вид'Ьлъ  . 
въ  этомъ  опасности. 

—  ТЬмъ  хулчс!  Если  эти  люди  сд-Ьдають  мяЬ  зло  оттого, 
что  я  ихъ  люблю,  то  это  ихъ  д'Ьло;  они  въ  этомъ  раскаются... 
Богь  йхъ  накажетъ! 

Вотъ  что  значить  предоставить  себЬ  обольститься  вкусомъ, 
это  можетъ  повести  къ  болъшимъ  несчастьямъ.  Однако  же,  со 
мной  не  случилось  ничего  дурного,  а  въ  сл'Ьдующгй  четвергъ, 
Жоржъ,  въ  блуз'Ь  и  въ  большой  соломенной  шляиЬ,  съ  палкой 
въ  рук"!,  пришелъ  за  мной,  чтобъ  идти  на  лесопильный  заводь. 
Я  иоложилъ  кусокъ  хл'Ьба  и  маленькую  фляжку  водки  въ  оьой 
Ы'Ьшокъ,  и  мы  весело  отправились. 

Несмотря  на  мои  пятьдесять  лЬпь,  я,  будучи  темперамента 
холоднаго,  даже  нервнаго,  ходилъ  еще  хорошо. 

Красота  страны,  больштя  деревья,  плюпщ,  мхи,  игривый 
св^тъ  въ  ли€твё,  св'Ьжесть  маленькихъ  ручейковъ,  падающихъ 
между  скалъ,  тысячи  нас^комыхъ,  кружащихся  на  солнечныхъ 
лучахъ,  бархатныя  л^сныя  бабочки;  все  это  маня  возбуждало  и 
д'Ьлало  меня  внимательнымъ,  какъ  въ  двадцать  лЬтъ. 

А  то  еще  посл^  большого  перехода,  входя  и  спускаясь  по 
вереску  и  сухой  чернике,  какъ  пр1ятно  было  спускаться  вдругъ 
въ  гЬни<угую  долину,  гд^  извивается  р'Ька;  предъ  вами  старая 
Л'Ьсопильня,  покрытая  мпшстымъ  гонтомъ:  ея  маленьк1Й  мостъ, 
тяжелое  колесо,  нрудъ,  множество  досокъ  въ  видЬ  в-Ьера,  ста- 
нокъ  въ  ходу  для  обтесыван1я  досокъ  топоромъ,  который  можно 
видеть  издалека;  къ  тому  же  шумъ  пилы,  журчанье  воды  подъ 
шлюзами  наполпяютъ  тишину;  а  сокола  на  охот'Ь  вертятся 
Бъ  небе  надъ  ельникомъ! 

Вотъ  что  я  любилъ  бол^е  всего,  и  что  меня  заставляло  за- 
бывать усталость. 

Что  касается  Жоржа,  то  его  д-Ьломъ  была  оц'Ьнка  л4са,  опъ 
нм-Ьлъ  взглядъ  оц-Ьищитса. 

—  Сколько  эта  сосна  можетъ  дать  досокъ  и  кубическихъ 
метровъ  топлива? 
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—  Столгуко-то! 

—  А  этотъ  старый  букъ? 

—  Столько-то. 

Онъ  никогда  по  ошибался,  получая  съ  ранней  молодости 
уроки  огь  своего  отца  и  потомъ  выучившись  Бычислен1ямъ.  Вс1'. 
вид-^ли,  что  изъ  него  выйдетъ  отличный  прода)вецъ  л-Ьса,  па- 
СГ0Я1Ц1Й  коммерчеок1й  челов'Ькъ;  и  я  радовался  за  него,  думая, 
однаочо,  СОВСЕМ!)  о  другомъ  предмете.  Мы  отправились  въ  пять 
часовъ  утра,  а  въ  девять  прибыли  къ  подошв'Ь  горы  Лангина, 
возл'Ь  истоковъ  красной  Сарры,  въ  узк1й  нроходъ,  «аполненный 
черными  местами,  показывающими,  что  зд'Г.сь  выжигаютъ  угли. 
Въ  окрестно€тяхъ  не  было  ни  души,  посл'1.дн1Й  корзинки  спусти- 
лись къ  кузницамъ  въ  долинЬ;  только  и  оставалась  хижина 
угольщика  на  берегу  ручья,  нанолненнаго  дикимъ  крессомъ. 

Жоржъ  пропихнулъ  руку  въ  трещину  двери  и  отворилъ 
П1,еколду  изнутри;  потомъ,  брасивъ  свой  мЬшокъ  на  землю,  онъ 
побросалъ  въ  огонь  остатокъ  ночерн'Ьвшихъ  щеиокъ  вм'Ьст!^  съ 
сучьями  сосны;  потомъ,  высекши  кремнемъ  ого-нь,  онъ  полол{илъ 
труть  въ  связку  сухого  вереска,  который  тотчасъ  же  вспых- 
пулъ;  огонь  поднялся  на  очагЬ,  и  дымъ  развернулся  въ  без- 
молв1и  лЬса. 

Такъ  д-Ьлали  нерфобытные  люди;  но  тогда  этотъ  дымъ,  вос- 
ходя доверха  деревьевъ,  возв'Ьщалъ,  что  человеческая  душа 
пробуждалась,  и  что  у  дикихъ  зверей  былъ  гооподинъ.  Я  читалъ 
это  гд^-то,  но  не  помню  гд^Ь. 

Сд-БлаБъ  это,  Жоржъ  вытапц1лъ  изъ  своего  м-Ьпгка  дв^  хо- 
рошгя  колбасы,  отлично  прокопченныя:  онъ  ихъ  закопалъ  въ 
теплую  золу  подъ  уголья;  я  же  вытащилъ  свою  тыквенную  бу- 
тылку, и  мы  уселись,  очень  довольные.  Аппетитный  запа.хг. 
колбасъ  наиол'нилъ  хижину;  снаружи  п'Ьли  сЬрые  дрозды  и  си- 
ницы, которые  охотно  держатся  около  лЪсныхъ  жилищъ.  Под- 
нялся маленькш  вЬтерокъ,  шелестя  листьями;  эта  прохлада  намъ 
была  очень  пргятна,  такъ  что  у  насъ  теперь  было  все. 

Я  не  желалъ  быть  въ  другомъ  положен1и;  это  было  бы  са- 
мымъ  нрекраснымъ  пренровождешемъ  времени,  еслибъ  исполне- 
н1е  нашихъ  обязакностей  не  призывало  насъ  въ  деревню. 

Мы  отдыхали  такимъ  образомъ  до  одиннадцати  часовъ; 
тогда  надо  ул^е  было  снова  взяться  за  пал'ки,  и  мы  весело  спу- 
стились къ  первой  л'Ьсопильи'Ь,  гд-Ь  Жоржъ  сд^>лалъ  списокъ  бре- 
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венъ,  дубовыхъ  досокъ  и  дровъ,  заготовленныхъ  для  гтоставокъ, 
въ  кубическихъ  метрахъ. 

Шсколько  грузовъ  прибыло  еще  съ  сосЬдней  рубки:  ц'Ьлые 
стволы,  покрытые  корой,  при^вязанные  цепями  къ  тел'ЬгЬ,  а  впе- 
реди ыаленьк1е  рыж1е  быки,  съ  свпр'Ьпыми  глазами,  съ  ногами, 
вдавленными  въ  лесокъ,  тихо  тащились,  направляя  всЬ  свои 
силы.  Слышно  было,  какъ  оси  нищали  и  колеса  трещали  по 
ямистой  дорогЬ,  полной  рытвипъ,  откуда  вода  изъ  тысячи  ма- 
ленькихъ  ручейковъ  бежала,  подобно  ртути,  подъ  тЬнь  сосенъ. 
Эта  вода  оов^^жала  ноги  б'Ьдныхъ  Лгивотныхъ.  И  везд"?^,  вокругъ 
ущелья  поднимались  къ  небу  син1я  горы. 

Нельзя  было  себ!»  представить  что-либо  болЬе  прекрасное. 
Щелканье  кнутовъ  на  днЬ  долины,  громк1е  крики  дровосЬковъ 
переносились  съ  одной  горы  на  другую,  рЪзкхе  удары  топора  и 
время  отъ  времени  колокольчики  животныхъ,  блуждающихъ  по 
пастбищу,  весь  этотъ  шумъ  см'Ьщшвался  вм'ЬстЬ  съ  шелестомъ 
листьевъ  и  монотоннымъ  журчаньемъ  р'Ьки.  Какое  движете  даже 
въ  этихъ  м'Ьстахъ,  нро  которыя  думали,  что  он'Ь  аюкинуты!  Надо 
работать,  постоянно  работать...  Это  ж-изнь!  Угольщики,  су- 
довщики, дровосЬки,  скоть,  все  работаетъ  какъ  л^томъ,  такъ  и 
зимой.  Но  это  величественное  зрелище  наводип>  васъ  па  мысль 
объ  отдыхе  и  вечности 

Въ  то  время,  какъ  я  размышлялъ,  сидя  на  маленькомъ  мо- 
стике, <?в^сивъ  ноги  и  тлядя  дальше  на  старый  прудъ,  наполо- 
вину нанолненпый  деревянными  щепками,  гд^  сплавщики 
строили  одинъ  изъ  огромныхъ  л^сныхъ  плотовъ,  которые  спу- 
скаются по  Сарр'Ь,  да  Саарбрюкена,  въ  Пруссш,  }Коржъ,  коп- 
ЧИ'ВЪ  свою  работу  и  взявъ  книги,  сд^лалъ  мн'Ь  знакъ,  и  мы  от-- 
правились  дальше,  немного  отдохнушъ. 

Мы  пошли  тогда  по  тропинке,  полной  корней;  опа  идотъ 
сбоку,  надъ  дорогой  для  экипажей.  Было  очень  жарко;  стрекозы, 
кузнечики  иоднимались  съ  земли  къ  облакамъ  и  вертЬлись  подъ 
нашим?  ногами;  несколько  большихъ  зеленыхъ  ящерицъ  гре- 
лись на  горячемъ  неск^  и,  при  нашемъ  приближен1и,  съ  трудомъ 
перетаскивали  свой  животъ,  наполненный  насЬкомыми,  въ  со- 
сЬднш   хворостникъ. 

Потъ  покрывалъ  наши  лбы;  мы  шли  въ  молчанш  подъ  тЬни- 
стой  листвой  сосенъ;  мы  мечтали.  Мн'Ь  приходили  на  намять 
далек1е  дни  юности;  я  вспоминалъ  первое  время  моего  прибытк 
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вь  эту  страну,  мои  первыя  удивлеп1я,  мою  первую  дружбу  съ 
д'Ьдушкой  Ла1бади,  благотов'Ьйную  любовь  къ  его  дочери,  ко- 
торая постоя1гао  занималась  шитьемъ  и  почишсой  стараго 
платья,  бросал  на  ме-ня  отъ  времени  до  времени  боязливый 
взглядъ;  и  потомъ  первыя  слова,  первые  вопросы,  когда  она 
отняла  отъ  меня  тихо  свою  руку  и  ска^?ала  дрожащимъ  голосомъ: 
«Г-нъ  Флорансъ,  скал;ите  моему  отцу». 

Она  отворотилась:  я  былъ  боязливъ  и  робокъ,  какъ  и  она. 
А  потомъ  призна1ие,  об]ш];ан1я,  уодинепныя  прогулки,  грезы 
вдали,  на  косогоре.  «Что  д-Ьластъ  она?  Думаетъ  ли  обо  мн'Ь?> 
Любовь,  свадьба... 

Эти  л'Ьса,  гд'Ь  я  провелъ  столько  времени,  миЬ  напомнили 
все  это. 

Что  касается  Жоржа,  я  не  знаю,  о  чемъ  онъ  думалъ,  онъ 
былъ  также  грустенъ;  и  вдругъ,  увид^въ  слабый  свЬтъ  олугпки 
Л'Ьса  онъ  сказалъ  мн^: 

—  Вы  еще  хорошо  идете,  г-нъ  Флорансъ;  вы  не  устали  еще? 

—  Н'Ьтъ!  Я  не  устаю,  когда  мечтаю. 

—  О  чемъ  мечтаете  вы? 

—  А!..  О  многихъ  вещахъ...  О  лрошедшихъ  дняхъ,  о  жизни... 
Позже,  Жоржъ,  ты  узнаешь,  о  чемъ  метааютъ,  когда  придетъ 
время.  Теперь  ты  еще  въ  полномъ  цвЬт!  своей  молодости,  я  не 
могу  теб'Ь  этого  объяснить,  ты  еще  не  оглядываешься  на  про- 
шедшее. Но  ты  самъ,  о  чемъ  ты  думалъ? 

—  Да  я  и  не  знаю,  о  чемъ!.. 

Разговаривая  такимъ  образомъ,  мы  вышли  на  дорогу  въ 
нашей  долин'Ь,  окаймленную  съ  одной  стороны  л-Ьсомъ,  а  съ 
другой  изгородью,  которая  отд'Ьляетъ  отъ  нея  лута,  такъ  какъ 
ниже,  за  сто  шаговъ  течетъ  р^ка  посреди  большого  луга  г.  Жана. 

Такъ  какъ  лЬто  было  очень  жаркое,  то  былъ  еще  второй 
с'Ьнокосъ.  Мы  уже  давно  слышали  см'Ьхъ  и  п^онн  сушильщицъ 
с^на.  Скоро  сквозь  ольховыя  деревья  мы  увидали  быоошй  возъ 
с'Ьна,  который  пускался  въ  путь  съ  другого  берега,  спуокаясь 
съ  песчаной  дороги,  чтобъ  переправиться  вбродъ,  черезъ  р'Ьчку, 
которая  была  очень  мелка  волЬдств1в  засухи;  она  им^ла  всего 
футъ  глубины;  и  повозка,  спускаясь  медленно,  покачивалась 
налево  и  направо,  вслЬдствге  того,  что  колеса  ея  очень  погру- 
жались въ   мокрый   песокъ. 

Вокругъ  воза  женщины  съ  граблями  на  плечахъ  смотрели, 


^Об- 
кат, онъ  спуокартгя:  больин'о  быки  г-на  /Капа,  черный  п  б'Ьлый, 
тли  ппрреди  мКриымъ  шаго.мъ;  а  немного  позади  шла 
Луиза  въ  маленькомъ  иидЬйскомъ  ллать'Ь,  въ  большой  соломрп- 
ноп  шляп^Ь  съ  гибкими  полями,  достающими  до  шеи;  оя  бело- 
курые волосы  были  немного  растрепаны,  и  токи  оживлены 
отъ  усердной  работы.  Она  говорила,  и  казалось,  что  она  гово- 
рила сушильщни.амъ : 

—  Дорога  плохая...  возъ  наклоняется!.. 

Мы  ее  не  слышали;  мы  разсматривали  сквозь  листву  эту 
прекрасную  картину,  окруженную  зелен'Ьющими  лугами  и  вы- 
сокими горами. 

Шоржъ  также  казался  внимательпымъ,  и  я  слышалъ,  какъ 
онъ  говорилъ: 

—  Возъ   худо   наложепъ...   онъ   опрокине1ч;я!.. 

Онъ  засмеялся,  когда  показалось,  что  песокъ  въ  вод^  опу- 
стился подъ  возомъ. 

Тогда  со  всЬхъ  сторонъ  раздался  крикъ  испугавшихся  жеи- 
щинъ,  поднимавшихъ  руки  къ  небу;  и  въ  ту  же  минуту  мы 
увид^^лн  друтое  зр'Ьлиш;е:  Луиза  сбежала,  какъ  в^теръ;  она 
держала  дяшныя  вилы  и,  не  безпокоясь  ни  о  чемъ,  вошла  въ 
р^ку,  подперевъ  вилой  ту  сторону  воза,  которая  наклонялась, 
крича: 

—  Сюда!..  Сюда!..  Не  бойтесь... 

Но  друг1я,  хотя  и  вид'Ьли  опасность,  по  не  очень  сиЬи1или 
б'Ьжать  на  помощь. 

Ея  слабыя  усил1я  не  могли  поддержать  эту  громаду;  возъ 
ыогъ  ее  задавить.  Я  дрожалъ. 

Тогда  Шоржъ  однимъ  скачкомъ  нербнрыгнулъ  хворостникъ, 
погол1ъ  въ  три  или  четыре  подобныхъ  прыжка  сб'Ьжалъ  съ  ио- 
катаго  луга,  потомъ,  вскочивъ  въ  воду  по  колена,  онъ  взялъ 
вилы  изъ  рукъ  Луизы  и  съ  страшными  усилгями  поднялъ  эту 
массу,  готовую  обвалиться  на  нлхъ.  Въ  то  же  время  онъ  гн1Ьбяо 
вакричалъ: 

—  Ну!..  Ну  же!  Ну!..  Погоняйте  вашихъ  быковъ... 
чтобъ  они  подвигались  впередъ!.. 

Сушильщицы,  видя  телерь,  что  нечего  больше  бояться, 
также  прибежали,  уставивъ  свои  грабли  въ  сЬио,  а  старый 
Домкникъ  впереди  дергалъ  овоихъ  быковъ  и  усердно  погонялъ 
ихъ  кнутомъ. 
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Жи.вотнЬ|?г,  смущенный  сначала  вс/Ь-мъ  этимъ  шумомъ,  те- 
перь снова  принялись  идти;  возъ  мало-по-малу  выпрямиЛ'Ся 
и  въ^халь  на  берегъ  р'Ьки;  сФ.по  было  спасено!  Тотчасъ  долина 
наполнилась  радостными  криками,  и  Жоржъ,  отдавая  вилы 
Луиз'Ь,  сказалъ  съ  страннымъ  см-Ьхомь: 

—  Что!   В'Ьдь   я  лодосп-Ьдъ   во-время. 

—  Да, — отвечала  ему  Луиза,  вся  красная.  —  Спасибо, 
Жоржъ ! 

Потомъ,  показавъ  други.мь  подолъ  замоченнаго  платья  и 
смеясь  какъ  сумасшедпгая,  она  вскричала: 

—  Посмотритр-ка.  какъ  я  отд1Ьлалась,  мои  башмаки  напол- 
нены пескомъ. 

ВсЬ  окружающ1е  см-Ьялись  отъ  чистаго  сердца. 

Тогда  носмотр'Ьвъ  на  Жоржа,  который  возвраща-ися  боль- 
шими шагами,  я  увид'Ьлъ,  что  онъ  бл^денъ  и  съ  растрепанными 
волосами. 

—  Ну-съ, — сказалъ  я  ему, — что  ты  думаешь,  мальчикъ,  объ 
этой  артистк'Ь?  О'на  не  трусить!.. 

—  Н'Ьтъ, — сказалъ  онъ, — она  Ранцо!.. 

И  поднявъ  свою  шляпу,  упавшую  въ  хворостникъ,  онъ  ска- 
залъ со  см'Ьхомъ: 

—  Я  думалъ,  что  весь  возъ  полетитъ  въ  р-Ьку;  такъ  худо  на- 
ложенъ!..  Сейчасъ  видно,  что  кузина  пр1'Ьха.ла  езъ  монастыря. 
Разв^  такъ  надо  пригнетать  шестъ  къ  возу  съ  с^номъ,  какъ  у 
нихъ  было?  Но  въ  монастыре  этому  не  учатъ...  Тамъ  поютъ!.. 

— •  Да  поютъ,  и  поютъ  очень  хорошо, — сказалъ  я, — что,  од- 
на [;о,  не  м'Ьшаегъ  быть  мужественной! 

Я  увид'Ьлъ,  что  это  ему  досадно,  и  не  сказалъ  больше  ни 
слова. 

Мы  снова  пошли  по  дорогЬ  въ  деревню;  возъ  следовал ъ 
за  нами  на  разстояши  трехъ  или  четырехъ  сотъ  шаговъ;  послЬ 
того  какъ  шестъ  былъ  передвинутъ  на  середину  и  крЬпко  при- 
вязанъ,  и  с'Ьно  было  уравновешено,  сушильщицы  взобрались 
наверхъ,  и  я  видЬлъ,  какъ  Луиза  привязывала  букетъ  цв^- 
товъ  къ  вершпнЬ  лестницы. 

Л{оржъ,  опустивъ  голову,  шелъ  впереди,  ничего  не  говоря. 

Я  обертывался  два  или  три  раза  назадъ;  онъ  же  постоянно 
продолжалъ   путь;   но   при   новороа-Ь   въ   долину,   онъ   уронилъ 

Два  брата.  7 
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что-то  и  остановился  искать  въ  высокой  трав!.  Немного  дал^е, 
нагнавь  меня,  онъ  сказалъ: 

—  Я  урони лъ  свой  ножикъ...  Я  нагаелъ  его...  вотъ  онъ!.. 
Мы  вошли  въ  деревню. 

—  Ну-съ,  прощайте,  г-пъ  Флоран€ъ,  —  сказалъ  онъ  мл  Ь 
иредъ  моей  дверью;  если  вы  захотите  идти  со  мной  въ  другой 
разъ... 

—  Да,  Жоржъ,  мы  сд'Ьлали  хорошую  прогулку, — отв'Ьчалъ 
я  ему, — ^и  я  надеюсь,  что  она  не  будетъ  последней. 

Онъ  удали.1ся,  а  я  поднялся  по  л'ЬстнпцЬ. 

Моя  жена  и  Жюльета  были  очень  довольны,  снова  увидавъ 
меня.  Я  вошелъ  въ  свой  кабинетъ  переменить  рубашку  и 
платье;  насталъ  часъ  ужина,  и  мы  и  уселись  за  столъ. 

Ужиная,  мы  вдругъ  услышали  п^нте  сушильщицъ,  которыя 
возвращались  домой;  моя  дочь  подбежала  'къ  окну  посмотреть 
и  скоро  потомъ  возвратилась,  говоря: 

—  Это  посл'Ьдн1й  возъ,  у  пихъ  букетъ  наверху;  мадемуазель 
Луиза  съ  сушильпщцами.  Теперь  все  с^но  высушено,  и  дождь 
можетъ  ждтя 

ХП. 

Въ  это  время  въ  Шомахъ  умеръ  главный  лЬсничхй  Боттъ, 
славный  старикъ.  Во  всю  свою  службу  онъ  не  подалъ  ни  одной 
жалобы,  не  поссорился  ни  съ  кЬмъ.  Когда  къ  нему  приходили 
съ  подарками,  г.  Боттъ  сердито  говорилъ: 

—  Что  вы  приходите  ко  ми!?  Идите  на  кухню!  Эй,  Ро- 
зал1я!  Посмотри,  что  это  за  дрянь  принесли  мн^!.. 

Но  несмотря  на  такой  пр1емъ,  пришедппй  зна-тъ,  что  у 
него  уже  не  будетъ  большихъ  сноровъ  съ  главнымъ  лесничимъ 
при  первой  покупке  л^Ьса. 

Онъ  велъ  д^ла  съ  торговцами  лЬса,  какъ  выражались  «по 
родственному»,  не  входя  въ  подробности;  все  состояло  въ  ум^ньи 
взяться  за  него;  стоило  только  предъ  рукобитьемъ  €ыть  немного 
покраснор'Ьчив'Ье;  тогда  все  шло  согласно,  и  об!  стороны  оста- 
вались удовлетворенными.  Бедняга  страдалъ  воспален1емъ  въ 
кишкахъ  бол-Ье  шести  недель;  а  между  т^мъ  тЬ,  которымъ  онъ 
д^ладъ  столько  услугъ,   говори.!ги   смеясь: 

—  Однако,  этотъ  славный  г.  Боттъ  не  хочетъ  покидать 
своей  должности?  Онъ  за  нее  держится!..  Ну,  да  это  и  неуди- 
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вительпо;  должность  главнаго  лЬспичаго  въ  ГОомахъ — теплень- 
кое м'Ьстечко.  Но  что  съ  пимъ?  У  него  навЬрное  несваренхе  же- 
лудка огь  досокъ,  брусьевъ,  вален{ника:  это  нехорошо  прохо- 
дить... задерживается  въ  п^которыхъ  м^стахъ. 

Такъ  позволяли  се'б'Ь  говорить  о  государственномъ  чинов- 
ник'Ь,  о  челов'Ьк'Ь  честномъ  и  учепомъ.  Во  время  своей  службы 
онъ  снова  обсЬмепилъ  всЬ  вырубки  до  срока,  всЬ  непомолен- 
ныя  расчистаи  л'Ьса,  покрылъ  вс!".  убьгпш  отъ  пастьбы  и  со- 
биратя  желудей;  онъ  окружилъ  казенные  л'Ьса  рвами,  чтобы 
защитить  ихъ  отъ  скота;  онъ  проложилъ  дороги  для  вы- 
возки Л'Ьса;  но  никакие  таланты  на  свЬгЬ  недостаточны,  чтобы 
заслужить  похвалы  людей;  нужно  еще  умЬть  держать  себя. 

Наконецъ,  онъ  умеръ.  ЛЬснич1е,  торговцы  лЬсомъ,  съ  г.  Жа- 
комъ  во  глав'Ь,  присутствовали  на  его  похоронахъ;  т.  Жанне- 
кинъ  отслужилъ  большую  панихиду;  а  чрезъ  недЬлю  пр1Ьхалъ 
новый  главный  лЬснич1й,  можетъ  быть,  меп-Ье  способный,  чЬмъ 
г.  Боттъ;  но  зато  у  него  были  болЬе  вЬрные  взгляды  на  раз- 
личныя  вещи. 

МнЬ  еще  теперь  кажется,  что  я  вижу  его,  пр1Ьхавшаго  вер- 
хомъ;  а  'за  нимъ  сл'Ьдовала  повозка  изъ  Сарребурга  съ  мебелью 
и  книгами.  Это  былъ  человЬкъ  лЬтъ  двадцати  пяти,  маленьшй, 
сухощавый,  съ  блЬднымъ  цв'Ьтомъ  лица,  длинными  рыжими 
усами,  тонкимъ  носомъ,  такими  же  губами;  онъ  носилъ  осо- 
бый очки  въ  черепаховой  оправЬ,  соедипснныя  съ  его  б'Ьлымъ 
жилетомъ  шелковымъ  шпуркомъ.  ПосмотрЬвши  очень  внима- 
тельно во  всЬ  стороны,  онъ  ударилъ  лошадь  своими  тонщми  ко- 
лЬнами,  и  та  поскакала,  поднимая  густую  пыль. 

БсЬ  «мотр'Ьли  на  него  съ  любопытствомъ.  Я  провожалъ  его 
хлазами;  онъ  остановился  около  церкви,  противъ  водоема,  предъ 
запертымъ  домнкОмъ  г.  Ботта,  который  лЬсное  начальство  на- 
нимало уже  давно  для  главнаю  лЬснпчаго  въ  Шомахъ.  При- 
вязавъ  лошадь  къ  кольцу  двери,  онъ  вложилъ  ключъ  въ  замокъ, 
вошелъ,  открылъ  два  ставня,  поомотр'Ьлъ  наверхъ;  потомъ  под- 
нялся туда  и  также  раскрылъ  тамъ  ставни. 

Повозка  остановилась,  и  возница  тотчасъ  принялся  стаскн- 
вать  книги  и  маленьшя  вещи.  Прежняя  служанка  г.  Ботта,  ста- 
рушка Розал1я,  узнавъ  объ  этомъ,  сейчасъ  же  пришла  предло- 
Я{ить  свои  услуги  молодому  господину,  который,  конечно,  ихъ 
приаялъ,  и  она  начала  помогать  возницЬ  въ  его  работЬ;  она  по- 
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звала  сос^Д'Окъ,  чтобъ  он'Ь  помогли  разгрузить  очень  болып1в 
предметы.  Это  происходило  къ  вечеру,  около  гае<'ти  часошъ.  Но- 
тзаго  лЬсннчаго  звали  г.  Лебель,  о  чемт.  узнали  уже  на  другой 
день;  а  черезъ  два  дня  уже  зиалп,  что  вс^.  правила  и  уставы 
насчстт,  рыбной  ловли,  охоты,  насчетъ  сбережен1Я  л'Ьсовъ,  раз- 
делов!, пользован! я  лЬсомъ.  ъсЬ  правила  насчетъ  прал?а  рубить 
дрова,  забытыя  г.  Ботгомъ,  будутъ  применены  во  всей  ихъ  стро- 
гости; узнали,  что  число  свиней  при  собиран1И  желудей  будетъ 
ограничено,  и  каждая  свинья  будетъ  заклеймена  горячимъ  же- 
лкзомъ;  что  нельзя  бол'1'.е  безъ  позволен  1я  собирать  въ  казен- 
ныхъ  лЪсахъ  желуди,  пукпиые  орЬхи.  листья;  что  не  можстъ 
быть  больше  никакихъ  изм'!'>неп1й  въ  рубк^  л^са,  какъ  при  г. 
Б(11тЬ:  что  всякая  торговля,  произведенная  не  публично,  бу- 
:Г11.  считаться  продажей  скрытной  и  непозволенной.  не  говоря 
уже  о  штраф-Ь,  налагаемомъ  за  каждый  проступокъ.  могущемъ 
дойти  до  тести  тысячъ  франковъ  и  бол^е.  А  потомъ  узнали,  что 
г.  Жак'ъ  им^'.лъ  уже  два  процесса,  чтобы  начать  рубку  прежде 
с|Х')ка  и  чтобъ  не  отм'1'>нять  клейма,  которое  служить  для  м^Ьтки 
деревьевъ,    назначенныхъ    для    каждой   срубки. 

Это  нал'!'.лало  много  шума  въ  деревне.  Г.  Жакъ  говорилъ, 
что  онъ  не  могъ  сд-Ьлать  ни  своего  показан1я,  пи  отменить  распо- 
ряжен1я  Ботта,  такъ  какъ  тотъ  былъ  мертвъ;  что  онъ  не  могъ 
спросить  уполномоч1я  пользоваться  лЬсомъ,  по  той  же  самой 
причине;  но  новый  т.твЕЪШ  л'Ьсеич1й  отвЬчалъ  ему,  что  онъ 
долженъ  подождать  его  при6ыт1я. 

Это  былъ  процессъ  съ  начальствомъ,  а  так1е  процессы,  въ 
особенности  съ  л'Ьснымъ  начальствомъ,  почти  всегда  проигры- 
ваютъ.  не  говоря  уже  о  во^хъ  пепр1ятнг>стяхъ,  который  сл^- 
дують  за  эгймъ. 

Какая  пе}х\\1^^на  въ  стране  чрезъ  прибыие  этого  молодого 
человека,  как1я  истор1и!.. 

Трос  старыхъ  л'Ьсничихъ  ччячасъ  были  отсгавле'НЫ  отъ 
<'.|ужбы,  пять  или  шесть  охотниковъ  были  вызваны  въ  судъ,  и 
много  рыоолововь  съ  сетями,  съ  вершами,  былп  арестованы 
на  тропинке  и  отосланы  въ  С'арребургъ,  всл'Ьдотв1е  того  только, 
что  они  несли  рыболовные  снаряды.  Бригадиръ  Кретьенъ 
и  два  жандарма  пришли  взять  ихъ  вечеромъ:  ужасъ  былъ 
повсюду.  ']'еперь  только  пожалели  о  бЬдномъ  старик-Ь  г.  БоттЬ; 
телерь  уже  не  смеялись  надъ  нимъ  и  не  упрекали,  что  онъ  про- 
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глогилъ  с.ттппкомъ  много  досокъ;  охотно  пожелалги  бы  видеть 
его  гнова,  даже  положш-ь  ому  пенсию;  но  онъ  спа.тъ  на  косо- 
горе, около  отарой  церкви,  не  заботясь  ни  о  западняхъ  для  дроз- 
!;ъ,  ни  о  занцахъ,  ни  о  ^^ломь  эльвасокомъ  вии'Ь,  ни  о  раз- 
лахъ  л^са.  Онъ  лежалъ  спокойно  въ  то  время,  какъ  молодой 
!  мов^къ,  полный  энтуз1азма  къ  законамъ,  упражнялся  въ  с"во- 
ихъ  от1у«тотеп1яхъ. 

Бол^е  вс'Ьхъ  раздраженъ  и  приведенъ  въ  ужасъ  былъ  г. 
Жа.къ;  онъ  говорилъ  повсюду: 

—  Никогда  я  не  испътталъ  подобной  обиды! 

Въ  СБОЮ  очередь  г.  Лч'анъ,  который  покуналъ  л-Ьсъ  только 
по  случаю,  и  главнымъ  д11ломъ  котораго  была  обработка  овоихъ 
земель,  Жанъ  говорялъ  посмеиваясь: 

— ■  Г.  мэръ  нарушалъ  законы;  оказалось.  Ч1х>  должность 
мэра  не  даетъ  права  делать  все,  какъ  при  г.  Ботте,  и  г.  хМ'эръ 
долженъ  повиноваться  законамъ.  какъ  и  вс^  друпе;  оказалось, 
что  г.  Ле6(^ль.  этотъ  достойный  молодой  челов^^1СЪ,  не  пазво- 
ляетъ,  чтобъ  негодяи  обогащались  насчетъ  Имперш,  и  что  въ 
конце  кондовъ  все  раскрывается,  и  нужно  во8^>атить  неспра- 

Ш^1иво  взятое. 
Г.  Жанъ,  проходя  по  уляце,  вслк1Й  разъ  при  встрече  съ  г. 
;  .ТГебелемъ,  раскланивался  съ  нимъ  самымъ  дружевкимъ  образомъ. 
Главный  леснич1Й  отвечалъ  ему  сперва  съ  «одозрительностью, 
преполагая,  вероятно,  что  им^етъ  д^ло  съ  какимъ-нибудь  ужъ 
очень  в-Ьжливымъ  торговдемъ  л^сомъ.  Но  уз'навъ  в<жоре  отъ 
овоихъ  лесничихъ,  что  это  г.  Жанъ  Рапцо,  вратъ  своего  брата 
Жака,  и  отедъ  хоронтенькой  особы,  которую  онъ  вид^лъ  какъ-то 
проходившей  мимо  него,  г.  Лебель  нача-зъ  съ  поспешностью  от- 
давать поклоны.  Этотъ  молодой  челов^къ  очень  любилъ  музыку; 
онъ  каждый  вечеръ  игралъ  на  скрипке  и,  применяя  во  -время 
дня  законы,  отставляя  отъ  службы  своихъ  леоничихъ  и  отсылая 
въ  судъ  прошен1я,  наигрывалъ  по  вечерамъ  серенады,  какъ  ни 
въ  чемъ  не  бывало. 

— ■  Я  бьюсь  объ  закладъ,  что  музыка  г.  Лебеля  нравится 
г.  мэру  не  больше  нашей, — говорилъ  г.  Жанъ. — ^Хотя  этотъ 
молодой  человекъ  итраетъ  очень  хорошо,  но  нельзя  же  доставить 
удовольств1е  всемъ;  на  всехъ  не  угодишь! 

Эта  разсужден1я  еще  более  разжигали  ненависть  его  брата. 

Къ  концу  осени  г.  Жакъ,  лропустишъ  сроки,  назначвдныв 
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въ  книгЬ  повинностей,  чтобъ  оканч1ить  сж)и  рубки  и  совершеянп 
очистить  л'Ьса  отъ  терновника,  ежевики  и  другихъ  вредныхь 
кустарниковъ,  долженъ  былъ  произвести  эти  работы  по  при- 
казанш  главнаго  л^сничаго.  За  это  л'Ьснич!!!  немедленно  при- 
клекъ  его  къ  суду,  и  старику  приходилось  волей-неволей  та- 
щиться въ  Сарребургъ. 

Это  случилось  въ  начале  декабря.  День  былъ  ненастный, 
гаелъ  сн^гъ.  Г.  Жакъ,  слегппй  въ  постель  отъ  своего  ревматизма 
и  гн'Ьва,  не  могъ  отправиться  въ  палату;  его  сынъ  Жоржъ  отра- 
вился туда  вместо  него,  и  печеромъ,  около  восьми  часовъ,  мы 
услышали,  какъ  бедный  мальчикъ  стучалъ  ногами  въ  нашихъ 
сЬняхъ,  произнося  безпорядочныя  слова;  потомъ  опъ  взошелъ 
по  л'Ьстниц^Ь  и  показался  на  пороге;  штиблеты  его  были  по- 
крыты грязью,  а  блуза  и  большая  шляпа  совсЬмъ  поб'Ьл'Ьли  отъ 
снЬга. 

—  Это  я,  г.  Флпрансъ, — сказалъ  онъ,  ставя  свою  палку  въ 
уголь. — Я  прюшелъ  изъ  Сарребурга;  мы  присуждены  запла- 
тить пятьсотъ  франковъ  въ  вознагражден1е  убытковъ,  —  Ахъ, 
какъ  пр1ятно  теперь  увидйть^я  свова  съ  честными  людьми,  когда 
йыходишь  изъ  вертепа  разбойниковъ! 

Онъ,  безъ  сомн^н1я,  немного  выпилъ;  его  отецъ  пос^щалъ 
также  иногда  питейныя  заведрп1я,  когда  былъ  въ  хорошемъ 
расположонш   духа. 

—  Дай  же  стулъ  Жоржу,— сказалъ  я  жен'Ь. 
И  обратившись  къ  нему,  спроснлъ: 

• —  О  комъ  ты  говоришь,  Жоржъ? 

—  Э!  О  комъ? — сказалъ  онъ,  усаживаясь. — О  Сарребург- 
ской  палагЬ,  о  президент]^,  о  судьяхъ,  о  стряпчихъ,  объ  адво 
катахъ.  О  всЬхъ  этихъ  негодяяхъ,  которые  какъ  ярмарочны 
плуты  грабятъ  честныхъ  людей. 

—  О!  о! — сказалъ  я  ему, — такъ-то  ты  называешь  людей, 
обязавныхъ  охранять  наши  законы... 

—  Это  в'Ьрно, — сказалъ  онъ, — И  вы  можете  еще  прибавить 
сюда  главныхъ  лЬсничихъ  и  простыхъ  л'Ьсничихъ;  они  д'Ьлаютъ 
изъ  всего  нашего  отечества  разбойничью  шайку. 

Я  думаяъ  въ  это  время:  «Не  стоитъ  труда  изучать  риторику 
и  философш,  чтобы  им^ть  подобный  мысли!»  Но  я  не  сказалъ 
ничего,  видя,  что  въ  его  положенш  онъ  легко  можетъ  разсви- 
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—  Ну,  кто  же,  посл^  этого,  всЬ  они? — товорилъ  онъ. — Ко- 
нечно бездйльнйки!  Этотъ  главный  лйснич!!!,  откуда  онъ?  Что 
онъ  знаетъ?  Что  у  него  есть?  МЬсто  въ  тысячу  восемьсотъ  фран- 
ковъ!  Ну,  можетъ  .ти  опъ  съ  тысячью  восемью  стами  фран- 
ковъ  такъ  держать  себя,  какъ  теперь?  Я  побился  бы  объ 
закладъ,  что  онъ  сынъ  чеботаря. — И  подобные  бездельники 
все  хотятъ  пересоздать;  они  делаются  большими  господами, 
они  ^здятъ  верхомъ  на  старой  кавалершской  кляч^1,  забрако- 
ванной въ  Люневилл'Ь;  они  над^вак/гъ  на  носъ  очки;  они 
откапываютъ  уставы,  которыхъ  не  знали  съ  Адама  и  Евы; 
это  безпокоитъ,  это  мучитъ  всЬхъ  людей  и,  въ  одинъ  пре- 
красный день,  этихъ  господъ  находятъ  гдЬ-нибудь  на  дорог'Ь  съ 
переломанными  хребтами. 

Его  фигура  въ  эту  минуту  была  очень  мерзка,  и  я  даже 
боялся  его  слушать. 

—  Есть  у  васъ  еще  вишневая  вода?— спрооилъ  онъ. 

—  Мар1я-Анна,  поди,  принеси  вишневую  воду, — сказалъ  я 
своей  жен'Ь. 

Она  поспешила  открыть  шкафъ  и  предложить  намъ  обоимъ. 

- —  Отлично  осв'Ьжаетъ! — сказалъ  онъ,  ш;уря  глазомъ. 

Я  возвратился  къ  иоторш  тяжбы,  сказавъ,  что  прежней 
главный  л'Ьсничхй  г.  Боттъ  неглил{ировалъ  немного  своими 
обязанностями,  что  онъ  выводилъ  изъ  употреблешя  старые 
законы  и  почти  никогда  не  бсзпокоился  выводить  новые;  что 
новый  главный  л'Ьснич1Й  показываетъ,  безъ  сомн^пхя,  слиш- 
комъ  много  усерд1я,  но  что  онъ  исполняетъ  свои  обязанности; 
вдругъ,  неребивъ  меня,  онъ  вскричалъ: 

—  А,  такъ-то!  Такъ  и  вы  его  заш,ищаете?  Вы...  вы...  г.  Фло- 
рансъ!.. 

—  Я  его  не  зан1;ип1;аю,  Жоржъ,  я  только  д'Ьлаю  маленькое 
обсужден1е. 

—  Это  негодяй,  интриганъ!  —  сказалъ  онъ  такимъ  же 
жестаимъ  тономъ,  какъ  и  его  отецъ; — но  ему  я  пожелалъ  бы 
еще  чего-нибудь  похуже. 

—  Кому  же? 

—  Моему  достославному  дядюшке  Жану;  тамъ-то  г.  Ле- 
бель  и  беретъ  уроки,  тамъ  его  и  насграиваютъ  противъ  насъ 

—  Но,  Боже  мой,  Жоржъ, — вскричалъ  я, — пойдетъ-ли  глав- 
ный  л'Ьснич1й   слушать   советы   поотороннихъ   по   своимъ   д4- 
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ламъ?  Какое  вл1Я'Н1в  можетъ  им'ёть  г.  Жанъ  на  »того  молодого 
человека? 

Прежде,  ч'Ьмъ  отвечать  мв-Ь,  его  щеки  вздрогнули  раза 
два;  онъ  посмотр-Ьлъ  на  мою  жену  и  Жюльету,  и  сказалъ  мн-Ь: 

—  А  вы  не  знаете,  что  эта  прелестная  птица  ходить  почти 
каждый  девь  къ  дяд'Ь...  В1'.дь  васъ  бол'Ье  не  приглашаюгь, 
г.  Флорансъ,  заниматься  музыкой?  Теперь  обходятся  и  безъ 
насъ...  Луиза  поетъ  съ  другимъ...  она  ужъ  не  поетъ  церков- 
ныхъ  п'Ьоенъ...  она  поетъ  дуэты...  романсы... 

И  поднявъ  руку,  оиъ  лредставилъ  воркованье  главнаго 
л^свичаго  очень  см'Ьншо,  покачивая  головой,  и  рулады  Луизы. 
Жюльета  хохотала,  но  мн-Ь  было  не  до  см'Ьха;  я  вид^лъ,  что 
имъ  овлад'Ьлъ  гн^въ;  онъ  ве€ь  поб'Ьл'Ьлъ. 

—  Этотъ  стыдъ,^ — сказалъ  онъ, — стыдъ  для  Ранцо,  при- 
влекать въ  семейство  подобна го  пустого  человека. 

—  Но  это  не  твое  семейство,  Жоржъ,  это  тебя  не  ка- 
сается. 

—  Это  касается  всЬхъ  Ранцо, — сказалъ  онъ. — Я  не  зря 
насмехаюсь  надъ  отцомъ  и  дочорью;  еслибъ  это  не  были 
Ранцо,  я  подумалъ  бы:  ну,  ихъ  къ  чорту!  Что  старикъ  выдастъ 
свою  дочь  за  Петра  нлп  за  Павла,  мв^  р'Ьшительно  все  равно! 
Но  въ  подобныхъ  дЬлахъ,  всЬ  члены  семейства  им'Ьютъ  право 
вмешиваться. 

Я  съ  удивлешемъ  слушалъ  его. 

— •  Это  Луиза  все  это  д^лаеть,— -сказалъ  онъ  чрезъ  ми- 
нуту.— Я  ее  знаю!..  Я  ее  знаю!.. 

•  —  Какъ,  Луиза?  Наивная  молодая  дйвунпса,  незнакомая  съ 
(•в'1>томъ? 

—  Незнакомая  съ  св^томь!  —  вскричалъ  онъ,  пожавъ  пле- 
чами.— Это  самая  хитрая  муха  во  всей  стране 

—  Луиза?.. 

—  Да,  Луиза!  Я  ее  знаю  съ  детства;  изъ-за  нея  меня  всегда 
нака-зы'вади,  она  навлекала  на  мзня  всЬ  непр1ятности,  и  вы  ни- 
чего не  видели,  вы  ничего  не  знали;  меня  наказывали,  хотя 
нс'Ь  худые  поступки  делала  она,  принимая  видъ  святоши. 

—  Ну...  ну...  вы  никогда  не  д-Ьлали  худыхъ  поступковъ,  ни 
тотъ,  ни  другой, — сказалъ  я  ему,  смеясь. 

—  Вы  ее  не  анае.те! — вскричалъ  онъ; — она  вс^хъ  насъ 
проведетъ  за  носъ  еъ  главнымъ  л-Ьсничимъ, — васъ,  меня.  мо.его 
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отца,  свае-го,  всю  деревню;  она  вся  состоитъ  йзъ  злости:  она 
,^1таетъ  д'Ьла  дяди  лучше,  ч'Ьмъ  онъ  самъ. 

—  А  какъ  же  ты  самъ  говорилъ,  что  она  только  и  научи- 
[Глась  въ  мо'настыр'^  п1и1ыо!.. 

Онъ  сд'Ьлалъ  видъ,  будто  не  слышалъ  меня  и,  поднявшись, 
жаяалъ: 

—  Поверьте,  это  правда,  этотъ  главный  лЬспи^пй  сл'Ьдуетъ 
)В'Ьтамъ  дяди;  онъ  хочетъ  пасъ  истребить,  чтобг  сделать  удо- 

8ольств1е  старому  разбойнику  и  жениться  на  его  дочери...  Но  это 
[удо  кончится,  это  худо  кончится...  берегись!.. 

Потомъ  услышавъ,  что  пробило  девять  часовъ,  онъ  пожалъ 
!н^  руку,  пожелалъ  вс^мъ  доброго  вечера  и  вышелъ. 

Я  посмотр'Ьлъ  на  жену,  испуганный  вс^мъ,  что  мы  слышали. 

—  Что  ты  объ  этомъ  думаепть? — сказалъ  я  ей. — Знаешь 
ли  ты,  что  ненависть  этнхъ  людей  съ  каждымъ  днемъ  принп- 
маетъ  все  болыше  размеры? 

—  Да, — с.тв^чала  она. — но  н^'.дь  это  касается  ихъ.  Не  бу- 
демъ  вм1^шиватьси  въ  ихъ  д-Ьла! 

Я  еошелъ  внизъ  задвинуть  засовъ,  и  потомъ  мы  отправи- 
лись спать. 

ХШ. 

Скоро  наступила  зима,  время  огромныхъ  сн-Ьговъ.  когда  вс^ 
л'Ьспые  работники  возвращаются  въ  деревню  и  отдыхаютъ  отъ 
трудовъ.  Тогда  рубка  л'Ьса  прекращается.  Бол'Ье  бедные  еще 
ходятъ  маленькими  партзями  собирать  въ  л'Ьсу  негодное  въ  д'Ьло 
дерево;  некоторые  несутъ  на  продажу  метлы  въ  городъ,  друг1е 
д'Ьлаютъ  башмаки  или  плетутъ  корзины:  имъ  нуженъ  л'Ьсъ,  по- 
стоянно нуженъ  л^съ!  .Л^спич1й  ждетъ  ихъ  па  возвратномъ  пути, 
онъ  осматриваетъ  вязанки  и,  удостоверившись,  что  тамъ  н^тъ 
зеленыхъ  в^токъ,  пропускаетъ  ихъ  дальше.  Несмотря  на  это, 
процессы  очень  р^дки;  б-Ьдпымъ  л^сничимъ  гораздо  прхятн'Ье 
сидеть  въ  теплЬ  въ  усдиненныхъ  домикахъ,  куря  трубочку 
у  очага:  они  поднимаются  только  тотда.  когда  услышатъ  вы- 
стр^лъ  браконьера,  вслушиваются  и  берутъ  направлен1е  по  звуку 
эхо;  тогда  они  отправляются  въ  путь  и  обходятъ  весь  своп  уча- 
стокъ;  слЪды  преступника  идутъ  за  нимъ  до  самаго  дома.  Они 
входятъ  къ  нему,  но  почти  всегда  дичь  исчезла,  она  или  пе- 
редада  соседу,  или  хорошо  запрятана  где-нибудь  подъ  хворост- 
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никомъ,  дожидаясь,  чтобъ  ее  взяли  и  отнесли  въ  городъ.  Про- 
мыселъ  браконьера  опрнь  опасенъ;  рано  или  поздно  несчастные 
просиживаютъ  пять  или  шесть  ьйсяцевь  въ  тюрьм'Ь  и,  возвра- 
тясь  въ  свою  хижину,  находятъ  та-мъ  только  страшную  бед- 
ность, да  жену  и  д^тей,  умирающихъ  съ  голода. 

Такъ  прошли  декабрь  и  январь  въ  обыкновенномъ  отдыхе; 
в^теръ,  сн'Ьгъ,  изморозь,  больш1е  холодные  дожди,  гололедица, — 
одно  сменялось  друтимъ.  Главный  лЬонич1Й,  стропи,  какъ  и  всЬ 
молодые  люди  знающ1е  только  свои  книги,  Еычислен1я,  законы, 
не  принимая  въ  разсчетъ  чеювЬчесшя  несчастья,  не  смягчался 
къ  своимъ  л^сничимъ;  ему  необходимъ  былъ  ранортъ  ежене- 
дельво  отъ  каждаго.  Онъ  занимался  таюке  музыкой,  ходилъ  въ 
гости  къ  г.  Жану  и  п^^лъ  вмести  съ  Луизой;  г.  Жакъ  видЬлъ 
все  это  изъ  оконъ  своего  дома. 

Однал{ды,  когда  была  большая  изморозь,  и  я  находился  въ 
ратуш'Ь,  куда  повивальная  бабка  Симона  и  гуртовщикъ  Николаи 
Серфъ,  изъ  прихода  Большого-Солдата,  пришли  записать  актъ 
рожден1я  ребенка  мужескаго  пола  въ  книгу  городского  округа. 
По  удален1и  этихъ  людей,  вошелъ  г.  мэръ,  чтобъ  засвиде- 
тельствовать актъ,  и  с^лъ  возле  меня,  положивъ  на  столъ 
свою  табакерку  мзъ  черной  папки.  Я  'переиисывалъ  свои  бумаги 
на-б^ло,  огонь  трещач1ъ  въ  печке,  какъ  вдругъ  г.  Жакъ,  очнув- 
шись, спросилъ  меня: 

—  Жоржъ  постоянно  посещаетъ  васъ,  г.  Флорансъ? 

—  Иногда  ходить,  г.  мэръ;  онъ  приход итъ  по  вечера  мъ.  и 
мы  толкузмъ  о  разныхъ  разностяхъ. 

—  О  чемъ  разсуж даете  вы? 

—  Боже  мой,  да  обо  всемъ;  о  рубкахъ,  о  тяжбахъ,  о  запро 
щешяхъ;  нужно  же  провести  вечеръ... 

—  Вы  бы  дол#:ны  были  уговорить  его,  чтобъ  онъ  уехал ъ 
отсюда, — сказалъ  онъ.— Это  не  прилично  для  молодого  чело- 
века, ученаго,  богатаго,  изъ  хорошей  фамил1и,  прогуливаться 
Бъ  блузе,  со  шляпой  подъ  мышкой,  вымерять  поленья,  счи- 
тать доски  и  давать  себя  мучить  нищему,  которому  не  на  что 
даже  купить  себе  новое  платье.  Нетъ,  такъ  не  можетъ  продол- 
жаться; необходимо,  чтобъ  Жоржъ  уехалъ,  или  это  худо  кон- 
чится. 

Я  слушалъ  его,  озадаченный  такой  быстрой  переменой,  по^ 
тому  что  онъ  повторял  ъ  пять  десять  разъ,  что  нигде  такъ  не 
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хорошо,  какъ  дома,  что  его  сынъ  заступилъ  его  м^сто,  что  онъ 
будетъ  самъ  себ11  хозяиномъ,  что  онъ  будетъ  смотр-Ьть  за  сво- 
имъ  собственнымъ  добромъ,  и  что  гораздо  лучше  отдавать  при- 
казашя,  ч'Ьмъ  получать  ихт,. 

Я  ничего  Ее  отвЬчалъ,  а  онъ,  угадавъ  мои  мысли,  про- 
должалъ : 

—  Прежде,  при  г.  Ботт-Ь  и  при  другихъ  главныхъ  л-Ьсни- 
чихъ,  которые  проводили  вечера  за  пикетомъ  съ  покупате- 
лями, выпивъ  бутылку  или  двЬ  б^лаго  вина,  д^ло  еш,е  могло 
идти,  ко  въ  настоящее  время  эти  новые  чиновники  только  и 
думаютъ,  'какъ  бы  'отличиться,  и  чЬмъ  бол'Ье  они  сочиняютъ  нро- 
цессовъ,  т'Ьмъ  болЬе  отличаются.  Вотъ  новая  администращя  Лю- 
довика-Филиппа! Надо  стричь  людей  такъ  гладко,  какъ  яйцо— 
илл  вы  неспособны!  Въ  Сарреоур1"Ь  они  называютъ  это  нов-Ьй- 
шимъ  разумомъ,  прогрессивнымъ  разумомъ,  положительностью. 
Они  всЬ  хотятъ  быть  положительными.  Будучи  таковыми,  они 
пр1обр'Ьтаютъ  сею'Ь  общую  ненависть  крестьянъ,  кунцовъ,  ра- 
ботниковъ;  и  все  это  кончится  возмущен1емъ.  Наконецъ,  до 
нихъ  доберутся!  Но,  въ  ожнданти  этого,  торговля  портится, 
рубки  достаются  съ  переторжкой,  покупатели  исчезаютъ.  Вы 
мнЬ  сд'Ьлаете  огромное  одолжеше,  г.  Флорансъ,  изложивъ  все 
это  ясно  Жоржу.  Боже  мой,  я  не  хочу  его  принуждать  д'Ьлать 
то  или  это.  На  его  м'ЬстЬ  я  постарался  бы  сд'Ьлаться  адвока- 
томъ.  Тзперь  адвокаты  везд'Ь:  они  и  генералъ-прокуроры,  и  де- 
путаты, и  министры.  И.1И,  если  Жоржъ  не  хочетъ  быть  адво- 
катомъ,  пусть  выберетъ  что-нибудь  другое,  все,  что  онъ  хочетъ, 
мн'Ь  все  равно,  только  чтобъ  онъ  удалился  отсюда.  Я  старъ,  моя 
л^вая  нога  болитъ  уже  два  года,  я  бы  очень  желалъ  им-бть  при 
себ'Ь  моего  мальчика,  видЬть,  какъ  онъ  будетъ  продолжать  мои 
д'Ьла;  но  у  Ранцо  1х>ряч1я  головы,  они  не  снесутъ  несправедли- 
вости; будучи  въ  л^тахъ  Жоржа,  я  взбуш^овался  бы  сто  разъ; 
мнЪ  кажется...  онъ,  того  и  гляди,  что-нибудь  наб'Ьдокуритъ!..  Вы 
понимаете!..  Жоржъ  долженъ  уЬхать, 

Я  положительно  не  зналъ,  что  отвЬ'чать  ему. 

—  Постарайтесь  дать  ему  это  понять, — сказалъ  онъ,—  по- 
тому что  самъ  я  не  хочу  вмешиваться;  съ  н-Ькоторыхъ  поръ 
онъ  меня  больше  не  слушаетъ. — ^У  меня  голосъ  немного  же- 
стокъ,  я  прнвыкъ,  чтобъ  метгя  слушали...  я  могу  разгорячиться 
подъ  конецъ;  тогда  онъ,  можетъ  быть.  уЬдетъ  въ  Америку  и  не 
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будетъ  давать  о  Сдб'к  извЬспй.  Мы  уже  вид'Ьли  прим'Ьръ  въ  на- 
шемъ  семействе,  это  случилось  бы  не  въ  первый  разъ;  нашъ 
д'Ьдушка  Жанъ-Баптистъ  уЬхалъ  на  другой  ЛхС  день  нослЬ  спо|,ч1 
съ  СЕОимъ  отцомъ,  л'Ьтъ  за  пятнадцать  или  за  двадцать  до  реы»- 
люц1и;  онъ  отправился  скитаться  по  ПольшЬ,  по  Турщи  и,  Богъ 
его  знаетъ  гд'Ь,  и  бедный  старикъ  никогда  уже  не  зналъ,  что  съ 
нимъ  случилось;  это  было  величайшимъ  его  горемъ. — А  что  мпЬ 
осталось  бы  посл'Ь  Жоржа?  Только  мой  ревматизмъ,  да  жена. 
Значить,  я  работалъ  всю  жизнь  для  постороннихъ,  которые 
посл'Ь  моей  смерти  разделять  мое  состоян1е.  Вотъ,  г.  Флорансъ. 
что  я  хот'Ьлъ  вамъ  сказать;  много  времени  я  объ  этомъ  думаю  и 
только  ждалъ  удобнаго  случая. 

—  Но,  г.  м'эръ, — отв'Ьчалъ  я  ему  съ  безпокойствомъ, — раз- 
в'Ь  вы  думаете,  что  Жоржъ  меня  послушаетъ? — Въ  настояш' 
время  онъ  знаетъ  въ  этомъ  дЬл^  въ  десять  разъ  бол'Ье,  ч'Ьм !. 
старый  его  школьны:й  учитель... 

—  Да, — сказалъ  онъ, — Жоржъ  вакзъ  послушаетъ;  вы  хч- 
рошш  челов'Ькъ,  онъ  васъ  любить;  только  говорите  ему  то,  что 
я  сейчасъ  вамъ  сказалъ,  'какъ-нибудь  от-ъ  себя;  я  вполне  по- 
лагаюсь въ  этомъ  на  васъ.  Приведите  все  это  немного  въ  по- 
рядокъ;  когда  я  объ  этомъ  думаю,  мною  тотеасъ  же  овлад^Ь- 
ваетъ  гн'Ьвъ.  Я  хотЬлъ  бы  вид'Ьть  его  теперь  ужо  въ  СтрасбургЬ, 
въ  Париж'Ь,  гд1^  бы  то  не  было. — Еслибъ  это  стоило  мнй  по 
ляти  тысячъ  фравковь  въ  годъ,  я  бы  не  посмотрЬлъ  на  это, 
только  бы  онъ  у^халь. — Но  онъ  больше  меня  не  хочетъ  слу- 
шать; еще  скажутъ,  что  онъ  боится,  что  я  его  обкраду! 

—  О!  г.  мэръ... 

—  Это  у  меня  привычка  такъ  говорить — сказалъ  онъ;  — 
слава  Богу,  у  Жоржа  н'Ьтъ  ни  братьевъ,  ни  сестеръ,  все  перей- 
деть  къ  нему.  Но  именно  такъ  нужно  за  него  взяться!  Вы  мн'Ь 
это  обещаете,  г.  Флорансъ? 

—  Такь-какъ  вы  возлагаете  на  меня  свои  надежды,  г.  мэръ, 
то  я  сд'Ьлаю  все  возможное. 

—  Да,  у  меня  самая  большая  надежда  на  васъ,  и  я  очень 
доволенъ,  что  вы  взялись  растолковать  ему  эго;  д^ло  удастся. 

—  Можетъ  быть.,  посмотримъ. 

Наступила  уже  ночь;  поднявшись  съ  м'Ьста,  г.  Жакъ  за- 
поръ  дверцы  печки,  чтобъ  затушить  ошнь 
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—  Не  стоитъ  ни  зажигать  лампы,  ни  жечь  дровъ,  — сказалъ 
онъ.  никто  больше  но  придетъ  сегодня  вечером  ь. 

Мы  вышли  въ  больная  сЬни.  Я  заперъ  дверь  на  два  замка, 
положиеъ  огромный  ключъ  въ  свой  карманъ,  и  мы  вышли,  поже- 
лавъ  другъ  другу  доброй  ночи.  Я  поворотилъ  къ  сдб-Ь,  занятый 
мыслями,  а  г.  Жакъ  Бошелъ  въ  свой  домъ. 

Придя  домой,  за  несколько  минутъ  до  ужина,  я  нашелъ  свою 
жену  одну,  за  вязаньемъ  около  стола,  уже  накрытаго;  Жюльета 
была  въ  кухн'Ь.  Скипувъ  свой  сюртукъ  и  над1'.въ  вязаную  фу> 
файку,  я  ей  разсказалъ  все  происшедшее;  О'На  сложила  свою  ра- 
боту возл1^  лампы  и  съ  удивлен1емъ  слушала  меня;  я  вид'Ьлъ, 
что  она  не  очень  одобряла  данное  мною  обЬщан1е. 

—  Какъ,  Флорансъ, — сказала  она,  вснлеснувъ  руками, — 
какъ,  ты  берешь  на  себя  подобный  д'Ьл.а?  Ему  только  и  молгно 
было  самому  говорить  съ  своимъ  сыномъ;  развЪ  это  насъ  ка- 
сается? Если  онъ  хочегь,  чтобъ  Жоржъ  уКхалъ,  ему  только 
нужно  сказать,  чтобъ  тоть  это  исполнилъ. 

—  Хорошо,  хорошо,  Мар1я-Анна,  я  все  это  отлично  знаю; 
это  ненргятно,  но  я  обЬщалъ. 

—  Ты  об'Ьщалъ!  Но  этотъ  мальчикъ  но  послушаетъ  тебя; 
онъ  можетъ  разсердиться!..  Что  г.  мэръ  затЬваетъ  самъ,  въ  то 
мы  не  должны  вмешиваться. 

—  Но,  в'Ьдь,  я  об'Ьш,алъ!.. — повторилъ  я  ей  еще  разъ. 

—  Все  равно, — настаивала  она. — Ради  самаго  Создателя, 
Флорансъ,  не  вмешивайся  въ  это  дЬло;  в^дь  ты  не  знаешь,  куда 
все  это  можетъ  нась  привести. 

Тогда  я  почти  разсердился  и  сказалъ  ей: 

—  Слушай,  Мар1я-Анна,  не  швори  мп!;  такъ  никогда;  я 
не  хочу,  чтобъ  мн^  говорили  подобнымъ  образомъ:  у  челоЕ^ка 
самое  главное — его  слово!  Г.  Жакъ  д'Ьлалъ  мнЬ  не  одно  ододже- 
н1е,  онъ  мне  оохранилъ  место,  выхлопоталъ  прибавку  въ  сто 
франковъ,  я  не  могъ  ему  отказать;  я  обещалъ  и  сдержу  свое 
слово...  Слышиии.  ты  меня? 

Я  никогда  не  говорилъ  такъ  сурово  съ  Мархей-Анной,  но  она 
въ  первый  разъ  также  давала  мн^  дурной  советъ,  потому  что 
каждый  челов^къ  долженъ  исполнять  свои  об'Ьщатя.  Она  была 
очень  удивлена:  Жюльета  въ  это  время  принесла  блюдо  кар- 
тофеля и  горшокъ  кипячснаго  молока,  и  за  ужиномъ  не  было 
сказано  ни  слова  объ  этомъ. 
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Въ  слЬдующ1е  два  дня  не  произошло  ничего  новаго. — Сн'Ьгъ 
продолжалъ  идти.  Я  занимался  въ  школ-Ь  и  думалъ,  что  вся 
нед'Ьля  пропдетъ  такъ  же,  но  въ  субботу  вечеромъ  пришелъ 
Жоржъ.  Моя  жена  встревожилась;  Жюльета,  ничего  не  зная, 
была  по  обьжновеп1ю  весела;  она  сейчасъ  же  встала  и,  пред- 
лагая Жор;ку  стулъ,  просила  его  садиться.  Онъ  курилъ,  по  сво- 
ему обыкноБен1ю,  глиняную  труб'ку,  Я  не  лю'блю  запаха  та- 
баку,— въ  вашемъ  дом'Ь  никто  не  куритъ, — но  для  своего  ста- 
раго  ученика  я  сдЬлалъ  1шключете. 

—  Вы  нозволитз,  г.  Флорансъ? — спросилъ  онъ,  улыбаясД). 

—  Да...  да...  проХолжай,  не  стесняйся, — отв^чадъ  я; — это 
::орош1й  табакъ,  и... 

—  Да, — сказалъ  онъ, — это  капральсшй,  по  вюсьми  коыЬекъ 
за  пучекъ;  другого  не  продаютъ  въ  деревн^Ь;  но  я  не  .чюблю, 
немецкой  контрабанды;  они  см^шиваютъ  высш1Й  сортъ  табака 
съ  капустнымъ  листомъ;  поэтому  то  онъ  и  нахнетъ  такъ 
скверно. 

Мы  принялись  толковать  о  худомъ  времени. — Онъ  жало- 
вался на  запоздалость  рубокъ,  па  остановку  пильныхъ  мель- 
ницъ,  по  причине  огромпаго  количества  воды,  въ  вид-Ь  сн^га,  за- 
стаивающейся на  горЬ,  онъ  предвид^лъ  разлипе  воды  и,  можетъ 
быть,  даже  1наводнен1е  всл'Ьдствге  глубокихъ  сн'Ьговъ. 

Я  его  слушалъ,  постоянно  порываясь  вставить  и  свое  слово. 

Подъ  конецъ,  когда  онъ  говорилъ,  что  деревенская  жизнь 
зимой  очень  скучна,  я  подумалъ:  «вотъ  отличный  случай!» — и 
сказалъ  ему: 

—  Да,  ты  правъ!..  Какая  жизнь.,  какая  жизнь!..  Въ  осо- 
бенности, когда  это  должно  продолн{аться  тридцать,  сорокъ, 
пятьдесятъ  л'Ьтъ...  Какая  скука!..  Потомъ  ужъ  сделаешься  ма- 
шиной, которая  исполнязтъ  пострянно  одн^  и  т'Ь  же  вещи,  не 
думая  ни  о  чемъ. — В-отъ  чего  я  не  понимаю,  Жоржъ,  какимъ 
образомъ  ]У10лодой  челов'Ькъ,  ты,  нанрим^ръ,  богатый,  -  образо- 
ванный, ты  хочешь  похоронить  себя  въ  Шомахъ,— Не  скрою, 
что  когда  я  увидалъ  тебя  въ  коллег1и,  ув^нчаннаго  вс^ми  этими 
наградами,  то  никакъ  не  могъ  себЬ  представить,  что  ты  кон- 
чишь карьеру,  сделавшись  простымъ  торг.овцемъ  л^собъ,  ко- 
торый прогуливается  въ  блуз^,  по  гряви,  по  сн^гу,  въ  дождь, 
в'Ьтеръ,  какъ  Савояръ  Мартинъ  и  вс'Ь  несчастные  этого  рода. 
Н'Ьтъ,  это  никогда  не  входило  въ  мои  разсчеты.  Я  вид^лъ  тебя 
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С1Герва,  Жоржъ,  въ  большомъ  городе,  занимающагося  адвокату- 
рой или  медициной,  математикой  или  естественной  исторхей;  я 
вид^лъ  тебя  слушающимъ  знамепит'Ьпшпхъ  професооровъ,  а  по- 
томъ  избравшимъ  ученую  карьеру.  Я  ужо  думалъ  прочесть  имя 
Жоржа  Ранцо  въ  ученыхъ  запискахъ,  и  далге  въ  газетахъ.  Вотъ 
на  что  я  над-^ялся!  Мн'Ь  казалось  очень  естественнымъ  им'Ьть 
подобпыя  мысли,  потому  что  всЬ  профессора  признали  счастли- 
выя  способности,  которыми  природа  тебя  наделила;  это  счастли- 
вые зародыши,  которые  нужно  обработать,  чтобъ  они  приносили 
плоды;  ихъ  стольк1е  желали  'бы  им'Ьть,  ими  они  исправили  бы 
хозяйство  въ  страп'Ь,  какъ  наша,  гд'Ь  только  и  слышатся  обык- 
новенные доводы,  да  грубыя  разсужденхя, 

Я  оживился  самъ,  съ  искусство'мъ  приводя  въ  порядокъ  то, 
что  сказалъ  мп^Ь  г.  Жакъ;  Жоржъ  меня  слушалъ,  смотря 
искоса,  не  моргнувъ  ни  разу  глазомъ.  Моя  жена,  д'Ьлая  видъ, 
что  углублена  въ  свое  вязанье,  дрожала,  какъ  листъ;  Жюльета, 
одна,  которая  не  смущалась  нич'Ьмъ,  глядЬла  на  меня,  рас- 
крывъ  свои  больш1е  удивленные  глаза,  потому  что  я  обыкно- 
венно не  любилъ  долго  говорить  и  гораздо  лучше  любилъ  слу- 
шать другихъ.  Жоржъ,  не  говоря  ни  слова,  поднялся  съ  м'Ьста  и 
началъ  прохаживаться  по  комнатЬ,  поплевывая  направо  и  на- 
лево, и  выпуская  изъ  трубки  огромные  клубы  дыма,  какъ-будто 
моя  р'Ьчь  произвела  па  него  огромное  впечатл'Ьше. 

Больше,  ч'Ьмъ  добрыхъ  полчаса,  я  только  воспламенялся,  и 
разгорячался,  рисуя  ему  прекрасную  судьбу  молодыхъ  людей, 
продлжаюпцтхъ  сгон  запят1я,  блестящ^ао  жизнь,  которую  они 
ведутъ  въ  сред'Ь  цивилизацти;  большую  оперу,  театры,  музеи, 
библютеки,  великол'Ьнныя  коллекцш  ботаническаго  сада,  нако- 
нецъ  все,  что  я  себ-Ь  представлялъ,  прочтя  некоторый  описан1я; 
все,  чего  я  желалъ  бы  себ'Ь,  еслибъ  родился  въ  высокомъ  поло- 
жеши;  все,  что  меня  заставляло  вздыхать  впродолжен1и  столь- 
кихъ  л'Ьтъ,  при  мысли,  что  я  лишояъ  ятого  на  всю  жизнь. 

Я  подумалъ,  что  тронулъ  его,  когда  онъ  спокойно  сЬлъ  и 
сказалъ  мнЪ: 

• — •  Да,  г.  Флорансъ,  это  все  отлично;  этого  вы  желаете  для 
меня;  но  я  желаю  другого. 

—  Чего  жъ  ты  желаешь? 

—  Я  хочу  остаться  въ  Шомахъ;  а  такъ-какъ  я  тутъ  и  на- 
хожусь, то  правду  говоря,  я  не  желаю  ничего. 
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—  Но,  мой  милый  Жоржъ, — сказалъ  я  ему, — вспомни  о 
всЬхъ  ндпр1ятностяхъ  при  продаж-Ь  л'Ьса,  со  времени  пр1Ьзда 
этого  г.  Лебеля;  вспомни,  что  возл'Ь  него,  несмотря  на  твои  бо- 
гатства и  счастье,  ты  не  имеешь  никакого  значения! — Вотъ  что 
меня  бол'Ье  «всего  огорчаетъ.  —  Продолживъ  свое  ученье  въ 
Нанси  на  два  или  на  три  года,  ты  воротился  бы  съ  такимъ  же 
чиномъ,  какъ  и  онъ,  ты  могъ  бы  ему  возражать;  тогда  какъ  те- 
перь ты  гнешь  спину;  опъ  завод]1тъ  процессы,  а  ты  платишь 
за  нвхъ;  онъ  отдаетъ  пр11казан1я,  а  ты  ихъ  исполняешь! 

Онъ  весь  побл'Ьдн'Ьлъ,  щеки  его  задрожали. 

—  Г.  Флорансъ, — сказалъ  онъ  сердито, — будемъ  говорить 
о  другихъ  вещахъ;  я  не  лкюлю,  когда  при  М111^  говоря1"ъ  объ 
этомъ  челов'Ьк'Ь. 

—  Такъ  ты  не  хочешь, — сказалъ  я  ему,  почти  ишуганвып 
его  гн'1.Енымъ  взглядомъ, — ты  не  хочешь  слушать  твоего  ста- 
раго  школьнаго  учителя,  который  говоритъ  только  для  твоего 
добра?  Ты  хочешь  остаться  въ  этой  стран-Ь,  гд'Ь  твои  пре- 
крагныя  качества,  твои  счастливыя  способности... 

—  Да, — сказалъ  онъ  твердо,  перебивая  меня, — я  остаюсь! 
И  эти  слова:  «я  остаюсь!»  не  допускали  никакого  возра- 

жеп1я:  это  былъ  го.чосъ  его  отца,  Жака,  въ  минуты  его  гн'Ьва. 
Моя  жена  гляд^ла  па  меня  изподлобья,  дергая  наудачу 
нитку  II  я  1И1д1к1ъ  ВЪ  СИ  ВЗГЛЯД^  просьбу  НС  продолжать  больше; 
думая  также,  что  я  1;п11чи.г(,  свою  обязанность,  я  только  ска- 
залъ: 

—  В'Ьдь  для  тво(М'()  же  добра,  Жоржъ,  я  все  это  говорилъ; 
а  за  то,  что  1ът  не  хочешь  ничего  больше  слушать,  мн'Ь  ни- 
какъ  не  сл'Ьдуетъ  досадовать. 

Наклонивпгись  на  етул^,  онъ  гляд'Ьлъ  неподвижно  въ  ка- 
минъ.  И  вдругъ,  когда  всЬ  молчали,  онъ  обернулся  въ  мою  сто- 
рону п  сказалъ  съ  доб1)одушл1ымъ  юморомъ: 

• —  Воть  С1;оро  и  ве^'на,  г.  Флорансъ,  мы  совершимъ  не  одну 
прогулку  па  горы;  надеюсь,  что  нынЬшн1й  годъ  вы  будете  при- 
ходить чаще,  потому  что  вы  прекрасно  разсказываете,  вы  лю- 
бите эту  страну  та.'кже,  какъ  и  я... 

—  Э,  да  я  и  не  говорю  противнаго,  Жоржъ;  но  въ  твои 
л^та,  въ  твоемъ  положенги...  Накопецъ,  оставимъ  это!..  А  такъ- 
какъ  ты  остаешься,  то,  конечно,  мы  будемъ  чаще  гулять  вм-Ьст^ 
по  горамъ;  мнЬ  всегда  нргятно  быть  съ  тобой. 
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—  Въ  добрый  часъ, — ы^^азалТ)  онъ,  смъясь — вотъ  что  на- 
зывается говорить! 

И  болЬе  получаса  разговоръ  вергЬлся  на  и,вЬтахъ  нашихъ 
горъ,  на  красот'Ь  долины  Красной-Саары  и  т.  д.  Можно  было 
подумать,  что  ничего  необыкновеннаго  не  было  сказано... 

Около  девяти  часовъ,  Жоржъ,  поднявшись  и  вытряхвувъ 
золу  пзъ  трубки,  пожалъ  мн^Ь  руку  дружгскимъ  образомъ,  и 
вскричалъ: 

— «  Г.  Флорапсъ,  вы  лучш1й  изъ  всЬхъ  людей,  какихт.  я 
только  зналъ!  Если  я  когда  дЬлалъ  вамъ  непр1ятности,  нужно 
мнЬ  простить,  потому  что  это  д'Ьлалось  по>шмо  моей  воли. 

Потомъ,  не  дожидаясь  моего  ответа,  онъ  сказалъ: 

—  Доброй  ночи,  мадамъ  Флорансъ,  доброй  ночи,  Жюльета, 
и  вышелъ. 

Тогда  жена  моя,  посмотр'Ьвъ  на  меня,  пробормотала; 

—  Слава  Богу,  прошло  благополучно!..  Но  съ  этимъ  маль- 
чикомъ  не  надо  возобновлять  этого  разговора,  Флорансъ,  онъ 
еще  упрямее  своего  отпа. 

И  хотя  Жюльета  ничего  не  знала,  я  вид'Ьлъ,  что  она  какъ- 
будто  испугана. 

—  Ну-съ,  такъ  какъ  все  п|юшло  хорошо,  то,  пора  идти 
спать, — сказалъ  я  весело. — Первая  в(  щь  иа  этомъ  свЬт1^,  это 
исполнять  свои  обязанности;  если  же  не  удастся — это  васъ  не 
касается,  и  совесть  ваша  спокойна. 

И  мы  отправились  спать. 

На  другой  день,  въ  Сборное  воскресенье,  я  только  на  ми- 
нутку виделся  съ  г.  Жакомъ;  я  шелъ  къ  о€1дни  съ  нотами,  жена 
и  Жюльета  уже  пойми,  и  я  отворялъ  пижнюю  дверь,  когда 
явился  на  порог},  г.  мэръ,  бъ  праздничномъ  платье. 

—  Войдемте,  г.  мэръ,  сказалъ  я  ему; — въ  сЬняхъ  холодно. 

—  Н'Ьтъ!  Вотъ  ужъ  посл'Ьдп1Й  ударъ  колокола.  Вы  вид^^лп 
Жоржа  вчера  вечеромъ;  говорили  вы  ему? 

—  Да,  г.  мэръ,  больше  часа.  Я  сказалъ  все,  что  только 
можно  было  сказать,  я  ничего  не  забылъ;  я  даже  прибавилъ  не- 
сколько очень  сильныхъ  доводовъ. 

—  А  что  онъ  отв^чалъ?  Что  онъ  хочетъ  делать? 

—  Онъ  отв^^чалъ:  «Довольно...  я  остаюсь!» 

—  Онъ  остается!..  А  почему?.. 

Два  брата.  8 
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— •  Онъ  ничего  не  сказалъ...  ему  нравится  остаться...  онъ 
любитъ  .эту  страну...  вотъ  и  все!.. 

—  А!.. — ^пройзпесъ  старикъ,  глядя  задумчиво  въ  землю. 

Я  вид^лъ  на  его  лидЬ  п'Ьчто  тяжелое  и  грустное.  Вдругъ' коло- 
кола снова  начали  звонить;  тогда,  очнувшись  огь  своихъ  думъ, 
г.  Жакъ  поЖалъ  мс^Ь  Руку,  говоря: 

—  Я  вамъ  очень  благодареыъ,  г.  Ф.1орансъ,  за  трудъ,  ко- 
торый вы  взяли  на  себя  для  меня. 

—  Это  было  отъ  чистаго  сердца,  г.  мэръ,  —  оТвЬчалъ  я 
ему. — я  бы.тъ  бы  очень  счастлЕвъ,  еслибъ  уоп'Ьлъ  въ  этоМ1,. 

Мы  вышли  на  улицу,  полную  сн^га;  онъ  пошелъ  виереди,  на 
тридцать  или  на  сорокъ  шаговъ,  а  я  позади,  заперевъ  предвари- 
тельно дверь  дома. 

Войдя  въ  церковь,  я  ужъ  увид^лъ  его  на  скамейке  Ранцо, 
БОзл'Ь  своего  брата. 

Я  пошелъ  завять  свое  мЪсто  у  органа,  и  об'Ьдня  началась. 

XIV. 

Съ  этого  дня  Жоржъ  больше  не  приходиль  ко  мн'Ь.  Онъ 
только  кричалъ,  проезжая: 

—  Здравствуйте,  г.  Флорапсъ! 

Я  думаю,  что  онъ  п'Ьчто  подозрЬвалъ,  что  онъ  думалъ,  что 
я  действую  по  уговору  съ  отцомъ,  но  что,  зная  мое  трудное  по- 
ложен1е  въ  ратушЬ  и  то,  что  я  долженъ  осторожно  поступать, 
онъ  не  сердился  на  меня.  Я  также  нродолжалъ  пос'Ьш,ать  иногда 
г.  Жана  и  занимался  музыкой,  потому  что  посл^!  его  пригла- 
шен1я  я  положительно  не  могъ  отъ  этою  воздержаться.  Г.  Лебель 
мпЬ  не  нравился,  онъ  былъ  гордъ  и  взглядывалъ  на  меня  по- 
стоянно кенр1язнеяно,  когда  я  входилъ. 

Онъ  называлъ  наши  лучпйе  церковные  отрывки  старыми 
н'Ьснями,  и  это  меня  больше  всего  настраивало  противъ  него. 

Этотъ  молодой  человЬкъ  п'Ьлъ  дуэты,  романсы,  аккомпапируя 
себ^  такъ,  что  нельзя  было  видеть  въ  немъ  большого  знатока 
теорш  музыки;  но  у  него  былъ  очень  красивый  голосъ,  и  безъ 
его  гордаго  вида  я  бы  чан];е  ходилъ  слуншть  его  къ  г.  Жану. 
Луиза  всегда  была  рада  меня  видеть;  она  мц'Ь  казалась  скучной 
Е  немного  бледной. 

Каждый  разъ,  когда  я  уходилъ,  она  меня  цровожала  до 
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самыхъ  дверей,  пожимая  мнЬ  руки,  какъ  бы  чтобъ  удержать 
МР'ПЯ,  и  говорила  мп'Ь  съ  просьбой:'. 

—  О,  г.  Флорансъ,  приходите,  приходите  чаще;  приходите, 
пожалуйста;  если  бы  вы  знали,  сколько  удавольств1я  доста- 
вляете вы  МП'Ь  этимъ! 

Эти  слова  и  ея  голосъ  заставляли  меня  думать;  я  говори лъ 
себ'Ь,  что  она  пе  была  счастлива,  что  ей  наскучило  п'Ьть  съ 
г,  Лебелемъ;  я  въ  этомъ  пе  былъ  ув'Ьренъ,  но  эти  разсужден1я 
пресл'11довали  м-еня,  такъ  сказать,  помимо  моей  воли. 

Такъ  тгрошла  зима. 

Въ  начал'Ь  весны  сынъ  мой  Поль,  который  пр1Ьхалъ  за»нять 
м'Ьсто  младшаго  учителя  къ  Д1ез'Ь,  зная  мою  любовь  къ  хоро- 
шимъ  книгамъ,  привезъ  мн^  дв'Ь,  который  я  потомъ  чжталъ  и 
перечитывалъ  бол'Ье  ста  разъ. 

Это  были,  во-ттервыхъ,  литературный  сборникъ  нравствен- 
иыхъ  и  экономическихъ  сочиненш  Веньямияа  Франклина,  а 
другое— разсужден1е  Жоржа  Кювье,  члена  Академ1и  Наукъ,  объ 
истор1и  земного  шара.  Я  былъ  такъ  счастливъ,  сидя  въ  углу 
моего  маленькаго  кабинета  наверху  и  читая  эти  два  произве- 
ден1я,  что  забывалъ  все  остальное;  я  едва  зам'Ьтилъ  весну 
тогда,  когда  она  уже  кончалась;  долины,  поля,  фруктовые  сады, 
уже  давно  были  въ  цвЬту,  и  почти  всЬ  мои  четверги  и  воскре- 
сенд.я  прошли  въ  этомъ  чтен1и.  Какое  доброе  чувство  было  у 
этого  Веньямипа  Франклина!  Можно  ли  встр-Ьтить  что-нибудь 
болЬе  в'Ьрное,  бол'Ье  разумное,  ч'Ьмъ  его  нравоучен1я?  Напри- 
м'Ьръ,  когда  опъ  говоритъ: 

«ОПЫТЪ    это школа,    уроки    въ    которой    дорого    СТЛЯТЪ,    110 

это  единственная  школа,  гд'Ь  глупцы  могутъ  научиться. 

«Хорош1е  работники  во  всемъ  хотятъ  усовершенствоваться 
въ  своемъ  государстве;  они  чувствуютъ  потребность  путешество- 
вать, но  чтобъ  путешествовать  съ  пользой,  ничего  не  надо  оста- 
влять безъ  внимательнаго  разсмотр'Ьн1я  и  не  спросивъ  себя:  къ 
чему  это  служитъ? 

«Если  ты  путешествуешь  не  такъ,  то  это  все  равно,  что 
оставаться  въ  твоей  деревн'Ь:  везд^  ты  увидишь  деревья  зеле- 
ными, дома  белыми  и  животныхъ  на  четырехъ  лапахъ». 

«Если  ты  найдешь  въ  деревн'Ь  много  кабаковъ,  будь  увЬ- 
ренъ,  что  найдешь  тутъ  и  много  л^нтяевь. 
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«Когда  ты  не  увидишь  крестьянъ  на  поляхъ  съ  восмдомъ 
Солнца,  будь  ув'Ьренъ,  что  они  будутъ  пить  до  полуночи. 

«Когда  ты  увидишь  много  молодыхъ  д'Ьвушекъ,  блЬднглхь  и 
тош,пхъ,  это  значить,  что  тутъ  много  танцовальныхъ  залъ  и  мяло 
работы. 

«Когда  ты  увидишь,  что  купецъ  устраиваетъ  уве€ележ1е  во 
время  нед'Ьли,  берегись  банкротства! 

«Когда  ты  услышишь  частый  звонъ  колоколовъ,  бери  пО' 
больше  депегъ,  въ  пищихъ  не  будегь  недостатка». 

«Страна,  въ  которой  худо  поддерживаются  дороги,  из  эб^- 
щаетъ  ничего  хорошаго  ищущему  работы;  проходи  своей 
дорогой». 

«Гд-Ь  увидишь  много  адвокатовъ  и  докторовъ,  береги»)ь  зг» бо- 
леть пли  завести  тяжбу». 

«Если  ты  приходишь  въ  страну,  гд^  дороги  прекрасны,  гд'Ь 
не  видно  не  паханой  земли,  гд'Ь  перекрестки  не  усЬяиы  нищими, 
гд'!;  иностранцы  принимаются  радушно,  гд'Ь  школы  и  больницы 
суть  лучшая  строен1я  въ  город^Ь, — остановись  тамъ,  сынъ  мой, 
ты  въ  страпЬ,  населенной  хорошими  людьми,  имеющими  голову 
и  сердце  на  мЬстЬ», 

Хо'гЬлось  бы  привести  зд'Ьсь  эту  книгу  съ  начала  до  конца! 

Что  же  касается  до  раЗ'Сужден1Й  Жоржа  Кювье  объ  истор1и 
земного  шара,  это  такое  большое  и  столь  ясное  сочинен1е,  что, 
прочтя  его,  я  былъ  задумчивъ  ц'Ь.тыя  недели  и  месяцы.  Всевыш- 
Н1Й  мнЬ  тогда  показался  въ  тысячу  разъ  величественп^е,  по- 
тому что  онъ  создалъ  м1ръ  не  въ  одинъ  разъ,  каждый  разъ  воз- 
обновляя его  до  основан1я — въ  земл^,  въ  скалахъ,  растен1яхъ, 
}кивотныхъ.  въ  милл1ардахъ  небесныхъ  св'Ьтилъ,  то  огнемъ,  то 
разлит1емъ  морей,  то  р^къ  и  озеръ,  то  льдами  или  другими  не- 
в'Ьдомыми  средствами. 

Въ  продолжен1е  всей  весны  со.мце  не  переставало  блестЬть 
ц^лые  дни;  и  горы  Б^лой  и  Красной  Сарры,  изрЬзанныя  сот- 
нями ручейковъ,  которые  открывали  геологичесше  слои  земли 
на  тысячу  и  на  тысячу  двести  метровъ  глубины, — эти  горы  обе- 
щали мн'Ь  богатую  жатву. 

Посл-Ь  постройки  дорогъ,  открыты  также  были  во  всЬхъ  м'Ь- 
стахъ  каменпыя  ломки;  мои  прежнте  ученики  работали  тамъ,  и 
я  былъ  ув'Ьренъ,  что  они  меня  хорошо  при'мутъ. 

Тотчасъ  же  былъ  поставленъ  въ  мой  кабинетъ  длинный  сое- 
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новый  столъ,  чтобъ  раскладывать  работы,  произ'вод»мыя  мною. 
Я  приводил!)  на  намять  всЬ  мои  знан1я  съ  горячностью  молодо- 
сти; а  въ  четвергъ,  рано  утромъ,  по  росЬ,  съ  кускомъ  хл'Ьюа  и 
маленькой  фляжкой  вишневки  въ  м^шк-Ь,  №  съ  жестяной  короб- 
ой,  нов'Ьшенной  черезъ  плечо,  я  шелъ  въ  путь,  какъ  въ  двадцать 
лЬтъ.  Я  пошелъ  вдаль,  въ  ущелья  Сарры  и  Бланшъ-Рю,  проходя 
110  аврагамъ,  высохшимъ  подъ  полуденнымъ  солндемъ;  потому 
что  теперь  я  не  былъ  бол-Ье  въ  гЬни  деревьевъ,  гдЬ  я  могъ  бы 
производить  'ПОИСКИ,  подъ  мхами,  травой  и  хворостникомъ;  я 
былъ  въ  безводной  местности,  гд'Ь  каждый  слой  обнаруживается, 
смотря  по  его  природе:  известковый,  песчаный  или  гранитный. 

Я  трудился  до  поту;  и  часто,  измученный  усталостью,  видя, 
сколько  платья  и  башмаковъ  изнаширалъ  я  для  этихъ  раковинъ 
и  камешковъ,  я  былъ  принужденъ  называть  себя  старымъ  су- 
масшедшимъ,  который,  не  зная  своихъ  силъ,  увлекается  при- 
влекательностью работы. 

Вся  окрестность  знала,  что  я  искалъ  камни;  и,  несмотря  на 
дружбу,  которую  ко  мн'Ь  питали  крестьяне  столько  л^тъ,  но  видя, 
какъ  я  возвращался  съ  огромной  соломе1шой  шлялой,  совсЬмь 
разорванной,  съ  согнутой  спйной,  съ  подгибающимися  кол-Ьнами, 
съ  руками,  съ  шеей  и  лицомъ,  загорелыми,  какъ  пеклеванный 
хл^бъ,  они  хохотали  и  останавливались  сгребать  с^Ь'НО,  крича 
МН'Ь: 

— •  Боже  мой,  г.  Флорансъ,  что  же  вы  ищите  въ  такое  время 
нъ  скалахъ?  И  на  что  вамъ  всЬ  эти  камешки  и  булыжники?.. 
Подите-ка  сюда,  присядьте,  г.  Флорансъ;  вогь  отдохните  вдйсь, 
осв-Ьжитесь. 

Они  собирали  для  меня  кучу  сЬна,  и  приносили  горшокъ 
молока,  которое  холодилось  у  нихъ  въ  ближайшемъ  ручь^;  это 
очень  меня  освежало. 

Чтобъ  отблагодарить  ихъ,  я  выкладывалъ  имъ  мои  камни, 
показывая  при  этомъ  различные  отпечатки  папоротни'ковъ  или 
другихъ  растений,  объясняя,  за  сколько  тысячъ  в^ковъ  росли 
эти  растен1Я. 

Они  слушали  меня,  и  какъ  будто  понимали,  а  когда  я  кон- 
чалъ,  говорили: 

—  Вы  уморительны,  г.  Флорансъ!  Что  намъ  до  всего  этого? 
Сто  тысячъ  л-Ьтъ  прежде,  сто  тьюячъ  л^тъ  оосл!  насъ!..  Т^, 
которые  тогда  жили,  ужъ  не  отрадаючгъ  зубной  болъю^ 
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Они  см-Ьялись  и  снова  принимались  за  работу,  не  раздумы- 
вая больше 

Что  до  меня  касается,  всЬ  исторш  деревни,  процессы,  вражды 
Жана  п  Жатча  Ранцо,  все,  что  мя'Ь  казалось  иногда  такъ  значи- 
тельно, не  им'Ьли  теперь  никакой  важности  въ  моихъ  глазахъ; 
земныя  катаклизмы,  обвалы,  наводнен1я,  разрушен1я  заняли 
все  мое  вниман1е;  и  только  иногда  мн^Ь  приходилось  слышать  отъ 
жены  новости  этого  м1ра. 

Казалась,  что  Жоржъ,  наскучивъ  уБ'Ьщан1ями  своего  отца, 
который  хогЬлъ,  чтобъ  онъ  продолжалъ  занят1я,  положительно 
не  приходилъ  больше  домой:  онъ  не  видалъ  никого,  блуждалъ 
по  лЬсамъ  и  жилъ,  какъ  дикарь. 

Единственная  вещь,  оставшаяся  у  него,  была  строгость 
Ранцо  къ  своимъ  интересамъ;  онъ  ходилъ  отъ  одной  рубки  къ 
другой,  наблюдая  за  исполнешемъ  услов1й,  прогонялъ  немило- 
сердно гуртовш;иковъ,  угольпщковъ,  дровосЬковъ,  всЬхъ  слу- 
жащихъ  отца,  если  они  осмеливались  не  слушаться  его  или 
даже  грубо  ответить  ему. 

Вотъ,  что  вышло  изъ  этого  мальчика  въ  несколько  мЬсяцевъ! 
Вся  деревня  была  противъ  него,  вс^  его  боялись,  говорили: 

—  Вотъ  такъ  Ранцо!  Самый  жестоый,  самый  гадк1й  изъ 
Ранцо! 

Въ  минуты  спокойств1я  въ  школ^,  размышляя  объ  этомъ, 
мн'Ь  сд'Ьлалось  грустно,  такъ  какъ  я  не  могъ  объяснить  себЬ 
подобную  перемену  въ  молодомъ  челов'Ьк'Ь;  ибо  въ  основе 
Жоржъ  всегда  мя'Ь  казался  добрымъ,  великодуш'нымъ;  его  же- 
сюкость  къ  б^днымъ  людямъ  щемила  мое  сердце. 

Жена  моя  говорила  мн-Ь  иногда  по  вечерамъ  о  музык-Ь,  о 
концертахъ  и  о  большихъ  об'Ьдахъ,  даваемыхъ  Жаномъ;  не- 
определенная молва  о  будущемъ  брак-Ь  между  главнымъ  лЬсни- 
чи'мъ  и  т-е11е  Луизой  распространялась  повсюду;  такъ  всегда 
начинается.  Ничего  р^шительнаго  пока  еще  не  обнаружилось, 
но  молва  все  распространялась,  и  я  былъ  сердитъ  на  Луизу; 
г.  Лебель,  но  моему,  совсЬмъ  не  стоилъ  этого,  но  в-Ьдь  у  всякаго 
свой  вкусъ;  я  говорилъ  себЬ,  что  прекрасныя  манеры  главнаго 
лЬсничаго  и  его  красивый  голосъ,  можетъ  быть,  прельстили  ее. 

Въ  это  время,  однажды  въ  конц^  шля,  я  дошелъ  до  мра- 
морныхъ  каменоломенъ  Фрамонта,  которыми  управлялъ  тогда 
Бантистъ   Лашамбръ,   одинъ  изъ   моихъ   прежнихъ   ученжкоБъ. 
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Оиъ  отложил  ь  аъ  сторожу  для  меня,  на  дн-Ь  каменоломни,  вс4 
камни,  нм'Ьющхе  отпечатокъ  расте-нш  цли  р»и;овинъ. 

Подивишшись  столь  глубокимъ  раско1!камъ,  правильности 
слоевъ,  лей{ащихъ  другъ  на  друг4  больше,  ч'Ьмъ  на  пятьдесятъ 
метровъ  и  ясно  обозначавшихъ  1приоутстБ1е  воды  въ  продолже- 
н1е  стол^тш  въ  высокой  гор^;  отдохнувъ,  смотря  на  работни- 
ковъ,  поднимавшихъ  массы  мрамора,  подъемами  и  рычагами,  я 
отправился  пазадъ  около  часа,  съ  полной  корзиной  интерес- 
пыхъ  окамеи'Ьлостей.  Было  страшно  жарко,  въ  окзобснносги  на 
плоскогор1и.  Моя  ноша  мешала  мнЬ  идти,  и  я  шелъ  тихо,  опи- 
раясь на  палку,  чтобъ  достичь  опушки  л'Ьса. 

Солнце  садилось  .въ  стороне  Лорени;  небо  тамъ  за  горами 
было  красно;  ни  одного  пасЪкомаго,  ни  даже  кузнечика, — этотъ 
бол^е  всЬхъ  любить  жару, — ии  одно  изъ  п»хъ  не  шумело  на 
сухой  и  растресканной  земл^.  Я  весь  вспогЬлъ,  я  шелъ  по  без- 
водной тропинк'Ь,  наклонивъ  голову,  не  пмЬя  даже  силъ  бод- 
риться, до  того  жара  меня  отягощала;  я  чувствовалъ  головокру- 
жен1е.  Это  продолжалось  слишкомъ  часъ,  когда,  наконецъ,  я  во- 
шелъ  въ  тЬнъ  сосенъ.  Тутъ  тропинка  спускалась  мимо  тернов- 
ника и  черники,  и  вдали  я  слышалъжурчан1в  ручья;  верхушки 
большихъ  деревьевъ  были  залиты  краснымъ  цв-Ьтомъ,  ласочки 
вокругъ  казались  прозрачными;  и  я  живо  спускался,  заран^э 
предвкушая  удовольств1е  напиться. 

Таковы  были  МОП  мысли  и  желан1е,  когда,  при  повороте 
тропинки,  я  увидалъ  въ  тридцати  шагахъ  отъ  себя  человека,  си- 
дящаго  на  берегу  р4ки,  съ  огромной  соломенной  шляпой  на  го- 
лове, порыж'Ьвшей  отъ  дождя  и  солнца,  плечистаго,  и  держа- 
щаго  между  кол'Ьнъ  большую  палку,  обитую  жел^зомъ.  Видъ 
этого  человека  меня  встревожилъ;  я  всмотрелся  хорошенько: 
это  былъ  Жоржъ!  Онъ  какъ  будто  бы  сЬлъ  и  заснулъ  подъ 
тЬнью  деревьевъ.  О  чемъ  думалъ  онъ?  Богъ  его  знаетъ!  Но  ка- 
залась, будто  онъ  въ  глубокомъ  сн^,  потому  что  онъ  не  слышалъ, 
какъ  я  шелъ.  Минуты  дв^  я  стоялъ  и  смотр^лъ  на  него,  потомъ 
зашумЬлъ,  чтобъ  привлечь  его  Ениман1е.  Онъ  тотчасъ  сердито 
повернулся  и  посмотр4лъ  въ  мою  сторону;  его  больш1е,  кудря- 
вые волосы  были  растрепаны,  и  рука  сжимала  палку;  его  улаза 
подъ  широкими  полями  шляпы  блесгЬли,  какъ  глаза  волка. 

—  Это  вы,  г.  Флорансъ? — вскричалъ  онъ  посл^  минугааго 
молчашя. 
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-  Да.  Жоржъ,  это  я.  Я  возвращаюсь  съ  каменоломв1гь 
Фрамонта;  я  очень  устадъ. 

И  я  сошелъ  къ  нему. 

Онъ  горячо  схватйлъ  мою  руку;  и  когда  я  наклонился,  чтобъ 
напиться,  онъ  сказалъ  мя'Ь: 

—  Постойте!..  Вода  слишкомъ  холодна...  Вы  въ  ноту...  вотъ 

БННО. 

Онъ  вытащнлъ  тыквенную  бутылку,  опустилъ  се  въ  ручей, 
потомъ  предлолч'илъ  мн4,  и  я  напился. 

< —  Не  хотите  ли  нрисЬсть,  г.  Флорансъ? — сказалъ  онъ. 

—  Н'Ктъ,  мнЬ  нужло  идти,  безъ  этого  мои  ноги  перестанутъ 
слушаться,  и  я  не  подвинусь  впередъ, 

—  Ну,  такъ,  дайте  М'нЬ  вотъ  это! — сказалъ  онъ,  снимая  съ 
меня  ящикъ  и  иадЬвая  на  свое  нлечо;  это  стоитъ  добрыхъ  двад- 
цати книгъ. 

—  По  крайней  м^.р'!"..  Жоржъ;  это  исконаемыя,  и  еслибъ  я 
ихъ  не  такъ  ц^.нилъ,  я  бы  выбросилъ  ихъ  на  дороге;  это  слин!- 

К0.М1.    ТИЖСМП    ДЛЯ    МОИЯ. 

Онъ  меня  слушалъ  задумчиво.  Мы  снова  пошли  возвратной 
дорогой,  и  я  ему  разска.илвалъ  о  прекрасной  коллекц1Н  окаме- 
нЬлостсй,  которую  я  иабирм.и..  Опь  не  отв'Ьчалъ,  и  только  подъ 
конепъ  сказалъ: 

—  Вы  очень  счастливы,  г.  Флорансъ,  вы  постоянно  любите 
что-нибудь. 

—  Да,  у  меня  сперва  были  цв-Ьты,  потомъ  нас^комыя.  а 
теперь  окаменелости.  Я  засмеялся,  оживленный  т^нью  и  виномъ, 
выпитымъ  мною. 

—  Вы  счастливы!-^повторилъ  онъ  задумчиво. 

Мы  шли  сквозь  тысячу  вечернпхъ  отблесковъ,  дрожащихъ 
вь  листве.  То,  что  онъ  сказалъ  о  моемъ  счаст1и,  заставило  меня 
задуматься,  и  вдругь  я  вскричалъ: 

—  Безъ  сомн'Ьн1я.  я  счастливъ!..  Я  на  себя  не  жалуюсь, 
напротивъ  еш;е!..  Но  ты,  Жоржъ,  въ  твои  л4та,  съ  твоей  судь- 
бой, съ  твоимъ  образован1емъ,  неужели  ты  можешь  считать  себя 
несчастнымъ!.. 

—  Я, — сказалъ  онъ  уг}Ж)'Мо, — я  не  люблю  никого,  да  и  меня 
никто  не  любить. 

— ■  Какъ?  Какъ?  —  вскржчалъ  я,  глядя  на  него  вопроси- 
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тельно, — никто  тебя  не  люЬнтъ?  Что  ты  этимъ  хочешь  сказать? 

Р1  ТВОЙ  отецъ!  А  твоя  мать!  А  я!  А  всЬ  твои  друзья!.. 
—  Да,  я  очень  в^рю,  что  вы  всЬ  благосклонны  ко  м.н'Ь,— ^ 
казалъ  онъ, — л  де  противор-Ьчу,  но... 
—  Но  что? 
—  Но  все  это  не  стоитъ  привязанности  къ  достойной  жен- 
щине, къ  добрымъ  д'Ьтямъ... 

—  А!  Вотъ  это  ты  д-Ьло  го  вторишь!  — сказалъ  я  съ  удив.те- 
Н1емъ, — ибо,  любя  свою  жену  и  дЬтей,  я  не  могу  такъ  же  любить 
другихъ!  Кто  же  теб^^  м^шаетъ  жениться  и  им^ть  привязанно- 
сти, какъ  и  всЬ  ихъ  им^ють?  Боже  мой,  молодые  люди  хотятъ 
им'Ьть  все  заразъ;  но  жиэнь  долга,  она  научитъ  нхъ  тераг1'.п1ю. 

Я  былъ  удивленъ,  какъ  мало  у  него  чувства,  когда  онъ 
сказалъ: 

—  Я  никогда  не  женюсь...  Я  буду  посл'Ьднимъ  Ранцо... 
Когда  фамил1я  производить  чудовищъ,  лучше  пусть  она  кон- 
чится... 

—  Чудовищъ!..  Но  о  комъ  ты  говоришь,  Жоржъ? — сказалъ 
я  ему  изумленный, 

—  Э!.. — вскричалъ  онъ, — ^вы  его  отлично  знаете!..  Я  го- 
ворю о  старомъ  разбойник'Ь,  который  хочетъ  погубить  насъ;  ко- 
торый хот'Ьлъ  бы  увидать  насъ  мертвыми,  и  у  котораго  доста- 
нетъ  сов-Ьсти  отдать  свою  дочь,  свою  собствелную  кровь,  за 
этого  несчастнаго  главнаго  л^сничаго,  чтобъ  онъ  разорилъ  насъ 
процессами  и  ввергнулъ  насъ  въ  нищету,  моего  отца  и  меня. 
Разв^  вы  не  слышали  разговора  объ  этомъ? 

—  Да, — сказалъ  я  ему, — ^ты  самъ  же  мн'Ь  объ  этомъ  и  го- 
ворилъ;  но  я  никогда  не  пов'Ьрю,  чтобъ  отецъ  принесъ  свою 
дочь,  свое  единственное  дитя,  въ  жертву  своей  ненависти,  своей 
мести;  это  противъ  природы,  это  невозможно. 

—  Невозможно?..  Но  в^дь  этотъ  комед1а1Нтъ  приходитъ  ка- 
ждый день;  каждый  день  онъ  занимается  музыкой;  каждый  день 
старикъ  слушаетъ  его  и  низко  ему  кланяется.  «Добраго  утра, 
г.  главный  л^сничш...  я  им'Ьлъ  честь,  г.  тлавный  л-Ьсничт...  са- 
дитесь, пожалуйста,  г.  главный  л'Ьснич1й!..  Луиза...  эй...  Луиза... 
иди  скорМ!..  Луиза,  гд'Ь  же  ты,  Луиза?..  Г.  главный  д'Ьснич1й 
л  насъ»...  Онъ  кричалъ,  онъ  нодражалъ  поилонамъ  г.  Жана  и 
см^шБому  виду  главнаго  л'кшкчаго 
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—  Но, — сказалъ  я  ему  съ  кротостью, — если  Луиза  любить 
этого  молодого  человека... 

—  Луиза!..  —  вскричалъ  объ,  остановившись  и  глядя  на 
меня  съ  б'Ьшенымъ  видомъ. — Луиза  полюбить  такую  пустую 
голову,  жалкое  существо,  съ  остроконечнымъ  носомъ,  который, 
какъ  женщина,  одевается  въ  б^лое,  который  поетъ,  водя  гла- 
зами по  потолку,  прижавъ  руку  къ  сердцу,  да  вы,  кажется,  по- 
теряли голову?  Чтобъ  Рандо,  дЬвушка  съ  неиспорченными  чув- 
ствами!,.. Что  съ  вами!..  Что  съ  вами!.. 

Онъ  пожаль  плечами  и  принялся  шагать.  А  какъ  я  шелъ 
задумчиво,  то  черезь  минуту  онъ  продолжалъ: 

—  Но  она  умираетъ  отъ  печали;  каж1дый  день,  какь  тогь 
приходить,  она  скрывается;  нужно,  чтобь  онъ  за  ней  б-Ьгалъ; 
чтобъ  онъ  звалъ  ее,  чтобъ  онъ  ей  говорилъ,  въ  то  время,  какь 
она  д^лаетъ  видь,  что  поливаетъ  цв'Ьты  въ  саду,  а  сама  смо- 
трить  черезъ  заборь,  какь  бы  ища  тамъ  помощи!  И  вы  этого  не 
видали,  вы!..  Это  стыдъ,  это  гнусность;  я  бы  хогЬль  пойти  за- 
душить старика  и  выкинуть  изъ  окна  комед1анта...  О!  Еслибъ 
я  ихь  держалъ  вь  рукахь...  какъ  бы  я  ихъ  стиснуль!  Этотъ  ста- 
рикъ  ужь  не  смеялся  бы  больпге...  а  другой  этотъ  прекрасный 
хитрецъ...  онъ  не  свист'Ьлъ  бы  долго...  О,  несчастье!.. 

Я  на  него  взглянуль  искоса  и  увидаль,  что  челюсти  у  него 
сжаты,  носъ  сгорбился,  глаза  блест^Ьли,  а  огромный  кулакъ  сжи- 
маль  палку.  Я  удивлялся  его  гн'Ьву  за  Луизу,  которую  онъ 
прежде  такь  попосилъ. 

А  такь  какь  наступи-ю  снова  молчан1е,  то  я  спросиль: 

—  А  ты  думаешь,  что  она  несчастна? 

—  Несчастна! — оказаль  онъ. — Скажите,  что  она  больна, 
очень  больна;  она  погибаеть,  она  бл'Ьдн'Ьетъ,  какъ  воскь;  она 
была  такая  свежая,  такая  веселая,  съ  живыми  глазами,  съ  розо- 
выми губами  въ  посл'Ьдшй  годь  ея  возвращен1я  изъ  монастыря; 
она  больше  не  резвится,  она  уходить  отсюда!..  Но,  г.  Флорансъ, 
изъ  милости,  только  изъ  милости,  вы  должны  время  оть  времени 
нав'Ьщать  ее!..  Съ  тЬхъ  поръ,  каясь  вы  возитесь  съ  вашей  кол- 
лекд1ей  окамен'Ьлостей,  вы  забываете  все  остальное.  Она  была 
такь  довольна,  когда  вы  приходили;  это  ее  освобождало  на  Н'Ь- 
околько  времени  быть  одной  со  своимъ  отцомь  и  комед1антомъ; 
опа  им'Ьла  время  свободно  подышать. ..  Вы  не  сильны,  во  вы 
добрый    челов'Ькъ,    а    предъ   честнымъ    человЬкомь    подобные 
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субъекты  ч^^ствують  себя  неловко.  Вы  неирем'ЬЕПо  должны  бы 
были  пойти  туда  и  пЬть  съ  ней:  Господи  помилуй,  аллилуйя... 

—  Хорошо,  хорошо,  Жоржъ, — сказалъ  я  ему,  совсЬмъ  смяг- 
ченный и  съ  сжатымъ  сердцемъ, — я  пойду,  и  не  позже,  какъ 
завтра,  послй  классонъ;  я  пойду,  будь  въ  этомъ  ув'Ьренъ.  Но 
какъ  д^ла  дошли  до  подобнато  ноложен1я?  ВЬдъ  ты  мн^^  разска^ 
зываешь  ужасное, 

- —  Да, — сказалъ  онъ, — я  вижу  все...  Но  если  такъ  будетъ 
продолжаться!., 

Онъ  не  приба'вилъ  ни  слова. 

Т^ТТ)  мы  вышли  изъ  лЬса  на  то  самое  м'Ьсто,  гд'Ь  прошлый 
тодъ  мы  увидали  Луизу,  бросившуюся  въ  Сарру,  чтобъ  поддер- 
жать вилами  возъ  с^на.  Это  воспоминаше  пришло,  наверное,  и 
къ  Жоржу,  потому  что  опъ  остановился,  чтобъ  выбить  огниво 
и  долго  смотр^лъ  на  р'Ьку,  ничего  не  говоря;  потомъ  мы  продол- 
жали свою  дорогу.  Тысяча  мыслей  пробегала  въ  моей  голове. 
Наступила  уже  ночь,  когда  мы  пришли  въ  Шомы.  На  пороге 
моего  дома  Жоржъ  указалъ  на  домъ  Жана,  въ  которомъ  не  вид- 
Н'Ьлось  ни  одной  св'Ьчи  на  улицу  и  сказалъ: 

—  Посмотрите,  какъ  веселятся  тамъ  внутри!  Это  дя'дя  Жанъ 
выдаетъ  бамужъ  счастливую  дочь!  Ну-съ,  доброй  ночи,  г-нъ 
Флорансъ! 

Онъ  удали.!1ся. 

—  Боже  мой,  Флорансъ, — сказала  мн*  моя  жена,  стаскивая 
съ  меня  окаменелости,— какъ  ты  поздно  возвращаешься!..  М-11е 
Луиза  только  что  вышла  отсюда,  она  ждала  тебя  до  сСхМИ  часовь. 

— ■  Луиза  Рая  до? 

—  Да. 

—  О!..  Чего  она  оть  меня  хогЬла? 

• —  Я  не  знаю...  ей  нужно  было  что-то  сказать  теб^...  Она 
опять  при^детъ  завтра. 

Мы  поужинали;  я  ничего  не  могъ  делать  оть  уста.юсти. 
Часъ  спустя,  мы  ужъ  всЬ  опали  подъ  охраной  Бога. 

XV. 

Утро  сл-Ёдугоп^аго  дня  прошло  въ  совершеяномъ  спокойств1и; 
въ  это  время,  время  моихъ  собиран1Й  и  коллекц1й,  у  меня  оста- 
валось очень  мало  учениковъ,  и  классная  была  почти  пуста. 
,Больш1е  возы  со  снопами  проезжали  мимо  время  оть  времеяи, 
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бросая  т1нь  на  окна;  д^ти,  сб(Дя  на  скамьяхъ,  ласыпалж  ъъ 
110льскую  жару;  они  стЬд'Или  за  полетомъ  мухъ:  веселый  см'Ьхъ 
работнпковъ.  возвращающихся, съ  поля,  лай  собакъ,  глухое  мы- 
чанье быкоБъ,  вотъ  только  что  м-Ьшало  имъ  спать,  потому  что 
нельзя  же  постоянно  складывать  или  учить  наизусть  катвхиаисъ. 
Я,  свдя  на  каоедр'Ь,  рас«ладьт'валъ  собранныя  редкости,  чиннлъ 
свои  перья,  печально  размышляя  о  положеши  Лу«зы,  о  всЬхъ 
удовольств1яхъ,  которыя  она  мн'Ь  прежде  доставляла,  объ  ея 
счастливой  памяти,  о  добромъ  сердцЬ,  потомъ  о  ея  отъезд*  въ 
Мольстеймъ,  какъ  она  насъ  пос1ипала  во  время  ва^кашй,  какъ 
(на  радовалась,  д'Ьлая  намъ  маленьк1е  нода/рки... 

Эти  воспоминан1я  растрогали  меня.  Я  сожал'Ьлъ,  что  у  нея 
•]якой  жесток1й  отецъ,  который  приносить  ее  въ  жертву  глав- 
ному лесничему,  чтобы  удовлетворить  своему  гн-Ьву  противъ  г. 
/Кака. 

Та1къ  тянуловь  В1>емя;  нри  каждомъ  проходе  жницъ  д-Ьти  смо- 
трели въ  окна;  славный  запахъ  сена  и  хл^ба  врывался  въ  ком- 
паты;  и  я  долженъ  былъ  сожалеть  д-Ьтсй,  удерживаемыхь  въ 
п1колЬ  въ  то  время,  когда  хорошо  побегать,  покупаться,  пожить 

вь  свое  УД0В0ЛЬСТВ1€. 

Накояецъ,  въ  одиннаднать  часовъ,  заставикъ  прочесть  мо- 
литву, я  подалъ  знакъ  къ  роспуску,  и  обрадовавш1еся  ученики, 
схвативъ  мЬшочки  подъ  мьппку,  выбегали,  крича: 
-  Прощайте.  Флорансъ!  Прощайте,  Флора нсъ! 

Они  били  очень  довольны  расправить  своя'  ноги  и  сбегать 
передъ  об-^адом!,  навестить  своихъ  кузнечиковъ  и  овои  силки, 
разставленные  въ  кустахъ  возл^  ручейковъ,  куда  лрилетаютъ 
лить  и  купаться  маленьюн  птички. 

Я  убралъ  свои  бумага  въ  шкафъ  и,  стоя  у  двери,  смотр^лъ 
вдоль  по  улиде  на  либ1Ю  повозокъ,  остановившихся  у  гумна; 
мужчитгы,  поднимая  длинными  вилами  снопы,  подава.ти  ихъ  д^- 
вушкамъ,  взобравпгимк'.я  наверхъ,  въ  слуховое  окно  риги. 

Это  было  зр^лятце  довольпва,  на  которое  я  смотрЬлъ  съ 
радостью  и  даже  позабылъ  про  Луизу,  какъ  вдругъ  увид^лъ  ее, 
идущую  вдали,  нодъ  т-Ьнью  старыхъ  сараевъ,  кланяясь  вс^мъ, 
кого  только  знала.  Она  была  съ  распущенными  волосамж';  си 
худо<5а  поразила  меня.  Но  это  не  мешало  ей  быть  все-таки  пр<!- 
красяой.  Больпгой  носъ  Ранцо,  ихъ  уд-ииненный  нодборпдокъ, 
придавали  ей  гощый  и  смелый  видъ,  что-то  благородное,  что 

Г 
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рКдко  можно  встр'Ьтить  въ  деревне;  но  она  была  больна,  очень 
больна,  н  я  сказаль  собЬ: 

—  Боже  мой,  ты  ли  это,  моя  дорогая  Луиаа;  возможна  ли 
подобная  перем'Ьна  въ  столь  коротк<5е  время? 

У  меня  сжалось  сердце.  И,  подошедши  ко  мн^,  она  и|>отя- 
ыула  мн'Ь  свои  исхудалые  пальцы,  бормоча: 

—  Г.  Флорансъ,  я  хочу  просить  у  васъ  большой  услуги,  я 
все  время  думала  о  васъ. 

— •  Войдемъ,  дитя  мое,  войдем ъ! 

Мы  лоднялиюь  въ  маленькую  столовую,  гдЬ  жена  моя  и 
}Кюльета  накрывали  на  столъ.  Луиза,  проходя,  сказала  имъ 
п*сколько  словъ  тихимъ  голосомъ  и  прошла  въ  мой  кабил етъ, 
который  я  и  заперъ  всл'Ьдъ  за  нею. 

Она  сЬла  у  конн,а  стола,  покрытаго  разными  окаыенЬло- 
стями,  а  я  въ  свое  кресло,  задомъ  къ  окну,  выходяш;ему  въ  садъ. 
Я  смотр'Ьлъ  на  нее  съ  безпокойствомъ;  ея  бледность  изумляла 
меня;  она  думала  о  чемъ-то,  подперши  рукой  блЬдную  щеку  и 
смотря  въ  землю. 

—  Луиза,  ты  (приходила  вчера,  когда  меня  не  было  дома? 
__   — •  Да,  г.  Флорансъ,  я  приходила.  Прежде  ч-Ьмъ  придти,  я 

)шо  обдумала;  то,  что  я  вамъ  скажу,  кркилО  засЬло  въ  моей 
ювЬ;  я  у  васъ  прошу  большой  услуги..; 

—  Въ  чемъ  она  состоитъ,  Луиза? 

—  Я  хочу  вступить  въ  монастырь. 
■ —  Въ  монастырь...  ты...  Луиза...  ты...  дитя  мое! — не  могъ  я 

держаться,  чтобъ  не  вскрикнуть,  съ  жалостью  смотря  на  нее.— 
Ты  хочешь  сделаться  монахиней,  отказаться  отъ  жизни,  отъ 
молодости,  отъ  всЬхъ  благъ  этого  св'Ьта?..  О!  Ты  объ  этомъ  не 
подумала! 

Она  <не  отвечала  тотчасъ,  да  и  не  могла,  всл'Ьдств1е  душев- 
каго  волненгя;  она  вынула  изъ  кармана  бЬлый  платокъ  и  при- 
ложила къ  глазамъ,  облокотись  иа  столъ;  она  не  плакала,  но 
вздративала.  Я  ждалъ  н^сколь-ко  времени;  другой  рукой  она 
откидывала  назадъ  свои  прекрасные  волосы.  Молчаи1е  продол- 
жалось; я  весь  побл'Ьдн'клъ,  когда  она  очнулась  и  сказала  миК: 

— ■  Такъ  нужно!..  Я  думала,  хорошо  обдумала...  Я  только  и 
была  счастлива  ъъ  монастыре,  съ  добрыми  сестрами,  вдали  отъ 
св^та...  Такъ  нуждо. 

Я  вид'Ьлъ,  какъ  мучили  ее  эти  мысли;  я  самъ  былъ  весь 
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разотроен-ъ  п  иачалъ  спрашивать  прнччшу  такого  тяжелаго  р'Ь- 
шешя,  когда  она  прибавила: 

—  Я  пришла  просить  сасъ,  г.  Флорансъ,  во  имя  дружбы, 
которую  вы  мнЬ  постоянно  оказывали,  объявить  о  моемъ  р^ше- 
пш  отцу...  Сама  й  не  осмеливаюсь...  я  бою^ь...  онъ  такой  же- 
стокш... 

Она  остановилась,  когда  я  сказалъ  ей,  .придя,  наконецъ, 
ТА,  себя: 

—  Слушай,  все  это  не  натурально!  Во-первыхъ,  Луиза,  ты 
больна,  а  въ  болЪзпи  не  позволено  принимать  подобныхъ  р^ше- 
шй,  это  святотатство,  слышишь  ли?  Когда  хотятъ  принести  Богу 
жертву,  нужно  быть  въ  здравомъ  разсудк^;  а  я  теб^  говорю,  что 
ты  не  въ  здравомъ  состоян1И,  если  дас'шь  так1я  клятвы  объ  отре- 
чен1и  отъ  м1ра.  А  потомъ,  тутъ  должна  быть  какая-нибудь  другая 
причина...  скажи  мпЬ,  какая?.. 

Она  молчала. 

• —  Ты  не  хочешь  оказать  мп^  ее, — продолжалъ  я  тогда, 
между  т^мъ,  какъ  она  отвела  глаза,  все  бол^е  бл'Ьдн'Ья  и  д'Ь- 
лаясь  печальнее. — ^Ну,  я  зпаю...  вся  деревня  знаетъ:  ты  не 
хочешь  им^ть  мужемъ  г.  Лебеля  и  приняла  это  нам'Ьрен1е,  убЬ- 
жденная,  что  не  изб11жать  воли  отца.  Я  согласе^нъ  передать  ему 
твое  р'Ьшен1е,  но  это  будетъ  какъ  бы  угроза,  чтобъ  узнать,  что 
онъ  ответить,  вотъ  и  все! 

—  Штъ,  г.  Флорансъ,  я  серьезно  приняла  это  намеренье. 
— '  Хорошо!..  Хорошо!..  —  вскричалъ  я.  — Я  вижу  теперь, 

что  Жоржъ  былъ  правъ;  это  мерзко,  очень  мерзко. 

Мною  овлад^лъ  гн'Ь'въ;  никогда  я  не  былъ  въ  томъ  состоя- 
В1и;  меня  должны  были  слышать  въ  сосЬднихъ  комнатахъ  и  даже 
на  улицахъ:  я  вскакивалъ  и  садился  въ  негодован1и. 

При  имели  Н^оржа,  Луиза  вся  яокрасн'Ьла,  ея  бледный  щеки 
покрылись  краской. 

—  Жоржъ  говорилъ  обо  мп'Ь?-^сказала  она. 

—  Да,  опъ  сказалъ,  что  тебя  хотЬли  силой  заставить  всту 
'ПИТЬ  въ  этотъ  бракъ,  но  что  ты  настоящая  Ранцо,  и  твоей  воли 
не  переломятъ,  что  ты  не  принесешь  себя  въ  жертву  ненависти 
твоего  отца,  и  что  ты  никогда  ие  продашь  себя. 

—  Онъ  говорилъ  это  ? 

— ■  Да,  и  былъ  правъ!  Вся  страна,  всЬ  честные  люди  за  тебя. 
Будь  спокойна,  я  пойду  объясв"^-- Д<^мс)т,»>»и^...  Я  не -боюсь! 
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а.  скажу,  что  ты  уЬзжаешь...  что  ты-  больше  не  возвратишься... 
что  ты  догребешься  живой  въ  гробъ...  навсегда...  ншвсегда... 
Твой  отецъ,  наверное,  воротится  къ  здравому  разуму. 

—  Но,  г.  Флораисъ,  я  васъ  увЬряю,  что  мое  р-Ьшеше  твердо 
обдумано,  что  я  хочу  служить  Богу,  и  что... 

—  Хорошо!..  Ты  поступишь,  ка1;ъ  теб^  угодно, — 'Оказалъ 
я  ей  сердито, — но  необходимо  сперва,  чтобъ  ты  была  свободна, 
чтобъ  теб'Ь  не  нужно  было  гвыбпрать  ме:кду  Богомъ  и  г.  главиымъ 
лЬсничимь!  Не  такъ  себя  посвящаютъ...  Н'Ьтъ!..  Ботъ  не  хочетъ, 
чтобъ  выбирали  между  нимъ  и  человЬкомъ,  который  вамъ  не 
нравится;  это  святотатство,  и  тЬ,  которые  теб-Ь  сов-Ьтують  при- 
нимать подобный  р'Ьшен1я,  осуждены  навыки,  они  оскорбляюгь 
Бога  въ  его  велич1и.  Я  ужъ  тебЬ  это  говорилъ!  А  теперь  можешь 
идти;  мы  будемъ  обедать,  возврап],айся  домой,  а  ровно  въ  четыре 
часа  я  1П0ЙДУ  къ  твоему  отцу. 

Луиза  мв^  ничего  не  отв^(чала,  она  мнЬ  пожала  руку  съ 
больгнимъ  волнен1емъ,  тихо  прибавивъ:  «Благодарю,  г.  Флорансъ, 
благодарю!..  Я  знала,  что  вы  мпЬ  не  откажете».  Нотомъ  она 
ушла;  а  двЬ  минуты  €нустя,  я  вышелъ  въ  соседнюю  комиату, 
гд^  столъ  былъ  уже  накрытъ.  Жена  моя  и  дочь  все  слышали; 
он'Ь  дрожали,  и  Мар1я-Анна  мн1^  сказала: 

— ■  Надеюсь,  Флорансъ,  что  ты  не  пойдешь  къ  г.  Жану? 

Я  разсердился  и  отв'Ьтилъ  ей: 

—  Я  пойду!..  Да,  пойду!..  И  я  не  хочу,  чтобъ  мн^  давали 
1епристойные  сошЬты.  Не  хорошо  со  стороны  преданной  жены 
давать  своему  мужу  подобные  советы.  Еслибъ  даже  я  и  не  об^- 
щалъ,  то  и  тогда  долженъ  бы  былъ  пойти!  РазвЬ  человЬкъ,  по- 
добный мн'Ь,  почтенный  наставникъ,  можетъ  оставить  свою  луч- 
шую ученицу  въ  несчастш,  котораго  она  не  заслужила?  РазвЬ 
я  не  сталъ  бы  краснеть  предъ  самимъ  собой  за  такую  слабость? 

—  Но  онъ  съ  тобой  худо  обойдется,  Флорансъ! 

—  Онъ!..  Нусть-ка  попробуетъ  худо  обойтись  со  мной, — ■ 
сказалъ  я,  сжавъ  кулаки, — нусть-ка  попробуетъ! 

Никогда  я  не  чувствовалъ  въ  себЬ  мужеотва  пойти  съ  угро- 
зой къ  важному  лицу,  въ  его  собственномъ  дом'Ь;  у  меня  всегда 
было  очень  мното  благоразум1я,  но  негодован1е  было  слишкомъ 
сильно,  оно  взяло  верхъ  надъ  вс^ми  другими  чувствами. 

Во  время  об-Ьда  я  укр-Ьпился  въ  своемъ  рЬшен1и;  Жюль- 
ета  я  жена  моя,.об^  блЬдныя,  иереглялывались  между  собою. 
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Посл^,  пб'?1да  я  потелъ  въ  свой  кабинетъ  немного  обдумать 
все;  потомъ  я  сошелъ  заняться  въ  пткол'Ь,  а  въ  четыре  часа  по- 
шелъ  переодеться:  на.д'Ьлъ  б^'злую  рубашку,  сюрт^'къ  и  шляпу, 
чтобъ  явиться,  какъ  сл'Ьдуетъ,  къ  варвару,  и  им^ть  на  него 
вл1ян1е  своимъ  вн'Ьшнимъ  видомъ,  ибо  всЬ  люди  судять  по  на- 
ружному виду. 

Главный  л'Ьсн1гч1Й,  г.  Лебель,  у^халъ  въ  Сарребургъ  за  но- 
выми распорял;ен1ями;  онъ  долженъ  былъ  воротиться  вечеромъ; 
мн'Ь  нельзя  было  терять  времени,  и  я  вышелъ  въ  то  время,  какъ 
на  колокольне  пробило  половина  пятаго.  Моя  жена  и  дочь  не 
говорили  больше  ничего,  но  я  вышелъ  на  улицу,  и  въ  конц^ 
дерковнаго  переулка  увид^лъ  г.  Жа'ннекина,  читающаго  въ' 
своемъ  саду  служебникъ,  надсматривая  между  тЬмъ  и  за  пче- 
лами. Онъ  тотчасъ  прервалъ  чтен1€  и  сд^лалъ  мн^  знакъ  по- 
дойти къ  нему.  Переулокъ  былъ  пустъ;  свяп1;еяникъ,  проводя 
меня  подъ  тЬнь  большяхъ  деревьевъ,  началъ  мн^  выговаривать 
за  поручен1е,  которое  я  взялъ  на  себя,  говоря,  что  г.  Жанъ 
Ранцо  не  проститъ  мп^  этого  никогда;  что  онъ  начнетъ  меня 
притЬснять;  что  онъ  можетъ  отрешить  меня  отъ  должности;  что 
отецъ  семейства  обязанъ  жить  для  него,  и  т.  д. 

Я  слушалъ  его,  понявъ,  что  жена  моя  его  пред^  предила; 
когда  же  овъ  копчилъ,  я  отвЬчалъ  ему: 

—  Г.  священникъ,  я,  можетъ  быть,  и  воспользовался  бы 
вашими  добрыми  советами  прежде,  но  теперь  слово  уже  дано. 

—  Я  на  это  сердитт,, — сказалъ  онъ, — потому  что  д^ло  не- 
шуточное. 

— -  Безъ  сомнентя,  г.  священникъ,  но  я  об^щадъ  и  долженъ 
сдержать  обещан1е. 

Опъ  помо.тчалъ  съ  минуту,  потомъ,  не  яастаивая,  прибавилъ: 

—  Ну,  если  ваше  р'Ьгаен1е  такъ  твердо,  г.  Флорансъ,  то 
идите!..  Богъ  не  допустить,  чтобъ  съ  вами  случилось  что-нибудь 
неяртятное. 

Я  ушелъ,  разсерженный  на  жену,  а  г.  Жаннекинъ  снова 
принялся  читать  служебникъ. 

Но  ч^мъ  ближе  подходилъ  я  къ  старому  строен1ю,  въ  кото- 
ромъ  окна  и  ставни  въ  нижнемъ  этаж^  были  заперты,  всл^д- 
ств1е  жары,  тЬмъ  бол^е  меня  одолевала  робость.  Не  дай  я  об^- 
щатя,  я  поворотилъ  бы  назадъ  къ  школ^,  но  я  об-Ьщаль,  и,  не- 
смотря на  свой  страхъ,  я  былъ  уже  на  пороге  с4ней,  открытыхъ 
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д.тя  прохода  служанокъ,  помогавшихъ  жнеца мъ, — первая  дверь 
па'право  вола  въ  контору  г.  }Каиа,  гд'Ь  должники,  отсрочивши 
свои  долги,  вносили  проценты,  аренду,  получали  плату  за  работу. 

Зд'Ьсь  г.  Жанъ  вслъ  свои  книти;  а  такъ  какъ  дверь  была 
полуоткрыта,  то  я  увидалъ  его  тотчасъ  л^е,  сидящаго  въ  т^ии 
иередъ  его  маленькой  конторкой  изъ  ор'Ьховаго  дерева. 

Одъ  сид^лъ  ко  мн-Ь  спиной. 

Ов'Ьтлыя  струи  жаркаго  воздуха,  входя  въ  комнату  черезъ 
щели  ставенъ,  осв-Ьщали  въ  этомъ  углу  его  большую  плешивую 
голову,  окаймленную  несколькими  сЬдьши  волосами  около 
ушей,  его  широк1я  плечи  и  круглую  €пину.  Онъ  писалъ;  онъ 
запись! валъ  въ  своей  книг'Ь  число  возовъ  съ  сЬномъ,  съ  соло- 
мой, число  мЬшковъ  съ  рожью,  ачмеиемъ  и  пшеницей,  возл-Ь 
труды  своихъ  денегъ. 

Я  смотр4лъ  на  него,  еле  дыша,  но  такъ  какъ  черезъ  пять, 
шесть  минуть  въ  сЬнн  вошелъ  слуга,  то  я  кашляпулъ  тихонько 
и  подвинулся  съ  шляпой  въ  рутсб,  сказавъ: 

— •  Г.  Ранцо,  че<:ть  нм^ю... 

Тогда  онъ,  повернувшись  немного  въ  кресле,  не  вставая, 
посмотр'Ьлъ  на  меня  свысока  и  вскричалъ  грубымъ  голосомъ: 

—  А!  Это  вы!..  Скажите,  пожалуйста,  что  это  значитъ?- 
Мн'Ь  разсказывали,  что  моя  дочь  ходила  къ  вамъ  вчера  вече- 
ромъ  и  сегодня... 

Я  точасъ  уви'д'Ьлъ,  что  на  насъ  донесли,  потому  что  въ  де- 
ревне довольно-таки  шн1оповъ,  особенно  у  богатыхъ  людей,  и 
я  еш,е  больше  растерялся. 

—  Ну-съ, — ^повторилъ  онъ, — что  л{е  это  все  зпачитъ? 

—  Я  связанъ  очень  трудлымъ  поручён1емъ,  г.  Рапцо, — ска- 
залъ  я  ему;  Лулза  просила  меня  передать  вамъ,  что  она  хочетъ 
идти  въ  монастырь. 

—  Въ  монастырь? 

—  Да,  г.  Ранцо;  она  хочетъ  постричься,  идти  въ  монастырь 
и  посвятить  себя  на  служен1е  Богу. 

Опъ  весь  побл^дн^^лъ  отъ  гнЬва  и  поводилъ  глазами  ужас- 
нымъ  образомъ;  я  началъ  запинаться: 

—  Вы  понимаете,  г.  Ранцо,  что  я  не  могъ  отказать  луч- 
шей моей  ученице,  чтобъ... 

Два  брата.  9 
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Но  онъ  меня  Польше  не  слуш.алъ.  а  вы'б^жалъ  въ  с^ни, 
яростно  крича: 

—  Луиза...  Луи;ш! 

Потомъ,  войдя  въ  комнату,  онъ  принялся  шагать,  нагнувъ 
голову,  заложивъ  руки  за  спину  и  не  обраш,ая  на  меня  ника- 
кого внимап1я,  какъ  будто  меня  туть  и  не  было. — Его  боль- 
ппа  башмаки  стучали  по  полу,  носъ  его  сгибался,  подбородокъ 
сжимался. 

Вдругъ  онъ  остановился,  прислушиваясь;  легкге  шаги  слы- 
шались по  л'Ьстниц'Ь;  тогда  онъ  откашлянулся.  Вся  кровь  в'ь 
псилахъ  застыла  у  меня.  Почти  тотчасъ  Луиза  появилась  на 
порогЬ,  дрожа  какъ  листъ.  Она  у-видЬла  меня,  почти  такъ  же 
дрожавшаго,  какъ  и  она;  а  старио^ъ,  нахмуривъ  брови,  гн-Ьвно 
сказалъ: 

—  Что  мн'Ь  приходится  узнать?  Ты  идешь  къ  этому  школь- 
ному учителю  разсказы-вать  то,  что  не  хочешь  разсказать  мн'Ь, 
твоему  отцу?  Ты  не  стыдишься  г<;)«орить  разныя  пслЬиости  его 
жен'Ь,  атому  старому  животному,  этимъ  двумъ  сорокамъ,  кото- 
рый не  -премивутъ  распустить  это  по  всей  деревне!  Похо'жо 
ли  это  «а  поведенге  Ран  до?  Г.  Флорансъ  приходить  мн'Ь  разска- 
зывать,  что  ты  хоче1пь  поступить  въ  монастырь,  хочешь  по- 
святить себя  Богу!  Что  это  значить? 

Этотъ  старый  негадяй  быль  до  невЬроятности  мерзокъ,  го- 
воря о  Всевышнемъ,  а  между  т'Ьмъ  онъ  не  пропускалъ  ни  одной 
воскресной  обЬдяи  и.ти  пропов'Ьди. 

ТолылО  въ  эту  минуту  я  узналъ  его  настоящую  релипю, — - 
релипю  гордости,  скупости  и  всЬхъ  лживыхъ  благъ  земли! 

—  Посмотримъ, — кричалъ  О'нъ, — говори  же!..  ОтвЬчай  мнЬ!.. 

—  Ну,  что  жъ, — отвечала  Луиза,  обратившись  къ  нему, — 
я  хочу  идти  въ  монастырь! 

И,  посмотр'Ьвъ  на  меня,  она  прибавила: 

—  Я  прошу  извиненгя  у  г.  Флора-нса  за  непр1ятносги,  ко- 
торыя  онъ  получи  ль  изъ-за  меня;  онъ  сказалъ  только  правду. 
Я  здЬсь  несчастна...  Я  хочу  посвятить  себя  на  служенге 
Богу...  Я  снова  хочу  увпдЬть  моихъ  дороги хъ  сестерь  въ  Мольс- 
геймЬ...  Тамъ,  по  крайней  м^р'Ь,  я  буду  им'Ьть  миръ  и  спокой- 
ств1е. 

Ея  1:длосъ  дрожалъ,  но  она  была  тверда. 

[\  Жадъ,  слушая  ои  съ  скрещенными  руками,  смогрЬлъ  и:1 
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пео  с.рыгока.  какг  па  муху:  мс'жпп  Гллло  окалать.  что  опъ  упи- 
чт(1ил1Т'1.  се  однимь  ударом I.:  поть  сгруилсп  у  мсбя  по  лбу.  при 
мысли,  что  у  моил  недостаточно  си.1Ы  :!а1цнтить  се.  Но  бмЬсто 
того,  чтобъ  ныйтн  изъ  себя,  ст.  пастол1исй  лростыо  стараго 
волка,  онъ  началъ  снс}>ва  со  упЬиимшть,  гоиоря: 

—  Таиъ    вогъ    цЬна   моимъ   жертва.мъ    п    моей   любви    къ 
своему  дитяти!  Вот1.  мн"!;  благодарность! 

Онъ  ноднялъ  руки  п  ноходнлт.  на  жалующаго  на  свое  не- 
вчаст1е: 

—  У  меня  была  дочь!..  Для  лтон  дочери,  которую  я  лю- 
билт.  «ольше  своей  лсизни,  я  всЬмТ)  и.ертвовалт.!..  Я  могт,  бы 
гнавь  жениться,  но  не  хотЬлъ  ей  дать  мачеху;  я  остался  вдов- 
цомъ  въ  тридцать  восемь  лЬтъ.  Я  день  и  ночь  думалъ,  какт.  бы 
раабогагЬть,  чтобъ  дать  ей  образоваи1е. — Никогда,  никогда  я 
ей  ни  въ  чемъ  не  отказывалъ!  Она  любила  музыку,  у  ней  были 
луч1н1е  учителя!..  Она  хогЬла  нмЬть  рояль,  я  вынисалт:  его  изъ 
Парижа.  Она  желала  модныхъ  платьевъ,  шлянъ,  я  вел'Ьлъ  пхъ 
присылать  йзъ  Страсбурга!..  Ничто  не  бм.!10  слишкомъ  дорого 
для  ноя...  Еслибъ  она  спросила  у  меня  плслЬди1Й  кусокъ  хл1;ба, 
она  бы  его  им'Ьла!..  Я  ее  только  и  любилъ;  я  говорилъ  себ'1'.: — 
Это  Луиза!...  и  все  было  ска.эано.  Ола  была  моей  славой,  моимт 
счастьемъ,  она  была  всЬмъ  для  меня!..  И  вотъ...  вотъ  ея  бла 
годарность!.. 

Луиза,  вся  бл'Ьдная,  не  говорила  ничего;  а  старикъ.  ридя 
что  онъ  не  тронулъ  ее  этимъ  средствомъ,  сердито  вскричал  ь: 

—  И  такъ,  это  р'Ьшено,  ты  хочешь  посвятить  себя  дооромл' 
Богу! 

—  Да, — сказала  она, — это  рЬиено. 
Но  едва  она  сказала  это,  какъ  старикъ,  отворивъ  ударомт 

кулака  ставнн  и  взявъ  за  плечи  дочь,  повернулъ  ее,  какъ  пе- 
рышко и,  показавъ  на  противоположный  домъ,  вскричалъ  съ 
ужаснымъ  скрежетомъ  зубовъ: 

—  Добрый  Богъ...  Ха!  ха!  ха!  Вотъ  твой  добрый  Богъ.. 
вотъ  онъ!..  Это  сынъ  негодяя,  разбойника,  который  хочетъ 
моей  погибели,  который  портмтъ  мою  кровь  внродолженпг  трид- 
цати л  ^тъ...  Вотт»  онъ  твой  добрый  Богъ!..  Скажи  же  против- 
ное... Обманывай!..  Обманывай!..  В'Ьдь  ты  же  хочешь  сдЬлить»  я 
монахиней' 
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Опъ  былъ  ушасенъ;  Луиза,  скор^^е  мертвая,  мЬмъ  живая,  не 
отв'Ьчала. 

—  Такъ  это  правда? — кричалъ  онъ  бешено. — Говори  же... 
Ты  ничего  не  говоришь...  ниачкть,  это  правда! 

Наконецъ,  такъ  какъ  она  не  трогалась  съ  м-^ста,  онь  «^ч' 
выпустилъ  изъ  рукъ. 

Я  больше  не  могъ  держаться  на  ногахъ;  я  лотклъ  закри- 
чать: 

— .  Спасайся,  дитя  мое,  спасайся! — Но  я  чувстновалъ,  что 
что-то  душило  меня,  сжимало  мн'Ь  горло. 

А  онъ,  принявъ  снова  чрезъ  минуту  смягченный  видъ,  при- 
нялся ходить. 

—  Да, — сказалъ  онъ, — для  своей  дочери  я  всЬмъ  пожерт- 
вовалъ!..  Я  находилъ  сотни  богатыхъ  'нарт1й,  я  ихъ  не  хотЬлъ; 
но,  блаюдаря  Бога,  несмотря  на  разбойника,  желавшаго  моей 
смерти,  я  усп'Ьлъ  въ  своемъ  вамЬренги.  Прибылъ  сюда  честный 
челов'Ькъ,  самый  честный  и  образованный  во  всей  стран'Ь;  опь 
просилъ  руки  моей  дочери...  Какая  честь  для  фамилш!..  Я  со- 
гласился... Я  далъ  ему  свое  слово...  Вся  страна  знаетъ,  что 
У  Шапа  Ранцо  только  одно  слово!..  Все  идетъ  отлично...  Все, 
что  я  потерялъ,  я  буду  имЬть.  У  меня  будутъ  маленькая  д'Ь- 
точки,  мы  заживемъ  въ  согласш  и  радости...  Негодяй  надъ 
нами  не  будетъ  смеяться...  Мы  будемъ  первыми  въ  обществЬ 
по  всемъ  округе;  моя  дочь  будетъ  первой  дамой,  бол'Ье  всЬхъ 
почитаемой  на  десять  лье  въ  окружности;  она  будетъ  влад'Ь- 
типсй  Шомъ;  а  тотъ,  съ  «^го  тЬитяемъ.  пьяницей,  гулякой,  из- 
сохнетъ  со  злости'  Я  не  хочу,  чтобы  мнЪ  приходили  сказать 
п1'.тъ,  ког5а.  я  говорю  да!  Слышишь  ли  ты  меня? 

Г1^д.въ  ОЕлад-Ьлъ  имъ  снова;  а  видя  ее,  прямо  стоящую  про- 
тпвъ  двери,  съ  потупленными  глазами,  но  твердую  какъ  вс^ 
Ранцо,  онъ  повторилъ  съ  б^шенствомъ: 

—  Слышишь  ли  ты  мепя!  Осм'Ьлься  теперь  противоречить... 
Осм'Ьлься  сказать  мн'Ь:  нЬтъ. 

—  Ну,  такъ  н^Ьтъ  же! — сказала  она,  смотря  ему  въ  глаза. 
По  спия^  моей  пробежали  мурашки. 

Едва  успела  опа  проговорить  в-Ьть,  какъ  огромная '  рука 
варвара  ударила  ее  п  сшпбла  съ  погъ;  она  упала  па  кол1ши;  о'лл 
была  уничтожена,  по,  поднимая  голову  съ  страпшыми  глазал1^, 
все  еще  повторяла: 
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—  Н'Ьтъ...  никогда!.. 

Онъ  >С(>'г1>,11>  ударпт!.  ее  сппиа.  по  я  схБйтилъ  его  за  руку, 
крича: 

—  Г.  Рандо,  ]г1;д1>  :1то  вате  дпти!.. 

—  А!  'Гы  тгктиваешься  нь  мои  д'Ьла? — вскричалъ  онъ. — 
Погоди  же!.. 

И  я  Бочувствовалъ,  какъ  меня  подняли  двЬ  огромпыя  руки; 
я  почувстЕовалъ,  какъ  голова  моя  колотилась  объ  сгЬну,  а  по- 
томъ,  не  знаю,  какимъ  образомъ,  я  очутился  въ  сЬняхъ  и  ска- 
тился задомъ  до  последней  ступени,  полумертвый  отъ  страху. 

Я  считалъ  себя  попюшимъ;  и  между  т'Ьмъ,  какъ  я  пытался 
подняться,  моя  шляпа  Былет-Ьла  на  улицу  и  дверь  хлопнула,  какъ 
ударъ  грома.  Тогда,  посмотр^въ  вокругъ  себя,  я  увид'Ьлъ,  что 
всЬ  разбежались  по  сторонамъ,  а  въ  дом'Ь  я  слышалъ  бол-Ьз- 
ненные  крики:  старый  злод'Ьй  билъ  свою  дочь!  Эти  крики  раз- 
рывали мое  сердце.  Много  труда  стоило  мн'Ь  приподняться,  вс^ 
мои  члены  ныли.  Я  сЬлъ  опять  на  ступеньку  л'Ьстницы, 
не  им^я  даже  силъ  стонать. 

Чрезъ  несколько  минутъ,  переводя  дыханге,  я  могъ  иодвять 
свою  шляпу  и  'ИДТИ.  Я  повернулъ  къ  дому. 

Изр^^дка  кто-нибудь  показывался  въ  слуховомъ  окн-Ь  и  опять 
тотчасъ  скрывался.  * 

Къ  счастью,  у  меня  ничего  не  было  сломано;  по^лагодаржвъ 
Бога,  я  дотащился  до  нашихъ  дверей,  взошелъ  по  л^стницЬ, 
вошелъ  въ  нашу  маленькую  комнатку  и  усЬлся,  ничего  не  го- 
воря. 

Но  Жюльета  и  жена  моя  зам'Ьтили  мое  волленге;  весь  мой 
л^вый  бокъ  по'б'Ьл'Ьлъ  отъ  пыли,  моя  шляпа  была  изломана;  они 
были  очень  поражены  моимъ  видомъ  и  жена  моя  вскрикнула: 

—  Флорансъ,  ради  Бога,  что  случилооь? 

• —  Ничего,  —  сказалъ  я,  —  г.  Жанъ  вытолкалъ  л&ея,  я 
уцалъ,  и... 

Ихъ  ужасъ  увеличился,  Мар1я-Анна  вскричала: 

—  Я  предупреждала  тебя,  Флорансъ;  ты  не  хотЬлъ  мн'Ь 
в1рить...  О,  Боже  мой,  какое  несчастье! 

Жюльета  плакала.  Скоро  пришли  несколько  сосЬдокъ  осве- 
домиться. 

Уже  разнесся  слухъ,  что  я  отр'Ьшенъ  за  то,  что  нанесъ 
оскорблеи1я  г.  Жану.  С'Ьтованья  удвоились  въ  домЬ;  меня  успо 
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копрало  солпан1е,  что  я  нсполпплъ  свой  долп.:  я  около  гомк 
часовъ,  во  Бремя  улчипа,  видя,  что  моя  и.'она  и  дочь  такъ  огор- 
чены, я  С1;а;]алъ  имъ,  чтобы  он'Ь  ничего  не  боялись;  что  вс1Ь 
угрозы  г.  Жана,  и  все  могущество  г.  главнаго  лЬсничаго  не  въ 
С0СТ0ЯН1И  столкнуть  съ  м'Ьста  меня,  потому  что  имъ  было  бы 
очень  непр1ятно  услышать  отъ  меня  кое-что;  притомъ  я  буду 
поддерл^анъ  г.  Жакомъ. 

Он'Ь  немного  успокоились,  но  всяк1й  пойметъ,  что  ни  у  кого 
въ  домЬ  не  было  охоты  ни  къ  ЬдЪ,  ни  ко  сну. 

Около  девяти  часовъ  мы  услышали,  что  возвращался  вер- 
хомъ  изъ  Сарребурга  г.  Лебедь,  въ  ночной  тишинЬ;  онъ  скоро 
долженъ  узнать  все  и,  конечно,  захочетъ  выгнать  меня,  какъ  и 
его  тесть. 

Жоржъ  возвратился  позже;  мы  пошли  спать,  и  я  разска- 
зывалъ  тихо  своей  женК  все,  что  произошло  между  г.  Жаномт^ 
и  Луизой,  когда  мы  услыхали,  какъ  проЬзжалъ  мимо  дома  его 
шарабапъ  скорой  рысью. 

—  Вотъ, — сказалъ  я  Марш-АннЬ, — вотъ  онъ  возвращается 
съ  рубки  л^са;  если-бъ  онъ  зна.тъ,  что  Луиза  его  любитъ!.. 

—  Молчи! — вскричала  моя  жена  съ  ужасомъ. — Не  говори 
объ  этомъ  никогда,  Флорапсъ,  а  то  мы  ногибнемъ!.. 

Она  вся  дрожала. 

У  меня  бол'Ьли  члены,  но  я  не  чувствовалъ  никакой  большой 
боли;  только  на  другой  день,  когда  нужно  было  идти  заниматься 
въ  школу,  мнЬ  показалось,  что  я  не  въ  состоян1и  этого  испол- 
нить, такъ  сильно  было  потрясен1е. 

Я  не  хот^лъ  лежать  этотъ  день  въ  постели;  съ  помощью 
жены  я  оделся  и  уселся  въ  кресло. 

Что  за  неечастье  быть  б'Ьднымъ  и  жить  только  своимъ  жа- 
лованьемъ! 

Ужъ  много  лЪтъ  прошло  съ  т'Ьхъ  поръ,  но  я  еще  дрожу  при 
мысли  объ  этомъ.  Я  не  заслуживалъ  подобныхъ  оскорблетй,  г. 
Жанъ  нэ  осмелился  бы  поступать  подобнымъ  образомъ  съ  бо- 
гатымъ  человЬкомъ,  способнымъ  защищаться:  справедливость 
безъ  силы  не  очень-то  почитается  на  этомь  свЬт^. 

хж 

*  Не  усиЬлъ  я  просидеть  и  четверти  часа  у  маленькаго  окна, 
выходящаго  на  большую  улицу,  раздумывая  о  горестяхъ  сего 
шра,  какъ  бъ  конД^^  дороги  показался  Жоржъ,  въ  соломенной 
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пирокополой  шляп^,  лъ  блу;}^,  и  съ  палкой  съ  жел'Ьзпымъ  на- 
юнечникомъ.  Крестьяне,  которые  вырозили  наземь  изъ  хл^- 
овъ,  лров'Ьтривали  конюшни,  или  вьшускали  изъ  загородей 
ур].,  оставляли  свои  занят1я,  чтобы  взглянуть  на  него,  но  онъ 
азался  задумчивымъ  и  ни  на  что  не  обращалъ  вниман1я. 
Жена,  приготовлявшая  въ  кухн'Ь  кофе,  вошла  въ  комнату. 

—  Флорансъ, — сказала  она, — къ  намъ  идетъ  Жоржъ.  Онъ 
Ьрно  хочетъ  знать,  что  происходитъ.  Смотри  только,  не  говори 
иу,  что  ты  мн'Ь  разсказывалъ  вчера,  а  то  г.  Жакъ  узнаетъ,  и 
огда... 

—  Послушай,  Мар1я-Анна, — ^сказалъ  я,  оберн)вши'сь, — за- 
зться  о  своихъ  д'Ьлахъ.  Я  былъ  такъ  разобиженъ,  что  им^ю, 
н'Ь  кажется,  некоторое  право  на  еожал-Ьше. 

Меня  разби'рала  досада.  Жюльета,  убиравшая  комнатуэ  за- 
орла  окна  и  ушла  вм'Ьст'Ь  съ  матерью;  въ  это  время  Жоржъ 
одиимался  ужъ  на  лестницу. 

—  Здравствуйте,  г.  Флорансъ, — ^сказалъ  онъ,  входя, — я  шелъ 
I  пильную  мельнип)^^  и  мимоходомъ  зашелъ  на  васъ  взглянуть. 

—  Бери  отулъ  и  садись  Жоржъ,  а  я  положительно  не  могу 
шевелиться. 

О  я  знаю,  что  дядя  Жанъ  обошелся  съ  вами  очень 
•рно!  Это  подло;  онъ  не  присталъ  небось,  ко  мн^,  а  обвинилъ 
стнаго,  незлобиваго,  но  слабаго  челов'Ька;  онъ  мучить  свою 
►дную  дочь!  Тутъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  онъ  можетъ  преследовать 
знаказанно.  О,  безд^льникь!  Надо  надеяться,  что  придетъ  и 
!0Й  чередъ,  ты  не  всегда  будешь  сильн'Ьшпи.мъ! 
Я  мысленно,  совершенно  соглашался  съ  нимъ, 

—  Знаете  ли,  что  тамъ  происходитъ  теперь,  г.  Флорансъ? — 
■кричалъ  онъ  опять.  —  Въ  то  время  какъ  я  выходилъ,  весь 
ютивоположный  домъ  былъ  въ  хлопотахъ:  самъ  дядя  бёжалъ 

конюшню  сЬдлать  лошадей  и  кричалъ  своему  старому  Доми- 
1Ку: 

—  Скорей  за  докторомъ!..  Ну,  въ  дорогу,  ступай  поскор'Ьй 
.  г.  Бургарду,  въ  Сарребургъ! 

отъ  поскакалъ  сломя  голову  я  даже  не  усп'Ьлъ  надеть 
...  понимаете  ли  вы,  что  Луиза  очень  больна,  лежать  въ 

|ле,  онъ  ее  вчера  всю  избилъ...  она  можетъ  отъ  этого 
ть!.. 

'оворя  это,  онъ  смотр^лъ  на  меня  съ  лицомъ  иокаженгсымъ 
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гиЬвомъ  и  горестью;  я  ие  зналъ,  что  ему  сказать,  волосы  стано- 
вились у  меня  дыбомъ. 

—  Жорл{ъ, — ^сказалъ  я,  наконецъ, — ты  можешь  похвас- 
таться, что  н.мЬешь  дядей  страшнаго  тирана! 

—  Не  говорите  мн'Ь  о  пемъ, — вскричалъ  онъ,  заскрежетавъ 
;1у'бами, — я  кал:стся  былъ  бы  способенъ  вернуться  туда  сей- 
часъ  же,  и  убить  его!..  Я  и  ушелъ  оттуда  потому,  что  не  въ 
СОСТ0Я1ИИ  былъ  бы  сдержать  себя;  я  думалъ,  что  лучше  убежать 
оттуда,  ч'Ьмъ  совершить  нрсступ-тсихе. 

—  И  хорошо  од'Ьлалъ! — сказалъ  я. — В'Ьдь  это  его  дочь! 
Никто  не  им'Ьетъ  права  войти  ъъ  его  домъ,  кромЬ  твоего  отца, 
какъ  мэра  общины,  въ  сопровожден) и  жандарма  или  какого- 
нибудь  \1ругого  служащаго.  Мы  же,  1ПОсто1юнн1е,  должны 
равнодушно  смотр'!".ть  на  это';  но  все-таки  это  ул{аспо. 

—  О,  ужа'сно! — отв^чалъ  онъ,  задумчиво  и  медленно  про- 
хаживаясь 1П0  комнат'Ь. — Какое  несчастье,  что  меня  шчера 
тамъ  не  было;  Господи,  какое  несчастье!.. 

Представляя  себ'Ь  удовольств1е,  которое  бы  я  ночувствовалъ 
если  бы  Жоржъ  вошелъ  въ  домъ  дяди,  и  взялъ  бы  его  за  во- 
ротъ,  я  согласился  съ  нимъ,  что  въ  самомъ  д'ЬлЬ  это  было  боль- 
шпмъ  несчастьемъ. 

Н^^сколько  ми'нутъ  мы  молча  соображали  это  обстоя- 
тельство, пакопецъ,  онъ  опять  заговорилъ: 

—  Да,  это  замечательный  разбойникъ!  Но  что  я  хотелъ  бы 
знать — это  причину,  почему  онъ  едва  не  убилъ  свою  дочь 
до  смерти;  вы  понимаете  г.  Флорансъ,  онъ  долженъ  им^ть  важ- 
ный причины. 

—  Ахъ,— ч;казалъ  я, — ^^она  хогЬла  поступить  въ  монастырь. 

—  Въ  монастырь! — вскричалъ  онъ  пораженный. — Луиза.., 
Монахиня! 

—  Да,  она  хот'Ьла  возвратиться  въ  монастырь  Мольсгеймъ. 
(!11а  хотЬла  отказаться  отъ  св'Ьта;  она  чувствовала  себя  ели- 
пгкомъ  несчастной,  и  мнЬ  поручила  сказать  объ  этомъ  отцу 
какъ  своего  стараго  наставника,  ты  понимаешь  Жоржъ,  онг 
выбрала  меня... 

Онъ  посмотр'Ьлъ  на  меня  съ  такимъ  видомъ,  какъ  будтс 
хотЬлъ  проникнуть  мнЪ  въ  душу, 

—  И  онъ  за  это  билъ  ее? — сказалъ  онъ  черезъ  минуту.      , 

—  Не  совс^мъ  за  это, — отв'Ьчалъ  я  ему  естоевожепный. 
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Моя  ЛчЧ'па,  слушавшая  иасъ  изъ  кухии.  прибЬкала  дЪлая 
1миЬ,  110  своему  обыкновен1ю,  эиаки.  Вместо  того,  чтобы  ео 
слушать,  я  разсердился,  такъ  какъ  никому  не  нравится,  чтобы 
имъ  руководила  его  жеиа,  какъ  ребенкомъ,  и  сказалъ  Жорл{у: 

Ты    хочешь    знать    настоящую    причину     этой    И€Т0р1И?.. 

Ну,  потому  что  она  тебя  любить!..  Старикъ  сказалъ,  что  она 
тебя  любить!..  Ояь  открылъ  окно,  крича:  «Вотъ  твой  Вогъ,  вотъ 
онъ!..  Это  сынъ  бездельника,  живущаго  напротивъ.. 

—  Онь  сказа.п.  это...  Вы  слышали,  г.  Флораись?— сказалъ 
онъ,  побл'Ьдн'Ьвъ. 

■ —  Слышалъ  ли  я?  Да  оиъ  кричалъ  это,  громко!.. 

—  А  она...  что  отвЬчала  она? 

—  Ничего!  Онъ  кричалъ:  отв'Ьчай  же  мн1^!.,  Лги...  лги... 
если  ты  ом-Ьешь!.. 

— ■  А  она  не  отвЬчала?.. 

■ —  Н'Ьтъ,  Л{оржъ,  она  не  хот'Ьла  лгать!..  Это  была  правда. 

Я  посмотр1'.лъ  на  мою  же^ну,  какъ  бы  говоря:  и  это  отучить 
тебя  приходить  мн^  надоЬдать,  теперь  д'Ьлай  мн'Ь  сколько  хо- 
чешь знаковъ. 

Жоржъ  покрасн'Ьлъ,  посмотр^лъ  на  насъ  обоихъ  и  вдругъ 
вскричалъ: 

—  Ну  да,  мы  любимъ  другъ  друга!..  Ахъ!  Это  не  со  вче- 
рапгняго,  ни  съ  сегодняшняго  дня...  Н'Ьтъ!..  Я  всегда  любилъ 
ее!  Даже  тогда,  когда  я  воображалъ,  что  ненавижу  ее,  по- 
тому что  меня  воспитали  съ  этой  мыслью,  я  ужъ  любилъ  ее... 
Я  возставаль  противъ  нее,  и  ненавид^лъ  т^хъ,  которые  мн]', 
внушали  это.  Но  я  заш,ищался..,  Я  скрывалъ  все  это! — ска- 
залъ онъ,  кладя  руку  на  сердце. — Только,  съ  того  времени, 
когда  возили  сЬно,  вы  помните,  г.  Флорансъ,  съ  того  дня  я  думаю 
только  о  ней! 

На  глаза хъ  его  были  слезы;  онъ  держалъ  мою  руку  и  я 
видЬлъ,  что  ему  хогЬлось  меня  обнять. 

—  Ахъ,  какъ  я  быль  несчастливъ!..  Какъ  я  ненавидЬлъ 
себя  за  любовь  къ  дочери  дяди  Жана!  Какъ  я  проклиналъ  себя; 
какимъ  яизкимъ  казался  я  себ^;  какъ  метался  я  взадъ  и  впе- 
редь  по  л4су,  повторяя  себЬ:  «Старикъ  обокралъ  твоего  отца! 
Старикъ  думаетъ  только  о  твоемъ  разоренш!»  И  я  злился!..  Что 
вы  хотите,  эта  мысль  преследовала  меня  всюду...  Это  пронзало 
меня  въ  самое  сеоаие:  я  не  могъ  бол^е  этого  выносить!  Я  ви- 
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д'Ьлъ  ее  всюду:  1п,  ,г1;су,  въ  дерсвн!..  :за  рЫпетппП  пхъ  сада,  въ 
пол^Ь,  у  ея  окна.  Наконец!.,  я  видЬлъ.  что  она  сочувствовала 
мн'Ь,  г.  Флорансъ;  не  ища  другъ  друга,  не  говоря  между  союой 
ни  слова,  не  глядя,  какъ  оы  н^  уз'навая  другъ  друга,  мы  встре- 
чались всюду.  Да,  >да,  мы  любимъ  одинъ  другого! — в^крнчалъ 
онъ  унчасиымъ  голосомъ,  стуча  палкою  въ  нолъ.  Луиза  лю5итъ 
меня!  Она  меня  любитъ...  и  будетъ  моею!.. 

Его  М(1Жно  было  нрпиить  за  сумммнеднктго;  онъ  былъ  по- 
хожъ  на  коршуна,  который,  но  утрамъ,  раснускаетъ  своп 
крылья,  издавая  злов1')1Ц1е  крики..  Я  былъ  вн'Ь  себя. 

—  Но,  Жоржъ, — сказалъ  я, — ради  самого  Неба  не  |;1)нчп 
такъ  ]'ромко,  вся  деревня  тебя  слынгигь!  И  при  томъ  ты  гово- 
ришь:— Она  будетъ  моя!..  Она  моя!..  Но  главный  лЬснич1Г1? 

—  Г.1авный  л1'.снич111.  [ммсричалъ  онъ,  съ  презрительнымъ 
видомъ, — главный  л'Ьснич1н!..  Чортъ  съ  нимъ!  Пусть  придетъ!.. 
пускай  его  только  придетъ!..  А! 

—  А  дядя  Жанъ? 

—  Онъ  билъ  свою  дочь...  Онъ  хочетъ  принести  ее  въ 
жертву  своей  (ненависти...  Она  меня  лнюитъ  болЬе,  чЬмъ  его... 
Она  лтобитъ  только  меня...  Вы  ее  хорошо  знаете...  Вы  ска- 
зали   :)то. 

—  -  ]>езъ  сомн1>н1я!  Но  твой  отецъ,  несчастный!  Все  противъ 
тебя,  все!.. 

—  Послушайте,  г.  Флорансъ, — сказалъ  онъ  съ  жаромъ, — 
БЫ  честный  челов-Ькъ!..  Эти  два  старика  непавидятъ  другъ 
друга  уже  три'дцать  л'Ьтъ,  за  старую  избушку;  он1[  не  могутъ 
вид'Ьть  другъ  друга  безъ  злобы,  м  мы  должны  бы  были  посту- 
пать какъ  они;  мы  должны  бы  были  по  при.м'Ьру  отцовъ  разо- 
рять, безчестить  другъ  друга,  м'Ьшать  и  уничтожать  одинъ  дру- 
гого! Справедливо  ли  это? 

—  Н1.тъ,  Жоржъ,  н'Ьтъ,  я  не  говорю  этого,  совск1ъ  яа- 
противъ;  но... 

• —  Здравый  смыслъ  указываетъ  это, — сказалъ  внъ.— Луиза 
.тюбитъ  меня,  и  я  люблю  ее!..  Ну.  мы  женимся  и  будемъ  сча- 
стливы, это  ясно!..  Пусть  друг1е  дЬлаютъ,  что  хотятъ,  это  ихъ 
д-Ьло! 

Въ  то  же  время  онъ  вышелъ.  Я  снова  его  нозвалъ: 

—  Жоржъ!.. 

Онъ  взошелъ  на  ;^в^  ступеньки. 
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—  Куда  ты  идешь?  Что  хочешь  ты  делать?.. 

—  Я  хочу  объявить  это  моему  отцу  тотчась  же. 

—  Но  ты  не  будешь  говорить  обо  мн'Ь... 

—  Н^тъ,  нЬтъ...  Будьте  покойны,— сказалъ  опъ,  сходя  съ 
л'Ьстниды; — это  касается  меня  одного!.. 

И  онъ  ушелъ. 

Несмотря  на  боль  въ  ногахъ,  я  не  могъ  утерпеть,  чтобы 
не  нос^ютI^^•.т^  въ  окно. 

Онъ  медленно  переходилъ  улицу,  повЬся  голову,  съ  своей 
большой  палкой  въ  рук'Ь,  и  см^ло  вошелъ  къ  себ^. 

Въ  крайнемъ  безпокойствЬ,  я  снова  сЬлъ  къ  окну;  за  зав- 
тракомъ  н  до  ©амаго  начала  к-лассовъ  я  все  размышлялъ  о  томъ, 
что  происходитъ  тамъ. 

«Ужасная  гроза,  думалъ  я,  въ  эту  самую  мияуту  разрази- 
лась между  отцомъ  и  сыномъ,  одинаково  смЬльгми,  твердыми, 
и  упорными  въ  овоихъ  мп'Ьн1яхъ,  какъ  тотъ  такъ  и  другой». 
То  мн-Ь  казалось,  что  отецъ,  ослаб'Ьвш1й  отъ  лЬтъ  и  неудачь — 
уступитъ;  то,  что  онъ  будетъ  настаивать,  и  выгонитъ  сьша 
изъ  дома.  Эти  мысли  путались  въ  моей  голов'Ь.  Наконецъ,  въ 
семь  часовъ,  снова  посмотр11въ  въ  окно,  и  ничего  не  видя  На 
улиц'Ь,  я  сошелъ  къ  моимъ  занялямъ. 

Во  все  время  моихъ  занят1Й  я  оставался  на  кафедре,  и 
съ  удо'Вольств1емъ  вид'Ьлъ,  что  всЬ  мои  ученики  были  недо- 
вольны т'Ьмъ,  что  со  мной  случилось;  ихъ  родители  всЬ  обви- 
няли г.  Жана,  вс'Ь  эти  д'Ьти  любили  меня  и  принимали  во 
мн'Ь  участ1е;  по  временамъ  они  смотрЬли  на  меня  изъ-за  сво- 
ихъ  книгъ,  но  какъ  только  я  взглядывалъ  на  нихъ,  они  опу- 
скали г.11аза,  боясь  меня  оскорбить.  Надъ  другими  наставниками 
они  бы  можетъ  быть  смеялись,  такъ  какъ  дЬти  всегда  на- 
смешливы надъ  т^Ьми,  которыхъ  они  паходятъ  не  слишкомъ 
справедливыми,  но  я  къ  моему  удовольствш,  видЬлъ,  что  они 
принимаютъ  мою  сторону  протювъ  того,  который  такъ  дурно 
постуяилъ  со  мной. 

Все  шло  овоимъ  обыкновеннымъ  порядкомъ;  по  окончан1и 
классовъ  мн^  стоило  только  взглянуть  на  улицу,  чтобы  убе- 
диться, что  въ  деревне  происходить  большое  воляенге. 

Съ  утра  разпространились  тамъ  разныя  новости;  соседи  и 
соседки  толковали  у  своихъ  дверей;  женщины  кричали  внизу, 
д1  ушки  слушали  вверху.    ВездЬ    разговаривали    о    болезни 
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Луизы  п  ооъ  отъ^зд^  стараго  Доминика  за  докторомъ;  было 
известно,  что  Луиза  хотЬла  возвратиться  въ  Мольсгеймск1Й- 
монастырь,  чтобы  не  выйти  замужъ  за  г.  Лебсля,  и  что  отедъ 
билъ  ее  за  это;  все  это  было  изв'Ьстно  и  волнен1е  увеличива- 
лось. Я  €лышалъ,  какъ  бабушка  Буверетъ,  паша  сосЬдка,  кри- 
чала на  улиц'Ь: 

- —  БЬдное  дитя  желаетъ  лучше  похоронить  себя  живою  въ 
монастыре,  ч^мъ  выйти  замужъ  за  этого  урода...  Отецъ  ее 
билъ!..  А  главный  л'Ьснич1Й  Лебель,  вотъ  такъ  подходянцй  су- 
пругъ  для  Луизы!..  Погоди...  Она  только  и  создана  для  тебя... 
Гадк1й  щеголь...  С-о  времени  яргЬзда  этого  аристократа  въ  нашъ 
край,  только  и  слышно  что  объ  уголовиыхъ  нроцессахъ.  Его 
нужно  было  бы  выбросить  вонъ,  а  не  бЬднаго  г.  Флора нса,  этого 
богобоязяеннаго  человека,  который  не  обид'Ьлъ  и  мухи. 

Крикливый  голосъ  бабушки  Буверетъ  раздавался  съ  одного 
|;опда  улицы  па  другой,  нричемъ  она  поднимала  свой  То1ц1й 
паледъ,  какъ  бы  грозя  г.  Жапу. 

Сыпъ  ея,  Николаи  Буверетъ,  плотиикъ  по  ремеслу,  ста- 
рался ее  успокоить,  говоря: 

—  Замолчи,  бабушка,  замолчи;  пс  говори  этого,  хозяева 
могутъ  узнать  объ  этомъ,  и  намъ  придется  плохо. 

—  Я  см'Ьюсь  надъ  ними!—- кричала  она  еще  громче. — Не  по 
ихъ  милости  я  им'Ью  пеньку,  пряду  ее  и  выгоняю  козъ  на 
пастбище...  Что  могутъ  они  мп4  сделать?  РазвЬ  они  даютъ 
мп'Ь  работу?  Разв'Ь  я  должна  имъ?  Пускай  имъ  все  доне- 
сутъ,  тЬмъ  лучше!  Я  говорю,  что  стыдно  принуждать  молодую 
девушку  выходить  замуж'ъ  за  того,  кого  она  не  любить.  Я 
ска:ку  это  самому  Жану  Ранцо;  пусть  онъ  придетъ,  Анна  Бур- 
верстъ  не  будетъ  съ  нимъ  церемониться! 

Она  продолжала  въ  этомъ  же  тон-Ь;  друг1е  подстрекаемые 
ею,  кричали  также;  деревня  была  въ  волнеп1и  изъ-за  Луизы  и 
п  вид'Ьлъ  тогда  въ  первый  разъ,  что  всЬ  женщины  поддержи- 
ваютъ  другъ  друга  противъ  мужчинъ. 

Мар1я-Анпа  снова  вооружилась  мужествомъ,  видя,  что  вел 
01сруга  за  насъ;  ея  онасещ1я  превратились  въ  гнЬвъ. 

—  Теперь,  Флорансъ, — сказала  она, — виденъ  перстъ  Бо- 
ж1й.  Этотъ  старый,  грубый  скряга,  своими  дурными  поступкам! 
возстановилъ  вс^хъ  противъ  себя.  Пусть  только  скажетъ  он1 
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иамъ  о  свосхмъ  г.  Лебел'Ы  Пусть  только  лишить  насъ  работы; 
гора  сдвинется  съ  м'Ьста  для  нашей  ;тщнты. 

11зстунЛ'Сн1е  овладело  ею  въ  такой  степспи,  что  дЬлалось 
страшБо;  я  припуждепъ  былъ  ее  успокоить,  говоря,  что  мое 
.м-Ьсто  въ  оч^щии'!".  зависало  только  отъ  г.  Жака;  что  всЬ  мэры 
выбирали  на  эту  должность  людей,  по  своему  усмотр1>и1ю,  не 
давая  ]!Ъ  этомъ  никому  отчета,  и  мнЬ  нечего  бояться  г.  Жана. 

—  Т'Ьмъ  лучше,  Флорансъ, — говорила  она,  гЬмъ  лучше!.. 
Но  онъ  тебя  билъ,  и  я  желала  бы  видЬть  его  на  висЬлиц'Ь! 

Женщины  не  ум'Ьютъ  сдерживать  себя;  самое  лучшее  имъ 
не  отвечать,  потому  что  никак1я  убЬжденхя  на  нихъ  не  д'Ьй- 
ствуютъ  и  сиоръ  никогда  не  кончается^  Я  ирину;кдепъ  былъ 
вооружиться  терп'1'.н1емъ  слушая  во  все  время  обЬда  ея  без- 
конечпыя  обвипен!Я.  .нротивъ  Жана,  и  предсказан1я  объ  его 
близкой  погибели,  что  впрочемъ  не  могло  ему  сд'Ьлать  ни  ма- 
.>г'Ьйшаго  вреда.  Вол1нен1е,  продолжавшееся  ц'Ьлый  день,  къ 
вечеру  начало  увеличиваться,  и  мои  посл'Ьоб'Ьденныя  запят1я 
прерывались  несколько  разъ  громкими  криками  жснщипъ,  про- 
ходившихъ  мимо  моихъ  окопъ,  и  грози  1ипихъ  разломать  дверь 
стараго  Рандо,  и  освободить  его  дочь.  Жанъ  зналъ  это,  такъ 
|;акъ  его  домашн1е  добосили  ему  разговоры  его  враговъ;  но 
:)тотъ  гордый  человЬкъ  былъ  не  лзъ  тЬхъ,  которые  боятся 
угрозъ,  и  легко  отказываются  отъ  свонхъ  жслан1Й;  (шк  дока- 
залъ  это  въ  этотъ  день. 

Въ  пять  часовъ.  во  время  окопчап1я  классовъ,  слул;анка 
г.  Жака  сказала  мн'Ь,  что  г.  мэръ  желаетъ  со  мною  говорить. 
И  тотчасъ  же  нопгелъ;  некоторые  сос'Ьди  вызывались  помочь 
мнЬ  идти,  но  я  ноблагодарилъ  ихъ  и  пошелъ  одииъ. 

Въ  домахъ  обоихъ  братьевъ  Рандо  была  тишина.  Я  во- 
нгелъ  въ  залъ  направо,  гд'11  г.  мэръ  давалъ  мнЬ  иногда  иерс- 
писы'вать  бумаги.  Онъ  сид^^лъ  тамъ  одинъ,  передъ  своимъ  чср- 
нымъ  бюро,  скрестивъ  ноги,  съ  вытянутымъ  и  разстроенпымъ 
лидомъ.  Онъ  казался  иостарЬвшимъ  яа  10  л'Ьтъ. 

— ■  Ахъ,  это  вы,  Флорансъ, — сказалъ  онъ. — Вотъ  посмо- 
трите это  пожалуйста. 

Онъ  показалъ  мн'Ь  бумагу  своего  брата  Жана,  безсмыслея- 
пую  бумагу  о  томъ,  чтобы  мэръ  объявилъ  въ  тотъ  же  день,  о 
свадьб'Ь  Поля  Люсьена  Лебеля,  главнаго  л'Ьсничаго  деревни 
Щомъ,   съ    д'Ьвидей   Луизой-Амелкй-Ранцо,    единственной    до- 


черып  Жана  Ганцп,  с-обственника  въ  томъ  же  округе.  Я  за- 
дрожал ь;  это  |;азалось  мн^  ыеволможнымь,  ужаснымъ.  Жанъ 
смотрЬлъ  на  меня  свои.мп  зеленоватыми  глазами,  и  такъ  какъ 
я  былъ  очень  смущенъ,  онь  сказал1>  мн1): 

—  Что  вы  ибъ  этомъ  думаете? 

—  Это  ужасно, — отвЬчалъ  я. 

—  Да  вы  правы,  М1)й  братъ,  чтобы  разорить  меня,  нро- 
даетт.  свою  дочь  главному  лЬсничему.  Оиь  приносить  Луи;!у 
ВТ)  жертву  своей  мести.  Тотъ  соглашается  на  все,  оиъ  будс!  ь 
вес;ти  уголовные  процессы  такъ,  какъ  они  захотятъ.  Надо  быть 
ужаснымъ  негодяемъ,  чтобы  заключать  ]1одобныс  торги;  надо 
имЬть  страшную  охоту  обогатиться...  Это  грустно...  очень 
грустно... 

Я  не  отв^чалъ  ничего. 

—  Вы  можете  писать,  г.  Флорансъ,— сказалъ  онъ; — объ- 
Я1;лен1е  будстъ  известно  ь'С^^мъ  сегодня  же  вечеромъ. 

'Я,    вь    сму1цен1и,    сЬлъ    къ    столу    и    паписалъ   объявлрН1е 
самыми  1;рупными  буквами,  означивъ  число. 

Г.  м:)ръ  размышлялъ  и  разс1-.янпо  смотр!.лъ  въ  окно.  Кги 
габакерка  и  нлатокъ  лежали  на  стол11.  у  него  подъ  рукою. 
Когда  я  копчилъ,  онъ  бросилъ  на  бумагу  нЬсколько  пылинокъ 
табаку,  и  перечитывая  самъ,  сказалъ  мнЬ 

—  Это  совершенно  такъ,  при.южите  общинную  печать. 
Я  исполнилъ  это;  онъ  подписалъ  и  отдалъ  мн'Ь  бумагу. 

—  Да,  Флорансъ, — сказалъ  онъ, — это  ужасно,  присутство- 
вать при  постыдномъ  торг-!'.,  способствующемъ  вашему  собствен- 
ному разорению;  это  уи{асно,  не  правда  ли?  Да,  мой  добрый 
другъ.  но  все  это  еще  ничего  въ  сравнен1и  съ  т4мъ,  что  мнЬ 
осталось  вамъ  сказать;  да,  это  еще  ничего!  Боже  мой!  Этотъ 
простуиокъ  брата  Жана  заставилъ  бы  меня  отказаться  отъ 
торговли  .т^сомъ,  вотъ  и  все!..  У  меня  его  довольно!..  Я  на- 
нялъ  бы  пильныя  мельницы,  и  занялся  бы  другимъ  д^ломъ. 
Но,  —  вскричалъ  онъ.  —  чему  вы  никогда  не  поварите,  Фло- 
рансъ, чего  я  не  смКю  цикому  сказать  кром^  какъ  вамъ, 
«стпино  честному  человеку,  это,  что  мой  сыяъ...  Жоржъ...  лю- 
битъ  дочь  подобнаго  негодяя!.. 

Его  г}юмк1Й  голосъ  звонко  раздавался  въ  пустомъ  залЪ. 

—  Какъ.  г.  мэръ. — сказалъ  я  съ  удивленнымъ  ви-доолъ;^ 
возможно  ли  это?.. 
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—  Да, — вгч;[;ппплъ  от,. — птп  1:()?.\!!*;1:1Ю.  пто  прат^ди!..  Онъ 
самъ — слытито  ли  пы?--  глгь  самг^  (•ег<|,111!1  \трп\||,,  о(?|,ив1!Л1. 
ьтЬ  объ  ЭТОМ],. 

Я  опупилъ  глаза,  ие  смЬя  на  него  лагляпутг.;  иим;и  его 
[Сморщились,  челюсти  судорожно  сжались,  и  (чч^  больтой  иось 
какь  бы  еи1,е  больше  пригнулся  къ  подбородку. 

■ —  Вотъ  что  Лчдало  меня! — началъ  оиъ  ^иить. — Мой  сынь 
[хочетъ  жениться  на  д(1Ч('ри  этого  лиде.\11'.|)а,  этого  ни.'зкаго  су- 
[Н1,(;'ог1!а.  К(»тпры11  украль  у  меля  домъ  моего  отти!,  когда  тот'к  сде- 
лался старъ,  глухъ  и  отсгупи.и'Я  отъ  деркии;  дочь  лтого  отнрати- 
тельнаго  ханжи,  у  котораго  дома  только  ][  было  на  я;зык1;: 
<;да,  пана!.,  вы  нравы,  пана!.,  это  справедливо,  папа!..»  ][  ко- 
торый пооп1,р!глъ  б'Ьднягу  ВТ  его  безбол;ныхъ  мысляхь.  говоря 
всегда:  (-.Татгь,  нана,  такъ!;>  А!  плутъ!  Онъ  зпалъ,  что  опт  на  нее 
это  нолучиттз!..  Между  тЬмъ,  какъ  я,  тысячу  громовъ,  я  не 
МОП.  этого  сд'Ьлать!..  кричалъ  онъ,  стуча  кулакомк  но  столу. 
Я  не  могъ  твердить  съ  утр-а  до  вечера.  «Да  нана!..  это  такъ!., 
Богъ  васъ  благословитъ»...  Это  перевернуло  бы  мнЬ  сердце; 
я  не  могъ  бы!..  Олъ  достигъ  всего  этнмъ  снособомъ,  а  я  нолу- 
чилъ  только  то,  что  мн'1".  следовало  но  закону  и  чего  не  могли 
у  меня  отнять!  Безъ  этого,  .тинемЬръ,  толковавш1п  всегда  о 
своемъ  старшинстве,  разорилъ  бы  :У1еня  до  рубашки. 

Говоря  это,  онъ  былъ  ужасенъ:  и  ще  смотря  ни  на  что,  я 
лучше  понималъ  тогда  его  ненависть  и  его  гнЬвъ;  я  чувствовалъ, 
что  онъ  нравъ. 

— •  Вамъ  только,  Флорансъ, — ^вскричалъ  онъ, — я  могу  это 
сказать!  Я  никогда,  никому  объ  это>гь  не  говорилъ,  кром-Ь  моего 
сына;  но  вы — мой  другъ,  бол'Ье  чЬмъ  другъ.  Вотъ  какъ  онъ 
меня  обокралъ! 

Тронутый  до  глубины  души,  я  ничего  не  говорилъ  и  не  подни- 
малъ  глаза.  Посл'Ь  этого  взрыва  онъ  нЬсколько  успокоился  и 
съ  ожесточен1емъ  понюхалъ  табаку. 

—  Да!  И  теперь  мой  сынъ  лю'битъ  дочь  этого  разбой1к 
пика...  Слышали  ли  вы  когда-нибудь  о  нодобномъ  песчастьи?.. 
Онъ  любигъ  ее!..  О!  Флорансъ,  давно  уже  не  дов'Ьрялъ  я  ему, 
и  желалъ,  чтобы  онъ  уЬхалъ.  Онъ  лкюптъ  ее!..  Онъ  хочетъ  на 
ней  жениться! 

Гн'Ьвъ  его  возобн(^вил^.•я,  и  я,  въ  отчаян1и,  не  могъ  не  ска- 
зать ему 
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—  Но  г.  мэръ,  песмотря  иа  это,  в^дь  она  добрая  дг.вушка, 
прекрасное  дитя... 

—  О! — .вскричалъ  онъ  съ  отчаянхемъ,  схвативъ  себя  за 
голову, — кто  же  говорить  вамъ  противное?  Но  это  дочь  Жана!.. 

Отчая'н1е   его  меня  трсвнуло  и  я  не  сказалъ  ничего  бол'Ье. 
И  что  могъ  я  сказать?  Къ  чему  послужили  бы  мои  сгова? 
Опъ  долго  молчалъ;  потомъ  началъ  глухимъ  го.1осомъ: 

—  Да,  Жоржъ  говорилъ  мнЬ  это, — сказалъ  онъ. — Я  дамъ 
ему  поду.мать  до  вечера,  чтобы  онъ  или  изм^нилъ  свое  нам'Ьре- 
н1е,  или  ушелъ  отсюда...  Дв'Ь'наддать  часовъ!..  Я  буду  одннъ, 
всегда  одннъ! 

Голосъ,  которымъ  говорилъ  онъ  это,  выаыналъ  у  ак'ня 
слезы,   я   готовъ   былъ   зарыдать. 

—  Со  мною  будетъ  также  ка.къ  съ  моимъ  д^'домъ;  онъ 
умеръ  безд'Ьтнымъ,  имевши  д1^тей  двенадцать  челов'Ькъ;  я  им^Ью 
только  одного  и  теряю  его  также;  хогЬлъ  бы  я  очень  знать, 
ч'Ьмъ  я  заслужилъ  это?.. 

Въ  эту  самую  минуту  Жоржъ  нроходилъ  мимо  оконъ,  и  г. 
ЗКакъ,  не  оборачиваясь,  оказалъ: 

—  Вотъ   онъ! 

Слышно  было,  какъ  отворились  сЬни  и  потомъ  комнаты. 
Это  былъ  олъ!..  Онъ  подошелъ  къ  бюро,  и  отецъ  спросилъ  его 
гн'Ьвнымъ  голосомъ: 

—  Ну,  что? 

—  Я  размышлялъ, — сказалъ  онъ, — ©то  решено  и  но  изме- 
нится... Я  не  могу  этого  изменить. 

—  Такъ  ты  уходишь? 

—  Н'Ьтъ!.. 

—  Ты  хочешь  остаться  въ  моемъ  домЬ,  противъ  моей 
воли? — ^сказалъ  отецъ,  сердито  смотря  на  него. 

—  Я  не  говорилъ  этого, — отв-Ьчадъ  Жоржъ  твердымъ  го- 
лосомъ.— Вы  господинъ  въ  вашемъ  дом!,  батюшка.  Если  вы 
прикажете  уйти,  я  уйду;  но  я  не  уйду  изъ  деревни;  я  поселюсь 
въ  гостинице,  и  это  вызоветъ  скандалъ. 

Старикъ  затрепеталъ.  Жоржъ  покрасн'Ьлъ,  нодъ  своей  ма- 
ленькой курчавой  бородкой,  до  самыхъ  ушей;  кровь  прилила 
ему  къ  глазамъ  и  горлу,  но  онъ  овлад^лъ  собой;  отецъ,  сидя  въ 
своемъ  кресл'Ь  съ  (поникшей  головой,  размышлялъ. 

Въ  глубин'Ь  души  я  любилъ  этого  человека,  и,  при  видЬ 
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его  иеу1'Ьшяой  горести,  грудь  дюя  разрывалась;  лп'Ь  было  не- 
выносимо дурно! 

—  Ахъ! — сказалъ  онъ  медленно, — какое  несчаспе!  Пого- 
ворите же  ему,  Флорапсь;  скажите  ему,  что  онъ  не  можетъ 
жениться  на  этой  дЬвушк'Ь...  Что  я  не  могу  идти  сделать  ей 
предложен  1е  для  него...   Что  это  невозмонаю! 

—  Я  не  прошу  васъ  объ  этомъ,  батюшка,  —  отв'Ьчалъ 
Жоржъ. — Я  сказалъ  вамъ:  «Я  люблю  Луизу;  Луиза  любить 
меня!..  Мы  были  долго  разлучены;  но  это  кончилось,  мы  лю- 
бимъ  другъ  друга!..  Делайте  что  хотите...  Дядя  Жанъ  пусть 
также  д^^лаеть,  что  хочетъ;  но  если  нринудятъ  Луизу  выйти 
за  другого,  клянусь  именемъ  Ранцо,  произойдутъ  больш1я  не- 
счаспя!»  Вотъ  что  я  говорю,  батюшка,  это  будетъ  та.къ!  Те- 
перь хотите  ли  -БЫ,  чтобы  я  оставилъ  вашъ  домъ?.. 

—  Штъ,— сказалъ  старикъ  не  колеблясь, — это  доставило 
бы  удовольств1е  другому;  останься!  Мы  будемъ  жить  вм-ЬсгЬ, 
до  какъ  чуж1е. 

—  Хорошо  батюшка, — сказалъ  Жоржъ.  Онъ  хот^лъ  выйти, 
но  въ  эту  минуту  мать,  б-Ьдиая  женщина  столько  л-Ьтъ  не  вы- 
ходившая изъ  кухни,  и  которая  даже  въ  большхе  праздники 
становилась  за  стуломъ  мужа,  чтобы  ему  прислуживать,  б'Ьд- 

_ная  мать  взошла  какъ  потерянная,  вытирая  глаза  передникомъ, 
сказала  раздираюп;имъ  голосомъ: 

—  Ранцо! 
Она   не   могла   бол'Ье   говорить;    старикъ,   не   поворачивая 

►ловы  и  не  глядя  на  нее,  указалъ  ей  дверь;  она,  молча  опять 
1ла  въ  кухню. 

Жоржъ  медленно  посл^^довалъ  за  ней,  и  затворилъ  за  со- 
)й  дверь. 

Отецъ  остался  въ  своемъ  кресле,  потупивъ  глаза.  Я  понялъ 
)гда  велишя  челов^'чесшя  горести.  Черезъ  н^Ьсколько  минуть 
)ведснныхъ  въ  молчан1и,  онъ  всталъ,  пошелъ  въ  шкафъ  и  до- 
1лъ  маленьгай  ключъ,  говоря: 

—  Подите  сюда,  Флорансъ. 
Мы  вм^ст^  'ВЫШЛИ  въ  общину;  онъ  самъ  выставилъ  объ- 

злеше  въ  ящикъ  и  заперъ  р'Ьшетку.  Потомъ,  пожелавъ  мн'Ь 
)раго  вечера,  онъ  возвратился  къ  себ^,  и  я  также  пошелъ 
"домой. 

Два  брата.  10 
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Съ  того  времени.  1:ат;ъ  мы  сдЬлали  это  оглапк'Н!^  въ  оонцгнЬ, 
С)0.]\улнь  Лу11:5Ы  со  дия  на  день  все  дЬ.шлаеь  серьезнее,  и  :!аме- 
д.тла  свады^у.  Доктора  пр^'Ьзжали  со  вс^хъ  оьфгстностей  ]г  со- 
вГтовались  между  собой.  Туп.  быль  г.  Бургардъ  изъ  Сарребурга, 
чол(;1;1.кь  очень  <мгЬдущ!Г|  и  и:{нЬстныГ|  во  всей  стран!'.,  г.  Внрлв 
изь  Б.1амоиа.  г.  Сосерот'ь  шм.  Люневнля.  пакоисцъ,  1'с1;  лумппе 
врачи  на  10  миль  вь  окруи.носш  Шомь.  ВндЬлк.  1;акъ  они  п\)\- 
ллжали  и  у1'.:^>|;али,  но  результагь  ихь  с<)в1'лцан|й  не  быль  и:}в1,- 
стенъ  въ  деревн'Ь. 

Главный  л1хч1ич1Й  в:зилъ  отнусг;ъ,  подъ  предлогомъ,  что  онъ 
'Ьдегь  за  своими  бумагами.  Конногвардеецъ  Ксйль,  изъ  Сень- 
Кирина  замЬнидъ  его. 

Наступила  осень  сь  своей  грустной  обстанов1;он,  съ  зауныв- 
пымъ  в'Ьтромъ,  предв'Ьщавтимъ  зиму.  По  окончаши  классовъ. 
я  каждый  день  ходилъ  къ  .мэру,  для  иснолиен1я  обязанностей 
см'лциннаго  секретаря. 

Г.  Жакъ  страдалъ  ревматизмомъ,  не  жалуясь;  неги  его  ле- 
жал1[  на  табуреткЬ.  Онъ  сид'Ьлъ  у  бюро,  устремивъ  глаза  В1> 
окно,  за  которымъ  при  каждомъ  норывЬ  в^т|1а,  легЬли  листья  съ 
виноградни1;а,  к  солома  изъ  подъ  навЬса  сарая.  Казалось.  чт(< 
все  разрушается;  большге  тополи,  которыми  была  обсажена  до- 
рога, заунывно  шептались. 

Мы  оба  сидЬли  тамъ;  я  нисалъ,  а  онъ  размышлялъ,  кашляя 
по  временамъ  хриллымъ  голосомъ  и  говоря: 

—  Я  становлюсь  старъ,  Флорансъ,  я  становлюсъ  старъ!.. 
Я  слишкомъ  много  трудился!..  И  для  кого?.- 

—  Ахъ,  г.  мэръ,  для  васъ  еще  наотанутъ  хоронпе  дни. 

—  Никогда,  никогда, — говорилъ  онъ, — все  кончено!.. 
!Шоржъ,  возвращаясь  вечеромъ  съ  работъ,  нроходилъ  мимо 

оконъ,  не  повертывая  головы.  Отедъ  и  сынъ  будто  бы  не  знали 
друга  друга,  а  мать,  съ  заплаканными  глазами,  носила  сыну 
завтракъ  на  верхъ.  Только  одинъ  разъ  г.  Жакъ  сказа лъ  мн-Ь  съ 
горечью: 

—  Флорансъ,  теперь  у  меня  два  брата  Жана:  одинъ  зд'Ьсь. 
а  другой  тамъ.  Домъ  болЬе  не  припадлежитъ  мнЬ;  я  не  хозяинъ 
въ  своемъ  ДОМ'Ь. 
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Негодовпптр  и  горесть,  противъ  ого  воли,  слышались  въ 
каждомъ  с.101'11.  н  онъ  кончалъ  всегда  такъ: 

—  Ахъ,  если  бы  я  лсжалъ  въ  долине,  съ  моими  предками. 
Они  слятъ,  ОЛИ  уже  ничего  не  знаютъ,  что  происходить  на  этомъ 
св^т^. 

Но  если  г.  Шакь  страдалъ,  то  на  другой  сторонЬ  улицы  было 
ен1е  хул;е.  Каждый  разъ,  какъ  я  проходилъ  мимо  решетки  сада, 
сделавшейся  прозрачной  послЬ  па^дешя  листьевъ,  я  вид'Ьлъ  г. 
Жана  въ  длинномъ,  сЬромь  1нерстяномъ  камзолЬ,  медленно  гу- 
ляющимъ  по  алле^Ь,  съ  непокрытой  головой.  Какой  бы  ни  былъ 
дождь  или  к'ктеръ,  если  толм;о  последн1й  лучъ  солнца  пада.п. 
на  обнаженный  деревья,  г.  Жапь  всегда  гулялъ,  не  будучи  въ 
С0СТ0ЯН1И  оставаться  въ  домй,  гд^  старая  сид'Ьлка  Симона,  слт- 
жанса  Розетта  и  доктора  сделались  хозяевами.  Этотъ  суровый 
челов^къ  дряхлкп.;  онъ  прогуливался  согнувшись,  носъ  его 
какъ  бы  еще  бол^е  сгорбился;  такъ  разсказываютъ  обыкновенно 
о  старыхъ  орлахъ,  которые  уже  не  могутъ  бол^е  клевать,  и  уми- 
раютъ  съ  голоду, — естественное  наказан1е  за  ихъ  жестокость  и 
хищность. 

Видя  это,  я  думалъ  съ  грустью: 

«Ты  заслужилъ  это  вполп'Ь,  варваръ,  но  ты  заслуживаешь 
этого  каждый  день  твоимъ  упорнымъ  желан1емъ  выдать  твое 
б'Ьдное  дитя,  твою  собственную  кровь  за  су'Ш;ество,  которое  она 
не  можетъ  видеть.  Ахъ,  ты  заслуживаешь  твоей  участи,  и  я 
не  жал^ю  тебя.  Гордость  и  ненависть  заслуживаютъ  этого  воз- 
езд1я». 

Вотъ  что  я  говорилъ  себ-Ь.  Однажды  вечеромъ  я  увид'Ьлт 
его.  молящагося  въ  церкви.  Въ  этотъ  разъ  онъ  молился  усердно, 
устремивъ  глаза  въ  землю;  это  не  была  бо.ч'Ьг  комед1я. 

«В^^роятно,  положен1е  Луизы  очень  опасно, — подумалъ  я, — 
если  этотъ  челов'Ькъ  молится;  случилось  что-нибудь  необыкно- 
венное!» 

Посл'Ь  классовъ  я  пошелъ  за  нотами,  которые  утромъ  за- 
былъ  на  органе,  и  смотря  сверху  нашей  маленькой,  холодной  и 
темной  церкви,  на  этого  ужаснаго  челов'^ка,  на  колЬняхъ  и 
усердно  молящагося,  съ  наклоненной  головой  и  сложенными 
руками,  въ  глубокой  тишине,  я  снова  возвратился  къ  этимъ 
мыс.тямъ. 

Д  возсылалъ  жаркую  молитву  къ  Всевышнему,  о  здоровы 
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моей  дорогой  ученицы,  уверенный,  что  полоЖен1е  ея  безна- 
дежно. Я  не  ошибался;  какъ  только  вошелъ  я  домой,  Мар1я- 
Анна  сказала  мнЬ: 

—  Ты  знаешь,  Флорансъ,  что  всЬ  доктора  отказались  отъ 
Луизы,  и  что  главный  докторъ  изъ  Нанси,  господинъ  Дюкудра, 
долженъ  пр^^xать?.. 

—  Штъ,  я  не  зналъ  этого,' — отвЬчалъ  я, — но  у  меня  было 
предчувствге,  которое  предостерегало  меня  объ  онасностн.  Это 
и  случилось  такъ. 

Я  вошелъ  въ  свой  кабинетъ,  грустнее  и  задумчив'Ье  обыкно- 
веннаго. 

Мы  не  говорили  объ  этомъ  за  ужиномъ;  но  каждый  объ 
этомъ  думалъ,  каждый  совдршалъ  об-Ьты  за  бЬдное  дитя,  ко- 
торую мы  вид'Ьли  такою  молодою,  прекрасною,  кроткою,  доброю 
для  насъ  и  для  бЬдныхъ,  а  теперь  умирающею.  Вечсромъ,  ло- 
жась, я  молился  за  нее.  На  утро  пргЬхалъ  главный  докторъ  и 
собрались  вс'Ь  нроч1е.  Это  было  въ  концЬ  осени;  погода,  послЬ 
большихъ  дождей,  опять  прояснилась.  Деревья  стояли  обнажсн- 
иыя,  ста.да  бол'Ье  не  выгоняли,  потому  что  с1:отъ  портитъ  сырые 
луга. 

Школа  была  полна  д'Ьтей.  Вся  деревня  знала,  что  нроис- 
ходитъ  у  Жана;  всЬхъ  это  безпокоило.  Около  одипнадца'Л!  ча- 
совъ  утра,  по  окончан1и  классовъ,  я  пошслъ  въ  мою  комнату; 
'столъ  былъ  накрытъ  и  мы  только  что  хотели  садиться  обедать, 
какъ  вдругъ  вошла  Розетта,  служанка  г.  Жапа  и  вскричала 
иопуганньгмъ  голосомъ: 

—  Г.  Флорансъ,  идите  скор'Ье  къ  намъ,  васъ  зовутъ;  г.  Дю- 
кудра, докторъ  изъ  Нанси  хочетъ  съ  вами  говорить. 

—  Со  мною?— сказалъ  я  съ  удивлен]емъ. — Вы  ошибаетесь, 
Розе1та,  объ  чемъ  можетъ  говорить  такой  ученый  человЬкъ  съ 
бЬднымъ  сельскимъ  учитслемъ? 

—  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  я  не  ошибаюсь, — отв'Ьчала  она,— эти  гос- 
пода спрашиваютъ  г.  Флоранса,  учителя.  Идите,  идите 
скорМ!.. 

Вообразите  мое  удивлеше!  Я  уже  снялъ  свой  камзолъ,  при- 
готовляясь обедать,  пов'Ьсилъ  шинель  въ  шкафъ,  когда  Маргя- 
Анна  закричала  мн'Ь: 

—  Куда  ты  идешь,  Флорансъ!  Берегись...  берегись...  г. 
1Шанъ  тамъ,..  ты  знаешь,  какъ  онъ  поступилъ  съ  тобой' 
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—  Ахъ,  ^[ар|;1-А1ГТ1а, — сказала  съ  отчаяшсмъ  служанка, — ■ 
не  бошеси  ]111чсго.  Нашъ  бЬдиый  госнодинь,  посл'Ь  П(1Сл1',днаго 
коисил1ума,  сделался  совсЬмъ  други.мъ  чоловЬкомъ;  онъ  упалъ 
духомъ,  не  говорить  Ничего  и  не  обращаетъ  ни  на  кого  внилиипя. 
Г.  Флорансъ,  ради  самого  неба... 

Я  не  слыха лъ  конца  ея  р'Ьчи,  и  взявъ  шляпу,  почти  ноб'Ь- 
;1:ал1..  поти.мъ  и  нотоль  тише  и  пришелъ  туда,  размышляя  объ 
этомъ  страппомъ  нриключен1и. 

Какъ  Розетта  и  говорила,  дверь  дома  была  открыта;  прихо- 
Д1[.гь  п  уходилъ,  кто  хот^лъ.  Множество  слугъ  было  около  эки- 
пажей; они  посмотр'к1и  на  меня,  когда  я  входилъ. 

Вт,  бол1,пк1Й  му;и,!кальной  зал'1^,  я  увпд'кть  собравшихся  док- 
торовъ.  1Гят1>  или  шесть  старнковъ  въ  шинеляхъ,  съ  измятыми 
галстуками  съ  всклокоченными  волосами,  кричали,  спорили 
между  собою,  не  ст'Ьсняясь,  какъ  истинные  ученые,  которые 
■]'о.1ько  и  заботятся  о  С'воемъ  д'Ь.гЬ.  Въ  минуту,  какъ  я  показался 
на  дорогЬ,  г.  Бургардъ  изъ  Сарребурга,  знавшш  меня,  сказалъ: 

—  Вотъ  онъ. 

Л  поклонился  имъ,  совсригепио  взволнованный. 

Самый  высоюй,  г.  Дюкудра  изъ  Напсн,  въ  черномъ  илатъЪ 
п  бктомъ  галстук']ь.  съ  длнннымъ  лицомъ,  толстымт.  посомъ,  вы- 
(•оь'имъ  II  пшрокииь  лбо.\г|,,  нависшими  бровями,,  больгаимъ 
ртомь.  съ  ночтен]1ымъ  видомъ  унлверситетскаго  инспектора, 
очень  в'Ьжли1В0  обратился  ко  мп'Ь: 

—  Вы  г.  Флорансъ,  наставнпкъ? 

—  Да,  милостивый  государь,  это  я. 

—  Ну,  сударь, — сказалъ  онъ  любезнымъ,  но  серьезнымъ 
тономъ, — мы  находимся  въ  такомъ  исключит  ел  ьиомъ  поло- 
жен1И,  что  только  вы  одни  можете  на.мь  его  ра;5ьис11!;ть. 

Я  хот'ктъ  извиниться,  говоря,  что  я  бЬдныи  ссль(;к]й  учи- 
тель, совер1и('11но  неспособный  быть  нолезны.мъ  такимъ  учс- 
пымъ  лицамъ,  но  онъ  тотчасъ  же  прервалъ  меня: 

—  Подождите, — сказалъ  онъ, — дайте  мнЪ  объяснить  вамъ 
въ  чемъ  д'Ьло.  Вы,  конечно,  знаете,  что  мои  собраты,  находя- 
щ1е<;я  тутъ,  пр1'Ьзжали  въ  Шомъ  н'Ьсколько  разъ,  для  изсл-Ьдо- 
Еан1я  болЬзни  Луизы  Ранцо, 

—  Да, — отв'Ьчалъ  я. 

—  Они  нашли  нужнымъ  прибегнуть  ко  мпЬ, — продолжалъ 
онъ. — Я  вид'Ьлъ  больную;  она  серьезно  больна;   бол'Ьзнь  эта 
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изнуряетъ  и  у'оьстъ  ее,  если  мы  не  постараемся  узнатт.  ея  при- 
чины. Я  старался  тюлучпть  отъ  нея  (»«мой  <хгьясисн1е  об-ь  этомъ 
Бажномъ  предмете,  но,  угъ  страха  или  скромности,  она  не  хот4ла 
дать  намъ  необходимыхъ  св+.д^н1Й.  Наконецъ,  суд-арь,  уступая 
моей  нас-тоПчивости,  больная,  иъ  слезахъ  и  закрывая  лицо 
сказала: 

—  Н'Ьтъ!  Никогда...  никогда  я  не  буду  въ  состоян1и  сказать 
зтого!..  Спросите  г.  Флораиса!..^;  Она  казалась  изнуренною 
тЬмъ,  что  сказала  это.  Говорите  л.е  милостивый  государь; 
участь  б-Ьдиаго  дитяти  въ  вашихъ  рукахъ;  что  вы  знаете  о  при- 
чинахъ  этой  бол'Ьзни?  Вап1е  объяснс-н1е  укажстъ  намъ,  какъ 
леч41ть  ее.  Разскажите  ие  колеблясь;  вы  говорите  .иодямъ,  ко- 
торые отвЬчаютъ  за  все. 

Я  побл^дн'Ьлъ  п,  отирая  г. газа,  тагсъ  какъ  слезы  протнвъ 
моей  воли  бежали  изъ  тлазъ — с1шзаль: 

—  Ну,  сударь,  что  бы  со  мною  ни  случилось,  когда  я  по- 
те{)яю  должность  и  впаду  въ  нищету,  за  то,  что  я  отгфою  вамъ, 
все-таки  вы  до.гжны  все  узнать.  Луиза  любитъ  своего  кузена 
Жоржа  Ранцо,  который  отв'Ьчаетъ  ей  'Лмъ  же  и  отдалъ  бы  свою 
жизнь  за  нее;  но  отцы  молодыхъ  людей — несмотря  на  то,  что 
братья — ненавидятъ  другъ  друга  уже  много  лЬтъ;  они  дЬлаютъ 
всевозможное  зло  одинъ  другому;  они  разделили  и  осрамили 
всю  страну  своей  ужасной  ненавистью,  и  никогда  не  согла- 
сятся на  свадьбу  своихъ  дЬтей.  которые  знаютъ  это  и  приходятъ 
въ  отчаяше...  Моя  бедная  Луиза  неут-Ьшна...  Она  скорее 
умрстъ,  ч^мъ  согласится  выйти  за  главнаго  л^€ничаго,  кото- 
раго  навязываютъ  ей...  Вотъ,  милостивые  государи,  истина.  Я 
вамъ  говорю,  что  это  такъ...  Вы  можете  мнК  иов^^рить!. 

—  И  мы  вамъ  в'Ьримъ, — сказалъ  мед«къ  изъ  Нанси,  посмо- 
тр-Ьвъ  на  овои'хъ  собратовъ. — Вы  видите,  господа,  что  я  не 
ошибся,  подобный  случай  я  второй  разъ  встр%чаю  въ  моги  прак- 
тик^>;  любовь  преобладаетъ  надъ  чувством'ь  самохрапснгя!.. 
Верность  до  гроба!.. 

Когда  онъ  замол'чалъ,  я  ооернулся  и  увид'Ьлъ  г.  Ллана;  онъ 
вошелъ  въ  маленькую  дверь  кабинета,  и  слыгналъ  все.  Но  это 
былъ  совсЬмъ  другой  человЬкъ,  ч'Ьмъ  два  м^1сяца  тому  назадъ: 
теперь  это  были  только  кожа  да  кости;  онъ  согнулся,  пожелт'Ьлъ, 
и  не  обращалъ  ни  на  что  вниман1я;  его  жилетъ  былъ  [>азстег- 
нутъ,  рубашка  безъ  галстука;  онъ  походил'ь  на  разрушившееся 
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существо,  по  заоотящеося  п  собЬ;  такт,  продетавляютъ  скрягу, 
лишившагося  сволхъ  сокровищ'!,.  От,  лншилси  того,  что  со- 
ставляло его  гордость! 

Г.  Дюкудра  обратился  къ  нему  и  сказалъ: 

—  Вы  слышали,  милостивый  государь? 

—  Такъ  вы  ничего  не  можете  больше  сдЬлать? — сказалъ 
онъ  глухимъ  голосомъ. — Вы  не  имеете  нпка1;ихъ  средствъ?  Вы... 

—  Мы  знасмъ, — прервалъ  его  докторъ  суровымъ  тономъ,  что 
вап1е  бЬдное  дитя  умретъ  черезъ  несколько  недЬль,  при  пер- 
выхь  сильныхъ  холодахъ,  если  вы  не  помиритесь  съ  вашимт. 
братомъ,  и  не  согласитесь  на  свадьбу  молодыхъ  людей,  которые 
сильно  любятъ  другъ  друга!..  Вотъ,  что  мы  знаемъ  наверное!.. 

Онъ  взялъ  со  стола  И1ляпу  и  маленький  с1ц)ый  плащь,  и 
сказалъ: 

—  Господа,  совЬ11,ан1е  кончено,  и  я  думаю,  что  мы  можемт. 
^'.хать. 

Опь  вьпиелъ  вм'Ьст'Ь  съ  остальными;  слуги  «росились  закла- 
дывать лошадей. 

Я  также  вьпиелъ  на  крыльцо^  и  смотря  на  эту  суету,  раздгы- 
шлялъ  о  случ11В1иемся.  Г.  Жанъ  остался  одинъ  въ  залЬ;  я  не 
знаю,  что  онъ  чувспвовалъ,  но  онъ  долженъ  былъ,  съ  прискор- 
б1емъ,  сказать  себЬ:  «Я  виноватъ  въ  этомъ!..  да,  одинъ  я  ви- 
новатъ!..» 

Былъ  первый  уже  часъ,  когда  я  зангелъ  домой,  наскоро 
отрЬзалъ  кусокъ  хлЬба,  и  поспФ>н1илъ  въ  школу;  дЬти  уже  давно 
собрались  туда,  шалили  и  шум'Ьли,  удивляясь  моему  отсутствгю; 
виродолжеши  двадцати  л'Ьтъ  со  мной  еще  не  случалось,  чтобы  я 
опаздывалъ  въ  классъ! 

При  моемъ  приход-Ь  порядокъ  возстановился;  но  я  былъ  со- 
вершенно неспособенъ  заниматься.  Отъ  постоянныхъ  огорчен1Й 
въ  эти  два  м-Ьсяца  я  также  былъ  нездоровъ.  Я  негодовалъ  на 
людей,  я  вид'Ьлъ  Бсе  въ  черномъ  цв-^тЬ;  мой  гербар1й,  ыасЬ- 
комыя,  минералы,  все  было  забыто.  Въ  этот-ь  именщо  день, 
узнавъ  объ  опасномъ  положеши  Луизы,  я  сильно  страда лъ; 
вопросы  и  зам^чан1я  жены  за  ужиномъ  были  для  меня  невы- 
носимы. 

—  Оставь  меня  въ  поко^,  —  сказалъ  я  ей,  —  не  говори 
со  мной;  мфе  существован1е  отравлено  и  бозъ  этой  пустой  бол» 
товки!.. 
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Наконецъ,  Мар1я-А1111а  и  Жюльрта  сложидл  скатерть, 
убрали  посуду  и  окопчивъ  свои  занятая,  отправились  спать. 
Я  ушелъ  въ  свей  кабиистъ,  зажегъ  ламги  ,  и  погрузился  вь  рап- 
МЫШЛСН1Я,  опрашивая  себя,  будетъ  ли  г.  Ж'апъ  им^ть  вар'Варстио 
настаивать  иа  своемь  до  конца?  Неунгели  онъ  не  подастъ  на- 
дежды своей  дочери,  если  даже  у1шдитт..  что  она  должна  уме- 
ре'1ь?  Допустить  ли  Господь  такую  великую  несправедливость? 
г>го  возмущало  мет1и  и  казалось  иевозможпымъ;  я  проклиналъ 
этого  челов1,ка  и  лселалъ  ему  заслуженнаго  имъ  наказан1я. 

Около  одиннадцати  часовъ,  когда  рсЬ  уже  спали,  я,  все 
еще  думая  объ  этомъ  ужасномъ  случа'Ь,  прежде  ч'Ьмъ  лечь,  по 
своему  обыкновен1ю,  еошелъ  заперетт.  дверь  нашего  дома.  Ночь 
была  холодная,  облака  покрывали  небо;  чувствуя,  что  ]гро- 
хлада  освЬкаетъ  меня,  я  сталъ  прохаживаться  по  улиц'Ь,  какъ 
вдругь  зам'Ьтилъ  огонь  въ  дом'Ь  г.  Жана:  тамъ  покоилась  Луиза! 

Она  больше  ихъ  всЬхъ  доверяла  мн'Ь,  говоря  постоянно: 
«Спросите  г.  Флоранса!»  до'в1фчивосгь  эта  очень  меня  трогала. 

Я  вообралч'алъ,  приближаясь  теперь,  въ  ночнси!  тишинЬ,  къ 
дому  г.  Жана,  что  б-Ьдиое  дитя  можетъ  угадать  или  ночувство- 
■лать  нриближенге  друга;  это  была  конечно,  суеверная,  но, 
т'Ьмъ  не  мен^е,  занимающая  меня  мысль. 

Скоро  достигну'ВЪ  конца  улицы,  я  увид^лъ  несколько  вяза- 
нокъ  дровъ,  прислоненныхъ  къ  углу  дома  г.  мэра;  не  много  да- 
л'Ье,  за  дровами,  вид'Ьнъ  былъ  св'Ьтъ  въ  конторЬ.  Г.  Жанъ  тоже 
не  спалъ!  Онъ  тоже  не  могъ  успокоиться!.. 

Я  остановился  у  этой  нол'Ьнш;ы,  смотря  въ  окно  комнаты, 
гдЬ  я  предста-влядъ  себ'Ь  Луизу,  покинутую  докторами;  некому 
было  сказать  ей  утЬшительное  слово,  не  было  у  нея  друга,  ко- 
торый держалъ  бы  ея  руку  въ  ужасную  минуту  разставан1я  съ 
жизнью. 

Она  окружена  старой  сид'Ьлкой — запятой  своимъ  вязань- 
емъ  у  ногъ  умирающей,  и  спокойно  выслушивающей  ея  стоны, 
если  только  на  камине  стоить  бутылка  съ  водкой — и  г.  Жаномъ 
съ  мрачнымъ  лицомъ,  негодующимъ  на  то,  что  она  соглашается 
лучше  умереть,  ч'Ьмъ  выйти  замужъ  за  главиаго  л'Ьсничаго. 

Мысли  эти  волновали  мн'Ь  кровь. 

Влродолл{ен1и  нЬсколькихъ  мйнутъ  ничто  не  щеве.тилось; 
свЬтъ  былъ  по  прежнему;  казалось,  что  такъ  продолжится  до 
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утра  и  я  хот^лъ  уже  удалеться,  какъ  вдруп.  какой-то  шумъ 
лрквлекъ  мое  внима1ие. 

Въ  дом'Ь  г.  Жана  начали  ходить;  свЬа'ъ  показался  на  дру- 
гомъ  конц'Ь  здан1я,  потомъ  погасъ;  тяжелые  шаги  послышались 
на  л'Ьстниц'Ь,  и  нижняя  дверь  осторожно  отворилась.  Ночь  была 
такъ  темна,  что  я  не  могъ  ничего  различить;  но  вскоре  я  услы- 
пгалъ,  что  кто-то  переходилъ  улицу  на  мою  сторону.  Я  испу- 
гался: «Можетъ  быть  это  г.  Жаиъ!..  Если  опт,  увидитъ  меня 
здЬсь!» — подумалось  мн^.  Я  замЬтилъ,  что  шаги  прюстанавли- 
ваются...  нгедпйй  прислушивался... 

Вдругъ  огромная  фигура  Жана  Ранцо  показалась  на  осв-Ь- 
щенномъ  окн'Ь  Жака.  Онъ  приподнялся,  стараясь  заглянуть  во 
внутренность  дома.  Что  хотЬлъ  онъ  делать?  МпЬ  казалось,  что 
онь  способенъ  совершить  престунлен1е;  сердце  мое  сильно  би- 
лось. Онъ  долго  шотр^лъ,  и  наконецъ  тихо  ностучалъ  задвиж- 
кой. Скоро  послышался,  въ  ночной  тишин'Ь,  суровый  голосъ 
Жака. 

—  Кто  тутъ? — спросилъ  онъ. 

—  Это  я, — отв'Ьчалъ  г.  Жанъ; — отопри  мнЫ 
Показался  св'Ьтъ,   и  окно  отворилось.   Два  брата,   посд'ё 

тридцатилетней  вражды,  встр'Ьтйлись  ляцомъ  къ  лицу:  Жакъ, 
съ  лалшой  въ  рук'Ь,  съ  широко  раскрытыми  отъ  удивленгя  гла- 
зами, съ  всклокоченнымц  седыми  волосами  и  сердитымъ  ви- 
домъ;  Жанъ,  съ  поникшей  головой,  и.м'Ьлъ  видъ  несчастливца. 

—  Что  тебе  нужно? — спросилъ  сурово  г.  Жакъ. 

' —  Я  хочу  поговорить  съ  тобою, — отвЬчалъ  тихо  Жанъ. 
И  такъ  какъ  брать  не  трогался  съ  м^ста,  смотря  на  него 
съ  гордымъ  Бидомъ,  онъ  тихо  прибавилъ: 

—  Жанъ...  моя  дочь  умираетъ!.. 

Жакъ  не  сказалъ  ни  слова;  онъ  закрылъ  окно  и  вышелъ 
отпереть  дверь  дома;  потомъ  они  оба,  молча,  какъ  тЬпи,  скры- 
лись въ  двери  и,  минуту  спустя,  Жалъ  снова  открылъ  окно  и 
затворилъ  ставни. 

Я  ждалъ  еш,е  добрыхъ  четверть  часа,  изо  всЬхъ  силъ  на- 
прягая слухъ;  но  никакого  шума,  ни  одного  слова  не  вылетало 
изнутри, — и  я  пошелъ  домгй,  очень  удивченный  странной  сце- 
ной, только  что  происшедшей  на  моихъ  пазахъ. 

Я  не  спалъ  ц^лую  ночь;  эти  дв'Ь  личности,  внезапно  со-- 
шедш1яса  между  собою,  ич  йыходилц  V  меня  тъ  головы,  и'  я 
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спрашивалъ  себя:  «Что  это  значить?..  О  чемъ  они  хотели  пе- 
реговорить?.. Что-то  мы  теперь  увидимъ?»  и  кончиль  т^мъ, 
что  заснулъ. 

На  другой  день,  въ  четвергъ,  свободный  для  меня  день 
послЬ  завтрака,  часовъ  въ  восемь,  любопытство  заставило 
меня  пойти  къ  г.  Жаку,  въ  надеждЬ  открыть  что-нибудь  по  его 
л  иду, 

Я  отправило!.  Мн1.  нужно  было  приготовить  несколько  бу- 
магъ  городского  управлен1я.  Когда  я  'вошелъ  въ  сЬни,  г-жа 
Ранцо  сходила  съ  лестницы,  держа  на  рук'Ь  кучу  рубашекъ; 
дверь  въ  большой  залъ  была  отворена;  на  полу  стоялъ  бси^шой 
кож^анный  чемоданъ,  наполненный  всякаго  рода  вещами,  одеж- 
дой, фланелевыми  жилетами,  щетками  и  башмаками,  завер- 
нутыми въ  газеты;  оставалось  только  наполнить  огромную 
крышку  съ  двойнымъ  дномъ,  и  добрая  женщина  усердно  зани- 
малась своей  ра-ботой.  Г.  Жакъ,  въ  рубашке,  расчесывалъ  свою 
бороду  передъ  маленькимъ  зеркаломъ,  пов'Ьшеннымъ  у  окна. 

Увидя  меня,  онъ  вскричалъ  сердитымъ  голосомъ: 

—  А!  Это  вы!..  Я  хот^лъ  за  вами  послать...  Я  уезжаю!., 
^ду  въ  Саарбрюкенъ...  Одияъ  изъ  моихъ  служащихъ,  негодяй, 
обанкрутился  и  б'Ьжалъ!..  Только  и  видишь  около  себя  разбой- 
никовъ,  презренны хъ...  Вотъ  и  доверяйтесь  посл'Ь  этого  лю- 
дямъ!..  Каналья!..  Адъюнктъ  иредупреждснъ...  онъ  сейчасъ 
пр1'Ьдетъ...  А!  Вотъ  и  онъ... 

—  Здравствуйте,  г.  мэръ, — сказалъ  г.  Риго,  входя. — Вы  за 
мной  присылали;  что  тутъ  такое  случилось? 

—  Случилось  то,  что  меня  хотятъ  обокрасть, — сказалъ 
г.  Жакъ; — одинъ  негодяй,  лесной  торговецъ  въ  Саарбрюкен^, 
удралъ  къ  Гамбургу,  или  къ  Гавру,  продавъ  мой  лЬсъ  и  при- 
своивъ  себе  деньги...  Вотъ  что!..  Теперь  я  долженъ  бежать  за 
нимъ,  съ  мрнмъ  ревматизмомъ,  и  догнать  негодяя,  пока  онъ 
еще  не  па  мор'Ь. 

—  А! — сказалъ  Риго. — Какъ  грустны  подобнме  случаи... 
А  когда  вы  думаете  возвратиться? 

—  Разв'Ь  я  знаю? — вскричалъ  сердито  г.  Жакъ. — Если  я 
поймаю  этого  человека,  нужно  будетъ  назначить  конкурсъ  о 
несостоятельности,  вести  процессъ,  подкупать  того  и  другого... 
Кто  пруссакъ,  тотъ  и  воръ!  Если  же  разбойпикъ  пробрался  въ 
Америку,  какъ  всЬ  н4мецш  банкроты,  нужно  будетъ  поста- 
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ратт.ся  ^ппстп  хоть  то.  что  от.  останнлъ.  узнать,  бгЬ  ,ти  дрньгИ 
ппъ  :1аГ)1)а,1ъ,  наложить  за[1реи1,('Н1е...  ДЬло  это  будеть  безко- 
печно...  Кажется  очень  трудно  будеть  спасти  что-нибудь. 

Такъ  говорилъ  г.  Жакъ  недовольнымъ  тономъ.  Мы  вс! 
смотр'Ьли  и  слушали  его  съ  удивлен1емъ. 

Над-Ьвъ  сюртукъ,  онъ  фтвориль  конторку  и  сказалъ  Риго: 

—  Вы  замените  меня  на  ато  время;  возьмите  печать  мэра. 
Не  забудьте  о  нуюликахияхъ  на  цЬны  сЬмянь  и  хлЬба.  Вы  по- 
лучите необходимый  св11д^и'1я  отъ  Рено. 

—  Эхъ, — сказалъ  Риго, — непр1ятно  'Ьхать  въ  такую  по- 
году; посмотрите,  ужъ  накрапываетъ  дождь. 

—  Э, — вскричалъ  г.  мэръ, — къ  чему  говорить  объ  этомъ?.. 
Когда  нужно,  необходимо  ■Ьхать! 

Онъ  взялъ  изъ  конторки  огромный  пакетъ,  запечатанный 
на  четырехъ  углахъ,  и  отдавая  его  мн'Ь,  сказалъ: 

—  Г.  Флорансъ,  мой  зять  Пикотъ,  изъ  Лютцельоурга.  пр1'Ь- 
детъ  сегодня  вечеромъ,  или  завтра;  вы  отдадите  ему  это  от., 
моего  имени,  слышите? 

I.    —  Да,  г.  мэръ. 
[   —  Смотрите  же,  не  забудьте!..  Это  дЬло  очень  важное... 
[    —  Вы  хорошо  знаете,  г.   мэръ,  что  я  никогда  ничего  н  • 
абываю. 

Потомъ,  осмотревшись  вокругъ,  и  увидя  готовый  чемо- 
данъ,  онъ  спросилъ  отъ  него  ключъ;  опдупавъ  свои  карманг. 
и  накинувъ  на  плечи  огромный,  дорожный  г/лащъ  съ  серебрянок 
застежкой,  онъ  надвинулъ  на  уши  маховую  шапку  и  сердито 
вышелъ. 

У  дверей  ждалъ  его  запряженный  шарабаяъ,  съ  огромнымт. 
кожанымъ  верхомъ,  и  со  стеклами  въ  нереднемъ  фартук Ь;  на- 
чиналъ  идтп  дождь.  Слуга  вошелъ  взять  чемоданъ  и  привязалъ 
вг©  сзади,  накрывъ  пару€иннымъ  чехломъ. 

Мы  вс^  вышли  въ  сЬни  посмотреть,  какъ  онъ  пеедетъ. 
Добрая  Шарлотта  «адЬялась,  что  онъ  обниметъ  ее  на  про- 
ш,аньи,  но  г.  Жакъ  былъ  въ  такомъ  дурномъ  расположенш  духа, 
что  и  не  подумалъ  объ  этомъ.  Онъ  сошелъ  съ  лестницы,  стуча 
сапогами,  и  взявъ  въ  руки  возжи,  закричалъ  намъ: 

—  Не  забудьте  же  ничего!..  Ну!.. 
Въ  ту  минуту,  какъ  экишажъ  у^зжалъ,  Жоржъ,  въ  своей 

широкой,  поярковой  шляпе,   мЬховомъ  плаш,е   и  съ  большою 
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палкою  въ  рук'Ь,  вышелъ  и:1ъ  сЬией  дома;  опъ  прошелъ  мрач- 
ный, не  сказа  въ  ни  съ  к'Ьмъ  ни  слова  и  направился  прямо  въ 
лЬсъ. 

Старикъ  посмотр'Ьлъ  ему  в€Л'Ьдъ;  но  Жоржъ  продолжалъ 
идти,  не  оборачиваясь,  и  хотя  экипажъ  проЬхалъ  очень  неда- 
леко отъ  него,  О'нъ  какъ  будто  и  не  вид'Ьлъ  его.  Мы  съ  г.  Риго 
постояли  еще  нЬсколько  ыинутъ,  пока  ливень  утнхъ,  и  разо- 
П1лись  по  домамъ. 

ХУШ. 

Отъ'Ьздъ  Жака  за  торгавцемъ  л'Ьса  не  удивилъ  никого; 
это  было  очень  натурально,  каждый  сд^лалъ  бы  тоже  самонз 
на  его  М'ЬстЬ.  Мар1я-Анна  и  моя  дочь  очень  сердились  ве- 
черомъ  на  негоднаго  пруссака,  заставившаго  б'Ьднаго  старика 
отпра)виться  въ  дорогу,  въ  такое  дурное  время,  яе  смотря  на 
его  ревматизмъ;  я  соглашался  съ  ними. 

Но  вообразите  общее  удивлен1е,  когда  на  друтой  день, 
рано  утромъ,  увид'Ьли  экипажъ,  наполненный  поклажей  также 
какъ  и  вчерашнш;  внутри  повозки  помещался  г.  Жанъ,  од'Ьтый 
въ  большой  нлащъ,  и  лисью  шапку  надвинутую  на  глаза.  За- 
крытый фартукомъ  шарабана  почти  до  подбородка,  онъ  украд- 
кой поглядывалъ  по  сторонамъ,  и  стегалъ  лошадей  изо  всЬхъ 
силъ,  какъ  человЬкъ,  который  стыдится  что  его  увидятъ  и  сна- 
саотся  б'Ьгствомъ. 

Тогда  въ  деревн'Ь  сделалось  большое  шолнен1е.  Народъ  6^- 
жалъ  изъ  сЬней,  амбаровъ  и  сараевъ;  мног1е  смотрели  изъ 
слуховыхъ  оконъ. 

Я  од'Ьвалоя  въ  своей  комнатЬ,  и  оттуда  уже  слышалъ  прон- 
зительный голосъ  бабушки  Буверетъ,  раздававшшся  какъ  изъ 
трубы: 

—  Вотъ  улетаетъ  старая  сова!.. — кричала  она. — Это  дур- 
ной знакъ!..  Когда  эта  птица  улетаетъ,  это  предв^щаетъ  по- 
койника въ  дом1.  А,  разбойникъ!..  Ты  спасаешься  теперь,  твой 
8лодЬйск1й  поступокъ  уже  совершенъ!..  Ты  не  см'Ьешь  ос1'аться 
на  погребете!..  Ты  боишься,  что  тебя  убьютъ...  Ты  б'Ьжишь... 
а  бЪд'ное  дитя  остается  одно  со  смертью...  НЬтъ  бол^с  средствъ 
къ  ся  спасеиш,  и  ттл  бежишь!..  Ни  одинъ  чрстиый  браксньоръ 
не  стр^ляетъ  эту  зловещую  птицу!..  Ахъ,  люди  очень  низки 
въ  наше  вл^мя!..  Эй!..  Эй,  люди!..  Кричите,  свистите!..  Чтобы 
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онъ  З'налъ,  по  крайней  мЬрЬ,  что  его  ие'Навргдятъ,  проклинають, 
и  что  0117)  не  смЬетъ  бол'Ье  возврати тъся  въ  нашу  сторону.  И 
бабушка  Буверетъ,  съ  своими  сЬдыми,  всклоченными  волосами, 
потрясая  въ  воздух'Ь  сжатыми  кулаками,  кричала  такъ,  что  бо- 
ссы стаповплисг.  дыбомъ. 

Экипажъ  'былъ  уже  далеко,  и  я  не  знаю,  могъ  ли  слы- 
ать  г.  Жанъ;  но  изъ  'вс^^^хъ  улицъ,  изъ  всЬхъ  угловъ  не- 
слись крпки  и  свистъ;  собаки  лаяли,  все  пришло  въ  возмущеиье. 
Такъ  уб'Ьжалъ  г.  Жанъ.  Мы  вс1^  думали  также,  какъ  ста- 
рая торговка,  что  это  дурной  знакъ.  Глубокая  грусть  овладела 
мною.  Я  говорилъ  себ'Ь:  «Флорансъ,  н'Ьтъ  'бол'Ье  надежды,  иначе 
старикъ  не  уб'Ьл{алъ  бы...  все  кончено!»  Мн-Ь  не  хотЬлось  'Ьсть, 
я  не  могъ  завтракать;  и  размышляя  о  людскихъ  несчаст1яхъ,  о 
бедной  Луиз'Ь, — этомъ  п^'Ьтк^  молодости  и  любви,  принесен- 
номъ  въ  жертву  ненависти  стариковъ, — я  по'вторялъ  себ'Ь,  что 
ути  Господа  неиспов'Ьдимы,  да  будетъ  Его  святая  воля!...  По- 
корность вол'Ь  Божьей  проникла  въ  мое  сердце,  потому  что  унн- 
чтожеите  красоты,  мо.чодости  и  любви,  словомъ  всего,  что 
привязываетъ  насъ  къ  жизни — ^сверхестеств'енно.  Нашъ  слабый 
разсудокъ  не  можетъ  этого  постигнуть.  Я  думалъ  о  ЖорлсЬ  и 
сердце  мое  разрывалось!..  Мар1я-Анна,  которая  пошла  узна- 
вать п^тъ  ли  чего  новаго,  воавратилась,  совершенно  запыхав- 
шаяся, только  въ  семь  часовъ. 

—  Флорансъ, — сказала  она  мнЬ, — у  тебя  есть  письмо  къ 
г.  Пикоту? 

—  Да, — отв'Ьчалъ  я; — оно  спрятано  въ  япдик^. 

—  Ну, — сказала  она, — ^б'Ьги  скорЬе  къ  г.  Жану;  Пикотъ 
прйхалъ  вчера  вечеромъ  на  его  мЬсто;  отнеси  скор^ке  письмо 
и  узнай,  что  тамъ  происходитъ. 

Любопытство  заставляло  говорить  такъ  мою  жену;  но  я  самъ 
очень  безпокоился  и  поонЬшилъ  посл'Ьдовать  ея  совету.  Поло- 
живъ  письмо  въ  карманъ,  я  вышелъ  изъ  дому,  оставивъ  вс^хъ 
домашнихъ  въ  безпокойств'Ь.  На  улиц-Ь  вс^  смотр'Ьли  на  меня, 
когда  я  проходилъ  мимо.  Кто-то,  видя,  что  я  иду  къ  дому  г. 
Жана,  хотЬлъ  остановить  меня  волросомъ,  но  я,  не  слушая  его, 
лродолжалъ  свою  дорогу. 

•^;1епя,  прежде  всего,  иоразнла  мертвая-  типп'па,  господ- 
ствовавшая въ  этомъ  дом^,  между  т^мъ  какъ  да  уджц^  вое 

было    въ    ТаКОМЪ   В0ЛН0П1И. 
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Г.  Никоп..  отдЬтый  ?,ъ  ши\н,к'ш  сюртукъ,  ст.  сйопмп  длин- 
ными, сЬдыми-  локонами,  (чкмаипю  сидЬ.ть  перодъ  ма.тснмакмъ 
иисьменнымъ  столомъ,  соби1)аяс1,  писать  письмо.  Его  дъорая, 
честная  наружность  выраисала  нпутреннее  довольство.  Увидя 
меня,  онъ  съ  улыбкою  сказал  ь: 

—  Ахъ,  это  вы,  г.  Флорансъ;  я  радъ,  что  вы  пришли;  сади- 
тесь, пожалуйста. 

—  Как'ь  здоровье  Лунлы.  г.  Пикоть? — тревожно  спросилъ 
я,  не  будучи  въ  состоян1и  сдержать  своего  петерп!.н1я. 

—  Хорошо!..  Сколь  возможно  хоропю!.. — сказаль  оиь.  про- 
должая писать. 

Потомъ,  кончивши  письмо,  и  за;кнгая  св'Ьчу,  чтобы  запеча- 
тать его,  онъ  прибавилъ  съ  влажными  огъ  с.1езъ  глазами: 

—  Да,  все  идетъ  хорошо  теперь;  бедное  дитя  оправилось 
отъ  своей  жестокой  болезни...  Хотя  она  си1,е  слаба,  очень 
слаба!..  Это  очень  натурально!  Но  она  вьтздоров^етъ,  мой  ми- 
лый г.  Флора'нсъ;  черезъ  двЬ  или  три  недЬли,  я  иад'1'.юсь  видЬь 
ее  на  ногахъ. 

—  Да  услышитъ  васъ  Богъ,  г,  Пикотъ;  вы  воввращаето 
■меня  къ  жизни  этою  радостною  вестью.  Съ  послЬдняго  конои- 
Л1ума,  я  думалъ,  что  Луиза  безнадежна...  Господь  совершилъ 
чудо!.. 

—  Да, — сказалъ  добрый  человЬкъ,  —  это  дЬйствительно 
чудо. 

Потомъ  онъ  разогр'Ьлъ  сургучъ,  приложилъ  печать,  и  обра- 
тись ко  мнЬ  съ  радостнымъ  лицомъ,  спросилъ: 

—  У  васъ  есть  что-нибудь  ко  мя'Ь  отъ  зятя  Жака? 

—  Да,  письмо,  вотъ  оно. 

—  Хорошо,  хорошо, — сказалъ  йнъ  распечатывая  письмо,  и 
над^вая  на  носъ  роговые  очки. 

Онъ  подошелъ  къ  окну  и  началъ  внимательно  читать.  По- 
томъ снова  с'Ьлъ  къ  письменному  столу,  и,  положивъ  на  откры- 
тое письмо  свою  большую  руку,  радостно  вскричалъ: 

—  Вы  ни  за  что  не  угадали  бы,  г.  Флорансъ,  что  тутъ  на- 
писано; я  бьюсь  объ  закладъ  на  сто  противъ  одного. 

—  Н'Ьтъ,  я  не  могу  отгадать. 

—  Ну, — сказалъ  онъ,— это  соглас1о  па  свадьбу  Жоржа  съ 
Луизою!  Услов1я  состояли  въ  толеъ,  что  домъ  д'Ьда  Мартина 
будетъ  отданъ  въ  придапое  Луиз^^,  и  что  Жаль  воз1]ратитъ  ему, 
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Жаку,  т)^  часть  илт1;н1я,  которой  лишп.тъ  ого  отоиъ,  ъъ  пользу 
брата;  ничтонгное  насл'Ьдство  приносящее  пять  процентовъ  на 
сто,  съ  того  времени  какъ  Шанъ  владЬль  имъ! 

Безпокойотво  снова  овладело  мною,  котда  я  нрочнталъ  эти 
усл'шя  и,  отдавая  письмо  г.  Пикоту,  я  •с«а:?алъ: 

—  Это  хороню!..  Но...  Но...  Г.  Пикотъ...  тотъ  не  согласится 
1]ик(»гда   на  так1я   услов1я... 

Онъ  засмеялся  и,  открывъ  ящикъ,  молча  подалъ  мн'Ь  другое 
письмо. 

Съ  перваго  взгляда  я  узналъ  почеркъ  г.  Жана.  Онъ  согла- 
шался на  все!..  Давно  уже  не  ощущалъ  я  такой  радости. 

—  А,  теперь  я  понимаю  исц'Ьлеше  Луизы! — вскричалъ  я. — 
Сражен1е  выиграно!.. 

—  Да, — сказалъ  г.  Пикотъ, — два  старые  упрямца  убежали! 
Они  согласились  лучше  быть  б'Ьг.тецами,  ч^мъ  присутствовать 
при  благополуч1и  своихъ  дЬтей.  Имъ  приходилось  помириться, 
сознаться,  что  они  напрасно  враждовали  тридцать  лЬтъ,  и  отра- 
вили этой  враждой  жизнь  всЬхъ  своихъ  родныхъ;  мою,  жизнь 
бЬдной  Катерины,  своей  сестры,  своихъ  д^тей,  и  даже  добрыхъ 
людей  этой  деревни!..  Имъ  приходилось  обняться  при  всЬхъ!.. 
Гордость,  отвратительная  гордость  —  приадна  всЬхъ  ихъ  не- 
счастий— зачл-авила  ихъ  спасаться  б-Ьгствомъ.  Это  варвары, 
настояш,1е  варвары!..  Вотъ  макой  конеа;ъ!..  Впрочемъ,  обой- 
демся и  безъ  ннхъ.  Вы,  г.  Флораясъ,  замените  на  свадьбЬ  отца 
Жоржу,- — ^это  воля  Жака!  Я — Луиз'Ь,  Празднество  отъ  этого 
ничего  не  потеряетъ,  такъ  какъ  было  бы  ие  особенно  пр!ятно 
вид'Ьть  на  одномъ  конд'Ь  стола  Аттилу,  а  на  другомъ — Чингисъ- 
Хана». 

Онъ  засмеялся;  мн'Ь  было  такъ  весело,  что  хот-Ьлось  тан- 
цо.вать. 

Въ  эту  минуту,  на  улиц*  послышался  какой-то  шумъ,  мы 
услышали  звуки  шагсвъ,  и  г.  Пикотъ,  вставая,  сказалъ: 

—  Это  долженъ  быть  онъ! 

Это  д'Ьйствительно  былъ  Жоржъ,  съ  утра  ушедш1й  въ  л-Ьсъ. 
Г.  Пикотъ  яосылалъ  за  нимъ  слугъ,  но  они  съ  трудомъ  его 
нашли. 

Открывъ  окно,  Пикотъ  закричалъ  ему: 

' —  Сюда,  Жоржъ,  сюда...  иди  скорМ...  Т«бя  давно  ждутъ. 
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Жоржъ,  од'Ьтый  ВТ.  свою  войлочную  шляпу  и  высок1е  са- 
поги, съ  удивлеи1емъ  остановился. 

—  Войди  же!..  Войди  скорее,  —  сказалъ  ему  Пнкотъ, 
смьясь, — дядя  Жанъ  у^халъ,  мы  хозяева  въ  этомъ  дом^. 

—  Ну  вотъ,  я  и  зд'Ьсь, — сказалъ,  входя,  Жоржъ; — что  вамъ 
угодно  дядюшка? 

—  Мн^  угодно,  чтобы  ты  женился  на  ЛуизЬ,— отв'Ьчалъ 
ему  дядя,  смотря  на  него  изъ-за  своихъ  очковъ. — Ну,  что  ты 
думаешь  объ  этомъ?  Я  полагаю,  что  ты  не  будешь  сопроти- 
вляться, когда  старые  упрямцы  соглашаются... 

Онъ  отдалъ  ему  оба  письма;  но  Жоржъ  вдругъ  нобл^^дн'Ьлъ, 
какъ  смерть,  кол-Ьна  его  подгибались;  онъ  иепрем'Ьнно  бы  упалъ, 
еслиоъ  я,  его  старый  школьный  учитель,  не  поддержалъ  его, 

—  Ну...  ну,  Жоржъ, — сказалъ  я  ему, — ободрись...  неужели 
же  теперь  теб'Ь  сделается  дурно? 

—  Ахъ,  г,  Флорансъ,  —  прошепталъ  онъ,  —  бы  не  знаете, 
сколько  я  выстрадалъ!  Я  не  над'Ьялся  обладать  Луизою...  я 
думалъ...  а  теперь... 

—  Чортъ  возьми! — вскричалъ  растроганный  г.  Пикотъ, — 
можетъ  быть  я  сказалъ  теб-Ь  ооъ  этомъ  слишкомъ  неосторожно... 
я  долженъ  бы  былъ  тебя  приготовить...  но  мн'Ь  хотелось  самому 
сообш,нть  теб'Ь  эту  радость!..  Надеюсь,  что  ты  обнимешь  меня 
за  это,  племянникъ? 

И  они  бросились  обниматься;  потомъ  онъ  расц'Ьловалъ  и 
меня.  Прочитавъ  оба  письма,  онъ  былъ  такъ  растроганъ,  что 
не  могъ  выговорить  ни  слова,  и  смотр^лъ  на  насъ,  какъ  бы 
во  сн'Ь. 

—  Ахъ,  Луиза! — вскричалъ  онъ,  наконецъ. — Луиза! 

—  Да,  Луиза! — ^сказалъ,  ом'Ьясь,  г.  Пикотъ. — Нужно  также, 
чтобы  и  она  согласилась! 

Проговоривъ  это,  онъ  отворилъ  боковую  дверь  и  закричалъ: 

—  Луиза,  можно  войти?..  Настало  время! 

—  Да,  войдите! — отв'Ьчалъ  олабый  голосъ. 

Жоржъ  бросился  въ  комнату;  мы  последовали  за  нимъ.  Онъ 
былъ  уже  у  ногъ  Луизы;  она  сидела  въ  большомъ  кресл-Ь,  б-йд- 
ная  и  слабая,  въ  томъ  самомъ  голубомъ  платье,  которое  было 
на  ней  над'Ьто,  когда  косилж  траву. 

Бедное  дитя  пожелало  опять  надеть  это  платье,  которое  на- 
поминало ей  первое  время  любви,  а  г-жа  Ранцо  сама  надела  его. 


—  161  — 

Она  держала  теперь  въ  своихъ  маленькихъ,  б'Ьлыхъ  ручкахъ 

большую  курчавую  голову  Жоржа;  глаза  ся  были  закрыты,  и 

двЬ  слезы  блистали  на  бл'Ьдяыхъ  щекахъ.  Я  не  им'Ьлъ  понятая  о 

одобномъ  блаженст\в'6.  Жоржъ  плакалъ  иавзрыдъ,  какъ  дитя. 

ать  его,  стоявшая  за  кресломъ  Луизы,  плакала,  закрывъ  лицо 

уками;  для  б'Ьдной  л:енн1;ины  посл^  столькихъ  л'Ьтъ  горя  также 

аступилъ  радостный  день. 

Наконецъ,  Жоржъ  всталъ  съ  лицомъ  омочепнымъ  слезами, 

они  обнялись. 

Я  и  Пикотъ  стояли  около  нихъ;  мы  были  серьезны,  сдер- 
жаны, вспоминая  давно  пережитыя  нами  радости,  радости,  ко- 
торыя  въ  нашемъ  б'Ьдственномъ  сущ;ествован1и,  въ  горестяхъ  и 
безпокойств'Ь  походятъ  на  звЬзды,  б1истающ1я  изъ  облаковъ. 
5^1ы  смотримъ  па  мрачяыя  и  печальныя  облака  и  думаемъ: 
Звезда  тамъ...  всегда  тамъ!..  Въ  самыя  печальныя  минз^^ы 
а  показывается  ясная  и  блистающая.  Такова  ;ке  любовь  и 
оспомиван1е  о  ней!» 

Нужпо  ли  разсказывать  остальное:  выздоровлен1е  Луизы, 
новое  объявлен1е,  оглашепхе  въ  церкви  и  праздпован1е  свадьбы? 
Ну/кно  ли  'Описывать  вамъ  Флоранса,  съ  большимъ  букетомъ  въ 
петлице,  играюп];аго  на  орган-Ь  н  поюп];аго  съ  необыкповенпымъ 
ушевлеп{емъ.  Большой  свадебный  столъ  прекрасно-убранный, 
ружеяный  веселыми  лицами,  которыя  см^^ялись  и  пили  при 
он-Ь  стакановъ;  въ  сосЬдней  зал^  труппа  цыганъ  п^ла  то 
селыя,  то  трогательный  п^сни. 
Штъ,  все  это,  я  думаю,  вамъ  уже  знакомо.  Кто  изъ  васх 
не  былъ  на  чьей-нибудь  свадьбе,  если  только  не  имЬлъ  счастья 
праздновать  свою  собственную? 

Я  не  стану  описывать  блаженства  Жоржа  и  Луизы  въ  этотъ 
достопамятный  день.  Они  не  хот'Ьли  остаться  въ  дом-Ь  Жана  и 
на  другой  же  день  поселились  въ  хорошенькомъ  домике,  съ  ма- 
.тенькимъ  садикомъ  при  р'Ьчк'Ь  Саръ,  на  конц'Ь  деревни.  Имъ 
ччень  правилось  это  уединенное  л{илище,  съ  зелеными  став- 
нями и  балкономъ,  выходящимъ  на  берегъ  р^чки. 

Жоржъ  не  хот'Ьлъ  выгнать  своего  тестя  изъ  его  стараго 
дома;  это  казалось  ему  несправедливымъ. 

Счастливый  молодой  человЬкъ  опять  сд'Ьлал'Ся  добрымъ  и 

Два  брата.  И 
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опять  взялъ  снова  па  работу  дровосЬковъ  и  угольщпковъ,  кото- 
рымъ  отказалъ  прежде. 

Опъ  сиялъ  свои  грубые,  съ  подковками  сапоги,  измятую 
пояр)Швую  шляпу  и  сталъ  одеваться,  какъ  и  следовало  бога- 
тому поселянину  той  страны,  немало  также  сообрал^аясь  при 
этомъ  со  вкусомъ  Луизы. 

По  четвергамъ  я  'бывалъ  у  яихъ  п  игралъ  па  хорошсмъ  фор- 
топт.яно,  выписанпомъ  ими  изъ  Парижа,  мелодти  изъ  Оберона, 
ар1п  изъ  «Волшебной  Флейты»,  или  «Волшебнаго  Стрелка»; 
ато  запят1е  сокращало  памъ  длинные  зимн1е  вечера.  Луиза  и 
Жоржъ  п^ли,  а  я  съ  душевной  радостью  имъ  аккомнанировалъ. 
Мы  не  зам'Ьчали,  какъ  легЬло  время.  Но  все  это  такъ  натурально, 
что  можно  было  бы  даже  и  не  говортггь  объ  этомъ.  Однако,  что 
было  мнЬ  очень  памятно,  такъ  это  то  странное  обстоятельство, 
что  старики,  возвратившись  домой  черезъ  дв^.  или  три  недЬлн 
||0сл11  свадьбы,  нисколько  не  перем'Ьнили  своихъ  отпошеп1Й. 

Они  быстро  старались!  Они  ужъ  «потеряли  свое  вл1яи1е,  вс'Ь 
обращались  къ  молодымъ  людямъ,  насл'Ьдникамъ  ихъ  богатствъ. 

Теперь  вс4  д^ла  относились  въ  мал€пьк1Й  домикъ,  тамъ  пи- 
сали векселя,  вносили  арендный  деньги,  торговались  на  лЪсъ. 
Жизнь  удалялась  отъ  стариковъ  и  переходила  къ  молодымъ.  Это 
вЬчный  законъ!  Мать  Жоржа  часто  (бывала  у  своихъ  д'Ьтсй; 
она  тоже  начинала  участвовать  въ  общей  радости,  т^мъ  бол'Ье, 
что  г.  Жакъ  нолюбилъ  уединдн1е  п  даже  отказался  отъ  долж- 
ности мэра,  чтобы  быть  больше  одному. 

Во  время  этнхъ  событ1Й,  въ  копц'Ь  осени,  блсонулъ  еще  разъ 
солнечный  лучъ  для  этихъ  двухъ  разв-Ьнчанныхъ  королей — ^такъ 
я  всегда  называлъ  старыхъ  Ранцо.  Такими  представлялъ  я  ■себ'Ь 
Кловисовъ,  Хильпериковъ,  Хильбертовъ,  пстор]ю  которыхъ  мы 
обязаны  изучать  съ  д'Ьтьми:  «Все  для  меня,  ничего  для  другахъ!» 
Вотъ  основа  ихъ  яравосуд1я!  Только  иногда,  очень  р-'Ьдко,  они 
уд'Ьляли  небольшую  часть  св.  Христофору  л  св.  Маглуару,  ко- 
торые давали  имъ  отпущен1е  гр'Ьхошъ,  когда  ихъ  постигала  бо- 
лезнь, заставлявшая  ихъ  вспоминать  мучешя  ада. 

Эти  два  падш1е  монарха  узнали,  что  въ  домик]!  на  Сарг. 
родился  пасл^дникъ  мужского  пола.  Они  задрожали  отъ  радости, 
но  не  вышли  изъ  своихъ  дворцовъ  посмотр'Ьть  па  своего  внука: 
они  боялись  встретиться  тамъ.  Старая  бабушка  Мэна  долл;1!а 
была  принести  къ  нимъ  этого  наследника  высокаго  рода.  Ка- 
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на^тс/Т,  что  ппрулпгасть  этого  иовато  Ранцо  очень  поправилась 
имъ,  потому  что  съ  этого  дня  опи  оба  оспаривали  его  другъ  у 
друга;  они  изобрели  войну  иовато  рода:  маленьк1й  Жапъ-Жакъ, 
такъ  назывался  ребенокъ,  долженъ  былъ  прогостить  у  одиого  нс- 

|ем'1шпо  столько  же,  сколько  и  у  другого.  Когда  онъ  былъ 
^Д'пого  брата,  другой  ждалъ  его  съ  нетер.п^1п1емъ,  вылядывая 
|Б-за  своей  запав'Ьски.  Чтобы  оставить  его  подольше  у  €ебя, 
ждьтй  изъ  яихъ  старался  достать  все,  что  только  могло  нра- 
виться ребенку;  гакафы  ихъ  были  наполнены  игрушками,  кон- 
фектами  п  вареньемъ.  Такимъ  образомъ  Жанъ-Жакъ,  не  ум-Ья 
еп1;е  говорить,  былъ  уж^  ихъ  господиномъ,  и  два  старые  гор- 
деца ползали  на  чстверенькахъ  для  забавы  и  танцовали  по 
компатЬ,  посадивъ  его  па  спину. 

Все  это  я  вид'Ьлъ  своими  собстБенными  глазами.  Едва  только 
'иЯнъ-Жакъ  начиналъ  пищать,  самъ  еще  не  зная,  чего  онъ 
лочетъ,  вс'Ь  слуги  дедушки  ЛСана  или  Жака  были  въ  страшпыхъ 
хлопотахъ.  Итакъ  не-яависть  этихъ  двухъ  людей  не  могла  смяг- 
читься, даже  посл'Ь  соединепхя  ихъ  д^тей;  ненависть  эта  отра- 
вила ихъ  }кизпь  и  сдЬлала  бы  несчастпымъ  ихъ  внука,  если  бы 
Жоржъ  и  Луиза  не  положили  ей  конецъ, 

Вотъ  что  д'Ьлаетъ  несправедливость  отцовъ  семействъ,  ко- 
торые любятъ  одно  дитя  въ  ущербъ  другимъ.  Это  показываетъ, 
какъ  безумны,  даже  см^ю  сказать,  безсердечны  и  лишены  здра- 
ваго  смысла  тЬ,  которые  хотЬли  возстаповить  неравенство  раз- 
дала, давая  отцу  и  матери  права  д'Ьлать  зав'Ьщан1я  по  своему 
капризу,  или  руководствуясь  юрдостью;  разорять  неразд'Ьляю- 
щихъ  пхъ  мнЬ1пя  въ  пользу  т-Ьхъ,  которые  во  всемъ  имъ  потвор- 
ствуютъ.  Остается  только  сказать,  что  братья  уничтожали  бы 
другъ  друга,  и  нашимъ  врагамъ  н^мцамъ  оставалось  бы  только 
воспользоваться  нашимъ  песогласгемъ,  чтобы  напасть  н  пора- 
ботить насъ  себ'Ь.  ВсЬ  лишенные  наследства,  а  это  была  бы 
большая  часть,  конечно,  не  пошли  бы  драться  для  защиты  иму- 
щества  ханжей  и  себялюбцевъ,  которые  обокрали  ихъ. 

Этпмъ  я  кончу  и  извиняюсь,  что  много  говорилъ. 

Впрочемъ,  еще  одно  слово. 

Братья  Ранцо  не  достигли  такой  глубокой  старости,  какъ 
нхъ  отецъ  Мартинъ  и  дЬдъ  Антуанъ.  Жанъ  умеръ  первый — ше- 
стидесяти четырехъ  лЬтъ  отъ  роду.  Тогда  Жакъ  успокоился;  но 
благополуч1е   его  продолжалось  недолго,   два  года  спустя  онъ 
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тоже  скончался.  Теперь  они  спятъ  другъ  подл-Ь  друга  па  клад- 
бищ-Ь  старой  церкви,  откуда  видна  долина  Сарры,  съ  ея  зеле- 
п'Ьющими  лугами;  дал'Ье,  по  л'Ьвую  сторону,  высок1я,  темныя 
сосны  верхушками  своими  какъ  бы  касаются  небесъ. 

Недалеко  отъ  братьевъ  покоится  Шарлотта  Ранцо. 

Жоржъ  сд'Ьлался  самымъ  богатымъ  челов'Ькомъ  во  всей 
стран'Ь;  обширной  торговлей  лЬсонъ  съ  того  времени,  какъ  устро- 
или каналъ  Марнъ  на  Рейн'Ь  и  железную  дорогу  изъ  Парижа  въ 
Страсбургъ,  онъ  почти  удвоилъ  свое  состоянге.  Оиъ  все  также 
любить  Луизу,  и  Луиза  любитъ  его.  Богъ  благословилъ  ихъ:  у 
нихъ  большое  семейство. 

Я  уже  старый,  старый  дедушка  и  живу  своими  доходами!. 
Явлеи1е  необыкновенное  во  Франщи — старый  школьный  учи- 
тель, у110требивш1й  всю  жизнь  на  обучсн1е  себ!»  подобныхъ,  не 
умираетъ  въ  ниЩегЬ,  а  между  тЬмъ  это  такъ:  Я  собственникъ! 
Мой  сынъ  Павелъ,  достигши!  своими  трудами  должности  ин- 
спектора начальныхъ  школъ,  даетъ  мн'Ь  средства  къ  безбедному 
существован1ю;  безъ  него  я  былъ  бы  очень  несчастепъ,  потому 
что  125  франковъ  непсги,  выдаваемыхъ  мнЬ  казной,  и  мои  ма- 
леньшя  .сбережен1я  не  позволили  бы  мн^  жить  въ  достатке. 
О'нъ  добрый  сынъ!  Я  благословляю  его  и  его  семейство!.. 

Теперь,  друзья  мои,  прежде  ч^мъ  я  навсегда  прощусь  ст 
вами,  я  хотЪлъ  бы  ва.мъ  сказать,  что  я  еще  занимаюсь  есте- 
ственной истор1ей,  несмотря  на  мои  восемьдесятъ  л^тъ,  но  Ма- 
р1я-Алиа,  д'Ьлаясь  все  осторожнее,  запрещаетъ  мн'Ь  говорить  с 
моихъ  лЬтахъ,  боясь,  что  меня  услышитъ  смерть.  Прощайте  же. 
живите  мирно,  честно  и  справедливо.  Все  прочее  суета!.. 


Б-^ЛОЕ  И  ЧЕРНОЕ. 

"Въ  то  время  мы  просиживали  вечера  въ  пивной  Брауера, 
которая  выходить  на  Старо-Бризахскую  площадь. 

Бывало,  какъ  только  пробьетъ  воозмь,  такъ  и  потянутся  туда 
идипъ  за  другимъ:  нотар1усъ  Фриде рикъ  Шульдъ,  бургомистръ 
Францъ  Мартинъ,  мировой  судья  Христофель  Ульметтъ,  сов-Ьт- 
никъ  Клерсъ,  инженеръ  Ротанъ,  молодой  органи€тъ  Теодоръ 
Блитцъ  и  несколько  други'хъ  почетпыхъ  гражданъ  города.  Вс^ 
они  усаживались  за  одииъ  столъ  и  тутъ,  по  семейному,  своимъ 
отд^ьнымъ  кружкомъ,  потягивали  пенистый  бокбиръ. 

Прибыт1е  Теодора  Блитца  изъ  1ены,  привззшаго  рекоменда- 
тельвое  письмо  отъ  Харм{)з1уса,  произвело  въ  нашемъ  кружке 
некоторое  замешательство  и  тревогу.  Это  былъ  черноглазый 
челов^къ,  съ  растрепанными  темными  волосами,  тонкимъ  и 
бл'Ьднымъ  носо'мъ.  Онъ  отличался  р-Ьзкостью  суждзн1Й  и  явнымъ 
оттЬнко'Мъ  мистическаго  настроеи1Я.  ВсЬхъ  удивляла  его  ма- 
нера иной  разъ  вскакивать  съ  м^ста,  д'Ьлать  три-четыре  круга 
по  залЬ,  размахивая  руками,  со  страннымъ  выражен1емъ  раз- 
сматривать  швейцарск1е  виды  на  стЬнахъ  и  наом'Ьхаться  надъ 
ихъ  индигово-сипими  озерами,  яблочно-зелеными  горами  и  крас- 
ными тропинками,  потомъ  снова  усаживаться  на  мЬсто,  однимъ 
валпомъ  вы'пивать  свою  кружку  и  вдругъ  начать  споръ  о  музыке 
Палбстрины,  о  лютн^  у  древнихъ  евреевъ,  о  введен1и  органовъ 
въ  наши'хъ  базиликахъ,  о  пятикниж1и  Моисея,  о  субботнихъ  эпо- 
хахъ  и  т.  п.  Иной  разъ  онъ  хмурилъ  брови,  упирался  костля- 
выми, острыми  локтями  въ  край  стола  и  погружался  въ  глубо- 
чайп11я  созерцательныя  думы. 

Конечно,  все  это  несколько  удивляло  насъ,  людей  оолид- 
ньгхъ,  важныхъ,  нривычны^хъ  къ  методическому  мышленш.  До 
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надо  было  съ  этимъ  примириться,  освоиться,  и  даже  самъ  ип- 
женеръ  Ротапъ,  хоть  и  обладалъ  насм'Ьшли'Вымъ  нравомъ,  кон- 
чилъ  т^мъ,  что  умиротворился  и  пересталъ  на  каждомъ  шагу 
протйвор'Ьчить  молодому  капельмейстеру,  по  крайией  м'ЬрЬ,  въ 
т^хъ  случаяхъ,  когда  тотъ  былъ  ужъ  явно  правъ. 

Очевидно,  Теодоръ  Блитцъ  обладалъ  одною  изъ  т^хъ  нер- 
В1гчес1;ихъ  организатцй,  которыя  отзываются  па  всЬ  колэбантя 
температуры.  А  тотъ  годъ  у  пасъ  стояла  ужасная  л-сара,  осенью 
же  поднялись  грозы,  такъ  что  мног1е  тогда  опасались  за  вино- 
градники, 

И  вотъ  разъ  вечеромъ  вся  наша  комнан1я,  по*обыкнэвен1ю, 
собралась  вокругъ  стола;  не  было  только,  пока  еще,  стараго 
судьи  Ульметта  да  капельмейст^ера,  Бургомистръ  ораторствовалъ 
о  град-Ь,  о  бэльшихъ  работахъ  по  части  орошен1я;  я  слушалъ 
какъ  в^^теръ  неистово  завывалъ  среди  €ольшихъ  деревьевъ  Зам- 
коваго  сада,  и  какъ  капли  дождя  хлестали  въ  окна.  Отъ  вре- 
мени до  времени  слышался  стукъ  чэрепицы,  сорванной  в^тромъ 
съ  крыши,  грохотъ  двери,  захлопнувшейся  отъ  в-Ьтра,  стукъ  став- 
ней о  стЬны,  и  этотъ  ревъ  и  свистъ,  и  вой  урагана,  свирЬпствую- 
щаго  гд'Ь-то  вдали,  на  широкомъ  просторЬ,  словно  бы  толпы  ка- 
кихъ-то  невидимыхъ  существъ  искали  и  звали  другъ  друга 
среди  тьмы,  въ  то  время  какъ  вс^  перепугалпыя  асивыя  суш;е- 
ства  прячутся,  забиваются  по  угламъ,  стараясь  избежать  ро- 
1:овой  встречи  съ  ними. 

На  колокэльн'Ь  св.  Отзфана  пробило  девять,  когда  внезапно 
вошелъ  Блитцъ.  Онъ,  словно  одерлшмый,  махалъ  своей  шляпой 
и  'нронзительнымъ  голооомъ  восклицалъ: 

— •  Ну,  расходились  сегодня  черти!..  Б^лое  и  Черное  сталки- 
ваются, перемешиваются!..  Девятью  девять  тысячъ  девятьсотъ 
дэвяностэ  тысячъ  Завистей  бьются  и  терзаютъ  другъ  друга!.. 
Иди,  жди,  Ариманъ,  иди,  гуляй-разгуливай...  опустошай  все... 
троми,  уничтожай!..  Амшаснанды  обратились  въ  бегство...  Ор- 
муздъ  закрываетъ  лицо  свое!..  Вотъ  такъ  ногодка!.. 

И  выкрикивая  все  это  онъ  кружился  по  зал-Ь,  вытягивая  свои 
сух1Я,  тощ1я  ноги  и  то  и  д^ло  разражаясь  отрывистымъ  хохо- 
томъ. 

ВсЬ  мы  были  ошеломлены  этою  выходкою,  и  втеченхо  н"!- 
сколькихъ  мгновен1Й  никто  не  могъ  слова  вымолвить.  Наконецъ, 
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инженэръ  Ротапъ,  увлекаемый  свопмъ  'Ьдкимъ  нравомъ,  вскрп- 
чалъ: 

—  Чтэ  за  галиматью  вы  порете,  господинъ  оргапистъ!..  Что 
это  за  Амшаспанды?..  Что  значить  девятью  девять  тысячъ  де- 
вятьсотъ  девяносто  Завистей?..  Ха,  ха,ха,..  Все  это  ужасно 
смехотворно.  И  гд^  вы,  у  черта,  научились  такому  языку?.. 

Теодоръ  Блнтцъ  вдругъ  остановился,  какъ  вколанпый.  Онъ 
совсЬмъ  прищурилъ  одииъ  тлазъ,  а  другой  вытаращилъ  до 
нзльзя,  и  въ  этомъ  открытомъ  глазу  сверкала  дьявольская  иро- 
шя.  И  когда  Ротанъ  договорилъ  свое,  Блитцъ  крнкнулъ  ему: 

—  О,  инженеръ,  о  возвышенный  разумъ!  О,  великш  мастеръ 
цемента  и  лопатки,  правитель  фпгурнаго  кирпича,  распоряди- 
тель отв'Ьса  и  прямого,  и  тупого,  и  остраго  угла!..  Вы  правы, 
тысячу  разъ  правы! 

И  онъ  наом'Ьшливо  отв^силъ  глубок1й  поклонъ  Ротану. 

■ —  Единое,  что  есть  ж  существуетъ, — продолжалъ  онъ, — это 
матертя,  это  уровень,  это  линейка,  это  циркуль!  А  вс^  эти  от- 
1сровен1я  Зороастра,  Моисея,  Пифагора,  Одина,  Христа,  и  гар- 
■|10Н1я,  и  мелод1я,  и  искусство  и  чувство — ^все  это  мечты  и  фап- 
:аз1и,  яедостойныя  такого  пресв^тлаго  духа,  какъ  вашъ.  Вамъ 
'щимъ  довл'Ьетт,  истина,  вечная  истина!..  Хе,  хе,  хе!.. 
!Треклоняю€ь  передъ  вами,  приветствую  васъ,  простираюсь  во 
прахе  передъ  вашею  славою,  вечною  и  неистребимою,  какъ 
;лава  Ниневш  и  Вави-тона!.. 

Произнеся  эти  слова,  онъ  дважды  повернулся  па  каблу- 
;ахъ  и  разразился  хохотомъ,  до  такой  степени  нронзительяымъ, 
[ТО  его  можно  было  принять  за  пен1е  петуха  на  заре. 

Ротанъ,  видимо,  готовь  былъ  разсердиться,  но  какъ  разъ  бъ 
•ту  минуту  вошелъ  старый  судья  Ульметтъ.  Его  шапка  жзъ  шЪха. 

'пы  была  у  него  нахлобучена  до  ушей,  а  на  плечахъ  была 

а  бутылочно-зеленаго  цвета  съ  выпушкою  изъ  лисьяго 
1  ха,  съ  длинными,  висящими  рукавами,  Вошель  онъ  сгорбив- 
|1шсь,  съ  полузакрытыш!  глазами,  а  по  его  толстымъ  щекамь 
'  катывались  потоки  дождевой  воды. 

Весь  онъ  вымокъ,  какъ  утка. 

На  дворе  вода  лилась  потоками;  въ  водосточных-ь  трубахъ  и 

юахъ  клокотало,  канавы  переполнились,  ручейки  преврати- 

:.    въ    речки. 

—  о,  Боже  милостивый! — протоворилъ  добрякъ. — Съ  ума 
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надо  спятить,  чтобъ  въ  такую  погоду  выходить  ттзъ  дому,  да 
особенно  послЬ  такого  хлотготлнваго  денька:  два  сл'Ьдств1я,  да 
протоколы,  да  допросы!  Но  ужъ  таковъ  я  уродился.  Ради  бокбира 
да  добрыхъ  старыхъ  друзей  готовь  Реинъ  переплыть! 

И,  бормоча  так1я  несвязный  слова,  онъ  снималъ  съ  себя  свою 
выдровую  шапку  и  повертывалъ  шубу,  чтобъ  вынуть  изъ  нея 
свою  длинную  ульмскую  трубку,  кисетъ  съ  табакомъ  и  огниво; 
все  это  онъ  бережно  выложилъ  на  столъ.  Потомъ  нов'Ьсилъ 
одежду  на  задвижку  окна  и  позвалъ: 

—  Брауеръ! 

• —  Что  прикажете,  г.  судья? 

—  Вы  хорошо  бы  сд-Ьлали,  кабы  закрыли  ставни.  Пов'Ьрьтс 
мпЬ,  этотъ  ливень  непременно  закончигся  грозою. 

Хозяинъ  тотчасъ  вышелъ,  ставпи  были  закрыты,  и  судья 
уселся  на  овоемъ  обычномъ  мЬстЬ,  иопустивъ  глубошй  вздохъ. 

— •  Знаете  ли  вы,  что  у  насъ  делается,  бургомистръ? — ^спро- 
силъ  онъ  печальнымъ  голосомъ. 

—  Штъ.  Что  же  делается  у  насъ,  мой  старый  Христофель? 
Прежде  ч-Ьмъ  отв'Ьтить,  г,  Ульметъ  внимательно  огляд'Ьлъ  век 

залу. 

— ■  Мы  одни,  друзья  мои, — сказлъ  онъ, — и  я  могу  вамъ  до- 
Б'Ьрить  эт\.  Д^ло  въ  томъ,  что  около  трехъ  часовъ  пополудни 
наигли  б'Ьдняжку  Гредель  Дикъ  подъ  мельничного  запрудою  вт 
Гольдерлох^. 

— ■  Подъ  запрудою  въ  Гольдерлох-Ь! — ^вскричали  всЬ  нрисут 
ствовавшге. 

—  Да...  съ  веревкою  па  ше'Ь!.. 

Чтобы  понять,  до  какой  степени  эти  слова  всЬхъ  насъ  взвоЛ' 
нова.ти,  надо  вамъ  знать,  это  эта  Гредель  Дикъ  была  одна  изт 
самыхъ  хорошенькихъ  д^вушекъ  въ  Старомъ  БризахЬ.  Это  бъш 
высокая  брюнетка  съ  голубыми  глаза1\ги,  съ  розовыми  щечками 
единственная  дочь  стараго  анабаптиста  Петруса  Дика,  которы! 
держалъ  въ  аренд-Ь  значитель'ныя  земли  въ  Шлосогартен^.  С^' 
н'Ькотораго  времени  вс^^  внд-Ьли  ее  печальною,  серьезною,,  ее 
которая  въ  прежнее  время  была  такая  хохотушка,  когда  вм'Ьст^(| 
съ  подругами  сходилась  около  фонтана,  гд^  он^Ь  оживленн*!' 
болтали.  Видали  ее  всю  въ  слезахъ,  и  всю  эту  ея  грусть  припн 
сывали  непрестаннымъ  преслЬдованхямъ  Сафери  Мутца,  сын; 
почтмейстера,  здороваго  парня,  сухоп],аваго,  жилистаго,  съ  орлп 
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пымъ  носомъ  п  черными  кудрявыми  волосами,  который  всюду 
ходилъ  за  нею,  какъ  гЬнь,  и  но  'воокресеньямъ  танцовалъ  всегда 
только  съ  нею,  почти  и  не  выпуская  ея  руки. 

Возникалъ  было  вояросъ  о  ихъ  свадьбе.  Но  самъ  Мутцъ, 
отецъ,  его  жена,  зять  его,  Карлъ  Бремеръ,  и  дочь  Софайоль  слы- 
шать объ  этомъ  не  хот'Ьли,  нодъ  т-Ьмъ  предлогомъ,  что  въ  ихъ 
семью  не  должна  вступать  язычница. 

И  вотъ  Гредель  трж  дня  тому  назадъ  исчезла.  Что  съ  ней 
под'Ьлалось,  куда  давалась,  никто  не  зналъ.  Теперь  вообразите 
себЬ  гЬ  тысячи  мыслей,  который  взбрели  намъ  'ВЪ  головы,  когда 
мы  узнали  о  ся  смерта.  ВсЬ  и  думать  забыли  о  осор^^  Теодора 
Блитца  съ  инжснеромъ  Ротаномъ,  возникшей  изъ-за  невидиомыхъ 
духовъ.  Бс^Ь  глаза  вопрошали  т.  Христофеля  Ульметта,  который, 
склонивъ  свою  широкую,  лысую  голову  и  сдвинувъ  густыя,  С'Ь- 
дыя  брови,  важно  и  задумчиво  набивалъ  свою  трубку. 

—  А  Мутцъ...  Зафери  Мутцъ,  —  спросилъ  бургоми€тръ,  — 
онъ-то  какъ  же?.. 

Лбгк1й  румянсцъ  появился  на  щекахъ  старика  судьи,  и  посл'Ь 
нЬсколькихъ  мгаовенш  молчан1я  онъ  отвЬтилъ: 

—  А  Зафери  Мутцъ...  задалъ  тяту!.. 

—  Задалъ  тягу! — вскричалъ  малевькш  Клерсъ. — Значитъ, 
онъ  призпалъ  себя  виновнымъ?.. 

—  Да,  что-то  въ  этомъ  род'Ь;  и  мн'Ь  тоже  думается, — ^добро- 
душно вымолвилъ  €тарикъ  судья.— Кто  удираетъ,  такъ  в^Ьдь  у 
того  должна  же  быть  на  это  своя  причина...  Ну,  мы,  конечно, 
нагрянули  къ  отцу,  а  тамъ  весь  домъ  вверхъ  дномъ.  ВсЬ  они 
словно  помешались.  Мать  что-то  бормочетъ,  да  рветъ  на  себЬ 
волосы;  дочка  разоделась  но-праздничному  и  пляшетъ,  какъ 
безумная;  ничего  отъ  нихъ  ровнехонько  не  могли  добиться.  Отецъ 
Гредель,  конечно,  впалъ  въ  несказанное  отчаяя1е.  Конечно,  ему 
не  хочется  опорочить  свое  дитя,  но,  однако,  не  подлежитъ  со- 
мн^шю,  что  Гредель  Дикъ  дфобровольно  ушла  изъ  дома  во  втор- 
никъ,  я  ушла  къ  Зафери.  Это  въ  одинъ  голосъ  подтвер/кдаютъ  всЬ 
оосЬди.  Ну...  пустили  по  слЪдамъ  жандармовъ...  Вотъ  увидимъ, 
что  будетъ  дальше. 

Наступило  продолжительное  молчан1е.  На  дворЬ  бушевалъ 
ливень. 

—  Это  ужасно!  —  вскричалъ  внезапно  бургомистръ. — Это 
гнусно!..  И  подумать  только,  что  всЬ  огцы  семействъ,  вс4,  кто 
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васпитываетъ  своихъ   д'Ьтей  въ  страхе  Бож1емъ,  могутъ  быть 
поражены  таквмъ  несчастьемъ! 

—  Да, — закуривая  свою  трубку,  сказалъ  судья  Ульметтъ,— 
да,  все  ©то  такъ.  И  напрасно  говорятъ,  что  все  на  св'ЬтЬ  совер- 
шается по  •вол'Ь  ж  назначенио  Господа  Бога.  Я  такъ  думаю,  что 
духъ  тьмы  вм'Ьшиваетч^я  во  всЬ  наши  д'Ьла  гораздо  чаще,  чЬ^гь 
следовало  бы.  На  самаго  добраго  челО'В'Ька  посчитайте-ка 
ско'лько  найдется  сволочи  безъ  в-Ьрьт  н  чести!  На  одно  доброе 
д'Ьло — ^сколько  пакостей  и  мерзостей!  Я  думаю,  друзья  мои,  что 
еслибъ  дьяволъ  принялся  пересчитывать  свое  стадо... 

О'пъ  не  могъ  договорить,  потому  что  въ  это  самое  мгповеихе 
тройная  вспышка  молнги  прор'Ьзала  яркимъ  св'Ьтомъ  щели  въ 
ставняхъ,  такъ  что  лампа  совсЬмъ .  побл'Ьдн'Ьла.  И  лочти  неме- 
дленно всл-Ьдъ  за  нею  раздался  ударъ  грома,  но  такой  р^зк1Й, 
сухой,  ужасный,  что  отъ  него  у  насъ  волосы  поднялись  на  го- 
ловахъ,  словно  земля  треснула. 

На  церкви  ов.  Стефапа  пробило  половина,  п  медленныя  ВИ'- 
орацп!  бронзы  показались  намъ  совсЬмъ  близкими,  будто  коло- 
колъ  звонилъ  за  четыре  шага  отъ  насъ.  И  вотъ,  гд1^-то  далеко, 
далеко  раздался  жалобный,  протяжный  голосъ,  кричавш1й: 

—  Помогите,  помогите!.. 

— •  Зовутъ  па  по'мощь! — заикаясь  пробормоталъ  бургомистръ. 

—  Да, — ^^отоз^ал'ись  всЬ  остальные,  бл'Ьдные,  'внимательно 
прислуш«|Ваясь. 

Въ  то  время,  какъ  всЪ  мы  сид'Ьли  перепуганные,  Ротанъ  съ 
насм'Ьшкою  Бытянувъ  губы,  вскричалъ: 

—  Хе,  хе,  хе!  Это  кошка  мадамуазель  Резель  поетъ  любов- 
ный романсъ  своему  возлюбленному,  юному  тенору  изъ  перваго 
этажа. 

И,  под'11Я!ВЪ  руку  трагическпмъ  жестомъ,  опъ  проп'Ьлъ: 

«Полночь  пробило  на  башн'Ь  замка!» 

Этотъ  насмешливый  тонъ  возбудилъ  общее  негодование. 

—  Горе  тому,  кто  насмехается  надъ  такими  вещами! — вос- 
климнулъ,  вставъ  съ  мЬста,  старикъ  Христофель. 

Опъ  торжествегшо  и  важно  подошелъ  къ  двери,  и  всЬ  мы 
потянулись  за  нимъ,  въ  томъ  числЬ  и  толстякъ  хозяияъ,  который 
дер}калъ  въ  рук-Ь  свой  бумажный  колпакъ  и  тихонько  боримоталъ 
мо.^итву,  словно  собирался  предстать  передъ  самимъ.Гооподомъ 
Боюмъ.  Одинъ  Ротанъ  остался  сид'Ьть  на  своемъ  мЬстЬ,  Я  дер- 
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жался  позади  всЬхъ,  вытявувъ  щею  и  заглядывая  черезъ  плечи 
другихъ. 

Едва  стеклянная  дверь  съ  грохотомъ  отворилась,  какъ  снова 
сверкнула  молп1я.  Вся  улица  со  своими  белыми  плитами  мосто- 
вой, омытой  ливнемъ,  со  своишг  рокочущими  ручьями  и  пото- 
ками, со  своими  тысячами  оконъ,  со  своими  ветхими  башенками 
на  крышахъ,  со  своими  выв'Ьоками  моментально  вынырнула  изъ 
мрака,  а  потомъ  снова  бъ  немъ  утонула. 

Этого  короткаго  мгновен1я  было  для  меня  достаточно,  чтобъ 
увид'Ьть  питицъ  церкви  св.  Стефана  и  статуетки,  которыми  она 
уставлена,  залитыя  б'Ьлымъ  св'Ьтомъ  молнш,  и  низы  колоколовъ, 
пов'Ьшбнныхъ  на  черныхъ  балкахъ,  и  ихъ  языки  и  шеревки  отъ 
пихъ,  опускаюпцяся  ннизу,  въ  притворъ  храма,  и,  выше,  гнездо 
аистовъ,  полуразрушенное  грозою,  и  птеицоБъ  съ  разинутыми 
клювами,  и  перепуганную  мать,  и  самца,  вихремъ  кружившагося 
около  овб'ркающаго  шпица  церкви,  вынятивъ  грудь,  согнуБъ 
шею,  вытяпувъ  назадъ  длинныя  ноги,  словно  бросающаго  вызо-въ 
знгзагамъ  молнш. 

Страпное  было  Бид'Ьнге,  настоящая  китайская  картина,  тон- 
кая, прозрачная,  легкая,  что-то  странное  и  страшное,  р'Ьзко  вы- 
д'Ьлявпюеся  на  черномъ  фон'Ь  облаковъ,  озаренпыхъ  зологи- 
стьгмъ  отблескомъ  молнш. 

Вс'Ь  мы,  разинувъ  рты,  стояли  въ  дверяхъ  пивной,  опраши- 
вая другъ  у  друга: 

—  Что  мы  слышали,  господинъ  Ульметтъ?...  пли:  Что  вы 
видите,  господинъ  Клерсъ?.. 

Въ  эту  минуту  надъ  нами  раздалось  мрачное  и  зловещее 
мяуканье,  и  мы  увидали  на  краю  крыши  ц-Ьлое  полчище  ко- 
шекъ.  Въ  то  же  время  (въ  зал-Ь  раскатился  взрывъ  хохота. 

—  Ну,  что?..  Ну,  что? — кричалъ  ипженеръ. — Слышите?.. 
Что  же,  я  не  правду  говорилъ?,. 

—  Ничего,  ничего,  слава  Богу,  —  проборготалъ  старый 
судья. — Вернемся  въ  залу...  дождь  усиливается. 

Усаживаясь  на  свое  м'Ьсто,  онъ  оказалъ: 

—  Господинъ  Ротанъ,  что  удивительнаго  ,въ  томъ,  что  во- 
ображепге  такого  жалкаго  старика,  какъ  я,  припимается  поша- 
лквать,  когда  небо  и  з^мля  сливаются  въ  такой  хаосъ,  когда  лю- 
бовь и  ненависть  перепутываются  другъ  съ  другомъ,  чтобы  пред- 
стать передъ  нами  въ  ■вид'Ь  такихъ  пре.отуплеп1й,  о  какпхъ  пикто 
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у  каюъ  д^о  сихъ  поръ  и  не  слыхилалъ?  Что  въ  томъ  удпвитель- 
наго? 

ВсЪ  мы  начали  усаживаться  по  м'Ьстамъ,  испытывая  чувство 
досады  противъ  инженера,  который  одинъ  оставался  спокойнымъ, 
видя  всЬхъ  насъ  трепетавшими  отъ  страха.  ВсЬ  мы  повернулись 
къ  нему  спиной  и  выашвали  кружку  за  кружкою,  не  говоря  ни 
слова.  Онъ  же  усЬлся  у  окна,  облокотился  на  подоконникъ,  и 
что-то  наовистывалъ  потихоньку,  какой-то  маршъ,  отбивая  паль- 
иами  тактъ  по  стеклу.  Онъ  даже  и  вниман1емъ  не  удостаивалъ 
паше  дурное  настроеихе. 

Такъ  прошло  нЬсколько  минуть,  и  вдрутъ  Теодоръ  Блитдъ 
разсмЬялся  и  заговорилъ: 

—  1Ъолодинъ  Ротанъ  торжествуеть!  Опъ  не  в^1ритъ  въ  пс- 
видимыхъ  духовъ.  Ничто  не  нарушаетъ  его  спокойств1я.  Онъ 
сбладаетъ  надежною  ногою,  в^.рнымъ  глазомъ,  исправнымъ 
ухомъ!  Что  же  еще  надо,  чего  не  хватаетъ,  чтобы  насъ  изобли- 
чить въ  невЬн^еств^  и  сумасбродств-Ь  ? 

—  Вотъ  именно! — ^возразилъ  Ротанъ. — Я  самъ  не  посм^лъ 
бы  такъ  выразиться;  но  вы  совершенно  в'Ьрно  определяете  вещи, 
гооподинъ  оргапистъ,  такъ  что  вамъ  совершенно  нечего  возра- 
зить, въ  особенности  во  всемъ  томъ,  что  относится  до  васъ  лично; 
что  же  касается  моихъ  старыхъ  друзей — Шульца,  Ульметта, 
Клерса  и  прочихъ,  то  они — другое  дЬло;  всякому  мон^етъ  что 
)4"одно  лритрезиться,  лишь  бы  только  это  не  выродилось  въ... 
привычку. 

Вместо  того  чтобъ  отвечать  на  этотъ  прямой  выпадъ  Блитцъ 
■наклонилъ  голову  и,  казалось,  внимательно  прислушивался  къ 
какому-то  шуму  на  двор^Ь. 

—  Т-съ!.. — шепнулъ  онъ,  оглядывая  вс^хъ  насъ. — Т-съ!.. 
Онъ  поднялъ  палецъ...  Послышались  грош{1е  всплески  воды 

около  дома,  и  чья-то  рука  начала  нащупывать  щеколду  двери. 
Тогда  капельмейстеръ  сказалъ  памъ  дрожащимъ  голосомъ: 

—  Оставайтесь  спокойными...  слушайте  и  смотрите!..  По- 
моги памъ,  Господи! 

Дверь  отворилась  и  появился  Зафери  Мутцъ. 

Тысячу  л"Ьтъ  проживу  —  не  забуду  лица  этого  человека, 
в^чпо  оно  останется  у  меня  въ  памяти!  Вотъ  онъ!..  Такъ  и  вижу 
его  передъ  собою...  Онъ  шелъ  спотыкаясь;  онъ  былъ  блЪденъ, 
волосы  падали  ему  на  лицо,  глаза  помутились,  блуза,  вся  мо-: 
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края,  прилипла  къ  бедрамъ;  въ  рукЬ  у  пего  была  толстая  ду- 
бина. Опъ  смотр^лъ  на  насъ,  но  не  вид-Ьдъ  иасъ;  опъ  былъ  какъ 
€пящ]й.  Сл'Ьдомъ  за  нимъ  остался  потокъ  грязи...  Онъ  остано- 
вился, кашлянулъ  потихоньку,  и  словно  разговаривая  самъ  съ 
собою  промолвилъ: 

—  Ну,  воть  я!..  Арестуйте  меня...  рубите  голову...  Хуже  не 
будеп>! 

Потомъ  онъ  словно  бы  проснулся,  и  огляд'Ьвъ  насъ  одного 
за  другимъ,  невольно  сд'Ьлалъ  движен1е  ужаса. 

—  Я  говорилъ!..  Что  я  сказалъ?..  А-а,  тутъ  бургомистръ!.. 
И  судья  Ульметтъ!.. 

Онъ  сд'Ьлалъ  прыжокъ  назадъ,  какъ  бы  нам'Ьреваясь  бе- 
жать. Но  очутившись  опять  лицомъ  къ  лицу  съ  ночью,  ОН']^ 
какъ  будто  чего-то  ужаснулся  и  снова  бросился  въ  залу. 

Теодоръ  Блитцъ  всталъ  съ  м^ста.  Онъ  обвелъ  насъ  всЬхъ 
предунреждающимъ,  глубокимъ  взглядомъ,  подошелъ  къ  Мутцу, 
и  указывая  ему  на  темную  улицу,  онъ  тихо  спросилъ  его,  та- 
кимъ  тономъ,  какъ  будто  рЪчь  шла  ^  чемъ-то  имъ  обоимъ  со- 
вершенно нотгятпомъ  и  изв^стномъ; 

— •  Онъ  тамъ? 

—  Тамъ, — отв'Ьтилъ  уб1Йца  т'Ьмъ  же  таинствен нымъ  тономъ 

—  Шелъ  за  тобой? 

—  Отъ  самаго  Фишбаха. 

—  Сзади? 

—  Да,  позади. 

—  Ну,  воть,  такъ  и  есть, — ^сказалъ  капельмейстеръ,  снова 
обводя  насъ  прежнимъ  взглядомъ. — И  всегда  та.къ  бываетъ!  Ну, 
оставайся  зд'Ьсь,  Зафери,  садись  тутъ,  у  огня.  Брауеръ,  сходите 
за  Нчандармами! 

Нри  слов'Ь  «жандармы»,  презренный  страшно  побл^дн^лъ  ^^ 
вновь  было  сд'Ьлалъ  попытку  бежать;  но  опять  тотъ  же  ужасъ 
оттолкпулъ  его  отъ  дверей.  Онъ  повалился  на  стулъ  около  стола, 
сжалъ  голову  руками,  тл  простопалъ: 

—  О,  еслибъ  я  зпалъ!..  еслибъ  я  зналъ!.. 

Вс^  мы  сидели,  ни  живы,  ни  мертвы.  Хозяипъ  пивной  вы- 
гаелъ.  Въ  зал'Ь  стояла  мертвая  тишина.  Старикъ  судья  положилъ 
свою  трубку,  бургомистръ  уставился  на  меня  безсмысленнымъ 
взглядомъ,  Ротанъ  пересталъ  свистать.  Теодоръ  Блитцъ  усЬлся 


—  171  — 

на  скамейку,  скрестивъ  ноги,  и  смотрЬлъ  па  дождь,  струи  кото- 
раго  смутно  поблескивали  во  мраж'Ь  вочи. 

Такт,  мы  €идЪли  'Съ  четверть  часа,  и,  помню,  все  боялись, 
какъ  бы  уб1йца  ве  очувствовался  и  не  вздумалъ  бежать.  Но 
онъ  не  пгевелплся;  его  длинные  волосы  космами  падали  внизъ 
сквозь  пальцы,  и  вода  капала  съ  его  одежды  на  полъ,  какъ  изъ 
дождевого  желоба. 

Но  вотъ  на  двор^  послышалось  бряцанье  оруж1я  и  жан- 
дармы Всрперъ  и  Кельтцъ  показались  въ  дверяхъ.  Ксльцъ  бро- 
силъ  искоса  взглядъ  на  уб1йцу  п  принодпялъ  свою  больиг"^  ' 
шляпу,  со  словами: 

—  Доброй  ночи,  господинъ  мировой  судья. 

Потомъ  онъ  вошелъ  въ  залу  и  спокойно  над'Ьлъ  ручныя  кан- 
далы на  Зафери,  который  все  еще  сид-Ьдъ  сжавъ  голову  руками. 

—  Ну,  малый,  пойдемъ, — сказалъ  оаъ. — ^Вернеръ,  иди  но- 
зади ! 

Т^тъ  изъ  тЬни  выст^'нилъ  трет1й  жандармъ,  низсньшй,  тол 
стып;  БсЬ  четверо  тотчас*  ушли. 

Несчастный  не  оказалъ  ни  мал^йшаго  сопротивлен1я. 
Мы  переглядывались,  подавленные,  бл'Ьдвые. 

—  Добрый  вечеръ,  господа, — ^сказалъ  органистъ. 
И  онъ  ушелъ. 

И  мы  всЬ,  каждый  погруженный  въ  ообственныя,  личныа 
впечатления  и  размышлен1я,  тоже  поднялись  съ  мЬста  и  молч^. 
разошлись  по  домамъ. 

Что  до  меня  касается,  я  но  дорогЬ  разъ  двадцать  огляды-*^ 
вался,  нреж'де  ч'Ьмъ  дошелъ  до  своей  двери.  Мн'1^  все  чудились  - 
шаги  того,  «другого»,  того,  что  ше.тъ  но  пятамъ  за  Зафери  Мут- 
цемъ,  и  я  боялся  что  онъ  и  за  мною  такъ  же  крадется. 

Когда  же,  наконецъ,  благодарен1е  небу,  я  добрался  до  своей 
комнаты,  то,  прежде  ч^мъ  лечь  въ  постель  и  погасить  св^чу,  я 
съ  мудрою  предусмотрительностью  заглянулъ  подъ  кровать, 
чтобъ  ужъ  положительно  убедиться  и  успокоиться,  что  того 
н'Ьтъ  у  меня  подъ  кроватью.  Помнится,  я  даже  сотворилъ  особую 
молитву,  чтобъ  онъ  не  задавилъ  меня  ночью.  Что  прикажете?  ' 
Не  каждый:  день  удается  человеку  быть  твердымъ  философомъ!.. 
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До  этого  времени  я  смотрЬлъ  на  Теодора  Блитца,  какъ  па 
какого-то  полупом'Ьтаниаго  мистика.  Его  уверенность  въ  томъ, 
что  онъ  обладаетъ  способностью  поддерживать  сношен1д  съ  ка- 
11МН-Т0  невидимыми  духами  при  посредств'Ь  музыки,  состояв- 
\Л  изъ  смЪшенгя  Бс:]кхъ  звуковъ  природы — шелеста  лпстьевъ, 
свисга  вЬтра,  л^ужжаиья  насЬкомыхъ, — казалась  мн^  просто  за 
просто  см'ЬхотБорною,  и  не  одпнъ  я  дерл{ался  такого  взгляда. 

Напрасно  онъ  тщился  доказывать  намъ,  что  если  торнсе- 
ственная  музыка  органа  будить  въ  насъ  религюзное  чувство, 
если  военная  музыка  увлекаеть  насъ  въ  бой,  если  шЬсни,  раз- 
дающхяся  въ  пол^  или  въ  л'Ьсу  располагаютъ  насъ  къ  мечта- 
т(.мьности,  къ  созерцательности,  то  зависитъ  это  отъ  того,  что 
всЬ  эти  разноо'бразяыя  мелод1и  и  гармонги — ^воззвангя  къ  ге- 
н1ямъ  земли,  которые  при  этомъ  внезапно  появляются  среди 
насъ,  д^йствуютъ  на  наши  органы  и  пр1обн],аютъ  насъ  гсъ  ихъ 
собственному  суп1,еству.  Все  это  представлялось  мпЬ  у}каспо 
туманпымъ,  те.мнымъ,  и  только  убеждало  меня  въ  томъ,  что  у 
органиста  мозги  не  въ  порядке. 
^^К  Но  съ  гЬхъ  поръ  мое  мн'Ьнге  о  немъ  перем-Ьнилось,  и  я  на- 
[^Клъ  склоняться  къ  мысли,  что,  пожалуй,  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  че- 
^^Шб']^къ  существо  не  исключительно  матер1альпое,  что  мы  со- 
^^оимъ  не  изъ  одного  т^^ла,  а  изъ  тЬла  и  души;  что  приписывать 
'  все  только  одному  т-Ьлу  и  все  имъ  объяснять — не  ратцональпо; 
что  нервное  истечете,  приводимое  въ  движенге  колебашями  воз- 
духа столь  же  трудно  попять  и  уяснить  сшЬ  какъ  и  прямое  д^й- 
ств1о  оккультныхъ  силъ;  что  невозмон{но,  напр.,  уяснить  себ'Ь 
какимъ  путемъ  простое  щекоташе  нервовъ  въ  нашемъ  ухЬ  зву- 
ками, сочетанными  по  изв'Ьстнымъ  нравиламъ  контрапункта, 
вызываетъ  въ  насъ  тысячи  впечатл'Ьн1й  и  движеи1Й  души,  и 
нр1ятныхъ  и  страшпыхъ,  возпоситъ  пашу  душу  къ  Богу,  ста- 
вить ее  лицомъ  къ  лицу  съ  небыиемъ  или,  наоборотъ,  пробуж- 
даетъ  въ  иасъ  пылъ  жизни,  воодушевлспге,  любовь,  н^алость... 
Н^тъ,  это  объяснеше  бол'Ье  уже  не  удовлетворяло  меня;  идеи 
капельмейстера  предоставлялись  мн'Ь  бол'Ье  величественными, 
бол'Ье  мощными  и  справедливыми  и  пргемлемыми  во  всЬхъ  отпо- 
шешяхъ. 
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Да  и  какъ,  въ  самомъ  д'ЬлЬ,  объяснить  приходъ  Зафери 
!\1утца  въ  пивную  съ  помощью  одного  только  щекотан1я  нервовъ? 
Ч'Ьмъ  объяснить  ужасъ  несчастнаго,  который  вынудилъ  его  пре- 
дать себя,  и  чудесную  прозорлнвосгь  Блптда,  когда  онъ  сказалъ 
иамъ:  —  «Т-съ,  слушайте!..  Онъ  идетъ...  Да  сохранитъ  насъ 
Господь!» 

Словомъ,  всЬ  мои  нредуб'Ьжденхя  противъ  невидпмаго  лпра 
разс'Ьялись,  и  новые  факты  укрепили  меня  на  этой  точкЬ  зр'Ьп1я. 

Спустя  нед'Ьли  дв'Ь  посл'Ь  описанной  мною  сцены  съ  Зафери 
Мутцъ  жандармы  перевезли  его  во  Фрейбургскую  тюрьму.  Без- 
численные  слухи  и  толки,  поролчденпые  смертью  Гредели  Дикъ 
начали  понемногу  затихать.  Б'Ьдная  девушка  мирно  опочила  за 
холмомъ  Трехъ  Источниковъ,  и  люди  перестали  говорить  о  ней, 
перешли  къ  разговорамъ  о  предстоящемъ  сбор'Ь  винограда. 

Однажды,  часовъ  въ  пять  вечера,  я  шелъ  домой  изъ  боль- 
шого винпаго  склада  при  таможиЬ,  гдЪ  я,  по  поручен1ю  Брауера 
опробовалъ  несколько  сортовъ  вина.  Брауеръ  въ  этомъ  дЬл'Ь 
больше  дов'Ьрялся  мн'Ь,  ч'Ьмъ  самому  себЬ.  Голова  у  меня  не- 
сколько отяжел'Ьла.  Я  шелъ  машинально,  и  попалъ  какъ  разъ 
въ  большую  платановую  а.1лею,  позади  церкви  св.  Стефана. 

Вправо  отъ  меня  Рейнъ  развертывалъ  свою  лазоревую  ска- 
терть, и  на  немъ  виднелось  несколько  рыболововъ,  бросавшихъ 
с'Ьти.  НалЬво  были  старыя  укреплен1я.  Воздухъ  становился 
прохладн'Ье;  волны  п^ли  свой  в'Ьчный  гимнъ,  порывы  ветерка, 
душившаго  со  стороны  Шварцвальда  шевелили  листву  дерс- 
вьевъ.  Я  шелъ  себ'Ь  впередъ,  ни  о  чемъ  не  думая,  и  вдругъ  до 
моего  уха  донеслись  звуки  скрипки. 

Я  началъ  слушать. 

Мни  кажется  сама  малиновка  не  въ  оостоян1И  вложить 
столько  грац1и,  н'Ьжности  въ  свои  быстрый  трели,  и  столько 
вдохновен1я  въ  струи  своихъ  п'Ьсиоп'Ьн1й.  Только  музыка  была 
какая-то  ни  на  что  не  похожая.  Въ  ней  не  было  пи  такта,  ни 
м^ры.  Это  былъ  каскадъ  какихъ  то,  похожихъ  на  бредъ  нотъ, 
издаваемыхъ  съ  изумительною  верностью,  но  лишеиныхъ  вся- 
каго  порядка.  А  въ  перебой  съ  порывами  вдохновен1Я,  вдругъ, 
изр'Ьдка,  вырывались  рЬжуш,1е,  непр1ятные  звуки,  пронизывав- 
шге  до  мозга  костей. 

—  Зд^сь  Теодоръ  Блитдъ, — подумалъ  я,  и  раздвинулъ  вы- 
сок1я  в'ЬтБи  изгороди  изъ  бузины,  росшей  внизу  откоса. 
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Я  сейчасъ  же  разгляд-Ьлъ,  что  нахожусь  въ  тридцати  шагахъ 
отт>  почтовой  €та'нц1и,  близъ  водопойнаго  пруда,  затянутаю 
рЯ'Скою;  изъ  воды  выставлялись  курносыя  мордочки  громадныхъ 
лягушекъ.  Немного  подальше  возвышались  конюшни  съ  ши- 
рокими пав'Ьсами  и  старый,  одряхл'Ьвшш  жилой  домъ.  На  двор'Ь, 
огороженномъ  каменною  стЬною  до  высоты  груди  и  заржавев- 
шею р'Ьшеткою,  ходило  пять  или  шесть  куръ,  а  подъ  навЬсомъ 
бвгали  кролики,  загнувъ  кверху  свои  хвостаки.  Они  увидали 
меня  и  тотчасъ  какъ  гЬни  исчезли  въ  дверяхъ  амбара. 

Слышенъ  былъ  только  плескъ  волнъ  въ  рЬк'Ь,  да  эта  старин- 
ная музыкальная  фантаз1я,  исполняемая  на  скринк'Ь. 

Кшъ  попалъ  сюда  Теодоръ  Блитцъ? 

Мн^  было  пришло  въ  голову,  что  это  онъ  вздумалъ  попытать 
свою  музыку  па  семь-Ь  Мутцъ.  Любопытство  толкало  меня  впе- 
редъ;  я  прокрался  вдоль  сгЬны  двора  и  подошелъ  поближе  къ 
дому,  чтобы  взглянуть,  что  такое  тамъ  д-блается. 

Окна  были  открыты  настежъ  и  въ  низенькой,  просторной 
зал^,  съ  стЬнами  изъ  побур'Ьвшихъ  бревенъ,  съ  поломъ  на 
уровне  съ  землею,  я  увид'Ьлъ  длинный  столъ,  накрытый  со  всей 
обычной  роскошью  деревенскихъ  праздниковъ;  на  немъ  стояло 
не  меньше  тридцати  приборовъ.  Но  меня  особенно  удивило  то, 
что  за  столомъ,  таггъ  пышно  убраннымъ,  сидело  всего  пять  че- 
лов-Ькъ.  Сид^лъ  тутъ  самъ  отецъ  Мутцъ,  угрюмый,  задумчивый, 

черномъ  бархатномъ  кафтане  съ  металлическими  пугови- 
Ыми;  костлявая  сЬ дающая  голова  его  носила  явные  слЬды  ка- 
|ой-то  неподвижной  мысли,  а  вналые  глаза  безъ  мысли  устави- 
1сь  впередъ; — рядомъ  сид'Ьлъ  его  зять — ^сухая,  незначитель- 
ная фигура,  съ  высоко,  до  ушей,  выпуп];еннымъ  воротникомъ 
гбашки; — зат'Ьмъ — мать  въ  черномъ  тюлевомъ  чепчике,  тоже 
какая-то  растерянная;  дал^е  —  дочка,  довольно  недурненькая 
брюнетка,  въ  головномъ  убор!^  изъ  черной  тафты  съ  серебря- 
ными и  золотыми  блестками,  въ  косынкЬ  самаго  пестрЬйшаго 
цв^та; — пакопецъ — Теодоръ  Блитцъ,  заломивш1й  свой  треухъ 
на  бокъ,  сжимавш1Й  скрипку  между  плечемъ  и  подбородкомъ, 
съ  блиставшими  маленькими  глазами,  съ  широкою  улыбкою, 
кривившею  его  щеки,  пиливш1й  смычкомъ  и  двигавш1й  локтями, 
словно  кузнечикъ,  когда  онъ  скребетъ  себя  лапкою,  выводя 
свою  скринян],ую  н'Ьсенку. 

Два  брата.  12 
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Т'Ьпп  отъ  заходящаго  солнца,  старые  часы  съ  фаянсовымъ 
цпферблатомъ,  расиисаннымъ  красными  и  синими  цв'Ьтами, 
уголъ  бороны,  на  которую  опущена  была  занавесь  кровати  съ 
сЬрыми  и  б'Ьлымж  квадратами,  а  особенно  эта  музыка,  которая 
становилась  все  бол'Ье  и  бол'Ье  безнорядочной,  произвели  на 
меня  невыразимое  впечатляйте;  на  меня  прямо  какой-то  ужасъ 
напалъ.  Ужъ  не  знаю,  происходило  ли  это  отъ  возл1ян1й  рюдес- 
геймскаго,  котораго  я  только  что  «папробовался»  въ  таможне, 
или  отъ  чего  другого,  но  толмсо  я  немедленно  повернулся  вспять 
и  сталъ,  наклонившись,  пробираться  около  стопки  двора,  чтобы 
выйти  на  дорогу;  но  тутъ  вдругъ  вскочила  большая  ц^тная  со- 
бака, рванулась  ко  мн*,  насколько  пустила  ц'Ьпь,  и  заставила 
меня  вскрикнуть  отъ  неожиданности. 

—  Тирикъ!.. — раздался  окрикъ  отарика. 

А  Теодоръ,  увидавъ  меня,  бросился  вонъ  изъ  залы,  крича: 

—  Э,  да  это  Христ1анъ  Сиец1есъ!  Зайдите  же,  дражайш1Й 
мой!  Вы  какъ  разъ  кстати  подошли! 

Онъ  переб'Ьжалъ  дворъ  и  подхватилъ  меня  подъ  руку. 

— ■  Друтъ  мой, — сказалъ  онъ  мнЯ  съ  какимъ-то  странны мъ 
одушевлеп1емъ, — телерь  какъ  разъ  настала  минута  схватки  ме- 
жду чернымъ  и  б'Ьлымъ...  Идемте,  идемте! 

Его  восторженность  привела  меня  въ  ужасъ;  по  онъ  слышать 
ничего  не  хогЬлъ  и  таш,илъ  меня  съ  такою  силою  и  упорствомъ, 
что  я  не  въ  силахъ  былъ  противиться. 

—  Надо  вамъ  сказать,  дорогой  Христганъ,  что  сегодня  утромъ 
мы  окрестили  маленькаго  ангелочка  Божьяго,  новорожденнаго 
Никкеля-Зафери  Бремера.  Я  привЬтствовалъ  его  вступленте  на 
сей,  исполненный  сладостей  овЬтъ,  хоромъ  серафимовъ.  И  вотъ, 
•вообразите  же  себ'Ь — три  четверти  нашихъ  гостей  обратились 
въ  бегство...  Хе,  хе,  хе!..  Идите  же,  идите...  Милости  просимъ, 
желанный  гость! 

Онъ  толкалъ  меня  въ  плечи,  и  волей  не  волей  мн'Ь  пришлось 
перешагнуть  черезъ  порогъ. 

БсЬ  члены  семьи  Мутцъ  обернужсь  ко  мн-Ь.  Напрасно  я 
отказывался  сЬсть;  всЬ  эти,  вдругъ  ужасно  обрадовавшгеся  люди, 
окружили  'меяя,  и  Блитцъ  кричалъ: 

—  Вотъ  кто  будетъ  у  насъ  шестой!  Шесть— нпрекраон'Ьйшее 
число! 
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Старггкъ-хозяивъ  горячо  пожималъ  аш^  руки  и,  тронутый  и 
взБОЖТ'Овапный,  гошорплъ  мн-Ь: 

- —  Спасибо,  спасибо,  господипъ  Опеп.1есъ,  спасибо,  что  при- 
шли!.. Пусть  же  не  говорятъ,  что  добрые  люди  знать  иасъ  не 
хотятъ,  что  насъ  и  люди  и  Богъ  покинули!..  Вы  в'Ьдь  осганетесь 
съ  на:\ги  до  конца?.. 

—  О,  да, — лроговорила  ста^унгка,  устремляя  на  меня  умо- 
ляющ1й  взглядъ, — 'Конечно,  гошодннъ  Опец1есъ  останется  до 
конца;  онъ  намъ  не  откажетъ  въ  этомъ! 

Тутъ-то  я  и  понялъ,  зач^мъ  былъ  пакрытъ  такой  большой 
сто-иъ  на  столько  приборовъ,  а  застольниковъ  было  такъ  мало. 
ВсЬ,  кого  пригласили,  вспомнили  о  Гредели  Дикъ  и  подъ  раз- 
ными предлогами  отказались. 

У  меня  сердце  сжималось  при  мысли  о  такомъ  всеобщемъ 
отчужденш. 

—  Что  же,  я  съ  удовольствгемъ, — отв^тилъ  я, — я  останусь, 
посижу...  съ  удовольств1смъ...  съ  большимъ  удовольств1емъ... 

Стаканы  наполнились,  и  мы  вылили  терпкаго,  кр'Ьпкаго 
вина,  стараго  маркобруннера,  крЬпшй  букетъ  котораго  навелъ 
па  меня  грустный  размышлеп1я. 

Старуха  положила  мн'Ь  на  плечо  свою  длинную  руку  и  про- 
бгрмотала: 

—  Еще  стаканчикъ,  господинъ  Спещесъ,  еще  стакаячикъ! 
Я  не  посм-Ьдъ  отказаться. 

Въ  эту  минуту  Блитцъ,  ударивъ  смьгчкомъ  /по  струнамъ,  по- 
вергъ  меня  въ  ледяную  дрон^ь. 

—  Друзья  мои,^ — шскричалъ  онъ, — это  воззвап1е  царя  Саула 
кт  япчюрской  колдунь'Ь! 

МпЬ  хотЬлось  вскочить  и  бежать.  Но  на  двор'Ь  страшнымъ 
голосомъ  завывалъ  песъ,  да  и  ночь  начиналась,  и  въ  залЬ 
становилось  уже  темновато.  Р'Ьзк1я  черты  лица  стараго  Мутца, 
его  блуждающ1С  глаза,  тяжелое  движен1е  его  широкихъ  скулъ 
им'Ьли  въ  ссб'Ь  мало  успокоительнаго. 

А  Блптцъ  все  скребъ,  скребъ  смычкомъ  свое  воззванхс.  Мор- 
щк'на  его  л'Ьвой  щоки  делалась  все  глубже  и  р'Ьзче,  шотъ  струился 
по  его  вискамъ. 

Старикъ  снова  наполнилъ  стаканы  и,  обратясь  ко  мн'Ь,  про- 
шесъ  глухо  и  повелительпо: 

—  За  ваше  здоровье! 
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—  За  ваше,  г.  Мутцъ, — отв'Ьчалъ  я,  .весь  дрожа. 

Вдругъ  новорожденный,  лежавш1й  въ  колыбели,  началъ  кри- 
чать, а  Б.титцъ  съ  какой-то  дьявольской  ирон1ей  началъ  подыгры- 
вать его  плачу  на  ■скрипк'Ь,  громко  крича: 

—  Это  гимнъ  жизни!..  Хе,  хе,  хе!..  Много  разъ  будетъ  его 
раоп^вать  мал0пьк1й  Никкель,  пока  сд'Ьлается  лысымъ,  хе, 
хе,  хе!.. 

Старые  часы  заскрипели  въ  своемъ  орЬховомъ  футляре.  Я, 
изумленный  этими  звуками,  поднялъ  глаза  и  увидалъ,  какъ  изъ 
внутренности  ихъ  выш^лъ  маленький  автоматикъ,  сухощавый, 
лысый,  со  впалыми  глазами,  съ  насм'Ьшливою  улыбкою — оче- 
видно, образъ  смерти.  Опа  подвигалась  впередъ  разм'Ьренными 
шагами  и  начала  косить  полоски  бумага,  окрашенной  въ  зеле- 
ный цв^тъ.  Потомъ,  когда  пробилъ  последиш  ударъ,  она  сд'Ьлала 
полуоборотъ,  шошла  въ  свою  дверцу  и  скрылась  внутри. 

—  Чортъ  бы  взялъ  этого  органиста!  Зач'Ьмъ  онъ  меня  зата- 
пцтлъ  сюда! — говорилъ  я  про  себя. — Вотъ  такъ  крестины,  вотъ 
такъ  веселье  праздничное!..  Ха,  ха,  ха!.. 

Я  самъ  налплъ  себ^  стаканчикъ,  чтобы  придать  себЬ  куражу. 

—  Ну  ну...  теперь  ужъ  нечего  разговаривать,  отъ  судьбы 
не  уйдешь!..  Всякому  свое  назначено,  и  мн^,  видимое  д^ло, 
отъ  вечности  и  начала  временъ  было  предназначено  въ  этотъ 
вечеръ  по  выход'Ь  изъ  таможни  пройти  сквозь  Сенъ-Ландольфову 
аллею  и  противъ  воли  и  охоты  попасть  въ  эту  гнусную  ловушку, 
куда  меня  приманила  музыка  Блитца...  и  пить  маркобруннеръ, 
отъ  котораго  пахнетъ  ышарисомъ  и  вербеной,  и  видеть,  какъ 
Смерть  коситъ  зеленыя  бумажки...  А  забавно  все  это,  ей-Богу 
забашно!.. 

Такъ  думалъ  я,  насмехаясь  надъ  участью  людей,  которые 
воображаютъ  себя  свободными,  а  на  самомъ  д^лЬ  идутъ  на  ве- 
ревочке, нривязываюп],ей  ихъ  къ  звЬздамъ.  Такъ  сказали 
волхвы,  надо  имъ  верить. 

Такъ  посмеивался  я  про  себя,  а  музыка  вдругъ  смолкла. 

Настаж)  продолжительное  молчанге.  Часы  продолжали  свое 
монотонное  тикъ-такъ.  Изъ-за  Рейна  медленно  поднималась  луна, 
освещая  сквознымъ  светомъ  трепетавш1е  листья  тополей,  и  ся 
бледный  светъ  трепеталъ  и  прыгалъ  по  гребешкамъ  безчислен- 
ныхъ  волнъ.  Я  виделъ  все  это,  и  виделъ,  какъ  въ  полосе  света! 
по  воде  проскользнула  черпая  барка;  на  ней  стоялъ  человекъ,] 
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тоже  весь  черный,  въ  развевающемся  короткомъ  плащ^  и  широ- 
ко'полой  шляп^Ь  съ  лентой  на  туль^. 

Онъ  проскользнулъ  мимо,  какъ  сонъ.  Я  чу.вствовалъ,  что  '^и 
в'Ьки  тяжел'Ьютъ. 

—  Вьшьемъ! — вскричалъ   капельмейстеръ. 
Зазвен'Ьли  стаканшгки. 

—  А  какъ  Гейнъ  прекрасно  поетъ!..  Онъ  поетъ  хоралъ  Бар- 
тол  ьда  Гутерольфа, — проговорилъ  зять  хозяина: — «Ауе,  ауе 
ЗЫк!»... 

Никто  ничего  па  это  не  отвЬтилъ. 

Гд'Ь-то  далеко,  далеко  раздавались   мерные  удары  веселъ 

по  ВОД'Ь, 

—  Сегодня  Зафери  долженъ  получить  помилован1е! — вне- 
запло  вскричалъ  старикъ  хриплымъ  голосмъ. 

Онъ  давио  уже  все  думалъ  объ  этомъ,  и  эта-то  мысль  и  по- 
вергла его  въ  такое  унын1е.  У  мепя  мурашки  проб-Ьжали  по 
гЬлу. 

—  Онъ  думаетъ  о  сып^, — (подумалъ  я, — о  сынЬ,  котораго 
должны  повысить! 

—  Помиловап1е! — со  странньшъ  хохотомъ  сказала  дочь. — 
О,  да,  да...  помиловаше!.. 

Теодоръ  тровулъ  меня  за  плечо  и  нагнувшись  мн^Ь  къ  уху, 
шепну  ль: 

—  Духи  близко!..  Сейчасъ  будутъ  тутъ! 

—  Коли  вы  говорите  объ  этомъ, — 'вскричалъ  зять,  у  кото- 
раго зубы  стучали, — коли  объ  этомъ  станутъ  говорить,  такъ 
я  уйду!.. 

—  Иу.  и  убирайся,  трусъ! — •  отвечала  дочь. — И  не  надо 
тебя! 

—  Ну,  коли  такъ,  я  ухожу! — сказалъ  онъ,  вставая. 

И,  схшатпвъ  свою  шапку  съ  В'Ьшалки,  онъ  быстро  вышелъ. 

Я  вид'Ьлъ,  какъ  онъ  (проходи лъ  мимо  оконъ,  и  ужасно  ему 
завидовалъ. 

Какъ  бы  сд'Ьлать,  чтобъ  уйти?.. 

На  стЬи^Ь,  высившейся  противъ  окна,  что-то  двигалось.  Я 
смотр'Ьлъ,  вытаращивъ  глаза  отъ  изумленгя,  и  раопозналъ,  что 
это  былъ  п^тухъ.  А  дальше,  сквозь  обом»«гЬлые  жерди  изгороди 
сверкала  р'Ька,  и  ея  круппыя  волны  медленно  наб'Ьгали  на  бе- 
регъ;  по  нимъ  прыгалъ  св-Ьтъ  луны,  иридавая  имъ  видъ  стаж 
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чаекъ  съ.  болытгмтт,  б'Ьльвги  крыльями.  И  мнЬ  казалось,  что 
моя  голова  иоиолоилась  'пЬснями  и  голубоватыми  отблесками. 

—  Слушай,  Петръ,  слушай!  —  вскричала  вдругъ  старуха 
посл'Ь  П'родолжительнаго  обп];аго  молчан1я. — Это  ты  виноватъ  во 
всемъ,  все  изъ-за  тебя  вышло! 

—  Я?.. — отозвался  старикъ  глухимъ  сердитымъ  голосомъ. — ■ 
Я  в1гноватъ  во  всемъ?.. 

—  Да,  ты  никогда  но  хогЬлъ  пожал'Лть  нашего  мальчика; 
^ы  ничего  ему  не  (позволялъ,  ничего  не  прощалъ!  Разв'Ь  нельзя 
было  ему  позволить  жениться  на  этой  д'ЬвушкЬ?.. 

—  Жена, — нрогооюрттлъ  старикъ, — •вм'Ьсто  того,  чтобъ  обви- 
нять дру'гихъ,  "подумай  л^'чше  о  томъ,  что  кровь  его  падаетъ  на 
твою  голову.  Двадцать  л'Ьтъ  подрядъ  ты  только  и  делала,  что 
скрывала  вс'Ь  проступки  твоего  сына.  Когда  я  его  каралъ  за  его 
злое  сердце,  за  его  ньяяство,  Э1Х)  ты,  ты  угЬшала  его,  ты  пла- 
кала надъ  нимъ,  ты  дашала  ему  денегъ  потихоньку  отъ  меня, 
ты  ему  говорила:  «Твой  отецъ  тебя  не  любить...  это  суровый 
человЪкъ!»  И  ты  нарочно  лгала,  чтобъ  заставить  его  больше 
любить  тебя.  Ты  крала  у  меня  дов^Ьрге  и  уБажен1е,  которое  дитя 
должно  им'Ьть  къ  т^мъ,  кто  его  любить,  кто  хочеть  его  испра- 
вить. И  когда  ОЕЪ  вздумалъ  же1гиться  на  этой  дЬвушк'Ь,  у  меня 
не  оказа,![ось  достаточно  власти  падь  нимъ,  чтобъ  заставить  его 
повиноваться  мн^. 

—  Теб'Ь  стоило  только  оказать — да! — простонала  старуха. 
— ^  А  я  хот^ль  оказать — Н'Ьтъ, — отвЬтилъ  старикъ, — ^потому 

что  моя  мать,  моя  бабушка  и  бсЬ  мужчины,  и  всЬ  женш,ины  на- 
шей семьи  пе  могли  принять  въ  свой  кругъ  эту  язычницу,  тамь, 
на  неб'Ы 

—  На  небЪ! — сказала,  изд'Ьваясь,  старуха, — на  неб'Ь!.. 
А  дочь  р'Ьзкттъ  и  -Ьдкимь  голосомъ  добавила: 

—  Съ  тЬхь  поръ,  какъ  я  помню  себя,  мы  ничего  не  видали 
отъ  отца,  кром'Ь  колотушекъ! 

— ■  Потому  что  вы  ничего,  кром4  колотушекъ,  не  заслужи- 
1{али, — отвЬтиль  старикъ. — ^Мп^  съ  вами  солон'Ье  досталось, 
ч'Ьмъ  вамъ  отъ  меня. 

—  Солоп'Ье!..  Ха,  ха,  ха!..  Солонее!.. 

Въ  эту  минуту  чьи-то  пальцы  коснулись  моей  руки.  Я  вздрог- 
нулъ.  Это  'быль  Блитцъ.  Лучь  луны,  удари'въ  въ  стекло  окна  и 
отражаясь  отъ  него,  заливалъ  его  своимъ  ов'Ьтомъ;  его  бл-Ьдиое 
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лицо  и  протянутая  рума  выступали  изъ  сумрака  комнаты.  Я 
посмотр'Ьлъ  по  налраБлси1ю  его  указующаго  пальца, —  потому 
что  онъ  .мп!>  что  то  указывалъ, — и  увидалъ  самое  страшное 
изъ  всего,  что  мн'Ь  случалось  видеть  въ  моей  жпзнп:  это  была 
недви;1:пмая,  синяя  т'Ьнь,  ясно  впдная  иъ  окно  на  фон-Ь  светлой 
скатерти  р^ки;  эта  гЬнь  им'Ьла  форму  чел)0'В'Ьческаго  гЬла  и  ка- 
залась впс'Ьвшею  между  небомъ  и  землею;  голо.ва  падала  на 
грудь,  локтп  утлами  'выдавались  за  спиною,  а  ноги  вытянулись 
внпзъ. 

Я  смотрЬлъ,  вытаращивъ  глаза  отъ  ужаса,  и  скоро  разли- 
чаль  мал'Ьйшую  тюдроопость  въ  этой  туманной  фигуре.  Я 
узналъ  Зафери  Мутца,  а  надъ  его  прилодяятымя  плечами  ве- 
ргевку,  крюкъ  и  вис1^лпцу.  А  внизу,  подъ  этою  замогильною  груп- 
пою, б'Ьлую  фигуру  на  кол'Ьтшхъ,  съ  расиущеиными  волосами,  съ 
сложенными  руками,  молящуюся, — фигуру  Гредели  Дикъ. 

Калюется  и  всЬ  друпе  въ  ту  же  минуту,  какъ  и  я,  увидали 
этотъ  страшный  нризракъ,  потому  что  я  услыхалъ  стонъ  старика: 

—  Господи  Боже...  Господи  Боже...  помилуй  насъ!.. 

А  старуха  тихимъ,  задыхаюш,'И'мся  голосомъ  проговорила: 

—  Зафери  умеръ! 

И  принялась  рыдать. 
Дочь  же  кричала: 

—  Зафери,  Зафери! 

Но  тутъ  все  исчезло,  и  Теодоръ  Блитцъ,  взя^ъ  меня  подъ 
руку,  сказалъ  мн'Ь: 

—  Пойдемте! 

Мы  вышли.  Ночь  была  прекрасная;  листья  потихоньку  тре- 
петали. 

Въ  то  время  какъ  мы  сошершеано  ошеломленные,  проб'Ьгали 
по  большой  Платановой  алле'Ь,  отдаленной  голосъ  на  р'Ьк'Ь  п'Ьлъ 
старую  н'Ьмецкую  балладу: 

Могила  глубока  и  безмолвна 
Край  ея  страшенъ! 
Она  простираетъ  темное  покрывало, 
Она  простираетъ  темное  покрывало 
Надъ  страною  мертвецовъ. 

—  Ахъ, — ^вскричалъ  Блитцъ,— еслибъ  Гредель  Дикъ  тамъ 
^не  было,  мы  увидЬли  бы  другого,  великаго  чернаго,  вид'Ьли 
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бы,  какъ  онъ  онимаетъ  Зафери.  Но  она  за  него  молилась,  бЬдная 
душа...  Она  молилась  за  него.  Б'Ьл!ое  б'Ьлымъ  и  останется! 

Отдаленный  голосъ,  все  бол^е  ослаб^вавш1Й,  снова  проп^лъ, 
едва  слышный  сквозь  плсскъ  воды: 

Смерть  не  отзывается  эхомъ  " 
На  пЬсни  соловья. 
Розы,  разцвЬтающ1я  на  могп.гЬ, 
Розы,  разцв'Ьтаюиия  на  могил!;, 
Это  розы  горести. 

Страшная  сцена,  которая  только  что  разыгралась  у  меня  па 
глазахъ,  ж  этотъ  отдаленный  грустный  голосъ,  который  все  болЬе 
и  болЪе  удаляясь,  наконецъ,  потухъ  гд-Ь-то  въ  гаростралств'Ь, — 
остался  во  мн'Ь  какъ  туманный  образъ  безконечнаго,  того  без- 
конечнаго,  которое  втяпгваетъ  насъ  въ  себя  безжалостно  и  по- 
г.то1цаетъ  насъ  безвозвратно!  Одни  надъ  этимъ  смеются,  какъ 
инжеперъ  Ротаиъ;  друг1е  тренещутъ,  какъ  бургомистръ;  иные 
стонутъ  жалобнымъ  голосомъ,  а  иные,  какъ  Теодоръ  Блитцъ,  на- 
клоняются надъ  бездною,  чтобъ  заглянуть  въ  нее  и  разсмотр'Ьть, 
что  тамъ  происходитъ,  въ  глубине.  Но  все  это  сводится  къ  одному 
и  тому  же,  ш  знаменитая  надпись  на  храм'Ь  Изиды  всегда 
остается  верною: 

«Я  тотъ,  кто  есть,  и  никто  никогда  не  нроникъ  въ  тайну,  ко- 
торая меня  окружаетТ),  и  никто  никогда  въ  нее  не  нроникнетъ». 


ВСЕСаНРУ^ШАЮЩЕЕ   ВРЕЙ/(Я- 


Въ  день  св.  Зебальта,  часовъ  въ  семь  вечера,  я  подъ'Ьхалъ 
къ  гостинице  «Коропы»  въ  ПирмазепЬ.  Весь  тотъ  день  стояла 
адская  жарища;  мой  бедный  Шиммель  совс^мъ  выбился  пзъ 
силъ.  Въ  то  время,  какъ  я  привязывалъ  его  за  по^одъ  къ  кольцу, 
изъ  сЬней  вышла  очень  хорошенькая  д^^вушка  съ  засученными 
рукавами,  въ  синемъ  передник'Ь,  закинутомъ  па  руку,  и  при- 
нялась съ  улы'бкою  разглядывать  меня. 

—  А  гд'Ь  же  папаша  Блез1усъ? — спросилъ  я  у  нея. 

—  Папа  Блез1усъ! — 'переспросила  она,  видимо,  ошеломлен- 
ная моимъ  вопросомъ. — ^Да  вы  откуда  взялись?..  Изъ  Аме- 
рики?.. В-Ьдь  онъ  ужъ  десять  л-Ьтъ  какъ  номеръ! 

—  Померъ?!..  Какъ,  онъ  померъ,  бедняга?..  А  мадмуазель 
Шарлотта? 

Девушка  ничего  не  ответила,  только  плечами  пожала  и  по- 
вернулась ко  мбЬ  спиной. 

Я  призадумался  и  вошелъ  въ  большую  залу.  Казалось  мнЬ, 
что  тутъ  ничто  не  изменилось.  Вотъ  т^  же  скамьи,  •стулья,  столы; 
все  на  прежнемъ  мЬст^,  все  разставлепо  понрежпему,  вдоль 
стЬпъ.  Вотъ  б^лый  котъ  мадмуазель  Шарлотты  сидитъ  и  дрем- 
летъ,  поджавши  кулачки  лапокъ  подъ  брюшко  и  зажмурившись. 
Кружки,  бутылки,  стакавы,  какъ  и  въ  прежнее  время,  свер- 
каютъ  на  полкахъ.  Стенные  часы  въ  ор^ховомъ  корпусе  все 
также  размеренно  тикаютъ.  Но  едва  я  усЬлся  около  огромной 
чугунной  печки,  какъ  мп^  послышалось  какое-то  странное  шу- 
шуканье, которое  меня  побудило  оборотиться.  Вечерв1е  потемки 
уже  нач1гнали  ОБлад^вать  просторною  залою,  но  я  все-таки  раз- 
гляд^лъ  за  дверью  трехъ  какихъ-то  увЬчныхъ  личностей,  скло- 
нившихся надъ  столомъ  и  жгравшихъ  въ  рамсъ  Одинъ  изъ  нихъ 
былъ  кривой,  другой  хромой,  трет1й  горбатый. 
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—  Вотъ  компаи1я-то!.. — подумалъ  я.  —  И  какъ  опи  ухит- 
ряются Бъ  этоптьм-Ь  вид'Ьть  СБОИ  карты?  И  чего  они  всЬ  так1е 
унылые?.. 

Въ  эту  минуту  вошла  мадмуазель  Шарлотта  сосв'Ьчеювърук'Ь. 

Б'Ьдняжка  Шарлотта!  Она  все  еще  думала,  что  ояа  моло- 
денькая! На  ней  былъ  все  тотъ  же  тюлевый  чспчпкъ  съ  тонкими 
кружевами,  то  же  шелковое  фишю,  гЬ  же  б'Ьлены'ле,  над'Ьтые  въ 
обтяжку  чулочки  и  башмачки  на  высокихъ  каблучкахъ.  Ода  ио- 
прежнему  подпрыгивала  на  ходу  и  грацюзно  качала  бедрами, 
словно  хот'Ьла  сказать: 

—  Хе,  хе!..  Вотъ  она,  мадмуазель  Шарлотта!..  О!..  Взгля- 
ните-ка, кашя  у  11о;т  хорои[оньк1я  ножки,  как1я  ручки,  как1е 
пухленьк1е  локоточки!..  Хе,  хе!.. 

Б'Ьдная  Шарлотточка!  Сколько  юношескихъ  В0'спомипан1й 
пробудила  она  во  м'пЬ! 

Она  поставила  св'Ьчу  па  столь  игроковъ  и  сдЬлала  мн^  гра- 
ц1озпый  реверансъ,  раслустивъ  свою  юбочку  в^еромъ,  улыбаясь 
и  кланяясь. 

—  Мадмуазель  Шарлотта,  да  неуж'ели  вы  меня  не 
узнаете? — вскричалъ  я. 

Она  широко  открыла  глаза,  потомъ  съ  милою  гримаскою  от- 
ветила мн'Ь: 

—  Это  вы,  топ81еиг  Теодоръ?  О,  я  узнаю  васъ!  Милости 
просимъ ! 

Она  взяла  меня  за  руку  и  увела  въ  свою  комнатку.  Она  от- 
крыла конторку  и  начала  тамъ  рыться  въ  старыхъ  письмахъ, 
лентахъ,  увядшихъ  букетовъ,  малспькихъ  образкахъ...  Потомъ, 
вдругъ,  бросила  это  и  вскричала: 

—  Боже  мой!  Да  в'Ьдь  сегодня  день  св.  Зебальта!  Атъ, 
т-г  Теодоръ,  т-г  Теодоръ,  какъ  вы  кстати  явились!.. 

Она  ус'Ьлась  за  стареньк1я  клавесины  и,  какъ  бывало  въ 
старипу,проп'Ьла,жеманясь: — « Майская  роза,  чтоты  медлишь». . 

И  вотъ  все  это  вдругъ  нахлынуло  на  меня:— ж  старая  пе- 
сенка, и  хриповатый  голосъ  Шарлотты,  и  ся  крошечный,  окру- 
женный морпдинами  ротикъ,  который  она  не  решалась  открыть, 
и  высохш1я  руки,  которыя  она  метала  вправо  и  влЬво,  не  со- 
блюдая ритма,  качая  головою,  кидая  взгляды  на  потолокъ,  и 
скрежеш;ущ1й  звопъ  струнъ  старыхъ  клавесинъ  и,  накопецъ, 
какой-то   ветх1й,    затхлый    запахъ   резеды    и    розовой    воды..; 
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О,  ужасъ!..  О,  разрушснге!..  Безулпе!..  О,  страшная  развалина!.. 
Скрипи,  скрелсещи,  пищи,  мяукай,  крошись,  распадайся 
на  части!..  Пусть  все  это  разсыплется,  все  пойдетъ  къ  черту  на 
рога!..  Какъ?..  Это  она,  Шарлотта!..  Она!..  Она!..  О,  какая 
скверность  все  это!.. 

Я  взялъ  въ  руки  зеркальце  и  взглянулъ  на  себя.  Я  быль 
очень   бл'Ьдеиъ. 

—  Шарлотта,  Шарлотта! — вскричалъ  я. 

Ожа  пришла  въ  себя,  стыдливо  опустила  глазки  и  прошеп- 
тала: 

—  Теодоръ,  вы  все  еще  любите  меня,  попрежнему? 
Меня  морозь  подралъ  по  кожЬ,  и  языкъ  у  меня  прилипъ  къ' 

гортани.  Я  однимъ  прыжкомъ  ринулся  къ  двери,  но  престар-Ьлая 
д'ЬваяоБпсла  у  меня  на  плеч^Ь  и  вопила: 

—  О,  дорогой  мой,  сердце  мое!..  Не  покидайте  меня,  не  пре- 
давайте меня  горбуну!..  Опъ  скоро  явится  вновь!  Оиъ  каждый 
годъ  возвращается!  И  сегодня  какъ  разъ  его  день!..  Слушай!.. 

Я  насторожился  и  слышалъ  только,  какъ  -стукаетъ  мое 
сердце.  Улица  была  тиха  и  безмолвна.  Я  приподнялъ  занавЬску 
окна.  Св'1'.;к1Й  запахъ  каприфол1Я  наполнилъ  комнату.  Вдали 
надъ  горою  ярко  сверкала  звезда,  и  я  долго  гляд'Ьлъ  на  нее; 
слезы  застилали  мн!;  глаза.  Обернувшись,  я  увидалъ  лежавшую 
безъ  чувствъ  Шарлотту. 

—  Бедная,  в'Ьттно  юная  старая  д'Ьва!  Неужели  тебЬ  навыки 
суждено  оставаться  ребеикомъ! 

Я  брызнулъ  на  'нее  водою,  она  очнулась  и  сказала  мн'Ь: 

—  О,  простите,  простите  меня,  я  съ  ума  сошла!..  Увидала 
васъ,  и  столько  воспоминашй... 

Она  не  договорила,  закрыла  лицо  руками  и  зяакомъ  попро- 
сила меня  сЬсть. 

Она  видимо  вошла  въ  разумъ,  но  это  какъ-то  не  очень  успо- 
коило меня.  Но  что  жъ  было  д'Ьлать!.. 

Она  долго  молчала,  потомь  сказала  мн^: 

—  Значить  васъ  не  любовь  привела  сюда,  сударь  ? 

—  Э,  милая  барышня!  Какая  любовь!  Любовь!..  Конечно, 
любовь...  потому  что  я  все  еще  люблю  музыку...  я  цв-Ьты!  Но 
старыя  п'Ьсни...  старыя  сонаты...  старая,  сухая  резеда!..  Ну 
ихъ  къ  40 рту!.. 

—  Увы!..  Значитъ,  я  присуждена  горбатому! 
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■ —  О  какомъ  горбатомъ  вы  вес  говорите,  м-ль  Шарлотта?  О 
томъ,  который  сидитъ  тамъ,  въ  залЬ?  Такъ,  стоить  вамъ  слово 
сказать,  и  мы  живо  выставимъ  его! 

Но  она  печально  покачала  головою,  призадумалась  па  время 
и  начала  мн-Ь  разсказывать  такую  истор1Ю: 

«Когда-то  за  меня  сватались  трое  хорошихъ  жениховъ:  л1с- 
ничш,  нотар1усъ  и  мировой  судья  изъ  Пирмазена.  Отецъ  гово- 
рилъ  МЯ'Ь: 

—  «Шарлотта,  выбирай,  любого.  Видишь  сама,  вс^  три  парии 
хороши. 

«Но  я  хот'1-.ла  переждать.  Мн'Ь  лучше  нравилось,  чтобь  они 
вс'Ь  трое  ходили  къ  намъ.  Мы  п'Ьли,  смеялись,  'болтали.  Мн'Ь  за- 
видовалъ  весь  городъ.  О,  какъ  времена-то  лерем^нчивы! 

«Однажды  вечеромъ  вс4  эти  господа  сид'Ь.ш  на  скамейк'Ь  у 
дверей.  Была  чудесная  погода,  вотъ  какъ  сегодня.  Лунный  св'Ьтъ 
заливалъ  всю  улицу.  Наши  гости  сид'Ьли  и  пили  мускатное  вино, 
а  я  сид'Ьла  у  клавесинъ,  между  двумя  изящными  подсв-Ьчниками 
и  пЬла:  «Майская  роза».  Часовъ  около  десяти  послышался  въ 
улиц'Ь  топотъ  лошади,  сопровождавшхйся  какимъ-то  звопомъ. 
Вс'Ь  услыхали  этотъ  звонъ  и  всЬ  говорили:  «Какой  странный 
звукъ!»  Но  ВС'Ь  были  выпивши,  М'ного  въ  тотъ  вечеръ  п^ли,  тап- 
цовали,  вс^  были  радостно  возбуждены;  наши  кавалеры  начали 
см^кяться  надъ  нашими  дамскими  страхами.  И  вотъ  черезъ  не- 
которое время  показался  на  улиц'Ь,  среди  потемокъ,  какой-то 
верховой.  На  иемъ  была  огромная  шляпа  съ  перьями,  зеленый 
кафтанъ;  у  него  былъ  длинный  носъ,  рыжая  борода;  въ  заклю- 
чение оказалось,  что  онъ  кривой,  хромой  и  горбатый! 

«Можете  вообразить,  г.  Теодоръ,  какъ  вс^  наши  кавалеры 
принялись  взапуски  изд'Ьваться  надъ  нимъ,  а  особенно  мои 
женихи.  Каждый  ему  иреподвосилъ  какую-нибудь  злую  выходку. 
Но  онъ  не  отвЪчалъ  никому  ни  слова. 

«Нодъ-Ьхавь  къ  гостиницЬ,  онъ  остановился,  и  тутъ  мы 
увид'Ьли,  что  это  былъ  торговецъ  люрембергскими  часами.  У 
него  было  ихъ  множество,  и  большихъ  и  малеяькихъ,  и  всЬ  они 
были  подв'Ьшены  на  веревочк'Ь,  которая  была  перекинута  у 
него  черезъ  плечо.  Но  всего  больше  меня  поразили  больш1е 
часы,  которые  лежали  яередъ  нимъ,  па  сЬдл4;  у  нихъ  былъ 
фаянсовый  кругъ,  и  этотъ  кругъ  былъ  обраш,енъ  въ  нашу  сто- 
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ропу;  надъ  этимъ  кругомъ  былъ  очень  изящный,  краоный  п^- 
тухъ,  который  поворачивалъ  голову  и  поднималъ  лапку. 

«И  вотъ,  вдругъ,  въ  этихъ  часахъ  пружинка  пошла  въ 
ходъ,  стр'Ьлка  завсрт'Ьлась  съ  быстротою  молп1и,  и  внутри  по- 
слышался ужасный  звонъ  и  хляскъ.  Продавецъ  поочередно  пе- 
реводилъ  свои  глаза  съ  л'Ьсничаго,  которато  я  предпочитала 
вс'Ьмъ  прочимъ,  па  нотар1уса,  который  мн'Ь  тоже  нравился,  и  па 
судью,  который  тоже  мн'Ь  былъ  не  противенъ.  И  пока  онъ  на 
нихъ  гляд'Ьлъ,  кан{дый  изъ  нихъ  охватывался  дрожью  съ  ногъ 
до  головы.  Когда  онъ  покопчилъ  это  оглядывайте,  онъ  поти- 
хоньку засм'Ья^ся  и  спокойно  продолжалъ  свой  путь  посреди 
наступившаго  безмолв1я. 

«Я  какъ  сейчасъ  вижу  его,  какъ  онъ  уЬзжаетъ,  ноднявъ 
носъ  кверху  и  понукая  коня,  который,  впрочемъ,  отъ  этого  не 
прибавлялъ  прыти. 

«Спустя  несколько  дней  посл'Ь  того  л'Ьонич1й  сломалъ  себ-Ь 
погу;  потомъ  окрив^лъ  потар1усъ,  а  мировой  судья  началъ  по- 
немногу какъ-то  перегибаться.  И  никакой  лекарь  не  ум'Ьлъ 
указать  лекарства  отъ  этой  немочи.  Напрасно  онъ  надЬвалъ  на 
себя  железный  корсетъ;  его  горбъ  росъ  •со  дня  на  день». 

Тутъ  Шарлотта  примолкла  и  заплакала,  а  потомъ  продол- 
жала: 

—  Ну,  конечно,  вс^  мои  женихи  испугались  меня,  да  и  дру- 
пе  всЬ  перестали  ходить  къ  намъ.  Изр'Ьдка  только  останавли- 
вались у  насъ  проЬзж1е. 

—  Однако,  я  вид'Ьлъ  у  васъ  трехъ  какихъ-то  кал'Ькъ, — ска- 
залъ  я. — Эти,  значйтъ,  не  покинули  васъ! 

-  Да, — отв^^чала  она, — но  потому  что  имъ  некуда  было 
ае  даваться,  и  мн-Ь  пришлось  принимать  ихъ,  хоть  и  не 

«(.лось.  Я  и  сама  не  знаю,  какъ  и  почему,  но  только  мн'Ь  хо- 
я  хохотать  съ  кривымъ,  н'Ьть  съ  горбатымъ,  который   съ 
домъ  дышитъ,  и  танцовать  съ  хромымъ.  О,  какое  горе,  какое 
,  •' ' 

-  Да  что  жъ  это  съ  вами?  Вы  пом-Ьшались? — вскричалъ  я. 

—  Т€с!.. — прошептала  она,  и  все  ея  лицо  ужасно  изм'Ьни- 
'  ь. — Тсс!..  Вотъ  онъ! 

У  нея  глаза  была  на  выкатЬ,  и  она  съ  ужаоомъ  указывала 

.  на  окно. 

Зъ  эту  минуту  на  дворЬ  стаю  темно,  какъ  въ  нечк^;  но 
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все-таки  позади  оконныхъ  стеколъ  А  кос-какъ  разглядЬлъ  си- 
луэтъ  лошади  и  услыхалъ  глухое  ржап1е. 

—  Успокойтесь,  Шарлотта,  успокойтесь,— «казалъ  я  ей. — 
Это  просто  ^^шедшая  со  двора  лошадь,  которая  подобралась  къ 
дереву  и  'Ьстъ  листъ. 

Но  Бъ  ту  же  минуту  окно  отворилось,  словно  отъ  порыва 
В'Ьтра.  Длинная  голова,  въ  громадной,  съ  острою  тульею  шляп'Ь, 
съ  насм'Ьшливымъ  выражен1емъ  просунулась  черезъ  окно  въ 
ком'нату  и  начала  тихо  смеяться,  и  въ  то  же  время  въ  воздухЬ 
раздавался  стукъ  и  ппгп^п1е  часовъ,  у  которыхъ  пустили  пру- 
жину. Глаза  этой  головы  уперлись  сначала  въ  меня,  потомъ  въ 
Шарлотту,  которая  побл^дн'Ьла,  какъ  смерть.  Потомъ  окио 
вдругъ  захлопнулось. 

—  О,  зачЪмъ  меня  занесло  въ  эту  сторону! — горестно  крик- 
нулъ  я. 

И  я  хогЬлъ  было  схватить  себя  за  волосы;  но  тутъ,  впервые 
въ  жизни,  зам'Ьтилъ,  что  я  облыс^лъ! 

Шарлотта,  обезум'Ьвъ  отъ  страха,  хлопала  какъ  попало  по 
своимъ  клавеоинамъ  и  нропзительнымъ  голосомъ  вопила:  «Май- 
ская роза,  майская  роза»!..  Это  было  ужасно. 

У  уб'Ьжалъ  -въ  большую  залу.  Св^ча  потухла  и  пачадила 
ужасной  вони,  которая  перехватывала  дыханге.  Горбатый,  кри- 
вой и  хромой  сид-Бли  на  прежнихъ  мЬсталъ,  только  уже  не  иг- 
рали. Они  сидели,  облокотившись  на  столъ,  упершись  подбо- 
родками на  ладони  и  грустно  капали  слезами  въ  свои  опустЬт^' 
кружки. 

Пять  мипутъ  спустя  я  сЬлъ  на  коня  и  помчался  про'  • 
весь  духъ. 

«Роза.,  майская  роза!» — все  повторяла  Шарлотта. 

Увы!  Старая  телега  громко  скрипитъ,  да  дальше  ^дег' 
пусть  Господь  Богъ  ведетъ  ее!.. 
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Петооград-Ьц  Стремянная,  12.  совета,  д. 


У;къ  если  тебя,  дружокъ,  п  въ  самомъ  д^д^  такъ  занпмастъ 
Глйкада  Пфальцбурга  въ  1814  году, — сказалъ  мн'Ь  одна>»,\{.1 
Моисей  изъ  Еврейской  улицы, — такъ  я  не  прочь,  пожалуй,  и 
разскажу  теб-Ь  подробно,  какъ  было  д'Ьло: 

Жплъ  я,  въ  ту  пору,  вонъ  тамъ,  въ  домишкЬ,  что  па  углу 
Рыночной  плопщдн.  Лавка,  въ  которой  я  торговалъ  жел^■.- 
зомъ,  находилась  у  меня  вппзу,  въ  подвальномъ  этаж-Ь;  самъ  л;у 
я  помЬп1,ался  наверху  съ  Саррой,  женой  моей,  н  съ  малюткой 
Сауломъ.  Двое  другнхъ  сыновей  моихъ,  Исаакъ  и  Ефраимъ,  бъ 
то  время  уже  уЬхали  въ  Америку,  а  дочь  Цинора  жила  въ 
Савсрп'Ь  съ  мужсмъ  свопмъ,  Варухомъ,  кожех^пикомъ  по  ре- 
меслу. 

Кром-Ь  торговли  жел'Ьзомъ,  я  еще  промышлялъ  старой 
обувью,  разнымъ  б'Ьльемъ  и  носнльнымъ  платьемъ.  Всю  эту 
рухлядь  продавали  мн'Ь,  по  большей  части,  рекруты,  получи  в- 
ш1о  казенную  экипировку.  БЬлье,  обыкновенно,  нерекупа,1и  у 
меня  ходебщики,  для  бумажныхъ  фабрпкъ,  а  остальное  сбы- 
валъ  я  пригородиымъ  крестьянамъ. 

Торговля  моя  шла  хорошо,  прибыльно,  нагому  что  ре- 
круты то  и  д'Ьло  проходили  тысячами  черезъ  пашъ  городъ:  въ 
ратуш'Ь  съ  нихъ  снимали  м'Ьрки,  обмундировывали,  а  лотоыъ  и 
гнали  то  въ  Майнцъ,  то  въ  Страсбургъ,  то  тамъ,  куда  сл^Ьдо- 
тзало  по  маршруту. 

Наборы  тогда  быва-ти  зд'Ьсь  частые;  много  пароду  пгло 
отъ  семей.  А  послЬ  русской  войны,  дружокъ,  да  усилепнаго 
набора  въ  1813  году,  ужъ  бсЬмъ  и  очень  круто  пришло,  всймъ... 
вс'Ьмъ... 
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Ты  понимаешь,  мой  любезный,  что  я-то  не  сталъ  долхП- 
даться  очереди,  а  заран'Ьо  постарался  убрать  моихъ  старшихъ 
яальчикоБъ  сть  солдатч1шы.  Умные-преумные  были  ребята, 
скажу  я  тебЪ,  хоть  п  подростки;  въ  головкахъ  уже  было  настолько 
ума-разума,  что  рЬшплнсь  вотъ  б'Ьжать  лучше  отъ  отца-матери, 
Ш1  другой  конедъ  св^та,  ч'Ьмъ  подставлять  своп  лбы  подъ  пули... 

Иной  разъ  вечеромъ,   спдимъ  всЬ  мы  зд^сь  за  ужиномъ, 
экругъ  нашего  обрядоваго  свЬтильппка,  а  Сарра  зак1юетъ  лицо 
руками  и  станетъ  вздыхать  горько-прегорько... 

—  Б'Ьдныя  д'Ьточкп, — 'Скажетъ  бывало, — глядя  на  нихъ, — > 
б'1-.дняжечк1г  бы  мои.  Какъ  я  подумаю,  что  скоро  вамъ  придется 
стоять  подъ  ружейнымп  выстрЬлашт,  подъ  штыками,  подъ  пу- 
шечными ядрами...  сердце  мое  все  кровью  обливается.  О,  Боже 
мой...  Вотъ  горе-то. 

Мальчики-то  тутъ  п  поблГ.днЬютъ  оба,  какъ  полотно.  Право. 
Л  я  гляжу,  да  посмЬиваюсь  въ  душ^,  да' и  думаю  про  себя: 
«умницы...  понимаютъ...  жить  хотятъ...  что  хорошо,  то  хорошо». 
'^  Да,  я,  Фрицъ,  видишь  ли,  умеръ  бы  съ  горя,  если  бы  сы- 
новья мои  были  способны  идти  охотой  въ  солдаты...  отка- 
зался бы  отъ  нихъ...  не  призналъ  бы  своими  д^'.тьми. 

А  время-то  все  идетъ  да  идетъ,  день  за  днемъ,  незаметно: 
дЬтки  росту тъ,  да  развиваются,  да  хорош'Ьютъ.  Въ  пятнадцать 
чЬтъ  Исаакъ  ужо  самъ  по  себЬ  велъ  кое-каше  торговые  обо- 
роты: покупалъ  скотъ  въ  деревняхъ  и  продавалъ  съ  барышемъ 
городскимъ  мясникамъ.  Ефраимъ  тоже  не  отставалъ  отъ  брата: 
никто  лучше  его,  бывало,  не  умЬлъ  спускать  съ  рукъ  всякое 
тряпье,  на  Рыбномъ  рынк'Ь. 

У  обоихъ  уже  была  торговая  сметка... 

А  правду  сказать,  шибко-таки  хотелось  мн'Ь  навсегда  со- 
хранить подъ  своимъ  крыломъ  моихъ  д-Ьтокъ.  Такъ  радостно 
>шЬ  бы.то  глядеть  на  нихъ,  играющихъ  съ  малюткой  Сауломъ... 
1\урчавенькш  онъ  такой  былъ  тогда,  а  глазки  какъ  у  булочки, 
такъ  и  бЬгаютъ  во  есЬ  стороны.  Вид'Ьть  ихъ  всЬхъ  вмЬстЬ  было 
моей  отрадой. 

Часто  я,  молча  такъ  крЬпко  прижималъ  ихъ  къ  груди,  что 
даже  они  подчасъ  пугались  и  плакали... 

Но  пос.1^  1812  года  страхъ  меня  обуялъ.  Я  зналъ,  что 
императоръ,  возвращаясь  всегда  въ  Парижъ,  поел'Ь  похода,  тре- 
бовалъ  то  400.000,  то  300.000  челов'Ькъ.  На  этотъ  разъ  дума- 
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лось  мпЬ  тревожно,  возьмутъ,  (вЪрно  и  семпаддатилЪтппхт.. 
ВЬстн  шли  часъ  отъ  часу  все  хуже  л  хун\е...  и  я  решился  по- 
говорить съ  д'Ьтьми. 

Слушайте,  —  сказалъ  я  имъ  обоимъ.  —  Вы  уже  знакомы, 
отчасти  €ъ  торговымъ  д'Ьломъ...  а  чего  теперь  пе  знаете,  тому 
научитесь  н  послЬ.  Если  же  мы  будемъ  ждать,  то  черезъ  нЬ- 
сколько  м'Ьсяцевъ  вы  попадете  въ  очередь...  ну,  и  погибнете, 
какъ  друг1е..  Возьмутъ  ва€ъ,  выучатъ  зарял^ать  ружья,  потомъ 
отправяп!  въ  чужую  сторонку...  п  не  будетъ  про  васъ  ни  слуху, 
ни  духу... 

Сарра  горько  заплакала...  заплакали  п  мы  всЬ. 

Оправившись,  я  продолжалъ  такими  словами:  —  «Но  если 
вы  сейчасъ  я;е,  говорю  вамъ,  отправитесь  въ  Америку,  моремъ, 
черезъ  Гавръ,  то  будете  тамъ  здравы  п  невредимы.  Займетесь 
торговлею,  женитесь,  размножитесь  по  совету  Всевышняго,  да 
оттуда  и  намъ  будете  помогать,  по  запов'Ьдн  «Чти  отца  твоего 
и  матерь  твою».  Благославляю  я  васъ,  какъ  благословилъ 
Исаакъ  своего  Такова — я  будете  вы  долгол^Ьтни.  Выбирайте» 

Оба,  не  задумавшись,  выбрали  Америку,  да.  И  я  самЪ; 
проводилъ  ихъ  до  Сарбурга.  Каждый  изъ  пихъ  уже  уснЬлъ 
.накои1ггь  по  двадцать  лупдоровъ,  п  мн'Ь  оста,10Сь  только  дать 
имъ,  па  дорожку,  свое  родительское  благос.1овен1е... 

И  все,  что  я  ни  говорилъ  имъ,  все  это  въ  точности  испол- 
нилось: сба  по  сю  пору  и  живы,  и  здоровы,  и  д-Ьтей  им'Ьютъ... 
И,  когда  я  въ  чемъ-ни'будь  нуждаюсь,  охотно  помогаютъ  мп1-., 
дружокъ,  безъ  задержки. 

Итакъ,  Исаакъ  и  Ефраимъ  уехали  въ  Аакзрпку.  При  мпЬ 
остался  од1шъ  Саулъ,  мой  посл^1дн1й,  мой  Веньяминъ,  котораго 
я  любилъ  чуть  ли  не  больше  всЬхъ  остальныхъ.  Дочь,  по  преж- 
нему, жила  съ  Варухомъ  въ  Саверн'Ь... 

Она  была  старшая  изъ  д^гей  моихъ,  и  уже  подарила 
мнЬ  одного  внука,  нарЬченнаго  мною,  но  обычаю  нашему,  Да- 
видомъ,  въ  честь  покойнаго  д'Ьда  моего  зятя.  Я  съ  нетерп'Ьн1емъ 
поджидалъ  рожденгя  другаго,  который  долженъ  получить  пма 
Ездры,  въ  честь  собственнаго  моего  родителя. 

Вотъ,  Фрицъ,  что  происходило  передъ  блокадой  Пфальц-? 
бурга  въ  1814  году.  До  тЬхъ  поръ  все  шло  отлично,  но  тутъ 
все  сразу  переменилось,  и  уже  втечен1е  полутора  м'Ьеяца  и 
городъ,  ц  вся  сторона  наша  переживало  тяжелое,  тр}'дыоо  врел1я: 


появился  гифъ;  тысячи  рапепыхъ  наполия.ш  дома;  земл'Ь-кор- 
милиц'Ь  но  доставало  рабочихъ  рукъ,  вовсе  ихъ  уже  ле  былс- 
хл1^бъ,  мясо,  напитки  вздорожали  неимов-Ьрно.  Эльзасцы  и  л 
тарипгцы  уже  но  приходили  на  рынокъ.  Товаръ  не  продавал' 
а  когда  онъ  пе  продастся,  то  ничего  и  не  стоитъ.  Нищета  по( 
лилась  среди  былого  нзобил1я.  Голодъ  грозилъ  отовсюду... 

И  вотъ,  въ  самые  эти  песчастпые  дни,  Всевыши1й  послалъ 
лп'Ь  опять  ут11шсн1е.  Въ  пачал'Ь  ноября  прошслъ  слухъ,  что  моя 
Ципора  родила  миЬ  еще  молодца-впука.  И  до  того  сильно  обра- 
довался я,  что,  пе  медля,  отиравплся  въ  Саверпъ. 

Надо    теб-Ь    сказать,  любезный    Фрицъ,   что  меня  обрадо- 
вало, главпымъ  образомъ,  не  рождеп1е  внука,  но  то,  что,  есл1г 
онъ  остапется  лсивъ,  Варуху  улсе  пе  придется  пикакъ  попас! :. 
въ  паборъ.  Да,  Варухъ  пе  могъ  но;каловаться  на  свою  судьГ: 
1>ъ  то  время,  какъ  сепатъ  издалъ  закоиъ,  по  которому  всЬ  и. 
л;еиатые  должны  был]1  идти  на  войну,  Варухъ  только-что  л;<  - 
пился  на  моей  дочери.  1й»гда  же,  вносл'Ьдств1и,  сепатомъ  бы 
иостаповлено,  что  набору  подлежатъ  всЬ  бездЬтпые,  у  Варуха 
уже  йылъ  сынъ.  Накопсцъ  теперь,  когда  разнесся  треволшый 
гопооъ  о  томъ,  что  рекрутчшгу  распространяютъ  и  на  гЬхъ,  > 
кого  только  одипъ  сыпъ,  у  моего  Варуха  сейчасъ  же  оказалась 
па-лицо  цЬлая  пара. 

Да,  въ  это  время  большое  количество  дЬтей  было  пстиш1ь^(ь 
счастьемъ:  они  спасли  отцовъ  отъ  смерти... 

Вотъ  почему  я  сейчасъ  же  взялъ  свою  сучковатую  паяку 
н  отправился  къ  зятю,  чтобы  само.тичио  освид-Ьтельствовать 
поваго  впука  и  узнать  годепъ  ли  онъ.  И  сколько  Господу  бу- 
дстъ  угодно  продлить  мою  жизнь,  никогда  не  забуду  я  этого 
дпя,  Фрицъ,  ни  того,  что  я  встрЬтилъ  тогда  па  пути. 

Мнолсество  повозокъ,  паполнепныхъ  ранеными  п  болг.- 
иыми,  стояло  длинной,  безкопечпой  вереницей,  по  всей  дорог!., 
отъ  Катрвапа  до  Саверпа.  Крестьяне  изъ  Эльзаса,  которыхъ 
было  приказано  отвести  до  м-Ьста  этихъ  бЬдняковъ,  отпрягли 
своихъ  лошадей  ночью,  н  у^ха.га  домой,  покинувъ  па  произволъ 
судьбы  и  повозки,  и  людей,  находившихся  въ  нихъ.  И  морозъ 
покопчилъ  то,  что  пош;адила  война:  никто  ул;е  не  двигался— 
БсЬ  умерли.  Это  не  дорога  была,  а  огромное  страшное  клг 
бище.  Мир1ады  вороновъ,  словно  тучи,  покрывали  небо;  суД' 
ролевое  хлопанье  ихъ  гфыльевъ  п  злов^п],ее  карканье  слива- 
лись въ  одипъ  тяжелый,  безпрорывный  гулъ.  Казалось  даже  по- 


ттопятнымъ,  откуда  ихъ  взядось  столько.  Они  облЬпляли  по- 

1!(|ЗКИ,    по    чуть    кто-нибудь    ПОДХОДПЛЪ    близко,    ВС'Ь    шумно    БОд- 

иимались  и  улетали  то  къ  л'Ьюу,  а  то  къ  развал1шаыъ  сосЬд- 
](яго  мопасгыря. 

Я  ускорилъ,  какъ  могъ,  шаги  свои:  чувство  самоохранеп1я 
говорило  мн-Ь,  что  я  долженъ  бежать,  что  тнфъ  гопигся  за  мной, 
гонится  по  пятамъ,.. 

Когда  я  пришелъ  въ  Савсрнъ,  весь  городъ  былъ  безпо- 
рядочно  нагрулгепъ  вопскамп  всякато  рода:  а.ртиллор1ей,  пехо- 
той, кавалергей. 

Проходя  по  главной  улиц-Ь,  я  замЬтилъ,  что  окна  одного 
изъ  трактнровъ  были  открыты:  сквозь  нихъ  видн'Ьлся  длинный 
столь,  покрытый  бЬлон  скатертью.  Въ  это  время  агамо  про'Ьзжалъ 
отрядъ  почетныхъ  гвардейп.евъ;  это  были  все  молодые  люди  изъ 
зпатныхъ  родовъ.  Денегъ  у  нихъ  было,  конечно,  вдоволь,  не- 
смотря на  прорванные  и  потрепанные  мунд1фы.  Едва  они  :!;1- 
м'Ьтили  накрытый  столъ,  какъ  спрыгнули  быстро  съ  лошадей, 
и  бросились  въ  об'Ьдепную  залу.  Трактирп1,икъ  Гаисъ  взя:лъ  съ 
иихъ  внередъ  но  пяти  франковъ  съ  головы.  Но  только  что  они 
усн'Ьли  усесться,  какъ  вбежали  слуги,  крича  во  все  горло: 
«пруссаки...  пруссаки...»  Не  проглотивъ  куска,  тотчасъ  же, 
бсзъ  оглядки,  кинулись  они  къ  своимъ  лошадямъ,  и  ускакали. 
Гапсъ  до  двадцати  разъ,  говорятъ,  продавалъ  такимъ  манеромъ 
одпнъ  и  тотъ  же  об'Ьдъ.  Вотъ  уже  стоило  бы  на  висЬлицу  та- 
кихъ  пегодяевъ,  частенько-таки  я  думалъ  нотомъ.  Это  не  ком- 
мерц1я,  а  чистый  грабежъ.  Очень  это  возмутило  меня,  очень. 

ЧЬмъ  дальше  я  шелъ,  Фрицъ,  т^мъ  прискорбнее  стано- 
вилось па  сердце.  Искаженныя  лица  страдальцевъ,  валявшихся 
яа  ка.мнихъ  мостовой,  ихъ  стоны,  вопли...  слезы  тЬхъ  изъ  нихъ, 
которые  силились  идти  и  не  моглп,  отъ  упадка  силъ,  дпп- 
вуться  съ  м^Ьста... 

Н'Ьтъ  лучше  и  не  говорить,  да  всего-то  я  и  не  припомню. 

Вид^лъ  я  тамъ  молод енькаго  гвардейца...  ребенка  л^тъ 
17  или  18,  не  больше...  онъ  лсжалъ  ничкомъ  на  старомъ  мосту, 
что  около  кожевенныхъ  заводовъ...  прин1шнувъ  лицомъ  къ  го- 
дымъ  плитамъ...  и  вотъ  до  сигь  поръ  но  выходить  изъ  моей 
памяти.  Время  отъ  времени  онъ  приподнимался  въ  безпамятств'Ь 
н  все  показывалъ  кому-то  свою  руку,  черную-черную,  какъ 
сажа...  Въ  слинЬ  у  него  сидЬла  нуля,  а  рука  была  перобдта. 
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Б'ЬдпяЖЕа,  вероятно,  выпалъ  пзъ-  повозки,  переЬзжая  чсрезъ 
Р'1и;у.  И  шгкто  не  осм^.швался  помочь  ему,  никто.  ВсЬ  бежали 
отъ  него,  говоря,  сшъ  зараженъ,  онъ  въ  тиф4. 

Охъ,  страшно.  И  вспомнить-то  страшно,  Фрицъ,  да. 

Теперь,  дружокъ,  я  разскажу  теб4  лучше  о  тоиъ,  какъ 
я  внд'Ьлъ  въ  этотъ  день  маршала  Виктора. 

Я  изъ  Пфальцбурга  вышелъ,  изволишь  вид11ть,  поздно, 
п  въ  Саверп'Ь-то  уже  темненько  было,  когда  я,  проходя  по  пло- 
щади, Й1М0  гостинпцы  <;Со.!1нца>:,  увид'Ьлъ,  что  она  ярко  осве- 
щена вся  съ  низу  до  верху.  Двое  часовыхъ  прохаживались  пе- 
редъ  воротами.  Офицеры,  въ  полной  парадной  форм-Ь,  то  вхо- 
дили, то  выходили,  звеня  саблями.  Вдоль  стЬнъ  были  привя- 
заны лошади  ординарцевъ,  одна  лучше  другой,  а  на  дорогЬ  сто- 
яла ко.шска,  фонари  которой  блестели  въ  темноте,  какъ  дв{. 
зв'Ьзды. 

Караульные  разгонялн  толпу,  собравшуюся  на  улиц!,, 
не  давая  ип'кому  прохода,  а  я-то  именно  долженъ  былъ  пройти 
мимо,  во  что  бы  то  ни  стало,  потому  что  Варухъ  жплъ  несколько 
подальше. 

Я  пробирался  тихонько  сквозь  толпу,  по  одинъ  изъ  карауль- 
ыыхъ,  зам'Ьтпвъ  меня,  уже  кричалъ  неистово  мн-Ь: 

—  Эй  ты,  назадъ,  назадъ! 

Какъ  вдругъ,  пзъ-нодъ  воротъ  гостннницы,  показался  ка- 
кой-то гусарскш  офицеръ...  маленькш,  коренастый,  съ  боль- 
шими рь1л:ими  бакенбардами...  Увида.тъ  меня  п  подб^н;алъ 
прямо  ко  мн^Ь  съ  крикомъ: 

■ — ■  Ты  ли  это,  Моисей?  Ты?  Очень  радъ  тебя  видеть! 

И  протянулъ  мн-Ь  руку. 

Конечно,  я  вытаращилъ  глаза.  Офицеръ,  протягнваю- 
щ1й  руку  нашему  брату,  простому  человеку...  в-Ьдь  это...  самъ 
посуди...  кого  угодно  озадачптъ.  Удивленный  донельзя,  смотрю 
я  па  него  въ  оба  и  узнаю,  наконецъ...  - 

Ротгшстръ  Циммеръ!.. 

Правда,  тридцать  пять  лЬтъ  тому  назадъ  мы  учились 
съ  нимъ  въ  одной  школ'Ь,  вм-Ьстй,  бывало,  и  бйгалп,  и  играли, 
и  проказили  ■  всячески,  да  нос.!^  того  Ц1гммеръ,  хотя  и  часто 
бывалъ  въ  Пфальцбургй,  а  пи  разу  нн  единаго  не  вспомянуяъ 
своего  стараго  товарища. 


—  Ну, — 4>казалъ  опъ,  смЬя^ь  и,  взявъ  меня  подъ  руку,— 
гупай  сюда,  я  сейчасъ  представлю  тебя  маршалу. 

И  я,  не  зпаю  самъ  какъ,  -очутился  вдругъ  ^за  воротами, 
)^а,  нарадной  л'ЬстиидЬ,  а  потомъ  въ  большой  зал'Ь,  гд'Ь  пом^^- 
^ался  нашъ  генеральный  штабъ,  ПосередшгЬ  стояли  два  дли п- 
1хъ  стола,  заставленные  св-Ьчами,  кушаньями  и  бутылками 

Множество  гепераловъ,  полковниковъ,  коипоегерскихъ, 
шгунскихъ  и  гусарскнхъ  офицеровъ,  въ  каскахъ,  киверахъ, 
!>ъ  шляпахъ  съ  плюмажемъ,  гремя  шпорами,  расхаживали  по 
1лЬ  съ  озабочеинымъ  видомъ,  взадъ  и  впередъ  въ  ожиданш 
№ппа... 

Циммеръ  протащилъ  меня  по  залЬ  мимо  ихъ  всЬхъ, 

Черезъ  одинъ  покой,  мы  остановились  съ  нимъ  у  какой-то 
>;аленькой  двери,  а  потомъ  вошли-  въ  очень  высок1Й  кабинетъ 
еъ  большими  окнами,  выходящими  въ  садъ. 

Тутъ-то  п  былъ  самъ  маршалъ. 

Онъ  стоялъ  къ  намъ  спиной,  у  догоравшаго  камина,  и  дикто- 
валъ  приказы  двумъ  своимъ  адьютантамъ. 

Вагъ  все,  что  я  могъ  зам'Ьтить,  находясь  впЬ  себя  отъ 
страха  п  смущепхя... 

Когда  мы  вошли,  маршалъ  лсиво  къ  намъ  повернулся.  Лицо 
у  него  было  приветливое,  доброе,  въ  род^  лицъ  лотаринг- 
скихъ  крестьянъ:  опъ  былъ  высокаго  роста,  широко  сложенъ  п 
уже  сЬдъ.  На  видъ  казалось  ему  л^тъ  подъ  пятьдесятъ...  чело- 
ь'^къ,  что  называется,  еще  въ  соку  былъ... 

—  Маршалъ,  вотъ  пршскалъ...  готово, — ^^сказалъ  ему  Цим- 
меръ, указывая  на  меня.— Одииъ  нзъ  моихъ  етарыхъ  школь- 
«ыхъ  товарищей,  Самуилъ-Моисей...  Здешн1Й  старож-илъ...  какъ 
свои  пять  пальцевъ  знаетъвсЬ  деревни  Эльзаса  и  Лотаринпи... 

Маршалъ  стоялъ  шагахъ  въ  четырехъ  отъ  меня.  Я  не 
лпа.1ъ,  что  мн^Ь  д-Ьлать,  что  говорить,  и  въ  смущен1и  только 
«ялъ  руками  свою  шляпу. 

Окипувъ  меня  быстрымъ  взглядомъ,  маршалъ  взялъ  бу- 
магу, которую  ему  тгодалъ  одинъ  нзъ  ппсавшихъ  офицеровъ, 
'ироче.гъ  ее,  подпнсалъ,  а  потомъ  снова  повернулся  къ  намъ. 

—  Ну,  мой  милый, — сказалъ  онъ, — что  у  васъ  тамъ  гово- 
рятъ  о  посл-Ьдией  войн-Ь?  Что  думаютъ  въ  вашпхъ  дерев- 
яяхъ?  А?.. 

Слова  «мой  милый»  и  юпъ  маршала  несколько  меня  обод- 
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рилп  и  я  отв4чалъ  ему,  что  бъ  нашнхъ  ы^стахъ  пародъ  силг.по 
страдаеть  отъ  тифа,  что  много  умпрастъ,  по  что  мы  не  терясмь 
дов11р1я  ни  къ  императору,  пи  ггь  арм1и... 
Онъ  перебнлъ  меня  сурово: 

—  Да...  А  станете  лн  вы  защищаться? 

Эльзасцы  и  лотарингды,  всЬ  до  едииаго,  умрутъ,  защищаясь, 
потому  что,  говорю,  любятъ  императора  и  всЬ  штовы  жертвовать 
для  пего. 

Сказалъ  я  это,  признаюсь,  по  осторонаюсти  и  не  безъ  хит- 
рости... Но  маршалъ  и  по  лицу  моему  самъ  догадался,  что  я 
далеко  ле  пзъ  охотнпковъ  до  драки,  доб])одушно  усм'Ьхпулся, 
немного  помолчалъ,  а  нотомъ  сказалъ  Циммеру: 

—  Съ  меня  довольно,  ротмистръ.  Благодарю.. 
Адтлотанты  продолжали  писать.  Л,нммеръ  сдКлалъ  мнЬ  зпатгъ 

рукою,  и  мы  ВЫН1ЛИ. 

—  Добраго  пути,  Моисей,  добраго  пути, — 'Сказалъ  онъ  мп!., 
1;1м1;дъ  но  лЬстницЬ,  и  возвратился  въ  залу. 

Благополучно  миновавъ  караульпыхъ,  я  носпЛшилъ  идти 
своей  дорогой,  еще  не  оправившись  толкомъ  отъ  Болпел1я,  и 
вскоре  былъ  уже  у  дверей  Варуха:  онъ  л.ил т.  въ  переулкЬ,  около 
бывшихъ  кардипальскихъ  конющенъ. 

Я  стукпулъ  несколько  разъ  кольцомъ. 

Вокругъ  меня  стояла  такая  темиая  ночь,  что  пп  зги  не  было 

1]1|ДН0... 

Сердце  мое,  за  н'Ьсколько  мннутъ  трепетавшее  еще  отъ  бсз- 
погюйства  и  неол;кданности  встрЬчи,  мгновенно  притихло  и  успо- 
коилось. Вблизи  отъ  дорогихъ,  близкихъ  мп^  людей,  припом- 
нивъ  быстро  все  то,  чего  я  такъ  пеожпдаппо  и  такъ  недавно 
б1.!лъ  свид'Ьтелсмъ,  какою  жалкою  н  ничто:кною  показалась  мн^ 
вся  эта  сила,  вся  эта  става,  творяпця  въ  м1р'Ь  столько  зла... 

Скоро  я  услыхалъ,  что  мой  зять  у;ке  въ  коридор'Ь  н  отмы- 
кпртъ  дверь.  Варухъ  и  Ципора,  дочь  моя,  улсе  давно  перестали 
^.дать  мепя,  по  времени. 

—  Это  вы,  батюшка?- — спроснлъ  Варухъ,  пзвпутри. 

— ■  Я,  сынъ  мой,  я.  Немножко  поздно.  Да  меня  задерл.алп. 

—  Милости  проспмъ.  Пол^алуйтс, — отв-Ьчалъ  опъ  мп'Ь. 
Мы  вошли  сначала  въ  коридоръ, — а  оттуда — въ  ту  1юмиату, 

гд'Ь  лежала  Ципора,  любезная  дочка  моя,  блЬдяая,  усталая...  н 
счастливая.  Она  но  го.тосу  уже  узнала  меня  и  издали  улыба- 
лась мн'Ь.  Горячо  ц'Ьлуя  ее,  я  не  могъ  вымолвить  пи  слова  огь 
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1Д0СТИ.  Глаза  мои  искали  поворождсппаго.  Ципора  держала 

ца  рукахТ),  подъ  од'Ьяломъ. 

— •  Вотъ  011ъ, — промолвила  она  п  показала  лш'Ь  его,  обвср- 

гаго  свквалышкомъ.  Впервые  увидавъ  поворождсппаго,  мо- 

внука,  иолпопькаго,  здороваго  мальчугана,  съ  малопькпми 
^^лко  сжатыми  въ  кулачекь  ручками,  я  не  выдержалъ  и  за- 

1чалъ  въ  восторг Ь: 

— •  Варухъ,  этотъ  будетъ  Ездра...  ъъ  честь  отца  моего.  Да 
^дбтъ  онъ  благословенъ  въ  семь  м^р!.  па  благодеиствепное  и 
Мгое  жипе. 

Я  пожелалъ  вид'Ьть  его  безъ  пелсиокъ,  совсЬмъ  голаго,  п 
Ичасъ  же  пачалъ  раздавать:  въ  комнатЬ  было  тепло... 

Дрожа  оть  В0ЛПСП1Я  я  спималъ  свивальиикъ  съ  ребепка. 

Дочь  помогала  мпЬ... 

— '  Не  торопись,  отсцъ,  ие  торопись, — говорила  опа  мп'Ь. 

Зять  стоялъ  пЬсколько  поодаль  пасъ,  позади,  и  смотр^лъ 
па  меня  и  иа  Ципору. 

На  глазахъ  у  всЬхъ  были  слезы. 

Ну,  вотъ,  пакопедъ  раздЬтъ... 

Я  подпялъ  его  высоко  падъ  головой  своей,  любуясь  его 
круглыми  бедрами,  ею  у^пругими  ножкалш,  его  широкой  груд- 
кою и  всЬмъ  его  пЬжпьгаъ,  полпымъ,  еще  красповатымъ  гЬль- 
цомъ... 

Мн'Ь  хогЬлось  плясать,  какъ  н'Ькогда  плясалъ  царь  Давидъ 
псрсдъ  ксвчсгоыъ  завета... 

МпЬ  хогЬлось  п^спословить: 

«Хвалите  Всесышпяго.  Хвалите  его  слуги  его.  Хвалите  имя 
Его.  Да  будетъ  благословенно  оно  отоынЬ  и  до  вЬка.  Кто  ра- 
вснъ  Ему,  Богу  нашему,  изъ  праха  творящему  нгизнь,  дающему 
семью  безплодпоп  н:еп'Ь,  сод'Ьлывая  ее  счастливой  эштсрью  мио- 
гихъ  д'Ьтсй.  Хвалите  Всевышпяго». 

Да,  МН'Ь  хогЬлось  пЬспословить,  но  у  меня  отъ  избытка 
чувства  не  хватало  силы.  Я  могъ  проговорить  только: — «Пре- 
красный мальчикъ,  надежный!..  Сгавно  слолеенъ  и  пролспвстъ 
долго.  Онъ  будетъ  благословеп1емъ  нашего  рода  и  счастгемъ  па- 
шихъ  ветхихъ  лЬгь». 

И  я  благослови лъ  ихъ  всЬхъ. 

Отдавъ  ребенка  матери,  я  иошелъ  обнять  етаршаго  внука, 
который  сладко  спалъ  въ  своей  люлыЛ. 

Потомъ  мы  долго  просид'Ьли  вмЬсгЬ,  не  говоря  ни  слова. 
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а  только  радостно  глядя  другъ  на  друга,  ^'амъ,  за  сгЬной — 
скакали  лошади,  кричали  солдаты,  грем'Ьлп  кареты.  А  зд'Ьсь 
все  было  такъ  трезво,  такъ  тихо,  мать  кормила  грудью  свое 
дитя... 

Да,  Фрицъ,  Ботъ  я  ужо  очень  старъ,  а  между  гЬмъ  это  да- 
лекое прошлое,  какъ  живое  стоить  передо  мной,  и  сердце  мое 
все  такъ  же  бьется,  вспоминая  его,  какъ  билось  и  въ  ту  пору. 
Умиленно  благодарю  Бога  за  его  велик1я  милости,  благодарю, 
да,  и  молюсь  Ему.  Онъ  нрепспо.тнилъ  меня  годами,  дозволилъ 
м1гЬ  узр'Ьть  мое  третье  покол'Ьн^е...  но  я  все  еш,е  не  пресы- 
тился жизнью,  Н'Ьтъ:  хот^лъ  бы  жить  еп1;е,  еще,  чтобы  вид'Ьть 
четвертое,  и  пятое.  Да  будетъ  Его  святая  воля. 

Идя  къ  Варуху,  я  нам'Ьревался  разсказать  п  ему  и  дочери 
моей,  что  случилось  со  мной  въ  гостинин'Ь  «Солнца»,  но,  подл'Ь 
ннхъ,  забылъ  сбъ  этомъ:  все  бы.10  такъ  ничтожно  въ  сравнен1и 
съ  моей  радостью. 

Когда  мы,  я  и  зять,  вьппли  пзъ  спальни  моей  дочери,  чтобы 
дать  ей  успокоиться  и  отдохнуть,  я  за  стаканомъ  вина,  разска- 
залъ  Варуху  своп  городсшя  похожден1я.  Онъ  очень  удивился, 
конечно. 

—  Слушай,  сынъ  мой,— сказалъ  я  ему. — Этотъ  маршалъ 
снрашивалъ  меня,  давеча:  стапемъ  ли  мы  заш;пщаться.  Изъ 
этого  вопроса  явствуетъ  для  меня,  что  союзники  идутъ  по  сл'Ь- 
дамъ  за  нашей  арм1ей,  что  они  превосходятъ  ее  силами,  что 
уже  н1.тъ  возможности  препятствовать  пхъ  вторжен1Ю  во  Фран- 
Ц1Ю.  И  вотъ,  среди  нашего  семейиаго  счастья,  мы  должны  уже 
готовиться  къ  б'Ьдств1ямъ.  памъ  иредстоящимъ...  и  6'ЬДСТВ1ЯМЪ, 
быть  можетъ  не  ыэгымъ.  Подходитъ  расплата  съ  тЬми,  которымъ 
мы,  въ  течен1п  л-Ьлыхъ  десяти  лЬтъ  причиняли  столько  зла. 
Да,  это  такъ,  вЬрно.  Дай-то  Богъ,  чтобы  я  ошибся. 

Недолго  побесЬдовавъ,  мы  леглп  спать.  Былъ  уже  одиннад- 
цатый часъ  ночи,  а  уличный  шумъ  все  еще  продолжался... 

На  сл'Ьд>ж)П1,ее  утро,  позавтракавъ  пораньше,  я  сталъ  соби- 
раться домой,  въ  Пфалъцбургъ.  Дочь  н  зять  просили  было  меня 
погостить  у  нихъ  еш,е  день,  но  я  сказалъ  имъ: 

—  А  мать...  вы  про  нее  забыли?  Она  вЬдь  безпокоится 
обо  мн^...  ждетъ  не  дождется,  ужъ,  чай,  поминутно  гляднтъ  въ 
окошко.  Н^тъ,  мнЬ  пора.  Мы,  теперъ,  слава  Богу,  спокойны,  а 
потому  дол л;ны  позаботиться  и  объ  ней. 
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Ципора  т}тъ  не  стала  меня  удерллгвать  долЬе  и  наполнила 
[асор-Ьй  мои  карманы  гостинцами  для  братишки.  Обнявъ  еп^о 
[разъ  вс^хъ  ихъ,  и  маленькихъ  н  (юльшпхъ,  я  пустился  въ 
обратный  путь.  Варухъ  провожалъ  меня  до  того  м^ста,  гд). 
[расходится  дорога  въ  Шлнттепбахъ  п  Лютцельбургъ, 

Все  войско  уже  ушло:  оставались  въ  город Ь  раненые  да 
[больные.  Вдали,  на  вершине  косогора,  все  еще  видп'Ьлась  ве- 
[реница  нокннутыхъ  новозокъ  съ  мертвецами.  Толпы  подепщи- 
ковъ  рылп  для  нпхъ  могилы. 

Мысль,  что  я  долженъ  буду  опять  пройти  тамъ,  певольно 
^заставила  меня  сод^югнуться.  На  лерекресткЬ  я  простился  съ 
{арухомъ,  об'Ьш;авъ  ему  придти  вм'ЬсгЬ  съ  бабушкой  для  обр1> 
:?а1Йя  внучка,  а  нотомъ  опправплся  нпзомъ  до  Цорны,  черезт. 
л'Ьсъ,  мягко  усыпанный  облет'Ьвшими  листьями.  Втечен1е  мо- 
его двухчасового  пути,  я  ни  на  минуту  но  переставалъ  думаи 
о  томъ,  что  было  со  мной  въ  Саверн'Ь,  въ  гостиниц'Ь  «Солнце», 
о  Циммер11,  о  маршале,  о  его  высокомъ  стан'Ь,  шпрокихъ  плс- 
чахъ,  сЬдой  голов-Ь  и  расшитомъ  золотомъ  муидир'Ь.  То  пред- 
ставлялась мнЬ  та  уютная  комнатка,  въ  которой  я  провелъ  ве 
черъ...  то  мо.10дая  мать  съ  ребенкомъ  на  рукахъ...  то,  насо 
пецъ,  приходили  на  умъ  ужасы  войны,  которая  близко  угрол;ала 
намъ,  и  толпы  враговъ,  идуп1,1Я  на  насъ  отовсюду. 

По  времепамъ  я  останавливался  среди  шнрокнхъ  долипъ. 
покрытыхъ  еловыми,  дубовыми  и  буковыми  деревьями,  и  мнЬ 
грустно  думалось: 

—  Какъ  зпать.  Быть  можетъ,  скоро  нойдутъ  зд-Ьсь  прус- 
саки, австршцы  и  русск1е.. 

А  тамъ  немного  погодя  эта  печальная  мысль  см^^пилась 
другою  радостною,  отрадною... 

—  Мальчики  твои,  Моисей,— разсуждалъ  я  самъ  съ  со- 
бой,— уже  въ  АмсрпкЬ,  далеко  отъ  пуи[ечныхъ  выстрйловъ.  Сг 
тюками  на  плечахъ  ходятъ  они  теперь  изъ  деревни  въ  деревню: 
бояться  теб'Ь  за  нихъ  нечего.  Да  и  дочь  твоя,  и  она  можетт. 
спать  спокойно:  У  Варуха — двое  славпыхъ  д'Ьтей,  а  до  конца 
войны-то,  пожалуй,  и  еще  будетъ.  Станетъ  зятекъ  продавать 
свой  товаръ  на  раицы,  да  на  башмаки  т'Ьмъ,  гсоторые  нойдутъ 
воевать,  а  самъ  не  пойдетъ,  останется  дома... 

Радостно  посм'Ьиваясь,  думалъ  я  таг:же  о  томъ,  что  ц  мсби- 
то,  по  старости,  нельзя  уже  въ  рекруты  поставить,  что  у  ыеп" 


такая  сЬдая  борода...  п  что  вербовщики  по  тропутъ,  стало  бытт., 
ип  одного  лзъ  пасъ.  Да,  весело  было  мц4  сознаваться  самому 
себ'Ь,  что  во  всЬхъ  д'Ьлахъ  моихъ  я  велъ  себя  толково,  разумно, 
и  что  Вссвыштй,  такъ  сказать,  очистилъ  по  благости  своей,  отъ 
терп!!!  земной  путь  мой... 

Да,  дружокъ,  каждо:\1у,  пебось,  пр1ятпо  впд-Ьть,  что  кров- 
ны я   дЬлипгкн-то  идутъ   ладно. 

Занятый  такими  мыслями  я  п  но  зам'Ьтилъ,  какъ  добрался 
до  Лютцельбурга,  право.  Тамъ  я  зашелъ  къ  Брсстслю  въ  го- 
сти нпну  «Анстъ»,  вьгнпть  чашку  чернаго  кофе... 

Въ  «АисгЬ»  пашелъ  я  Бернарда,  мыльнаго  торговяа — 1Ы 
У/КС  не  засталъ  его  калсется...  низсньк1й  такой...  совсЬмъ  лы- 
сый съ  болячками  па  голо!;!,...  а  съ  иимъ  Допадье,  лЬспого 
сторожа  изъ  Гарбурга. 

Поставивъ  къ  сгЬн'Ь,  одинъ  С1!(Л0  корзинку,  а  другой  — 
рул;ьс,  оба  они  сид'Ьли  за  столомъ  и  потягивали  винцо. 

Брсстель  къ  нпмъ  жо  присоединился. 

—  Ба,  ба,  никакъ  Моисей!— закричалъ  Бернардъ,  увид'Ьвъ 
меня. — Откуда,  братенъ,  это  чортъ  тебя  несетъ  такъ  рано. 

Въ  то  время  хрнспане  вс^мъ  евреямъ  «ты»  говорили,  но 
исключая  и  старпковъ. 

Я  отв'Ьчалъ  ему,  что  прншелъ  полемъ  изъ  Савсрна,  отъ  до- 
чери... 

—  А,  заачитъ  ты  впдЬлъ,  на  горЬ-то  покойниковъ — ^псрс- 
билъ  лЬснич1й. — Ну,  что  :ке  ты  намъ  скажешь  объ  этом;,, 
Моисей? 

—  Вид'Ьлъ, — отв'1-.чалъ  я  ему  печально, — вид-Ьлъ  вчера,  В1'- 
чсромъ...  ахъ,  ужасно. 

— •  Теперь  ВС!-,  наши  тамъ:  видишь,  тетка  Гредель  нашла 
нечаянно  въ  одной  пзъ  повозокъ  своего  племянника,  1осифа 
Берту...  хромого  часовш,ика...  ну,  помнишь,  работалъ  еще  въ 
лрошломъ  году,  у  дяди  Гульдена...  такъ  вотъ  за  пей  вс^  изъ 
Дагсберга  и  нзъ  Гарбурга  туда  же  полезли:  думаютъ,  въ  повоз- 
кахъ-то  нЪтъ  ли  кого  нзъ  пхннхъ... 

И  .гЬснш11Й  повелъ  плечами  съ  видомъ  сожал'Ьп1я. 

—  Что  говорить,  бЬдовыя  времена  подошли, — сказалъ  Бре- 
стсль, — да  такъ  того  и  :кдать  надлежало.  Вотъ  уже  два  года, 
кочитай,  торговлю  хоть  кинь:  У  меня  вонъ  тамъ,  на  дворй 
свалено  дубовыхъ  досокъ  на  три  тысячи  ливровъ,  Въ  другое 
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время,  такой  товаръ  не  залежался  бы  долвс  двухъ  мЬсядсвъ... 
а  въ  теперешнее — гн1егь  па  м^сгЬ,  никуда  не  требуется  пи 
ва  Сарру,  ыи  въ  Эльзасъ...  ипкго  ничего  не  спрашиваетъ... 
никто  ничего  не  покупаетъ.  Гостиница  моя — въ  такомъ  же  поло- 
жен1и.  Ни  у  кого  п^^тъ  ни  гроша:  всЬ  сидятъ  дома,  'Ьдятъ  карто- 
фель, да  тянутъ  воду...  Виио  и  пиво  киснутъ,  пл'Ьснев'Ьютъ  на 
погрсб'Ь,  въ  ожидаи1и  иосЬтителей...  а  ты  вогъ  мелцу  тЬмъ 
плати...  надо  платить...  а  но  то,  того  и  гляди,  какъ  разъ  псе  съ 
молотка  пойдетъ... 

—  Эхъ! — вскричалъ  Берпардъ.— Вс^  то  поютъ  ту  л;е  пйспю. 
А  императору  что?  Какое  ему  д'Ьло  до  того:  продается  или  М-.ть 
какой-пибудь  тамъ  тесъ  или  мыло.  Ему  платили  бы  только  аю- 
датн,  |да  исправно  бы  ставили  рекрутовъ... 

Донадье  зам'1>тивъ,  что  товарищъ  хлебпулъ  немного  черезъ 
край,  поднялся  тотчасъ  же  съ  м'Ьста,  перскинулъ  черезъ  плечо 
свое  ружье  и  вышелъ,  сказавъ  па  прощанье: 

—  До  свиданья,  господа.  Некогда  мп'1>,  Нотолкуемъ  съ 
другой  разъ... 

Несколько  мпиутъ  спустя,  я  заплатнлъ  за  кофе  и  посл1'.до- 
(валъ  его  прим-Бру. 

Соображен1я,  только  что  высказанпыя  Брестелемъ  и  Б<"[)- 
пардомъ,  и  СХОЖАЯ  до  нельзя  съ  моимп  собственными,  заста- 
вили меня  крепко  призадуматься.  Да.  Торговля  жел!13омъ  и 
старымъ  платьемъ,  при  настояп1;ихъ  обстоятельствахъ,  не  могла 
уже  мп-Ь  быть  такъ  выгодна,  какъ  была  прежде... 

Идя  тихохонько  въ  гору,  я  такъ  разсуждалъ  самъ  съ  собою: 

—  Надо  найти  какой-нибудь,  нсходъ,  Щоисей,  нелрс- 
м^нно  надо.  Теперь  все  стало,  а  послЬдн1й  грошъ  пи  за  что, 
ни  про  что  добивать  не  сл'Ьдуетъ.  Подумай  толкомъ,  размысли 
хорошенько,  да  подыщи  такое  заняме,  которое  подходило 
бы  побольше  ко  времени...  одппмъ  словомъ,  такое,  чтобы  па 
пего  постоянно  запросъ  былъ.  А  гдЬ  оно,  гдЬ?  Вешай  товаръ 
хорошъ  только  на  извЬстпый  срокъ...  а  тамъ — ^н  не  съ  м'Ьста, 
и  копецъ  ему,  коли  такой  срокъ  вышелъ... 

Размышляя  обо  всемъ  этомъ,  я  пезамЬтно  прошслъ  бараки, 
Буа-де-Шенъ,  и  уже  досиггъ  до  той  возвышенности,  откуда  от- 
крывался видъ  на  баспоны  н  сгЬпы  Пфальцбурга,  какъ  иеожи- 
дапно  раздавш1Йся  оттуда  пушечный  выстрЬлъ  далъ  мнй  знать, 
что  маршалъ  выстушплъ  узке  изъ  крЬностп.  Въ  то  же  время,  я 
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увидалъ,  налЬво,  вдали,  по  напраБлен1ю  къ  Ми1тельб1юну,  по- 
добно молн1ямъ  сверкавшая,  мен:ду  тополями  большой  дороги, 
сабельныя  лолосы  скакавшпхъ.  тамъ  кавалернстовь.  Деревья 
Г)!.1ли  безъ  листьевъ,  а  потому  мн-Ь  даже  ясно  виднелась,  среди 
султановъ  п  мохнатыхъ  шапокъ,  во  весь  опоръ  несущаяся  ко- 
ляска маршала. 

Пушечные  выстрелы  раздавались  каждую  секунду.  Дале- 
кое эхо  повторяло  пхъ  съ  перекаташ!.  А  я,  вспоминая,  что  на- 
канун'Ь  еще  и  вид'Ьлъ  маршала  п  говорплъ  съ  нимъ,  не  вЬрплъ 
самъ  себ-Ь.  Точно  все  это  во  сн1Ь  было  со  мной,  а  не  на  яву... 

Накопецъ,  часамъ  къ  десяти,  я  нерешелъ  крепостной  мостъ 
ж  ворота.  Посл^дихй  выстрЬлъ  только  что  прогрем'Ь.тъ  на  блн- 
л.айшемъ  баст10Н'Ь.  Мужчины,  лгенщпны  и  д^ти  гурьбой  спу- 
С1сались  съ  вала,  громко  крича,  смЬясь  и  радуясь  пальб^Ь.  ВсЬ 
они  ничего  не  знали,  не  подозревали,  ни  о  чемъ  не  догадыва- 
лись. Крики  «У1\'е  Гетрегеиг!»  раздавались  на  вс^хъ  ули- 
ащхъ... 

Я  протолкался  кое  какъ  сквозь  толпу,  довольный  тЬмъ,  что 
все-таки  пду  къ  жен^  съ  доброй  в'Ьстыо,  и  направился  пере- 
ломками къ  своему  дому. 

—  Славное  дитя,  —  шспталъ  я  самъ  себ-Ь,  —  здоровое 
дитя,  да... 

Поверпувъ  на  рынокъ,  я  увпд'Ьлъ  Сарру,  она  стояла  на  по- 
роге и  ждала  меня.  Тогда  я  поднялъ  высоко  палку  и  ста.чъ 
юесело,  во  всЬ  стороны  махать  ею,  желая  дать  т'Ьмъ  понять 
жен'Ь,  что  зять  спасенъ  и  что  мы  можемъ  быть  спокойны  на 
2четъ  нашей  дочери. 

Она  сразу  поняла  меня  и  тотчасъ  вошла  въ  домъ.  На  лЬст- 
аиц-Ь  мы  встретились  и  сладко  поцеловались. 

— ■  Вотъ  такъ  дитя, — сказалъ  я  ей,  — -  кровь  съ  молоко>1ъ. 
ТПгпора  здорова.  Варухъ  иоручилъ  мп^  обнять  тебя  за  пего. 
Где  же  Саулъ? 

— •  На  рынке...  торгуегъ. 

—  Доброе  дело. 

Мы  вошли  прямо  въ  нашу  комнату  Я  уселся  и  пачалъ  рас- 
хваливать внука.  Сарра  съ  восторгомъ  слушала,  глядя  въ 
упоръ  на  меня  своими  большими,  какъ  вишни,  черными  гла- 
зами и  бепрестанно  вытирала  платкомъ  мой  лобъ,  порядкомъ 
таки  взмокш1н  отъ  скорой  ходьбы. 
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Саулпкъ  скоро  вернулся.  Не  усп-Ьлъ  я  обернуться  па  стукъ 
рери,  зкакъ  онъ  ул;о  сид-Ьлъ  у  меня  на  кол'Ьняхъ,  глубоко  за- 
^устивъ  рученки  бъ  мои  карманы.  Плутишка  зналъ,  что  сестра 
го  ужо  не  минуетъ  прислать  ему  какого-нибудь  лакомства. 
|/арра  также  полакомилась  яблочкомъ... 

Да,  Фрицъ,  да...  вотъ  какъ  подумаю  я  о  томъ  времени,  такъ 
мько    разомъ    всломянется,    что  скоро  и  и©    перескажешь 
5его-то... 

На  другой  день,  въ  пятницу,  наканун-Ь  шач>аша,  въ  ожнданхп 
шхода  нашей  <с]набаи1ъ-гойн»  *)  сид'1'.ли  мы  в;^воемъ  въ  су- 
мерки, съ  женой,  и  я  ей  уже  въ  пятый,  не  то  въ  шестой  разъ 
1ередавалъ  мелъчайш1я  подробпссти  встрЬ>чн  моей  съ  Цпммс- 
"ромъ  и  разговоры  мой  съ  графомъ  Беллунскимъ  **).  Вотъ 
именно  тутъ,  н  она  мн^,  какъ  сейчасъ  помню,  разсказывала, 
какъ  верхомъ  на  лошади^  въ  сопровожден1и  своего  штаба,  мар- 
шалъ  0€матр41валъ  накануне  передовыя  позищи,  укр'1и1леп1я, 
башни,  баст1оны,  гласисъ,  п  какъ  онъ,  сл'Ьзая  съ  лошадп,  въ 
.Училищной  улиц'Ь.,  сказалъ  окружаюнгимъ  его,  что  кр-Ьность  мо- 
жетъ  держаться  восемнадцать  дней  и  что  нужно  скорее  воору- 
жать ст^ны... 

Я,  тотчасъ,  тутъ,  опять  всномпилъ,  какъ  онъ  спрашпвалъ 
меня:  «станемъ  ли  мы  защищаться». 

—  Значитъ,  онъ  увЬренъ, — сказа.1ъ  я  Сарр'Ь, — что  къ  намъ 
придотъ  пепргятель.  Ужъ  еслп  опъ  велитъ  ставить  ио  ст'1шамъ 
пушки,  такъ  выходитъ,  павЬрное  зпаегь,  что  пушкп  эти  пужиы 
намъ  будутъ  для  обороны.  Такхя  нриготовлен1Я,  разумеется,  не 
додаются  даромъ,  безъ  цЬли.  Но  что  же  съ  нами  станется, 
когда  нельзя  будезт.  торговать.  Окрестнымъ  крестьянамъ,  по- 
иятпо,  закрыты  будутъ  сюда  вс-Ь  ходы.  Намъ-то,  милая  моя, 
что  делать  тогда,  а? 

Тутъ  Сарра  доказала  мнЬ,  что  у  нея  въ  голов-Ь  разума  была 
довольно... 

—  Давно  уже,  мой  другъ, — сказала  ,мн^  она, — обо  вссмъ 


*)  Женщина,  не  еврейского  пспов-Ьдан!»,  занимающаяся,  по  су'ббо- 
тамъ,  хозяйрткомъ  евреевъ,  п«)торьпгь  пъ  ототъ  день,  по  закону  ТУ1оисёеву, 
всяк1я  заняпя  строп»  восщющелы. 

**)  Маришлъ  №н;'горъ,  какъ  и-.!1гЬстно,  имЬлъ  титулъ  герцога  Бел- 
дунскаго. 

Блокада.  2 


—  18  — 

этомъ  я  думала...  я  думала,  признаться,  ве  мало.  йСел'Ьзо  и 
старую  обувь,  действительно,  у  насъ  кром^  крестьянъ  иедгу- 
лать  некому.  А  потому  то  теб'Ь  л  сл'Ьдовало  предпринять  такое 
дЬло,  которое  бы  прямо  подходило  къ  городскимъ  потребпостямъ, 
открыть  торговлю  такото  рода,  чтобы  и  рабоч1Г[  людъ,  и  обыва- 
тели, и  солдаты  принуждены  были  брать  у  насъ  именно  то,  что 
имъ  всегда  нулаю.  Вотъ,  что  тсб-Ь  слЬдовало  бы,  Моюсой, 
да...  да... 

Я  съ  удивлеи1смъ  смотр'Ьлъ  на  нее.  Саулъ  облокотясь  яок- 
тями  па  столъ  слушалъ  такя^е  внимательно,  позабывъ  даже  о 
ссстрипыхъ   яблокахъ... 

—  Прекрасно,  Сарра, — отв-Ьчалъ  я, — прекрасно...  по  какой 
л:е  это  товаръ,  по  твоему,  для  всЬхъ  необходимый?  Можешь  ли 
ты  указать  мн!!  его?  Найди-ко  мн!!  сама  такую  торговлю,  яу? 

—  А  вотъ  ты  стушай.  Если  крЬ'Ностпия  ворота  запсфты, 
то  подвозъ  изъ  деревень  яицъ,  масла,  ры-бы  и  всего  тамъ 
съестного  должепъ  тогда  прекратиться.  Попевол'Ь  прид.ется 
питаться  только  сушеньпга  овощами,  мукой,  да  солониной.  При- 
пасы вс^,  въ  скорости,  ишбко  вздорожаютъ,  а  тЬ,  которые  ими 
заранее  позапасутся,  будутъ  потомъ  перепродавать  ихъ  по  вы- 
годной ц^п'Ь...  н  непременно  уже  нолучатъ  отменные  барьшт. 
Такъ  ли  я  говорю? 

—  Сарра,  Сарра, — вырвалось  невольно  у  меня  изъ  груди,  — 
тридцать  л^тъ,  благодаря  тсб!;,  я  счастл1гв'Ьйш1Й  изъ  людей... 
а  только  теперь...  да,  впервые  только  теперь  познаю  я  тебя 
вполне  и  оп^Ьняю  до^гтойно. 

Ч^мъ  больше  я  обдумывалъ  мысль,  ъш^*  нодаипую  женою, 
т^мъ  основательнее,  практичиЬе,  дельнее  мн^  она  гсазалась... 

Наконсцъ,  обсудпвъ  вопросъ  со  вс^хъ  сторолъ,  вотъ  что  я 
сказалъ  СаррЬ: 

—  Мука  и  солопппа...  иу,  п  вообще  все  то,  ^гго  долго  со- 
храняется... бсзъ  сомн'Ьп1я  уже  давпо  заготовлено  въ  болыдозйъ 
ко.1ИчествЬ  въ  запасныхъ  магазннахъ.  Само  начальство  должно 
было  принять  заблаговременно  всЬ  необходнмыя  м^ры  для  иро- 
довольств1я  войска  и  жителей,  Жизнеипыхъ  нрипасовъ  хватить 
на  осаду.  Но  вотъ  чего  можетъ  не  хватить,  вотъ  чего — вода;». 
Да.  Она  необходима  людямъ  въ  военное  время,  потому  чт1>  иод- 
кркгляетъ  и  возбуждаетъ  ихъ:  ею-то  мы  и  торговать  стааеиг. 
Сарра,  вотъ  ею,  сю.  Теперь,  когда  исподтишка  закупимъ  1*е  за- 
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гаселкзя  вдоволь,  а  пото?11ъ,  ппгд'Ь  кром'Ь  насъ,  пожалуй,  ея  по 
^удетъ. 

—  Что  Д'Ь.10,  то  д'Ьло,  Мопссй, — отвечала  опа, — воля  твоя, 
^мп^е-то  п    выдумать  нельзя...   ВполпЬ    €ъ   тобой    согласна, 

юлиЬ. 

—  Да.  Р'Ьшепо, — продолжалъ  я, — такъ  тому  п  быть.  Ссй- 
шсъ  а:о  папи'шу,  чтобы  намъ  прислали  съ  заводовъ  спирту,  а 
разбавлять  то  его  мы  сум1^емъ  и  сами.  Провозъ  спирта-то  намъ 
Обойдется  даже  гораздо  дешевле,  а  воду-то  вЬдь  памъ  по  поку- 
пать, вЬдь  ее  вездЬ  довольно... 

—  Отлпчпо, — сказала  опа, — отлпчпо! 
Такъ  мы  н  пор'Ьшили. 

—  Ты  объ  этомъ  никому  пи  гу-гу,  смотри... — замЬтилъ  я 
Са1)рЬ  и  строго  Саулу. 

—  Не  безпокойся,  Моисей, — отвечала  мн'Ь  за  пего  жена,— 
Сауликъ  самъ  смекаетъ,  что  отъ  такого  д'Ьла,  если  оно  втайи11 
будетъ  ведено,  завпептъ  все  паше  будущее  благосостоян1е. 

П  представь,  долгое  время  потомъ,  мальчугапъ  мой  все  пе 
могь  забыть,  что  я  заказалъ  ему  молчать.  Право  такъ. 

—  Отецъ  считаетъ  меня  дуракомъ  что-лн. 
Умный  ребенокъ  былъ,  даромъ,  что  маленьк1й. 

Ш. 

На  другой  день  я  паписалъ  въ  10л:ную  Фрапцпо,  а  именно 
въ  Пезепа,  о  немедлепной  высылке  мп^  оттуда  ■виппаго  епярта: 
въ  этомъ  городе  его  мпого  яропзводятъ  н  тамопгшя  ц'Ьпы  имЪ- 
ютъ  вл1яи1с  на  рынки  всей  Европы.  Всяшй  коммерчесюй  чело- 
вЬкъ  долженъ  знать  въ  точпости:  гд'!;  и  что  покупается  игъ 
первыхъ  рукъ.  Мн'Ь-то  лично,  это,  дружокъ,  т^>мъ  бол^е  было  хо- 
рошо известно,  что  меня  всегда  занимали  «биржевый  изв^ст1я», 
помЬи1,аемыя  обыкповенно  на  носл'Ьднихъ  сграпицахъ  газетъ  и 
журналовъ.  Доставка  па  м^сто  моихъ  двЬпадцати  бочекъ  была 
поручена  мной  торговому  дому  Катана,  тоже  въ  Пезопа.  По 
моему  разсчету,  каждая  должна  была  обойтись  мнЬ  но  тысячЬ 
франковъ  ровнехонько... 

Оставшхйся  у  меня  па  рукахъ  :ке.1^зный  товаръ,  я  сдалъ 
€1шр4о  на  комиссию,  чтобы  и  згЬсто  оштстить,  да  и  по1:ончить 
разомъ  съ  нимъ,  благо  уже  за  иное-'прниядся... 
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Платслсъ  дв-Ьнадцатп  тысячъ  франковъ  за  спиртъ  меня  нп- 
ско.1ько  не  безт10ко1и[ъ:  деньги  были  готовы... 

Сумма,  пущенная  мной  тутъ  въ  оборота,  составляла,  лю- 
безный мой,  ровно  половину  всето  моего  состоян1я,  а  лотом  у 
можешь  понять  самъ,  сколько  нуя^но  было  мн-Ь  силы  воли,  чтобы 
рискнуть  потерять  сразу  то,  что  я  наконилъ  впродолжен1и  цЬ- 
лыхъ  пятнадцати  лйтъ. 

По  огправл^ии  письма,   признаться,    я   было   порядкомт. 
струхнулъ...  охотно  бы  даже  верпулъ  его,  да  нельзя:  ^'жъ  было 
поздно. 

—  Д'Ьло,  повпдимому,  в'Ьрпоо.  Бояться  намъ  нечего... — ^го- 
ворилъ  я  часто  жен'Ь,  желая  придать  себЬ  бодрости. 

Жепа  старалась  казаться  спокойной.  Но,  въ  действитель- 
ности, мы  шибко  оба  трусили,  шибко,  шибко... 

Недели  черезъ  дв^-три  пришло  ув'Ьдомлен1б  о  принят1и  за- 
каза, а  тамъ,  вскор'Ь,  выслали  накладную  и  пзв'Ьстили,  по  по- 
рядку, объ  отнравк'Ь  спирта. 

Не  разъ,  бывало,  П1)осыпался  я  ночью,  покрытый  холоднымъ 
лотомъ,  отъ  страшной  д>т«ы,  что  у  меня  н^тъ  ничего,  что  спиртъ 
мой  иропалъ,  что  я  окончательно  разорился.  А  бъ  то  же  врем  л, 
еслибы  кто-нибудь  тогда  предложилъ  мн'Ь  взять  на  себя  мое 
Д'Ьло,  я  бы  отказадъ,  да,  да...  потому  что  ск-олько  боязни  было 
м«Ь  за  мой  капиталъ,  столько  же  и  хогЬлось  получить  съ  него 
хорош1е  проценты.  При  такихъ-то  обстоятельствахъ,  дружокъ, 
вотъ  н  познаются  настоящее  пегощанты  и  велик1е  полководцы. 
Весь  же  остальной  людъ  годенъ  только  па  то,  ^ггобы  продавать 
табакъ,  ди  стрЬлять  изъ  рул:ей.  Слава  гЬхъ  и  другнхъ  одина- 
кова. Вотъ  почему,  котда  идетъ  рЬчь  объ  Аустерлиц!,  Геп!  пли 
Баграми  никто  и  пе  иомяистъ  тамъ  какого-нибудь  Жана  и.т 
Николая,  а  бсЬ  говорить  объ  одпомъ  Наполеон!... 

Онъ  одинъ  рисковалъ  всЬмъ:  друг1С  рисковали  толы;»» 
жизнью. 

Я  не.  для  того  говорю  это  теб'Ь,  чтобы  сравнить  себя  съ  им- 
иераторомъ.  Куда  ми!  до  пего.  Но  покупка  этихъ  двЬпадцати 
бочекъ  спирта,  въ  своемъ  род!,  была  та];;ке  моимъ  генеральпымъ 
сражспгсмъ,   моимъ   Аустерлицомъ. 

Вс!  поняли  что  намъ  грозитъ  нашествхе,  вс!  бросились  про- 
давать, что  могли,  лилиь  бы  только  выручить  кое-какъ  свая 
деньги...  а  я,  наоборотъ.  Я  сталъ  покупать  не  поддаваясь  об- 
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|;ему  страху.  Вотъ,  ты,  и  суди  оамъ.  Какъ  ;ке  мнЬ  тугъ  ие  гор- 
биться, а? 

Среди  такпхъ  заботь  и  волнен1Й  засталъ  па-съ  день  обр^- 
1н1я  маленькаго  Егдры.  Ципора  уже  оправилась,  слава  Богу, 
Варухъ  написалъ  Сарр^,  что  они  24-го  ноября  сами  прйдутъ 
;1,  памъ  въ  Пфальцбургъ. 

Жена  принялась  готовить  къ  этому  дню  всякгя  лакомства, 
сушашя  и  .праздничные  пироги.  И  вотъ  теб-Ь  друзья,  которыхъ 
[,  бродя  по  городу  съ  приглашенгями,  позвалъ  къ  себ'Ь  на  пи- 
)ушку:  Лейсеръ  съ  женой  изъ  Мпттельбурна,  Гиршъ  и  нрофес- 
;оръ  Бюрге. 

Бюргс  былъ  не  еврей,  но  стоплъ  такой  чести.  Это  скажу 
тсб'Ь,  былъ  челов'Ькъ  высокаго  ума  и  способностей  необыкно- 
веиныхъ.  Наприм!;ръ,  нуженъ  былъ  приветственный  адресъ  для 
подпошен1я  императору,  при  про^здЬ  его  черезъ  Пфальцбургъ: 
кто  написалъ  его?  Бюрге.  Кто  сочипялъ  стихъ  по  случаю  ка- 
кого-нибудь праздника?  Онять-таки  Бюрге.  А  когда  требовалось 
]1редстав11ть  ла1инскую  диссертацию  на  степень  доктора,  или 
мапгстра,  къ  кому  обращались?  Къ  Бюрге.  На  кого  разсчиты- 
,  ва.ш,  чтобъ  сочшшть  прось%  къ  пре<|1ект^%  на  кого?  Все-таки 
на  Бюрге.  А  ужъ  если  онъ  брался  защищать  передъ  военнымъ 
судомъ  какого-нибудь  дезертира,  то  всЬ  мы  знали  папсредъ,  что 
дезертира  не  разстр^ляготъ,  а  нрпзнаютъ  невпппымъ. 

И  при  всемъ  этомъ:  простъ,  обходителенъ,  ни  мал'Ьйшсй 
гордости,  ни-нп. 

Иной  разъ,  весь  городъ,  бывало,  про  пего  толкуетъ,  а  онъ 
•сидитъ  себ'Ь  въ  кофейной,  катсъ  ни  въ  чемъ  ни  бывало,  да  по- 
игрываегъ  въ  пикетъ  съ  Соломономъ  по  мал^епъкой... 

Часто  приходило  мн^гвъ  голову,  какъ  мелки,  жалки  и  смешны 
должны  были  казаться-  ему  разный  городск1я  персоны,  считав- 
шая себя  выше  его,  по  своему  служебному  положешю,  задирав- 
шая передъ  нимъ  носы  свои  и  требовавш1я  отъ  него  перваго 
поклона,  при  встрЬчЬ  съ  ними.  Вирочемъ,  я  отъ  него  никогда, 
признаюсь,  ничего  не  слыхалъ:  уукъ  онъ  въ  лЬтахъ  былъ,  по- 
нривыкъ  таки  къ  св'Ьту  и  не  люеилъ  понустому  болтать.  Прелсдо 
онъ  былъ  священн-нкояъ,  а  во  время  револютцп  перешелъ  въ 
мгряне... 

Несмотря  на  всЬ  таланты  свои,  Бюрге,  къ  сожал'Ьиш,  яо 


оПращалъ  долнснаго  В1111мап1я  на  свои  выгоды:  встрЬчпый  по- 
]1срсчпый  могъ  обмануть  его. 

— -  Бюргс, — но  разъ  говаривалъ  ему  я,—  Бога  ради  ые  доз- 
воляйте вы  негодяямъ  обворовывать  себя  такъ  нахально.  Поа- 
люльте  мп1;  условиться  за  васъ:  тогда,  право,  лучше  пойдетъ 
д-бло-то...  угодно? 

Только  усм'Ьхнотся,  бьгвало,  да  махпстъ  рукой... 

Такой  уже  безнсчный  характеръ  былъ  у  него...  потому  п  гс 
пм'Ьлъ  ничего,  да... 

Итакъ,  я  пригласплъ  къ  обрЬзапш  внука  старыхъ  друзей 
своихъ.  Утромъ  21-го  ноября,  всЬ  они  собрались  у  меня,  ни 
одп1[ъ  но  обманулъ.  Отецъ  и  мать  съ  ребен1:омъ,  а  ст.  ними  и 
воспргсмппки,  еще  раньше  вс1^хъ  пр1'Ьхалн  въ  наемной  карег!.. 

Къ  одиннадцати  часамъ,  свяи1,С1гпый  обрядъ  былъ  совер- 
Н1снъ  въ  пашей  синагогЬ,  а  аютомь  вс!'.  мы,  брсслыс  н  доволь- 
ные, потому  что  ребенокъ  едва  крнкпулъ,  вернулись  домой,  гдЬ 
все  было  ул:с  заранЬе  приготовлено.  Украигеппый  цвЬтами 
столъ  былъ  уставлепъ  оловянными  блюдалпг  съ  разнымъ  лшр- 
кимъ  и  большими  корзинами  съ  фруктами.  Мы  чинно  усЬлпсь  и 
принялись  праздновать  радостный  для  насъ  день. 

Старый  раввинъ  Гсймапъ,  Лейсеръ  и  Бюрге  пом'Ьстились 
подл'Ь  меня,  по  правую  руку;  малсныспг  Саулъ,  Гиршъ  и  Ва- 
рухъ — ^по  лЬвую.  Жепщины:  Сарра,  Цииора  и  обЬ  гостьи — 
напротивъ  насъ,  но  ту  сторону  стола,  согласно  съ  закономъ  Бо- 
лаимъ,  прсднисывающнмъ  именно  такой  порядокъ... 

Бюрге,  въ  бЬломъ  галстук'Ь  и  въ  повомъ  корпчиевомъ  сюр- 
тук'Ь,  во  все  время  пирушки,  заппмплъ  .мопхъ  гостей,  говоря 
€ъ  пими  очень  умно  и  понятно  о  разпыхъ  возвыигениыхъ  иред- 
ыетахъ  о  древнпхъ  обычаяхъ  и  обрядахъ  нашего  народа,  о 
ПасхЪ,  о  Новомъ  ГодЬ  и  о  дп'Ь  Искуплен1Я.  В'Ьру  пангу  онъ  на- 
ходилъ  прекрасной  и  прославлялъ  д'Ьйств1я  Моисея.  Халдейскпг 
языкъ  Бюрге  зпалъ  иревосходно,  и  всЬ  книги  наши  прочиталъ 
въ  подлкипикГ..  Ииогородн1С  гости  мои  удивлялись  его  возвы- 
шенному уму,  глуоикя.мъ  полткииямъ  и  вполголоса  спрашивали 
у  сосЬдей: 

—  Кто  этотъ  учотмй?  \1то  опъ,  равпипъ  вашъ  или  иачаль- 
ппкъ  вашей  общниы? 

Н  когда  ][мъ  отв'Ьчали,  что  онъ  даиа'  ис  еврей,  оии  долго  7то 
хотЬли  вЬрить.  Возра;катъ  Бюргс  могъ  только  старый  раввипъ 
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ймапъ,  да,  по  правде  сказать,  много  возражать-то  п  пе  прл- 
1ДИЛось:  они  оба  почти  во  всемъ  сходились  другъ  съ  друтомъ, 
къ  оно  Бъ  сущпостп  п  сл'Ьдустъ  учепымь  н  воснптаппымт. 
дямъ,  разсуждающимъ  о  хороню  зцако>1ыхъ  вопросахъ  па- 
,и.  Нашъ  малсныйн  Ездра,  со  спокойпымъ  лнчнкомъ  и  ежа- 
ми ручонками,  такъ  крЬ-пко  сна  ль  па  постели  бабуш  ип,  что 

разговоръ,  ни  смЬхъ,  пи  звопъ  сгакановъ  нп  будплп  его... 

Любезные  гости  мои,  то  одинъ,  то  другой,  пеодпог:ратпо  хо- 
ли любоваться  рсбспкомъ  и  похваливали  его  взапуски, 

—  Вотъ  такъ  молодецъ  будетъ...  и  какъ  похолгь  па  дедушку 
ои^ея...  вылитый  да  п  только! 

Я  тоже,  разумеется,  то-п-д11ло,  заглядывался  съ  умилсн1емъ 
ла  внука... 

Ч*асамъ  къ  тремъ,  когда  блюда  бы.тп  убрады,  а  па  столъ 
поставили  для  дссссрта,  разиыя  варенья,  да  лакомства,  я  самъ 
отправился  въ  погребъ  и  открылъ  тамъ  старую,  покрытую  сна- 
ружи пл'Ьсепью  и  паутиною,  бутылку  лучшаго  руссильонскаго 
вина:  осторожно  вынесъ  ее  и  поставплъ  передъ  гостяш!  па  столъ. 

• —  Вы  одобрялп  прежнее  мое  вино, — сказалъ  я  имъ,  улы- 
баясь,— ^посмотрпмъ,  что-то  вы  скалсете... 

Въ  отвМ'ъ  па  мои  слова,  Бюрге  весело  засм-Ьялся:  опъ,  надо 
те^'Ь  сказать,  былъ  большой  охотпнкъ  хорошо  выпить  и  ноии- 
малъ  толкъ  въ  старомъ  вин-Ь.  Потомъ  лротянулъ  падъ  бутыл- 
кою руку  и  важно  нроговорилъ: 

—  Приветствую  тебя,  старая  бутылка,  почтенная  и  благо- 
родная старушка... 

Не  усп^лъ  онъ  докончить,  какъ  въ  это  самое  время  на  улицЬ 
I    неожиданно  загремели  трубы,  раздался  топотъ  лошадей,  гро- 
хотъ  какихъ-то  металлхгческихъ  тяжестей... 
С'гЬпы  дома  дрогпули. 

—  А...  Что  такое? — невольно  закричали  всЬ  мы  п  броси- 
лись безпорядочно  къ  окнамъ... 

Отъ  самыхъ  крепостпыхъ  воротъ  п  вплоть  до  маленькой  пло- 

I    жадки,  по  всей  улпце  тянулся  а.рт11ллер1йскш  паркъ.  Солдаты 

■1Ъ  высокихъ  клеепчатыхъ  киверахъ,  на  сЬдлахъ  пзъ  бараньей 

и'^жи,  съ  саблями  наголо,  везли  за  пушками  фургоны,  панол- 

пенные  ядрами,  бомбами  и  гранатами. 

Пойми,  дружокъ  Фридъ,  пойми  все  ото,  то,  что  я  псречув- 
ствовалъ  въ  эту  минуту.  - 
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- —  Вотъ  война,  друзья  мои, — сказалъ  строго  Бюрге, — вотъ 
она,  вотъ  она!  Вотъ!  Пришелъ  и  напгъ  чередъ... 

Я  пошатнулся  п  облокотился  рукой  о  стЬлу,  чтобы  не 
упасть... 

-^  Теперь  непр1ятель  явится  скоро...  очень  скоро... — поду- 
малъ  я. — Эти  пушки,  очевидно,  присланы  сюда,  чтобы  оборо- 
нять кр'Ь'ПОСть.  Легко  можетъ  случиться,  что  городъ  запрутъ 
прежде,  ч'Ьмъ  я  получу  мой  спиртъ.  Что  же  станется  со  мною^ 
если  руссше  или  австрийцы  перехватятъ  его,  а?..  Товара  у  меня 
не  будетъ,  а  деньгп  все-таки  заплатить  придется...  погибъ,  ра- 
зорепъ! 

Сарра,  бледная,  встревоженная,  ничего  не  говоря,  при- 
стально смотркта  па  мепя. 

Вероятно,  ей  въ  голову  пришло  тоже  самое,  что  п  мп'Ь. 

Мы  оставались  у  оконъ,  локуда  поЬздъ  весь  не  про^халъ. 
Улица  наша  была  полна  народа.  Старые  солдаты,  мой  сосЬдъ 
Демаре,  Парадисъ,  Ральфъ,  Фезаръ  и  друг1е  больше  все  инва- 
лиды, да  кал^Ьки  орали  во  все  горло:  «У1уе  Гетрегеиг!» 

Мальчишки  бЬжали  за  пушками  и  Луогонамп  съ  веселыми 
крп]:ами... 

Но  большинство  жителей,  съ  строгпмъ  выражон1емъ  лица  п 
стиснутыми  судорожно  губами,  гляд-Ь.тп  молча... 

Когда  послЬднж  фургонъ  скрылся  за  угломъ,  вся  то.ша  разо- 
шлась, а  мы,  возвратись  къ  столу  своему,  грустно  посматривали 
другъ  па  друга:  не  до  пирушки  ужъ  памъ  было...  п'Ьтъ,  не  до 
ипрушки... 

—  Вамъ  в^рно  нездоровится,  Моисей, — промолвилъ  мпЬ 
вполголоса  Бюрге, — на  васъ  лпца  нЬтъ. 

—  Я  думаю,  другъ  мой,  о  б'Ьдств1яхъ,  которыя  теперь  скоро 
па  насъ  обрушатся, — отвЬчалъ  я  ему. 

—  Ба, — возразилъ  онъ,  —  чего  памъ  бояться?  Крепость 
паша  постоитъ  за  себя.  А,  впрочемъ,  чему  быть,  тому  пе  мино- 
вать, пр1ятель.  За  столъ.  До  завтра  печа.ш  и  заботы.  Выпьемъ-ка 
стараго  винца:  оно  развеселнтъ  насъ. 

Вс^  уселись  опять  на  своп  мЬста.  Я  откупорплъ  заветную 
бутылку  и  налилъ  стаканы.  Слова  Бюрге  оправдались  на  дЬл^г 
старое  руссильонское  вино  развесе.тило  пасъ... 

—  За  здоровье  маленькаго  Ездры^ — кричалъ  Бюрге,  —  да 
уранитъ  его  Всемогущее  11ровид^-)Н1е.' 
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—  Да  будстъ  онъ  ут^шен1емъ  д4душ1сп  Моисея  н  бабушки 
Сарры, — ^повторяли  друпе. — Выльемъ  за  пхъ  здоровье! 

Подъ  конецъ,  гости  мои  поразгорячплись  и  начали  даже 

ободрять  императора  за  то,  что  онъ  не  хочетъ  никому  уступать 

и  не  теряетъ  даромъ  времени  для  защиты  нашей  и  для  уничто- 

^^еп1я  вс'Ьхъ  этихъ  зарейнскихъ  бродягъ... 

||Нр  Т-Ьмь  не  мен'Ье,  къ  пяти  часамъ,  какъ  пришла  пора  рархо- 

■^  диться,  напускное  веселье  быстро  пропало:  всякш,  очевидно, 

ионималъ,  что  подходили  худыя,  тяжелыя  времена. 

Даже  самъ  Бюрге,  прощаясь  со  мной,  сказалъ  мн'Ь  встрсво- 
:1;еннымъ  голосомъ: 

—  Нужно  будетъ,   однако,  распустить  учениковъ...  теперь 
не  до  учешя... 

Ирх^зж^е  пзъ  Саверпа,  Цппора  и  Варухъ  недолго  оставались 
и  уЬхали  домой  почти  сейчасъ  же  посл^  об^да. 

Весело  начатый  день  окончился  очень  невесело... 


1Г. 


Все  это,  Фрицъ,  было 'только  началомъ  нашихъ  золъ  и  не- 
счаст1й,  Интереспо  было  таки  посмотреть,  дружокъ,  что  стало 
съ  городомъ  на  другой  депь  носл^  нашей  первой  пирушки,  по 
утру,  когда  пронесся  слухъ,  что  инн;енеры,  присланные  п^те- 
раторомъ,  осмотр'Ьвъ  кр-Ьпостныл  позищи  и  укр'Ьпленхя,  нашли 
йужнъьмъ  воздвигнуть:  семьдесятъ  дв^  нлатофомы  внутри  ба- 
сионовъ,  три  блокгауза,  на  тридцать  человЬкъ  каждый;  десять 
зубчатыхъ  палисадъ,  около  НЬмецкихъ  воротъ  да  четьтре  блин- 
дажа на  большой  площади  близъ  ратуши,  для  ста  десяти  чело- 
В'Ькъ  каждый.  Въ  полдень  мы  узнали,  что  всЬ  эти  работы  бу- 
дутъ  произведены  нами,  обйвателями,  что  мы  немедленно 
должны  сами  запастись  лопатами,  ломами  н  тачками.  Подгород- 
выхъ  т^рестЬянъ  обязали,"  на  собственныхъ  лошадяхъ,  приво- 
зить бревна,  кирпичи,  камни... 

Сарра,  Сауль  и  я,  вс4  Мы  даже  не  знали,  что  значатъ  эти 
«блиндажи  и  па.1псады».  Отиравилсл  я 'было  справиться  у  со- 
седа нашего,  стараго  оружейника  Бальи,  а  онъ  на  спросъ  мой 
юлько  засм-Ьялся... 

—  Э, — говорить  соседушка, — поймешь  и  самъ,  когда  вотъ 


—  26  — 

засвищутъ  ядра,  да  бомбы.  А  объяснять,  право,  слишкомъ  долго. 
Да  ты  ПС  торопись...  еще  усиЬсшь.  ВЬкъ  лшви,  в'Ькъ  учпсь! 

Вообрази,  Фрицъ,  кшая  лица  былп  па  всЬхъ,  послЬ  такихъ 
вЬстей  п  разговоровъ. 

Въ  часъ  вс-Ь  побЬ/Кали,  помпю  какъ  теппрь,  къ  ратуше,  гд^Ь 
пашъ  мэръ,  баропъ  Пармаытье,  говорилъ  р-Ьчь.  И  мы  отправи- 
лись туда  же,  да.  Сарру  взялъ  я  подъ  руку,  а  Саулъ  держался 
за  полу  моего  кафтана... 

Тамъ,  па  площади,  сошелся  цЬлып  городъ:  мужчины,  жстг- 
щины  и  д4ти  стояли  полукругомъ,  въ  глубочайшсмъ  молчаинг, 
внимательно  слушали,  а  по  временамъ  вс^  вм'ЬстЬ  кричали: 
«Ухуе  Гетрегеиг!:$> 

Баропъ,  высокий,  худощавый  мужчина,  въ  св^^тлоголубттъ 
длппиополомъ  фрак^  и  б'Ьломъ  галстух^;,  повязанный,  вм-Ьсто 
пояса,  трсхдвЬтнымъ  шарфомъ  стоялъ  на  стуненькахъ  ратуши, 
окруженный  мунинппальнымъ  сов'Ьтомъ. 

—  Жители  Пфальцбурга! — громко  говорилъ  опъ, — настало 
время  доказать  преданность  вашему  иштератору  п  роднн-Ь.  Въ 
]1рошломъ  году  вся  Европа  была  съ  нами,  а  теперь  вся  Европа 
]|ротнвъ  насъ.  Какъ  пи  страшна  такая  коалиц1я,  но  мы  не  со- 
дрогнемся, не  такъ  ли.  Взоры  ц-Ьлой  Фрапд1и  обращены  па  иа(  < 
Мы  бодро  п  безстрашно  встрЬтимъ  ъраговъ  п  готовы  мы  па  I;- 
случайности,  мы  не  остановимся  пи  передъ  какими  ножергво- 
!вап1ями  и  усил1ями.  Кто  въ   эту  минуту  общей  невзгоды  по 
исполнить  своего  долга,  да  будетъ  тотъ  изменником ъ   своего 
отечества.  Жители  Пфальцбурга,  докажите  имъ  на  дЬлЬ,  кто 
вы.  Вспомните  только,  что  и  ваши  дЬти  погибли  черезъ  пихъ, 
наншхъ   прежнихъ    союзииковъ,  въ    опасности    покинувшихъ 
насъ...  измЬпившихъ  намъ.  Отомстите  за  пихъ.  Гибель  за  г. 
бель,  кровь  за  кровь. 

Стоило  послушать  его,  чтобы  оковчательпо  струхнуть, ,. 
мной  такъ  и  было... 

—  «Теперь  все  кончено, — подумалъ  я, — псе,  прощай  т:>п 
сипртъ...  не  успЪютъ  тебя  никакъ  прггвеюти...  союзники  ужо 
близко...  они  идутъ,  пдутъ,  а  опъ  не  ^детъ... 

И  такъ  мн^  тутъ  горько  сделалось,  что  и  пересказать  ; 
могу... 

Ил1Й,  мясппкъ  изъ  Училищной  улицы,  да  Лев1й  торгола? 
шш  тогда  еще  галаптерейпымъ  това1юмъ,  стояли  въ  ту  но]) 
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рядомъ  съ  памп  па  площади.  И  въ  то  время,  когда  все  вокругъ 
ласъ  пепстово  кричало  «Утге  Гетрегсиг!»  они  развели 
отакъ  руками  и  сказали  оба  въ  однпъ  голосъ,  словно  сговори- 
лись: 

• —  Пускай  дерутся  съ  непр1ятслемъ  пмператорск1е  бароны, 
п  графы,  и  герцоги,  а  намъ-то  за  что  :ке  драться...  съ  какой 
статя...  Н'Ьтъ,  наше  д'Ь.ю  сторона... 

ВсЬ  старые  солдаты,  а  преимущественно  ветераны  распуб- 
1КИ,  Гульдепъ,  Донадье,  Демарс  и  другге  тамъ,  у  которыхъ, 
■большей  части  и  зубовъ  то  во  рту  не  было,  горланили  иуще 
;'1^хъ: 

—  Пс  поддаваться...  Н'Ьтъ!   Будсмъ  сражаться  всЬ,  всЬ... 
посл'Ьднеи  капли  крови...  на  жизнь  и  па  смерть! 

Одипъ  изъ  нихъ  такъ  косо  посмотр'Ьлъ  па  Лев1я,  что  я  тот- 
часъ  же  шеппулъ  ему,  чтобы  замо.тчалъ  и  уходилъ  по  добру, 
по  здорову,  а  не  то,  молъ,  они  тебя  разорвутъ  на  кусочки. 

Левш  угомонился  и  поплелся  домой...  а  Ил1й  не  иошелъ, 
Н'Ьтъ,  остался  съ  нами  до  конца,  и  когда  толпа  стала  расхо- 
диться съ  восторл^еипыми  кликами,  не  удержался,  нодошслъ 
какъ-то  см'Ьло  къ  Гульдену  и  сказалъ  ему: 

—  Какъ  же  это  вы,  сосЪдъ, — говорить, — челов'Ькъ,  я  зпаю 
серьезный  и  умный,  всегда  небольно  таки  ■благоволили  къ  им- 
ператору, въ  качеств'!;  республиканца...  а  вотъ  теперь  вызы- 
ваетесь сами  защищать  его...  Кричите,  что  иадобпо  всЬмъ,  по- 
головно идти  па  войну.  Разв'Ь  его  Д'Ьла  до  насъ  касаются?  Мало 
ли,  вотъ  ул;е  скоро  десять  лЬтъ,  имъ  взято  съ  насъ  деньгами 
и  людьми?  Довольно  улгъ  народа  побито  изъ-за  него...  Надо  жо> 
когда-нибудь  и  честь  знать!  Неужели  же  всЬмъ  жертвовать 
опять  для  бароновъ,  герцоговъ,  да  графовъ  своей  кровью  и  ио- 
томъ... 

Старикъ  Гульдепъ  не  далъ  ему  окончить... 

—  Слушай,  пргятель, — пробормоталъ  онъ,  стиснувъ  зубы, — 
ты  лучше  прикуси  язычекъ.  Советую,  право.  Но  время  теперь 
разбирать:  кто  правъ,  кто  виноватъ.  Наша  Фрапц1я  гибпетъ... 
надо  ее  спасать,  ее,  да!  А  если  ты,  на  свою  б-Ьду,  попробуешь 
и  другимъ  тоже  сказать,  что  мп-Ь...  такъ  берегись...  плохо  при- 

^^ется.  ПовЬрь  на  слово,  да  убирайся  къ  дьяволу! 

Н'Ьсколько  ветерановъ,  нрослышавъ   въ   чсмъ   Д'Ьло,   уже 
1Л0  окружили  насъ... 
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Илш  едва  усп^лъ  улепетпуть,  а  то  бы  выпь^а  лрснепрхятная 
встор1я:  избили  бы  они  его  нелрем'Ьнно. 

Съ  этого  дня  пошли  у  насъ  бюллетени,  реквизищи,  обще- 
ственныя  работы,  домашнхе  обыски,  осмотры.  Никто  у  себя  не 
былъ  больше  хозяиномъ:  полидейск1е  комиссары  брали  подъ 
квитанцш  изъ  лавокъ  и  магазиновъ,  что  имъ  только  было  уго- 
дно, какъ  будто,  все  уже  имъ  пр1гнадлежало.  Все  железо  изъ 
моего  подвала  отправилось,  такимъ  манеромъ,  на  кр11П0стныя 
укр'Ьпленхя.  Хорошо  еще,  что  отъ  комисс1и-то,  немного  его  оста- 
валось, иначе  бы  эти  квитан1ци,  которыхъ  никто  не  хотЬлъ 
брать  у  насъ,  совсЬмъ  бы  разорили  меня...  ей-ей,  такъ...  въ 
концЬ  концовъ  бы  разорили,  павЬрное... 

Время  отъ  времени,  баронъ  произносплъ  торжественны ?г 
р'Ьчи,  а  комендантъ,  забылъ  его  фамил1ю...  толстый,  угреватый 
такой  генералъ  былъ...  все  намъ  объявлялъ,  въ  дневыыхъ  при- 
казахъ,  свою  признательность...  это  вм-Ьсто  платежа  за  работу. 
Понимаешь,  а?  Когда  мп1>  подходп.тъ  чсредъ  копать  рвы  да  во- 
зить тачку,  я  ставн.чъ  за  себя  работника  по  найму...  въ  день 
по  тридцать  су  платилъ,  честное  слово!  Вотъ  ты  и  суди  самъ, 
дружокъ,  каково,  тял^ко  приход п.тось-то.  Такого  времени,  Фрпць, 
дай  Богъ,  скажу  тебЬ,  чтобы  ни1:огда  въ  другой  разъ  не  было. 

Между  чЬшъ  какъ  губерпаторъ  распоряжался  нами  въ  го- 
роде,  жандармская  команда,   то-и-д-Ь.ю,   находилась   въ   разъ- 
4здахъ,  конвоируя  крестьяпъ  и  подводы.  По  Лютцельбургской 
дорог'Ь,  съ  утра  до  ночи,  'Ьздили,  взадъ  да  впередъ,  телеги,  на- 
груженный старыми  дубами   для  постройки  блокгаузовъ.   Это,, 
изволишь  впд'Ьть,  так1е  сарайчики,  въ  род-Ь  караульныхъ  будокъ, 
изъ   ц^^льпыхъ   деревьевъ,   крестъ .  на  крестъ  положенныхъ,   а^: 
сверху-то   покрытыхъ   туго-на-туго   землей.   Так1я  крыши,   по- 
жалуй,  покрепче  будутъ   камепиыхъ  сводовъ:  бомбы  и  ядра, 
какъ  я  впосл'Ьдствш  самъ  уб'Ьдился,  имъ  не  почемъ...  ув1ф511п 
тебя,  мой  милый...  вотъ  ни  почемъ,  да  и  только.  Потомъ,  и:; 
этакихъ  же  деревьевъ,   воздвигались  еще  так1я  бойницы...  и 
военному  палисады...  съ  заостренными  кверху  кольями...  а  ]5ъ 
середк'Ь-то  для  стр-Ьльбы  небольшхя  бойницы  понаделаны... 

Иной  разъ,  мн'Ь  еще  до  сихъ  поръ  чудятся  неумолкавш1Я 
по  городу  тогда,  ни  днемъ,  ни  ночью,  крики,  шумъ,  трескъ  и 
грохотъ... 

Видя  такую  ускоренную-  деятельность  дти  всЬ  оборонитель- 
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пыя  работы  II  пригатов.1ен1Я,  частенько  такп,  Фрицъ,  думалъ  я, 
про  себя,  втихомолку: 

— •  Куда  бы  хорошо  было,  какъ  бы  успЪи  шгЬ  сютртъ-отъ 
мой  сюда  привезти...  Не  легко  бы  достался  онъ  русскимъ,  ав- 
стр1Йи;амъ  и  пруссе  камъ...  скоро-то  не  добрались  бы  теперь  они, 
разбойники,  до  него... 

Сарра  моя  каждое  утро  иад'Ьялась,  что  къ  вечеру  уже  транс- 
^Шкгъ  будетъ  на  мЬсгЬ,  а  объ  немъ  не  было  слуху  поирежнему... 
Щ^  Разъ  какъ-то  намъ  захогЬлось  сходить,  отъ  нечего  дЬлать, 
взглянуть  на  новыя  сооружеп1я.  Объ  нихъ  толковали  много  въ 
городе,  такъ  и  этакъ.  Саулпкъ,  которому  уже  неч'Ьмъ  было 
торговать  на  рыик-Ь,  а  дома-то  удержать  возможности  никакой 
не  было,  день  деиьской  б^галъ  но  городу,  туда,  да  сюда,  а  по- 
томъ  II  сообщалъ  намъ  всЬ  слухи  и  вЬсти.  Вотъ  отъ  него-то 
именно  мы  тутъ  п  узнали,  что  передъ  арсеналомъ  уже  начп- 
няютъ  бомбы,  что  нушки  вс'Ь  уже  установлены,  какъ  указано 
маршаломъ,  и  что  Большой  баст1онъ,  у  и'Ьхотныхъ  казармъ,  во- 
оружается сорока  двумя  оруд]ями. 

Любопытно  стало:  пошли  туда  втроемъ... 

Щлыя  сотни  тачекъ  возили  посокъ  на  кр'Ьиостиой  валъ... 
близъ  Французскихъ  воротъ...  какъ  разъ  вотъ  на  то  самое  мЬсто, 
любезный  ты  мой,  откуда  видна,  направо — дорога  къ  Мецу,  а 
нал'Ьво — къ  Парижу. 

Неподалеку  отъ  Большого  баст1она,  множество  рабочпхъ, 
почти  ВС'Ь  изъ  обывателей,  строили  земляное  укр'Ьнлен1е,  въ 
ъщ-к  громаднаго  треугольника,  по  малой  м'Ьр'Ь,  футовъ  25  въ 
вышину,  да  футовъ  200  въ  длину  и  ширину.  Старш1й  ппже- 
неръ,  съ  помощью  своей  подзорпой  трубы,  изволишь,  открылъ, 
что  съ  какого-то  пригорка  можно  было  обстр'Ьлпвать  баст1ои1 
и,  для  безопасности,  на  всяк1й  случай,  возводилъ  наскоро  ен1,е 
батарею  для  четырехъ  оруд1й.  Везд^Ь  кинЬла  работа.  Вокругъ 
башенъ  Бозвьппались  семи-футовыя  кр'1;пк1я  насыпапиыя  сгЬпы: 
местами  въ  самыхъ  ст-Ьпахъ  этихъ  бьхли  пробиты  воронкооб- 
разныя,  расширявшаяся  къ  наружной  стороне,  отверсйя  для 
громадныхъ  оруд1й.  Пушечный  жерла  мрачно  выглядывали  от- 
туда въ  поле.  Лафеты  можно  было  п  отодвигать,  и  поворачивать 
во  ВС'Ь  стороны  особыми  рычагами. 

МнЬ  еи1;е  не  доводилось  слышать  выстрЬлы  изъ  такихъ 
большихъ,- кажется,  сорока  во<?ьмп.. фу нтовыхъ  пушекъ,  но  уже 
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одтшъ  видъ  пхъ  прпводклт.  въ  страхъ  и  трспстъ,  н  дасалъ  по- 

11ЛТ10   о    пхъ    СПЛ-Ь    П    МЕТКОСТИ... 

—  Великолепно  устроено,  Мопссй,— сказала  мнй  шепотомъ 
Сарра... — 310  правд а-ли? 

ДЬйствитсльпо,  внутри  басгхоповъ  вес  было  очень  чисто: 
не  оставалось  ппгдй  пи  травинки,  пн  соринки.  Вдоль  ст^^пъ, 
тамъ  и  сямъ,  лрл;али  въ  кучахъ  огромные  мГлнки,  плотно  на- 
битые землей  и  п13скомъ:  М1п  назначались  для  защиты  артил- 
лер1Йской  црн-слуги  отъ  ионр1ятельскихъ  ядеръ.  Каждый  вы- 
стр^лъ  изъ  этггхъ  громадпыхъ  оруд1н,  какъ  мд'Ь  тутъ  сказали, 
стонлъ,  по  край1[ости,  двадцать  франковъ.  Ты  вотъ  тутъ  и  со- 
чти, Фрииъ,  сколько  депегъ-то  улетаетъ  съ  порохомъ  на  в1.- 
тсръ. 

Нередко  потомъ  приходило  миЬ  въ  голову,  что  если  бы  мы, 
французы,  употребляли  свои  труды,  свой  умъ,  понятливость 
и  у^срд10  только  на  од1гЬ  мириыя  запят1я,  то  сд'Ьлались  бы  скоро 
счастлив'Ьйнгнмъ  и  богат'Ьйпптмъ  народомъ  па  всемъ  земпомъ 
шарЬ,  и,  вероятно,  прсвзо1нли  бы  давпымъ  давно  англнчапъ  и 
амсриканцевъ.  Но  п'1зтъ,  нЬтт..  Вотъ  норядкомъ  поработасмъ, 
нонакопимъ  донегъ,  понастроимъ  везд^  велнкол'Ьпныо  мосты  да 
дороги,  Еыроемъ  каналы,  а  тамъ  сейчасъ  па  пасъ  точно  бе- 
шенство какое-то  пайдстъ,  загЬемъ  иепремЬппо  войпу:  три- 
четыре  года  сряду,  разоряемся  на  содержанхе  армдй,  на  пушки, 
порохъ,  да  па  ядра,  растеряемъ  миллхоиы  депогъ,  загубимъ  ты- 
сячи людей...  ну,  тЬмъ  и  кончается,  что  приходимъ  опять  въ 
болЬо  <5'Ьдственпо©  положеше,  ч'Ьмъ  прежде... 

А  тамъ  явится  какой-нибудь  выскочка,  захватитъ  въ  свои 
руки  власть  и  ночпетъ  нами  всртЬть  по  своему  произволу,  то 
Бверхъ,  то  вннзъ,  то  туда,  то  сюда... 

Вотъ  и  вся  прибыль. 

Изв-Ьст1я  пзъ  Майнца,  Страсбурга  и  Парижа  получали! 
въ  город'Ь  ло  нескольку  разъ  въ  сутки.  Нельзя  было  лерейти 
улицы,  не  встр-йтясь  съ  курьеромъ.  ВсЬ  они  останавливались  у 
дома  Букгольца,  па  бульваре,  гдЬ  тогда  квартнровалъ  губер- 
паторъ.  1'олпы  обывателей  и  солдатъ  тотчасъ  окружали  пх!., 
разспрашива.ш,  узнавали  содержан1е  депсшъ,  а  потомъ  и  под- 
нимался везд'Ь  говоръ,  въ  домахъ,  въ  кофейняхъ,  на  площа- 
дяхъ,  о  томъ,  что  союзники  сходятся  во  Франкфурте,  что  наши 
войска  отступили  и  охрапяютъ  покуда  Рейнск1е  острова,  что 
ре1футы   1813   п   1814   годовъ   призываются  немедленно   подъ 
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знамена,  а  сл^.досавтге  па  1815  годъ  должны  явпться  также  па 
ы'Еста  и  ■сс)€тав1гть  укзз€рвш,1о  корпуса  г.ъ  Мец'Ь,  Бордо  и  Турил!., 
чт©  депутаты  напга  сунулись  было  протестоватт.,  да  имъ  за- 
1лшнулп  подъ  иосомъ  дверь  и  т.  д.  и  т.  д. 

По  времена мъ,  подозрительный  личлоспг  въ  родЪ  контра- 
банднстовъ...  почта  все  н^мцы...  изъ  Грауфталя,  Канзерслау- 
тена  и  изъ  другихъ  сос^-.днихъ  мЬстностей...  подбрасывали,  тайно 
распространя.ш  по  городу  прокла.мац1П,  въ  которыхъ  было  па- 
яечатаяо,  что  согозгатки  ведутъ  войну  не  съ  Франц1ей,  а  только 
съ  одпггаъ  шгнераторомъ,  чтобы  помешать  ему  всячески  волно- 
вать и  треволсить  Европу... 

Прокламации  эти  об'Ьпщли  памъ  упнчтожеп1е  сословныхь 
лривяллепй  и  Бсяшгхъ  палоговъ.  Просто,  мы  уже  ие  знали:  кому 
памъ  в11рнть,  кому  не  в'Ьрить.. 

Все  объяснилось  сразу. 

Утромъ,  пе  то  8-го,  не  то  9-го  декабря,  только  что  я  прос- 
нулся, вдругъ  слышу  •барабанный  бой  па  улпд11,  подъ  самыми 
жшшсйи  окназш.  Сейчасъ,  понятно,  открылъ  окно  и  высу- 
нулся узнать,  что  тамъ  и  въ  чемъ  д-Ьло.  Пармантьс,  верхомъ 
иа  лошади,  развертывалъ  какую-то  бумагу,  а  барабанщики  сзы- 
вали Б€'Ьхъ.  Народъ  стекался  отовсюду.  Наконедъ,  когда  со- 
шлось довольно,  баро]гь  прочелъ  памъ,  что  правительство  по- 
вел^Ьо  всЬмъ,  бсзъ  исключения,  городскимъ  обывателямъ  ка- 
ждодневно являться  къ  ра'л,ш^  отъ  восьми  часовъ  утра  до  ше- 
ей чаоовъ  вечера,  для  нолучсн1Я  тамъ  ружей  и  патроповъ,  а 
кто  пе  явится-де  и  по  исполпптъ  приказанхя — того  пэдъ  воен- 
ввй  судъ... 

Ты  понимаешь,  Фрицъ,  ч-Ьмъ  это  пахло,  что  значило?  ВсЬ 
сяособные  къ  военной  службй  были — уже  бы.ти  въ  чистомъ 
цел^...  тамъ  воевали.  Теперь  до  пасъ  добирались,  до  стари- 
кввъ:  памъ  поручали  защищать  города... 

Мириымъ  гралсдапамъ,  торговымъ  людямъ,  нривыкшпмъ  из- 
давна сид'Ьть  дома,  да  вести  д11ла,  пред<ггояло  теперь  стоять  па 
чаеахъ,  стрелять,  сражаться,  рисковать*  ежсмпиутио  жизнью... 

Да.  Неугодно-.1и  еотъ! 

И  такъ-то  я  тутъ,  дружокъ  Фрицъ,  озлобился  па  императора, 
что  дыханье  захватило.  Ни  слова  пе  могъ  выговорить  отъ  пс- 
о^ОБан1Я...  какъ  будто  языкъ  отнялся. 

■ —  Готовь  об'Ьдать,  —  сказалъ  я.  иаконецъ,  жепЬ  чсрсзъ 
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четверть  часа,  уже  одЪвшись,  п  несколько  поуспокоившись,— 
а  я  пойду  за  ружьемъ  и  патронами... 

—  Моисей...  милый  мой, — ^простонала  она  обливаясь  сле- 
зами...— йгто  бы  подумалъ,  что  тебя...  въ  твои  лЬта...  заставить 
воевать.  О,  Боже  мой! 

—  Такая,  значить,  Господня  во.тя! — отв'Ьча.1ъ  я  ей  и  ско- 
рЬй  вышелъ,  чтобы  не  растравлять  ея  любящаго  сердца  без- 
полезпымп  разговорами. 

На  углу  встретился  я  съ  Бюрге.  Онъ  возвращался  пзъ  ра- 
туши: па  плеч'Ь  у  него  уже  было  ружье,  а  оъ  боку  болталась 
кавалер1йская  сабля... 

— .  Что,  дружище?  И  мы  пе  отвергЬлись, — еще  издали  кри1;- 
пулъ  онъ  мпё  смЬясь... — ^11  насъ  съ  вами  въ  Маккавеи  проп:^- 
вели!  Ха,ха,  ха. 

Его  веселость  очень  непр1ятно  подействовала  на  меня. 

—  Бюрге, — сказалъ  я  ему, — ^тутъ  вовсе  не  до  смЬху.  Ну, 
не  безсмыслеино-ли,  скажите  мп'Ь  откровенно...  не  "дико-ли  от- 
]1ывать  отъ  дому  стариковь...  отдовъ  семейства...  и  посылать 
на  войну,  чтобы  ихъ  всЬхъ  перебили  сразу?  Как1е  мы  съ  вами 
солдаты,  спрашиваю  я  васъ?  Ну? 

—  Да  вы  не  во.1нуйтссь, — отв-Ьчалъ  онъ,  м^няя  топь, — но 
приходите  въ  отчаянге:  д'Ь.м  еще  пе  такъ  страшно,  какъ  сперва 
то  кажется... 

—  Почему? 

—  Все  это  только  одпЬ  пустыя  формальности.  У  пасъ  за 
глаза  довольно  и  линейныхъ  войскъ  для  обороны  Пфальцбурга, 
а  памъ  только  придется,  в'Ьроятно,  содержать  караулы.  На  вы- 
лазку насъ  пе  возьмутъ  и  даромь:  какая  можетъ  быть  тамъ 
отъ  насъ  польза.  Ст^-пайте  получать  ружье  п  патроны... 

— .  Такъ  мы  но  будемъ  жить  въ  казармахъ? — спросилъ  я. 

—  Н^тъ,  н^тъ, — 'Сказалъ  опъ,  покатываясь  со  смЬху 
олять.^ — Мы  преспокойно  останемся  дома... 

Я  пожаль  ему  руку  и  пошелъ  прямо  въ  ратушу.  ТЬспота  на  , 
лЬстшщ'Ь  была  страшная.  Чиновники  д^ла.ш  перекличку  обы- 
вателямъ,  по  кварталамъ.  Устройство  городской  милищи  было 
въ  самомъ  разгар-Ь... 

Старые  крикуны  были  ул;е  за ранЬе^  назначены  сержантами^  I 
да  капралами,  а  ъск  мы,  всЬ — въ  Ш1ЖН1е  шгаы  попа.тп... 

Война  все  изм'Ьняетъ:  посл'Ьдп1е  становятся  первыми,  а  пер- 
илле послЬднимп.  Ни  умъ,  ни  общественное  по.10жете,  ни  здра-  [ 
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ый  смыслъ  т^'тъ  ничего  пе  значатъ:  бол'Ье  на  главномъ  плап'Ь — ■ 

^6ощшшщя  и  дисциплина.  Тотъ,  кто  вчера  мелъ  вашъ  полъ, 

тому  что  ничего  умпЬе  не  могъ  делать,  нынче  д'Ьлается  ъа- 

|[имъ  начальпнкомъ,  команду етъ  вамп...  п  если  говорить,  что 

[2  будетъ  5:  вы  не  дерзайте  спорить,  нзбави  васъ  Господи... 

Накоиецъ,  посл'Ь  часового  ожидап1Я,  я  услыхалъ,  что  меня 

гзьгваютъ  и  принялся  проталкиваться  къ  губернатору,  сквозь 

»лну,  запрудившую  вс^  залы  ратуши. 

Увидавъ  меня,  сЬдого  и  сгорбленнаго,  иные  стали  было  па 
1'Ьхъ  меня  поднимать,  тыкая  нальцамп,  и  подталкивая  локтями 
1угъ  друга... 
Но  я  но  обратилъ  Б1шман1е  на  нихь,  даже  не  взглянулъ. 
13  ь  задней  ко.мнат'Ь,  гд  1^  происходила  перепись,  за  болъшпмъ 
столомъ,  сидЬли  полукругомъ,  губернаторъ,  комендантъ,  город- 
ской мэръ,  секретарь  его,  Фрошаръ,  канитанъ  Ролленъ  и  еще 
человЬкъ   пять-шесть  отставныхъ  офидеровъ... 

Когда  я  вошелъ  и  сталъ  впереди,  они  вполголоса  начали  го- 
ворить, между  собою  обо  мн'Ь: 

—  Еще  крЪпонекъ,  можно  занпсать.... 

—  Ну,  вы  тамъ  толкуйте,  что  хотите,  а  молодымъ-то  вы 
меня  все-таки  не  сделаете,  нодума.ть  я  про  себя,  по  ничего  не 
сказалъ,  чтобы  чего  не  вышло... 

Губернаторъ  окин^мъ  меня  глазами,  съ  ногъ  до  головы,  по- 
морщился и  сказалъ  коменданту: 

—  Ну,  этотъ  никуда  не  годится.  Намъ  такихъ  не  надо.  Онъ 
едва  стоить  на  ногахъ... 

Я  услыхалъ  п  принялся  нарочно  кашлять, 

—  Ступай  домой,  старикашка,  да  полечись  отъ  кашля, — ^ 
прибавил ъ  онъ. 

Обрадованный  до  нельзя,  я  скорее  поклонился  и  сдЬлалъ 
уже  н'Ьсколько  шаговъ  пазадъ,  къ  выходной  двери,  какъ  вдругъ 
секретарь  Фрошаръ  поднялся  съ  м'Ьста  и  сказалъ  губернатору: 

— ■  Ваше  превосходительство,  этотъ  самый  еврей  мн'Ь  из- 
вЬстенъ  съ  дурной  стороны:  онъ  двоихъ  сыновей  въ  Америку 
спустиль.  Старш1й-то  теперь  былъ  бы  ужь  три  года  на  службе... 

Фрошаръ,  (надо  тебЬ  сказать,  тоже  торговалъ  жел'Ьзомъ,  ря- 
домъ  со  мною,  и  неиавид^лъ  меня  за  то,  что  крестьяне  всегда 
охотн'Ье  у  меня  покупали,  нежели  у  него. 

Блокада.  3 
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— »  Стой,  старая  лпса, — крпк11)'лъ  тогда  губерпаторъ, — Т{п 
съ  мЬста!  А-а!  Ты  воть  какой.  Сыновей-то  въ  Америку  при- 
лряталъ!  Хоропгъ,  нечего  сказать.  Эй,  записать  его,  да  выдать 
ему  сейчасъ  саблю  и  рунсье! 

Л  задушилъ  бы  Фрошара,  кабы  могъ.  Отомстилъ  таки  зло- 
д'Ьй,  отомстилъ. 

Жапдармъ  Вернсръ  вывстъ  меня  въ  сос'Ьдшою  комнату,  гд'!-. 
мпЬ  выдали  подъ  росписку  ружье  и  саблю... 

—  Вотъ,  Моисей, — сказалъ  ъиЛ  старш1й  писарь, — возьми, 
береги,  да  старайся  на  служб-Ь... 

Такъ  п  пошелъ  я  домой  съ  моимъ  оруж1омъ,  да,  признаться, 
даже  но  помню,  какъ  и  пришелъ-то:  такъ-то  мн'Ь  обидно,  больно, 
досадно  бьыо,  что  и  словъ  иЬтъ... 

Когда  бы  не  нодлецъ  Фрошаръ,  меия  бы  освободили  и  не 
быть  бы  МН'Ь  вовсе  въ  дптлицш:  все  опъ  и€порти.!гъ  все  опъ,  о]гь. 
Ты  можешь  самъ  себЬ  представить,  Фрицъ,  какъ  я  потомъ  его 
прок.1ипалъ  всячески,  на  свобод-Ь...  Ни  я,  ни  жена  моя,  до  сихъ 
поръ  еще  не  позабыли  его  поступка,  да  никогда  его  но  поза- 
будутъ  п  дЬти  паши,  никогда,  никогда... 

V. 

На  сл'Ьдующсе  же  утро,  на  зорьк'Ь,  любезный  Фрицъ,  по- 
требовали всЬхъ  пасъ  гуртомъ,  на  площадь,  для  проверки  мп- 
диц10ппыхъ  списковъ,  а  въ  полдень  повели  па  плош;адь  учптьс;( 
маршпровк'Ь  п  ружейпымъ  прхемамъ.  Городск1е  мальчишки  бЬ- 
л;али  за  нами,  свистя  памъ,  шикая  и  кидая  въ  пасъ  грязью... 

Ученье  происходило  на  двор'Ь  семинарш,  близъ  пороховыхъ 
погрсбовъ. 

М'Ьето  было  свободное:  ©сЬхъ  воспитанниковъ  уже  распу- 
сгалн  наканул'Ь... 

Н]>едставь  себЬ  только  то,  что  весь  этотъ  огромный  дв(»ръ 
былъ  биткомъ  иабитъ  мирными  обывателями  въ  разпоxа]»а]^- 
терпыхъ  од'Ьян1яхъ,  въ  шляпахъ,  картузахъ,  камзолахъ,  фра- 
1:ахъ,  шипеляхъ  п  курткахъ...  яблока  было  некуда  кинуть... 

Прелшге  наши  работники,  а  тепереши1е  отцы-комап\иры, 
напш  капралы,  сержапты  и  фельдфебеля,  поставили  пасъ  въ 
шеренги,  по  четыре,  по  шести,  по  десяти  въ  рядъ,  а  потэмъ  при- 
казали намъ  вытлгива1Ь  н.  ги  и  маршириьнть  въ  тактъ... 

Громше  возгласы  вхъ  разносились  по  всему  двору: 
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—  Разъ,  два:  Ралъ,  два!  Стой!..  Налево  кругомъ!  Марпп.. 
ержись  прялЛй...  Плечи  Базадъ.  Эй,  спрячь  носъ  подалыие. 
)Ш1и  лишю!  Слушай  команду!  На  плечо!  Къ  ног-Ь!  На  ка- 
кулъ! 

И  какъ  оыи  оездсрсмопио  поступали  съ  нами,  скажу  я  тсб^, 
Нкда   дъ   и   только:    ругали,   толкали    въ  спину  и  въ  бока. 

— ■  Ахъ  ты  старый  пентюхъ!  Ну,  можно  ли  быть  тагп1мъ 
(дуракомъ!  Гляди...  да  ну,  гляди  л;е,  олухъ,  чтобъ  тебя  черти 
взяли:  этого-то  что  ли  не  можешь  сдЬлать,  а?  Ну,  начинай 
опять...  сиача.1а.  Вотъ  лсивотпое-то?  Вотъ  чучело-то! 

—  Мною  командовалъ  мой  собственный  башмачникъ  Фи- 
лйпъ   Монборпъ,   отставной  тренадеръ. 

Вотъ  злплся-то,  Боже  мой,  что  я  не  такъ  марширую,  лотъ 

ора1П{.1СЯ-Т0. 

Кабы  тутъ  по  было  капитана  Винье,  онъ  бы  для  яерсаго 

же  раза.огдулъ  меня  до  нолусмерти  прикладомъ.  Право  полгу. 

Да  II  вс'Ь  остальные,  безъ  исключепхя,  постудали  со  своими 

ЫБшимп  хозяевами  точно  такъ  же,  что  и  онъ  со  мною,  ничуть 

.тучше. 

Они  думали,  долнлю  быть,  что  ужъ  такъ  и  останутся  на  т^^къ 
шимп  пачальттамп,  а  мы  ихъ  подчиненными... 
То,  что  я  псречувствовалъ  въ  одно  это  утро,  извЬстно  только 
юму  Богу,  да,  только  Ему  одному. 

-  Этотъ  самый  Монборнъ  можетъ  еще  похвастаться  гЬмъ, 
го  я,  из1-за  него,   едпнствспный  разъ  въ   жизни  отколотилъ 
"тутъ  лее  моего  Саула. 

Вотъ  какъ  это  случилось: 

—  Вс'Ь  ребятшпки  влЬзли  на  валъ,  смотр^.ти  оттуда  на 
наши  истязан1я  и  изо  всей  мочи  изд11вались  надъ  нами... 

Взглян^'въ  туда  нечаянно,  зам'Ьтилъ  я  тамъ,  въ  чи^^.ч'!'.  дру- 
тихъ,  Саула,  и  строго  погрозилъ  ему.  Опъ  тотчасъ  же  спустился 
и  больше  его  я  на  валу  не  видалъ. 

Потомъ,  по  око11чан1и  учен1я,  когда,  передъ  ратушей, 
-памъ  закри^хали:  «вольно»,  онъ  и  подойди  хсо  мн^^,  какъ  ни 
въ  чемъ  ни  бывало,  понрыпгвая  съ  ножки  на  ножку... 

А  меня  !взяла  такая  злость,  что  я,  ни  съ  того,  ии  съ 
сего,  т^'тъ  же  при  всЬхъ,  на  площади  закатилъ  ему  дв'Ь  лолнов^с- 

НЫЯ    пОП^СЧI1^НЫ... 

ЗаревЬлъ  мой  ыальчуганъ,  какъ  бЬлуга,  н  илакалъ  на- 
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взрыдъ  вплоть  до  дому.  Сарра,  увпдавъ  пзъ  окна,  что  опъ, 
рыдая,  ндетъ  за  мной,  и  зам-Ктнвъ  мою  бледность,  тотчасъ  же 
];ышла,  чтобы  узнать  въ  чемъ  д^ю.  Я  разсказалъ  ей,  взо- 
•люлъ  наверхъ  со  своей  аммупшией,  и  заперся  на  ключъ... 

Немало  досталось  ему  и  оть  Сарры... 

Передъ  об^домъ  онъ  пришелъ,  въ  слеза1хъ,  просить  у  меня 
]1ро1цен1Я,  п  сталъ  передо  »шоп  на  колени... 

Простить  я  его,  конечно,  простплъ  сейчасъ  же,  и  отъ  всего 
сердца. 

Раздумышая,  во  время  обЬда,  о  томъ,  что  мнЬ  каждый 
день  придется  бывать  на  ученьп,  я  до  того  дошелъ,  что  готовь 
былъ  бы  б'Ьжать,  куда  глаза  глядятъ,  если  бъ  только  было 
мойшо  взять  съ  собой  и  домъ,  и  вое  имущество... 

Ужъ  очень  тошно  пришлось  мн'Ь,  дружокъ,  пойми  ты 
это...  такъ  топгно,  что  тошнее  и  нельзя. 

Всемогущей  и  Всеблаг1й  Господь  тогда  ппспослалъ  мнЬ, 
въ  гор4  моемъ,  великое  угЬшепхе... 

Усталый,  измученный,  я  собирался  прилечь,  чтобы  от- 
дохнуть отъ  утренней  тревоги,  какъ  Сарра  вошла  ко  мно  съ 
ппсьмомъ  въ  рукЬ... 

—  Письмо  отъ  Катайо,  изъ  Пезепа... — сказала  она,  улы- 
баясь.— А  прочти  Лге  его:  авось  твоя  досада  и  минуетъ...     > 

Я  раенечаталъ. 

Въ  писыгЬ  этомъ  меня  ув1->д0'млячти,  что  мои  дв-Ьнадцать 
бочекъ  уже  ка  половпнЬ  пути. 

Уфъ.  Паконецъ-то  я  могъ  вздохнуть  свободн-Ье. 

—  Теперь  бояться  нечего,  Сарра,  нечего, — закричалъ  я 
радостао, — сп^фтъ,  черезъ  три  недели,  будетъ  здЬсь.  Со  сто- 
роны Страсбурга  и  Саарбрюкена  дурныхъ  в]1стей  не  слыхать: 
союзники  тамъ  еще  не  показывались.  Спиртъ  спасенъ...  и  мы 
также.  Онъ  получится,  непрем'Ьнно,  въ  целости  и  сохранно- 
сти. Д-Ьло  сделано!.. 

И  я  весело  8а,см'Ьялся. 
Но  это  было  не  все...  нЬтъ. 

Сарра  пододвинула  кресло,  ирпсЬла  и  показала  мнЬ  еще  дру- 
гое (ППСЬ'МО. 

—  А  это  что,  Моисей?  Что  ты  объ  этомъ  скажешь? 

Я  узналъ  на  конверте  почеркъ  сыновей  мопхъ  —  Исаака  и 
Ефрапма. 

Письмо  было  изъ  Америки. 
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Сердце  мое  наполнилось  несказанною  радостью:  глубокг) 
растроганный,  я  распростерся  штцъ  и  восхва.тилъ  Всевышыяго. 

— •  Великъ  Ты  и  премудръ,  Владыко  напгь.  Мллость  твоя 
бсзконечна.  Не  обращая  вниман1я  на  силу  копя,  по  заботясь 
о  быстрыхъ  б'Ьгомъ  мужахъ,  Ты  полагаешь  всецЬло  любовь 
свою,  на  чающихъ  Твои  щедроты. 

Сыновья  мои,  въ  письм-Ь,  прославляли  Америку,  это 
истинное  отечество  коммерц1я  и  лредпр1имчнвостп...  гд'Ь  господ- 
ствуетъ  свобода...  гд-Ь  нЬтъ  ни  податей,  ни  налоговъ,  пи  ре- 
крутской повинности...  Гд'Ь  ЕсЬмъ  равно  открыты  пути...  гд^; 
каждый  достигаетъ  того,  чего  достоинъ  по  трудамъ  и  заслу- 
тамъ  своимъ...  гд'Ь  все  идетъ,  какъ  слЬдуетъ,  потому  что  по- 
становляется съ  соглас1я  всЬхъ...  гдЬ  у  каждаго  не  только  обя- 
занности, какъ  у  насъ,  но  и  права...  гдЬ  существуютъ  и  об- 
щественное мн^н1е,  и  народная  воля. 

Это  было  одно  изъ  первыхъ  ппсемъ  сыновей  моихъ. 

Ефраимъ  и  Исаакъ  сообщали  намъ,  что  они,  втечеи!^ 
года,  достаточно  нажили  денегъ,  чтобы  не  таскать  на  сиинахъ 
тюки  съ  товарами,  а  купили  себ'Ь  трехъ  добрыхъ  лошадокъ 
и  открыли  1въ  Кастъ-Ки.тл'Ь,  близь  Альбани,  въ  Нью-1оркскомъ 
штатЬ,  контору  для  обм'Ьна  енропейскихъ  товаровъ  на  м'Ьст- 
пыя  бычачьи  и  буйловыя  шкуры.  Д-Ьла  ихъ  шли  хорошо,  и 
горожане,  и  поселенцы  уважали  ихъ.  Когда  Ефраимъ  былъ  въ 
дорог'Ь,  Исаакъ  оставался  дома,  а  нотомъ,  когда  уЬзжалъ 
Исаакъ,  тогда  Ефраимъ,  въ  свою  очередь,  смотр^лъ  за  кон- 
торой. Наши  несчастья  бькш  пмъ  уже  пзв'Ьстны,  п  они  благо- 
словляли Господа  за  то,  что  Онъ  дарова.чъ  имъ  такихъ  роди- 
телей, какъ  мы,  спасшихъ  ихъ,  заблаговременно,  отъ  опасно- 
сти, а,  пожалуй,  и  отъ  в'Ьрной  ногибсти.  Въ  конц-Ь  письма  они 
сожа.т^1ли  о  томъ,  что  мы  не  съ  ними,  и  зва.ш  насъ  къ  себ'Ь. 

Послй  горькихъ  обидъ,  мнЬ  только  что  нанесенныхъ  Монбор- 
помъ,  ты  можешь  самъ  вообразить,  какъ  я-то  былъ  бы  радъ  и 
доволенъ,  если  бы  также  находился  тамъ,  нъ  Америк'Ь,  вм-Ьст-Ь 
съ  ними,  а  не  въ  ПфальцбургЬ;.. 

Отъ  негодяя  Монборна  мысли  моп,  естественньгмъ  путемъ, 
перешли  къ  Фрошару. 

Все  же  ты  оселъ  въ  сравнен1п  со  мной.  Ты  можешь  мепл 
прижимать  здЬсь,  а  сыновей  моихъ  тебЬ  прижать  все-таки  но 
удасться.  Ты  весь  свой  в'Ькъ  останешься  ничтожнымъ  торга- 


гаомъ,  а  вотъ  я  продамъ  водку  да  наживу  разомъ  вдвое,  бт1)ос, 
чЬл1ъ  ты  паживсшь  во  всю  свою  жизнь  до  гроба.  А  захочу  я  ря- 
домъ  посадить  съ  тобой  Саула,  да  велю  продавать  по  своей  ц'Ьн'Ь, 
лишь  бы  тебЬ-то  не  давать  покупателей,  такъ  ты  у  меня  не  то 
что  лопнешь  со  злости,  но  пойдешь  съ  сумой  по  зпру... 

Кончилось  гЬ'Мъ,  что  я  горячо  обпялъ  п  расц'Ьловалъ  Сарру, 
которая  и  смеялась,  н  плакала. 

Сауликъ  об'Ьщалъ  ъпА  пе  сближаться  влередъ  съ  иахаламп- 
рс<'5ят]1шками,  и  за  то  получплъ  отъ  меня  ц'Ьлый  франкъ  па 
разживу... 

Усталость  какъ  рукой  сняло.  Я  снова  одЬ.тся  и  пошслъ  въ 
свой  иогребъ:  оп'ъ  у  меня,  дружокъ,  былъ  изъ  лучшихъ  во  всемъ 
город!'.,  въ  двенадцать  футовъ  вышины,  да  въ  тридцать  пять 
длины,  весь  выложенный  тесанпымъ  камнемъ.  Сырости  въ  немъ 
никогда  никакой  пе  «было:  виио,  долго  стоя  въ  немъ,  быстро 
улучишлось. 

'1'акъ  какъ  спиртъ  мой  могъ  быть  доставлспъ  до  конца  л'п- 
сяда,  то  времеш!  терять  пе  следовало:  пемедлепно  приготовилъ, 
во-псрвыхъ,  четыре  толстый  бревпа,  для  подставокъ,  п  расчи- 
стилъ  мЬсто,  а,  во-вторыхъ,  самъ  осмотр'Ьлъ  колодезь  и  уб'!.- 
д)1лся,  что  въ  псмъ  воды  достаточно. 

Часамъ  къ  семи,  сидя  на  крыльц'Ь  съ  Саррой,  я  ушидалъ  пр  > 
ходящаго  чсрезъ  рыпокъ,  съ  своимъ  инструмеитомъ  подъ  мышкой, 
стара  го  архитектора  Еромера  и  окликнулъ  его: 

—  Эй,  сос'Ьдушка... 

Опъ  подошелъ  ко  миЬ. 

^ —  Осмотрите  мой  погребъ,  пожалуйста, — сказалъ  я  ему,—' 
^!п1-.  нужно  узнать,  устоитъ  лп  оиъ  иратавъ  пепр1ятельской  бом- 
бы, или  н^тъ. 

Оиъ  согласился  охотпо,  и  мы  сошли  съ  пимъ  вм'ЬсгЬ  внизъ... 

Огляд^въ  своды  и  смЬривъ  толщину  сгЬиъ,  опъ  усм'Ьхпул1 
й  промолвилъ: 

— •  Покуда  п'Ьтъ  еще  такихъ  бомбъ,  который  бы  моглп  пр 
бить  такую  кладку,  почтепный  ]Моисей.  Можете  быть  совершен," . 
слокойны, 

Я  угостилъ  его  на  радостяхъ  стакаиомъ  добраго  вина,  чг-: 
бордосской  бочки,  и  мы  вышли  па  воздухъ. 

Въ  это  время,  неподалеку  отъ  меня,  по  сосЬдству  раздался 
какой-то  шрхъ,  и  стекла  полет-Ьлп  вдребезги. 
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-  Сос'Ьдъ  Моисей,— сказалъ  мпЬ  Кремсръ,  поднимая  го- 
1у,  что-то  неладное  творится  у  Копюса... 

Мы  вьгб'Ьжали  на  крыльцо  и  увидал!,  что  какой-то  сождатъ 

с^рой  пгип'вли,  съ  ратщемъ  за  плечашт,  тапщлъ  за  шиворо-ръ 

улицу  д'Ь душку  Конюса... 

Несчастный  старикъ  держался  обеими  руками  _  за  дверь  п 
кричалъ  жалобно... 

Наконецъ,  ему  удалось  вырваться,  оставивъ  въ  рукахъ  сол- 
дата воротннкъ  своей  куртки:  онъ  кинулся  домой  и  задвггаулъ 
щеколду... 

—  Начинается  батал1я  между  войсками  н  обывателями, — • 
съ  пеудовольств1емъ  сказалъ  Кремеръ. — Ну,  если  такъ  продол- 
л:ится,  н'Ьмцамъ  и  руоскимъ  будегь  на-руку. 

Солдатъ  увид'Ьлъ,  что  дверь  заперта  изнутри,  взбЬснлся  п 
сталъ  ломать  ее  ружейнымъ  лрикладомъ, 

СосЬди  выбежали  на  шумъ.  Собакп  нрипялись  лаять.  А  я  съ 
Крсмеромъ  стоялъ  и  ждалъ,  что  выйдеть... 

Изъ  дальней  аллеи  показался  Бюрге,  нодошелъ  скорыми  ша- 
гами къ  солдату  и  съ  жаромъ  что-то  началъ  говорить  ему. 

Со.тдатъ,  сперва,  какъ  показалось  мн'Ь,  не  хотЬлъ  его  слу- 
шать, но  потомъ,  минуть  чсрезъ  пять,  грубымъ  двпжеп1емъ  вскп- 
пулъ  ружье  на  плечо  и  съ  мрачнымъ  видомъ  направился  тсъ 
синагогЬ. 

Онъ  прошелъ  мимо  насъ,  а  потому  я  могъ  хорошо  разтля- 
дЬть  его. 

Это  былъ  грепадерск1й  сержантъ,  украшеппый  па  рукавахъ 
тремя  нашивками  и  съ  крестомъ  Почетнаго  Лег1она  па  груди... 
челов'Ькъ  л1>тъ  50-ти,  съ  густыми  сЬдьши  усами  и  плохо  выбрп- 
тымъ  подбородкомъ.  Глубок1я  морщины  лежали  бороздами  по  его 
щекамъ. 

Проходя  мимо  меня  и  Кремера,  онъ  пробормоталъ  что-то  себЬ 
Еодъ-посъ...  для  д'Ьдушки  Кошоса,  очевидно,  очень  не  лестное, 
а  потомъ,  не  дойдя  до  синагоги,  круто  поверпулъ  въ  ворота  го- 
стиницы «Трехъ  Голубей»  и  тамъ  исчезъ  во  дворЬ... 

Бюрге  сл'Ьдовалъ  за  нпмъ  издали,  надвинувъ  на  брови  свою 
широкую  шляпу,  подняБъ  до  ушей  воротникъ  бекеши  н  засупувъ 
руки  въ  карманы  глубоко 

Онъ  улыбался. 
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—  Ну,  что  тамъ  было?  Что  такое  произошло  у  Копюоа? — 
спросилъ  я  его,  когда  онъ  къ  намъ  приблизился:. 

—  Да  вотъ,  сержантъ  Трюберъ,  изъ  5-ой  роты,  —  ве(^ело 
отвЬчалъ  опъ, — опять  штукъ  понадЬлалъ.  Этому  молодцу  угодно, 
чтобы  все  шло,  какъ  по  команде:  въ  продолжен1е  двухъ  недЬль 
неотступно  леребывалъ  уже  па  пяти  квартирахъ  и  нп  па  одной 
не  могъ  ужиться... 

— •  И  у  Конюса? 

I —  Да  у  этого  хрыча  я^тъ  м^ста  для  своихъ-то.  Предлагалъ 
сержанту  напять  для  него  номерокъ  въ  гостинице...  такъ  куда... 
м  не  подступайся...  слышать  не  хочеть.  Выбралъ  для  себя  соб- 
ственную кровать  Конюса,  разложплъ  на  ней  свою  шинель,  да 
толкуетъ  ОДНО:  по  бплету  квартира  моя  зд'Ьсь,  а  потому  я  зд^^сь 
и  останусь,  никуда  не  пойду  отсюда.  Старый  Конюсъ  разсер- 
дился,  сталъ  его  выправажпвать,  а  наконсцъ,  какъ  вы  сейчасъ 
са.ми  видели,  сержантъ  поташ,плъ  его  было  на  расправу... 

И  Бюрге  засм'Ья.тся. 

■ —  Да,  все  это  см-Ьшно, — сказалъ  Кремеръ, — однако,  так10 
молодцы,  чан,  еп1;е  шюго  похуже  проделывали  по  ту  сторону 
Рейна... 

—  Еще  бы.  Я  увйреиъ, — перебплъ  Бюрге, — что  нЬмцамъ  не 
весело  было.  Дай-то  Богъ,  чтобы  намъ  съ  вами  не  привелось 
скоро  платить  чуж1е  долги.  До  свидан1я,  господа. 

Онъ  нрости.1СЯ  и  направился  къ  бп^>л10теке  вмести  съ  Крс- 
меромъ.  Я  заиеръ  дверь  своего  погреба,  а  потомъ  вернулся 
наверхъ... 

Все  это  пропсходило  10  декабря. 

Уже  было  очень  холодно.  Каждый  вечеръ  посл4  шести  ча- 
совъ  крыши  и  мостовыя  покрывались  ннеемъ.  Обыватели  ж^^ 
сидели  по  домамъ  и  грЬ.!гись  у  лечекъ. 

Когда  я  вошелъ  въ  кухню,  Сарра  готовила  намъ  супъ  на 
ужинъ.  Сауликъ  въ  уголке  сналъ,  свернувшись  клубочкомъ. 
Пламя' пылало  и  охватывало  котелокъ. 

Я  с'Ь.1ъ  на  скамейку  и  закури.1ъ  трубочку... 

Все  это,  Фрицъ,  вотъ  у  меня  середъ  глазами... 

Да,  словно  это  все  вчера  было... 

Мы  ничего  не  сказали  другъ  дру»гу,  а  стали  думать  каждый 
про  себя  о  спнргЬ,  который  уже  былъ  на  полпути,  о  сыновьяхъ, 
мастерски  дЬлавшпхъ  свое  д^ло,  о  вкуспомъ  ужин^"... 
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И  никому-то  изъ  насъ  двоихъ  въ  голову-то  да;ке  пе  прихо- 
дило, что  не  пройдегь  двадцати  пяти  дней,  а,  ужъ  городъ  нашъ 
обложепъ  будетъ  врагами  со  вс'Ьхъ  сторонъ,  и  что  бомбы  будутъ 
лопаться  надъ  наш]1мп  головами  въ  воздухе. 

То,  что  я  нынче  раз.слсажу  тебЬ,  мой  любезный,  дотсазываетъ, 
ип  мой  взглядъ  ясно  и  неопровержимо,  что  Всемогущ1й  посто- 
янно, неуклонно  и  всечасно  сл'Ьдитъ  за  делами  нашими  и  въ  пре- 
мудрости Своей  всегда  устраиваетъ  къ  лучшезп',  что  только  не 
творится  на  б'Ьломъ  св'ЬтЬ... 

Сл'Ьные  и  неразумные,  мы  часто  ужасаемся  того,  что  прод- 
стоитъ  намъ,  плачемъ,  трепещемъ...  а  па  д'Ьл^-то  выходить,  что 
это-то  предстоящее,  оно-то  самое  именно,  и  служить  ко  благу 
нашему... 

Я  говорплъ  уже  тебЬ  вчера,  что  секретарь  Фрошаръ  быль 
однимъ  изъ  зл-Ьйшихъ  враговъ  моихъ,  то  и  д^ло  вредилъ  мпЬ  п 
искалъ  случая  сдЬлать  ценр1ятиость.  Такой  случай  ему  снова 
представился,  и  онъ,  конечно,  носн'Ьшилъ  пмъ  воспользоваться... 

Ч'Ьмъ  ближе  подходило  д-Ьло  къ  блокад'Ь,  тЬмъ  больше  ста- 
рались вс1>  продавать  все,  что  могли... 

На  другой  же  день,  по  полученш  зшою  писемъ  изъ  Америки 
и  отъ  Катайо,  столько  наехало  на  базаръ  эльзасцевъ  и  лотаринг- 
цевъ,  что  вея  площадь  была  сплон1ь  заставлена  ихъ  корзинами 
и  коробами... 

ВсЬмъ  пмъ,  понимаешь,  до-зарЬза  хогЬлось  заполучить  по- 
Оольше  денегъ,  потому  что  куръ  и  коровъ  трудненько  при- 
прятать, а  золото,  да  и  серебро-то,  можно  закопать  безопасно 
и  удобно,  гд'Ь-нпбудь  въ  погреби  или  подъ  знакомыми  деревьями 
Ъъ  сосЪднпхъ  л'Ьсахъ.  Клады,  найденные  впосл'Ьдств1п  въ  огром- 
номъ  количеств*!!,  всЬ  были  зарыты  въ  землю  крестьянами  въ 
это  самое  время,  пзъ  боязни  быть  ограбленными  немцами  и  ка- 
;акамп.  Влад1>ль-цььто  потомъ  поумерлн,  или  уже  не  могли  что- 
1И  ихъ  распознать  и  найти:  такъ  только  деньги  ихъ  по  большей 
части  и  остались  въ  землЬ... 

Это  случилось  Бъ  пятннцу  11-го  декабря:  сильный  морозъ 
стоялъ...  градусовъ  было  пе  то  двЬнаддать,  не  то  тринадцать... 

Од'Ьвшись  потепл4е,  плотгго  застегпгвъ  пальто  свое  и  на- 
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двипувъ  па  затылокъ  мЬховую  шапку,  пышелъ  и  я  отъ  бсзд'Ьлья 
па  рьшокъ:  не  утерпЬлъ...  привыкъ,  знаешь... 

Бо.1ьшая  и  Малая  площади  уже  "были  до  того  полны,  что 
пройти  трудно  -было... 

Въ  селахъ  и  дерсвпяхъ  уже  смекнули,  что  если  нспргятель 
окрулштъ  городъ,  то  никому  не  будеть  возможности  ии.  войти, 
ни  выйти,  а  потому  веЬ  наЬхали  разомъ:  иные  для  локунокъ,  а 
большипстео-то  для  продажи... 

По  площади  беэпрестапно  проходили  дозоры.  Караулы  были 
ужо  везд'Ь  удвоепы.  Подъемные  мосты  п  кр11ностпыя  ворота  при- 
ведены въ  порядокъ,  какъ  слЬдустъ.  На  персдовыхъ  укр'Ьплс- 
1пяхъ  стояли  уже  солдаты  наготове.  Осадное  положеп1е  объяв- 
лено еще  пе  было,  по  объявлен1я  издали  съ  часа  на  часъ.  По- 
сл'Ьдтя  депеши,  поздно  вечеромъ  накапуп^Ь,  пзъ  Майнца,  Саар- 
бркхкена  и  Страсбурга  сообщали,  что  союзники  перешли  по  сю 
сторону  Рейна. 

Около  ({юптапа  па  рынкЬ  ловстр'Ьчался  мп'Ь  Бюрге. 

—  Я  шелъ  1;ъ  вам'ъ,  Моисей, — сказалъ  оиъ,— мнЬ  нужно 
передать  вамъ  кое-что... 

Потомъ  взялъ  меня  подъ-руку,  не  говоря  больше  ничего,  п 
повслъ  домой. 

Лицо  его  меня  крайне  удивило:  опо  было  серьезно,  озабо- 
чснпо,  что  съ  нпмъ  очень  р'Ьдко  сл>"чалось. 

Когда  мы  уже  были  на  крыльц'Ь  моего  дома,  Бюрге,  нако- 
иецъ,  сказалъ  мнЬ: 

—  Я  прямо  пзъ  ратуши:  услыхалъ  тамъ  случайно,  что  къ 
Бамъ  присылаютъ  па  постой  сержанта  Трюбера. 

Изв'Ьст1е  это  поразило  меня,  какъ  громомъ. 

—  Не  хочу...  не  хочу, — загсричалъ  я.  —  Въ  течете  восем- 
вадцатп  дней  у  меня  уже  перебывало  шесть  челов'Ькъ...  пе  мой 
чередъ. 

—  Не  горячитесь, — отв^чалъ  онъ,— кри1:омъ  д4лу  пс  помо- 
а:ошь...  а,  пожалуй,  еще  больше  напортишь. 

Но  я  не  слушалъ  п  новторялъ: 

- —  Никогда...  п1>тъ!  Буанъ-серл^аигъ  не  ноидетъ  сюда!  Шп.! 
П  за  что  так1я  напасти?  Челов-Ькъ  я  скромный,  никому  вреда 
пс  д'Ьлалъ...  со  всЬмн  старался  жить  въ  ладахъ.  За  что,  за  что? 

Сарра,  собиравшаяся  также  па  рыпокъ,  вышла  на  мой  крикъ 
на  крыльцо  п  спросила,  въ  чемъ  д^.то. 
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ТогдсЯ  Бюрге  разсказалъ  ей,  что  проъЬдалъ  въ  ратушЬ... 

—  Послушайте,  сосйдка, — ирнбавилъ  оыъ,  —  будьте  благо- 
разумпЬе  вашего  супруга.  Вполн'Ь  согласепъ,  что  тутъ  п1;гг, 
])0В110  ничего  прхятпаго,  да  когда  чего  нельзя  избегнуть,  то  слЬ- 
дуетъ  покориться  поиеволЬ.  Секретарь  мэра  золъ  па  васъ,  а  по- 
тому, чтобы  досадить  вамъ,  вотъ  п  назначилъ  нарочно  сюда  па 
постой  серлганта  Трюбсра...  человека,  заведомо  грубаго,  по- 
уллгвчпваго...  по  котораго,  гЬмъ  не  мен'Ье,  необходимо  поместить 
]  уда-нибудь.  На  все,  что  я  пи  тояковалъ  за  васъ  Фрошару,  опъ 
(  гвЬчалъ  мн'Ь:  «Моисея  щадить  нечего...  онъ  нерохитрилъ,  обма- 
1'улъ  мепя...  пзбавилъ  такп  сыповей  огь  набора...  ну,  пускай  н:о 

аерь  и  поплатится  за  это...  По  дЬломъ  ему,  такъ  ему  и  надо. 
1.1,1  видите  сами:  тутъ  уже  ничего  не  поделаешь.  Послушайтесь 
■л:о  меня...  говорю  вамъ,  какъ  друп.  вашъ,  ч'Ьмъ  дол^е  вы  будете 
чгротивляться,  тЪмъ  бол'Ье  дерзостей  пад'Ьлаеть  вамъ  сержаптъ, 
,;,а  гЬыъ  спльп'Ье  н  Фрошаръ-то  будетъ  см'Ьяться  надъ  вами. 
Обдумайте  все  хорошенько,  не  торопясь  и  не  увлекаясь,  со- 
сЬдка...  сов-Ьтую  отъ  души... 

Негодовап1е  мое  усилилось  еще  вдвое,  когда  я  узналъ,  что 
эту  нитриту  подвслъ  подъ  меня  безд'Ьльникъ  секретарь:  я  вы- 
тслъ  пзъ  себя  и  хот'Ь.1ъ  было  уже  б'Кжать  къ  губернатору  съ 
;1;алобою  на  Фрошара... 

Сарра  по.тожила  мн^Ь  руку  на  плечо  и  остановила  меня. 

—  Погоди...  дай  ыпЬ  сказать  одно  слово,  Моисей.  СосЪдъ 
Бюрге  д1^ло  говоритъ,  да,  да...  и  я  ему  очень  благодарна,  что  онъ 
нредупредилъ  меня.  Фрошаръ  на  пасъ  досадуетъ  и  стронтъ  намъ 
разиыя  каверзы...  все  это  мы  залишемъ  на  пего,  расчетъ  будетъ 
позже,  когда  наступить  срокъ.  Сержаптъ  когда  должепъ  придти? 
Сегодня,  завтра  и-тп... 

—  Сегодня  въ  половине  дв'Ьнадцатато... — отв^тилъ  Бюрге. 

—  Хорошо, — сказала  жена,  —  онъ  им^етъ  право  па  квар- 
тиру, отоплен1е  п  осв'Ьп1;еп1е,  не  правда  ли?  Онъ  и  получить  нхъ 
отъ  пасъ... 

Я  слушалъ  ее,  сознавая  въ  душ'Ь,  что  она  была  нрава,  со- 
вершеппо  права. 
,    —  Успокойся,  Моисей, — продолжала  Сарра, — и  предоставь 
зшЬ  устроить  все  по  моему    разумЬпш.  Предоставляешь,  да? 

—  Согласенъ. 

■• —  Больше  ничего  и  не  требовалось  покуда, — сказалъ  Бюрге, 
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спускаясь  съ  крыльца  на  улицу. — ВеослЬдсгв1и  я  постараюсь 
избавить  васъ  отъ  сержанта,  а  теперь — нельзя.  Будьте  здоровы... 

Сарра  вс.1^дъ  за  нимъ  отправилась  на  рынокъ. 

Я  былъ  ужасно  взволновапъ:  досада  на  Фрошара  и  боязнь 
сержанта,  все  глу^бже  и  глубже  овладевавшая  мною,  не  давалп 
киЬ  покоя... 

—  В'Ьдь  эташй  мошенникъ, — говорилъ  я  самъ  себ^,  ходя 
вдоль  п  поперекъ  по  двору, — ^мпЬ  вотъ  пзъ-за  него  того  и  гляди 
не  будетъ  житья  въ  Пфальцбург'Ь.  Пользуясь  своимъ  вл1ян1емъ  па 
мэра,  онъ  на  каждомъ  шагу  стаяетъ  д'Ьлать  мн^Ь  непр1ятност1г. 
Теперь  ужъ  я  не  буду  хозяиномъ  въ  моемъ  собствешюлтъ  дом^... 
куда  тутъ.  Имъ  съ  нынЬшняго  дня  будетъ  Трюберъ...  начнетъ  съ 
нами  сепчасъ  поступать  по-военному,  какъ  привыкъ  съ  нем- 
цами да  съ  пснанцами...  хоть  б-Ьги  вонъ. 

Часамъ  къ  дв'Ьпадцати,  отправляясь  иаверхъ  по  л^стнидЬ, 
я  былъ  поражепъ  пргятнымъ  запахо]У1ъ  жаркого,  несшимся  изъ 
кухни.  Меня  это  весьма  удивило,  потому  что  жаркое  за  столомъ 
мы  им'Ьлп  въ  праздничные  дни  только... 

Немедленно  спустившись  внизъ,  я  только  что  собирался  от- 
крыть дверь  въ  кухню,  какъ  Сарра  вышла  оттуда  сама  и,  уви- 
давъ  меня,  сказала: 

—  Иди  къ  себЬ,  обрейся  н  над'Ьнь  чистое  б^лье  и  кафтанъ 
хорошш... 

Сама  она  была  од'Ьта  по-праздппчному:  въ  серьгахъ,  въ  у.  ле- 
вой юбк'Ь  и  красномъ  шелковомъ  передник'Ь. 

—  Да  зач'Ьмъ  же,  Сарра, — спросплъ  я,  —  съ  какой  сташ 
мнЬ  сегодня  одеваться  и  бриться? 

—  Узнаешь  посл^Ь!  Ступай,  ступай,  —  перебила  она, — да 
поторопись...  не  опоздай,  пожа.1уйста! 

Чтобы  сделать  ей  угодное,  я  не  сталъ  разспрашпвать,  отпра- 
вился въ  свою  комнату,  обрплся  и  перемЬпплъ  б^лье. 

Когда  я  надЬвалъ  чистую  рубашку,  на  крыльцЬ  нослышалиси 
тяжелые  шаги,  и  кто-то  грубымъ  голосомъ  закричалъ: 

—  Эй,  вы...  эй:  гд'Ь  тутъ  хозяева? 

—  Онъ...  сержантъ,  —  нодумалъ  я,  подб-Ьжадъ  скорей  къ 
дверп  и  сталъ  подслушивать  въ  замочную  скважину, 

—  Маменька,  вотъ  нашъ  постоял^цъ,  —  раздался  веселый 
дискаптъ  Саула. 


—  Да.  Ну,  очепь  рада, — отвЬчала  нсепа  съ  любезпымъ  вы- 
раже1пемъ  въ  голосЬ  и  вышла  навстречу. — Милости  прости,... 
Пожалуйте,  служивый,  пожалуйте.  ,Мы  лоджпдаемъ  васъ  съ 
ут1)а.  Мужъ  мой  ужъ  тйкъ  доволенъ,  что  къ  вамъ  сержанта  на- 
значили... а  то  до  сихъ  поръ  у  «асъ  стоялп  только  простые  сол- 
даты. Войдите  же,  войдите,  служивый. 

—  Вотъ  такъ  умница, — подумалъ  я. — Каково  ловко  сообра- 
зпла-то:  хочетт,  впередъ  ласкою  задобрить  этого  груб1яна..  и 
непрехМ'Ьнно  задобрить.  Вотъ  такъ  лгена  у  тебя,  Моисей.  «Вссе- 
лпсь  и  радуйся», — какъ  говорится  въ  писан1и. 

Потомъ  я  слышалъ,  какъ  сержантъ  говорплъ  ей: 

—  Ладно,  да  ладно,  тетка...  гд-Ь  же  моя  комната?  Сперва  ее 
покажи.  Ты  мн-Ь  не  трещи  больпо-то,  а  подавай,  что  надо!  Ста- 
рый воробей:  всЬхъ  васъ  насквозь  вижу.  Слыхала,  небось,  про 
серлханта  Трюбера?  То-то.  Куда  пттп-то? 

—  Сюда,  служивый,  сюда,  —  отвечала  жена. — -Вотъ  ваша 
комната...  это  у  пасъ  самая  лучшая. 

ЗатЬмъ  они  вошли  въ  коридоръ. 

Сарра  отперла  ему  дверь  пап1ей  гостиной,  въ  которую  мы 
пом'1'.н1,али  Варуха  н  Цппору,  когда  они  пр1'Ьзжали  въ  Пфальц- 
бургъ. 

ОдЪшиись  п  пригладя  во-тосы,  пакопсдъ,  я  спустился  съ 
лестницы  потихоньку  и  подкрался  къ  пимъ. 

Сержантъ,  спиной  ко  мн'Ь,  передъ  кроватью  пробсвалъ  ку- 
лаками матрацъ  и  перину, 

Сарра  п  Саулъ,  стоя  сзади,  улыбались,  подмигивая  другъ 

ДРУ'У- 

Покончнвъ  съ  постелью,  онъ  пропзвелъ  осмотръ  компаты, 

хлур;1сь  п  съ  каждымъ  шагомъ  все  !бо.1'Ье  и  бо.г'Ье  сердито  что-то 
Е(!рчалъ  подъ  носъ  и  спраптвалъ  по  времспамъ  у  Сарры: 
- —  А  что  это  тамъ  ? 

—  Для  пасъ  умывальппкъ,  служпвый. 
• —  А  зач'Ьмъ  (Крючки  въ  стЬи-Ь? 

—  Ружье  ваше  вГ.шать. 

• —  А  стулья  прочны?  Да,  не  ломаютсп. 

При  этомъ  онъ  стучалъ  стульями  по  полу.  Очевидно  было, 
что  (1нъ  искалъ  возмож'нО'Сти  къ  чему-либо  придраться. 
•  ■    Обернувшись,  онъ  зам'Ьтплъ  меня,  взгляпулъ  искоса' и  эпро- 
силъ: 
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—  Хозяинъ? 

• —  Да,  служивый,  къ  вашн'мъ  услугамъ. 

—  А-а! 

Ссржаптъ  поставилъ  ружье  въ  уголъ,  бросилъ  ранецъ  на 
столь,  а  потомъ  сказалъ  памъ  сквозь  зубы: 

—  Вы  что  тутъ  стоите?  Прова^тивайте. 

Вкусяый  запахъ  жаркого  пахпулъ  па  пасъ  изъ  отвореппой 
двери. 

—  Почтенный  сержантъ, — съ  любезнымъ  видомъ  обратилась 
1:ъ  нему  Сарра, — вы  меня  извините,  пожалуйста:  у  меня  до  васъ 
просьба. 

—  А,  что... — промычаль  опь,  глядя  на  нее  исподлобья, — ■ 
какая  тамъ  еще  просьба?  Ну! 

—  Такъ  какъ  вы  теперь  у  пасъ  квартируете,  а  потому  при- 
падле;ките,  отчасти,  къ  нашей  семь^,  то  но  угодно  ли  вамъ  по- 
пр1ятсльски  отоб'Ьдать  съ  паж1? 

■ —  Да, — проговорилъ  опъ,  поводя  посо'мъ  и  нюхая. — Вотъ 
что...  Вы  меня  об'Ьдать  приглашаете! 

Повидимому,  опъ  разду.мывалъ,  согласиться  лп  ему,  или: 
пЬтъ.  Мы  ол;идали  его  отв^^та.  Наконедъ,  опъ  потянулъ  въ  собя 
сильно  воздухъ,  броси-лъ  па  кровать  свою  перевязь  съ  тесако.\Т'ь 
и  сказалъ: 

—  Пожалуй...  такъ  и  быть. 

—  Этакая  дрянь,— подумалъ  я,— л  вотъ  ьаиъ  еще  умнн- 
часть, 

Сарра  сдЬлала  видъ,  что  рада  до-нельзя. 

—  Такъ  не  угодно  ли  пожаловать  съ  нами?  Прошу  покор- 
иЬйше. 

Войдя  въ  пашу  столовую,  я  увнд'Ьлъ,  что  она  была  убрана, 
словно  для  праздника:  полъ  выметспъ  чисто-пагчпсто;  столъ  па- 
крытъ  отличной  скатертью,  новыя  тарелки  и  серебряные  приборы. 

Сарра  усадила  сержанта  на  {почетное  м'Ьсто  вверху  стола  и 
предлол{ила  ему  мое  покойное  кресло. 

Опъ  с'Ьлъ,  даже  но  лоблагодаривши  ее  за  любезность:  точно 
гакъ  тому  п  быть  следовало. 

Не  стану  разсказывать  под1юбно  вашего  об-Ьда,  а  только 
скажу  теб4  одно:  пи  ты,  пи  я  въ  жизнь  свою,  конечно,  лучшаго 
ве  ■Ьда.ти. 
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Вес  было  превосходно  приготовлено  п  пзъ  лучшей  провиз1я. 
Гппо  тоше  было  хорошее,  старое. 

Четыре  бутылки  на  столъ  поставпли,  да,  да.  Просто,  П11|/Ъ 
горой  ему  Сарра  устроила. 

И  что  же?  Поваришь  ли,  этотъ  сычъ  да:ке  и  виду  не  пока- 
:]алъ,  что  такой  обЬдъ  ему  въ  диковинку.  Хоть  бы  разъ,  что  ли, 
мохвалилъ  Бшю,  или  куишпье.  Хоть  бы  слово  единое  нзъ  учти- 
вости вымо.твилъ. 

—  Вотъ  н^тъ  же,  пи-пи... 

И  даже  ч'Ьмъ  больше  ему  угождала  жена,  Ч'Ьмъ  больше  лто- 
безшгчала  съ  пимъ,  тЬмъ  угрюмее  опъ  становился,  гЬмъ  больше 
хмурился,  тЬмъ  недружелюбнее  на  насъ  поглядывалъ. 

А  Сарра,  не  обращая  никакого  вниман1я,  продол;кала  все- 
таки  угощать  его,  класть  ему  на  тарелку  лучшхе  куски  п  подли- 
вала безпрестанно  е^ту  вина. 

НЬсколько  разъ  меня  такъ  и  нодатывало  сказать  ей; 

—  Ай-да  Сарра,  вотъ  такъ  об'Ьдсцъ  приготовила  сегодня! 
Объ-Ьдсше  да  и  только! 

Но  только  я  раз'Ьвалъ  ротъ,  сержаптъ  такъ  иосматрпвалъ  на 
пеня,  что  слова  останавливались  въ  горл-Ь. 

Какъ  мп^  не  хотЬлось  отправить  его  ко  вс^мъ  чертямъ,  но 
приы^ръ  Сарры  невольно  подстрекалъ  меня  л  я  етарался  также 
казаться  довольпымъ... 

—  Теперь,  когда  опъ  ужъ  овсе  съЬлъ...  п  выпилъ...  и  ни- 
чего но  осталось, — думалось  мн^, — СаррЬ  м'Ьшать  нечего...  она 
ошиблась...  но  все  равно:  мысль  ея  была  хорошая,  тонкая...  да 
этакого  медв'Ьдя  никакъ  но  уламаешь... 

Посл^  об'Ьда  я  нриказалъ  подать  кофе  и  досталъ  нзъ  шкафа 
бутылку  киршвассера... 

—  Что  это  такое? — спросилъ  меня  ссржаитъ. 

—  Киршвассеръ...  настоящ1Й  старый  киршвассеръ...  прямо 
нзъ  Шварцвальда, — отвЬчалъ  я. 

—  А-а,  —  нроговорилъ  онъ  значительно. — Ужъ  будто,  въ 
'самомъ  д^лЬ  пастоящш.  Ой,  полно,  такъ  ли? 

Выпивъ  свою  чашку,  онъ  по  края  паполнилъ  ее  кпршвассе- 
ромъ,  пополоскалъ,  подпссъ  къ  носу,  довольно  Д0.1Г0  разсматри- 
валъ,  потомъ  ъьшплъ,  крякпу.тъ  два  раза...  а  опять-таки  ничего 
во  соблаговолилъ  сказать... 
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Чуть-чуть  не  луютилъ  ему  въ  лобъ  бутылкой,  право.  Всякое 
терп'Ьн1о  лопнетъ. 

Сарра  собиралась  налить  ему  еще...  но  оиъ  быстро  всталъ 
съ  м'Ьста,  говоря: 

■ —  Довольно...  больше  НС  слЬдуеть.  Сегодня  вечсромъ  я  въ 
караул'Ь...  надо  быть  въ  исправности.  Об^дъ  вашъ  —  ничего... 
4сть  можно...  время  отъ  времени  -буду  васъ.  удостонвать,  по- 
жалуй. 

—  М*илостп  просимъ,  когда  только  заблагорассудится,  сор- 
жантъ... — отвечала  Сарра. 

Онъ  пошелъ  въ  свою  комнату,  надЬлъ  шинель  и  отправился 
па  служоу. 

Я  все  мо.1чалъ...  по  когда  онъ  убрался  пзъ  дома,  я  не  могъ 
долЬе  удерживаться... 

— •  Сарра...  никогда...  н-Ьтъ...  никто  не  видывалъ  такого 
груб1яна:  съ  нимъ  нельзя  ужиться,  невозможно...  онъ  всЬхь 
ашсъ  отсюда  выживетъ. 

—  А  я  такъ  думаю,  паоборотъ... — отвечала  она,  смЬясь,— 
увидишь  самъ,  что  мы  скоро  будемъ  съ  нимъ  друзья  и  пр1ятели... 
да,  да. 

—  Услышь  тебя  Господь, — сказалъ  я.^^А  мн'!;...  воля  твоя, 
мн'Ь  что-то  не  верится... 

У  ней  былъ  взглядъ  гораздо  в!'.рп1^й,  ч^.мъ  у  меня...  да,  го- 
раздо в'Ьрн^й... 


Вечеркомъ,  БСкорЬ  ност-Ь  обида,  отправился  я  потолкаться 
по  городу,  да  поразв1;дать  новости  и  ве11иулся  домой  въ  силь- 
ной тревоге... 

ИзвЬспя  были  очень  и  очень  неутешительны:  наши  войска 
все  отступали,  а  пепр1итель  шелъ  быстро  впередъ... 

Страхъ  за  мой  спнртъ  овлад^лъ  мною. 

Горько  раскапвался  я,  что  сд^лалъ  эту  закупку  въ  такихъ 
разм'Ьрахъ... 

Половина  достоян1я,  нажптаго  трпдцатил'Ьтппмъ  трудомъ  л 
заботами,  была  мной  поставлена  на  одну  карту  и  всецело  за- 
вис'Ьла  отъ  произвола  судьбы. 
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Никто  никогда  пе-узцастъ,  что  псречувствовалъ  я,  дружокъ, 
В1.  :>ту  ночь  раздумывая,  томясь  и  тоскуя... 

В'Ьрпшь  ли,  глазъ  не  сом[а1улъ  ни  па  минуту...  весь  пзстра- 
дался. 

Сержанта  мы  не  выдали  до  сл'1.ду1<>н1аго  утра:  онъ  всю  ночь 
нровелъ  въ  карауле,  на  сторол^свомъ  оастхонЬ. 

Домой  онъ  1вернулся  часовъ  около  шести.  Только  что  я 
умылся, — па  л^стннц'Ь  раздались  торопливые  ишги,  дверь  въ 
мою  комнату  широко  распахнулась  —  и  онъ  въ  киверЬ,  съ 
1)ужьемъ  на  плеч'Ь,  съ  покрасн'Ьвшимъ  отъ  мороза  носомъ  и 
сильно  заиидсв'Ьвшими  усами,  показался  па  пороге  и  громко 
^'.ахохоталъ... 

Я  €ъ  удивлещсъ1ъ  смотрЬлъ  на  него...  Жена  еще  не  выхо- 
дила пзъ  опальни.  , 

• — ■  Ну,  дядя,  вотъ  такъ  пробрало  ночыо-то, — сказалъ  онъ. — ^ 
чуть  было  совс'Ьмъ  не  замерзъ... 

И  голосъ,  н  глаза,  и  выражеите  лица  его  были  у:ке  совсЬмъ 
но  гЬ,  что  вчера... 

—  Декабрь  па  двор-Ь, — отвЬчалъ  я, — такъ  и  не  мудрено, 
что  холодно... 

—  А  ты  бы,  дядя,  помогъ  согрЬться  малую  толику.  Небссь 
осталось  еще  стараго-то  киршвассера.  А? 

Я  тотчасъ  яодошелъ  къ  шкафу  и  досталъ  бутылку... 

—  Разумеется,  сержаитъ...  вонъ  еще  сколько...  грейтесь. 
Кушайте  на  здоровье. 

Взглядъ  сержанта  сталъ  еще  привЬтлнв'Ьс. 

Онъ  ноставилъ  ружье  въ  уголъ,  отт;ан1Лянулся,  нотеръ  руг;п 
сказалъ: 

• —  Наливай  иолн^.й,  дядя  Моисей,  не  скуписо... 

Я  палилъ  полную  рюмку  и  поднесъ  ему... 

Безчислсипыя  мори1,ины  С!;ладками  выступили  па  лии'Ь  егз 
гъ  удовольств1я.  СмГ>хъ  но  былъ  слышенъ,  но  по  глазамъ  ви- 
ю  было,  что  онъ  см'Ьстся...  * 

—  Славный  киршвассеръ...   настояицй,   да,  —  промолвилъ 
|въ  и  онорожнилъ  залпомъ  рюмку. 

—  Толкъ-отъ  въ  пемъ  я  знаю:  ие  разъ  такп  пивалъ  его 
самомъ  Шварцвальд'Ь..  и  не  мало  признаться.  В^Ьдь,  тамъ 
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олъ  дешевъ,  почитай,  что  пппочемъ.  А  ты-то,  —  продолжалъ 
снъ,  разв^Ь  но  выпьешь  со  мной. 

■ —  Съ  удовольств1емъ,  «ерлчаптъ...  —  отвЬчалъ  я, — поп- 
вольте  чокнуться... 

И  мы  чокнулись. 

Опъ  пристально  посмотр'1'.лъ  па  меня,  подмигиулъ  Л'Ьвымъ 
глазомъ  и  вдругъ  сказалъ  весело: 

—  А  что,  Моисей,  признайся...  в^дь  я  вамъ  задалъ  таки 
страха  вчера?  А? 

Я  ие  эпалъ,  что  сказать  ему. 

—  Да,  ну,  ну... — лродолжалъ  опъ,  положивъ  мп'Ь  на  плечо 
свою  широкую  руку.— Что  таить?  Задалъ? 

Опъ  такъ  радуппю  смЬялся,  что  я  р-Ьшился  ему  отв-Ьтить 
т^'тливымъ   образомъ: 

—  Пожалуй,  что  такъ.,.  было  немного. 

—  Ха,  ха,  ха.  Распатроннлъ?  Правда?..  Тобя  съ  лсеной, 
вЬрпо,  пугнули  сержаптомъ  Трюберомъ.  Вы  оба  чертовски 
струсили,  да  и  сочинили  м]гЬ  скорей  обЬдъ,  чтобы  задобртъ 
лепя.  Такъ,  а? 

И  опъ  опять  громко  захохоталъ. 
Глядя  на  пего,  и  я  не  могъ  не  засм'1,ятьсяс 
Сарра,  услыхавъ  пашъ  см'Ьхъ  пзъ  спальни,  отворила  дверь 
н  сказала: 

—  Здравствуйте,  любезный  служивый...  Съ  добрымъ  уг- 
ромъ. 

Увидавъ  ее,  опъ  восклпкнулъ: 

—  Дядя  Моисей,  у  тебя  жешса — золото!  И  много  поумней, 
пожалуй,  тебя  будетъ...  Можешь  похвастаться  своею  женой... 
1Граво!  Ха,  ха,  ха.  Вотъ  лиса-то :  сейчасъ  взяла,  да  впередъ  я 
заб'Ьжала... 

Сарра  была  въ  восторг]-.. 

—  Неужели,  мой  почтенный, — проговорила  опа, — вы  мо| 
жете  думать,  что  я  въ  самомъ  д'Ьл'й... 

—  Ен1,е  бы  нГ.тъ... — нсребплъ  опъ. — У  васъ  голова  на  т 
чахъ-то  педаромъ.  Я  какъ  иришелъ,  такъ  вотт.  сейчасъ  же 
мЬтплъ,  тетка,  что  ты  собЪ  па  ум^.  Эге,  думаю,  берегись,  Т| 
беръ...   съ   тобой   любезппчаютъ...    тебя   ублажаютъ...   это 
военная  хитрость,  чтобы  отправить  тебя  потомъ  па  ночевку  съ 
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гостиницу.  А  вы  оба...  вы  славные  люди.  Угостили  меня  такимъ 
ибразомь,  такимъ  об'Ьдомъ,  что  въ  пору  бы  п  маршалу  шшерхи 
А  теперь  вотъ  что,  дядя  Моисей,  ты  мпЬ  давай  время  отъ  вре- 
мени киршвассера...  припрячь  бутылку-то...  а  комнату  отведи 
А!1гЬ  другую...  ну,  да,  разум'Ьется..:  Та,  что  мнЬ  дали,  не  къ 
]и.1лу  старому  солдату...  всЬ  эти  ковры,  да  перппы  не  подъ 
стать  нашему  брату...  пЬтъ.  Мн'Ь  бы  какую-нибудь  конурку — п 
баста...  Воттз  хоть  бы  въ  род'Ь  той,  что  рядомъ-то...  стулъ,  столъ, 
да  кровать  съ  матрацомъ  изъ  соломы,  да  пять,  шесть  гвоздей, 
чтобы  аммуницш  в'Ьшать.  Вотъ  что  мнЬ  надо...  да,  да. 
— -  Какъ  вамъ  угодно,  мой  любезный,  такъ  и  будетъ... 

—  Ну,  и  отлично...  а  гостинная  ваша  пускай  остается  для 
парада... 

—  Вы  съ  нами  будете  завтракать,  —  спросила  его  жена, 
весьма  довольная  тЬмъ,  что  происходило. 

—  Спасибо.   И   обЬдаю,   и  завтракаю   я  всегда  у   марки- 

»апта,— отв'Ьчалъ  сержанта. — Мн'Ь  и  такъ  хорошо,  во-первыхъ... 
:  во-вторыхъ:  не  люблю  утруждать  добрыхъ  людей.  Когда  кто 
аимателенъ  къ  старому  солдату,  да  такъ  поступаетъ,  какъ  вотъ 
ы,  Трюберъ  всегда  готовъ  уважен1е  оказать... 
—  Но,  почтенный  сержантъ... — проговорила  Сарра. 

—  Зовите  меня  просто  сержаптомъ,  —  возразилъ  оиъ...  — 
безъ  церемон1й  и  безъ  всЬхъ  этихъ  «любезныхъ»  п  лочтенныхъ. 
Л  теперь  знаю  васъ  обоихъ  вдоль  и  поперекъ.  Вы  не  похожи 
1га  вашу  городскую  сво.ючь...  на  этихъ  торгаш сй-негодясвъ... 
богагЬющихъ  зд^сь  въ  то  время,  какъ  мы  дра.1ись  за  нихъ  тамъ. 
Па  этихъ  плутовъ-подрядчиковъ,  пабившихъ  свои  карманы  за 
пашъ  счетъ...  Вс'Ь  они,  подлецы,  по  пашей  милости  и  жить-то 
пошли...  памъ  обязаны  вс^мъ...  а  теперь  отправляютъ  насъ  но- 
чевать съ  клопами.  Да,  черти  и  дьяволы. 

Его  .тицо  снова  приняло  суровый  видъ,  сЬрыс  усы  дроя;а.1п, 
а  глаза  искрились... 

—  А  хорошо  мы  сд'Ьлали,  —  подумалъ  я, — что  такъ  его 
ЕстрЬтилп.  Кабы  не  Сарра  плохо  пришлось  бы. 

Тутъ  опъ  взгляиулъ  на  меня  и  гн'Ьвъ  его  схлынулъ... 
Оиъ  опять  улыбнулся,  немного  помолчалъ,  потомъ  полол:идъ 
руку  МН'Ь  на  плечо  исказалъ:, 

—  В'Ьдь,  БЫ  евреи...  не  правда  ли? 
Сарра  отвечала  угверддггельно 
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—  Все  равпо,  —  продолл^алъ  онь,-  все-таки  славные 
люди...  далеко  не  походки  на  тЬхъ,  что  я  видалъ  въ  Польш-Ь  и  въ 
Герман1и.  Узпавъ,  что  меня  посылаютъ  квартировать  въ  еврс- 
ямъ,  я  положилъ  было  себ'Ь,  каюсь  откровенно,  задать  хозяс- 
ва.мъ  трезвону...  по  свойски. 

Мы  молчали,  сконфулсеииые  до  нельзя. 

— •  Но  вы  славные  люди...  —  проговорп.1ъ  онъ,— хорош1С 
люди...  васъ  гр'Ьхъ  обижать  ч'Ьмъ-иибудь...  не  годится...  Дядя 
Мюисмзй,  мн-Ь  хочется  пожать  теб'Ь  руку... 

Я  протянулъ  ее  ему. 

—  Ты  мн'Ь  пришелся  по  сердцу,  —  сказалъ  онъ. — И  хо- 
зяйка тоже...  Ну,  а  теперь  дайте-ко  мн'Ь  эту  конурку,  что  ря- 
домъ-то...  надо  всхрапнуть.  Пора. 

,  Мы  сейчасъ  л:е  его  отвели  въ  свЬтслку,  которую  онъ  вы- 
бралъ. 

Сержантъ  перепссъ  туда  ранецъ  свой  и  ружье. 

—  Вотъ  и  устроился...  готово.  Ну,  будемъ  жить  въ  дру/ш!; 
л  пр1язни  другъ  къ  другу  не  м'Ьшая:  я  самъ  по  себ^,  вы  толсе... 
А  иной,  разъ  мы  съ  тобой  будемъ  все-таки  пропускать  по  рю- 
мочк'Ь...  да.  Идетъ,  что  ли? 

—  Идстъ,  сержантъ! 

—  Ну,  зпачитъ,  все  въ  порядкЬ,  какъ  слЬдуетъ.  Теперь 
я  сосну  1;апельку.  Будьте  здоровы. 

■ — •  Покойнаго  сна,  серл^антъ! 

Мы  полгали  ему  руку,  и  вышли.  А  онъ  немедленно  улегся, 
п  захрап'Ьлъ. 

— ■  Ты  В1гдишь,  Моисей, — тихо  сказала  мнЬ,  въ  коридор!., 
лсепа, — ты  видишь,   что   по-моему   вышло...   ладпо   устроилось. 

—  Да, — отв'Ьчалъ  я, — действительно...  ты  обдЬлала  дЬльцо 
та1л.,  что  и  нельзя  лучше.  Ахъ,  если  бы  спиртъ  мой  поспЬлъ 
во  1;};омя...  тогда  намъ  и  желать-то  больше  нечего  бы. 

УИ1. 

ТТ!Л'лЬ  этого  объяснеи1я  сержантъ  сталъ  лгить-да-поживат-ь 
у  иасъ  на  самой  друлсеской  ног'Ь. 

Всякое  утро,  передъ  гЬмъ,  что  наст5Т1ало  время  идти  иа 
служлу,  онъ  заб'Ьгалъ  ко  мн'Ь  минуть  на  пять,  на  десять:  тол- 
1:овалъ  со  мной  про  войну,  про  стухп,  да  новости,  п  аккуратно 
выиивалъ  свою  рюм1;у  киршвассера. 


По  вечерамъ,  въ  т'Ь  двк,  когда  ему  было  свободно,  опъ 
ириходилъ  болтать  съ  Сарров,  охотно  шутилъ  и  смЬялся  съ 
Сауломъ. 

Мы  вс'Ь  его  очень  полюбили,  очень...  да  л  Трюберъ,  съ 
своей  стороны,  былъ,  кажется,  весьма  доволенъ  нами. 

Такого  славнаго  постояльца  у  насъ,  скажу  я  теб'Ь,  еще  ни- 
когда и  не  было. 

Однажды,  поутру,  когда  я  отправлялся  на  перекличку  н 
ученье,  мы  встретились  съ  нимъ  въ  коридоре. 

Онъ  зам'Ьтилъ  ржавчину  на  моемъ  ружьЬ,  и  лресерьезпо 
распекъ  меня  на  чемъ  св^тъ  стоигь. 

— I  Да  разв'Ь  тажъ  можно, — (крича,1ъ  онъ,— развЬ  такъ  об- 
ходятся съ  ружьемъ,  а?..  Ну,  будь  ты  у  зшня  подъ  командой, 
досталось  бы  тогда  теб'Ь,  пр1ятель,  отъ  меня...  получилъ  бы 
на  ор^хи...  долго  помнилъ  бы. 

Съ  этого  дня  сержантъ  самъ  постоянно  осматривалъ  всю 
)ю  аммунищю,  отвинчивалъ  замокъ,  чисгилъ  и  мылъ  стволъ 
полировалъ  штыкъ. 

Потомъ,  когда  я  поразсказалъ  ему,  какъ  обращается  со 
шй  Монборнъ,  онъ  объявилъ  мнЬ,  что  всему  обучитъ  меня. 

ВоЬ  мои  доводы  и  просьбы  ни  къ  чему  не  привели:  уперся 

своемъ,  да  и  только 

—  Дядя  Моисей,  не  перечь!  Не  спорь  со  мной,  говорятъ 
теб'Ь!..  Я  ее  хочу...  не  дозволю,  чтобы  такой  хорош1й  человЬкъ, 
какъ  ты,  зналъ  меньше,  ч^мъ  какой-нибудь,  тамъ,  сапожникъ, 
или  башмачникъ.  Не  дамъ  тебя  въ  обиду...  никому  не  да-мъ... 
самъ  тебя  всему  выучу...  самъ. 

Пришлось,  попевол'Ь,  лЬзть  съ  нимъ  на  чердакъ,  и  нача- 
лась тамъ  мн^  муштровка. 

На  чердак'Ь  было  ужъ  очень  холодно,  но  сержантъ  такъ 
пробиралъ  меня,  что,  къ  концу  всякаго  урока,  пота  лился  съ 
лепя  градомъ. 

Сарра,  Саулъ  и  служанка  наша  частенько  всходили  по 
д'Ьстниц'Ь,  глядели  па  насъ  въ   щелку  и  помирали   со  смЬху. 

Т^мъ  но  мен-Ьо  благодаря  Трюберу,  я  скоро  сталъ,  по  вы- 
правке и  по  умЬн1Ю,  лучшимъ  милиц1онеромъ  въ  моей  рогЬ: 
такъ  маршировалъ  ж  дЬйствовалъ  ружьемъ,   что  любо-дорого. 

А  спиртъ  мой  все'  не  ^халъ. 

Вм'Ьсто  мопхъ  бочекъ.  въ  одно  прекрасное  утро,  прибылъ 
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въ  кр'Ь'ПОСть  батальопъ  морснихъ  артыллсрцстовъ,   а  съ  пимъ 
четыреста  рокрутъ  для  резервовъ. 

ВскорЬ  зат^мъ,  губериаторъ  прш^азалъ  расчистить  ра- 
внину, вокругъ  всего  города,  на  шесть  метровъ  въ  окруж- 
ности. 

Вотъ  поднялось  онустошсн1е-то,  просто  'страстп. 

Заработали  солдатс1ае   топоры. 

Перво-на-перво  срубита  всЬ  изгороди  и  заборы,  потому, 
стали  по  бревну  растаскивать  хорошеньк1Я  дачкп  и  домикп, 
тутъ  повали.тп  стол'Ьтн1Я  кленовыя  деревья,  тополевыя  и  ду- 
бовыя  аллеи,  тамъ  уничтожили  всЬ  фруктовыя  деревья  въ  под- 
городнихъ  садахъ...  пичего-таки  не  пощадили...  ничего. 

И  такъ-то  было  жалостно  гляд-Ьть  на  это,  что  только  ка- 
ыенпое  сердце,  дружокъ,  могло  остаться  равнодушпымъ. 

Старый  Фрпзъ,  оба  брата  Копюсы^  Боосеръ  п  вс^  садо- 
воды наши  были  въ  совершепномъ  отчаянш,  видя  варварское 
разрушен10  того,  что  пмъ  стоило  долгол'Ьтпихъ  трудовъ...  въ 
чсмъ  заключались  всЬ  нхъ  средства  къ  лсизни. 

МнЬ  вотъ,  до  сихъ  норъ  слышатся  крики  стараго 
'1'рпза: 

О,  Господи,  прощайте  мои  миленьшя  яблопькп...  мои  чуд- 
ттыя  груши.  Своими  руками  салсалъ  я  васъ...  по.швалъ...  бе- 
регъ...  холилъ,  лел1'.ялъ.  А  какъ  вы  цв'Ьли  славно  ка:кдую  ве- 
сну... каше  плоды  дава.ш...  и  вотъ,  вотъ...  О,  Господи! 

А.  солдаты  все  рубятъ.  да  рубятъ... 

1акопсцъ,  Фрпзъ  по  выдержа.1ъ:  надвинулъ  на  глаза 
шляпу,  махнулъ  рукой,  горько  заплакалъ,  п  ушелъ  куда-то. 

Больше  мы  его  п  по  видали. 

Былъ  такл;о  прпказъ  сжечь  бомбамп  все  селеп1е  Мезонъ- 
Гужъ,  блпзь  Мигтельбруна,  черепичный  заводъ  и  трактирчшгь 
«Зеленый  Боръ»,  тамъ  же,  поблизости  находивш1йся. 

Но  нхъ  потомъ  оставили,  не  тронули;  г)юернаторъ  ли  по- 
оабылъ,  пли  они  были  впЬ  выстр'Ьловъ,  пли  союзпики,  что  лп, 
пришли  раньше,  чЬмъ  ихъ  ожидали. 

Ужъ,  признаться,  вЬрно  не  знаю  почему,  а  только  они  одпя 
вотъ  уц'Ьл'Ьлп. 

Изъ  того,  что  случллось  передъ  блокадой,  особенно  мпЬ 
памятно  утро  22-го  декабря. 


Насъ  собрали  пораньше  обыкиовенпаго  и  повели  по-ротпо 
1;ъ  ратуше. 

ВсЬ  гарпизонпыя  войска  уже  стояли  тамъ  шпалерами,  въ 
Д1)Ь  шерспги,  нараллсльпо  съ  ^»ульваромъ. 

Насъ  поставили  таклсе  въ  дв^Ь  шеренги  по  другую  сторону. 

Потомъ,  черезъ  полчасика,  этакъ,  вышли  па  площадь  губер- 
наторъ,  комелдаптъ  и  мэръ. 

Вс^  они  бы.тп  въ  парадкыхъ  мундпрахъ  п  трехцв'Ьтпыхь 
нгарфахъ... 

Барабаны  забили...  музыка  заиграла. 

Потомъ  тамбуръ-малгоръ  ■  подиялъ  свою  палку  п  все  разомъ 
■  смолкло. 

Губернаторъ  вышслъ  впсродъ  и  прочелъ  памъ  вотъ  эту  про- 
кламапдю: 

В  «Гг.  офицеры,  уптсръ-юфицеры,  •пац1ональпые  гвардейцы  и 
^гдаты!  Непр1ятель  у;ке  «па  Рейн-Ь,  въ  трехъ  дняхъ  пути  отъ 
насъ.  Городъ  нашъ  отнынЬ  состоитъ  па  военномъ  ноложеши. 
ВсЬ  грал{дапск1я  власти  и  вЬдомства  упраздняются.  Военный 
судъ  замЬпяетъ  всЬ  сущестсовавш]е  прежде  управлен1я  и  суды. 
Жители  Пфаи.цбурга,  мы  надеемся  н-а  вашу  верность,  ваше 
мужество,  ваше  -самоотвсржеп1е». 

Въ  отвЬтъ  ему  загремело  множество  криковъ: 

А  сииртъ  мой  все  еще  былъ  въ  дорог-Ь. 

Все  было  кончено  для  меня,  все.  Я  былъ  разоренъ. 

ЗатЬмъ  милицюперамъ  тутъ  же  роздали  по  десятку  патро- 
повъ,  а  потомъ,  чтобы  лишить  пепр1ятеля  возможности  продо- 
вольствоваться подъ  ст'Ёнами  Ифальцбурга,  приказали  иамь 
исмедлепно  идта  въ  сосЬдп1Я  сслеп1я  п  истребить  тамъ  съ-Ьст- 
пые  припасы,  фуралгь  п  топ.тиво,  а  скотъ  оттуда  весь  пригнать 
въ  кр'Ьность. 

Некогда  было  тутъ  размыш.тлть  о  моемъ  гор'Ь,  приходилось 
уже  думать  о  самомъ  себ^  послЬ  такого  приказашя,  всякому 
было  ясно,  что  крестьяне  будутъ  непрсм'Ьнпо  сопротивляться, 
п  что  памъ,  в'Ьроятио,  придется  прокладывать  себЬ  дорогу  сп- 
лои... 

О,  это  ужасно  Фрипъ...  уисаспо! 

Поймп:  пасъ  посыла.ти  па  грабел:ъ...  и  мы  доллшы  были 
поырноваться... 

Меня  била  .тпхорадка.  Все  во  мпЬ  было  возмущ,еио,  оскор- 
блено глубоко. 
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Комендаытъ  скомавдовалъ  намъ: 

— •  Заряжай! 

Я  раскусилъ  первый  разъ  въ  жизни  патронъ...  положплъ  его 
Бъ  стволъ...  и  шомполомъ  забилъ  до  дна  пулю... 

Нашъ  батальонъ  направился  къ  баракамъ  п  Буа-де-Шсну, 
Еторой  къ  Катрвану  и  Бихельбергу,  а  первый— -къ  Меттпнгу. 

У  меня  въ  глазахъ  темнело. 

МнЬ  пришли  въ  голову  непосредствспно  блнзк1Я  мое.му 
сердцу,  доропя  мн'Ь  существа:  Ципора,  Варухъ,  ихъ  д'Ьти... 

—  Господи,  —  воскликиулъ  я,  —  съ  ними-то  что  сгаиется!.. 
Савернъ — открытый,  нич'Ьмъ  не  защищенный  городъ.  У  них:, 
все  отнимутъ.  Мы  в-с^  станемь  шнцюш! 

И  дыханье  сперлось  въ  груди. 

ВскорЬ  Бараки  были  нередъ  нами. 

Ужъ  намъ  виднелись  кучки  крестьянъ,  съ  любопытствомъ 
смотр'Ьвш1е  на  пашъ  батальоиъ  п  нисколько  не  нодозр^вав- 
1иихъ  зач-Ьмъ  мы  шли  къ  нимъ. 

Впереди  насъ  -Ьхало  несколько  жандармовъ:  комендантъ 
далъ  нмъ  наказъ  окружитъ  Бараки  и  отнюдь  не  допускать  кре- 
стьянъ угонять  отъ  яасъ  въ  лЬса  стада  свои. 

Передъ  селомъ  они  вынули  сабли  и  поскакали,  одни  на- 
право, друг1е  налево... 

Мы  подонии  къ  первому  дому...  вотъ  пме]шо  къ  тому,  возлЬ 
котораго  теперь  стоить  каменное  распят1е. 

Тутъ  раздалась  команда: 

—  Стой! 

Потомъ  выбрали  тридцать  человЬкъ...  а  въ  томъ  числЬ  и 
меня...  и  приказали  намъ  запять  вс!>  ходы  и  выходы  по  улицамъ 
и  переулкамъ. 

Попавъ  въ  число  караульныхъ,  я  сильно  обрадовался:  все  же 
лучше  стоять  па  часахъ.  чЬмъ  грабит1>  закромы  и  сараи. 

Когда  мы  шли  по  улии;!,  крестья-не  опрашивали  насъ  въ  чем ъ 
дЬ.10: 

- —  Что  случилось?  Разв'Ь  сделана  порубка  какая?  Аресто- 
вывать, что  ли,  вы  кого  идете?.. 

Мы  ничего  пе  отвечали  и  продолжали  идти  скорымъ  шагомъ. 
Монборнъ  поставплъ  меня  въ  третьемъ  переулке!  справа,  про- 
тпвъ   дома   д'Ьдушки   Франца,   пчеловода,   у  полевой   калитки. 

Оттуда  слышно  бътло  ыычап1е  коровъ  и"  блеян1е  барановъ 
на  сос^днихъ  дворахъ.  . 
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•—  Ого!  Вонъ  ихъ  тугь  сколько!  Будстъ  понасва,— бормоталъ 
негодяй  Монборнъ... — ^будеть!  Недаромъ  пришли... 

У  этого  человека  ле  было  ни  капли  сострадан1я  въ  сердд!.. 

—  Рядовой  Моисей,  —  сказа.гь  онъ  мп'Ь,  — I  не  зевать  у 
меня...  Гляд-ЬтБ  въ  оба.  Ес^и  кто  захочетъ  пройти— отнюдь  не 
пускай...  Понялъ?..  Не  будугь  слушаться — сперва  коли  шты- 
1;омъ..  а  потомъ  стреляй.  А  если  пропустишь...  ну,  тогда  пеняй 
на  себя:  упеку  подъ  военный  судъ...  тамъ  расправа  короткая. 

Зат'Ьмъ  онъ  оставилъ  меня,  а  самъ  съ  остальными  отира- 
Бился  дальше.... 

Мипутъ  0К0.Т0  двадцати,  сгоялъ  я  тутъ  и  все  раздумывалъ, 
что  я  д]-.лать  стану,  если  крестьяне  захотятъ  бежать  мимо  меня. 
Ну,  п  пор'Ьшилъ  тЬмъ,  что,  какъ  бы  тамъ  ни  было,  я  ни  колоть, 
ни  стрЬлять  все-таки  не  буду. 

Вдругъ  поднялись  со  вс^хъ  сторонъ  страшные  вопли  и  крики. 
Реквизац1я  началась. 

«Сердце  мое  сильно  забилось. 
Въ  ту  же  минуту,  на  обоихъ  коицахъ  Бараковъ  раздался 
рабанный  бой. 
Солдаты  разбивали  хлЬвныя  ворота  п  выгоняли  всю  ско- 
ну  на  улицу... 
Крестьяне  бегали  въ  отчаян1и  взадъ  и  вноредъ  и  плакали.;. 
плакали...  просили... 

Н'Ькоторые  даже  пробовали  заш,ин1,аться. 
Батальонный  команд1гръ  во  все  горло  скомапдовалъ: . 

—  На  площадь!  Сгоняйте  на  плон1,адь! 
Шумъ  п  возня  были  улшсныя. 
"У  меня  покуда  обстояло  все  благополучно,  но  п  этому  бла- 

тополуч1ю  скоро  мшювалъ  срокъ... 

Въ  мой  переулокъ  вбежало  съ  улицы  стадо  овецъ,  а  за  нимъ 
сл'Ьдомъ  дв^  старухи,  гнавш1я  его  въ  долину  вонъ  пзъ  села. 

Пришлось  выставить  штыкъ  п  крикнуть  имъ  грозно: 

—  Назадъ! 

Обоихъ  старухъ  этпхъ  я  хорошо  зналъ... 
Б-Ьдовыя  были,  злющ1я-презлюп],1я.         ^ 
Въ  рукахъ  он'Ь  держали  ж-ел'Ьэныя  вилы. 
Увидавъ  меня  онн  остановились  въ  испуг!  и  недоум'Ьнхп. 
Потомъ  одна  пзъ  иихъ...  звалл  ее  Мипь<^роной...  поб.й-д- 

вЬвъ  какъ  полотно,  закрпча.та  мн-Ь  издали: 

—  Моп'ссй,  отвори  т:алитку!  Пропусти! 
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Л  затЬмъ  бросилась  хра-бро  на  меня  Бпсрсдп  стада. 

Я  вид'Ьлъ  по  ея  глазамъ,  что  д'Ьло  плохо  и  что  она  сейчасъ 
Ботъ-воть  хватить  меня  впламн. 

Признаюсь,  я  бы  нропустилъ  ее,  а  потомъ  сказалъ  бы,  что 
ничего  не  видалъ,  но  ул{о  было  поздно:  сзади  пхъ  поручикь 
Тонне  кричалъ  мн11: 

— '  Берегись!  Держи!.. 

Минъерона,  увт1давъ,  что  я  унсрся  бъ  калитку  л  не  хочу 
пропускать  се,  заскрежетала  зубами... 

—  А,  подлый  жидъ!  Та«ъ-то!  Ну,  погоди!  Ты  поплатишь<ся 
ын-Ь!.. — завопила  она  б'Ьшено.  —  Поплатишься  своей  поганой 
шкурой! 

Представь,  Фрицъ,  старуха  до  того  остервенилась,  что  дажо 
и  ружье  мое  не  испугало  ее... 

Три  раза  кидалась  она,  какъ  безумная,  на  меня  съ  вилами; 
яо  я  отнарировалъ  вс^  ея  удары,  всЬ  до  одного.  Уроки  сержанта 
пригодились... 

Дв'Ь  овцы  прошмыгнули  у  меня  между  ногъ  и  уб^лсали  бъ 
ноле,  а  всЬ  оста.1ьпЫ'Я  были  за^хвачены  нриб'Ьжавшими  това- 
рипдами... 

Старухъ  опп  прогнали  пинками  и  прикладами... 

Всю  реквпзищю  собрали,  наконецъ,  на  главной  улиц^:  вся 
она  была  наполнена  забранными  козами,  баранами  и  коровами. 

Когда  пришло  время  двигаться  назадъ,  добычу  нашу  рас- 
пределили на  три  огд'Ьла:  быки  п  коровы  поставлены  были  въ 
авангардъ;  въ  центрЬ  шли  овцы  и  бараны,  а  арр1ергардъ  со- 
ставляли свиньи. 

Въ  гакомъ-то  порядке  мы  вышли  изъ  Бараковъ  въ  обр;  ;- 
иый  путь. 

Крестьяне  долго  сл^^ довали  за  нами,  проклиная  насъ,  ш 
зывая  кулаки  и  кидая  въ  насъ  камнями. 

Монборнъ  смЬялся  и  говорилъ  иамъ: 

—  Вотъ  такъ  обчистили!  Не  оставили  ни  одной  овцы..* 
Бее  сразу  обобрали!  Знай  нашихъ! 

Батальонъ  наюъ  шелъ  колоннами,  по  об'Ьтгаъ  сторонамъ  до- 
роги, стадо  въ  середнн'Ь,  жандармы  сзади,  а  канитанъ  Томасъ 
съ  егеремя  впереди. 

Все  это  растянулось  по  дороге  шаговъ  на  триста  по  к[к  .. 
ней  мЬр'Ь.  I 
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На  гласпс^^  мы  сдЬлали  привалъ,  а  потомъ  пустилт  стадо 
на  ластбпщЬ  въ  кр^лостные  рвы,  за  арсеналомъ. 

Сл'Ьдомъ  за  нами  всрпулись  и  друг1с  батальоны  съ  награб- 
Л'  шюй  ъжа  добычей. 

Губернаторъ  остался  доволенъ  па^ш  п  объявилъ,  что  гар- 
ошзонъ  снабженъ  теперь  провиз1ен  м'Ьсяцевъ  на  шб<;ть. 

Персдъ  ратушей  насъ  распустили  по  домамъ. 

Неподалеку  отъ  синагоги,  вдругъ  кто-то  издали  окликпулъ 
ыспя: 

—  Эй,  старипа,  дядя  Моисей! 
Я  обернулся. 

Это  былъ  пашъ  сержантъ. 

—  Ну,  что?— сказалъ  онъ,  подходя.^ — Какъ  дЬло,  много  при- 
гнали?.. 

—  Много-то  МЕОго....  —  отв'Ьчалъ  я,  - —  но  если  бы  бы  вп- 
ии  отчаянхс  этихъ  несчастныхъ  крестьяпъ...  пхъ  слезы... 

—  Видали  мы  эти  виды....  —  перебплъ  онъ,  —  пе  разъ  ви- 
ли. Сначала-то  оно...  действительно...  оно  коробитъ  н^- 
50лько...  ну,  а  потомъ  обойдешься...  попривыкнешь.  Да  ииаче- 
пельзя...  нпкакъ  невозможно.  Колп  намъ  не  дЬлать  рекви- 
зиц1й,  такъ  самимъ  придется  помирать  съ  голоду.  Крестьяне 
ЕсЬ  плуты:  ежели  у  нихъ  не  отобрать  виередъ  силой,  такъ  про- 
давать потомъ,  бест1и,  непрхятелямъ  сталутъ.  Этого,  дядя,  въ 
военное  вре^мя,  но  можно,  да  и  пе  должно  допускать...  не  въ 
порядке  Беш,ен. 

Разговаривая  такимъ  мансромъ,  мы  дошли  до  дому. 
На  двор-Ь  уже  стемнЬло. 

—  Кто  тамъ,  ты,  Моиоей!.. — спросплас^ изнутри  Сарра. 

—  Мы, — отв-Ьчадъ  я  ей. 

— •  Наконецъ-то,  —  проговорила  она,  отпирая  дверь, — а  я 
тебя  заждалась... 

— ■  Поздравьте  мужа-то...  —  крикпулъ  ей  ссрл{аптъ, — ^те- 
перь онъ  настояицй  воинъ:  порохового  дыма,  положимъ  еи1,е  не 
шохалъ,  а  ужъ  за  то  штыкомъ  д'Ьйствова.1ъ... 

—  Неужели?  — •  сказала  Сарра.  —  Ну,  слава  Богу,  что 
остался  ц-Ьдъ... 

Сержантъ  вошелъ  къ  себЬ,  а  мы  прямехонько  отправились 
къ  пашу  комнату. 

—  А  гдЬ  ;ке  Саулъ?— спросилъ  я. 
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' —  Должно  быть,  па  рыык^.  Я  послала  его  туда  узнать: 
вернулся  ты,  или  Б'Ьтъ.  Да  вотъ  одъ,  кажется. 

Я  услыхалъ  стукъ  его  мал1энькихъ  сапожковъ  по  л^Ьстниц'Ь... 
дверь  отворилась...  онъ  вб'Ьжалъ  и  бросился  целовать  меня.... 

Мы  сЬлп  за  стодъ. 

Несмотря  на  мое  душевное  разсгройство,  'Ьлъ  я  съ  боль- 
шпмъ  аипетитомъ:  вЬдь,  €ъ  утра  ничего  во  рту  не  было. 

—  Если  фактура  не  будетъ  прислана  до  блокады, — ^^^вдругь 
проговорила  Сарра, — мы  пе  будемъ  обязаны  платить:  до  полу- 
чен1Я  кв1панц1п  за  все,  небось,  отв'Ьчаетъ  продавецъ... 

— <  Справедливо,  —  отв'Ьчалъ  я, — оправедливо.  Вольно  было 
Катайя,  вм-Ьсто  того,  чтобы  тотчасъ  же  отправить  ошгртъ,  только 
черезъ  неделю  отвечать  намъ.  Если  бъ  онъ  снарядилъ  транс- 
портъ  во  время,  мы  бы  давно  уже  получи.тп  его.  Вииа  его:  оиъ 
и  отв-Ьчап... 

Тутъ  гопюлъ  сержанп.,  и  я  не  сталъ  говорить  больше  о 
сииртЬ. 

Мы  потолковали  съ  нимъ  о  Ципор'Ь,  ВарухЬ  и  моихъ  виу- 
кахъ,  остававшихся  въ  Саверн'Ь. 

Сержаптъ  старался  успокоить  меня,  уверяя,  что  непр1ятели 
въ  такпхъ  городахъ,  берутъ,  дЬйствительно,  коптрибуц1п,  даромъ 
тробуютъ  оть  жителей  ьино  и  мясо,  повозки  и  лошадей,  почто 
людей,  по  большей  части,  оставляютъ  въ  поко^,  если,  конечно, 
они  только  не  вздумаютъ  сопротивляться... 

Мы  пробеседовали  до  десяти  часовъ. 

Потомъ  сержанту  надо  было  идти  въ  караулъ  къ  НЬмсц- 
кимъ  воротамъ. 

Когда  онъ  простился  съ  нами,  мы  всЬ  пошли  спать. 

Это  было  въ  ночь  съ  22-го  на  23-е  декабря.  Сильный  мо- 
розъ  стоялъ  па  двор^Ь,  какъ  теперь,  помню. 
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Ночью  выпа.1ъ  сильный  снЬгъ,  а  къ  утру  все  уже  было  по- 
крыто сплошной  б^лой  пеленою... 

Наст^^нпла  зима... 

Не  успЬ.1Ъ  я  отворить  ставни,  какъ  Сауликъ,  босой  съ  за- 
спаггньгмп  глазенка,ми  п  взъерошенной  головкой,  бросился  кь 
окошку  съ  радостными  криками: 


■ —  СнЪгъ,  снЬгъ...  То-то  покатаемся  теперь  на  копькахъ! 

И  вотъ  что  я  скажу  гебЬ,  Фрицъ,  давпснько-таки  я  живу 
иа  св'ЬтЬ,  ко  всему  бы,  кажется,  мнЬ  пора  привыкнуть — анъ 
п'Ьтъ:  перваго  спЬга  какъ  хочешь,  никогда  равподупшо  впдЬть 
НС  могу.  И  что  за  славная  пора,  эта  зима.  На  улицу  выйдешь, 
гловно  оживешь  на  св'Ьжемъ  воздухе,  а  какъ  проберетъ  тебя 
морозцемъ,  да  скор'Ьй  вернешься  домой,  да  присядешь  у  ка- 
мелька съ  трубочкой  въ  зубахъ,  такъ-то  тамъ  все  покажется 
тобЬ  уютно,  отрадно,  что  сердце  не  натЬшится.  Да,  семьдссятъ 
пятую  зиму  видятъ  мои  старыя  кости,  а  я  все  радуюсь  ся  но- 
явлеп1ю  какъ  молоденькш. 

Но  не  все  л:е  любоваться  снЬгомъ:  пора  было  и  за  дЬло 
приняться. 

Я  развелъ  огонь,  Сарра  взялась  за  стряпню,  а  Сауликъ,  то- 
ропливо од'Ьвшись,  ус'Ьлся  за  букварь  и  все  опять  вошло  въ 
обычную  колею. 

Несмотря  на  снЬгъ,  Балпвш1й  хлопьями,  на  дворЬ  стялъ  тре- 
С1;уч1й  морозъ. 

Огонь  въ  камин'Ь  гудЬлъ  и  рвался  какъ  б'Ьшепый. 

— •  Б'Ьдняжка  соржантъ,  —  сказалъ  я  Сарр'Ь,  —  жестоко 
пробрало,  чай,  его  па  баспон'Ь  ночью-то.  Вотъ  хорошо  бы  те- 
перь поднесть  ому  киршвассера...  пожалуй,  стаканчика-то  тамъ 
мало  было  бы...  не  отказался  бы  и  отъ  двухъ. 

—  Да,  да,  —  живо  отвечала  она,— спасибо  теб'Ь,  Моисей, 
что  объ  немъ  вспомпилъ. 

•  О'на  встала  и,  доставъ  изъ  шкафа  бутылку  съ  кпршвассс- 
ромъ,  до  верху  наполнила  имъ  мою  дорожную  фляжку... 

Ты  в-Ьдь  знаешь,  дружокъ,  что  мы,  евреи,  не  больш1е  охот- 
ники заходить  въ  харчевни  и  тракигры.  У  всякаго  изъ  насъ,  на 
этотъ  случай,  им'Ьется  про  запасъ,  дорожная  фляжка  съ  вино.мъ. 
Общен1е  съ  иев'Ьрпымп  воопрещается  и  Всемогуп];пмъ. 

Засунувъ  фля/Кку  въ  карманъ  пальто  и  плотно  закутавшись, 
яобрелъ  я,  но  колени  въ  сн'Ьгу,  къ  сержанту  на  сторожевой  ба- 
ст1онъ.  Съ  трудогмъ  пробирался  вдоль  стЬпъ  къ  Н'Ьмецкимъ  во- 
ротамъ,  чуть-чуть  не  ощупью,  наконецъ  добрался  я  кое-какъ 
до  караульни. 

Только  я  хот^лъ  пуститься  подъ  своды  палево,  а  оттуда 
навстречу  мпЬ  показался  и  самъ  дядя  Трюберъ. 

—  Ба,  ба,  'ба,  дядя  Мопсей!  Зач-Ьмъ  пожаловать  изволилъ? 
Да  еще  въ  такую  непогоду? 
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—  Л  вотъ  пачЬмъ,  сотъ... — отвЬчалъ  я,  доставая  пзъ  ка.р- 
эгана  фляжку, — прппюлъ  посмотреть  не  замерзли  ли  вы  зд1;с1., 
да  поотогр'Ьть  васъ  нсмпожечко. 

—  А!  Такъ  ты  обо  мп^Ь  позаботился...  вспонпилъ  про  мопя? 
— съ  изумлшпомъ  спроснлъ  опъ. 

Лицо  его  словно  восв'Ьтл'Ьло... 

■ —  А  ко^му  л^е  заботиться  о  постояльцахъ  какъ  пе  хозяину, — 
Бозразилъ  я  шутливо. 

—  Спасибо,  спасибо,  старипа... — сказалъ  опъ  и  ласково  по- 
трспалъ  меня  по  плечу... 

Потомъ  подиесъ  ко  рту  буты.тку,  зажмурился  и  лсадпо  глот- 
пулъ  раза  два,  три... 

Въ  это  время  вдали  раздался  крнкъ  ^и^  уп-е... 
^Гасовыс  бросились  поднимать  шлагбаумъ. 

—  Валчпо,  — '  сказалъ  серлсантъ,  отирая  рукою  усы  и  по- 
давая  мнЬ  бутылку.  Стгаоибо,  дядя  Мопсей, — .продолл:алъ  оиь, 
разодолжилъ,  ут^шилъ!  Теперь  таи^и  пазадъ,  смотри  жспу--!» 
такл:е  поблагодари  хороисепько  отъ  меня  за  память! 

Потомъ,  повернуглиись.  въ  ту  сторону,  отт^уда  послышался 
крнкъ,  опъ  прибавилъ: 

—  Что  они  тамъ  суетятся?  Въ  чемъ  дЬло? 

Оба  мы  смотрГ.ли  но  одному  и  тому  же  панравлсп110,  стара- 
ясь что-нибудь  разгляд'Ьть  среди  сн^лаюй  мятелп,  какъ  вдругъ 
нзъ  нея  выд'Ьлнлась  конная  фигура,  во  весь  оноръ  подскакала 
къ  намъ  п  какъ  вкопанная,  остановилась  передъ  нами... 

Ну,  Фрицъ,  скалку  я  тебй,  вЪкъ  я  не  забуду  этого  гусара. 
Вотъ  какъ  теперь  вижу  его:  лицо  длинное,  морн1;ин истое,  худо- 
щавое съ  (крючковатымъ  посомъ  и  густ1.1мн  усаш1;  изъ  яодъ  на- 
висшихъ  бровей,  какъ  уголья,  сверкають  впалые  глаза  величины 
небывалой;  нганка  и  доломанъ  занесены  сн'Ьгомъ;  шашка  яа  от- 
лете, сабля  звепитъ  о  шпоры,  а  дымяш,1йся  конь  фыркаегъ  и 
становится  па  дыбы. 

— ■  Сержантъ,  гдЬ  домъ  губернатора? — спроснлъ  онъ  хрип- 

ЛЫМЪ   Г0Л0С0|МЪ. 

—  Первый  нал'Ьво,  квартирмейстеръ!  Что  поваго?  Как1Я 
вЬсти? 

— •  Ненр1ятель  въ  ЭльзасЬ, — крпкнулъ  онъ,  далъ  шпоры  и 
поскакалъ  да,1ьше. 

Ты  не  видалъ,  Фрицъ,  такпхъ  людей...  не  перелшвалъ  та- 
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кнхъ  зпгазтъ...  гдЬ  тебЬ  всо  это  понять.  А  у  меня  и  теперь  вотъ 
ъъ  ушахъ  слышится  этотъ  крпкъ: 

—  Нопр1яте.ть  въ  ЭльзасЬ!  >  ,  .       г     , 

- —  Ну,  дядя  Моисей,— сказалъ  мнЬ  ссржантт., — теперь  дер- 
:ки€ь!  Пришла  пора! 

Говоря  это,  опъ  смЬялся...  и  у  г.сЬхъ  солдатъ  былп  доволь- 
пыя  лица. 

Но  мн-Ь  было  по  до  см^ха,  я  спЪшилъ  вернуться  домой,  и 
дорс«Рой  съ  улсасомъ  повторялъ  про  себя  слова  пророка... 

—  «И  прибудуп.  в'Ьстнир^ъ  за  вЬстпикомъ  п  гонецъ  за  гои- 
цомъ,  и  возв-Ьстять  они  царю,  что  пути  его  захвачены,  болота 
спалены  огпсмъ,  а  воины  его  •б^гутъ  псредъ  патеств1емъ.  Храб- 
р'Ьйшхо  отказались  отъ  битвъ  и  заперлись  въ  крЬпостяхъ,  снл1.[ 
пхъ  бъша  малы  и  преграды  ихъ  уничтожены.  Подымайте  высоко 
знамена  и  арубпте  пародамъ,  созывайте  ихъ  противъ  пего,  воз- 
становлянте  царства,  пазпачайте  вол:дсй.  И  земля  дрогпетъ,  по- 
трясется и  взволнуется,  и  совершится  все,  что  предначертано 
Вссвышнимъ,  дабы  привести  страну  въ  отчаяп1е,  и  стереть  ;ки- 
телей  съ  лица  земли». 

Исчезала  последняя  надежда  получить  спиргь. 

• —  Бол{о  мой,  Моисей,  что  случилось,— (Съ  испугомъ  спро- 
сила меня  Сарра,  когда  я  вернулся  домой.— На  теб'Ь  лица  п'Ьтъ! 
^оворн. 

—  Плохо,  Сарра,  совсЬмъ  плохо... — отвЬчалъ  я, — настали 
грозныя,  б'Ьдственныя  времена...  пополнились  слова  пророка: 
«царь  юга  ударитъ  его  }Х)гами  своими,  а  царь  аквилона  воз- 
двигнетъ  противъ  него  бурю...  она  вторгается  въ  его  земли,  на- 
воднить, пототггъ  и  9пу стоптать  ихъ». 

Произнося  эти  слова,  я  съ  ужасомъ  лоднималъ  руки  къ 
небу. 

Испуганный  Сауликъ  прижался  ко  мпЬ.. 

Сарра,  молча  и  потупя  голову,  стояла  передъ  па^ш. 

Тогда,  въ  короткихъ  словахъ,  передалъ  я  имъ,  что  австр1Йцы 
уже  заняли  Эльзасъ,  что  баварцы,  шведы,  пруссаки  и  руоск1С, 
несметной  силой,  сотаями  тысячъ  ндутъ  иа  пасъ,  что  въ  го- 
родъ  приокакалъ  гусаръ  съ  этими  ужасными  вестями,  что  га- 
бель  наша  решена,  доставка  спирта  невозможна... 

Потомъ  я  зарыдалъ.  Сарра  съ  Сауликомъ  также  зарыдали. 
Несмотря  па  раин1й  часъ,  весь  городъ  былъ  скоро  па  но- 
гахъ.  На  улпцахъ  раздался  барабанный  бой.  На  перекресткахъ 


—  от- 
читались прокламащп  губернатора  о  томъ,  чтобы  пзъ  всЬхъ 
чердаковъ  и  сараевъ  памедлеппо  было  выбрано  все  находящееся 
тамъ.  Суматоха  сразу  поднялась  такая,  какъ  будто  бы  пспр1я'' 
тель  былъ  уже  передъ  Пфальцбургомъ... 

Мы  съ  Саррой  отворили  окошко,  чтобы  посмотреть,  что  дЬ 
лается. 

Нечаянно  взглянулъ  я  панраво— 01  сердце  у-  меня  дрогнуло... 

- —  Изъ-за  угла  поворачивала  большая  эльзасская  тел1.га 
Еапряжеивая  парой.  Лошадьми  правилъ  зять  мой  Варухъ,  а  въ 
тел^гЬ  па  с'Ьн^,  спдЬла  Ципора  съ  детьми.  Они  бЬжалп  пзъ  Са- 
верпа,  чтобы  искать  снасен1я  у  насъ. 

Потрясенный  этой  неожиданностью,  я  воскликнулъ: 

—  Господи,  подкрепи  меня!  Не  дай  мн-Ь  пасть  духомъ!  Ты 
зришь:  жизнь  моя  нужна  еще  моимъ  бе.днымъ  дЬтямъ! 

Носп^ишо  спустился  я  внизъ,  по  лестниц!.,  павстр'Ьчу  до- 
р/огимъ  спутпикамъ. 

—  Ну,  во  время  же  мы  добрались... — воскликнулъ  Варухъ, 
обнимая  меня,  въ  то  время  какъ  Сарра  и  Саулъ  здоровались 
съ  Ципорой  и  ц'Ьловалп  дЬтей. — Едва  уснула  по-возка  въЬхать  въ 
заставу,  какъ  городск1я  ворота  уже  были  заперты:  опоздай  мы 
только  на  пять  минутъ: — и  кончено,  пропали  бы  бсзвозврашо. 

— .  Восхвалимъ  имя  Всевышпяго,  Варухъ,  —  возразилъ  я 
ему, — 11  да  будетъ  благодатно  лрншеств10  ваше  въ  домъ  отч1й.. 
Я  не  богатъ,  но  вы  знаете,  что  мое,  то  ваше.  Пойдемте. 

Потомъ  мы  всЬ,  съ  д'Ьтьми  на  рукахъ,  пошли  наверхъ  и  со- 
творили по  обряду  молитву. 

За  завтракомъ,  наскоро  собраппымъ  Саррой,  Варухъ  раз- 
сказалъ  намъ,  что  весь  Эльзасъ  объять  ужасомъ,  что  австр1йцы 
идутъ  форсированнымъ  маршемъ  на  Шлештадтъ,  Бризахъ  и 
Страсбургь,  а  Гунингъ  уж-е  обложенъ  ими. 

—  Вс'Ь  бЬгутъ  безъ  оглядки, — говорилъ  опъ, — ^стада  заго- 
пяютъ  въ  л-Ьсъ,  а  сами  спасаются  въ  горьд,  наскоро  забравъ  съ 
собою,  что  полегче,  да  поценн-Ьо.  Разнесся  даже  слухъ,  будто 
бы  казаки  появились  у  Мютцига.  Ну,  да  это,  полагать  надо, 
вздоръ:  (маршалъ  Викторъ  еще  охраняетъ  верховья  Рейна. 
Чрезъ  Савернъ  ежедневно,  на  подкреплеп1е  къ  нему,  проходятъ 
драгунск1е  полки.  В^Ь-дь,  не  пропустить  же  опъ  мпмо  себя  ка- 
аацше  отряды.  Не  прорвутся.. же  онп  безъ  сражен1я. 

Мы  все  съ  такимъ  вниман1емъ  слушали  его,  что  и  не  за- 


м'Ьтплп,  1;акъ  отворилась  дверь,  п  въ  комнату  вошслъ  сержангь, 
вернувш1йея  съ  караула. 

Оиъ  прислопплся- къ  притолкЬ  и  съ  удивлен1емъ  гляд^лъ  па 
БС'Ьхъ  пасъ. 

—  Сержаптъ, — юказалъ  я  ему, — вотъ  моя  дочь,  мой  зять  и 
МОП  вп^-ки.  ВсЬ  оып  ужв  знаютъ  васъ  и  любятъ  васъ  по  мопмь 
лисьмамъ... 

Сержантъ  пристально  посмогрЬлъ  на  Ципору. 

—  Ну,  дядя  Моисей, — сказалъ  онъ  мн^, — красавица  же  у 
тебя  дочка!  Не  стыдно  никому  показать!  Да  и  зятекъ-то  хоть 
куда  молодщша! 

Съ  этими  словами  онъ  взялъ  съ  рукъ  Цппоры  маленькаго 
Ездру,  и  иачалъ  пестать  его  высоко  подбрасывая  надъ  головой. 
Малютка,  поддерлсиваемый  сильною  рукою  стараго  солдата,  за- 
ливался веселымъ  см'Ьхомъ,  въ  то  время  какъ  малепьк1й  Давпдъ, 
выпут1а  глазенки  съ  завистью  смотрел ъ  на  братипи^у,,.. 

— 1  Д'Ьти  мои  ирх^хали  погостить  ко  мн'Ь, — 1сказалъ  я,  обра- 
щаясь къ  сержанту. — Ужъ  вы,  пожалуйста,  не  взыщите,  иИ';!! 
разъ,  знаете,  ребятишки — народъ  шумливый...' 

—  Вотъ  старый  шутъ,  нашелъ  въ  чемъ  извиняться.  Словно, 
я  здЬсь  чулюй, — вскричалъ  сержаптъ. — -Авось  какъ-нибудь 
да  уживемся.  Однако,  вотъ  что:  семью-то  разлучать  не  прихо- 
дится... отдайте-ка  тетка,  гостямъ  мою  св'Ьтелку,  благо  она  смеж- 
на съ  вашей  гостинной,  а  я-то  ужъ  перейду  въ  ту  коморочку, 
что  выходить  окнами  на  дворъ. 

Глубоко  тронутый  этпмъ  внп>1ап1емъ  я  схватплъ  его  за 
об'Ъ  руки. 

—  Благословенъ  тотъ  день,  въ  который  вы  переступи.тп  по- 
рогъ   моего   дома, — сквозь   слезы   проговорилъ   я. — Благодарю 

Всевышнюю  десницу,  приведшую  васъ  подъ  мой  кровъ. 

—  Ну,  вотъ!  Еще  расхныкался, — ;см'Ьясь  отв'Ьчалъ  онъ.-—' 
Словно,  не  в^сть  какое  благодЬяп1в  оказа.то  ему. 

И  тотчасъ  же,  простившись  съ  нами,'  чтобы  дать  памъ  въ 
волю  побеседовать  мел^ду  собою,  онъ  наскоро  собралъ  свои  по- 
житр:и  и  перебрался  съ  ними  самъ  на  свое  новое  пом^щенге... 

Такъ-то,  любезный  мой,  ничего  нельзя  знать  заранее.  Фро- 
шаръ,  пзъ  ненависти  ко  мн^^  на  горе  п  на  разорен1е  наше,  на- 
вначилъ  къ  намъ  на  постой  сержанта,  а  не  прошло  и  двухъ  не- 
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дТль,  какъ  онъ  сделался  пашпмъ  лучшпмъ  задушсвпымъ  дру- 
ге.мъ. 

Мпого  л'Ьтъ  лрошло  съ  тЬхъ  поръ,  дружокъ,  а  вЬришь-ли, 
вотъ,  по  сю  пору,  объ  этомъ  безъ  слезъ  вспомнить  по  могу.. 

Когда  мы  остались  опять  одни,  Варухъ  объявилъ  намъ,  что 
опъ  пр1'Ьхалъ  въ  Пфальцбургъ  только  проводить  свое  семейство, 
а  что  самъ  дол:кепъ  пемсдленпо  вернуться  въ  Савернъ,  гд4 
остался  у  него  домъ  и  товаръ,  составлявш1е  все  его  состояп1е. 

—  Будь,  что  будетъ, — говорилъ  оиъ, — а  я  останусь  без- 
отлучно при  мосмъ  добр'Ь:  не  для  грабительскпхъ  жо  шаекъ, 
съ  такимъ  трудомъ,  палсивалъ  я  его. 

Хоть  п  тяжело  было  намъ  отпускать  Варуха,  а  нечего  было 
дЬлать;  онъ  говорилъ  правду... 

Пр1п:одилось  покориться  судьбе. 

Отдохнувши  немного,  каждый  занялся  свопмъ  дЬломъ.  Сарра 
съ  Дипорой  стлали  постель  д-Ьтямъ,  которыхъ  пора  было  укла- 
Д1.11>ать  спать.  Варухъ  впосилъ  въ  домъ  привезенную  имъ  про- 
визш.  Сауликъ  занималъ  племяппиковъ.  Только  я,  пов'Ься  го- 
лову, ходплъ  взадъ,  да  впередъ  по  компатЬ,  размышляя  о  сво- 
емъ  горЬ. 

Н'Ьмецк1я  ворота  были  уже  заперты.  Французскхя,  какъ 
намъ  сообщилъ  сержантъ,  р'Ьшепо  было  запереть  въ  два  часа. 
Времени  терять  было  нельзя:  наст^^пала  минута  разлуки. 

ВсЬ  это  чувствовали,  по  молчали. 

Ну  и  пи  у  кого  но  доставало  духу  произнести  роковое  слово... 

—  Ну,  Ципора...  пора...  прощай,  —  дрожан1,имъ  голосомъ 
сказалъ  Варухъ,  первый  прерывая  молчанхе  п  поднимаясь  съ 
М'Ьста. 

Отв'Ьтомъ  ему  былъ  раздирающ1й  вопль  его  жены... 

ВсЪ  окружили  ихъ...  всЬ  плакали... 

Сердца  паши  разывалпсь  на  части... 

Да,  Фрицъ,  семейное  счастье — это  великая,  святая  вещь, 
величайшее  изъ  благъ,  который  Всевышнш  ниспосылаетъ  па 
долю  человека...  но  тяжела  зато  разлука  съ  близкими  намъ... 
не  дай  Богъ  никому  ее  испытать. 

Штъ  словъ  па  язык^  челов-Ьческомъ,  чтобы  выразить  то, 
что  происходитъ  на  душ^  въ  такую  минуту. 

Я  отошелъ  одипъ  къ  окошку,  и,  закрывъ  лицо  руками,  пре- 
дался самымъ  безотрадпымъ  мыслямъ: 
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• —  Боже  мой, — ду-малъ  я,— за  что  же  одипъ  человЬкъ  дер- 
Ж1ггъ  въ  рукахъ  своихъ  судьбы  мпллхоновъ  людей.  За  что  все 
приносится  въ  жертву  его  вол  Г.,  его  честолюбхю...  Все  растор- 
гается, тпбпстъ  п  рушится  черсзъ  него.  Всемогупцй  Творсцъ, 
отврати  отъ  пасъ  гпЬвъ  твой  н  мплостпвымъ  окоыъ  взгляни  на 
5даше  твое... 
Накоыецъ,  Варухъ,  въ  посл'Ьдп1й  разъ  страстно  прижавъ  къ 
)дцу  жену  и  д'Ьтей,  вырвался  изъ  пхъ  объят1Й,  и,  не  огля- 
дясь, быстро  выб'Ьжалъ  изъ  комнаты. 
Никто  не  постйдоваль  за  нпмъ,  никто... 
Цинора  лежала  безъ  намятп. 
Вс'Ь  мы  словно  окамен'Ьлп. 

Вотъ  как1я  минуты  перелсивались   въ   это  смутное   время, 
)ицъ,  какъ  всном'Ншпь  сбъ  гогхъ,  такъ  сердце  кравыо  обли- 
жется... 
Да,  какъ  подумаешь,  куда  какъ  выностивъ  человЬкъ. 
Въ  ушахъ  ихъ   разда.тся  стукъ   отъ'Ьзжаюп^аго   экипажа... 

тише...  тише...  и  все  замолкло... 
ВсЬми  памп  овладела  печаль  безотрадная,  мрачная,  та  пс- 
|ь,  о  которой  сказано  въ  писанш: 

«На  р-Ькахъ  Вавилоискихъ  спд'Ьлп  мы  ж  плакали  о  С1онЪ, 
гЬсивъ  лиры  наши  на  кипарисы. .,» 


X. 


Въ  этотъ  же  день,  дружокъ,  мнЬ  суждено  было  вынести  еш;в 
одно  испытан1е,  да  ужъ  такое  скажу  тебЬ,  что  и  злому  недругу 
не  ложелаю. 

Калсстся,  я  говорилъ  уже  тебЬ,  что  мы  съ  Саррой  накапуп'Ь 
пор'Ьшили,  что  ежелн  до  блокады  не  пол^^чимъ  отъ  Катайя  кви- 
танци1,  то  вовсе  откажемся  отъ  спирта:  выдайся  онъ  тамъ  съ 
нимъ  самъ,  какъ  знаетъ,  а  наше  д'Ьло — сторона... 

Было  около  трехъ  часовъ  пополудни.  Н'Ьмецк1я  и  Француз- 
сшя  вороты  бы.ли  заперты:  никто  уже  не  могъ  ни  въ'Ьхать  въ  го- 
родъ,  ни  выЬхать  изъ  города.  Стало  быть  о  спиртЬ  и  думать  было 
нечего... 

Мое  Д'Ьло  съ  нпмъ  было  покончено.  Право  отказа,  по  моему 
уб'Ьжденш,  принадлежало  мнЬ  несомненно. 
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Прискорбно  было  мпЬ  лишиться  барышей,  па  которые  я 
расчитывалъ,  очень  прискорбно.  Ну,  да  ужъ,  по  крайности,  ко- 
пецъ — и  съ  плечъ  долой. 

—  Па  дЬломъ  теб'Ь,  Монсей, — сказалъ  я  самъ  себЬ. — По 
дЪломъ!  Внередъ  наука!  Не  л^зъ  бы  въ  гору  на  старости  лЬтъ, 
а  торговалъ  бы  себЬ  по  .малсиьку...  да.  Вотъ  п  не  вынесъ  бы 
такой  тревоги,  ни  за  что,  ни  про  что... 

Вдругъ  по  л^стнпц-Ь  послышались  шаги.  Кто-то  тяжелой  по- 
ступью поднимался  наверхъ,  словно  отыскивая  дорогу. 

—  Кто  тамъ, — спросилъ  я  и  отворилъ  дверь  не  дожидаясь 
отвЪта... 

Передо  мной  стоялъ  высокш,  плотный  извозчикъ,  заплывшео 
жнромъ  лпцо  его  пепривЬтливо  выглядывало  изъ-подъ  широкой 
шляпы. 

—  ГдЬ  т)-тъ  жнветъ  биппый  торговецъ  Моисей? — ^^спросплъ 
онъ  стоя  на  порог'Ь. 

Я  весь  побл'Ьдн'Ь.тъ  и  затрясся. 

—  Зд'Ьсь.  Что  вамъ  угодно, — отв'Ьчалъ  я  и  твпустилъ  его  въ 
комнату. 

Онъ  вытащплъ  изъ-за  пазухи  толстый  кожаный  бумажникъ, 
и  сталъ  въ  немъ  шарить... 

Я  гляд'Ьлъ  па  пего  во  всЬ  глаза,  не  помня  себя  отъ  волнен1я. 

—  Къ  вамъ  присланы  двенадцать  бочекъ  спирту  изъ  Пе- 
зепа,— -сказалъ  онъ,  протягивая  мнЬ  двЬ  сложенныя  бумаги. — >. 
Вотъ  вамъ  фактура  да  накладная.  Получайте... 

—  При€ланы-то  он^,  любезнейш1й,  ко  мнЪ...  дЬйствп- 
тельно...  ко  мн^...  да  гд^  же  он^Ь? 

—  Неподалеку  отъ  Миттельброна, — ^преспокойно  отв'Ьчалъ 
онъ,- — мпнутъ  на  двадцать  Ьзды  отсюда.  Казаки  тамъ  захватили 
подводы.  Хорошо,  что  еще  лошадей-то  мы  усп'Ьли  отпречь.  Самъ 
едва  попалъ  въ  городъ-то...  не  хогЬли  пускать...  ужъ  черезъ 
ровъ  перебрался... 

Меня  то  въ  жаръ  бросало,  то  обдавало  холодомъ.  Въ  глазахъ 
темнело.  Ноги  подкашивались... 

—  Платите,  что  сл-Ьдуеть  за  провозъ,  да  давайте  росписку 
въ  получеши  товара... 

—  Сарра,  Сарра, — закричалъ  я  отчаяннымъ  голосомъ  и 
почти  безъ  чувствъ  опустился  въ  кресло. 

Она  сейчасъ  прибежала,  страшно  перепуганная  моимъ  кри- 
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1;омъ.  Извозчпкъ  объяснилъ  ей  въ  чемъ  дЬло.  Я  все  сидЬлъ, 
];акъ  убитый,  н  только  еъ  ужасомъ  повторялъ: 

—  Погкбъ...  раззоренъ  въ  конецъ...  Товаръ  пропалъ,  а  мпЬ 
платить  за  него  приходится... 

Сарра,  какъ  всегда  не  потеряла  и  тутъ  присут€тв1я  духа. 

—  Плат11ть  за  него  мы  не  прочь, — сказала  она, — но  сниртъ 
еще  не  доставленъ  вами  на  мЬсто.  Доставьте  прежде,  а  потомъ 
и  требуйте... 

—  Ну,  на  эту  штз'ку  вамъ  меня  не  поддать.  Я  тоже  малый 
не  промахъ:  прямо  сюда  отъ  мирового  судьи...  Тоже  припялъ 
свои  м^ры...  сирави.11ся...  напередъ  зналъ  что  вы,  жиды,  будете 
от.чынивать.  Судья  сказалъ  мн'Ь,  что,  по  закону,  вы  должны  пла- 
тить безъ  отговорокъ...  да  не  только  за  провозъ,  а  даже  за  .ю- 
шадей  моихъ  заплати.ж  бы  мн^,  ежели  бы  у  меня  ихъ  отбили. 
Да.  Что  лошадей  то  я  спасъ,  и  за  то  скажите  спасибо.  Ну  что 
же,  будете  платить  вы,  или  н1тъ?  Отв^Ьчапте! 

Въ  эту  минуту  дверь  отворилась...  въ  комнат^'  вошелъ  сер- 
жантъ. 

—  Что  у  васъ  тутъ  за  шумъ,  дядя  М1опсей,  —  спросилъ 

Въ. — Что  случилось?  Что  это  за  челов^къ? 
Сарра  въ  короткихъ  словахъ,  разсказала  ему,  что  случи- 
лась. 

—  Двенадцать  бочекъ  спирту,  —  вскрпча.1ъ  онъ  живо,  — 
Отлично!  Вотъ  такъ  находка  для  кр'Ьпостного  гарнизона! 

—  Была  бы  находка,  кабы  онЬ  могли  попасть  въ  городъ, — ■ 
со  Бздохомъ  отв'Ьчалъ  я. 

—  Теперь  уже  кончено...  опозда.1и  он^:  ворота  заперты... 
мои  бочки  достались  казакамъ. 

—  Что?  Опозда.1и, — съ  сердцемъ  передразннлъ  меня  сер- 
жантъ. — Дв'Ьнадцать  бочекъ  спирта  опоздали!  Да  понимаешь  ли 
что  ты  несешь,  дядя  Моисей!  И  за  кого  же  ты  принимаешь 
коменданта...  Дуракъ  онъ  разв^,  чтобы  уступить  казакамъ  твой 
спиртъ,  когда  у  гарнизона  уже  теперь  почти  н-Ьтъ  водки. 
Тетка,  сейчасъ  платите  ему  безъ  разговоровъ,  а  ты,  старина, 
од'Ьвайся  проворн-Ьй!  Пойдемъ  со  мной  къ  генералу:  не  тужи... 
поправимъ  д^ло,  головой  отв'Ьчаю  теб-Ь,  да  и  все  тутъ.  Да  смотри 
не  забудь  захватить  съ  собою  квитанц1ю-то.  Ну,  маршъ,  всякая 
минута  намъ  дорога.  Пока  мы  тутъ  раздабарываемъ,  казаки, 
пожалуй,  шибко  поубавять  спиртъ... 
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—  Сср:каптъ,  вы  спасаете  мпЬ  жизнь, — сказалъ  я  и  сталъ 
торопливо  одЬваться... 

—  Что  же  платить  что  ли? — закричала  памъ  всл^дъ  Сарра. 

—  Плати,  плати, — отвЬчалъ  я  спускаясь  съ  лЬстпиды. 
Самъ  посуди,  Фрицъ,  в!1дь,  ужъ  какъ  тутъ  пи  вертись,  а 

платить  не  миновать  было.  Извозчпкъ  п  судомъ  бы  стребовалъ. 

Мы  вышли  на  улицу. 

Я  едва  посп'Ьвалъ  за  сержантомъ,  который  шагалъ  впереди 
меня,  по  сн'Ьгу. 

Я  былъ  до  того  взволпованъ,  что  п  не  помню,  какъ  мы  дошли 
до  комепдаптскаго  дома. 

Сержантъ  сказалъ  что-то  стоявшему  па  часахъ  саперу. 
Тотъ  пропустплъ  насъ.  Мы  отправились  прямо  наверхъ,  но 
мраморпоп  лЬстницЬ... 

На  верхней  площадке  сержантъ  тихонько  постучалъ  въ 
дверь,  а  потомъ  обернулся  ко  мп'Ь,  подмигпулъ  и  сказалъ: 

—  Ну,  дядя  Моисей,  только  не  трусь,  а  ужъ  говорить-то  я 
стану. 

—  Войдите, — послышался  голосъ  за  дверью. 

Мы  вошли.  Какъ  теперь  я  гляжу  па  коменданта:  въ  шпро- 
комъ  халатЬ  и  въ  шелковой  ермолк'Ь,  сид'Ьлъ  опъ  нередъ  камп- 
поыъ  и  курилъ  трубку.  Персдъ  нимъ  стояла  бутылка  съ  ромомъ 
н  маленькая  рюмочка.  По  его  багровому  лицу  видно  было,  что 
ужъ  опъ  лорядкомъ  хлебнулъ. 

—  Кто  тамъ?  Что  надо, — окликнулъ  онъ,  сердпто  оборачи- 
ваясь къ  памъ. 

—  Вотъ  въ  чемъ  Д'Ьло,  генералъ, — отиустилъ  ез1у  сержантъ, 
см'Ьло  входя  на  середину  комнаты.— ^-Казаки  близъ  Миттель- 
бро-на. 

—  А!  Что!  Казаки... — вскричалъ  комендантъ. — ^Развй  они 
уже  пробились  черезъ  паши  лин1И? 

—  Эти  разбойники,  —  отв'Ьчалъ  сержантъ, — отбили  нынчо 
двЬнадцать  бочекъ  спирта,  вынисанныхъ  для  нашего  гарнизона, 
вотъ  этимъ  самымъ  обывателемъ. 

—  Каковы  негодяи,  —  сказалъ  комендантъ  и  быстро  под- 
нялся съ  мЬста. 

—  Вотъ  и  квитанцгя, — продолжалъ  сержантъ,  взявъ  у  меня 
йзъ  р-укъ  ее  и  подавая  коменданту, 

Тотъ,  вскользь  проб-Ьжалъ  фактуру,  нодошелъ  сейчасъ  къ 
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письменному  столу,  панисалъ  п'Ьсколько  строкъ  па  клочк'Ь  бу- 
маги, а  потомъ  подозвалъ  рукой  сержанта  и  р'Ьзко  проговори.!!.: 

—  Сержантъ  Трюберъ,  сейчасъ  же  возьми  изъ  твоей  ро1Ы 
человЬкъ  двадцать  пять  надежныхъ  солдатъ,  да  скорымъ  ша- 
гомъ  отправляйся  съ  нпми  на  выручку  спирта.  Лошадей  можешь 
взять  въ  деревп-Ь  изъ  обывательскихъ.  Вотъ  предписап1е  и  про- 
пускъ...  Съ  Богомъ! 

Когда  мы  вышлп  на  лестницу,  сер}кантъ  сказалъ  мн^: 

—  Ну,  дядя  Моисей,  б'Ьги  теперь  скорей  за  бопдаремъ: 
пускай  идетъ  съ  нами...  да  чтобы  не  забылъ  захватить  съ  собой 
веревокъ  да  лестницу.  Я  казаковъ  знаю:  они  ужъ,  чай,  давно 
сгрузили  бочки-то  съ  повозокъ. 

Я  опрометью  бросился  домой,  чтобы  взять  ру;кье  и  лядунку. 

Видишь  ли,  Фрпцъ,  такое  зло  разобрало  меня  тутъ  на  этихъ 
казаковъ,  что  вотъ,  калсется,  своими  руками  передушилъ  бы 
цЬлую  дюжину. 

—  Что  съ  тобой,  куда  это  ты  снаряжаешься, — спрашивали 
меня  Сарра  и  Цииора. 

—  Отстаньте,  поел!;  узнаете,  —  отвЬчалъ  я  и  б'Ьгомъ  пу- 

«""•'глся  къ  Швейсру. 
Онъ  тотчасъ  же  собрался,  наскоро  заткпувъ  за  поясъ  два 
дельныхъ  пистолета,   да  тоиоръ.  Работники  его.   Никель  и 
Францъ  захватили  лестницу,  и  мы  вчетвсромъ  отправились  въ 
луть.^ 

Когда  мы  пришли  къ  Фрапцузскпмъ  воротамъ,  сержапта 
тамъ  не  было;  но  онъ  вскор'Ь  явился  со  своей  командой. 

Взгляпувъ   на  пропускъ,   дежурный   офпцеръ   тотчасъ   же 

вел'Ьлъ  опустить  подъемный  мостъ,  и  черсзъ  Н'Ьсколько  мипутъ, 

мы  у;ко  спускались  въ  кр'Ьиостной  ровъ,  что  позади  госпиталя. 

Тутъ  сержантъ  выстроилъ  свою  команду,  и  обратилъся  къ 

солдатамъ  съ  сл'Ьдующей  р^чью: 

—  Мы,  братцы,  идемъ  теперь  на  выручку  двенадцати  бо- 
чекъ  спирта...  слышали?  Изъ  спирта  д'Ьлается  водка.  Поняли?.. 
Вы  знаете  что  въ  город'Ь  ее  осталось  очень  мало?  Зкачптъ  тутъ 
и  разговаривать  нечего.  Впередъ!.. 

Когда  мы  вышли  на  шоссе  былъ  часъ  седьмой  пополудни. 
Направо  тянулась  Эйх^матская  долина,  далЬе  виднелись  покры- 
тые сн-Ьгомь  пригорки  Миттсльброна.  Морозъ  пронизывалъ  д< 
костей. 


Солдаты,  по  колена  въ  сн^гу,  бодро  шли,  закпиувъ  ружья  за 
спину.  Мы  съ  Шве11;еромъ  брели  далеко  позади  ихъ... 

Мипутъ  черезъ  десятокъ,  оип  уже  такъ  опередили  насъ,  что 
къ  намъ  едва  только  доносилось  бряцанье  ихъ  ружей... 

Скоро  затихъ  и  этотъ  звукъ. 

Небо  было  ясно  п  усеяно  звЬздами.  Воздухъ  сквозилъ  й 
светился. 

Въ  отдаленш,  среди  ночной  тишины,  послышался  лай  цЬпной 
собаки,  привязанной  у  входа  въ  трактиръ  «Зеленый  Боръ». 

Мн-Ь  какъ-то  €тало  жутко.  Въ  виокахъ  заст^^чало. 

Будь,  любезный  другъ,  это  по  другому  какому  д1лу,  при- 
знаться, ни  въ  жизнь  бы  я  шагу  не  сд'Ьлалъ  дальше...  ну,  а  т^тъ, 
самъ  посуди,  решалась  судьба.. 

Швейеръ  поприза>[ился. 

—  Швейеръ,  голубчикъ  мой,  пойдемъ  поскор'Ье, — унраши- 
валъ  я  его. 

—  Теб'Ь  хорошо  толковать  то, — съ  досадой  возрази.1ъ  онъ. 
Ты  ждешь  выручать  свое  добро...  а  наеъ-то,  спрашивается,  за- 
ч1^мъ  туда  песстъ  дьяволъ?  Намъ-то  какая  тутъ  прибыль?  Мы-то 
съ  какой  стати  вязнемъ  по  брюхо  ъъ  снЬгу? 

Въ  ум^  моемъ  мелькнула  мысль,  что  онъ  хочетъ  удрать... 

—  Смотри,  Швейеръ,  берегась, — сказалъ  я  ему,  коли  ты 
отстанешь  отъ  насъ,  то  тебя,  пожа.туй,  еще  обвпнятъ  въ  из- 
>г1>н'Ь...  ие  дури,  братсцъ... 

—  Э,  убирайся  ты,  старый  плутъ...  отстань, — закрнчалъ 
онъ. — И  дернулъ  чортъ  меня  идти  сюда  съ  тобой. 

Однако  же,  онъ  все-таки  не  убЬжалъ,  а  продолжалъ,  ругаясь 
на  чемъ  св'Ьтъ  стоптъ,  подаваться  внередъ  со  мной  рядомъ.  Ни- 
кель и  Фрапцъ  несколько  поодаль  сл'Ьдова,ти  за  нами.. 

■  Когда  мы  взобрались  на  горку,  передъ  нами,  какъ  на  ла- 
дони, открылась  деревенька  Мпттельбро-нъ,  цЬль  нашего  путе- 
11!еетв1я. 

Кое-гд^,  тамъ  и  сямъ,  мелькали  огоньки.  Все  казалось  тихо 
п  спокойно,  только  0К0.Т0  двухъ  крайпихъ  домовъ,  въ  нолосЬ 
луннаго  св'Ьта  копошилась  кучка  народа... 

Это  были  казаки. 

Дверь  трактирчика  была  настежъ  отворена:  свЬтъ  отъ 
жарко  топившейся  лечкп  падалъ  на  улицу.  У  воротъ  стояли  дв11 
повозки  со  спиртомъ. 
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ОнЬ  не  были  еще  разгружены. 

Казацый  разъ^здъ,  лоставивъ  лошадей  свопхъ  подъ  на- 
б1съ,  шумно  ппровалъ  у  Гейца. 

Намъ,  на  разстоянш,  почитай,  трехсотъ  шаговъ  очень  яв- 
ственно было  видно,  какъ  люди  то  поднимаюсь,  то  спускались 
по  л-ЬстницЬ,  передавая  другъ  другу  кувшины  и  кружки. 

Я  сталъ  вглядываться  пристальнее.  Сзади  одной  изъ  моихъ 
бочекъ  былъ  прив^шенъ  фонарь,  проклятые  казаки  то-и-дЬло 
подбегали  къ  ней... 

—  ВЬдь  это  они  мой  спиртъ  тянуть,  мерзавцы,  —  поду- 
малъ  я. 

При  этой  мысли  мною  овладело  такое  бешенство,  что  я, 
позабывъ  и  Швейера,  п  опасность,  угрожавшую  мн-Ь,  сломя 
голову,  бросился  туда,  чтобы  остановить  такой  наглый  грабел;ъ 
€воей  собственности. 

Не  опереди  меня  нашъ  отрядъ,  мп'Ь  было  бы  плохо. 

Я  еше  былъ  только  на  нолпути,  когда  наши  молодцы  сол- 
даты, какъ  львы,  ринулись  па  злодеевъ  моихъ  съ  крикомъ: 

—  Коли  ихъ!  Бей!  Въ  штыки!.. 

Казаки,  въ  одно  мгновен1е  ока  вскочили  па  лошадей,  гик- 
нули п  окружили  нашихъ.  Сначала  началась  ру:кейная  пере- 
стрелка, а  потомъ  рукопашная  схватка.  Ежеминутно  что-то  тя- 
желое падало  на  сн^гъ.  Испуганный  лошади,  вырываясь  изь- 
подъ  убитыхъ  С'Ьдоковъ,  фыркая  п  брыкаясь,  вихремъ  упоси- 
мсь  въ  поле. 

И  все  это  освЬш;алось  огнемъ  ружейпыхъ  и  пистолетныхъ 
выстр'Ьловъ. 

Старикъ  Гейцъ  спрятался  на  чердакъ;  дочери  его,  высунув- 
шись пзъ  окошка,  кричали,  какъ  полоумпыя;  испугаппый  на- 
родъ  сходился  со  вс'Ьхъ  сторонъ,  а  я,  ничего  не  помня,  ничего 
не  видя  передъ  собой,  озлобленный,  раздраженный  продолжалъ 
бЬжать  къ  моимъ  бочкамъ... 

Я  былъ  уже  въ  шагахъ  пятидесяти  отъ  нихъ,  не  дальше,  какъ 
вдругъ  одинъ  изъ  казаковъ,  отделясь  отъ  товарипдей,  во  всю 
прыть  пустился  на  меня  съ  пикой  на  перев'Ьсъ. 

Я  усп'Ьлъ  нагнуться:  холодное  острге  только  просгсользнуло 
у  меня  по  спипй. 

Что  со  мной  было  въ  эту  мипуту,  Фрицъ,  того  п  передать-то 
далее  невозможно  никакъ. 
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Л  пспыталъ  тотъ  страшный  трепетъ,  о  которомъ  лророкъ 
говорить: 

<чИ  содрогнулся  я  въ  душЬ  моей,  п  власы  мои  встали  ды- 
бомъ:^. 

Придя  въ  себя,  я  доползъ  по  спЬгу  до  первой  повозки  и 
С111)ятался  подъ  нею... 

Зд-Ьсь,  внЬ  всякой  опасности,  я  видЬлъ  какъ  паши  храб- 
рецы справлялись  съ  негодяями... 

Одна  половина  ускакала,  а  другая  забралась  было  на  дворъ: 
ни  одинъ  нзъ  этихъ  не  спасся,  всЬхъ  тамъ  уходили. 

Пять  пли  шесть  казаковъ  лежали  кучей  подъ  воротами,  а 
остальные  валялись,  посреди  дороги,  въ  предсмертныхъ  кор- 
чахъ. 

Свалка  длилась,  дружокъ,  не  болЬс  десяти  мипутъ.  Потомъ 
все  затихло,  замерло. 

Старикъ  Гейцъ  вышелъ  съ  фонарсмъ  въ  рукахъ  и  освЬтилъ 
обЬ  повозки.  Сержаитъ  увид1^лъ  меня  и  въ  испуге  бросился 
ко  мн'Ь: 

—  Дядя  Моисей,  зачЬмъ  ты  легъ,  развЬ  ты  раненъ? — спро- 
С1!лъ  опъ  меня  взволнованнымъ  голосомъ. 

— ■  Н'Ьтъ,   Богъ   помпловалъ, — ота'Ьчалъ    я, — а   это   только 
м11ры  предосторолшостп. 
Онъ  расхохотался. 

—  Хороши  мЬры, — сказалъ  онъ. — Ну,  шутъ  гороховый,  на- 
ттугалъ  ты  меня  попустому.  Вылезай,  коли  такъ,  да  спину-то 
вытри,  а  то,  пожалуй,  подумаютъ,  что  ты  струсилъ. 

Я  тоже  засмеялся... 

—  Пусть  себ'Ь  думаютъ,  что  хотятъ,  ■ —  подумалъ  я  въ 
душЬ. — Вотъ  ужъ  р-Ьшитсльно-то  все  равно  для  меня.  Лишь 
остаться  въ  Нхивыхъ-то. 

Во  всемъ  нашемъ  отряди  былъ  только  одинъ  раненый  ста- 
]1ий  капралъ  Дюгэмъ.  Ему  пикой  пасковзь  прокололи  правую 
икру.  Да  и  тотъ,  вообрази,  самъ  сд1'.лалъ  себ^  перевязку  и  пи 
за  что  не  хотЬлъ  садиться  въ  повозку. 

Только  силой  его  посадили. 

Старшая  дочь  Гейца  вынесла  ему  стакапчикъ  киршвассера, 
который  сразу  поправи.1ъ  и  развеселилъ  его- 

—  Это  пятнадцатая  рана, — смеясь,  товорплъ  онъ,  —  при- 
дется, пожалуй,  съ  пед'Ьлю  проваляться  по  ея  милости,  въ  госпи- 
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талЪ.  Ты  бы,  красавица,  всю  бутылочку  бы  мпЬ  отдала  для 
ко^трессовъ.  Браво! 

Отчаянный  народ ъ  былъ...  Да... 

Теперь  такихъ  людей  ужъ  н'Ьтъ,  всЬ  выродились. 

Я  нарадоваться  не  могъ,  что  бочки  мои  остались  въ  повоз- 
1;ахъ,  потому  что  трусливый  Швейеръ  съ  своими  работниками 
при  первомъ  БыстрЬл'Ь  удралъ  безъ  оглядки,  а  безъ  нихъ  памъ 
трз^дно  было  бы  справиться. 

Однако  жъ,  надо  было  посмотр-Ьть  сколько  выпили  у  меия 
бсзд'Ьльники. 

Я  подошелъ  къ  посл'Ьдней  бочкЬ  п  постучалъ  по  дну.  Не- 
доставало слишкомъ  ведра. 

Старикъ  Гейцъ  разсказалъ  намъ,  что  они  тяну.1ги  опиртъ  ц'Ь- 
икомъ,  не  разбавляя  нисколько  водой.  Вотъ  жел'Ьзныя  горла, 
амый  отчаянный  изъ  нашихъ  пьяницъ  съ  одного  стакана  мерт- 
иымъ  свалился  бы. 

Хвала  Всевышнему!  Все  было  кончено  благополучно.  Тепер^ 
оставалось  вернуться  въ  городъ. 

Никогда,  Фрицъ,  я  пе  забуду  этой  минуты...  Такъ  все  это, 
право,  у  меня  въ  памяти...  точно  вотъ  сейчасъ  передъ  глазааги. 
ОЬрыхъ  лошадей  Гейца  тзыводятъ  изъ  копюпгни.  Въ  темпыхъ  во- 
ротахъ  сержантъ,  съ  фонаремъ  въ  рукахъ,  кричитъ  и  распо- 
ряжается. На  улицЪ,  передъ  трактиромъ  солдаты  толпятся  во- 
кругъ  повозокъ.  СбЪжавш1бся  крестьяне  глазЬютъ  на  убитыхъ 
казаковъ,  а  я  воспЬваю  въ  сердц'Ь  своемъ  хвалебные  гимны 
Всемогущему,  п  зарапЬе  наслаждаюсь  восторгомъ  Сарры,  Ци- 
поры  и  Саула,  когда  они  увндятъ  въ  неприкосновенности  и 
меня,  и  мой  спиртт,... 

Наконецъ,  лошади  запряжепы,  колокольчики  звенятъ,  бичъ 
хлопаетъ...  трогаемся  въ  путь. 

Какое  блаженство... 

Ахъ,  Фрицъ,  какъ  черезъ  тридцать  л^тъ  все  прошедшее  хо- 
рошо-то калюется.  Забываются  ъс^  былыя  тревоги,  заботы,  огор- 
чен1я.  Остаются  въ  памяти  однЪ  только  свЬтлыя  минуты,  да 
добрые,  пезабвенпые  друзья. 

Солдаты,  по  об'Ьимъ  сторонамъ  повозокъ,  съ  ружьями  на 
плечо,  сопровол{дали  мой  спиртъ,  точно  какую-нибудь  святыню. 
Гейцъ  правплъ  лошадьми.  Мы  съ  сержантомъ  шли  сзади... 
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—  Ну,  дядя  Моисей,— говорилъ  опъ  мнЬ,  посмеиваясь, — ■ 
что  радъ  небось?  Счастливо  отд'Ьлался. 

—  Такъ    радъ,  что  и    высказать-то  не    въ  силахъ,    сер- 
жантъ, — отв^чаль  я, — и  всЬмъ  этимъ  обязанъ  вамъ,  да,  вамъ. 

—  Ну,  полно,  полно,  что  за  вздоръ, — отвЬчалъ  онъ. 
Я  былъ  тронуть  до  глубины  души... 


XI. 

Теперь,  дружоЕъ,  я  разскажу  тебЬ  про  наше  возвращете  въ 
Пфальцбургъ. 

Ты  можешь  себе  представить,  конечно,  въ  какой  тревог'Ь 
былп  вс^  мои  домашн1е:  пнкто  вЬдь  не  зналъ,  куда  я  давался, 
гдЬ  я,  и  что  со  мной... 

Измучившись  отъ  неизвЬстности  и  безпокойства,  видя,  что 
меня  все  н^тъ,  да  нЬтъ,  Сарра  съ  Ципорой,  наконецъ,  вышли  на 
улицу,  чтобы  разведать  что-либо  обо  мн-Ь.  Тутъ-то  имъ  и  ска- 
зали, что  я  съ  отрядомъ  солдатъ  отправился  къ  «^Зеленому 
Бору», 

Самъ  посуди,  что  он'Ь  перечувствовали  бЬдняжки  п  какъ 
испугались... 

Слухъ  о  какой-то  отчаянной  вылазкЬ  быстро  разнесся  по 
всему  городу:  обыватели  толпами  бЬжали  на  бастюнъ  къ  п'Ь- 
хотнымъ  казармамъ,  откуда  была  видна  дорога  въ  Миттель- 
бропъ. 

Тутъ  были  и  мэръ,  и  Бюрге,  п  всЬ  городск1я  власти,  окру- 
женныя  множес'гвомъ  женщинъ  и  д'Ьтей... 

ВсЬ  напряженно  смотрели  въ  нашу  сторону,  стараясь  раз- 
гляд'Ьть  что-нибудь  вдали.  Ужъ  повсем'Ьстно  шелъ  говоръ  о 
томъ,  что  Моисей  тоже  ушелъ  вмЬст'Ь  съ  отрядомъ,  но  никто 
по  хот'Ьлъ  верить. 

—  Не  молсетъ  быть...  вздоръ,— говорплъ  Бюрге. — Никогда' 
я  не  пов'Ьрю,  чтобы  такой  умный  челов^къ  ни  съ  того,  ни  съ 
сего,  да  пошелъ  подставлять  свой  лобъ  подъ  казацк1я  пули. 
Н'Ьтъ.  Я  его  знаю:  неспособенъ  онъ  на  такую  глупость... 

Да  будь  я  на  его  м'ЬсгЬ,  и  я  сказалъ  бы  тоже  самое.  Да 
дЬло  въ  томъ,  Фрпцъ,  какъ  толъко  коснется  до  депегъ,  такъ 
тутъ  самый  умнЬйштй  пзъ  людей  на  ножъ  полЬзетъ.  Такая  ужъ 
натура  чсловЬческая. 


Къ  стоявшпмъ  па  бастюн'Ь,  скоро  присоединились  Сарра  и 
Цииира,  закутаппыя  въ  длинные  плащи.  Он'Ь  тоже  взобрались 
на  валъ  и  стояли  тамъ,  не  говоря  пи  слова,  а  только  дрожа  и 
плача... 

Ужасъ  отнялъ  у  нихъ  языкъ. 

Все  это  я  узналъ,  понятно,  уже  позднее... 

Когда  лгена  моя  и  дочь  пришли  ва  баст1онъ,  бъ  эту  самую 
минуту  у  насъ,  тамъ,  начиналась  схватка,  а  Швейеръ  съ  ра- 
ботниками удиралъ  отъ  насъ  во  всЬ  лопатки. 

Бюрге  разсказывалъ  мн'Ь  потомъ,  что,  несмотря  на  раз- 
стоян1с,  огонь  перестрелки  былъ  виденъ  такъ  ясно,  какъ  бы 
стрЬляли  въ  ста  шагахъ.  ВсЬ  молчали  и  вслушивались  въ  ра- 
скаты выстрЬ.1овъ,  далеко  разносившихся  по  окрестности... 

Накопецъ,  Сарра  до  того  ослабела,  что  не  могла  уже  стоять 
на  ногахъ.  Опираясь  на  руку  Ципоры,  сошла  она  съ  баст1она. 
Бюрге  довелъ  пхъ  до  кркюстныхъ  воротъ  п  посадилъ  въ  кара- 
ульне. 

Сарра  ломала  руки  и  только  повторяла: 

—  Я  до  завтра  не  доживу!  Охъ,  пришла  моя  смерть! 
Цинора,  стоя  подле  нея,  громко  рыдала. 

Часто  вспоминая  потомъ  все  это,  я  горько  упрекалъ  себя 
ва  то,  что  былъ  тогда  для  нихъ  источникомъ  такой  страшной 
скорби.  Да  что  же  делать?  Всегда  не  убережешься. 

Возвращаясь  на  баспонъ,  Бюрге  встрЬ-тиль  у  моста  Швейера 
съ  работниками. 

Они  отъ  страха  обезумели  п  во  все  горло  кричали,  что  от- 
рядъ  нашъ  окруженъ  со  всЬхъ  сторонъ  казаками,  и  что  мы  всЬ 
догибли,  вс'Ь  до  единаго... 

Мэръ  тотчасъ  же  прпнудилъ  Швейера  замолчать  п  пригро 
8ллъ  ему  тюрьмой. 

Но  д^ло  уже  было  сделано. 

Все  имъ  поверили  и  стали,  мало-по-малу,  расходиться. 

Иные  шли  домой,  другхе,  стоя  подъ  сводами,  грустно  тол- 
жовали  о  нашей  гибели. 

Никто  уже  не  надеялся  свидеться  съ  нами  въ  этой  ллгзни. 

На  городской  башне  пробило  восемь  часовъ. 

Нри  последнемъ  ударе  послышался  громовой  окликъ  ча- 
сового: 

—  Кто  идетъ? 


А  это  мы  подходили  къ  заставе. 

У слышаБъ..  часового,  всЬ  опять  бросились  обратно  пазадъ 
къ  валу. 

До  насъ  доносилоя  изъ  города  глухой  гулъ.  Въ  темногЬ  не- 
возможно было  ничего  разглядеть,  да  намъ  и  въ  голову  не 
приходило,  что  всЪ  съ  такимъ  лпхорадочпымъ  нетерп-Ьихемь 
ждутъ  насъ. 

Наконецъ,  намъ  отворили  крЬпостныя  ворота,  подъсмтм'^ 
мосты  опу€тились,  и  мы  вступили  въ  городъ. 

Каково  же  было  наше  удивленГс,  когда  навстрЬчу  намъ  бро- 
силась толпа  народа  съ  радостнымъ  крикомъ: 

—  Да  здравствуетъ  Моисей!  Да  здравствуетъ  сшгртъ! 
Трогательная   это   была   минута...    да...   О   сю   пору   какъ 

вспомню,  такъ  слезы  навертываются,  да... 
Отовсюду  сыпались  вопросы: 

—  Дядя  Моисей,  ты  живъ?  Не  раненъ?  А? 

Веселая  болтовня,  хохотъ,  крики  все  сливалось  в.ч'Ьст'Ь. 

ВсЬмъ  хотелось  со  мной  поговорить,  узнать  отъ  меня,  кя1;ъ 
было  д'Ьло.  Самъ  мэръ  съ  комендантомъ  подошли  ко  мн!..., 

Я  просто  уже  не  зналъ,  кому  прежде  отв'Ьчать. 

Сарра  съ  Ципорой  н  Сауломъ,  сид'Ьвш1я  неподалеку,  тол;б 
понб'Ьжа.™  на  шумъ. 

Не  помня  себя  отъ  радости,  бросились  ои'Ь  въ  мои  объят1я. 

—  Живъ!..  Опасенъ!.. 

Вотъ  была  минута  нстиниаго  полнаго  счастья... 

Так1я  минуты,  скажу  теб'Ь,  дороже  славы,  дороже  дспсгъ. 

йока  повозки  мои  подъ  конвоемъ  солдатъ,  мед.тенно  под!!!Г- 
гались  къ  плоп1;ади,  я  съ  Саррой  п  Ципорой  пошелъ  впередъ, 
чтобы  немножко  обогреться  п  поскор'Ьй  пере.мЬппть  платьо. 

На  улнц'Ь  шумъ  не  утиха.тъ. 

Такая  была  радость,  скажу  теб'Ь,  словно  сниртъ  припа,! 
жа.1ъ  не  мн'Ь,  а  всему  городу. 

Сарра  п  Цинора  до  того  были  взволнованы,  что  я  не  : 
шился  передать  имъ  всЬ   подробности  нашихъ  похождеи1Й,   а 
увЬри.га  ихъ,  что  казаки  обратились  въ  бЬгство,  какъ  только 
насъ  увидали,  и  что  намъ  оставалось  только  занречь  лошад 
да  вывезти  сниртъ. 

Пообогр^вшись,  я  снова  пошелъ  на  улину.  Мн'Ь  хогЬл<^ 
немедленно  разгрузить  моп  бочки,  ссйчасъ  же  все  привести  въ  | 
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порядокъ,  чтобы,  не  откладывая  въ  дальп!!!  ящикъ,  приняться 
скорей  за  свою  торговлю. 

Барышъ  ми'Ь  прсдстоялъ  пе  шуточный:  спирта-то,  кро51Ь  какъ 
у  меня,  достать  уже  было  нещ'Ь.  Можно  было  нажить  отъ  него, 
пав'Ьрпое,  сто  на  сто.  Ну,  да  зато  ч'Ьмъ  же  я  рисковалъ!  Что 
страху  натерпелся!  Не  по  своей  же  ц'ЬпЬ  было  мнЬ  теперь  отпу- 
скать его. 

По  моему,  настоящая  торговля  въ  томъ  именно  и  состоитъ, 
чтобы  наиснвать  какъ  можно  больше  и  какъ  молшо  скорей.  Об- 
манывать гр'Ьхъ,  плутовать  не  годится,  а  надбавлять  на  товаръ 
Н'Ьну  всегда  сл-Ьдуеть,  глядя  по  обстоятельствамъ,  да  по  вре- 
мени. Тутъ  и  сердиться  то  никто  не  въ  правЬ.  Дорого,  такъ  не 
бери.  В'Ьдь  не  неволятъ. 

Когда  я  вышслъ  на  крыльцо,  повозки  стояли  ул(с  псрсдъ  до- 
момъ  моимъ. 
Н||  Было  часовъ  девять.  Сарру  съ  Ципорой  я  отправилъ  спать, 
ИГСаулика  послалъ  за  бондаремъ  Гроесомъ,  чтобы  пришслъ  по- 
мочь мнЬ  разгрул{ать  бочки. 

Явился  Гроосъ  съ  своими  мастерами,  и  работа  закпнЬла. 

Къ  полуночи,  всЬ  дв'Ьнадцать  были  ул^с  па  подмосткахъ. 

Оставалось  только  разбавить  спиртъ.  Плотно  прихлоппуБъ 
дубовую  дверь  подвала,  я  простился  съ  Гроесомъ,  сказавъ  ему, 
чтобы  онъ  завтра  пораньше  утромъ  прпходилъ  откупоривать 
бочки. 

На  другой  день  съ  самой  зари  я,  снявъ  бекешу,  прпнялся 
неутомимо  качать  воду,  пока  Гроссъ  съ  работниками  разбавлялъ 
спиртъ.  Къ  вечеру  чапы,  зарапЬе  приготовленные  мною,  были 
•до  краевъ  наполнены  чудесной  сорокаградусной  водкой. 

"  Я  пе  забылъ  припасти  и  жженый  сахаръ,  чтобы  подцв^Ь- 
гить  спиртъ,  и  такъ-то  мпЬ  славно  удалось  придать  ему  отгЬ- 
покъ  стараго  коньяку,  что,  любуясь  пмъ  на  свЬтъ,  я  вспомнплъ 
невольно  слова  пророка: 

—  «Дайте  выжпмковъ  ъиногра.дныхъ  имЬющимъ  въ  сердпТ'. 
печаль.  Да  пьютъ  они  и  да  забудутъ  съ  нпмп  терзапхя  духа 
своего». 

Старикъ  Гроссъ  п  его  работники  съ  улыбкой  смотр^Ь-ти  на 
■меня.  Я  налилъ  имъ  по  полному  стакану.  Они  такимъ  мансромъ 
первые  поздравили  меня  и  пожелали  ът^,  счастливой  торговли. 

Въ  тотъ  же  день  Саулъ  мой  принялся  отделывать  лавку: 
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прилапялъ  работниковъ  и  вм'Ьс^-Ь  съ  ними,  перетаскалъ  въ  са- 
рай всю  рухлядь  пзъ  подвальпаго  этажа,  замизалъ  въ  штука- 
туркЬ  трещины  и  выбЬлилъ  сгЬпы. 

Столяръ  Демарс  прибилъ  полки  для  посуды,  а  сынъ  его  изго- 
товилъ  доски  для  прилавка. 

Все  шло  такъ  усп-Ьшно,  такъ  живо,  что  у  меня  только  сердце 
радовалось. 

Цилора  п  Сарра  подъ  в«черъ  тоже  сошли  къ  намъ  внизъ. 

—  Вотъ  теб'Ь  и  м^сто  готово, — сказалъ  я  жен-Ь,  показывая 
на  прилавокъ. — Поставимъ  теб'Ь  сюда  мягкое  кресло  и  будешь 
ты  т}^тъ  сид'Ьть,  да  посиживать,  да  продавать  нашу  водочку. 

Она  засмеялась  и  горячо  поцеловала  меня. 

СосЬди  то-н-д^ло  забегали  посмотрЬть  на  нашу  работу  и  но 
М0Г.1И  надивиться,  какъ  у  насъ  все  творилось  чудесно,  споро, 
да  скоро... 

Часамъ  къ  шести,  когда  Демаре  вколачивалъ  последи!!! 
гвоздь,  вошелъ  сержантъ.  Онъ  только  что  вернулся  съ  караула. 

—  Ай-да,  дядя  Моисей, — весело  закричалъ  онъ,  отворяя 
дверь, — вотъ  люблю  за  обычай,  попусту  время  не  теряетъ.  II 
какъ  ты  ладно  устроилъ...  первый  сортъ,  да  и  только!  Одного 
только  не  достаетъ... 

—  Чего  же? — ^спросилъ  я  въ  недоум'Ьнш. 

• —  Да  вотъ  чего,— отв'Ьчалъ  онъ, — блиндажа  пЬтъ  надъ 
крышей.  А  то,  какъ  иалетитъ  бомба — и  кануть,  братъ,  тогда 
сразу  твоей  водочке. 

Сержаптъ  былъ  правъ,  совершенно  правъ.  Слова  его  отра- 
вили вес  мое  удовольств1е. 

—  Штъ,  не  пришелъ  еи!,е,  видно,  конедъ,  нашимъ  б^дств!- 
ямъ, — .иодумалъ  я  про  себя. 

Сарра  и  Ципора  тоже  принасупились. 

—  Не  тужи,  старина, — сказалъ  мнЬ  сержантъ, — не  тужи: 
поправимъ  дЬло. 

Мы  пошли  наверхъ,  а  Демаре  сталъ  запир|Н"ь  подвалъ.  Са- 
у.тъ  принесъ  мне  к.иючъ,  когда  мы  уже  сидели  за  ужиномъ. 

Сержантъ,  по  обыкновенш,  пришелъ  вечеркомъ  побеседо- 
вать съ  нами,  съ  своей  неизменной  трубкой  въ  зубахъ,  и  по- 
дробно объяснилъ  намъ,  какъ  блиндируготъ  крыши,  ставя  бревна 
крестъ  на  крестъ  и  упирая  пхъ  въ  стропила. 


I 


~  81  — 

—  Такая  крыша, — говорпль  онъ, — наделш11е  всякаго  ка- 
лшаго  свода.  В.Ьрь  лнЬ.  Устрой  блиидажъ — и  спи  потомъ  безъ 
1боты. 

Но  мп'Ь  что-то  уже  не  в'Ьрилось. 


XII. 


Въ  почь  съ  пятаго  на  шестое  января,  непр1я1сль  подошелъ 
1Ъ  городу, 

Х'олодъ  стоялъ  страшный:  стекла  замерзли  у  насъ  сверху 
до  низа. 

Около  часу  ночи,  меня  разбудилъ  барабанный  бой.  Я  тре- 
вожно вскочилъ  п  :сталъ  лрислушиваться... 

Трудно  представить  себ^,  Фрпцъ,  что  за  ужасъ  наводить 
ртъ  грубый,  зловЬщ1й  стукъ,  среди  мертвой,  ночной  тишины. 

Захватываетъ,  просто,  душу. 

Охъ,  и  вспомнить-то,  просто,  страшно. 

—  Слышишь,  Моисей? — шепотомъ  спросила  меня  Сарра. 
— •  Слышу,  слышу... — отв'Ьчалъ  я,  едва  переводя  духъ. 
Черезъ  несколько  минутъ  во  вс^хъ  окнахъ  показались  огни. 

На  улиц'Ь  поднялась  беготня... 

Вдругъ  раздался  крикъ: 

— •  Къ  орулсхю!  Къ  оружтю! 

Я  только  что  хот'Ьлъ  было  лампу  зажечь,  какъ  кто-то  ти- 
хг^нько  постучалъ  къ  намъ  въ  дверь. 

—  Вопдпте... — ^^нроговорила  Сарра  дрожащимъ  голосомъ. 
Вошелъ  сержантъ,  онъ  былъ  въ  полпой  походной  '|юрм'Ь. 

—  Ты  не  волнуйся,  а  опять  ложись  спать,  дядя  Моисей,— 
сказалъ  онъ. — Сборъ  бьютъ  нашимъ  батальонамъ,  а  до  васъ 
еще  не  скоро  чередъ  дойдетъ. 

—  Спасибо  вамъ,  сержантъ...  премного  благодарснъ, — от- 
в^,чалъ  я. 

—  Доброй  ночи, — крикнулъ  онъ,  выходя  на  лестницу. 
Слышно  было,  какъ  онъ  сошелъ  виизъ  и  какъ  за  нимъ  за- 

хдоппулась  тяжелая,  наружная  дверь. 

ДЬти,  перепугапныя  со  сна,  расплакались  и  раскричались 
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въ  гостиной.   Цппора,   блЬдпая,  растрепанная,   пеод-Ьтая,  сбЬ- 
л^ала  къ  намъ. 

— ■  Боже  мой,  что  тамъ?  Что  такое  случпюсь? — спрашн- 
вала  она  у  насъ. 

—  Ничего,  ничего,  дитя  мое,  успокойся... — отнЬчала  ей 
Сарра. — Это  бьютъ  сборъ  солдатамъ.  Вонъ  они  пдутъ  по  улнц'Ь... 
слышишь  ? 

Въ  это  самое  время,  дЬйствительно,  батальоны  проходили 
шумно  мимо  насъ,  но  паправлеп1Ю  къ  Н'Ьмсцкимъ  воротамъ. 

Всл'Ьдъ  зат^мъ  все  успокоилось:  ставнн  въ  домахъ  закры- 
лись; огни  потухли.  Ципора  ушла  къ  себЬ,  а  я  легъ  спать. 

Но  мн'Ь  уже  было  не  до  сна.  Въ  ум'Ь  моемъ  рисовались  ра:з- 
ныя  картины,  одна  другой  безотраднЬе,  мрачнЬе.  То  предста- 
влялось МН'Ь,  какъ  русская  арм1я,  въ  темную,  холодную  ночь 
подступаетъ  къ  сгЬнамъ  города.  То,  какъ  навстрЬчу  ей  идуть 
паши  войска.  Блиндажи,  блокгаузы,  батареи  —  словно  выро- 
стал1Г  передо  мною.  Съ  ул:асомъ  соображалъ  я,  что  вс.Ь  они  впа- 
двигнзты  съ  цЬлью  защищать  кр'Ьпость  отъ  бомбъ  и  ядеръ... 

Но  что  же  будетъ  съ  нашими  домамп, — боязливо  думалось 
МН'Ь. — ^Они  нич'Ьмъ  не  защищены...  отъ  нихъ,  понимается,  но 
останется  камня  на  камиЬ...  а  мы  всЬ  будемъ  погребены  подъ 
развалинами... 

У;кс  около  получаса  мрачныя  мысли  волпова.1и  меня,  ка!;ъ 
вдругъ,  со  стороны  Катрвана,  послышался  какой-то  невнятный, 
странный  гулъ,  который  сначала  то  усиливался,  то  ослаб'Ьвалъ, 
какъ  илескъ  морскпхъ  волнъ  о  берега,  а  потомъ  съ  минуты  на 
минуту  сталъ  д'Ьлаться  все  явствснн'Ье  и  явствсипЬс...  все 
громче  и  громче... 

Я  приподнялся,  чтобы  лучше  разслышать. 

Это  было  сражен1е...  да  не  такое,  д(акъ  паше-то...  съ  казя- 
кажи  въ  МиттельбронЬ...  пЬтъ,  пЬтъ,  нЬтъ...  а  настоящее,  боль- 
шое сражеше... 

—  Тамъ  дерутся,  Сарра, — воскли1:иулъ  я, — Бол^е  мой,  тамъ 
дерутся!  А,  послушай-^ка,  Сарра,  послушай!  Творецъ  небесный, 
какъ  страшно! 

—  Да... — отвечала  она. — Какъ  бы  чего  не  случилось,  со- 
храни, Богъ,  съ  нашнмъ  б-Ьднымъ  сержантомъ!  Долго  ли  до 
б'Ьды!  Господь,  спасн  его  н  помилуй! 
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1Я  совершенно  обсзум'Ьлъ  отъ  испуга.  Торопливо  пачалъ  я 
д'Ьваться,  самъ  ис  зиая,  зачЬмъ  я  од'Ьваюсь... 
Сарра,  сидя  па  постели,  громко  творила  молитву. 
Од'Ьвшись,  я  открылъ  окно. 
Ночь  была  темная,  претемпая,  хоть  глазъ  выколи. 
Въ  отдален1и,    иадъ    черной    массой    бастюна,    вндп'Ьлось 
расное,  какъ  будто  бы  понч'арпое  зарево. 
Дымъ  отъ  руженпыхъ  выстрЬловъ  всегда  кажется  краспымъ, 
отому  что  освЬщается,  дружокъ,  пороховымъ  огнемъ. 

Окна  во  всЬхъ  домахъ  были  опять  отворены,  но  въ  темпотЬ 
певсзможно  было  разгляд'Ьть  лицъ... 

—  Однако,  славную  музыку  тамъ  загЬяли.  Вотъ  такъ  жа- 
рятъ, — послышался  голосъ  сосЬда  нашего  оружейника  Бальп. 
Онъ  разговаривалъ  со  своей  женой. — Да  ты  подожди  ещВ^это 
только  начало  копцерта...  еще  не  достаетъ  турецкага  барабана, 
авось  и  онъ  скоро  загудптъ. 

—  Вотъ  безсердечный-то  человЬкъ:  шутить  р'Ьшается  въ 
такую  нору, — ^^подумалъ  я  про  себя,  по  ничего  не  сказалъ,  чтобы 
еп1,е  не  вышло  съ  нимъ  ненргятноотей. 

|Холодъ  былъ  такъ  силенъ,  ^гто,  штнутъ  черезъ  пять,  ириш- 
ссь  затворить  окошко. 
Сарра  встала  и  развела  огонь  въ  камелькЬ. 
Весь  городъ   былъ  въ  двилсенги:  крики  людей,  р;кап1е  ло- 
шдей  и  вой  собакъ,  все  сливалось  въ  одипъ  нестройный  шумъ. 
Сауликъ  скоро  проснулся  и,  протирая  глазенки,  прибЬжалъ 
въ  нашу  комнату.  Грустно  мн'Ь  было  смотреть  на  этого  бЬдпаго 
ребенка,  невыносимо  грустно. 

—  Скоро  во  вс'Ьхъ  насъ  будутъ  стрелять, — думалось  мнЪ. — ■ 
Должны  будемъ  скрываться  въ  погребахъ,  ежеминутно  рискуя 

изнью...  и  за  что  же?..  За  то,  что  до  насъ  вовсе  не  касается, 
чемъ  большая  часть  пзъ  насъ  п  понятгя  не  им'Ьетъ. 
В'Ьдь  какъ  хочешь,  Фрпцъ,  въ  самомъ  д'ЬлЬ  оно  возмути- 
тельно... 

Ципора,  безут-Ьшно  рыдая,  упрекала  себя  въ  томъ,  что  р'Ь- 
шилась  разстаться  съ  Варухомъ. 

—  Хоть  бы  умереть-то  тамъ,  вм'ЬстЪ  съ  иимъ...  все  бы 
легче  было, — кричала  она  въ  отчаянш. 

Слова  ея  надрывали  мнЪ  сердце. 
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Я  подпялъ  руки  вверхъ  и  восклпкнулъ  вмЬсгЬ  съ  проро- 
КОМЪ: 

—  «Не  возложилъ  ли  ты  все  усповаше  свое  на  Господа, 
и  всю  надежду  на  правоту  свою.  Погибнетъ  ли  невппность,  и 
посрамятся  ли  праведппки.  Ы'Ьтъ.  С'Ьющхе  неправду  и  безза- 
кон1е — сами  пожнутъ  ихъ.  Они  погибнуть  отъ  гпЬва  Господ- 
няго,  а  тебя,  раба  Своего,  Опъ  спасетъ  и  избавить  отъ  смерти. 
И  !пр1идешь  ты  въ  с'Ьпь  омерашую,  пресыщенный  быт1емъ,  какъ 
колосъ,  достигшхй  зр^^лости  своей. 

Около  семи  часовъ,  полиц1ею  по  улицамъ  обьявлено  было, 
что  казематы  открыты  для  'всЬхъ,  ж  что  всш'Лй  можетъ  идти 
ночевать  туда,  куда  захочетъ.  Также  быль  отдаль  'приказъ,  щ 
чтобы,     на    сл^"чан   пожара,   всегда    готовы    были   бочки    сь 
водой. 

Посуди  ты  самь,  Фриць,  каково  пр1ятно  было  выслуши- 
(вдть  эдак1я  об7.явлен1я  и  приказы,  а? 

йа  разсв'ЬтЬ  некоторые  изь  соседей  нашихъ  пошли  прове- 
дать, ^гто  делается,  а  жены  ихъ  сбежались  кь  памъ... 

Съ  воплями  обнимали  он^  Сарру  и  Ципору,  падали  въ  об- 
мороки, бились  о  землю  и  въ  отчашпи  кричали: 

—  Боже  мой,  да  что  же  сь  нами  будетъ...  погибли  паши 
головушки  погибли... 

Терпеть  я  не  могу  этой  бабьей  привычки — ныть  да  стонать. 
Точно  этимь  чему-нибудь  поможешь. 

Въ  восемь  часовъ  оружейиикъ  Бальи  приб'Ьжалъ  къ  намъ 
прямо  съ  крепостного  ва^та. 

—  Измена, — кричалъ  онь  въ  бЬшенстве.  —  Губернаторъ 
съ  комендантомь  насъ  предали!  Непргятельская  армхя  уже  спу- 
стилась изь  Катрвапа  и  заняла  всю  долину!  Казаки,  башкиры, 
татары  такъ  и  кншатъ  тамъ,  а  изь  крЬности  по  нимъ  не  стрЬ- 
ляютъ...  до  сихъ  поръ  не  дали  еш;е  ни  одного  выстрела... 

—  Где  же  наши  солдаты? — сиросилъ  я  его. 

- —  Отступаютъ.  Воть  ул{е  два  часа,  какъ  въ  городъ  впосятъ 
рапеныхъ,  а  артиллеристы  сидятъ  сложа  р^ччи.  ИзмЬна,  чистЬй- 
шая  пзм'Ьпа! 

ВсгЬдъ  за  ппмъ  вб'Ьжали  друг1е. 

—  Непр1ятель  приб.1ижаетея, — говорили  они.  —  Опъ  у;ко 
бмзъ  гласиса,  подле  нашпхъ  садовъ. 
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Я  слушалъ  пхъ  съ  сомнЬхпомъ.*' 

Въ  эту  минуту  со  стороны  крепостного  вала  послышался 
копсюй  топотъ.  я  взглянулъ  въ  ОКОШКО:  это  несся  фургонъ  изъ 
арсенала.  Впереди  его  скакалъ  на  бЬлой  лошади  капитанъ  Жо- 
висъ,  а  сзади — паши  милиц10неры:  Ральфъ,  Голлендеръ,  Бар- 
реръ  п  старикъ  Гульденъ...  всЬ  четыре  тоже  верхами. 

Они  остановились  у  воротъ  нашего  дома. 

—  Позвать  сюда  жел-Ьзника...  живо! — закричалъ  капитанъ, 
Було'шпкъ  Шануэнъ,  тогда  служившш  канопиромъ  во  2-оп 

баттарей,  быстро  было  за  мной,  но  я  самъ  уже  б^жаль  вяизъ. 

—  Что  вамъ?  ЗачЬмъ  меня  требуютъ? — сиросилъ  я,  не 
сходя  еще  съ  крыльца. 

—  Иди  скор'Ьй, — отв^чалъ  грубо  мнЬ  Шануэнъ, — Некогда 
памъ  съ  тобой  толковать... 

Я  спустился  и  подошелъ  къ  капитану  Жовису.  Какъ  те- 
перь смотрю  на  него:  длинный,  худой...  на  лбу,  несмотря  на 
морозъ,  крупный  капли  пота. 

—  Ты  жел'Ьзникъ? — спросплъ  онъ  меня. 

—  Точно  такъ... 

—  Отпирай  лавку,  желЬзо  твое  требуется  для  городской 
обороны... 

Нечего  бы.то  делать:  пришлось  поневоле  вести  ихъ  въ 
сарай,  гд'Ь  было  сложено  мелкое  желЬзо,  не  взятое  ен];е  моимъ 
комисс1онеромъ.  Тамъ,  у  меня,  было  навалено  множество  ста- 
рыхъ  гвоздей,  заржавленныхъ  скворней,  замковъ,  всякаго  же- 
л4знаго  хлама,  да  кром'Ь  того  больш1я  чугунныя  плиты,  фуп- 
товъ  по  30,  по  40  каждая:  оп'Ь  шли  въ  то  время  на  выкладку 
печей.  На  нихъ  былъ  большой  спросъ  въ  деревняхъ  и  селахъ. 

Вотъ  это-то  намъ  именно  и  пульно, — сказалъ  капитанъ, 
бЬглымъ  взоромъ  окидывая  мой  товаръ. — Тащите  все  на  дворъ, 
да  жив'Ье.  Время  чертовски  дорого. 

Тотчасъ  весь  сарай  бы.1ъ  нерерытъ:  железо  свалили  въ 
кучи,  плиты  разбили  на  кускп  моими  же  молотками,  а  потомъ, 
въ  огромныхъ  корзинахъ,  мигомъ,  перетаскали  все  въ  фургонъ. 

—  Вотъ  такъ  порядки... — думалъ  я,  г.тядя  на  нихъ  издали. — ■ 
Тащатъ  себЪ,  что  хотятъ,  да  н  баста.  Ужъ  и  квитанц1й  преж- 
пнхъ  даже  н'Ьтъ  и  въ  помине. 

Жел^за-то,  да  чугуна,  "В'Ьдь,  у  меня  въ  сараЬ  было  пудовъ 
до  350.  Не  шутка.  Призадумаешься  тутъ  поневоле. 
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А  они  надо  мной  же  еще  посмЁпвалпсь. 

Когда  все  было  вытащено  взъ  сарая,  краснорылый  Ша- 
нуэпъ  заоралъ  мп!>: 

—  Вотъ  такт,  картечь!  Ай-да,  дядя  Мопсей!  Спасибо,  что 
прнготовплъ!  Смотри,  къ  завтраму  опять  приготовь  еще,  за- 
'Ьдомъ... 

Фургопъ  тронулся.  За  шгаъ  толпою  побЬжалъ  пародъ. 

Я  тоже  побрелъ  вслЬдъ  за  другими. 

По  м'Ьр'Ь  того,  какъ  мы  приближались  къ  кр^иостиому  валу, 
перестр'Ьлка  делалась  все  сильнее  п  сильнЬе.  Прп  поворотЬ  къ 
Семииарскому  дому,  часовые  остаповили  пародъ.  Меня  жо 
нельзя  было  пе  пропустить:  мое  жел'Ьзо-то  пебось  было... 

Чтобы  составить  себ-Ь  понятте  о  сра;кенп1,  Фрицъ,  надо  его 
БидЬть,  а  разсказать  иевозможио. 

Вокругъ  баст10Н0Бъ — адск1й  шумъ,  беготня,  суматоха.  Отъ 
дыму  дыхате  захватываетъ.  На  кр^постномъ  валу — артилле- 
ристы съ  заложенными  фитилями.  Внизу— фуры  съ  пушечными 
снарядами.  Гласисъ,  то-и-д'Ьло,  освЬщастся  батальпымъ  ог- 
исмъ...  пули  виз/катъ  въ  воздух'Ь... 

Страсти  да  и  только. 

Я  притаился  въ  углу,  у  самаго  спуска,  палево  отъ  басть 
спа,   между  высокими,   тростппковымп   корзипамп,   паполпеп- 
пыми  пескомъ  и  глиной.  Тутъ  бы  миЪ  и  оставаться  до  поры,  до 
времени,  покуда  выберется  удобная  минута,  чтобы  убраться  до- 
мой... такъ  п'Ьтъ... 

Какое-то  неодолимое,  жгучее,  никогда  еще  мной  пепспы- 
таппое  любопытство  влекло,  тянуло  меня  носмотрЬть,  что  д'Ь- 
лалось  внизу  подъ  кр'Ьпостпымъ  валомъ. 

Покуда  заряжали  пушки,  я  осторожпо  вскарабкался  въ  уро- 
вень съ  гласпсомъ — и  легъ  ничкомъ. 

Сюда  пули  не  долетали... 

Мн'Ь  стоило  поднять  голову  и  вся  до  липа  была,  какъ  па_ 
блюдечк!'.. 

Подо  мной,  вдоль  вала  тянулась  наша  передовая  лишя, 
по  ту  сторону  рва  расположились  застр'Ьльщиками  наши  г| 
падеры... 

Ружейный  огонь  не  прекращался  ни  на  минуту. 

Прямо  видпа  была  дорога  въ  Катрванъ.  СлЪва — большая 
тополевая  аллея,  а  справа — кладбище  было  запято  казаками. 
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1)0  весь  опоръ,  съ  гпканьемъ  п  свпстомъ,  отваллю  лодлетали  они 
]>ь  €амымъ  иашпмъ  застрЬлыцикамъ  и  об.мЬнпвались  съ  ппми 
выстрелами. 

Какъ  вихрь,  носились  они  ло  полю,  то  туда,  то  сюда,  иа 

|оихъ  маленькпхъ,  косматыхъ  лошадкахъ. 
Видъ  у  нпхъ  былъ  престрашный. 
Бороды  длпппыя,  на  головахъ  мЬховыя  шапки,  бъ  правой 
■к'Ь  пика,  съ  боку  кривая  сабля,  а  за  лоясомъ  огромный  пи- 
стол  етъ. 

По  пимъ  еп1;е  пи  сд^лалп  пи  одного  пушечпаго  выстрЬла,  да 
и  невозможно  было,  они  мчались  вразсьшную  по  всЬмъ  напра- 
влсн1ямъ.  Зарядовъ  терять  не  стоило. 

Наконецъ,  пзъ-за  трактира  затрубили  нмъ  сборъ,  и  опи 
устремились  туда. 

Въ  это  время  челов'Ькъ  тридцать  нзъ  нашпхъ,  да-теко  по- 
ившихся впередъ,  солдатъ,  шбршвшись  въ  кучку,  ста.1н  мед- 
..еипо  отступать  къ  кр'Ьпостж... 

Опп  па  ходу  заряжали  ружья,  повертывались  къ  пепр1я- 
телю,  выстреливали  и  тот^тасъ  же  опять  начинали  пробираться 
вдоль  песрубленныхъ  еще  плетней  и  кустарниковъ. 

Во  глав-Ь  этихъ  смельчаковъ  ^ылъ  мой  сержаптъ,  Я  его 
узиалъ  издали  по  высокому  росту  п  по  молодецкой  ссапкЬ... 

Душа  за  него  замграла. 

Казаки  во  весь  опоръ,  съ  опущенными  на  перевесъ  пиками, 
бросались  безпрестанно  къ  пимъ...  но  нашихъ  трудно  было  ис- 
пугать. 

Примкнувши  плотно  спинами  другъ  къ  другу,  опи  выста* 
Еляли  штыки  и  смЬло  выжидали  натискъ  ненрхятеля.  Стоило  имъ 
только  выстр'Ьлить,  и  въ  мнгъ  казаки,  поднявъ  вверхъ  пики, 
разсынались  опять  направо  и  нал'Ьво. 

А  паши-то,  пользуясь  времснемъ,  подъ  командой  моего  сер- 
жанта, тотчасъ  лее  снова  продолжали  въ  порядке  подвигаться 
къ  памъ... 

И  что  Лгъ  за  ЗЮ.ТОДЦЫ  солдаты  были  у  насъ,  скажу  я  тебЬ, 
Фрицъ,  дорого  было  посмотр'Ьть... 

Народъ  все  видный,  рослый. 

И  шли-то  онп,  не  торопясь,  не  прибавляя  даже  шагу,  п 
ст^гЬлялн-то  съ  какпмъ-то  невозмутпмымъ  снокойств1емъ...  пу, 
точно,  какъ  бы  щеголяли  своимъ  геройствомъ. 
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Такъ  п  подмывало  :У1е11я  закричать: 

—  Скор'ЬГг,  сержантъ,  скорМ! 

Казаки,  увидавъ,  что  наши  уже  доходятъ  до  гласиса,  снова 
выстроились  у  трактира  и  лонеслись  на  нихъ  всей  массой,  съ 
обЬихъ  сторопъ  шоссе,  чтобы  перерЬзать  пмъ  путь.  Офицеры 
пхъ  скакали  впереди,  махая  саблямп.  Сержантъ  и  его  товарищи 
сомкнулись  въ  карре.  Минута  была  ужасная.., 

Застр-Ьльщики  прекратили  огонь,  боясь  попасть  въ  своихъ. 
Канониры  перев1зшивались  къ  баст1онамъ,  стараясь  разгляд'Ьть 
что  д'Ь.тается  внизу... 

Громовое  «ура»  казаковъ  раздавалось  въ  воздухе. 

—  Теперь  пропали  наши, — съ.  ужаоомъ  подумалъ  я,  за- 
жмури!  аясь, — погибъ  мой  б'Ёдиый  сержантъ...  То-то  поплачутъ 
Сарра  съ  Саулпкомъ, 

Но  въ  эту  минуту-  надъ  моей  головой  послышалась  команда: 

—  Пли! 

Порохъ  вспыхнулъ...  раздался  выстр'Ьлъ.  За  пимъ  лругэй... 
трет1п...  вся  окрестность  дрогнула. 

Я  взглянулъ  невольно  внизъ:  какъ  косой  подкошснпыя  ва- 
лялись по  полю  груды  мертвыхъ  лошадей  п  людей.  Коо-гдЬ, 
тамъ  и  сямъ,  раненые  приподнимали  головы  и  снова  падалп 
замертво.  Все,  что  не  было  убито,  спаса.10сь  бЬгствомъ. 

Надо  правду  сказать,  впрокъ  такп  пошло  мое  л{елЪзо. 

Гвозди,  шкворни  и  обломки  чугуна  до  того  онустоши.11и  ка- 
зацк1е  ряды,  что  ненр1ятель  выпужденъ  былъ  потомъ  заключить 
на  четыре  дня  перемир1е,  чтобы  только  похоронить  своихъ 
убитыхъ. 

И  все  это,  дружокъ,  внд1^лъ  я  своими  собственными  гла- 
зами, да,  да... 

Если  хочешь,  я  теб1^  п  мЬсто  то  укажу... 

Бывалъ  ты  въ  огород'Ь  Оттендорфа?  Направо-то  около  за- 
бора, гд'Ь  большой  каменный  крестъ.  Вотъ  тутъ  подъ  нимъ-то, 
въ  одной  общей  могиле,  погребены  убитые  въ  ту  ночь  казаки. 

Удача  нашихъ  выстр'Ьловъ  вызвала  полнМшш  восторгъ. 

На  баспон'Ь  артиллеристы  махали  банниками.  Снизу  при- 
вЬтствовала  ихъ,  расположенная  тамъ,  пехота.  Тысячи  голо- 
совъ  поднимались  къ  небу,  сливаясь  въ  одпнъ  восторженный, 
единодушный  друл;пый  крикъ: 

«У1\'е  Гетрегеиг!» 
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Торжественная  была  минута,  скажу  я  тебЬ.  весьма  торже- 
ственная. 

Въ  это  самое  ^ремя  Трюберъ  со  свопмъ  взводомъ,  какъ  ни  въ 
чемъ  ие  бывало,  уже  добрался  до  гласиса. 

Имъ  отворплп  крЬпостныя  ворота. 

Я  кубаремъ  скатился  съ  вала, 

. —  Ну,  слава  Богу!  Теперь  вы  въ  крепости, — сказа лъ  я, 
бросаясь  на  шею  сержанту. 

—  Что,  дядя  Моисей... — спросилъ  онъ  съ  улыбкой,  пожи- 
мая мн'Ь  руку. — Задали  мы  имъ  жару...  будутъ  помнить  пятую 
роту.  Вид'Ьлъ,  а? 

—  Какъ  ие  видать... — отв'Ьчалъ  я. — Ну,  и  натерп'Ьлся  же 
я  за  васъ  страху. 

II  — ■  Подожди,  то  ли  еще  будетъ, — возразилъ  онъ  мнЪ,  под- 
вивая и  П1ироко  раздувая  ноздри. 
р  Въ  городе  вс'Ь  Лхители  окружили  его  и  восхваляли  на  всяк1я 
ады. 

Я  шелъ  рядомъ  съ  сержантомъ. 

Когда  мы  поворачивали  за  уголъ  нашей  улицы,  Сарра  съ 
Ципорой  и  Сауликомъ,  высунувшись  изъ  окна,  закричали: 

—  Да  здравствуетъ  сержантъ  Трюберъ!  Да  здравствуетъ 
5-ая  рота! 

Сержантъ  ласково  усмехнулся,  увпдавъ  ихъ,  и  дружески 

КИВНуЛЪ    имъ    ГО.ТОВОЙ. 

—  Ну,  до  свидан1Я, — сказалъ  я  ему,  входя  въ  домъ.  — ■ 
Киршвассеръ  будетъ  васъ  дожидаться. 

• —  Ладно,  дядя  Моисей,  не  замедлю  явиться, — отвЬчалъ  онъ 
весело. 

ВсЬ  батальоны,  по  обыкновенно,  направлялись  на  плацъ,  а 
я  опрометью  бросился  къ  свопмъ. 

На  меня  посыпались  вопросы,  поцелуи,  точно  я  самъ  только 
что  вернулся  съ  войны... 

На  что  уже  малютка  Давпдъ,  такъ  и  тотъ,  цЬпляясь  за  мою 
ногу,  тяну.тся..  обнять  меня. 

Я  принялся  было  разсказывать  имъ  про  нашу  победу,  про 
бегство  ка^аковъ,  да,  признаться  до  того  усталъ  и  проголода.1Ся, 
что  не  въ  силахъ  былъ  докончить. 
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' —  Дайте  духъ  перевести, — сказалъ  я, — да  несите-ка  зав- 
тракать, благо  столъ  накрыть...  Мочспькп,  право,  моей  п^ту... 
СовсЬмъ  животъ  подвело... 

—  Только  что  мы  было  присЬли,  дверь  шумно  растворилась, 
па  порогЬ  показался  сержаптъ.  Мы  всЬ  вскочи лп  изъ-за  стола 
и  весело  бросились  къ  нему  навстречу... 

Вдругъ  Ципора  взвизгнула,  увидавъ  что-то  н  отскочила  отъ 
Трюбера,  испуганно  закрывъ  лицо  руками. 

— ■  Ахъ,  Бо/ке  мой,  серл;антъ!  Что  это  у  васъ  на  штыкЬ?.. — • 
дрожащпмъ  голдсомъ  проговорила  она. 

Къ  концу  штыка  прилинъ  большой  клокъ  рыжпхъ  волосъ. 

—  ВОТЬ    это,    что    ли?    СПОКОЙПО    СПрОСИЛЪ    ОПТ).    П} 

зпаться  не  зам^тплъ.  Да,  полагать  надо,  бородепка  того  казака, 
что  вотъ  подвернулся  мн-Ь  въ  послЬдпой  сxватIV'Ь... 

Опъ  повернулся  п  вышелъ  въ  коридоръ,  чтобы  обчистить 
штыкъ. 

Мы  всЬ  невольно  содрогнулись. 

Ужъ  очень  омерзительно  было. 

Ципора  не  могла  придти  въ  себя  отъ  ужаса. 

Серн{антъ,  вернувшись,  черезъ  мипуту  въ  комнату,  пашслъ 
се  въ  томъ  же  положен!!!  съ  за1фытымъ  руками  лнцомъ... 

—  Вотъ  теб^  разъ... — сказалъ  опъ,  съ  недовольнымъ  ви- 
домъ,  качая  головой. — Эдакая  досада!  Теперь  я  опротивлю  .^^ 
лодой  хозяюшггЬ... 

—  Что  вы,  что  вы,  сернгантъ, — громко  возразила  она. — • 
Разв'Ь  можно  пепавид'Ьть  своихъ  спасителей  и  заш,11тннковъ. 

А  потомъ  живо  подошла  къ  пому,  кр^1пко  пожала  ему  ру. 
п  посадила  съ  собой. 

Я  пригласилъ  сержанта  позавтракать  съ  нами:  опъ  было  но 
соглашался,  да  мы  всЬ  такъ  неотступно  стали  ^тграшивать  егп, 
что  отказаться  было  невозможно. 

Сарра  достала  бутылку  добраго  стараго  вина  и  ностаБи 
его  передъ  пимъ. 

За  столомъ  сержаптъ  разсказалъ  намъ  всЬ  подробности  с; 
жешя,  да  такъ  ясно,  такъ  понятно,  точно  все  это  было  у  н'< 
передъ  глазами. 

Давно  не  завтракали  мы  такъ  пр1ятно... 

Посл^  кофе,  я  хогЬлъ  было  паллть  ему  еще  стаканчикъ 
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киршвассера,  по  опъ  отвелъ  бутылку  рукой,  вытеръ  усы  свои  и 
сказалъ  мн'Ь: 

—  Будетъ,  дядя  Моисей,  баста!  Не  все  пировать,  надо  п 
дЬло  д'Ьлать.  Давай-ка,  примемся  блиндировать  крышу,  а  то, 
пожалуй,  ПС  сегодня,  такъ  завтра  полетятъ  бомбы...  время-то 
теперь  горячее. 

Эти  слова  отняли  разомъ  у  насъ  все  веселье. 

—  У  тебя,  тамъ  па  двор^,  старина,  ^ —  продолжалъ  сор- 
л;антъ, — есть  н'Ьсколько  толстыхъ,  не  перепплепныхъ  пол'Ьиьевъ, 
да  у  ст'Ьны,  помнится,  я  видЪлъ  три,  четыре  бревна.  В^но?  Ну, 
такъ  понробуемъ-ка,  не  втап];имъ  ли  мы  пхъ  съ  тобою  па  чер- 
дакъ. 

И  опъ  хотЬлъ  было  сейчасъ  же  идти  внизъ.  Но  я  заы'Ьтплъ 
ему,  что  намъ,  вдвоемъ,  не  подъ  силу  будетъ,  и  побЬ^калъ  прямо 
нзъ-за  завтрака,  за  братьями  Караби,  пильщиками,  жпвшимп 
л  о  сос'Ь  детву. 

Имъ  эта  работа  была  знакома 

Опп  пришли  со  мной  и  въ  мигъ  перетаскали  паверхъ  брсвла, 
'Еоторыя  сержаптъ  потомъ  вм'ЬсгЬ  съ  ними  сталъ  укреплять, 
крсстъ-па-крсстъ,  въ  стропила,  въ  вид'Ь  будки... 

Видя,  что  работы  хватить  еще  па  долго,  Сарра  съ  Ципо- 
рой  иошлп  па  кухню  готовить  для  насъ  всЬхъ  ул;инъ. 

Становилось   темно. 

Трюбсръ  послалъ  меня  за  фонаремъ. 

Возвратившись  назадъ,  я  преспокойпо  сталъ  было  нодни- 
каться  по  л'Ьстпиц'Ь,  какъ  вдругъ  надо  мной  раздался  страш- 
ный трескъ  и  грохотъ... 

Словно  громъ  пронесся  надъ  самой  крышей. 

Я  зашатался  п  присЬлъ  со  страха,  едва  не  выропивъ  фо- 
нарь изъ  рукъ... 

Оба  брата  Караби,  бледные,  какъ  смерть,  испуганные  до 
безсмысл1я,  вытаращивъ  глаза,  смотрели  другъ  на  друга. 

—  Ядро... — сиокойнымъ  голосомъ  сказалъ  сержаптъ. 
И  въ  ту  же  минуту  звукъ  пушечнаго  выстр'Ьла  раздался  въ 

©тдалец1и. 

У  меня  застучало  въ  вискахъ...  волосы  встали  дыбомъ. 

Я  все  сид^лъ  па  томъ  же  самомъ  мЬст'Ь  п  не  «м'Ьлъ  пошс- 
шельптться. 
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—  Ежели  ужъ  одно  пролегЬло,  такъ  могутъ  пролетать  вг 
Т1Ш,  и  четыре... — ^подумалъ  я. 

При  этой  мысли,  глухой  ужасъ  обледенилъ  меня. 
Перепуганные  пнльщикп  схватили  поспешно  свои  шапкп  и 
стали  надавать  ихъ... 

—  Куда  вы...  куда? — нетерпеливо  крикну.1ъ  на  нпхъ  сер- 
жантъ. — Ужъ  не4Гного  осталось,  сейчасъ  копчимъ... 

—  Н^тъ...  благодарю  (покорно,  —  отв^Ьчаль  старшш  изъ 
братьевъ.  —  Кончайте  сами,  какъ  хотите,  а  мп^Ь  рисковать 
жизнью  не  приходится...  у  меня  жена  и  д^ти. 

Не  усп'Ьлъ  онъ  договорить,  какъ  второе  ядро,  еще  ужаспГ.о 
перваго,  пронеслось  надъ  крышей... 

За  нимъ  черезъ  н'Ьсколько  секундъ  опять  прогрем^лъ  вы- 
стрЬлъ. 

Сержантъ  пустился  было  пасъ  уговаривать,  увЬрялъ,  что 
•въ  совершенной  безопасности,  что  не  было  еще  примЬоа,  чтобы 
два  ядра  сряду  упали  на  одно  и  то  же  м^Ьсто... 

Да  мы  ужъ  ничего  не  слыхали... 

Пильщики  давно  уж'е  удрали,  а  я,  лоставивъ  поскорее  фо- 
парь  на  полъ,  началъ  спускаться  съ  лестницы  ползкомъ, 
ступеньки  па  ступеньку,  держась  обЬими  руками  за  перила... 

Мн'Ь  показалось,  что  вс'Ь  члены  у  меня  уже  раздроблены. 

На  нашей  улиц^  шла  суматоха,  не  хуже  давишпей,  Въ  до* 
махъ  повыбило  стек.1а,  разломало  несколько  печей  п  трубъ... 

Женщины  и  дЬти  толпами  спасались  въ  казематы. 

Всю  ночь  я  просидЬлъ  на  кушетк'Ь  у  камина:  меня  съ  ис- 
пуга трепала  лихорадка.  Сарра  съ  Ципорой  тоже  глазъ  не  сомк- 
нули. Сердсаптъ  одинъ,  попивая  пЬсни,  неутомимо  работалъ  на 
чердаке. 

Около  полуночи,  наконецъ,  и  онъ  сошелъ  внизъ. 

—  Ну,  дядя  Моисей, — сказа.1ъ  онъ  мн'Ь, — кончено.  Готово 
Крыша  заблпндирована.  А  подлецы-то  пильщики  ч-вои...  вЬдь, 
убЬжали  и  бросили  меня  тамъ  одного. 

—  Благодарю  васъ,  сержантъ, — лепеталъ  я, — искренно  бла- 
годарю. А  я  совсЬмъ  болепъ...  совсЬмъ.  Со  мной  то  дЬлается, 
чего  въ  жизни  никогда  не  •бывало... 

—  Знаю,  знаю, — сойдясь,  возразилъ  онъ, — со  всЪмп  ново- 1 
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брандамн  тоже  бываетъ,  послЬ  перваго  ядра.  Да,  вЬдь,  это  пб 
]!  а  дол  го...  пройдетъ...  стерпится — слюбится... 
Въ  эту  ночь  союзники  больше  не  стреляли. 


XIII 


Весь  Пфальцбургъ  бы.тъ  бн'Ь  себя  отъ  радости. 

Какь  только  разсв'Ьло,  народъ  толпашг  поб'Ьл{алъ  на  крЬпост- 
вой  валъ,  а  оттуда  разсыпался  по  улицамъ,  радостно  восклицая: 

■ —  Победа,  ноб'Ьда!..  Они  ушли...  ушли!..  Каша  взяла!.. 

Я  вскочилъ  съ  кушетки,  какъ  былъ,  кинулся  посп-Ьшно  къ 
окошку  и  открылъ  его. 

На  ДБор'Ь  шелъ  сн'Ьгъ,  съ  крышъ  лило  и  на  улицахъ  стояла 
грязь. 

Отъ  радости  я  не  чувствовалъ  ничего. 

Высунувшись  по  поясъ,  я  не  могъ  наслушаться,  какъ  со- 
сЬди  толковали  мелгду  собой  объ  отступлеп1и  русскихъ,  о  томъ, 
что  пи  на  Катрвапскоп  дорогЬ,  гаг  за  Бараками,  ни  въ  Вуа-де- 
Шенъ — нЬтъ  у;ке  и  сл'Ьда  ненр1ятеля. 

—  Моисей...  Моисей...  Да  затвори  же  окошко, — кричала 
лпЬ  пзъ  спальни  Сарра,  оправлявшая  постель. — Ты  насъ  всЬхъ 
простудишь... 

Но  мнЬ  было  не  до  ней. 

—  Ага! — см'Ьялся  я  про  себя. — Ага!  Отведали  моихъ  гвоз- 
дей, да  шкворней:  не  по  вкусу  видно,  пришлось! 

Тутъ  :кена  съ  Ципорою  принесли  ко  мн4  д-Ьт^й  въ  комнату. 
Поневоле  пришлось  затворить  окно,  а  то  бы  до  вечера  такъ  и 
оставил  ъ... 

Сарра  принялась  нагревать  бЬлье.  Ципора,  наливъ  въ  ко- 
рыто теплой  воды,  стала  мыть  маленькаго  Эздру.  А  я  мысленно 
восхвалялъ  Бога,  нзбавпвшаго  насъ  отъ  бЬдъ  и  онаспостей. 

—  Получп  я  теперь  извЬстге  отъ  Варуха,  —  проговорила 
Ципора, — и  я  была  бы  сонершенно  довольна. 

—  Да, — сказалъ  я  жен-Ь,  когда  мы  сЬли  лотомъ  завтра- 
кать.— Счастливо  мы  отд-блались.  Такъ-то  счастливо,  какъ  дажо 
ж  ожидать  нельзя  было.  Городъ,  пожалуй,  будетъ  находиться  въ 
блокаде  у  союзниковъ,  пока  императоръ  не  одержитъ  надъ  ними 

(окончательной  победы,  да  намъ-то  это  и  на  руку  теперь...  да, 
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да.  Подвоза  не  будетъ:  и  х.тЬбъ,  и  мясо,  п  вино,  п  вес  вздоро- 
жаетъ.  А  мы  тутъ-то  и  станемъ  распродавать  нашъ  заласецъ. 
Стоить  только  не  терять  времснп,  да  выбрать  удобную  минуту... 
Барышъ  будетъ  отм'Ьнный.  Тутъ  и  думать  нечего. 

Сарра,  какъ  умная  н;епщипа,  раздЬ.1Я.1а  зюе  мпЬн1е... 

Тотчасъ  же  посй  сто.ха  я  спустп.тся  въ  подвалъ  н  п]1пиялся 
усердно  мыть  н  готовить  бутылки. 

Въ  городе  все  успокоилось.  ВсЬ  принялись  за  свои  д^ла: 
милидюисры  сняли  мундиры;  старикъ  Клинпель  застучалъ  сво- 
нмъ  молоткомъ;  Шапуэнъ,  понрежнему,  выложплъ  на  окна  го- 
ряч1я  булки;  аптекарь  Триболенъ  свои  бутылки  съ  синей  и  крас- 
ной водой. 

Одиимъ  словомъ,  всЬ  зажили  прежней  ж'изныо,  радуясь  и 
благодаря  Бога,  что  военная  гроза  миновала... 

Огь  войны,  самъ  знаешь,  дружокъ,  кромЬ  горя,  да  разоре- 
н1я  во  в'Ьки  в^ЬкоБЪ  ничего  не  дождешься. 

Мюп  столяры  п  плотники  тол;е  пришли  доканчивать  стройку. 
По  всему  дому  раздавался  звукъ  пилы  и  рубанка. 

Сос'Ьди  съ  любопытствомъ  останавливались  персдъ  лав1;ой 
и  заглядывали  ко  мн^^  въ  погребъ. 

А  я,  переходя  отъ  бочки  къ  бочк'Ь,  незамЬтпо  прислушивался 
къ  ихъ  толкамъ  и  нересудамъ. 

—  Ну,  поживится  же  теперь  Моисей, — говорили  опи  ме- 
жду собою. — Зашибетъ  копейку.  Преловшй  народъ  эти  евреи... 
мастера  по  торговому  дЬлу;  кого  угодно  ироведуть.  Каково  хитро 
придумалъ,  старый  хр'Ьнъ,  а?  Втихомолочку  скупалъ  себЬ  да 
скупалъ,  у  иасъ  подъ  носами...  а  какъ  подвозу  то  не  будсп> 
скоро,  такъ  намъ  же  и  придется  брать  у  него  въ  три  дорога. 

Весело  лшЬ  было  слушать  ихъ,  Фрицъ,  куда  какъ  весело... 

Для  нашего  брата,  еврея,  коммерц1я,  понимаешь,  самое  пг 
Бое  дЬло... 

I  И  до  того  увлекся  я  работой,  что  даже  не  видалъ,  какъ  время 
прошло  до  об'Ьда.  Да  не  приди  Сау.1икъ  звать  меня,  такъ  я  бы, 
кажется,  провозился  Т5^тъ  безъ  устали,  да  про  'Ьду  то  даж*е  ив 
Есномнилъ  бы,  право. 

Весело  бЬжалъ  Сауликъ  по  л'Ьстниц^,  а  я,  слЬдуя  за  пи.мъ 
радовался  въ  душ-Ь,  что,  наконецъ-то,  безмятежно  сяду  за  столь, 
посреди  своей  дорогой  семейки,  какъ  вдругъ  на  нлошади,  нс- 
редъ  ратушей,  изо  всей  мочи,  забилн  сборъ  милицюнерамъ. 
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Въ  осадпое  время,  ты,  небось,  п  самъ  знаешь,  попробуй 
только  не  явиться  но  первому  призыву  такъ  тебя  какъ  оазъ 
упекутъ  подъ  судъ... 

Тутъ,  Фрицъ,  не  до  об^.да  было. 

Вс'Ь  сосЬдп  у;ке  повыб'Ьл{али  на  улицу  съ  ружьями  за  пле- 
чами. Наскоро  выппвъ  стакапчикъ  Бпна,  да  проглотпвъ  ложки 
двЬ  супа,  сталъ  я  торопливо  над'Ьвать  свою  аммуницио. 

—  Что  тамъ  такое?  Зап^мъ  собпраютъ  насъ?.. — думалось 
миЬ  тревожно. 

Кровь  такъ  н  била  въ  голову. 

Сарра  и  Цинора  были  до  того  поражены,  что  не  могли  вы- 
Г1.Борить  ни  слова... 

Между  тЬмъ  барабанпын  бой  продолжался  все  спльнЬе  и 
п.н'Ье. 

Я  сп'Ьшилъ  пристегнуть  ранецъ — н  все  не  ыогъ:  ужъ  больно 
руки  дрожа.ш... 

—  Боже  мой! — воскликнула  Сарра. — Только  бькю  мы  утЬ- 
шились — ^и  Ботъ  опять  начались  безпокойства!.. 

Въ  эту  минуту  старый  раввггаъ  Гейманъ,  въ  своей  Тчуньсй 
шапк'Ь,  сдвинутой  на  затылокъ,  вбЬжалъ  въ  комнату.  На  лиц'Ь 
его  лежала  безконечная  скорбь.  На  р'Ьсницахъ  дрожали 
слезы... 

Съ  смутной  тревогой  глядЬлъ  я  на  него,  предчувствуя,  что 
оиъ  пе  съ  добрыми  вестями... 

• —  Скорей  спасайте  л:енщппъ  п  д^тей!  —  захрип'Ьлъ  онъ, 
страшно  ворочая  челюстями. — Отправляйте  пхъ  всЬхъ  въ  казе- 
маты! Отъ  непргятеля  прискакалъ  нарламентеръ  и  объявилъ, 
что  весь  городъ  будетъ  пыпче  же  сожженъ  бомбами,  если  черезъ 
часъ  не  сдадутъ  кр^Ьности.  БЬгите,  Сарра!..  Б'Ьги  Ципора!  Спа- 
сайтесь... спасайтесь!.. 

— •  Разбойники! — зашошглъ  я. — Злод-Ьп!  Да  будутъ  они  про- 
кляты отпыгй  п  до  в^ка!.. 

Женщины  съ  рыдаягемъ  бросились  ко  мн'Ь  на  шею... 

Я  потерялъ  голову. 

Раввинъ,  видя  наше  отчаянге,  сказалъ  намъ: 

—  Не  ропщите,  д'Ьти...  непргятель  постунаетъ  у  па€ъ  так:ке, 
какъ  наши  войска  поступали  у  него.  Надъ  нами  исио.тпяются 
Господни  слова:  «и  сбудется  съ  тобою  то,  что  ты  пожелаешь 
брату  своему».  Но  не  теряйте  времени...  спасайтесь. 
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У  меня  отнялись  п  руки,  и  ноги:  я  упалъ  на  скамейку  и 
уронплъ  на  ПОЛЬ  ранецъ. 

Сарра  первая  пришла  въ  себя. 

—  Ступай  на  площадь,  Моисей! — сказала  она,  силой  за» 
ставляя  меня  встать  и  почтп  вытаглкивая  меня. — Ступай...  смо- 
три, не  опоздай!  Долго  ли  до  бЬды:  еще  въ  тюрьму,  пожалуй,  за- 
садятъ!..  Ступай! 

—  Раввинъ,  вся  моя  надежда  па  васъ!  Поручаю  ихъ  вамъ: 
Спасайте  ихъ!  ' —  сказалъ  я.  Геймапу,  вырвался  изъ  объяпй 
Сарры  и  выб'Ьжалъ  изъ  дому. 

Какъ  полоумный,  несся  я  по  улицЬ,  поминутно  натыкаясь 
на  фонарные  столбы  и  на  тумбы... 

,    Нац10нальная  гвард1я  п  мплиц1Я  были  уже  передъ  ратушей 
въ  нолыомъ  составе. 

Я  едва-едва  не  опоздалъ... 

Жена  п  д'Ьти  нокинутыя  мной...  одпЬ...  въ  такую  страшную^ 
минуту...  не  выходили  у  меня  изъ  голобы. 

Тяжко  было  (МБ'Ь,  Фрицъ,  не  въ  мЬру  тяжко. 

Да  и  всЬмъ-то,  полагать  надо,  приходилось  не  легче:  у  всЬхъ 
семьи-то  были  брошены,  какъ  п  у  меня,  на  произволъ  судьбы... 

Одинъ  только  губернаторъ,  €ъ  комендаитомъ,  да  тремя  ка- 
питанами, заломивши  шляпы  свои  на  бекрень,  какъ  говорится, 
и  въ  усъ  себ^^  не  дули.  У  нихъ  въ  умЬ  былъ  только  императоръ, 
а  о  насъ  они  вовсе  и  не  заботи.тись.  Комендантъ  даже  еще  и 
посмеивался,  и  говорилъ  во  всеуслышан1е,  что  тогда  только 
сдастъ  крепость,  когда  бомба  подожжетъ  у  него  носовой  пла- 
токъ  въ  кармане... 

—  Да.  Вотъ  какой  сумасшедш1й! 

Мплищонеровъ  построили  въ  четыре  шеренги,  вдоль  пло- 
щади. Начальство  обошло  ряды,  внимательно  осматривая  съ 
головы  до  ногъ  каждаго  изъ  насъ  отдйль^о 

Въ  это  время  по  направленш  къ  казематамъ,  толпами  бе- 
жали женщины  п  Д'Ьти...  въ  числЬ  которыхъ  я  увидалъ  Сарру 
и  Ципору  съ  внучатамп  на  рукахъ. 

Несчастный  бежали,  точно  съ  пожара...  полуод^1тыя  съ  рас- 
нущеннымп  волосами.  Лица  ихъ  выражали  томительное,  без- 
сильнос,  безпомощное  страдан1е... 

Глядя  на  нихъ,  у  меня  сердце  въ  груди  обливалось  кровью, 
разрывалось  на  части... 
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Все  бы  отдалъ  кажется,  что  имЬлъ,  чтобы  подойти  только 
къ  нимъ,  п,  какъ  прикованный,  долженъ  былъ  стоять  па  М'ЬсгЬ. 

Да,  дружокъ,  то  пришлось  испытать  на  старостп  лЬтъ,  чег*^ 
другой  въ  вЬкъ  пе  пзвЬдаегь. 

По  окопчан1И  смотра,  иасъ  разд'Ьлилп  по  частямъ:  милпць 
опныхъ  пушкарей  послали  готовить  «наряды;  пожарныхъ  прп- 
гтавпли  къ  трубамъ,  а  пасъ,  вм^стЬ  съ  полубатальопомъ  6-го 
(лчфскаго  полка,  отрядили  па  гауптвахту,  для  держап1я  по  го- 
роду карауловъ  и  патрулей. 

Два  друг1е  батальона  отправплисы  па  аванпосты  за  чертою 
города,  къ  блокгаузамъ  и  развалинамъ... 

МпЬ  привелось  стоять  въ  ратушЬ... 

Вс'Ьхъ  иасъ  было  тутъ  32  человЬка:  наверху  16  армейцевъ, 
а  внизу — 16  милищопсровъ,  подъ  командой  Моноорна  п  порт- 
ного Депласа. 
(^  Поместили  пасъ  въ  огромную  залу,  гдЬ  въ  былое  время  па- 
кился  архивъ.  Такихъ  залъ,  дружокъ,  нынче  въ  помипЬ  н'Ьтъ... 
|ъ  и  пе  отроятъ  больше.  Налево  у  входной  двери  находилась 
омадпая  чугунка,  отъ  которой  трубы  были  проведены  по  ст^- 
памъ,  вокругъ  всей  залы,  а  потомъ  выходили  въ  каминъ.  На 
полу  СТ0Я.1И  лу;кн  отъ  занесеинаго  съ  надворья  снЬга.  Высок1я 
.р'Ьшетчатыя  окна  запотЬли  до  того,  что  уже  не  пропускали 
св'Ьта... 

То-и-д'Ь.10  раздавался  голосъ  Депласа: 

—  Такой-то  въ  караулъ!  Такой-то — твой  черсдъ!  Маршъ! 

Красиво  больно  начальство-то  это  паше  было.  Стоило  по- 
смотреть, право.  Грязные,  оборвагиые...  фуражки  безъ  тсозырь- 
ковъ,  па  иогахъ  опорки,  гляд:Ьть  гадко...  а  туда  же — коман- 
дуютъ,  расноря:каются...  словно  и  не  В'Ьсть,  кто  они. 

А  ты,  вотъ,  молчи,  да  слушай  этихъ  сапожииковъ,  да  забул- 
дыгъ,  которыхъ  ты  въ  иную  лору-то  и  на  порогъ  къ  себе  ни- 
когда пе  пустилъ. 

И  добро  бы  еш,е  отдавали  только  приказы  по  служб'Ь.  Такъ 
.Н'Ьтъ,  не  тутъ-то  было:  все  наровятъ  обидеть,  зацепить,  задать 
за  лшвое,  орутъ  па  тебя,  какъ  на  лакея. 

—  Эй,  ты!  По'дай  воды.  Моисей,  сюда,  ж-иво...  да  повора- 
Чввшся,  старый  чортъ.  Ну  ты,  жидъ  проклятый,  скорЬе  дви- 

Блокада.  7 
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гаи€я.  Теб'Ь  •бы  все  любо  только  сделка  рукп  спдГ.ть,  а  друг1с — ' 
лбы  СБОИ  за  тебя  пускай  подставляютъ. 

И  перешшгваются-то,  языки  показываютъ,  п  всячески  на 
смЬхъ  тебя  подпимаютъ... 

ВЬришь  ли  ты,  по  сю  пору,  равнодушно  вспомнить  не  могу. 

Воздухъ  въ  казармахъ  былъ  до  того  тян;слъ,  что  нельзя  было 
дышать. 

Я  безпростанно  выбйгалъ  на  улицу,  чтобы  перевести  духъ, 
а  тамъ  тебя  сеТ1ча€ъ  насквозь  пронизывала  сырость.  Просто  но 
зиалъ,  что  дЬлать,  куда  мн'Ь  д-Ьваться. 

И  правду  говорится,  что  нЬтъ  худа  безъ  добра.  Не  привс- 
дпсь  МН'Ь,  дружокъ,  въ  это  время  переносить  тутъ  то,  что  именно 
я  перенесъ,  мысль  о  Сарр'Ь  и  ЦипорЬ  съ  детьми,  запертыхъ  въ 
теотюмъ  сыромъ  подвале  свела  бы  меня  съ  ума. 

Так'имъ  маперомъ  шло  до  вечера.  Только  п  д-Ьла  было,  что 
стоять  па  часахъ  снаружи,  то  у  воротъ,  то  у  параднаго  входа, 
да  шагать  (подъ  долсдемъ  взадъ  да  впередъ.  Отстоишь  свое — - 
лазадъ  въ  архивную:  сидпшь  тамъ  въ  чаду,  въ  смрадЬ,  да  ку- 
ришь трубку  за  трубкою  отъ  безделья. 

Пробило  девять  часовъ. 

На  двор-Ь  уже  совершенно  стемн11ло. 

На  пустыхъ  улицахъ  только  раздавались  шаги  натрульныхъ, 
да  слышался  одноооразпый  крикъ  часовыхъ: 

■ — •  Слушай-а-ап!.. 

У  меня  стало  было  отлегать  отъ  сердца, 

Я  пачипалъ  уже  пад'Ьяться,  что,  но  милости  Бож1ей,  одною 
тревогою  все  п  кончится,  и  что  союзники  съ  нхъ  ядрами  и  бом- 
бами вздумали  только  попугать  насъ... 

Мало-по-малу  я  развеселшюя,  а  потомъ  вздумалось  мп'Ь  и 
другихъ  развессиить.  Подошелъ  къ  Монборну,  взялъ  подъ  ко- 
зырекъ  и  лопросился  сходить  домой  за  штофомъ  водки  для  то- 
варищей. Кром^Ь  того,  закусить  шибко  захотелось:  проголо- 
дался-таки, сказать  по  правде,  порядкомъ. 

Монборнъ,  услыхалъ-  про  водку,  отпустилъ  меня  па  четверть 
часа,  безъ  всякаго  разговора... 

Когда  я  вернулся  со  штофомъ  въ  рукахъ,  меня  такъ  ра;ушпэ 
'встретили,  словно  отца  родного,  ей-ей... 

Передавая  рюмку  изъ  рукъ  въ  руки,  они  живо  осушили 
штофъ  до  дна,  а  потомъ  принялись  ув'Ьрять  меня,  что  коли  мнЬ 
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Г1ЦС  разокъ  попадооптся  домой  сб'Ьгать,  такъ  Мопборпъ,  молъ, 
опять  охотно  отпустить  и  слова-до  по  скажетъ... 

А  тотъ  ра  авали  лея  себ'Ь,  да  такъ-то  важно,  какъ  будто,  въ 
самомъ  дЬлЬ  иачальипкъ,  п  проц-Ьдплъ  мн-Ь  сквозь  зубы,  съ 
}1азста1гоБОчкоп: 

—  Что  л;ъ,  Моисея  отпустить  можно!..  Его  я  отпущу,  по- 
жалуй: опт.,  у  меня  парень  надежный...  пу,  а  другого  кого  ни-ни! 

Только  что  ыы  было  друлаю  уселись  въ  кружокъ,  около 
печки,  забывъ  и  думать  о  бомбардировк'Ь,  какъ  вдругъ  въ  ок- 
иахъ  блеснула,  словно  молтя... 

Вс'Ь  обернулись  и  вскочили, 

Черезъ  нисколько  секундъ  отъ  Бнбельберга  раздался  пу- 
шечный выстр1'.лъ.  Потомъ  опять  сверкнула  молнгя...  за  ней 
другая,  третья,  четвертая,  почти  непрерывно  сл'Ьдуя  одна  за 
другой,  осв-Ьтнли  всю  улицу. 

И  зачастили  выстрелы... 

—  Ого!  Пошла  логЬха! — сказалъ  капралъ  Виптеръ. — Те- 
перь только  держись! 

Всл'Ьдъ  за  этими  словами  въ  городъ  упали,  съ  страшиымъ 
ескомъ,  разомъ  три  бомбы:  одну  разорвало  направо,  у  самыхъ 
егерскихъ  казармъ,  друг^ао — нал-Ьво,  на  бульварЬ,  близъ  ма- 
газина Ппплнигера,  а  третья,  неподалеку  отъ  моего  дома,  прямо 
угодила  въ  каретный  сарай  банкира  Геммерля. 

В'Ьришь  ли  ты,  черезъ  тридцать  л'Ьтъ,  какъ  вспомню  только, 
такъ  морозъ  по  кож^Ь  подираетъ... 

Оставшгяся  кое-гд'Ь  въ  домахъ  лсенщипы,  пе  помня  себя  отъ 
ул;аса,  прямо  съ  постелей,  выскочили  на  улицу  и  проб^л;алй 
мимо  ратуши,  съ  раздирающими  криками: 

■ —  Пожаръ!  Горпмъ!  Спасите!!. 

Мы  ясно  Бид'Ьлн,  что  теперь  городъ  погибъ...  погибъ  без- 
возвратно! 

Отчаянье  было  у  всЬхъ  на  лицахъ... 

Одни  только  старые  солдаты,  какъ  пи  въ  чомъ  пе  бывало, 
балагурили,  да  покуривали  свои  трубки. 

Ну,  да  в'Ьдь  и  то  сказать:  пмъ  п  терять-то  было  нечего! 

Наши  пушгси  начали  немедленно  отвЬча.ть  непргятедю  со  сто 
ропы  арсенала  и  отъ  лороховыхъ  заводовъ. 

ВсЬ  окна  ратушп  звен^^ли  и  дрожат... 
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И  въ  эту-то  минуту  раапв'Гиппл.  Мопоорнъ  закрпчалъ  во  всо 
горло: 

■ —  Соммъ,  Шевр1е,  Моисей,  Дюбуръ — вашъ  чередъ  въ  па- 
труль... маршъ! 

Каково  теб-Ь  это  Б01:ажстся,  Фрицъ?!! 

Насъ,  престар'Ьлыхъ  грал;данъ,  пегощантовъ,  отцовъ  се- 
менствъ,  ночью,  по  кол'Ьпа  въ  грязи,  подъ  градомъ  разрываю- 
1Ц11ХСЯ  спарядовъ,  посылали  бродить  по  улицамъ,  гдЬ,  па  вся- 
комъ  шагу  обломки  сгЬиъ,  печпыхъ  трубъ,  карнизовъ  и  крышъ 
летКли  прямо  въ  голову... 

Ну,  скал;п,  развЬ  ие  гпусио,  пе  подло,  пе  возмутительно?!. 

Меня  взорвало  до  того,  что  я  себя  не  помнилъ  со  злости... 
да  и  ие  я  одипъ  взбЬсплся...  и  Соммъ,  и  толстякъ  Шевр1е  тоже 
такъ  поглядЬли  на  подлеца  Монборна,  какъ  бы  убить  его  хотЬлп 
па  мЬст'Ь... 

А  д'Ьлать-то  все-таки  было  нечего:  Мопборнъ,  какъ  нашъ 
сержаптъ,  имУ'.лъ  право  распорял.чгться  памп,  по  своему  усмо- 

ТР'ЬП110. 

Возра;кать  было  певозмоллю! 

Пришлось,  скр^шя  сердце,  идти  вслГ.дъ  за  Внитеромъ:  опъ 
быдъ  дежурпымъ  ефрейторомъ  по  патрулямъ. 

Какъ  пи  улгасно  было  все  вндЬппос  и  исиытаниое  нами,  но 
всо  это  было  ничто,  да,  положительно,  ничто  передъ  той  карти- 
ной, которая,  представилась  пашимъ  глазамъ,  когда  мы  сошли 
съ  крыльца  ратуши.  Отъ  грома  пушекъ  тряслись  сгЬны  и  лопа- 
лись стекла  въ  рамахъ.  Страшный,  кровавый  св'Ьтъ  порохо- 
вого огия  сплошь  за.гплъ  всЬ  дома  па  площади,  злов^ш;е  отра- 
жаясь въ  лужахъ  мостовой,  на  шиицахъ  дальнихъ  церквей,  на 
мЬдномъ  куполе  кавалер1Йскихъ  казармъ... 

При  вид^  такого,  до  мозга  костей  погрясаюш,аго  зр'Ьлпп1,а 
гибели  и  разрушен1я,  последняя  искра  надежды  угасла  для  насъ. 

Мы  съ  ужасомъ  лереглянулпсь,  какъ  бы  говоря  другъ  другу: 

' —  Все  кончено!  Все!  Все!.. 

Не  уснЬли  мы  ступить  на  улицу,  какъ  надъ  нашими  голо- 
вами пролет^лп  дв^  гаубичныя  гранаты.  Къ  счастью,  зарядъ 
былъ  слишкомъ  силенъ:  он'Ь  упали  въ  ровъ,  сзади  госпиталя,  не 
зад^въ  никого... 

Въ  первый  еще  разъ  въ  л;изни  приходилось  мнЬ  внд-Ьть  пхъ: 
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опЬ  летЬли  до  того  плавно,  медленно,  что  за  ни'ми  легко  было 
следить  глазами... 

Вс11  мы  храпи.ти  мертвое  молчанхе  п  жались,  инстинктивно, 
другъ  къ  другу. 

Старикъ  Впнтсръ,  въ  -своей  дрянненькой,  полинялой  блуз!., 
замасленной,  широкополой  шляп^Ь,  съ  сальнымъ  фонаремъ  въ 
рук'Ь  и  коротенькой  трубочкой  въ  зубахъ,  м'Ьрнымъ  шагомъ  шс  тъ 
внередп  насъ,  шлепая  по  грязи. 

—  Берегитесь  осколковъ,  дурни!— по  временамъ  кричалъ  онь 
намъ,  не  обертываясь. — Чуть  станетъ  бомба  опускаться,  въ  ту 
же  минуту  пичкомъ  на  землю!  Слышите,  что  ли? 

Признаться,  дружокъ,  я  подозреваю,  что  онъ  это  говорилъ 
нарочно,  чтобы  напугать  насъ.  ВсЬ  эти  старые  солдаты,  из- 
В'Ьстно,  любятъ  трунить  надъ  мирными  обывателями. 

Немного  подальше,  при  поворогЬ  въ  узк1й  нереулокъ,  гдЬ 
жплъ  Клутье,  Впнтеръ  остановплся. 

—  Пошевеливайтесь!.. — крикнулъ  онъ  намъ  изо  всей  мочи, 
увпдавъ,  что  мы  и-Ьсколько  поотстали.  Что  вы,  какъ  раки,  нол- 
:'.ете!  Прибавьте  шагу,  не  церемоньтесь  больно-то!  Эй,  Мои- 
сей, не  зЬвать:  чуть  гд-Ь  опустится  граната — ^сейчасъ  же  бЬги 
и  вырывай  фитиль! 

И  при  этой  глупой  шутк'Ь  онъ  такъ  расхохотался,  что  у  меня 
терпЬнхе  лопнуло! 

— •  Я  не  на  нотйху  вамъ  сюда  пришелъ,  а  на  службу, — • 
рЬзко  возразилъ  я. — Ко.ти  я  по  вашему  не  гожусь  на  Д'Ьло,  такъ 
вотъ  сейчасъ  же  брошу  |>ужье  и  уйду  въ  казематы! 

—  Не  кипятиться!..  Потише! — еще  пуще  расхохотавшись, 
отв'Ьчалъ  онъ. — А  то,  какъ  разъ,  нодъ  военный  судъ  пр1ятеля... 
пнфъ,  нафъ — -п  поминай,  какъ  звании! 

Товарищи,,  въ  угоду  ему,  тоже  хотели  было  расхохотаться, 
да  тутъ  было  не  до  см!>ху:  отъ  Катрвана  раздались  три  'Пушеч- 
ные выстрела... 

Ядро,  со  свиотомъ  разс'Ькая  воздухъ,  пронеслось,  мимо  насъ, 
вдоль  Кр'Ьностной  улицы... 

Въ  эту  л{е  минуту  дв^Ь  бомбы  упали  на  К!апуцнпской  п-то- 
щади  и  разрушили,  въвиду  у  насъ,  до  основашй  д(>мъ  Шписа... 

—  Ну,  чего  ста.ти?  Маршъ  впередъ!— скомандовалъ  Внн- 
теръ. 

Закусмъ  до  крОвп  губы  и  не  говоря  ни  сюва;  подъ  гнету- 
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щимъ  впечатл'Ьн1емъ  того,  что  лш  только  ^гго  впдЬ.ш,  пошли  мы, 
всл^дъ  за  фопаремъ,  къ  Фра1щу;]€кп.мъ  в&ротамъ. 

На  улицахъ  была  мертвая  тишина.  Только  вдали  раздава- 
лись крики  часовыхъ,  да  гдЬ-то  въ  сторолЬ  протялпю  выла  со- 
бака. 

Намъ  бы  уже  давно  пора  была  вернуться  въ  казармы,  а  ме- 
жду гЬмъ  проклятый  фонарь  все  подвигался  вп-ерсдъ.  покачи- 
ваясь изъ  стороны  въ  сторону. 

Вп'итеръ,  просто-напросто,  былъ  пьянъ,  какъ  стелька:  моя 
водка  забрала  его! 

—  Богъ  знаетъ,  чего  мы  тутъ  шляемся... — ворчалъ  подт, 
носъ  ссб'Ь  Шевр1с. — ^ВЬдь,  ужъ  шагай  не  шагай,  а  грапатамъ 
летать  не  помЬшаешь... 

Но  Винтеръ  все  перъ  впередъ,  а  мы  брели  за  нимъ  поне- 
воле... 

Не  доходя  немного  до  госпиталя,  Винтеръ  повериулъ  над1.во. 
Прямо  противъ  того  м'Ьста,  гдЬ  нынче  стоятъ  жандармскгя  ко- 
нюший, существовалъ  въ  былое  время  ]:рищой  нсреулочекъ,  вы- 
ходивпий  въ  нротивоположномъ  конц-Ь  на  большой  пустырь,  тл- 
нувипйся  отъ  городской  стЬны  вплоть  до  кр'Ьиостпого  вала. 
Тутъ  и  дпемъ-то  никто  никогда  не  ходилъ,  а  Винтеръ  спьяна  за- 
таш,и.1ъ  насъ  сюда  ночью...  Въ  этой  трущоб'Ь  было  такъ  темно, 
что  хоть  глазъ  выколи.  Ощупью  яробирались  мы  вдоль  полу- 
развалившихся сгЬнъ,  сж'емипутпо  грозившихъ  обрушиться  на 
насъ... 

Добрыхъ  мииутт,  двадцать  пОтолкавшпсь  такъ-то  въ  теми, 
выбрались  мы,  наконецъ,  па  пустырь.. 

Пахнуло   св'Ьжпмъ   воздухомъ. 

На  горизонтЬ,  далекой  ц^пью,  рисовался  сплуэтъ  кр'Ьпост- 
иого  гребпя,  съ  возвышавшимися  пасрединЬ  Французскими  во- 
ротами. 

Вся  окрестность,  сквозь  р1;дк1й,  холодный  воздухъ,  откры- 
валась па  неизмеримую  даль... 

Въ  эту  минуту,  неподалеко  отъ  иг еъ,  па  городской  стЬн!^, 
между  деревьями,  что-то  шуркпуло  сначала,  а  потомъ,  какъ 
гЬнь,  мелькнула  человеческая  фигура. 

Я  сталъ  всматриваться... 

Это  былъ  какой-то  солдатъ. 
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Опъ  пробирался,  нагнувшись,  почта  ползколъ,  руками  ка- 
саясь земли... 

МпЪ  это  показалось  страпнымъ... 

Я  дерпулъ  Винтера  за  руку  и  указалъ  ему  пальцемъ.  Вип- 
тсръ  тотчасъ  же  спряталъ  фонарь  подъ  полу  своей  блузы,  а  памъ 
шепнулъ,  чтобы  мы  молчали  и  не  двигались. 

Солдатъ  вьшрямплся,  шшуты  двЬ-трп  простоялъ  на  м'Ьст]^, 
какъ  бы  прислушиваясь,  л  вдругъ  исчезъ.  Мы  слышали,  какъ 
'>!п,  скользнулъ  въ  ровъ,  вдоль  ст'Ьны. 

—  Дезерт1гръ!  За  мной...  скорее!— какъ  сумасшсдшш,;  за- 
(  ралъ  Винтеръ  и  бросился  къ  сторожевой  калиткЬ... 

Надо  теб^Ь  сказать,  Фрицъ,  что  это  былъ  ул{е  но  'первый 
][рим'Ьръ  поб^^га  новобранцевъ. 

• —  Кто  идстъ? — крикну лъ  часовой. 
,  —  Ночной  патруль... — отв'Ьчал'ь  Винтеръ. 

Сказалъ  пароль,  не  останавливаясь,  па  б11гу  отодвпнулъ  за- 
совъ  и  вскочилъ  па  л'Ьстпицу,  ведущую  въ  ровъ. 

Мы  всЬ,  что  мочи  было,  б'Ьжалп  за  Винтеромъ,  подобравъ 
яаши  фалды. 

Во  рву  слЬдъ  дезертира  пропалъ.  Передъ  нами  направо  и 
иал'Ьво  тянулись  только  одни  снежные  сугробы,  среди  которыхъ 
кзр'Ьдка  виднелись  каменныя  глыбы,  черной  массой  своей, 
рЬзко  выд'Ьлявппяся  на  серебристой  нелсн'Ь.  Догадайся  бедняга 
!притаиться  тутъ  подольше,  такъ  памъ  бы  и  въ  жизнь  не  найти 
его.  Къ  несчастью,  оиъ  понадеялся  на  свои  ноги,  не  выдер- 
жалъ — и  иоб'Ьжалъ  вдоль  рва,  къ  лЬстннц'Ь,  но  которой  лазили 
навсрхъ.  Мы  всЬ  увидали  его,  несмотря  на  слабый  свЬтъ  на- 
шего фонаря,  едва  мелькавш1й  огненной  точкой  впереди  по- 
среди темноты,  во  рву  насъ  окрулгившей  со  всЬхъ  сторопъ... 

—  Стой,  а  не  то  застр'Ьлю! — во  все  горло  закричалъ  е?1у 
Винтеръ. 

Но  дезортпръ  нродолжалъ  б'Ьжать. 

Мы  вс'Ь  пустились  за  нимъ  въ  погопю  съ  крикомъ: 

—  Стой,  стой! 

Винтеръ  мп'Ь  су  пул  ъ  въ  руки  фонарь,  м-Ьшавшш  е:\1у. 
Признаться,  Фрицъ,  шибко  хогЬлось  мн'Ь  'погасить  огонь, 

чггобы  дать  возможность  бедняку  скрыться.  Меня  мучила  мысль, 
что  я  буду  первой,  хотя  и  невольной  прпч1гной,  его  гибели, 
ежели  оиъ  попадется. 
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Будь  <5Ъ  памн  не  В1гатеръ,  а  кто-нибудь  другой — не  утср- 
пЬлъ  бы  я,  задулъ'бы... 

Ну,  а  тутъ  побоялся:  у  этого  звЬря  не  дрогнула  ш.1  рука, 
тутъ  Лгб  ла  м^ст"^^,  пристрелить  меня  самаго,  какъ  собаку... 

Д'Ьяо  въ  томъ,  что  ему,  видишь,  желательно  было  выслу- 
ллгться  передъ  начальствомъ:  за  поимку  дезертира  можно  см-кло 
было  разсчитывать  на  крестъ,  а,  пожалуй,  и  па  пепс1ю. 

Далеко  онередивъ  насъ,  дезертиръ  былъ  уже  почти  тамъ, 
гдй  обьпшовенно  стояла  л^стнида— и  вдругъ  въ  оп;'Ьпен'Ьги1и 
'остановился — л'Ьстницы  не  было...    ■ 

Ее  убрали  па  ночь. 

Б^диякъ  услыха-зъ  наши  шапг...  встрепенулся,.,  и  бросилсл 
къ  развалинамъ. 

Пошгаутно  спотыкаясь  онъ,  падалъ,  снова  вскакивалъ  и  съ 
'Невйрятной  быстротой  б^Ьжадъ  да-тьте,  Страхъ  придавалъ  ему 
крылья.  Впнтеръ  несся  за  ппмъ  по  пятамъ,  на  бЬгу  прид^ли- 
ваясь  въ  него  пзъ  ружья... 

Было  н^чтО  потрясающее  въ  этой  безумной  ловл!-.,  среди  ноч- 
ного мрака  п  мертвой  тишины,  въ  этой  страшной  охотЬ  на  че- 
ловека... 

У  подъемнаго  моста  дезертиръ  снова  исчезъ  у  насъ  изъ 
виду. 

Вне  себя  отъ  з.тости,  Виптеръ  накинулся  на  меня,  грозился 
посадить  подъ  арестъ  за  то,  что  я  оноздалъ  съ  фонаремъ,  и  сва- 
ливалъ  на  меня  всю  неудачу... 

Въ  это  мгновен1е  мы  увидали  несчастнаго  беглеца,  опу- 
стивъ  голову  на  грудь,  онъ  сид^лъ  плотно  прижавшись  къ  стЛ>и^>, 
скорчившись,  съел{ившись,  въ  пяти  шагахъ  отъ  насъ... 

Какъ  хищная  итица,  иа,1етЬлъ  на  него  Виптеръ,  одной  ру- 
кой €хватилъ  его  за  горло,  а  другой  ста.чъ  срывать  съ  него  эпо- 
леты. 

—  Ага,  попался,  мерзавецъ! — свирепо  шипелъ  опъ. — Не 
уйдешь  теперь.  Ты  не  долженъ  носить  эти  эполеты.  Дмой, 
долой!.. 

Потомъ  опъ  оттащилъ  за  волосы  дезертира  оть  ст^ны  и  под- 
несь фонарь  къ  лицу... 

Это  былъ  мальчикъ  лЬтъ  18-тп,  19-тн,  не  больше,  высокш, 
стройный,  съ  едва  пробвдатощимися  белокурыми  усиками  ж 
большими  голубыми  глазами. 
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бнъ  стоядъ,  какъ  убитый:  пи  кровники  не  было  на  померт- 
в]>ломъ  лицЬ  его, 

—  Божо  мой, — ^подумалъ  я, — за  что  губить  такого  ребеш{а: 
у  него,  небось,  есть  семья:  отедъ,  мать... 

Я  не  выдержалъ  п  подб'Ьжалъ  къ  Впнтеру,  проговоривъ,  за- 
дыхаясь: 

■ —  Вннтеръ,  голубчикъ...  побойтесь  Богд,  сжальтесь...  в-Ьдь 
это  ребепокъ,  совеЬ.мъ  рсбенокъ...  въ  другой  разъ  онъ  не  сд'Ь- 
лаетъ... 

Винторъ  обернулся  ко  мп-Ь  съ  п'Ьпоп  у  рта  н  выпучеинымп 
Г.Ьлкамн. 

■ — ■  Слушай  ты,  жндъ!.. — закрпчалъ  онъ. — Ежели  я  только 
голось  твой  еще  услышу,  такъ  проколю  штыкомъ  насквозь! 
Молчи!  Ни  слова  больше! 

—  Разбойпикъ, — подумалъ  я  про  себя,  —  все  это  ты  дЬ- 
лаешь  изъ  за  того  только,  чтобы  было  тебЪ  на  что  пьянство- 
вать всяшй  день  пока  не  окол'Ьешь. 

Да,  дружокъ,  бываютъ  так1е  люди...  стыдъ  п  поношеше  рода 
ювЬческаго. 

Соммъ,  Шевр1е  п  Дюбуръ  упорно  молчали. 

Вннтеръ,  не  выпуская  изъ  рукъ  дезертира,  повлекъ  его  за 
1воротъ,  по  направлен1Ю  къ  калитке. 

У  несчастнаго  подкашивались  ноги,  Глубок1С,  раздпраюнде 

[у  вздохп  вырывались  изъ  его  стесненной  груди. 

Самъ  подумай,  дружокъ,  каково  ему  было  въ  эту  минуту... 

Онъ  сознавалъ,  в^дь,  что  погибъ  безвозвратно...  зналъ,  что 
его  ожндаетъ  тюрьма,  а  за  нею  —  позорная,  насильственная 
смерть. 

Я  весь  истомился  за  него.  Холодный  потъ  крулнымп  каплями 
выстуналъ  у  меня  на  лбу.  Нестерпимо  жалко  мнЬ  его  стало... 

Время  отъ  времени  обращалъ  онъ  на  меня  умоляющтй 
адглядъ,  словно  понимая  и  чувствуя,  что  я  одинъ  принимаю  въ 
иемъ  живое  и  горячее  учаспе. 

Но  что  я  могъ  для  него  сдЬлать?  Что?.. 

Будь  я  одинъ  съ  Шевр^е  п  Дюбуромъ,  я  бы  уговорилъ  ихъ 
отпустить  его,  на  свой  страхъ...  а  съ  этимъ  ж'иводеромъ  Вин- 
теромъ  и  думать  €ыло  нечего.  ,  > 

'   ■—  То  н  д^ло,  онъ  крнчалъ  нам-ъ: 

—  Бейте  его  сзади  прикладами».,  безъ  пощады  бейте!  Ии№, 
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все  упирается!  Лхъ,  негодяй!  Вздумалъ  бежать!  Трусъ!  Подлтлй 
трусъ!  Ну,  братъ,  твоя  п1^сепка  сггЬта:  дня  черезъ  два,  спро- 
вадимъ  дружка  къ  дьяволу  въ  гости,  для  примера  другимъ.  Но 
отвертшпься. 

Близь  калитки,  иавстр'Ьчу  памъ,  вышелъ  дсжурпып  по  ба- 
ст1оцу  поручпкъ,  съ  четырьмя  солдатами.  0пи  съ  вала  видели 
лопмку  дезертира.  Поручикъ  хогЬлъ  было  взять  его  у  пасъ  н 
самъ  представить  куда  сл11довало,  ио  Винтеръ  не  л;елая  «и 
съ  кЬмъ  дЬлиться  своей  удачей,  паотр'Ьзъ  отказалъ  ему. 

—  Мы  сум-Ьди  взять  его, — грубо  отв'Ьчалъ  оиъ, — такъ  и 
довести  сум^1емъ. 

Поручш;ъ  больше  пе  иастаивалъ. 

Мы  продолукалп  луть. 

Посреди  пасъ,  плелся  пашъ  пл-Ьппикъ  съ  открытой  го.1овой, 
въ  пзорванномъ  мундир'1;,  Винтеръ  шествовалъ  сзади... 

Такт»  дошли  мы  до  Старой  площади  п  стали  приближаться 
къ  острогу.  Пушечная  пальба  не  прек'ращалась.  Когда  мы  всту- 
пили па  остролспый  дворъ,  взрывомъ  порохового  огня  внезапно 
осв'Ьтпло  своды,  п  въ  глубин'Ь  ихъ  ясно  обрисоБалась  колос- 
са.1ьпая  дверь  тюрьмы,  съ  тяжелыми  висячими  замками. 

Несчастный  дезертиръ  поднялъ  голову,  увида.1ъ,  гдЬ  онъ— 
п  силы  снова  возврати.1Ись  къ  нему:  онъ  круто  повернулсл, 
закияулъ  голову  н  съ  сжатыми  кулаками  бросился  на  Винтера... 

Винтеръ  пошатнулся  отъ  удара,  но  устоялъ  на  'Ногахъ,  опра- 
вился и  съ  размаха  хватилъ  его  но  голове  прикладомъ... 

Фонарь  Еыпалъ  у  меня  изъ  рукъ... 

Въ  темногЬ  раздался  шумъ  борьбы  и  отчаянный  крикъ 
Шеврхе: 

—  Караулъ!  Караулъ!.. 

Нзъ  караульни  выбежали  п!1хот1Пщы  съ  рулсьямц  и  фона- 
рямп  въ  рукахъ. 

Дворъ  осв'Ьтнлся. 

Глаза  мои  искали  дезертира:  онъ  лелсалъ  навзничь  у  во- 
ротъ...  па  пемъ  сид'Ьлъ  Винтеръ  и  держа.1ъ  его  за  руки...  кровь 
ручьями  текла  по  лвцу  несчастпаго  ребенка...  мундиръ  его 
былъ  нзорванъ  въ  к.точки... 

—  Поручикъ,  сюда...  ко  мп'Ь...  вотъ  дезертиръ!  ■ —  закрл- 
чалъ  Винтеръ  о<1шцеру,  тоже  выб'Ьлсавшему  на  крикъ.— Оаъ 
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даа  раза  порывался  убйлсать,   да  дЬтъ,   шалишь.   Со  старп- 
],('мъ  Виитсроимъ  шутки-то  эти  яе  ходятъ.. 

—  А,  хорошо, — отв'Ьчалъ  поручикъ. — Позвать  сюда  тюрсм- 
1цика, 

Дворъ  наполнился  солдатами. 

ВсЬ  они  хранили  глубокое  молчап1С. 

Какъ  пи  будь  золъ  и  и€порченъ,  но  въ  такую  минуту  при 
нид'Ь  челов-Ька,  заранее  осуждепнаго  па  смерть...  человека,  въ 
котораго,  черезъ  два  дня,  какъ  бъ  позорную  ц'Ьль,  будутъ  на- 
правлены выстрелы  его  же  бывшихъ  товарищей...  всякое  сердце 
тутъ  смягчится  и  заностъ  отъ  жалости... 

Чорезъ  несколько  сежупдъ,  прпшелъ,  тюремщп'къ  Гармаптьс, 
съ  тяжелой  связкой  ключей  въ  рукахъ... 

—  Запереть  его  въ  отд'Ьльпую  камеру, — ^сказалъ  поручнкъ. 
Дезертиръ  самъ  всталъ  и  молча,  окруженный  солдатами,  по 

с.^Ьдовалъ  за  тюремщикомъ. 

Съ  глухимъ  скрппомъ  отворилась  жел'Ьзная  дверь  тюрьмы: 
дезертиръ  переступилъ  мрачный  порогъ...  и  кр'Ьикая  сгЬпа  от- 
гЬлкла  его  отъ  всего  лспвого... 

— •  ВсЬ  по  м1>стамъ!  Стройтесь! — скомапдовалъ  памъ  Вин- 
|еръ. 

Вернувшись  въ  архивную,  я  прплсгъ  отдохнуть  па  холод- 
|€мъ  полу  н  пемно;кко  забылся... 

Меня  разбудилъ  грубый  см'Ьхъ  и  пошлыя  шутки  Впнтсря 
и  Мопборпа,  радовавшихся  поимкЬ  дезертира. 

МнЬ  представились  мои  мальчики,  мои  д-Ьти,  Ефраимъ,  Пса 
акъ,  которымъ,  можетъ  быть,  предстояла  та  ;кс  участь,  если  6р 
я  не  отиравплъ  пхъ  своевременно  въ  Америку.  Тутъ  же  я  приняль 
твердое  р^шеп1е  отправить  туда  же,  къ  пимъ,  Саулика,  Давида  к 
Ездру,  какъ  только  они,  Богъ  дастъ,  подрастутъ... 

Въ  пять  часовъ  утра — канонада  стихла,  а  въ  семь — пасъ 
вывели  изъ  ратуши  п  выстроплп  па  площади. 

Капитанъ  Винье  скомапдовалъ; 

—  Вольно! 

И  распустплъ  пасъ  по  домамъ 

Приказа  повторять  не  пришлось:  всЬ  опрометью  бросились 
1:ъ  себ^Ь,  вс'Ь  торопились  свид'Ьться  съ  семействами,  да  отдох- 
нуть поокор'Ьй  отъ  всЬхъ  тревогъ  'Мипувшей  почп... 

Я  хотЬлъ  было   спять  только  дома  аммуиицш,  а  потомъ 
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бЬжать  прямо  въ  казармы,  чтобы  пайш  тамъ  Сарру  и  Дипору 
съ  д'Ьтьми,  да  на  поворотЬ  въ  Еврейскую  улицу,  почти  у  самой 
квартиры,  навстр'Ьчу  мнЬ  кппулся  Сауллкъ,  давно  уже  тутъ 
поджпдавш1й  меня... 

—  Мы  в^.'Ь  дома  и  ждемь  тебя! — ^радостпымъ  голосомъ  крп- 
чалъ  оиъ,  бросаясь  въ  мои  объят1я. 

Не  помпя  себя  отъ  радости,  нагнулся  я  и  обнялъ  его.  Въ 
'.)ту  самую  минуту,  у  насъ  отворилось  среднее  окошко;  въ  немъ 
показалась  Цииора  съ  маленькимъ  Е^здрой  на  рукахъ...  Изъ-за 
пся  улыбаясь  выглядывалъ  Давидъ  и  Сарра.  Глубоко  растрогаи- 
лый,  торопливо  сталъ  я  подниматься  по  лЬстппц'Ь,  благодаря 
Всевышняго  и  восклицая  отъ  дупги: 

—  Вссмогущ1й  Творецъ  долготерп'Ьливъ  и  многомилостивъ. 
Гп'Ьвъ  Его  щадитъ  насъ  уповаюищхъ  на  Него  а  мило€ерд1ю 
Его  къ  намъ  н^тъ  пред'Ьловъ.  Да  будетъ  благословенно  Святоо 
имя  Его,  отныне  п  до  вЬка. 
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Черсзъ  как1е-нибудь  полчаса  потомъ,  зам'Ьнивъ  сюртук'ъ  мой 
вато^шымъ  халатомъ,  а  сапоги — теплыми  туфлями,  сидЬлъ  я 
уже  въ  своемъ  покойпомъ  тепломъ  креслЬ,  передъ  накрытымъ 
столомъ,  глядЬлъ  съ  восторгомъ  на  окру:кавш1я  меня  и  улыбав- 
ппяся  мпЬ  лица,  и  мысленно  благодарнлъ  каждое  нзъ  ггахъ... 

МпЬ  едва  верилось,  что  столько  опасностей  пронеслось  надъ 
нами,  не  разъеднпивъ  нашъ  тесный  семейный  кружокъ... 

Сарра  поняла,  что  происходило  въ  душ-Ь  моей. 

—  Да,  Моисей, — сказала  она  ласковымъ  голосомъ,  весело 
глядя  на  малютокъ.- — Да,  да,  вотъ  они  всЬ  тутъ,  вс^  возл'Ь  насъ. 
Господь  сохрапилъ  пхъ  памъ. 

Во  время  завтрака,  Цппора  принялась  разсказывать  мнЬ 
обо  всемъ,  что  перенесли  они  въ  казематахъ.  Съ  ужасомъ  опи- 
сывала она  мн^  вопли  жснщннъ,  пискъ  дЬтей,  стоны  старпковъ... 
и  вдругъ,  при  первомъ  раскат-Ь  пушечнаго  выстрела,  мертвоо 
мо.1чан1о  всей  этой,  какъ  бы  окамен'Ьвшей  отъ  ужаса  толпы. 

При  этомъ  воспомппан1и  она  крепко  прилгала  къ  себЪ  сво- 
его Ездру,  а  я  неустанно  цЬловалъ  Давида,  сндЬвшаго  у  ноя  на 
кол^няхъ. 
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Но  II  среди  семьи  моей  мысль  о  нссчасгпомъ  дезертир!!  ие 
покидала  мепя...  '      '  ' 

То  мерещилось  мн^  его  бл'Ьдное,  изможденное  страхо.мъ 
лицо,  то  представлялась  мн'Ь  его  б-Ьдиая  мать,  съ  такой  н-Ьжиой 
любовью  пяпьчившая  его  въ  д'Ьтств'Ь...  его  сЬдой  отецъ,  забот- 
ливо воспитывавш1Й  и  учивш1й  его.  И  для  чего  же  они  берегли 
его  и  лел'Ьяли.  Для  того,  чтобы,  вдали  отъ  всего  блИзкаго  и 
родного,  разные  Моиборны  и  Гульдены  равнодушно  произнесли 
иадъ  пимъ  безпощадный  приговоръ,  разстрЬляли  его,  и,  на  Ч1-- 
жой  земл'Ь,  зарыли  въ  позорной  могил'Ь  преступника... 

Съ  ужасомъ  думалъ  я,  что  не  дерни  я  Винтера  за  рукавъ, 
пе  укажи  я  ему  тогда  на  беглеца,  онъ,  вн-Ь  всякой  опасности, 
полный  жизпп  и  счастья  теперь,  приближался  бы,  можетъ  быть, 
унсе  къ  родпому  дому... 

II  до  того  тяжко  становилось  у  меня  па  душ'Ь,  что  я  тебЪ  н 
передать  не  могу. 

Я  пе  рЬшался  сообщить  своимъ  о  вчерашиемъ  ироис- 
шесгв1и,  боясь  отравить  пхъ  радость. 

На  у.тиц'Ь  была  страшная  давка:  отряды  войскъ,  накануне 
стоявш1е  за  чертою  города,  стройнымъ  маршемъ  возвращались 
мимо  пасъ,  въ  свои  казармы;  д'Ьти  весело  подбирали  осколки 
бсмбъ  и  грапатъ;  сосЬди  собирались  кучками  на  нерекрест- 
кахъ — и  передавали  другъ  другу  впечатлЬпя  прошедшей  ночи. 

Отовсюду  неслись  оживленные  голоса,  шутки,  слышался  го- 
воръ,  см'Ьхъ... 

И  всегда-то  такъ  бывало,  сколько  ни  замЪчалъ  я  виослЬд- 
ств1н:  пе  успЬетъ  окончиться  бомбардировка,  а  ужъ  объ  пей 
сейчасъ  и  забыли,  словно  ее  и  пе  было  никогда.. 

Вдругъ  стукнуло  кольцо  и  на  л'Ьстниц!-,  послышались  шаги... 

Сер;каптъ,  по  кол'Ьпа  въ  грязи,  съ  ружьемъ  па  плечахъ,  по- 
казался на  норог'Ь. 

—  Ай,  да,  дядя  Моисей! — закричалъ  онъ,  входя  въ  ком- 
нату.— Вотъ  такъ  молодецъ!  Отличился! 

—  Какъ?  Ч4мъ  онъ  отличился? — съ  удивлешемъ  спросила 
его  Сарра. 

—  Да  разв'Ь  онъ  еще  пе  хвастался  вамъ  свщмъ  гсрой- 
ствомъ?..  Вчера,  обходя  дозоромъ,  первый  зам'Ьтилъ  дезертира  и 
поймалъ  его  на  м'Ьет'Ь  преступлен1я.  Да  объ  милиц10нер'Ь  МоиссЬ 
теперь  весь  городъ  толкуетъ.  Фамил1я  его  значется  даже  въ 
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обвинптсльпомъ  ак'й,  составлеппомъ  порушгкомъ  ПГпидрстомъ. 
Вотъ  опъ  какой  у  насъ. 

—  Да  пе  одипъ  же  я, — иропзнесъ  я,  потупляясь  п  впол- 
голоса.— Насъ,  в'Ьдь,  было  четверо... 

—  Ну,  полпо,  старнпа,  пе  ломайся,  пс  скромппчап.  Кабм 
ВС  ты,  такъ  ничего  бы  п  не  было.  Тебя,  того  п  глядп,  за  от1ич1о 
въ  капралы  произведутъ,  яомяни  мое  слово.  Ну,  а  тому-то  не- 
годяю— достанется  по  заслугамъ,  пе  пощадить  его.  Будь  ув-Ь- 
репъ. 

И  Сарра,  и  Ципора,  п  дЬти — во  всЬ  глаза  смотрйли  па 
мспя,  а  что  со  мной  происходило,  Фридъ,  я  и  сказать  тсб'Ь  по 
сум'Ью....  радъ  былъ  сквозь  землю  провалиться... 

—  Одпако,  до  свидан1Я,  пойду  псроодЬться, — сказалъ  сор- 
аса  птъ,  дру;кески  хлопну  въ  меня  по  плечу,  п  отправн-тея  пъ 
свою  комнату. 

— •  Неужели  это  правда,  Моисей? — спросила  меня  Сарра 
взволнованнымъ  голосомъ. 

—  Послушай,  Сарра,— отв^чалъ  я  ей. — Клянусь  теб'Ь,  я 
тутъ  пе  внповатъ  нисколько...  Я  пе  зпалъ...  пе  продполагалъ... 
Тутъ  все  д'Ьло  слЬпоп  случайпосш... 

Но  она  мн'Ь  пс  дала  договорить. 

—  Б'Ьги  скор'Ье  къ  Дюрге.  Н]юси,  умоляй  его  взять  на  себи 
защиту  этого  песчасгпаго.  Ежслп  опъ  будстъ  разстр'Ьлядъ,  то 
1фовь  его  надеть  па  насъ  н  на  д'Ьтей  пашпхъ! 

И  о-на  въ  от^шяиш  ломала  руки... 

Глубоко  потрясенный,  я  схватилъ  картузъ  и  выбйжалъ 
изъ  дому. 

Бюрге  спд'Ьлъ  посреди  1:абинета  съ  памыле-ппьгмъ  иодбород- 
комъ.  Подл'Ь  пего,  стоялъ  дирюльпикъ  Вез^неръ  и  правилъ  па 
ремп'Ь  бритву. 

Бюрге  очень  обрадовался  мп11. 

—  Ба-ба-ба!  Вотъ  такъ  р!".дк1Й  гость! — закричалъ  опъ  за- 
видя мепя.^ — Милости  просим!)!  Чему  обязапъ  я  удовольств1омъ 
лид'Ьть  васъ  у  себя?.. 

—  Я  къ  вамъ  съ  большой  просьбой,  Бюрге, — отв-Ьчалъ  я, 
садясь  къ  окошку,  напротпвъ  него. 

—  Ну,  если  вы  за  деньгами,  то  пе  взыщпте, — смеясь  в('з- 
разилъ  онъ. — Собственные  финансы  въ  жа.1комъ  положенш... 

: —  Да  кто  пойдетъ  къ  вамъ  за  деньгами?  Когда  опЬ  у  васъ 
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бываютъ? — вставила  свое  словца  кухарка  его,  Ма1)1эта  Лерьс, 
ноожидаипо  показываясь  лзъ  кухпп.- — ^Вотъ  цирюльнику — вто- 
рой м'Ьсяцъ  за  бритье  ис  илатимъ.  Везепсръ,  правда? 

Бюрго  расхохотался. 

Никогда  пе  ъъ  состоян]п  былъ  я  попять,  какъ  могъ  перепо- 
снть  Бюрге,  челов'Ькъ  умный  и  образованный,  лрпсутств1с  такой 
глупой  бабенки,  какъ  эта  Лерье.  Илп  ужъ  он;ь  держалъ  ее  у 
<ебя  для  контраста,  что  ли. 

Покуда  опъ  'брился,  я  въ  короткихъ  словахъ  передалъ  ему 
и1>ль  моего  посЬщен1я  п  умолялъ  его  быть  на  судЬ  защитнн- 
комъ  дезертира. 

— ■  Вы  спасете  пе  одпого  его,  а  также  п  меня,  п  Сарру,  и 
все  паше  семейство... 

—  Къ  вашпмъ  услугамъ,  Моисей...  очень  радъ.  Вы  знаете, 
я  никогда  не  отказываюсь  отт.  защиты,  ежели  ость  мал'Ьйшая  на- 
дсз;да  спасти  подсудимаго.  Предупреждаю  васъ,  однако,  что 
тутъ  д'Ьло  пе  легкое:  надежды  мало,  черезчуръ  мало.  Побеги 
все  учащаются,  а  въ  воспиос  время  этимъ  по  шутятъ.  Распо- 

-V  лагайто  мною,  я  готовъ.  Ну,  пойдемте, — сказалъ  опъ,  вставая. — 
5Д1ГГС  меня  къ  арестанту... 
И  мы  отправились  къ  острогу. 

Много  ужъ  л'Ьтъ  прошло  съ  т^хъ  норъ,  Фрицъ,  а  вотъ,  ка1;ъ 
шчасъ,  слыпгу  я  с:\гЬло  раздающ1йся  подъ  сводами  голосъ 
>юрге. 

—  Серл;а11тъ,  скажите  тюремщику,  чтобы  отворилъ.  Защит- 
шкъ  обвиняемаго  желаетъ  его  ви'Ьть. 

Номедлеппо  явивш1Йся  Гармаптье,  съ  нпзкимъ  п  неуклю* 
ж-имъ  ноклоиомъ,  отворилъ  намъ  дверь... 

Въ  темпомъ  углу,  на  куч^&  грязной  со.томы,  лежала,  скор- 
чившись, человЬческая  фигура. 

—  Эй,  вставай! — кр1гкиулъ  тюремицпгь. — Защитиикъ  при- 
шелъ. 

Арестантъ  зашевелился  и  съ  трудомъ  сталъ  подниматься. 

—  Не  безнокойтесь,  лежите,  ноя:алуйста.  Я  прпшелъ  но« 
то.1ковать  съ  вами  объ  вашей  защигЬ, — нагибаясь  къ  нему  ла- 
сково проговори лъ  Бюрге. 

Арестантъ  судорожно  зарыдалъ. 

Въ  б'ЬдЬ  да  въ  горЬ — и  взрослый  делается  слабъ  п  бсзза- 
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щитснъ,  какъ  ребепокъ.  Потому-то  я  всегда  считалъ,  да  п  тонсрг. 
считаю  дурное  обращснге  €ъ  арестанта ми^-за  величайшую  ии- 
зость,  па  которую  только  сиособенъ  человЬкъ. 

—  Присядьте,  НС  волнуйтесь,— говорплъ  ему  Бюргс,  при- 
поднимая и  усаживая  его  'Поудобн'Ье.— Скажите  мн!;,  какъ  вась 
зовутъ,  гд'Ь  вы  родились?  Да  нолноте...  не  плачьте,  ободритесь, 
•мои  другъ. 

и  ч'Ь'Мъ  нр1"1В'ЬтливЬс  звучалъ  голосъ  Бюрге,  тЪмъ  сильнее 
рыдалъ  арестантъ.  Только  урывками  удалось  намъ  узнать  отт. 
него,  что  опъ  нзъ  Вогезовъ,  что  его  зовутъ  Матьс  Бако,  что 
у  него  остались  дома — отецъ,  служнвипй  во  время  республики 
п  раненый  въ  ногу  при  Маренго,  старушка  мать,  да  три  малень- 
к1я  сестры.  Старш1н  братъ  былъ  уб1ггъ  въ  Россиг. 

Тамъ,  на  далекой  родине,  у  него  осталась  еще  невЬста,  имъ 
горячо  любимая...  Она  ждала  его,  и  къ  пей  рва-юсь  его  сердце... 

Бюрге  былъ  видимо  растроганъ.  Его  больш1е,  черные  глаза 
безпокойно  б^Ьгали  иодъ  густыми  бровями.  Уголки  губъ  за:\11-.тио 
дрожали. 

—  Не  отчаивайтесь, — сказалъ  онъ,  торопливо  вставая. — - 
Богъ  милостивъ.  Терять  надежду  не  сл11дуетъ.  ДЬло  ваше  слу- 
шается завтра:  постарайтесь  явиться  на  судъ,  какъ  можно  чище 
и  онрятн'Ье,  это  всегда  производитъ  впечатлЬнге  нр1ятное... 

Когда  мы  вышли  изъ  тюрьмы,  Бюргс  посовЬтовалъ  ми'1;  по- 
заботиться о  доставке  подсудимому  б-Ьлья  и  платья.  Винтсръ  до 
того  изорвалъ  его  и  то,  что  было  на  яемъ,  что  уже  невозможно 
было  од'Ьть. 

—  Все  будетъ  сделано,  все, — отрывисто  отвЬнль  я. 
Съ  мннуту  мы  помолчали. 

—  Прощайте,  Мопсей, — пропзнесъ  задумчиво  Бюрге,  по- 
водя своей  умной  головою. — Пойду,  да  займусь  р'Ьчью:  необхо- 
димо только  приготовиться  къ  зап1;игЬ,  сосредоточиться...  бсэ 
хорошенько  сообразить,  подумать.  ДЬло  идетъ  о  жизни  че.тов'Ька. 

Мы  распростп.1ись.  Онъ  ношелъ  въ  библютеку,  а  д  вернулся 
домой. 

Сарра  безъ  меня  отперла  лавку  п  начала  продажу  водки. 
Народъ  б'Ьлсалъ  къ  намъ  со  всЬхъ  сторонъ.  ДвЬ  недели  уж  • 
во  в€емъ  городе  водки  не  было  ни  капли:  трактирщикамъ  прл.х 
дилось  хоть  заведен1я  закрывать.  Представь  же  себ'Ь,  до  чс! 
всЬ  обрадовались.   Сарра  съ  Цинорой  не  успевали  паливат;.. 
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Давка  была  такая,  что  серл»"аптъ  нашъ  ув'Ьрялъ,  шутя,  что  надо 
поставить  караулъ  для  порядка  п  наблюдать  очередь. 

Ни   одному   нзъ   пфальцбургскихъ   купцовъ   не   приходилось 
Бпд'Ьть  такой  толкотни  передъ  своею  лавкою... 

Вспомнишь^ — ^такъ  сердце  радуется. 

Мимоходо'мъ  игепнувъ  СаррЬ,  что  Бюргс  сотласплся  защи- 
щать дезертира,  я  поскорЬй  поб'Ьжалъ  въ  подвалъ  за  секур- 
сомъ:  два  бочепка,  налитые  пакапун'Ь,  были  уже  лусты. 

До  самой  вечерней  зари  продажа  шла  пе  прерываясь  пи  па 
шгауту... 

На  водку  у  людей  всегда  найдутся  деньги. 

Бываетъ  и  такъ,  что  иногда  у  бЬдпяка  н'Ьтъ  па  хлЬбъ,  а  па 
Быпивку  непременно  достанетъ.  Пьянство— одно  пзъ  величай- 
шихъ  безум1й  рода  чслов^^.ческаго. 
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Несмотря  па  усталость,  я  всю  ночь,  напролетъ,  глазъ  сомк- 

руть  не  могъ:  дезертпръ  на  выходплъ  у  меня  пзъ  ума.  Я  зпалъ, 

1то  если  его  казнятъ,  то  Сарра  и  Цинора  никогда  не  утешатся, 

'да  и  на  моей-то  жизни — казнь  эта  лял^етъ  в^■,чньпIъ,  пеизглади- 

1ЫМЪ  нятномъ... 

На  меня  станутъ  указывать  пальцами,  какъ  па  уб1йцу. 

А  тамъ,  Бдалп,  отецъ  п  мать  несчастнаго  будутъ  проклинать 
юе  имя... 

Чуть  только  стало  разсв'Ьтать,  часу  въ  пшстомъ,  наскоро 
од'Ьвшись,  я  поб'Ьжалъ  па  рынокъ,  чтобы  выбрать  тамъ,  въ 
своей  лавк'Ь — б-Ьлье,  солдатскье  эполеты  п  мундиръ  получше, 
да  посвЪлсЬе,  а  потомъ  отнесъ  все  это  къ  Гармаптье. 

ЗасЬданге  назначено  было  въ  9  часовъ.  ПредсЬдатслемъ 
былъ  выбранъ  майоръ  Дюфо,  членамп  суда — четыре  капитана, 
да  два  поручика,  а  обвипптелемъ — канитаиъ  иностраннаго  лс- 
гюна  Монбрюнъ.  До  начала  засЬдап1я  остава-тось  еще  около 
трехъ  часовъ,  а  ужъ  въ  -корндорахъ  ратуши — пароду  было  ви- 
димо невидимо.  Большая  зала  панолпена  была  вся,  сверху  до 
низу,  любопытными,  некуда  было  яблока  кинуть.  На  скамьяхъ 
шла  веселая  болтовня.  Съ  хоръ  неслись  крики,  свистки.  ВсЬ  со- 

Блоь'ада.  -  8 
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брались,  какъ  оудто,  па  мсдв'Ьукыо  травлю,  а  не  па  судъ  падъ 
чслов'Ькомъ... 

Да,  Фрндъ,  теперь  настали  другая  времена:  народъ  ста.тъ 
вообразовапя'Ье,  да  и  правы-то  много  смягчились.  А  въ  ту 
пору-то,  да  подъ  впечат.1'Ьн1емъ  бойпы  п  пашеств1я  нспр1яте- 
лей,  вс'Ь  до  того  были  ожесточены,  что  бъ  дсзертпр'Ь  видЬли  ка- 
1;ого-то  ди]{аго  звЬря,  п  ждали  его  казпн,  какъ  ■пр1ятпаго  зре- 
лища... 

Перструснлъ  я  за  пего,  какъ  услыхалъ,  да  бооч110  увидалъ 
БОС  это,  дружокъ,  такъ  перетру'Силъ,  что  всю  надеж^ду  поте- 
рялъ... 

—  Пропа^тъ,  злополучный, — съ  ул;асомъ  думалъ  я. — Со- 
БС'Ьмъ  нропалъ.  Какой  же  тттъ  ждать  милости  отт.  судей,  когда 
]{огь  вс'Ь  постороип1с  съ  ташпп.  псторвен'Ьшемъ  я:дутъ  его 
смерти... 

Подъ  вл1ян1емъ  этого  тяжкаго  виечатлЬпя,  подошелъ  я  ггь 
Ил1Ю,  стоявшему  за  колоннамн,  ]1  спрос11,]ъ  у  него,  что  онъ  ду- 
мастъ  объ  исход'Ь  д^'.ла... 

—  Прпм'Ьръ  нужепъ, — отв'Ьчалъ  онъ  сурово. 
Совершенно   обезкураженпый   поплелся   я   домой.   Когда   я 

нроходилъ  дворомъ  ратушп,  всл'Ьдъ  мнЬ,  отовсюду,  раздались 
плоск1я  пасм^лнки  н  колкости.  Но  мн-1->  было  не  до  нихъ:  по 
только  ие  оглянулся  я,  а  даже  головы  не  прпподнялъ.  Дома  иа- 
ишлъ  я  пов'Ьстку  нзъ  воепнаго  суда,  куда  меня  вызвали  въ  ка- 
честве свидетеля.  Идти  было  сш,е  рано:  я  сЬлъ  у  окошка  и  па- 
чалъ  придумывать,  нельзя  ли  мн1>,  ];акг,-ннбудь,  показапгямп 
своими  облегчить  вину  подсудимаго... 

Наконецъ,  пробила  половина  девятаго:  пришла  нора  отщш- 

ЕЛЯТЬСЯ... 

Въ  Ратуш'Ь  было  до  того  т-Ьспо,  что  безъ  помопцг  жаидар- 
ыовъ  невозможно  было  пробраться  даже  въ  залу. 

Когда  я  вошелъ,  каннтанъ  Вннье  медленно  и  внятно  чк- 
талъ  обвинительный  актъ.  Бюрге  снд'Ьлъ  протнвъ  пего  и  внима- 
тельно слушалъ,  заслонившись  рукою  отъ  солнца.  Меня  прю- 
нели въ  свидетельскую  комнату,  гд'Ь  бы.ш  уж'е  Вннтеръ,  Соммъ, 
Шеврге  и  Дюбуръ.  У  дверей  стоялъ  часовой.  На  стен'Г.,  въ 
черной  рам'Ь  висело  нсчатпое  объявлен1е,  гласившее,  что.  на 
осповашн  военныхъ  ностановлсн1й,  свидетель,  давш1Й  па  суд'Ь 
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певт.рпос  показа1йе,  подвергается  смертной  казпп  иаравиЬ  съ 
прсступпнкомъ... 

Признаюсь,  Фрндъ,  попрпзадумалсл  таки  я,  прочтя  это  обт,- 
ЯВЛСП1С.  Л{алость  жалостью,  а  все-такп  за  чужую  голову-то 
( 1;ою  подставлять  никому  не  охота. 

Перваго  созвали  Винтера,  за  пимъ  Шсвр1е,  потомъ  Дюбура 
съ  Сошюмъ,  а,  наконецъ-то,  ужъ  и  меня. 

Когда  меня  ввели,  дезертиръ,  бледный,  какъ  полотно,  сн- 
д'Ьлъ  на  скамь'Ь  подсудимыхъ  между  двумя  жандармами. 

Я  взглянулъ  вопросительно  на  Бюрге;  опъ  незам'Ьтно  улыб- 
нулся мн'Ь, 

При  моемъ  •появлсц1и  въ  залЪ  поднялся  громкш  смЬхт,. 

Председатель  нозвонилъ — и  все  сейчасъ  затихло. 

Обращаясь  ко  мп^,  опъ  сказалъ: 

— ^^  Милищонеръ  Моисей,  скажите  безъ  утайки  суду  все, 
что  вы  знаете,. , 

Я  ночувствовалъ  на  себ'Ь  строг10  г.1аза  вс^хъ  судей  и  всио- 
мнилъ  невольно  про  объявлен1е  въ  черной  рамЪ. 

»  Собравшись  съ  духомъ  я  просто  п  откровенно  сталъ  раз- 
зывать  о  томъ,  какъ  было  дЬло,  ничего  не  скрывая,  ничего 
добавляя  къ  сущей  правде... 
—  Довольно.  Можете  идти,— сказалъ  председатель,   когда 

'   я  К0НЧИ.1Ъ. 

1^_  Видя,  что  Виитсръ  и  другхе  свидетели  остались  въ  засЬда- 
^^^Ь  и ,  уселись  на  персон  скамейке,  я  тоже  подсЬлъ  къ  хгамъ, 
^^Кюы  подо:кдать  конца. 

|^Р  Въ  эту  минуту  на  хорахъ  как1е-то  голоса  негодяевъ  припя- 
лись  во  все  горло  кричать: 

■ —  Смерть!  Смерть  престулнику!.. 
По  распорялсешю  председателя  ихъ  исмодлснпо  вывели 
Въ  зале  водворилась  мертвая  тпшина. 
--  Ваша  очередь,— произпесъ  председатель,  доверну вшпсь 
1Л.  обвинителю. 

Какъ  сейчасъ  вижу  я  его:  малорослый,  коренастый  такой, 
летъ  50-ти,  съ  широкимъ  загорелымъ  лидомъ,  и  быстрыми,  за- 
плывшими отъ  }кира  глазами.  Онъ  говорнлъ  съ  разстановкой, 
отчеканивая  каждое  с.юво,  и  по  времепамъ  окидывалъ  присут- 
ствующихъ  беглымъ  взглядомъ,  какъ  бы  же.мя  убедиться  въ 
томъ,  разделяютъ  ли  все  его  мнен1е  или  петъ. 
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Трудно  было  II  не  разделять  то  его,  скажу  тсбЬ,  Фрицъ. 
Такъ  д'Ьлыю  оно  было,  такъ  убедительно,  что,  поневолЬ,  при- 
ходилось съ  нимъ  согласиться... 

Опъ  доказывалъ,  во-псрвыхъ,  что  фактъ  преступленья  былъ 
ул;е  вполн'Ь  совершенъ,  что  въ  ту  минуту,  когда  мы  взяли  де- 
зертира, опъ  НС  собирадся  бЬжать,  а  ужъ  б^Ьжаль,  что  поимка 
его  за  городскимъ  валомъ  равносильна  поимке  его  въ  рядахъ 
ненр1ятельской .  арм1и.  Во-вторыхъ,  переходя  къ  существу,  опъ 
доказывалъ,  что  поб'Ьгъ  изъ  службы  есть  величайшее  престу- 
леапо  для  солдата,  что  человЬкъ,  покинувш1й  свое  знамя,  пару* 
шивш1й  прпсягу — недостоипъ  жить,  что  судъ  обязаиъ  пригово- 
рить его  къ  смертной  казни,  что  такого  приювора  требуетъ  и 
дисцпилипа,  и  честь  французской  арм1и... 

II  такъ-то  славно  онъ  объяспялъ  все  это,  так1е  нсонровс^:^? 
л.имыс  доводы  приводилъ...  такъ  ясно,  отчетливо... 

Ул;ъ  на  что  мнЬ  жалко  было  беднягу,  а  и  я  ие  могъ  въ 
душ!',  не  соглашаться  съ  нимъ..  ппкакъ  не  (могъ,  право. 

ГЬчь  свою  онъ  копчилъ  словами: 

—  Отечество  въ  оиаспостн.  Вся  его  надежда  па  храбрость 
арм1и.  Солдатамъ — теперь  бол-Ье,  ч11мъ  когда-либо, — пеобхо- 
димъ  прпм'Ьръ.  Въ  силу  д-Ьйствующихъ  закойовъ,  я  требую 
смертной  казни  нрестунника... 

Опъ  замолчалъ  и  сЬлъ. 

По  всей  зал-Ь  пронесся  шепотъ  одобрен1Я.  Все  заволновалось 
и  привстало.  На  хорахъ  раздалось  хлопанье  и  крнкн: 

—  У1Уе  Гетрегеиг! 

Судьи  были  видимо  довольны.  Покручивая  усы,  оип  пере- 
глянулись значительно,  какъ  бы  говоря  другъ  другу. 

—  Соверш_С11но  справедливо.  Вполн'Ь  согласны. 

Участь  преступника  была  рЬшена.  ВсЬ  понимали,  что 
остальное  будетъ  только  одною  формальностью,  что  тутъ  унгь 
невозможна  никакая  защита. 

И  самъ  онъ  сознавалъ  это,  безъ  движен1я,  почти  безъ 
чувствъ  сид'1'.лъ  онъ.  б1.дникъ,  оиустпвъ  па  грудь  отяжелевшую 
голову. 

—  Очередь  защиты... — сказалъ  предсЬдатель. 
Бюрге  всталъ. 

Ну,  дружокъ,  очень  хот-Ьлъ  бы  я  повторить  тебЬ,  ^по  онъ 
говорилъ,  да  ПС  смогу...  пЬтъ,  куда  аш-Ь! 


Такъ  говорить  могъ  тольио  Бюргс,  да...  только  онъ  одинъ 
па  св'ЬтЬ. 

Вотъ  тутъ-то  понялъ  только  я  великое  значен1е  защиты... 
высокое  честное  прпзвагпе  адвоката,  который  бодро  становится 
рядомъ  съ  преступпикомь  въ  ту  минуту,  когда  все  возстаетъ  на 
него,  все,  п  шагъ  за  шагомъ  отстапваетъ  его  у  людей,  у  закона 
спасаетъ  его  честь,  его  жизнь... 

Святое  д'Ьло. 

На  это  одного  краспор'Ьч1я  мало,  тутъ  нужна  душа,  нужно 
,.  сордцс. 

Въ  начал'Ь  своей  р'Ьчи  Бюрге  сталъ  доказывать,  что  престу- 
плен1емъ  можно  назвать  н'Ьчто  сознательное,  обдуманное,  что 
1.ТЯ  того,  чтобы  нзм'Ьтшть  чести  знамени,  слав'Ь  родного  оружчя, 
надо  глубоко  попять  все  значен1е  этой  чести,  оц^^'нить  эту  славу. 
А  могъ  лп  ихъ  понять  онъ,  этотъ  мальчикъ,  почтп  ребенокъ,  на- 
ги льственно  отторгнутый  отъ  своего  семейства?  И  для  чего  б^^- 
.калъ  онъ?  Для  того,  чтобы  повидаться  съ  отцемъ,  обнять  ста- 
1)ушку  мать,  убитую  разлукой  съ  нимъ,  взглянуть  на  любимую 
д'Ьвущку.  Да  развЬ  это  нреступлеп1е?  Кто  же  не  былъ  молодъ? 
Наконецъ,  у  кого  пзъ  самыхъ  храбрыхъ,  самыхъ  неустраши- 
мыхъ  вошювъ  не  дрогнетъ  сердце  при  мысли  о  семь'Ь?  А,  в'Ьдь, 
;'То  не  воинъ,  это  дитя...  бЬдпое  дитя,  стосковавшееся  по  род- 
ной деревп'Ь,  по  родному  небу... 

Потомъ,  обращаясь  къ  судьямъ,  онъ  сказалъ: 

—  У  каждаго  пзъ  васъ,  господа,  конечно,  есть  сыновья  въ 
енной  служб'Ь.  А  впол1гЬ  ли  уб'Ьждены  вы,  что  они,  сыновья 
ващи,  въ  эту  л;с  самую  минуту,  не  подвергаются  той  же  участи, 
1:е  сидятъ  па  той  же  скамьЬ  подсуднмыхъ?  А  ежели  бы  было 
такъ,  что  сказали  бы  вы  въ  его  защиту.  Вотъ,  что  бы  вы  ска- 
зали:— «Я,  стары!  солдатъ,  всю  жизнь  свою  я  всецело  посвя- 
1и.'1ъ  отчпзн'Ь...  нос'Ьд'Ьлъ  въ  походахъ,  израненъ  въ  сражонь 
лхъ...  всякш  чнпъ  мой  купленъ  моей  кровью,  пролитой  мною 
за  Францш.  И  вотъ  моя  посл'Ьдпяя  надежда,  мой  единствен- 
ный сынъ,  опора  моей  старости — вотъ  онъ  тутъ,  предъ  вами, 
заран'Ье  осужденный  па  позорную  смерть.  ПожалЬйте  меня! 
Простите,  помилуйте!  Онъ  не  вынесъ  разлуки  со  мною...  онъ 
позабылъ  свою  обязанность,  чтобы  лишн1й  разъ  обнять  меня. 
Сорвите  съ  меня  мои  эполеты,  мой  крестъ,  возьмите  назадъ  мои 
чипы...  возьмите  все,  все...  отдайте  только  мп1  моего  сына... 
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Спасите  его  во  имя  моей  долгой,  честной  служ<)ы!»  Вотъ,  чтобы 
вы  сказали,  не  правда  ли?  Та1{ъ  зпайте  же,  что  отецъ  этого 
пссчастнаго,  вашъ  старый  сослуживец7>...  онъ  совсршалъ  всЬ 
кам>пан1и  республики...  опъ  рапенъ  <подъ  Маренго...  а  старш1й 
сьгнъ  его  погибъ  въ  Росс1и... 

Бюрге  говорилъ  все  это  тихимъ  прерывающимся  голосомъ, 
весь  бл-Ьдпый  отъ  волпеп1я. 

Вс'Ь  папряжеппо  его  слушалв... 

Потомъ  пачалъ  онъ  разсказывать  домашнюю  обстановку 
стараго  ветсрапа  и  его  жены,  ихъ  молчаливую,  безотрад:пу1() 
жизнь,  въ  которой  далекимъ  лучемъ  счастья  блеститъ  тольк ; 
радостное  свиданте  съ  с.ыномъ... 

-г-  Они  ждутъ  его...  толкуютъ  о  немъ,  гр^я  старыя  коси  \  у 
1:амелька...  и  вдругъ  приходить  ужасная  в'Ьсть...  ихъ  сыпт. 
убить...  Убитъ  не  врагами,  палъ  не  въ  честпомъ  бою,  пе  на. 
пол^  битвы...  Ш'гъ,  д'Ьтъ.  Опъ  убитъ  своими...  разстр-Ьлянъ 
французами. 

Страшно  было  слушать.  Не  радъ  я  былъ,  любезный  мой,  что 
остался.   С-Ьдыс   усы  майора   судорожно   подергивались...   опъ 
пЬсколько  разъ  лротягивалъ  впередъ  руку,  какъ  бы  желая  ска- 
аать  защитнику: 
-  Но  Бюрге  продолжчалъ  говорить,  пе  останавливаясь. 

Довольно! 

Каждое  слово  его  шло  прямо  къ  сердцу. 

Онъ  копчилъ  только  въ  11  часовъ. 

Члены  суда  были  глубоко  растроганы.  Въ  залЬ  всЬ  рыдалп, 
Преступникъ  лежалъ  въ  обмороке. 

Всл^дъ  за  Бюрге  опять  было  заговорилъ  обвинптель,  да 
ужъ  ого  никто  не  слушалъ.  Что  отвйчалъ  ему  Бюрге,  я  при- 
знаться и  не  приномню...  столько  у  меня  всего  -перебывало  въ 
этотъ  день  въ  голове. 

Ровно  въ  часъ,  члены  суда  изъ  залы  удалились  для  совЬща- 
111я  въ  предс^Р^дательскш  кабинетъ 

Прошло  десять  мппутъ  томитслънаго  ожнданхя. 

Накопецъ,  самъ  председатель  съ  эстрады  объявилъ,  что 
обвиняемый  едпногласпо  онравданъ,  п  въ  то  же  время  нрнка- 
залъ  немедленно  освободить  его. 

Это  былъ  первый  онравдатсльпын  прнговоръ  со  времени 
блокады. 
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Я  порывисто  лодб'Ькалъ  къ  Бюргс,  схватилъ  его  за  сбЬ 
руки,  II  ирипалъ  къ  нему. 

—  Что,  Моисей...  довольны  ли  вы  мною? —  спросилъ  онъ 
меня,  сдерл^пвая  улыбку,  прыгавшую  у  ысго  на  губахъ  и  на 
глазахъ. 

—  Я-то!  Еще  бы!  Да  я  въ  восторгЬ,  въ  восхищеши!  Вь 
;кизпь  свою  не  слыхивалъ  ничего  подобпаго!..  Чудесно!  Вели- 
кол'Ь-пно!  Са1яъ  Ааропъ,  братъ  пророка  Моисея,  не  могъ  гово- 
рить лучше  васъ.  И  такъ  я  вамъ  благодаренъ,  такъ  благодаренъ, 
что  готовь  Ботъ  сд'Ьлать  для  васъ  все  на  св^тЫ 

— ■  Ой-лп?— сказа.тъ  онъ. — Ну,  хорошо  л;е,  ловлю  васъ  па 
слов4.  Угостите  меня  сегодня  об'Ьдомъ  въ  госпсниц-Ь. 

—  Съ  велпчапшнмъ  удовольств1емъ, — отв'Ьчалъ  я  ему.  — ■ 
Идемте! 

На  л^стницЪ  всЬ  окрулспли  Бюрге  п  сталп  поздравлять  его. 
Самъ  мэръ  подоше.тъ  къ  нему,  подъ  руку  съ  женою,  и  пригла- 
шалъ  его  къ  себ'Ь  обедать,  но  Бюрге  наотр^зъ  отказался.. 

—  Благодарю  васъ,  баронъ,  я  уже  отозванъ  моимъ  дру- 
гомъ  Моисеемъ...  Мы  съ  ппмъ  сегодня  кути.мъ  у  Баррьера... 

Не  усп'Ьлп  мы  сд1'.лать  двухъ  шаговъ,  какъ  Сауликъ  бро- 
сился ко  МЕ^,  па  шею.  Цппора  прислала  его  узнать,  ч-Ьмъ  кон- 
чилось д'Ьло.  Она  тамъ,  съ  матерью-то,  волновалась  не  меньше 
моего. 

- —  Выиграли!  Слышишь?  Да  какъ  еще  выиграли-то, — ска- 
палъ  я,  ц'Ь.туя  его. — Скажи,  матери,  чтобы  безъ  меня  обедали:  я 
]|ирую  сегодня  съ  Бюрге. — ^Саулпкъ  локатился  со  см'Ьху  и  пу- 
стился отъ  пасъ  впрштрылгку,  а  мы  пошли  рядкомъ  па  буль- 
ъ-аръ. 

—  Ну,  Бюрге, — сказалъ  я,  когда  мы  расположились  у  Баррь- 
ера, въ  отд'Ьльной,  уютной  комнатк^з. — ^Берите  карту  и  заказы- 
вайте, что  хотите.  Полагаюсь  иа  вашъ  вкусъ.  Вы  по  этой  части, 
знатокъ.  Смотрите,  денегъ  моихъ  ие  извольте  беречь.  Для  васъ 
шгЬ  ничего  не  жаль.  Что  самое  лучшее,  то  и  требуйте- 

Глаза  Бюрге  радостно  вспыхнули.  Ужъ  больно  любилъ  опъ 
хорошо  по'Ьсть  п  вььппть,  а  достатка-то  не  хватало... 

— ■  Чуръ  не  отступаться,  Моисей,  — .  отвЬчалъ  опъ. — Ул:ъ 
коли  такъ,  то  я  распоряжусь  по  Лукулловски.  РаспотЬшу  свою 
душу.  Ха,  ха,  ха!  Дорогопько  вскочить  вамъ  моя  защита,  до- 
рогонько!.. 
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—  Ч'Ьмг.  дороже,  гЬмъ- лучше,— возразилъ  я,  пожимая  ему 
руку. — Не  стесняйтесь,  сд'Ьлайте  одояжеше... 

Бюргс  потребовалъ  об'Ьденную  карту — №  такъ-то  серьезно 
принялся  обдумывать  и  соображать  каждое  кушап1е,  словно, 
пи  вЬсть  какое  валшое  д'Ьло  р^шаль. 

Потомъ  онъ  позвопплъ  п  такъ  глубоко^!Ысленно,  съ  такпмъ 
гпанюмъ  д'Ьла,  •съ  такими  нодробностямп  сталъ  объяснять  хо- 
зяину, что  и  какъ  надо  прпготовпть,  что  у  меня,  говоря  по  со- 
кЬстп,  слюнки  потекли. 

Не  прошло  и  пяти  минутъ,  какъ  об'Ьдъ  былъ  поданъ.  Но 
стану  подробно  разсказывать  теб'Ь,  что  мы  иилп  1г  'Ьли,  а 
скажу  только,  что  пооб'Ьдалп  мы,  дЬйствптельио  на  славу.  У 
Баррьера,  для  насъ,  нашлись  въ  запасЬ  —  так1е  лаксмые  ку- 
сочкп,  о  которыхъ  въ  городе,  со  врел1ет1и  блокады,  и  помину  не 
было:  п  салатъ,  и  св'Ьная  грушн,  п  трнх{)ели...  и  чего  чего  не  по- 
давали намъ. 

Бюрге  веселился  до  нельзя,  а  я  такъ  радовался,  глядя  на 
пего,  что  въ  копцЬ  обЬда  потребовалъ  даже  бутылку  шампад- 
скаго. 

—  Ну,  Моисей  —  сказалъ  Бюрге,  допивая  послЬднхй  бо- 
калъ. — 'Плати  мн-Ь  всЬ  кл1епты,  какъ  вы,  я  не  подумалъ  бы  слу- 
жить въ  школ'Ь,  а  только  бы  адвокатурою  и  занимался.  Да  д^ло 
то  въ  томъ,  что  вашъ  об'Ьдъ  единственный  гопораръ  мой  въ 
иын'Ьшпемъ  году... 

—  Эхъ,  Бюрге! — отв'Ьчалъ  я, — пе  знаете  вы  себЬ  ц'Ьны. 
Будь  я  на  вашемъ  м'Ьст^,  не  сталъ  бы  киснуть  въ  ПфальцбургЬ. 
Да  васъ,  съ  вашей  головой-то  въ  Париже  бы  ^всЬ  на  рукахъ  но- 
сйлп,  Так1е  бы  тамъ  об'Ьды,  да  угощешя  видЬлп...  небось,  не 
этому  чета. 

. —  Поздно, — ^отв'Ьчалъ  онъ  мн'Ь,  - —  поздно,  пр1ятель.  ЛЬгъ 
двадцать  тому  назадъ,  можно  бы  попытать  счастья,  а  теперь — 
уеталъ,  обл'Ьнился.  Да  что  толковать  о  пустякахъ,  пойдемте  ка 
лучше  кофе  пить. 

Въ  тече'н1о  всей  моей  долгой  жизни,  Фрицъ,  не  разъ  при- 
ходилось МН'Ь  встрЬчать  людей,  въ  род'Ь- Бюрге,  и  умныхъ,  и  глу- 
боко образованныхъ,  но,  по  какой-то  ст1тнноц  случайности,  но- 
затертыхъ  сначала  толпой  бездарностей,  а  тамъ  махнувпгихъ 
на  все  рукой  ]1  угасаюш;пхъ  въ  какомъ-нибудь  захолустьи,  бдзъ 
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сами,  обстаповка  ли  -ихъ  ?  Богъ  в-Ьсть ! 

Отъ  Баррьера  мы  пошли,  въ  кофейную. 

Ужъ  СКОЛЬКО  л'Ьтъ  сряду  являлся  туда  Бюрге,  ежедневно 
около  пяти  часовъ  вечера,  и,  немедленно,  по  приход'Ь,  садился 
въ  пикетъ  съ  менялой  Соломономъ,  извЬстнымъ  ©сему  городу 
шуллеромъ  который  и  обыгрывалъ  его  всегда  безсов-Ьстнымъ 
сбразомъ.  Да  и  не  одного  его  обиралъ  Соломонъ:  кром-Ь  Бюрте, 
у  него  было  еще  челов'Ькъ  пять  такихъ  же  простодушныхъ  пгро- 
1швъ,  платившпхъ  ему  постоянную  дань.  Т-Ьмъ-то  я  не  удивляюсь 
— 'Дуракъ  па  дурак-Ь  были.  Но  какъ  Бюрге  могъ  такъ  глупо  по- 
падаться на  П1у.1лерскую  удочку,  этого  вотъ  я  никакъ  постигнуть 
не  могъ. 

Дастъ  ему  Соломонъ  бывало  выиграть  дв^,  три  париГши, 
чтобы  только  заманить,  да  прюхотжть,  а  тамъ  п  оберетъ,  какъ 
липку... 

И  это  всякш  день. 

Улсъ  чего-чего  не  д'Ь.талъ  я,  Фрицъ:  п  сов^товалъ-то  я  Бюрге, 
и  просплъ-то,  п  резоны  ему  всякхе  представлялъ...  ничего  не 
еретъ.  Бывало,  слушаетъ,  соглашается  со  мною,  а  въ  тотъ  л:о 
черъ — опять  дуется  въ  пикетъ  съ  Соломономъ... 

В'Ьрпшь  ли,  дружокъ,   н'Ьтъ  денегъ,  такъ  всю  одея:ду   ему 
•овъ  про'играть...  и  проигрывалъ,  да...  ВЬрно  тебй  говорю,  про- 
рывал ъ... 

Мы  вошли  въ  кофейную  а  ужъ  Солосмонъ  тамъ:  л:детъ  до- 
мчи, да  ухмыляется. 

Терпеть  не  могъ  я  его,  хоть  опъ  и  былъ  нашего  закона... 

При  мн^^-то  Бюрге  сов'Ьстно  было  къ  нему  подойти,  понп- 
мается...  только  тихонько  кивнулъ  ему  головой,  проходя  мимо, 
да  и  усЬ-тся  со  мной  въ  сторонк'Ь. 

Ну,  а  потомъ,  какъ  осталь'ные-то  дураки  собрались,  да  при- 
нялся ихъ  Соломонъ  обделывать  ло  своему,  такъ  моему  Бюрге 
ужъ  не  втерпежъ  пришло:  €о  мной  разговариваетъ,  а  самъ  все 
гуда  глядптъ,  да  прислушивается,  какъ  тамъ  игра  идетъ. 
Смотр'Ьть  на  него  было  досадно. 

Около  семи  часовъ  вечера,  когда  мы  уже  кончили  кофе,  въ 
залу  вошелъ  омолодой  солдатъ,  остановился  у  дверей  и  пачалъ 
г.1ааами  искать  кого-то.  Увидавъ  насъ,  опъ  быстро  подошелъ  къ 
намъ. 
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Это  бьтлъ  пашъ  дезсртиръ. 

Опъ  былъ  страшно  блЬдепъ  и  отъ  Б0Л11С1ия  пс  могъ  выго- 
ворить нп  слова. 

—  Здравствуйте,  мой  милый, — сказалъ  ему  Бюрге,  замЬтно 
покраснЬвш1й  при  его  появлеп1и. — Садитесь  съ  нами. 

—  Я  лришелъ  поблагодарить  васъ  за  себя...  и...  п  за  своихъ 
родитслсй-стариковъ.  Опи  пе  пережили  бы  такого  горя, — ^про- 
юворилъ  солдатъ  пог5Т1ляясь, 

У  пего  въ  голос'Ь  и  на  р'Ьснпцахъ  дрожали  слезы. 

—  Иы  рады,  что  такъ  кончились? — отв-Ьчалъ  ому  вопро- 
сомъ  Бюрге. 

—  Еще  какъ  радъ-то!  —  сказалъ  тотъ.  —  Спасибо  вамъ! 
Пошли  вамъ  Богъ  всякаго  счастья! 

—  Ну,  ладно,  ладно.  Перестань.  Ты,  конечно,  не  отказался 
бы  вылить  за  мое  здоровье,  да,  можетъ  быть,  не  на  что, — ^перо- 
билъ  Бюрге,  говоря  ему  уже,  какъ  сыну  ты. — Да  и  у  меня-то  па 
б1'.ду,  милый  мой,  нп  гроша  пЬтъ  въ  кармапЬ.  Выручпте-ка  пасъ 
обоихъ,  Моисей. 

Я  выпулъ  десять  фраиковъ  и  далъ  дезертиру. 

—  Ступай,  да  выпей  съ  товарищамп  хорошенько, — С1а1залъ 
^му  Бюрге. — Да  смотрп,  впередъ  то  ужъ  только  не  б'Ьгай. 

Опъ  пок.тонился,  еще  несколько  минутъ  простоялъ  передт, 
Бюрге,  какъ  бы,  въ  забытьи  какомъ,  -потомъ  встрепенулся  и  мед- 
ленно вышелъ. 

Лицо  его  —  красиорЬчив'Ье  всякихъ  словъ,  высказывало 
иамъ  всю  его  искреннюю,  бсзнред'Ьльную  благодарность. 

Я  сталъ  собираться  домой. 

—  Прощайте,  Моисей,  проииигге,  —  сказалъ  торопливо 
Бюрге,  увидавъ,  что  я  берусь  за  шляну,— кланяйтесь  вашимъ... 

Радъ  радешепекъ  бы.тъ  опъ,  что  я  ухожу:  ужъ  больно  ему 
хотЬлось  присоединиться  къ  играющимъ-то,  боялся,  что  Соло- 
мона-то его  безц'Ьннаго  кто-нибудь  у  пего  перехватитъ. 

Что  значптъ  нривычка-то,  Фрицъ.  Да,  вотъ  п  толкуй  туп.. 

—  Наша  взяла,  л;е11ушка  моя  милая! — закричалъ  я,  отворяя 
дверь  гостиной. — Оправдали  малаго.  Вотъ  мы  съ  Бюрге  кашо 
молодцы. 

—  Ужъ  вижу,  что  молодцы, — смЬясь  отвечала  она. — Сту-^ 
пай,  да  ложись  спать  скорей. 
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Понимаешь,  дружокъ,  она  сразу  замЬтпла,  что  я  павосел!!' 
иемпожко. 

Чсрезъ  полчаса,  я  былъ  ул{о  въ  постели  л  опалъ,  какъ 
уштын. 

Въ  этотъ  день  :кепа  и  Цппора,  безъ  меня,  продали  вадъп: 
];а  300  фрапковъ.  Суди  по  этому  самъ,  любезный,  каково  шли 
д1.ло-то.  Больш1е  барыши  предстояли. 

ХУ1. 

Конецъ  педЬлп  прошелъ  спокойно  и  мирно.  Губернаторт. 
отдалъ  нрнказъ  срубить  всЬ  деревья  на  городской  сгЬн1^,  а  офи- 
иорамъ,  чтобы  предупредить  поб'Ьги,  съ  солдатами  вел'Ьпо  было 
обращаться  поласков'Ье,  да  помягче... 

Мимо  города,  впЬ  пушечпаго  выстр'Ьла  ежедневно  прохо- 
дили сотни  ты€ячъ  австр1Йцевъ,  русокихъ,  баварцевъ,  вюртом- 
бергневъ  и  нруссаковъ.  ВсЬ  они  шли  къ  Парижу, 

Сержантъ  каждое  утро,  посл'Ь  учен1я,  заходилъ  за  мпо1\ 
и  мы  отправлялись  съ  нимъ  на  арсенальный  баст1онъ,  куда  со- 
6ирали€ь  поетоянно  всЬ  городск1е  жители,  н  больше  и  малые, 
иоглазЬть,  да  потолковать  о  войп'Ь. 

Отсюда  открывалась  вся  окрестность. 

Среди  огромной,  снЬяшой  равнины,  окай^гленной  темнымъ 
1'Ьсомъ,  памъ  ясно  видны  были  непрхятельсюя  войска,  стовпо 
исполинская  зм-Ья,  день  и  ночь,  тянувш1яся  вдоль  по  дороге:  п 
кавалср1Я  и  н'Ьхота,  и  ц^Ьлые  обозы  пороху  и  ядеръ,  и  пушки  и 
безконечные  ря|ды  штыковъ  зловеще,  блесгЬвшихъ  на  солнц-Ь... 

И  какихъ,  какихъ  мувдировъ  тутъ  не  было:  и  красные,  я 
бЬлые,  и  сите,  и  зеленые...  даже  въ  глазахъ  рябило. 

Наши  старые  солдаты  по  цв'Ьту  сразу  расиознаБа.о1  и  на- 
ц1и,  и  полки;  да  и  немудрено.  Дваднать  лЬтъ  сряду,  небось, 
воевали  съ  ними...  нора  было  познакомиться... 

Ужасъ  меия  разбиралъ  скажу  теб-Ь,  при  вид'Ь  этой  песм'Ьт- 
иой  силы.  Каждый  день,  какъ  изъ  земли,  вырастала  она  и  ко- 
1ыхалась  «ередъ  нашими  глазамп,  какъ  та  саранча,  о  которой 
пов-Ьствуется  въ  книгахъ  Мопсеевыхъ... 

Изредка,  изъ  массы  нвнр1ятелей,  вьгдЬляется  бывало  два, 
три  улана,  пачнутъ  сначала  гарцевать,  а  потомъ  во  весь  опоръ, 
пустятся  къ  гласису,  гикая  и  зшхая  шгками.  Сешкясъ  же,  кто-пп- 
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будь  пзъ  капоппровъ  приставить  рулсьс  къ  плечу...  пачиетъ  при- 
меряться, тац-Ьлится...  -бацъ.  И  улана  какъ  пе  бьгвало.  Одна 
только  лошадь  носптся  безумно  по  полю... 

А  то  вотъ  еще  что  бывало:  соберутся  наши  па  бастюнъ,  да 
п  пачп^тъ  на  пари  стрЬлять  въ  баварских!,  часовыхъ,  стояв- 
шпхъ  въ  ту  пору,  у  Миттельброна  и  Бибельберга. 

И  так1е  тутъ  стрЬлки  бывали,  что  промаха  по  дадутъ  ни 
разу... 

И  что  они  пароду  на  пари  перебп.ли,  дружокъ,  подумать 
страшно. 

И  ч'Ьмъ  больше  шло  непр1ятелей  мимо  Пфальцбурга,  т^мт. 
довольнее  становился  нашъ  серл{аитъ. 

—  Гляди,  Мои€Он,  г.тяди,  дядя, — частенько  говаривалъ  опг. 
В1иЬ,  указывая  рукою  въ  ту  сторону,  гд-Ь  тянулись  пепр1ятель- 
сшя  арм1и.— ВсЬ  они  идутъ  на  верную  погибель.  ВсЬ.  Да, 
Императоръ  ужъ  поджидаетъ  ихъ,  гд-Ь-нибудь,  п  задастъ  пмг. 
жару,  пе  хуже  Аустерлица  и  Ватрама...  Но  долго  проживете, 
голубчики,  не  долго.  Поразберетъ  онъ  васъ  по  своему,  порас- 
чешетъ.  А  какъ  они  поб'Ьгутъ  отъ  него  во  своясп,  такъ  мы  от- 
сюда нагрянемъ,  да  перер-Ьжемъ  пмъ  дорогу.  Тогда  п  номипап 
какъ  звали.  Ни  одинъ  домой  не  вернется.  ВсЬ  зд^сь  положатъ 
свои  косточки.  То-то  старья-то  ты  тутъ  накупишь,  дядя  Мои- 
сей... вотъ  разживешься-то. 

И  съ  такой  уверенностью  говорилъ  онъ  все  это,  что,  под- 
часъ  слушая  его,  н  я  пачипалъ,  невольно,  вЬрить  въ  непобеди- 
мость императора... 

Съ  баст1она,  мы  съ  нимъ,  по  дорогЬ,  заходили  обыкновенно 
въ  казармы  за  рацюномъ,  а  потомъ  шли  домой  п  тамъ,  за  ста- 
канчикомъ  киршвассера,  опъ  принпмал'СЯ  мпЬ  разоказывать 
про  свои  походы,  да  про  разныя  батал1и,  начиная  съ  итальян- 
ской камнан1н  въ  1796  году.  А  я,  бывало,  слушаю  его,  а  самъ 
ровно  ничего  не  понимаю...  да  онъ,  спаслбо  ему,  такъ  всегда 
увлека.тся  своими  разсказами,  что  понимай,  не  понимай — ему 
все  равно. 

Время  отъ  времени,  къ  намъ,  то  со  стороны  Меца,  то  отъ 
Нанси,  а  то  но  Савернс1:ой  дороге — пргЬзжалп  парламентеры. 
Издали  завид^въ  ихъ  белое  знамя,  пли  заслышавъ  трубача — 
дежурный  офицеръ  выезжалъ  къ  нимъ  павстр'Ьчу.  Нарламсп- 
терамъ  завязывали  глаза  и  провожали,  подъ  коивоемъ,  черсзъ 
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Бесь  городъ,  до  губсрпаторскаго  дома.  Но  все,  что  они  тамъ, 
нромежъ  €ебя,  толковалп,  оставалось'  глубокой  тайной  для 
1з€Ьхъ,  кром'Ь  коменданта  п.  мэра. 

ВсЬ  мы  жили,  и  въ  город'Ь,  и  въ  кр1и1()ст11,  словно,  въ  тюрьмЬ, 
запертые  со  всЬхъ  сторонъ,  безъ  всякаго  сообщения  съ  осталь- 
]1ымъ  М1ро]мъ,  не  зная  ничего  про  то,  что  творится  во  Франхии. . 
Ты  предсташить  себ'Ь  не  можешь,  Фрицъ,  до  чего  невыно- 
симо тяжела  была  памъ  наша  жизнь.  Тутъ-то  я  понялъ,  что 
неволя  самое  высшее  несчаст1е,  самое  тяжкое  наказан1е  для  че- 
ловека. Да  вотъ,  поваришь  ли,  старики  наши,  которые,  по 
несколько  л^тъ  сидЬли  прежде  безъ  движен1я  въ  креслахъ  и 
]П1Когда  не  переступали  пороговъ  своихъ — и  тЬмъ-то  даясе  было 
тягостно,  что  городск1Я  ворота  заперты.  Кажется,  приди  тогда 
1;ъ  памъ,  въ  городъ,  самый  глупый,  самый  безтолковый  парень 
)!;гь  окрестпыхъ  деревень  и  тому  бы,  Богъ  зпаетъ,  какъ  всЬ 
обрадовались. 

Къ  копну  января,  сталъ  уже  чувствоваться  сильный  подо- 
статокъ  въ  съ'Ьстныхъ  нрипасахъ.  Депегъ-то  ноложимъ  не  могло 
убавиться,  потому  что  ни  шелега  не  выходило  за  черту  го- 
рода, но  зато  все  вздорожало  нсимов'Ьрно.  Что  прелюде  стои.10 
три  су,  за  то  теперь  приходилось  платить  по  двадцати.  Да  это 
\жъ  всегда  такъ:  р:огда  все  дешево,  тогда  и  деньги  дешевы,  а 
адкъ  поднимутся  цЬны  на  хл'Ьбъ,  да  на  мясо — такъ  п  деньги  не- 
пременно вздорожаютъ... 

Я  сталъ  водку  мою  продавать  но  три  франка  за  литръ— и 
выручплъ  ровнехонько  сто  на  сто.  Чего  бы  лучше,  кажется.  А 
какъ  пришлось  самому-то  покупать  муку,  да  масло,  да  карто- 
фель, да  то,  да  се^  а  все  это  дорожало  съ  каждымъ  днемъ  такъ 
радъ  бы  только  концы  съ  концами  свести...  да. 

Разъ  утромъ,  старуха  Керю,  ветошница,  пришла  ко  мпЬ  въ 
слезахъ:  два  дня  ничего  не  ^ла...  да  безъ  Ьды  то  она,  пожа- 
луй, согласилась  бы  еще  пробыть  денекъ,  а  выпить  ей  было  не 
па  что...  вотъ  главное-то  горе. 

Такъ  и  быть,  налилъ  ей  даромъ  стаканчикъ. 

Ужъ  какъ  она  за  "него  благодарила,  какъ  благословляла 
меня... 

Нюхальш;пки  и  курильщики  въ  отчаян1е  приходили  отъ  того, 
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что  въ  городЬ  яс  было  табаку:  весь  запасъ  вышелъ.  Ипыс  при- 
нимались курить  даже  сушеные  ореховые  листья,  а  Копюсъ  съ 
Лев1смъ  стали  пюхать  золу. 

Но  все  это  еще  были  только  цветочки,  а  ягодки-то  были  еще 
впоредл.  Приближался  голодъ,  пастоящ1Й  голодъ... 

Къ  концу  февраля  холода  опять  стали  усиливаться.  Гра- 
наты снова  начали  летать  въ  городъ.  Да  къ  иим»  такъ  скоро 
привыкли,  что  и  впиман1Я  ва  нихъ  не  обращали.  Везд^  приго- 
товлены были  бочки  съ  водой,  и  ч>ть  гд-Ь  упадетъ  граната — со 
тотчасъ  зальютъ,  да  тутъ  же  и  думать  объ  пей  позабудутъ. 

Наши  въ  долгу  пе  оставались,  отстреливались,  да  правду-то 
сказать  — ■  только  заряды  даромъ  теряли:  союзники  стреляли 
всегда  иочыо  и  пзъ  персдвижныхъ  оруд1й,  такъ  нашимъ-то  при- 
ходилось ц'Ьлпться,  по  большей  части  въ  ихъ  огонь,  безпрс- 
станно  М'Ьнявшш  м^^ста,  а  тутъ  попасть  ужъ  больно  трудно. 

Пожаровъ  у  насъ,  по  благости  Господней,  еще  не  было,  не- 
смотря на  то,  что  п^1мцы  частенько  таки  бросали  въ  городъ  за- 
л.-игательные  снаряды...  ракетами  они  называются,  кажется, 
если  пе  ошибаюсь... 

Наши  аванпосты,  мало  но  малу,  начали  уже  отступать,  а 
союзнишг  все  бол'Ьс  п  бол^е  смыкались  вокругъ  кр'Ьпости. 

Такимъ  образомъ  опи  заняли  ферму  Озильо,  черепичный 
паводъ  Пернетта  п  Мезонъ-Ружъ,  какъ  только  оттуда  вышли 
наши. 

Намъ,  съ  бастюновъ-то,  видно  даже  было,  какъ  ихъ  часо- 
вые въ  свопхъ  с'Ьрыхъ  шинеляхъ  и  плоскихъ  фуражкахъ,  м^р- 
пымъ  шагомъ  расхансивали  по  аллсЬ,  ведущей  къ  заводу... 

Въ  блот;ад'Ь  насъ  держа-иъ  н-Ьмедкхи  ландверъ  изъ  Бадепа  тг 
Вюртсмберга,  а  регулярное  войско  направилось  все  В'путрь 
Фрапц1П. 

Они  расположились  зимовать  передъ  Пфальцбургомъ  п  ра- 
споряжа.11псь  тутъ,  какъ  дома. 

Подъ  руками  у  нихъ  было  пять  селен1й,  вдоволь  доставляв- 
ШПХЪ  ИМЪ  ВСЯК1Й  пров1а1ггъ. 

Изредка  ихъ  зам'Ьняли  руоскхе  поляки,  да  и  то  не  надолго: 
простоятъ  два  дня,  не  больше,  да  и  опять  въ  путь... 

ВсЬ  они,  и  баварцы,  п  вюртембергцы,  и  баденцы,  а  больше 
вс'Ьхъ  русскге,  по  ночамъ  безпощадно  истребляли  нашихъ  ча- 
совыхъ  подъ  самыми  стенами  кр1'.пости.  Въ  город'Ь  ста.ти  поба- 
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/(ваться,  чтобы  они  пс  перебрались  черезъ  кр^шостпой  валъ,  а 
гтуда  прямо  въ  предмЬстья. 

Надивиться  мы  пе  могли,  какъ  губернаторъ  пе  разгромитъ 
:;а,вода  пзъ  пушекъ:  на  завод'Ь-то  и  -былъ  пхъ  главный  прргтопъ; 
]1  старшш  генералъ  ихшй  тутъ  л^е  квартировалъ. 

Какъ-то  разъ,  вечеромъ,  ссржаптъ,  всрнувпгпсь  со  службы, 
;:1еш1улъ  мхгЬ: 

—  Шднимайся-гса,  завтра,  Моисей,  чЬмъ  свР.тъ,  да  пойдсмъ 
со  мной;  покажу  теб^Ь  славную  штуку,  распогЬшу.  Чуръ  только 
никому  пи  гугу. 

—  Хорошо,  серл^аптъ,  встану  пепрсмЬппо, — отвЬчалъ  я. 
Еще  далеко  до  разсвйта,  часу  въ  пятомъ,   услыхавъ,   что 

•  •иъ  вскочилъ  съ  постелг,  сталъ  п  я  поскор'Ье  од'Ьваться. 
Счарра  спросила  меня,  впросонк<яхъ: 

—  Куда  ты,  Ш1ЛЫЙ,  собрался  спозаранку? 

— •  Иду  Ботъ  вм^ст^  съ  еерлгаптомъ, — отвЬчалъ  я  коротко. — 
Об'Ьщалъ  йгпЬ  что-то  показать... 

И  она  сейчасъ  л{е  опять  заснула. 

Серл^аптъ  тихонько  стукнулъ  въ  дверь.  Я  задулъ  сб'Ьчу 
и  вышелъ  къ  нему... 

На  дворЬ  было  темно  хоть  глазъ  выколи. 

—  Стенай  на  бастгопъ,  да  полюбуйся  оттуда, — проговорилъ 
нъ  вполголоса. — ^Сейчасъ  будетъ  вылазка:  зты  идемъ  заводъ 

]»азорять. 

И  пошелъ  скорымъ  шагомъ  къ  казармамъ,  отхща  доносился 
до  пасъ  слабый  гулъ. 

Я  пустился  бЬгомъ  вдоль  Губернаторской  улицы. 

ДобЬжавъ  до  Бала,  я  увидалъ  артиллеристовъ,  пеиодвижпо 
стоя'вшихъ  около  пушекъ.  Тишина  была  мертвая.  Слышно  было, 
]:акъ  Бдали  па  аванпостахъ  перекликались  ненр1ятельск1е  ча- 
совые. Воткнутые  въ  землю  фитили,  йакъ  зв'Ьздочки,  одни 
мелькали  въ  почномъ  ырак'Ь. 

Кром'Ь  меня,  у  баст10на  еще  собралось  пять — шесть  чело- 
бЬкъ  нзъ  обывателей,  предупрежденныхъ,  полагать  надо,  ка^ъ 
и  я,  постояльцами  своиш!  о  вылаз'К'Ь. 

Вскор'Ь,  па  площади  показалась  то.тпа  людей  —  и  черной 
лешой  стала  подвигаться  къ  бастгопу,  <3езъ  всякаго  шума,  почти 
песлыш-по. 

То  были  паши  охотники. 


-  123  — 

Опп  прошли  -МИМО  паеъ,  повернули  п  тпхо  поднялись  по 
лЬстпиц-Ь,  ведущей  къ  кр-Ьпостному  вылазу.  Я  очень  внима- 
тельно всматривался,  и  ъсе-таки  сержанта  не  видалъ;  таково 
темно  было. 

Когда  они  спустились  въ  ровъ — все  затих.ю. 

Ноги  у  меня  окоченЬли,  а  все  же  я  не  решался  уйти.  Больпо 
ужъ  хотЬлось  дождаться  конца. 

Наконецъ,  черезъ  полчаса,  на  горизонте  показалась  блед- 
ная полоса  св'Ьтй,  и  намъ,  понемногу,  начала  открываться  снеж- 
ная равнина,  среди  которой,  въ  туман'Ь,  то  тамъ,  то  сямъ,  мель- 
кали конные  н'Ьмецк1е  разъезды.  У  входа  въ  аллею  видн'Ьлсг 
солдатъ-часовой. 

Ночныя  гЬни  еще  висЬли  надъ  землей,  а  вдали,  изъ-за  лЬс- 
ныхъ  верши пъ,  уже  медленна  всходило  солнце. 

Наши  безмолвно  стояли  въ  колоннахъ  у  вылаза. 

Быстро  ра.зсв'Ьтало. 

Никому  бы  и  въ  голову  не  пришло,  что  сейчасъ  начнется 
сра;1,еп1е;  до- того  все  каза-юсь  спокойно,  безмятежно. 

Но  вотъ  на  ратуше  пробило  шесть  часовъ... 

Съ  послЬдиимъ   ударомъ,   охотники  вышли   изъ   засады 
качали  посп'Ьшно  спускаться  по  г-гасису. 

Черезъ  пять  мниутъ,  всЬ  они  уже  были  внизу... 

Ну,  Фрицъ,  какъ  почуялъ,  что  скоро  пойдетъ  кровопролит10, 
Б')-.})111иь  ли,  такъ  и  задрожалъ  ве€ь,.отъ  головы  до  нятокъ. 

Непр1ятельск1Й  часовой,  сквозь  утреший  туманъ,  увидалъ 
длинную  полосу  штыковъ. 

—  Кто  идетъ? — что  есть  мочи  гаркнулъ  онъ,  выстр'Ьлилъ 
наугадъ  и  кину.1ся  опрометью  назадъ,  по  а.1ле4. 

—  Внсредъ! — загремЬлъ  въ  отв'^^ть  ему  голосъ  капитана 
Випье. 

И  звонко  застучали  по  мерзлой- зем.я'Ь  шаги  нашихъ  солдатъ. 

Неир]ятельсшй  аванпостъ  выбЬжалъ  изъ  караульни  и  см'Ьло 
схватился  съ  передовыми  охотниками.  Раздались  крики,  вы- 
стрелы... Все  смешалось.  Черезъ  пять  минуть  наши  двигались 
къ  заводу  уже  но  трунамъ  нЬмцевъ. 

Барабанный  бой,  трескъ  перестрелки  п  вопли  ужаса  по- 
неслись къ  намъ  по  в-Ьтру. 

ВсЬ  эти  ландверцы,  а  ихъ  было  тутъ  огъ  шести  до  семи  сотъ, 
застигнутые  среди  сна.,  бросались,  какъ  были  въ  ностеляхъ,  въ 
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двери  и  окна — понятно,  одеваться  уже  было  некогда — кто  въ 
одной  рубашк'Ь,  кто  только  въ  нпжнеыъ  б^ль^. 

Наскоро  накинувъ  черезъ  плечо  ружье  и  патронташь, 
сломя  голову  бежали  они  на  лугъ  Сельтье,  сзади  завода,  и 
гамъ  выстраи'вали'Сь  какъ  могли... 

Оправившись  отъ  испуга  и  выстроившись  на  лугу,  они 
открыли  по  нашимъ  сильный  огонь  и  пошли  на  пролохмъ,  съ 

крикоМЪ: 

—  Уа.1ег1ап(1! 

Тогда-то  съ  баспоновъ — грянули  имъ  въ  отв^тъ  пфальд- 
бургскгя  пушки...  Брр...  вспомнить  страшно!.. 

Наши  ядра,  врываясь  въ  непр1ятельск1я  колонны — до  того 
нещадно  опустошали  ихъ,  что  они  даже  не  успевали  смыкаться, 
рядъ  валился  за  рядомъ... 

Тутъ  и  опытнымъ-то  солдатамъ  невмоготу  стала  бы,  а  Н'Ь- 
мецк1й  ландверъ — составляли  купцы,  пивовары,  р^щики,  люди, 
отъ  роду  не  воеваъшге  и  привыкшге  сызмала  только  къ  мирнымь 
занят1ямъ,  понятно,  что  они  не  выдержали,  дрогнули  и  побЬжали. 

Никогда  не  будетъ  хорошимъ  воиномъ  тотъ,  у  кого  на  ру- 
кахъ  жена  и  д'Ьти,  а  въ  голове,  дЬла,  да  обороты. 

Забылъ  теб'Ь  сказать,  дружокъ,  что  кром-Ь  гЬхъ  охотниковъ 
что  дрались  на  завод'Ь,  еще  дв'Ь  егерстя  роты,  по  распоряже- 
нию губернатора,  на  зорьк'Ь,  тайно  выступили  изъ  н'Ьмецкихъ 
воротъ  и,  на  всякш  случай,  устроили  засаду  на  Савернской 
дорог'Ь.  Это,  изволишь  вид'Ьть,  зовется  военной  хитростью 

Удиравшге  съ  завода  н-Ьмцы,  наскочили  прямо  на  егерей. 
У'Видавъ,  новыхъ  враговъ,  б'Ьдияки,  какъ  безумные,  бросились 
9разсыпную.  Раздетые,  босые,  бежали  они,  куда  глаза  глядятъ, 
1е  чрсгвуя  со  страха  ни  боли,  ни  холода.  Впереди  всЬхъ,  въ 
одной  рубашк'Ь,  на  лошади  безъ  сЬдла,  скакалъ  ихъ  генералъ. 
Наши  ринулись  за  нимъ  всл'Ьдъ,  осыпая  ихъ  пулями  и  коля 
штыками.  Ежеминутно  валились  несчастные...  по  трое  и  по  чет- 
перо.  Весь  Катрванск1й  лугъ  въ  одну  минуту  покрылся  мерт- 
выми тЬ-тами.  Чувство  сожал^шя  охватило  мещя.  Не  выдержалъ 
я,  отвернулся... 

Эта  бойня  еще  долго  бы  продлилась,  кабы  не  подоспели 
на  помощь  баварцы,  изъ  Катрвана.  Нашимъ  тутъ  протрубили 
отбой.  Былъ  7-ой  часъ  утра. 

Плокада.  О 
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Въ  это  самое  время,  надъ  заводомъ  показался  густой  дымъ, 
пламя  въ  мигъ  охватило  строен1я...  черезъ  несколько  минуть 
отъ  нихъ  остались  только  груды  пепла. 

Напги  два  отряда,  скорымь  маршемъ,  съ  горпи€та;Ми  впереди, 
возвраи^алнсь  къ  городу. 

Я  давно  уже  спустился  съ  вала,  п  ждалъ  на  гласисЬ  сер- 
жанта. 

Возвращен1е  побЬдителей  было  торжественно.  Только  въ 
славные  дни  первой  империи — и  можно  было  вид'Ьть,  дружокъ, 
подобный  картины. 

Ссржангь  издали  увпдалъ  меня  и  кивнулъ  мнЬ  головой... 

—  Не  безпокойтесь,  дядя  Моисей!  ЦЬлехонекъ  и  живехо- 
некъ! — крикнулъ  онъ  мн-Ь  на  ходу, 

ВсЬ  кругомъ  пасъ  засмЬялись. 

Я  вид'Ьлъ,  что  охотники  наиш  не  съ  пустыми  руками  вер- 
нулись, а  потому,  не  "-.заходя  къ  себ-Ь,  отправился  прямо  на 
Рыночную  площадь,  къ  моей  лапчонк^ц  отперъ  ее  и  прпвелъ  вт. 
порядикъ.  Я  ув'Ьренъ  былъ,  что  поб'1-.дители  скоро  явятся  туда, 
чтобы  обратить  свои  трофеи  въ  червонцы,  да  въ  пятифранкс»- 
йпкп — п  не  ошибся... 

Не  прошло  получаса  времени,  какъ  ужъ  на  рынк-!'»  началась 
такая  давка,  какой  давнымъ  давно  не  было. 

Не  будь  с(»  мной  Саули1;а — одному  бы  ни  подъ  какимъ  ви- 
домъ  не  управиться. 

Чего  чего  не  патаи1или  тутъ  солдаты!  И  пистолетовъ,  н 
му'Идпровъ,  и  шинелей.  Чего-чего  тутъ  только  не  было.  И  все 
это  шло  за  безц'Ьнокъ,  чуть-чуть  не  даромъ. 

Меньше  нежели  въ  шесть  часовъ,  я  наполнилъ  сверху  до 
низу  и  мою  лавку,  н  мой  подвалъ.  И  все  какой  товаръ  отмен- 
ный, скажу  теб^!  Что  за  саноыт,  что  за  мундиры,  б-Ьлье  какое, 
первый  сортъ;  да  и  только.  Кстати,  скупилъ  я  у  солдатъ  и  всъ 
карманные  часы,  добытые  ими  съ  н'Ьмцевъ:  они  сперва  ходили 
было  съ  ними  къ  часовхцнку  Гульдену,  да  тотъ  отказался.  Посл'^ 
мертвыхъ,  видишь  ли  не  хогЬлъ  покупать.  Н^^жности  какгя! 

Всего  я  нак>т1илъ  въ  этотъ  день  на  полторы  тысячи  лив- 
1ювъ,  а  перепродалъ,  впосл'Ьдствги  откровенно  признаться, 
вшестеро  дороже.  Много  депегъ  заработалъ. 

Дома  д^ла  также  шли  превосходно. 

Сарра  съ  Ципорой  не  усп'Квали  наливать. 
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Не  спросясь  меня,  он1;  сами  уже  и  цУ.ну  надбавили,  а  все 
оть  покупателей  отбою  ие  было... 

•     Да.  благословете  Бож1е  видимо  почтетъ  на  тЬхъ,  кто  д-Ья- 
тель'ио  грудится  и  ум'Ьотъ  пользоваться  случаемъ. 

Иосл-Ь  ужина,  чаоовъ  около  девяти,  я  сталъ  считать  дневную 
выручку.  Сауликъ  собиралъ  въ  деревянную  чашку  серебряную 
монету,  а  я  столбиками  свертывалъ  червонцы  и  укладывалъ 
нхъ  около  себя  на  стул'Ь. 

Вскоре  зат'Ьмъ,  въ  комнату  вошелъ  сержанть.  На  илеч-Ь  у 
него  висела  какая-то  сафьяновая  сумка. 

—  Ого,  дядя  Моисей,- — сказалъ  онъ,  взглянувь  на  свертки. — 
Дснегъ-то  сколько.  Ишь  ты.  Да  у  тебя  ихъ  куры  не  клюютъ. 
Что  хорошъ  выдался  денекъ,  а?.. 

—  Да  ужъ  на  что  лучтие, — отвГи1а,1ъ  я. 

—  Ви;ку,  ви;ку, — ^продол;ьалъ  онъ,  присал^иваясь  къ  столу. 
Еще  двГ. — три  •]ак1Я  же  стычки,  такъ  и  забастовать  можно. 
'Гал{ъ,  что  ли?  Разживайся,  дружихце,  разл\пвайся.  Очень  радъ  за 
тебя.  А  кстати,  посмотри  ка,  что  у  ^геня-то. 

Сержа птъ  открылъ  сумку  и  вытащилъ  оттуда  пару  иерча- 
токъ  на  Л1гсьемь  м'Ьху.  теплые  носки  и  большой  складной  но- 
лсикъ  англ1йской  стали. 

—  Вотъ  такъ  вал;ная  штука.  Чего  тутъ  только  н'Ьтъ, — про- 
^оворилъ  онъ,  вии.мательно  разсматривая  ножикъ. — П  ножницы 

штоноръ,  п  отвертка...  а  вотъ    и  подштлокъ    для  гвоздей... 

—  Да  это  ие  подпилокъ,  сёржантъ, — ^возразилъ  я  ему, — а 
[ЛЯ  ногтей  пилочка... 

'--  Для  ногтей?.. — недовГ.рчпво  покачивая  головой  переспро- 
силъ  онъ.-~  А  чего  добраго,  пожалуй,  что  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь 
такъ.  Офнперггкъ  былъ  такой  гладепькш,  чистенькш,  точно  съ 
иголочки.  II  взаправду  ногти  чистилъ,  молчстъ  быть... 

Сарра  съ  Ципорой  вышли  изъ  гостиной  и,  вмЬсгЬ  съ  нами, 
стали  разсматривать  ножикъ.  Англ1Йскш  пздЬлгя  тогда  еще 
редкостью  были. 

—  Подолчдите  ка...  никакъ  еще  есть  что-то, — сказалъ  онъ, 
опуская  руку  въ  сумку,  и  досталъ  мин|"агюрный  нортретъ  въ 
зологомъ  медальоне. 

Портретъ  изобрал^алъ  молодую  л;епщппу  съ  двумя  д1'.тьми 
ка  рукахъ... 

—  Ахъ,  прелесть  какая! — воскликнула  Сарра. 
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—  Л  чтобы,  по  твоему  это  стоило?— промо.1гвилъ  сержантт. 

—  Всякому  другому  оц^нилъ  бы  я  въ  пятьдесятъ  фрае- 
ковъ, — отв'Ьчалъ  я,  пристально  посмотр'Ьвъ  на  медальонъ  и  воз- 
вращая его  сержанту. — А  васъ  не  хочу  обманывать:  зд'Ьсь 
одного  золота  будетъ  франковъ  на  сто.  Взвесьте,  коли  хотите, 

—  Ну,  а  портретъ? 

—  Портретъ  я  отдамъ  вамъ  назадъ:  онъ  для  меня  не  им'Ьетъ 
никакой  д^1гаости... 

—  Ну,  ладно.  Въ  другой  разъ  потолкуемъ:  мн-Ь  в'Ьдь  не  къ 
сп^ху, — отв'Ьчалъ  онъ  и  уложилъ  медальонъ  назадъ  въ  сумку. 

—  -  Какъ  хотите,  д'Ьло  ваше. 

—  А   умеешь    дядя  Моиюей,   читать   по-н'Ьмедки? 

—  Еще  бы. 

—  -  Такъ  прочти  воть  мпЬ,  что  мой  офицерикъ  настрочи лъ 
въ  свою  неметчину.  Должло  быть  ньгаче  собирался  отправить 
свою  писулечку,  да  плохо  разсчиталъ...  попала  не  по  адресу. 
Ну  ка,  дружище,  что  онъ  тамъ  городитъ. 

И  онъ  лередалъ  ми^  лвсьмо,  адресованное  въ  Штутгартъ 
на  имя  госпожи  Редихъ. 

Вотъ  это  письмо,  Фрицъ;  оно  сохранилось  у  Сарры 

Кибельбергь.  25-го  Февраля  1914  г. 
«Милая  моя  Аврел1я. 

Твое  дорогое  письмо  отъ  29-го  января— не  застало  меня  въ 
Кобленце:  нашъ  полкъ  наканун'Ь  еще  выступилъ  въ  Эльзасъ.  Ш- 
реходъ  былъ  труденъ  до  нельзя...  дождь,  сн'Ьгъ...  всего  въ  волю 
натерп'Ьлись.  Сперва,  пришли  мы  къ  Битчу  и  обложили  его,  но 
черезъ  три  дня  насъ  отправили  дальше  къ  Лютцельштейну. 
Тутъ  насъ  продержали  сутки  при  деревне  Петеробахъ,  а  зат^мъ 
направили  на  Пфальцбургъ,  гд4  мы  теперь  и  стоимъ.  Вокругъ 
пасъ  славныя  селенгя,  исправно  снабжающгя  насъ  отличнымъ 
лровгантомъ.  Мы  заменили  здЬсь  австр1Йцевъ,  выступившихъ 
въ  Лотариипю. 

(Всюду  сл'Ьдовало  за  мной  твое  прелестное  письмецо:  каж- 
дый день,  съ  новымъ  восторгомъ,  перечитываю  его  я,  мысленно 
обнимая  нашу  маленькую  Сабиночку  и  шалуна  Генриха  и  при- 
жимая тебя,  моя  ненаглядная  А1?рел1я,  къ  иокрешго,  глубоко 
любящему  тебя  сердцу. 
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«Гкоро  ли  настапегь  та.  счастливая  минута,  когда  мы  со- 
ооремся  опять  всЬ  вм'Ьсг!'.,  въ  яашей  любезной  аптечке?  Когда 
увижу  я  опять  €В011  шкафы  и  полки  со  стляиками,  свои  ро- 
цепты  и  книги?  Когда  услышу  опять  и  см'Ьхъ  иашихъ  малютокъ, 
и  стукъ  Генриховой  деревянной  лошадки,  которая,  помнишь,  такъ 
часто  выво;!г11ла  меня  изъ  тер(П'Ьн1Я?  Скоро  ли  ты  встретишь  сво- 
его Отто,  ув'Ьнчаииаго  лаврами  побкды,  и  заключишь  меня  въ 
свои  объятья?» 

—  Воп>  оселъ-то!  СмЬстъ  еще  толковать  о  лав|)ахъ  по- 
беды!— псребилъ  сурово  сержаптъ.  Зададутъ  всЬмъ  вамъ,  ду- 
ракамъ,  такихъ  лавровъ,  что  и  своихъ  но  узнаете. 

Сарра  и  Цииора,  иЬжно  обнявъ  д'Ьтей,  слушали  чтете. 

Слезы  въ  три  ручья  лились  изъ  глазъ  ихъ... 

Да  и  самъ-то  я,  признаться  былъ  сильно  растроганъ,  Мн-Ь. 
невольно,  пришелъ  въ  голову  пашъ  бедный  Варухъ^  разлучен- 
ный также  и  съ  женой  и  съ  д'Ьтьми... 

Ну,  Фрицъ,  слушай  же  до  конца. 

«МпК  отвели  квартиру  на  чере]1нчномъ  заводе,  въ  раз- 
стоянш  пушсчнаго  выстрЬла  отъ  крйиооти.  Всякш  ]!ечеръ,  п() 
приказаи1ю  генерала,  баттареп  наши  бросаютъ  въ  городъ  по  н'Ь- 
скольку  гранатъ,  чтобы  понудить  жителей  къ  сдач'Ь.  И,  какь 
мн1>  кажется,  памъ  теперь  недолго  ждать — у  нихъ  уже  е'Ьтъ  жиз- 
ненныхъ  нринасовъ.  Тогда-то  мы,  по1;ойно  расположившись  по- 
стоемъ  въ  само'мь  городе,  будемъ  ждать  окончан1я  похода,  что, 
кончено,  также  не  замедлится:  въ  Шампапьи  союзными  вой- 
сками сряду  одержаны  три  поб1'.ды;  Бонапарте  отстулаетъ  въ 
безпорядк^!;  Блюхеръ  и  Шварценбсргъ  уже  соединились  и  имъ 
осталось  только  пять — шесть  дней  до  Парижа»... 

—  Что?..  Что  такое?..  Что  онъ  тамъ  вретъ? — прохрип^лъ 
сержантъ,  впиваясь  глазами  въ  письмо.  —  Ну-ка,  дядя,  она- 
чала,  сначала  мнЬ  повтори.  Ну?.. 

Я  взглянулъ  на  него,  (Пи.  страшво  побл'ЬднЪлъ...  глаза 
тускло  сверкали...  лицо  какъ-то  перекосилось...  подъ  усами  по- 
драгивали мускулы... 

—  Онъ  пишетъ,  что  Блюхеръ  и  Шварценбергъ  подсгупаютъ 
къ  Парижу. 

—  Къ  Парижу?..  Они?..  Лжетъ,  каналья! — задыхаясь  отъ 
бешенства,  закричалъ  онъ  и  такъ  ударилъ  кулакомъ  по  столу, 
что  все  зазвен'Ьло. 


М1.!  такъ  н  Оч5мер.111... 

—  А-а!  Ты  хогЬлъ,  погаиецъ,  взять  Пфальдоургь...  со- 
(')и1)а.1ся  съ  лаврами  победы  вернуться  къ  своей  баб-Ь!..  Показалъ 
я  тоб-Ь  лавры!..  Другихъ,  псбось,  ужъ  не  зап))ост1ть!.. 

И  съ  этими  словами,  опъ  стремительно  вско'тлъ  съ  .мЬста  и 
дико  захохоталъ... 

Отран1НО  было  глядеть  на  него. 

—  Да,  да, — продолжалъ  онъ,  ходя  15задъ  и  впередъ  по  ком- 
натЬ. — Ловко-таки  пришлось  аптекарю,  какъ  таракана  пригвоз- 
днлъ  я  его  къ  стЬн'Ь,  на  заводе.  Долгонько  не  дождется  его 
Аврел1я!..  Н  рожа-то  у  него  какая  то  дурацкая  была  подъ 
моимъ  пггыкомъ:  глаза  выскочили  на  лобъ...  А  ]5Ы,  вы  смотрите 
у  меня!  Вы,  въ  само.мъ  д-Ьл!!  не  новЬрьтс  тому,  что  онъ  сдуру 
вретъ.  Тутъ  все  ложь!  наглая,  подлая  ложь!  Имнераторъ  по- 
ка жетъ  имъ,  что  значить  французская  арм1я!.. 

Мы  до  того  испугались,  что  и  лпкнуть  не  см'Ьлп. 

—  Ну,  прощайте...  бросьте  въ  печку  эту  галиматью!  -  1;рик- 
нулъ  онъ  и  быстро  вышелъ  изъ  комнаты. 

По  уход^  его,  мы  несколько  минутъ  молча  ноглядыиали  другь 
па  друга. 

—  Боже  мой,  что  за  зверство! — тихо  сказалъ  я.  —  Мало 
того,  что  онъ  равнодушно  убилъ  отца  семейства...  опъ  еще  изде- 
вается надъ  нимъ...  НГ>тъ,  это  возмутительно... 

—  Не  возмутительно,  а  грустно, — возразила  мн'Ь  Сарра. 
Въ  д^тп^-то  онъ  и  добръ.  1г  лсалост.швъ.  У  него  пдинъ  только 
недостатокъ:  его  безнред'Ьльная  привязанность  къ  императору. 

ХУП, 

Съ  этого  дня,  всЬ  мы,  признаться,  какъ-то  стали  чу/Кдаться 
сержанта:  чувство  гадливости  охватило  насъ.  А  онъ,  ничего  не 
замечая,  ежедневно  являлся  къ  намъ  и  выпивалъ  аккуратно 
свой  стаканчикъ  киршвассера.  Подппметъ,  бывало,  бутылку,  ио- 
смотритъ  эдакъ  на  св'Ьтъ,  да  и  скажетъ  шутливо: 

-—  Эхъ,  дядя  Моисей,  припасы  убываютъ!  Скоро  придется 
перейти  на  половинную  порц1ю...  а  тамъ  надо  будетъ,  пожалуй. 
Ч  уменьшить.  Да  лишь  бы  капелька  осталась...  хоть  запам 
.»динъ,  съ  меня  и  того  довольно! 

—  Еще  бы  не  было  съ  тебя  довольно, — думалъ  я  подчасъ, 


I 
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съ  допадпй  про  оеоя.  1'ы,  нсиось,  ни  ъъ  чемъ  ггедпгтатка  не 
терпишь:  и  хлЬба,  и  свЬ;каго  мяса  и  всего  у  васъ  тамъ  вдоволь. 
Л  В0Т1.  мы.  горемы1;и,  улл>  который  день  спдимъ  на  одной  со- 
.1он1П|1'>.  Да  мы-то  что  еще,  а  вотъ  б'Ьдные  д^тгг...  видь  и  т-Ь  выну- 
,|;д(ми.1  были  питаться  такой  жо  пелдоровой  пищей. 

Голодь  и  нужда  все  увеличивались,  да  ужт,  не  по  днямь.  а 
по  часамъ:  только  т^',  и  могли  ен1е  супюствовать  кое-какъ,  кому 
зарапКе  удалось  что-нибудь  припрятать.  Да  ][  имъ^то  не  легко 
приходилось.  Губернаторъ,  то-и-д'Ьло,  отдавалъ  приказъ  за  при- 
1;азомъ,  чтобы  отнюдь  не  см^1ли  нровизш  скрывать,  а  въ  про- 
тнвномъ  случае  грозилъ  военнымъ  судомъ.  Да  не  очень-то  его 
слушались,  н'Ьтъ:  голодъ-отъ  не  свой  брать.  ВсЬ  бережно  при- 
прятывали про  занасъ,  что  могли.  Иначе  то  было  невозможно. 
Представь  ты  себ'Ь,  что  за  одно  яйцо  доводилось  .платить  по  15 
су,  а  о  молок'Ь,  да  о  маслЬ — и  помину  не  было.  За  сйЬжую  го- 
вядину брали  по  25  франковъ  за  фунтъ,  да  и  то,  вм-Ьсто  говя- 
дины-то, все  больше  конина  отпускалась... 

Ц1.ЛЫЯ  семейства  умирали  съ  голода.  До  того  доходило,  что 
иные,  ночью,  пробирались  въ  кр'Ьностные  рвы,  и  тамъ,  подъ  вы- 
стрелами, выкапывали  изъ  сн'Ьга  ^мерзлые  коренья;  ими  только 
и   питались..  Да!..  Да!.. 

Вспомнить  пе  могу  безъ  содраган1я  этихъ  безкровно-бл'Ьд- 
ныхъ.  изнуренныхъ  голодомъ,  печальныхъ  лидъ...  этихъ  живыхъ 
мертвеновъ,  уныло  бродящихъ  вдоль  стЬнъ... 

—  Боже  мой, — восклидалъ  я  въ  душ-Ь,  глядя  на  пихъ, — 
в'Ьдь  и  насъ  ждетъ  та  же  самая  участь,  ежели  императоръ  не 
явится  скоро  па  выручку! 

Ужь  не  съ  улыбкой,  а  съ  грустью  встр'Ьчаль  я  ("!а улика  и 
Давида,  внука  моего,  когда  мы  садились  обЬдать  и  ужинать. 
11ип1,и  подавалось  все  меньше,  да  меньше.  Часто  отказывался 
я  отъ  куска  мяса,  мн'Ь  ол'Ьдовавшаго,  чтобы  имъ  хватило. 

—  Ну  васъ  съ  солониной! — скажешь,  бывало,  '  отодвигая 
отъ  себя  тарелку. — И  гляд'Ьть-то  на  нее  противно! 

Но  отъ  Сарры  ничего  не  могло  скрыться. 

—  Кушай,  Моисей, — сказала  она  мн^,  однажды,  за  ужи- 
номъ. — Кушай,  пожалуйста,  на  вс^хъ  хватить.  Не  бойся,  мы-то 
не  умремъ  съ  голоду. 

Слова  ея  ободрили  меня. 

Признаться,  давно-тави  подозрЬвадъ  я,  что  такая  умная, 
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предусмотрительная  женщина,  какою  была  всегда  моя  Сарра. 
не  могла  не  запастись  :Ировиз1ей,  на  всяк1Й  случай,  да  не  зналь 
только,  куда  ей  удалось  припрятать  запасецъ.  Въ  тотъ  же  день, 
вечеромъ,  отпустивъ  Ципору  н  уложивъ  виучатъ,  она,  со  св!;- 
чей  въ  рукахъ  провела  меня  тихонько  внизъ.  Кром4  большого 
погреба,  у  насъ,  надо  тебЬ  сказать,  тамъ  были  еще  три  малень- 
к1е.  Въ  одномъ  изъ  нихъ,  у  стЬны  была  навалена  огромная  куча 
соломы.  Разрывъ  ее  по  наказу  жены,  я  увидалъ,  подъ  соло- 
мой, два  мЬшка  картофеля,  боченокъ  масла  и  большой  кусокъ 
солонины.  Долго  простояли  мы,  Фрицъ,  надъ  этой  провизгей, 
какъ  надъ  сокровищемъ  какимъ,  соображая  въ  у;М'Ь,  насколько 
намъ  ее  достанетъ. 

—  По  моему  разсчету,  Моисей, — ^сказала  мн^^  Сарра, — ^мы 
обезнечены,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  недЬль  на  шесть.  До  тЬхъ  поръ, 
или  императоръ  лодосп'Ьетъ,  или  городъ  сдастся.  О  говядли-Ь  ду- 
мать нечего:  будемъ  довольствоваться  картофелемъ,  да  соло- 
ниной. 

Нездоровая  пища  сильно  влгяла  на  б^дныхъ  дЬтей;  день  ото 
дня  они  худ'Ьлй  и  бл'Ьдн'Ьли.  Маленьк1й  Давидъ  сделался  пе- 
узнаваемъ.  Его  осунувшееся  личико  и  впалые  глазенки  надры- 
вали мн'Ь  душу... 

Ты,  Фрицъ,  не  испыталъ  еще  того  страшнаго,  безвыходнаго 
горя,  когда  видишь  гибель  своихъ  д-Ьтей  и  не  въ  силахъ  помочь 
имъ...  да  и  не  дай  Богъ  теб-^  никогда  испытать.  Выше  этого 
страдангя,  по  моему,  п'Ьтъ  на  св'Ьт'Ь...  н^Ьтъ.. 

А  между  т^мъ  осада  велась  и  все  шла  своимъ  чередомъ.  По 
улицамъ,  то-и-дЬло,  проходили  патрули,  на  площадяхъ  читались 
ежедневно  'прокламацги,  'Постоянно  делались  домовые  обыски, 
ВСЯК1Й  вечеръ,  попрел{нему,  лет^.ли  въ  городъ  гранаты  да  бомбы. 

Непзв'Ьстность  о  ходЬ  войны  возбуждала  произвольные 
толки,   нагонявш1е   па   жителей   паническ1й   страхъ. 

Наконецъ,  распространн.тся  слухъ,  что  вся  франпузская 
арм1Я  разс^яна. 

Вс'Ь  въ  гО'род-Ь  'лргуныли  и  потеряли  над'С^кду  окончательно 
на  счастливый  исходъ. 

Моя  Бииная  торговля  шла  все  усп1иин^е,  день  ото  дня:  я 
уже  ра'снродалъ  сомь  бочекъ  слирта  и  заплатилъ  вс1^  свои 
долти.  За  всЬмъ  т^мъ  у  меня  оставалось  восемнадцать  тысячг 
ливровъ  на,жчнаго  капитала,  не  считая  лавки  на  рьшк^,  сверху 
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до  низу  наоитой  товаро.мъ.  Но  и  иарыиш  уже  не  радовали  мед;!. 
На  что  и  деньги,  когда  дЬною  ггхъ  польпя  купить  бечотгасяости 
сиоихъ  кровныхъ. 

Разь,  какь-то  вечоромъ,  собралипь  всЬ  мы  въ  госпшон.  Сер- 
жантъ  пашь  сидЬлъ  тугь  же,  у  окошка,  'лоложивъ  ногу  на  ногу, 
и  поглядывалъ  на  насъ,  покуривая  тр^'бочку  свою.  Что-то  стро- 
гое отражалось  на  лиц-Ь  его. 

Да,  теперь  помню,  было  эго — шестого  марта,  часовъ  около 
девяти. 

— •  Дядя  Моисей, — (вдругъ  сказадъ  сержаигь,  прерывая  мол- 
чаше  первый, — ребята-то  твои  на  себя  пе  похожи  стали.  По- 
гляди-ка па  нихъ. 

—  Давно  самъ  вижу,  сержаитъ! — съ  глубокой  грустью  от- 
в'Ьчалъ  я  ему. 

При  этихъ  словахъ,  Ципора  зарыдала,  я  поспЬшлэ  вышл.а 
изъ  комнаты.  Онъ  взялъ  Давида  къ  себ'Ь  на  руки,  и,  гладя  ла- 
сково его  по  головк-Ь,  какимъ-то  думаюппшъ,  пропикаюшимь 
зглядш1ъ,  нристально  с.чотр^лъ  па  его  увядшее  личико. 

-  Да,  да, — заботливо  продолжалъ  онъ,— не  надо  запускать, 
е  годится.  Мы  съ  тобой  еще  потолкуемъ,  старина, 
Я  вопросительно  ъзглянулъ  на  него. 

Не  отвечая  на  мой  взглядъ,  онъ  замурлыкалъ  какую-то 
п'Ьсенку,  и  принялся  подъ  нее  тихонько  укачивать  малютку. 
Когда  Давидъ  уснулъ,  онъ  бережно  положилъ  его  на  диванъ. 
а  потамъ  вьппелъ  на  дшточкахъ  изъ  комваты,  сдЬлавъ  мн1. 
знакъ,  чтобы  я  за  нимъ  слЬдовалъ. 

Впустивъ  меня  въ  свою  комнатку,  онъ  затворилъ  за  мною 
дверь,  и  усадилъ  меня  подл'Ь  себя  на  кровати. 

—  Слушай-ка,  дядя, — началъ  онъ,  наклоняясь  надъ  моимь 
плечамъ. — Надо  теб'К  сообщить...  да  ты  только  не  пугайся,  не 
трусь...  Въ  городе  .П0ЯВИ.1СЯ  тифъ.  Да.  Таить  нечего.  Уже  пя- 
теро солдатъ  лежатъ  въ  госпитале.  Самъ  комендантъ,  говорятъ. 
заразился...  Слухи  носятся  еш;е  о  какой-то  женщин'Ь  съ  тремя 
Д'Ьть^ги,   который   вс^   нынче  померли... 

Я  слушалъ  его,  обезум'Ьвъ  отъ  страха. 

— ■  Да, — продолжалъ  онъ  въ  раздумьи, — знаю  я  этотъ,  про- 
клятьгй  тнфъ.  Нагляд'Ьлся-таки  довольно  на  него  въ  Россш.  А 
знаешь  ли  ты,  старина,  отчего  онъ.  главнымъ  образомъ,  раз 
вивае1'ся?  Отъ  дурной  пищи. 


-  Бижо  мой!  «оеклпкну.и.  и,  заламывая  нааад!.  руки  п 
.'.акцдывая  голову. — Да,  что  же  мнФ.-то  д'Ьлагь,  что?..  Я  радъ 
бы  душу  свою  отдать  за  д^трй...  Да,  гд-Ь  же  мн-Ь  бзэть  другой 
пищи?   Гд'Ь? 

—  А,  вогъ  что  я  ирйдумалъ,  друи^ище, — 1Л]ю.мол1!Плъ  сер- 
;кангь,  положнвъ  })уку  ко  мн-Ь  на  колЬно. — Я  завтра,  поутру, 
принесу  теб!'.  свою  порц1Ю  св'Ьжсй  говядины,  а  ты  свари  изъ 
пея  д1^тямъ  бульопъ...  Да,  да!  Сарра  пускай  ходить  тепе'рь  вся- 
|;1п  день  :п1  моимъ  порцюномъ:  обойдусь  и  Оезъ  него...  пользуй- 
тесь 1гмъ  до  конца  осады... 

Я  былъ  до  того  растрогапъ,  что  бросился  къ  нему  на  пнчо 
и  обнял ъ  его. 

—  А  сами  то  БЫ,  сержантъ?.. 

—  Вотъ,  Бздумалъ  еще  заботиться!  Небось,  сержангь  'Грк^- 
беръ  и  такъ  прожпветъ;  не  впервой  ему,  старина... 

У  меня  были  полны  слезъ  глаза. 

—  Ну,  ну!  Не  ИЮНЬ,  сдЬлай  милость, — ^^сказалъ  онъ  мнЬ, 
провожая  меня  до  дверей. — Авось,  все  ула/дится.  /'1,а  скажи 
дочк^-то,  ч'юбы  больше  не  тужила. 

Сарра,  которой  я  все  номедлеппо  передалъ,  была  растрогана 
не  меньше  моего.  Обь  отказ!;  не  могло  быть  и  рЬчи:  говяж1Й 
бульонъ  былъ  необходимъ  для  д-Ьтей,  а  въ  городе,  уже  больше 
нед'Ьли,  положительно  не  было  ничего,  кромЬ  конины. 

На  другой  же  день  сварили  мы  дЬтямъ  говядину  сержанта... 
Но  ужъ  было  поздно.  Да,  поздно!.. 

Страшный  недугь  уже  пореступилп.  норогъ  моего  жилища. 

ГпЬвъ  В(1Ж1Й  тягот'Ьлъ  надъ  нами. 

хгш. 

Теперь,  '1'рип,ъ,  дошли  мы  сь  тобою  до  самыхь  грустныхъ, 
самыхъ  тяжелыхъ  минуть  вь  моей  жизни.  Не  приведи  Богь  ни- 
кому то  вынести,  что  я  тутъ  перечу вствоваль,  перенесъ  и  пе- 
режплъ. 

Изболела  душа  моя,  изныло  мое  сердце.  Страшная  болезнь 
проникала  вь  мой  домъ.  12-е  марта.  ПостЬ  ужина,  Давидъ, 
прижавшись  ко  мп'Ь,  какъ  теперь  ломню,  задремалъ  у  меня  на 
рукахъ — и  я  самъ  снесъ  его  въ  постельку.  Ципора  тоже  вскоре 
ушла  спать,  а,  всл-Ьдъ  за  нею,  и  всЬ  мы  улеглись. 


0|;оло  полуночи  моня   ралйуди.гг.  ра;!Д11ра101Ц1Й  душу  крик'Ь. 
Я  сталь  прислуигиваты-я.... 

—  Это  голо<:ъ  Д11110])ы,  —  сказала  лшЬ  испуганная  Сарра. 
Неледлснпо   я  вс1;()чнлг.  п   пыб^жалъ  пзт.   комнаты,   Сарра 

сл^цовала  за  мнон. 

Едва  мы  отворили  дверь  вь  коридорь,  какь  навстрЬчу  иа.м!.. 
изъ  гостиной,  брос1ыась  Днпора  съ  раздпраюнигм!,  крикомъ: 

—  Тамъ!.,.   Дитя!..   Давидь!.. 

Она  задыхалась  и  глядЬла  на  насъ  почти  оезумнымъ  взгля- 
дом ъ. 

Мы  кинулись  за  нею  къ  колыбели.  Оба  ребенка  спали- 
Ездра — св-Ь/кепькЛг,  ст.  1х>3'0выл1и  щечками,  а  Давидъ — томи- 
тельно бл'Ьднын,  холодный... 

Не  понимая  самъ,  что  я  дЬлаю,  я  схватилъ  его  на  руки  и 
сталъ  будить  его.. 

—  Давидъ,  Даьидъ! — шопталъ  я,  легонько  расталкивая  его. 
Давидъ  не  отвЬчалъ... 

Тогда  только,  я  увидалъ,  что  глазки  у  него  были  открыты. 
[а  останови  1Л1ГИХСЯ  зрачкахт, — неподвижно  блест1'.ли  1;а1ая-то 
1^  тусклы  я  точки... 

"    Буу1,ите  ехю,  будите  его!... — обрыъающи'мся  голосомъ  кри- 
1ла  ]1,ииора. 

—  Дай  его  мн-Ь, — сказала  Сарра, — а  самъ  разведи  огонь, 
да  нагрЬй  скор1',е  воды.  НЬтъ.  это  сд^1лаетъ  Ципора...  А  ты, 
Моисей.  б'Ьтп!...  Не  теряй  времени,  б'Ьги  С1ю  минуту  за  докто- 
[юмъ  ИГгейнбреннеромъ... 

Б'Ьдная  Сарра  была  испугана  не  меньше  насъ,  но  прису[- 
ств1о  духа  никогда  не  оставляло  ее.  Твердый  характеръ  имйла, 
мужественный. 

Накинук'!.  наскоро  плащъ,  отправился  я  за  докторомъ,  мыс- 
ленно повторяя: 

—  Господи,  сжалься  надъ  нами!  Помилуй  на€ъ!  Ежели  Да- 
видъ умретъ,  я  не  переживу,  я  умру  безъ  него!.. 

Такъ  всегда  бываетъ,  Фрицъ.  Тотъ  изъ  д'Ьтей,  которому  гро- 
зить опасность  непременно  д'Ьлается  дороже  намъ  всЬхъ  осталь- 
иыхъ. 

Въ  Ж11знь  свою  не  запомню  я  такой  темной  ночи:  въ  двухъ 
шагахъ  нельзя  было  ничего  разглядеть  нередъ  собой.  Вктеръ 
вылъ  норьи'.нсто,  и  хлестали  въ  лицо  снежные  хлопт.я. 
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Позйбы'въ  дома  картузъ,  я  о^жалъ  п,  открытой  головой,  не 
пунсл'вул  ни  холода,  ни  вмоги. 

'Герезъ  по.тчаоа  я  уже  быль  у  дво|)он  доктора  и  звонилъ  вь 
колокольчикъ. 

Ко  мп'Л  вышла  горничная  съ  фонаремъ  въ  рукахъ. 

—  Кто  тутъ? — 'слроснла  она. 

—  Ради  Бога,  просите  доктора  къ  намъ;  у  насъ  занемоп. 
ребенокъ...  опасно  занемогъ! — сказалъ  я  ей.  Туп.  я  занлакалъ 
горько,  горько,  и  сЬлъ  на  скамью,  закрывъ  лицо  руками. 

—  Да,  что  же  вы  тутъ  сЬли? — ласково  проговорила  она. — 
Войдите, "  войдите,  обогр-Ьптесь  у  насъ  немножко.  Докторъ  еще 
не  лолшлся;  онъ  только  вернулся  домой... 

—  Сейчасъ  иду!  —  раздался  тутъ  голосъ  доктора.  Онъ 
стоялъ  за  дверью  и  слышалъ  все. 

И,  действительно,  не  прошло  пяти  мппутъ,  какъ  докторъ 
брелъ  уже  со  мною  по  Училлщной  улиц'Ь,  въ  своей  треугольной 
шляп!',  и  ваточномъ  кафтане  съ  мЬховымъ  воротникомъ. 

Когда  мы  вошли  въ  гостиную,  Ципора  сид'Ьла  въ  креслахъ  и 
тихо  всхлипывала.  Ребенокъ  лежалъ  па  кровати.  ПодлЬ  него 
стояла  Сарра... 

—  Здесь  слишкомъ  жарко, — сказалъ  докторъ, — освежите 
немного  воздухъ... 

Потомъ,  посмотр'Ьвъ  пристально  па  личико  Давида  онъ  при- 
поднялъ  од^Ьяло  и  сталъ  прислушиваться  къ  его  дыхаи1го:  по  лбу 
у  доктора  скользнула  какая-то  подозрительная  т1-.нь. 

Маленькш  Ездра   проснулся  и  громко   закричалъ. 

—  Вынесите  отсюда  другого  ребенка...  Зд-Ьсь  нуженъ  покой, 
тишина...  Д'Ьтямъ  вредно  быть  въ  одной  ко1Мна'гЬ  съ  больными, — 
сказалъ  Штейнбрегрнеръ  и  внушительно  взглянулъ  на  меня 
лсподлобья. 

Я  нонялъ  строгое  значение  его  взгляда.  Это  былъ  тифъ,  да... 

Горе  сдавило  мн4  грудь,  рыдан1я  душили  меня,  но  я  воном- 
нилъ  про  Ципору...  Она  стояла  сзади  насъ.  Я  сд'Ьлалъ  надъ 
собой  нев'Ьроятное  усил1е. 

Сарра  моллала;  она  тоже  поняла... 

На  насъ  иов^?яло  смертью. 

Докторъ  потребовал ъ  бумаги  для  рецепта,  и,  вм^стЬ  со  мной, 
прошелъ  въ  нашу  комнату.  Тамъ  я  не  въ  силахъ  былъ  удер- 
жаться бол^е  и  громко  зарыдалъ. 
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—  Будьте  тверды,  Моисей,  перестаньте, — сказалъ  мн'Ь  док 
торъ. — Вопо^мните,  что  вы  должны  служить  и{)им'Ьромъ  жен-Ь  и 
до^/ери. 

—  Ста,10  быть  уже  н'Ьтъ  никакой  надежды?..  Н'Ьтъ?.. — 
спросттлъ  я  его,  робко  амотря  ему  бъ  лицо. 

—  У  ребенка  тифъ, — отв-Ьчаль  анъ  беззвучно. — Обещаюсь 
вамъ  сделать,  что  возмояшо,  но  ни  за  что  не  отв-Ьчаю.  Вотъ 
реденп.,  бегите  съ  нимъ  въ  аптеку.  Торопитесь,  время  дорого. 
Да,  ради  Бога  'удалите  изъ  дома  другаго-то  ребенка,  а  ежели 
можно,  то  и  дочь  вашу.  Возьмите  лучше  сидЬлку...  ']'ифъ  зара- 
зителенъ. 

Я  уже  не  въ  силахъ  быль  отвЬчать:  безсильное  страдая1е 
пвлад^ло  мною  и  кр^^пко,  крепко  сжало  меня. 

Онъ  помолчаль  н'Ьсколько,  взяль  шляпу...  и  вышелъ. 

Вол^Ьзнь  ребенка  продолжалась  шесть  сутокъ;  я  нровелъ  ихъ 
безвыходно  въ  колгнатЬ. 

Когда  Ципора,  несмотря  на  запрен1,сн1С  доктора,  входи.та  къ 
'•ольному,  мною  овладевало  бешенство;  я  выталкивалъ  ее  вонъ. 

—  Да  это  мое  дитя...  мое  родное  дитя! — говорила  она,  зали- 
ваясь слезами. 

—  А  ты  сама?  РазвЬ  ты-то  не  родное  дитя  мое?  Что-жъ,  мв'!^ 
васъ  Ж'-'Ьхъ  что  ли  лишиться!  Ступай,  ступай!.. 

Безъ  мысли,  безъ  движешя,  по  цЬлымъ  часамъ  сид^лъ  я, 
припадая  глазами  къ  умиравшему  ма.^ютк'Ь,  и  только  глоталъ 
слезы:  горе  подавило  меня,  убило  меня. 

Туть  ужъ  все  было  забыто,  Фркцт.,  и  деньги,  и  осада,  и  го- 
лодъ,  и  тягот^вшхя  надо  вс^ми  б'Ьдств1я. 

Сержанп.,,  постоянно,  всяк1й  день,  тихонько  просовывалъ 
голову  въ  дверь  и  шепотом'ь  спрашивалъ  меня: 

—  Ну  что,  дядя?  Каково  больному? 

Не  отвечая  ни  олова,  я  только  отмахивался  отъ  вопросовъ. 

Продажей  водкп  зав'Ьдывалъ  Сауликъ.  Каждое  утро  слышал ъ 
я,  какъ  онъ  в€тавалъ  съ  шести  часовъ,  отпиралъ  лавку,  прино- 
си лъ  изъ  подвала  в-едра  два-три  вина  и  принимался  торговать. 

— -  Ты  думаешь,  кто-нибудь  присов^товалъ  ему?  Ничуть  не 
бывало.  Самъ  взялся  за  д^ло,  самъ. 

Да,  кабы  не  онъ,  все  бы  сразу  стало. 

Давидъ  скончался  ночью  на  18-е  марта. 
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Нъ  ту  же  ночь  дв1-.  гранаты  упали  на  папп.  дворъ,  но,  отра- 
;кснныя  блиндажемъ,  скатились  на  дворъ,  гд"!.,  разорвавшись, 
выбили  всЬ  стекла  въ  прачечной  и  разруигилн  дровяной  сарай- 
чикъ.  Это  была  сильная  бомбардировка,  какую  мы  вынесли  съ 
самаго  начала  осады. 

Увидавши  въ  городЬ  илимя,  ненр1ятель  началъ  стрелять  гал- 
иами  и  съ  Миттельброна,  и  съ  Бараковъ,  и  съ  Катрвана,  чтобы 
ном'Ьшать  намъ  тушить  пожары. 

Мы  съ  Саррой  все  время  не  отходили  отъ  постели  ребенка, 
не  обращая  внимашя  на  бомбы:  оиъ  былъ  уже  очень  илохъ... 

По  всему  гЬльну  выступили  син1я  пятна. 

Агон1я  прибли:калась, 

Съ  улицы  неслись  отчаянные  крики: 

—  Пожаръ!..  Пожаръ!.. 

Направо  и  иалкво,  то  и  дЬло,  лопались  разрывные  снаряды. 
[1ламя  сос'Ьдних'ь  пожаровъ  ;шзало  наши  сгЬны  и  крыши.  По 
временамъ.  мимо  ианшхъ  оконъ,  проносили  раяеныхъ.  Вое  въ 
домЬ  дрожало,  отъ  чердака  до  погреба,  мебель,  посуда  и  все,  все. 

При  взрывЬ  первой  гранаты  1га  нашемъ  двор-Ь  въ  гостиную 
в6'Ь;кала  Цппора,  какъ  полоумная  съ  Сауликомъ  и  съ  Ездрой. 
Давидъ  былъ  уже  И1)и  послКдиемъ  издыхании.  Сарра  судоро;кно 
рыдала,  сидя  у  изголовья.  Увидавъ  конвульсш  песчастнаго  ре- 
бенка. Ципора  дико  взвизгнула  и  повалилась  на  полъ.  Безсозна- 
тельпо  я  отворплъ  настеись  окна.  Въ  одипъ  ми1ъ  комната  напол- 
нилась дымомъ. 

Сауликъ,  догадавшись,  что  паступастъ  последняя  минута, 
побЬжалъ  за  псаломщикомъ  Келъмесотиъ,  и,  несмотря  па  страш- 
ную давку  на  улиц!-.,  вскоре  возвратился  вм^ст'Ь  съ  нимъ. 

Кельмесъ  оачалъ  читать  отходную. 

Задыхаясь  отъ  слезъ,  мы.  и  я,  и  Сарра,  попторяли  за  нимъ 
святыя  слова.  Цинора  всталд.  подошла  къ  кровати,  шатаясь, 
со  стопомъ  припала  къ  Давиду  и  обняла  его.  Сауликъ  стоялъ  за, 
нею:  что-то  просящее,  страдающее  выражалось  въ  егг)  испуган- 
пыхъ,  прип1урепныхъ  зрачкахъ. 

Вдругъ  онъ  тревожно  нагнулся  къ  ребенку  и  въ  улсасЬ  отско- 
чидъ.  Все  было  копчено.  \Гы  громко  рыдали,  нсаломщп1л.  умолкъ. 
Давида  не  стало. 

Ужасно  вспоминать,  что  туть  было  съ  Дипорой.  Когда  пса-1 
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ломщнкъ,  закрывая  книгу,  произнесъ:  <  А.минь»,  она  быстро  вско- 
чила, схватила  на  руки  ребенка,  пристально  взглянула  ему  въ 
лицо  и  вдругъ,  высоко  иоднявъ  его  на  головой,  бросилась  къ 
дверц  ст.  произительнымъ,  нечелов'Ьческимъ  воилемъ: 

—  Варухъ.  Варухъ.  спаси  наше  дитя!.. 

Я  остановилъ  ее  въ  коридор^I^  и  силой  отнялъ  у  нея  ткю. 
Сарра  схватила  ее,  и  съ  помощью  старухи  Ланчъ,  Саулика  и 
псаломщика  ее  на  рукахъ  отнесли  въ  наши  комнаты. 

Я  остался  одинъ  у  одра  смерти. 

Я  п(^южнл1.  Давида  на  постель  и  накрылъ  егоодЬяломь:  окна 
были  отворены.  Я  зналъ,  что  ощъ  умеръ,  а  между  т'Ьмъ,  почему- 
то  все  боялся,  чтобы  онъ  не  озябъ.  Долго,  долго  вглядывался  я 
въ  его  личико,  чтобы  навсегда  запечатлеть  въ  душ-Ь  дорог1я 
черты  внука,  у  меня  отнятаго  Богомъ. 

Утромъ  ко  мн-Ь  воп1елъ  Саулиы.. 

—  Ципора  С1.  Ездрой  у  раввина, — сказалъ  онъ  миЬ  впол- 
голоса. 

Я  покрылъ  себ'Ь  голову  по  обряду,  взялъ  за  руку  сына  и  вы- 
^елъ  изъ  комнаты.  Бь[ло  около  восьми  часовъ.  Въ  город'Ь  значЧи. 
у  насъ  покойникъ,  и  домъ  наполнился  нашими  родственни- 
ими  и  единов'Ьрцами. 


XIX. 

ВсЬхъ  умери1ихъ  тифомъ  предписано  было  хоронить  въ  тотъ 
же  день:  хриспанъ — на  кладбище,  а  насъ,  евреевь— во  рву. 
Вотъ  въ  томъ  самомъ  мЬст4,  гд^Ь  теперь  стоить  улапск1Й  манежъ. 
Пзъ  нап1его  семейства  только  я  одинъ  и  находился  при  погре- 
беши:  ни  Сарра,  ни  Ципора,  по  закону  нашему,  не  могли  при- 
сутствовать, а  Саулу  нельзя  было  от.1учиться  отъ  лавки.  Какъ 
представитель  рода,  я  долженъ  былъ  первый  бросить  горсть 
земли  на  ]'робикъ  Давида. 

Тутъ  носл'Ьдн1я  силы  оставили  меня:  я  замертво  упалъ  на 
краю  могилы. 

Сержантъ  довелъ  меня  до  дому:  онъ  что-то  говорилъ  мн!^ 
дорогой,  ч'Ьмъ-то  утЬшалъ  меня,  но  я  ужъ  ничего  не  понималъ. 
же  соображалъ,  даже  не  плакалъ...  меня  неотлучно  пресл-Ьдовала 
только  одна  мысль:  '       . 
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—  Что  скажетъ  ]уга^  Варухъ-?  Что  отвечу  я  Варуху?.. 
Ципора  жила  у  раввшш.  Сарра  не  покидала  ее  и  ухаживала 

:ш  Езд1Х)й.  Бс^  окна  въ  домЬ  бьАи  отворены  день  и  ночь:  слу- 
жанка то  и  д'Ьло  жгла  ароматы,  а  св'Ьж]й  в'Ьтеръ,  проникая  ото- 
всюду, очищалъ  воздухъ.  Я  бродилъ  безц'Ьльно  по  городу,  на- 
рочно избирая  самыя  уединевныя  мЬста,  чтобы  ни  съ  к-Ьмь  не 
встречаться  и  все  какъ  бы  отыскивая  что-то  нужное,  забытое, 
(^ауликъ  продолжалъ  торговать  одинъ,  попрежнему. 

Голодъ  росъ  день  отъ  дня.  Мука  почти  вся  уже  вышла.  СвЬ- 
жихъ  припасовъ  даже  и  въ  помин'Ь  не  было. 

Разъ  какъ-то,  рано  утромъ,  зашелъ  я  на  мясной  рынокъ.  Въ 
;)Т0  время  тамъ  не  было  уже  другого  мяса,  кром'Ь  конины,  да  и 
она  го  уже  продавалась  по  баснословной  ц^н-Ь.  Съ  ужасомъ  смо- 
тр^лъ  я  на  б'Ьдныхъ.  полуживыхъ  старухъ,  съ  изнуренными  ли- 
пами, со  впалыми  глазами,  толпивших'ся  передъ  лавкою  Франпа 
Сепеля,  который  раядавалъ  имъ  куски  лошадинаго  остова  и  вну- 
трелностей.  Исхудалый  руки  налету  перехватывали  ^подачу. 
Слабыми,  умоляюпитми  голосами  жалобно  стонали  он^: 

—  Еще  куоочекъ  нечеяочки...  еще!..  Бога  ради,  еще! 

Я  уже  собпра-яся  уйти,  какъ  издании  показался  Бюрге;  онъ 
гихо  пробирался  вдоль  заборовъ,  поглядывая  тревожно  по  сто- 
ронамъ. 

МнЬ  припомнилось  тугь,  что  за  и  [.сколько  дней  до  постигшаго 
насъ  несчастья  онъ  гово|жлъ  мн^.  что  его  кухарка  занемогла. 

Онъ  очеяь  исхудалъ:  .чидо  его  осунулось  п  покрылось  глубо- 
кими морщинами.  Изъ-подъ  нависшей  на  глаза  шляпы  выдавался 
небритый  под'бородокъ. 

ТернЬ-тиво  дождавшись  очереди  своей,  онъ  схвагилъ  изъ  рукъ 
Франца  лошадиное  ребро,  носп'Ьшно  спряталъ  его  подъ  полу  сюр- 
тука и  направился  скорыми  шагами  домой. 

Сердце  у  меня  дрогнуло. 

— •  Возможно  ли! — воскликнулъ  я. — ^Какъ!  И  онъ,  Вюрге!.. 
Профессоръ  Бюрге  также  питается  падалью... 

—  О,  Боже  милосердный... 

Я  вернулся  домой  страшно  взволнованный. 
Запасная  провиз1я  нагпа  уже  близилась  къ  концу,  но  я  все- 
таки  отложил ъ  въ  корзинк'у  1гем1Ного  картофеля  и  солонины,  а 
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псчсромъ.  когда  Сауликь  заперъ  лавку,   по^валъ  его  въ  свою 
комнату  и  сказалъ  ему: 

Отнеси  оп.  мб'ня  Бюрге,  скажи. ему,  что  это  все  отъ  дезер- 
;  ра...  да...  такъ  и  сказки.  Да  смотри,  чтобы  кто  не  увидалъ,  а 
•  )  сейчасъ  отнимуп^. 

Вернувшись,  онъ  сказалъ  мн'Ь,  что  Бюрге  заплакалъ. 

Да;  Фрицъ,  вотъ  она  война-то!  Вотъ,  до  чего  доводить!.. 

1'арш130!нный  запасъ  тоже  былъ  на  исходе.  Солдатск1е  ра- 
1ионы  уменьшили  наполовину.  Новый  комендантъ,  зам-Ьнивний 
!1ре:княго,  умершаго  тифомъ,  продолжалъ  задавать  пиры  парла- 
ментерамъ:  всЬ  окна  освещались,  музыка  гремела;  офицеры 
главнаго  штаба  пили  пувшъ  и  разиыя  дороггя  вина.  Все  это,  по- 
нимаешь, для  отвода,  чтобы  обмануть  непр1ятеля,  увЬрить  его, 
что  -МЫ  ни  въ  чемъ  не  герпимъ  недостатка. 

Парламентеровъ-то,  надо  теб-Ь  сказать,  всегда  "съ  закя- 
.тнными  глазами  провозили  по  улицамъ,  а  то,  случись  имъ  но 
дороге  увидать  то,  что  въ  самомъ-то  д^л^Ь  происходило,  такъ 
никакими  пу'Бшами  потомъ  не  обмануть  бы.  Понимаешь? 

Въ  половине  марта,  когда  во  всемъ  Пфальцбург^Ь  не  осталоо) 
ни  одной  лошади,  ни  собаки,  ни  конгки,  вдругъ  стали  опять  слы- 
шаться дурныя  в'Ьсти:  поговаривали  о  проигранныхъ  генераль- 
ныхъ  сражен1яхъ,  о  капитуляц1и  а.рм1и,  о  вступлеаш  союзниковъ 
въ  Парижъ. 

Какъ  ни  принимали  тайно  парламентеровъ,  а  все  же  кое-что 
доходило  до  ушей  прислуги.  Потомъ  отъ  нея-то  новости  и  обле- 
тали мигомъ  ъесъ  городъ. 

А  между  тЬмъ  подходила  весна.  Сн^гъ  въ  лош;инахъ  начи- 
налъ  уже  таять.  Оживш1я  и  просну'Вш1яся  мошки  роились  въ 
солнечныхъ  пятнахъ. 

Живо  помню  я,  какое  сильное  впечатл^нге  произвела  на  меня 
въ  конц'Ь  марта  первая  ласточка.  Я  поднялъ  глаза.  Быстро  раз- 
с^кая  воздухъ,  нронеслась  она  мимо  меня  и  исчезла  высоко  въ 
небе. 

Не  :шаю  почему,  въ  эту  милуту  вспомнился  мв^  Давидъ...  и 
я  горько  заплакалъ. 

Сарра  съ  Ципорой  уже  вернулись  отъ  раввина:  наступа.гь 
праздникъ  Пасхи. 

Влокада.  10 
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Надо  было  мыть  полы,  б'Ьлить  сгЬны,  обновлять  посуду. 

Среди  этихъ  домапгнихъ  заботь  он-Ь,  б-Ьдиыя,  какт^  будто, 
позабыли   несколько  горе. 

Ч-Ьмъ  больше  близился  праздникъ,  гЬмъ  больпге  я  приходилъ 
въ  ут1ы.П1е.  Не  было  никакой  возмоашос1ш  исполнить,  какъ  сл'Ь- 
дуетъ,  заповедь  Божпо: 

«Да  будетъ  М'Ьсяцъ  сей  д.тя  васъ  первымъ  въ  году.  Въ  де- 
сяаъш  день,  да  возьметъ  каждый  отъ  стадъ  своихъ  ягненка  или 
теленка  и  да  блюдеть  его  до  четырпадцатаго  дня.  Тогда  да  умерт- 
вятъ  его  и  да  'Ьдятъ  мясо  его  съ  опр-Ьоноками  и  горькими  травами» 

ГдЪ  было  взять  ягненка,  гд'Ь? 

Хорошо,  что  псаломщикъ  Самуилъ  насъ  выручилъ:  онъ  у 
себя  въ  погреби  тайно  уберегъ  и  откормилъ  ягненка,  и  когда  на- 
стало время,  заклалъ  его  по  обряду  Каждое  еврейское  семейсгво 
получило  свою  долю  отъ  пего.  Правда,  доля  эта  была  крайне 
умеренна,  но  все-таки  заповедь  Исхода  была  исполщепа  нами 
въ  точности. 

Въ  этотъ  день,  какъ  нреднисываеть  намъ  законъ  нашъ,  я 
пригласилъ  бЬдн'Ьйшаго  изъ  среды  брат1Й  иашихъ  разделить  съ 
нами  транезу.  Прен^де  всего  отправились  мы  въ  синагогу,  при- 
несли тамъ  молитвы,  а  потомъ,  возвратясь  оттуда,  сЬлл  за  столъ. 
Все  было  приготовлено  и  установлено  въ  указанномъ  порядк'Ь. 
На  б'Ьлой  скатерти  рядомъ  съ  мяоомъ  обрядового  ягненка  стоял  ъ 
11  стаканъ  уксуса,  и  хр'Ьнъ.  и  к])утое  яйцо,  и  несколько  опр'Ь- 
оноковъ... 

1^огда  я  ;-!анялъ  свое  м'Ьсто,  Сарра  принесла  кувшинъ  съ 
водою  и  полила  мп^^  руки.  ЗагЬмъ  я  взялъ  кусокъ  хл'Ьба  и  про- 
изнес!. : 

—  Вотъ  хл1юъ  нищеты,  который  отцы  наши  вкушали  въ 
Кгинт!^.  Вся1С1Й  алчущш  да  раэд'Ьлитъ  его  съ  нами.  Всяк1й  не- 
имущи! да  вослразднуетъ  съ  нами  Пасху. 

—  Въ  память  чего  установленъ  этотъ  обря!Дъ,  батюшка.^  - 
спросил ъ  меня  Саулъ. 

—  Въ  память  июхода  израильтянъ  изъ  Египта,  дит)!  мое, — 
отв'Ьчалъ   я   ему.— Праотцы   наши   тамъ   томились   въ   плЬп; 
Десница  Всевышняго  избавила  ихъ. 

И  не  усп'Ьлъ  я  договорить  словъ  этихъ,  какъ  вдругъ  ла  насъ 
пахнуло  откуда-то  надеждою:  мы  всЬ  невольно  переглянули  1;ь. 
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Каждчму  'изъ  яасъ  пришло  въ  голову,  что  милосердный  Господь, 
кояе^гао,  не  оставить  чадъ  своихъ  и  теперь,  что  Онъ  спасеп 
па'Съ,  катсъ  спасъ  некогда,  въ  Египте,  прародителей  нашихъ,  к 
что  императоръ  Наполеонъ  будетъ  оруд1емъ,  избраннымъ  Имъ 
для  спасеп1я  нашего. 

Мы  горько  ошибались...  да!... 

Господь  отвратилъ  уже  лицо  Свое  отъ  этого  человека. 

XX. 

На  другой  день,  часу  въ  шестомъ  утра,  когда  мы  еп];е  спали, 
вдругъ  раздался  вдалеке  пушечный  вьютр'Ьлъ.  Меня  это  очень 
удивило:  непр1ятель  стр'Ьлялъ  всегда  ночью. 

Я  сталъ  прислушишаться...  и  вотъ  за  нервы мъ  выстр-Ьломъ 
грянулъ  другой...  за  нимъ  трет1й...  четвертый,  пятый...  и  вое  по 
одному  черезъ  разные  промежутки. 

Я  вскочилъ  съ  постели  и  открылъ  окошки.  Изъ-за  арсенала 
всходило  солнце.  Во  всЬхъ  домахъ  окна  были  пасте}кь  отворены. 
в  въ  нихъ  видн'Ьлись  испуганпыя,  удивленныя  лица. 

Свиста  ядеръ  и  гранатъ  не  было  слышно:  не1[р1ятель  стр1Ь- 
лялъ  порохомъ. 

Веселый,  громтс1й  гулъ  несся  къ  городу  отъ  Миттельброна_ 
отъ  Катрвана  и  отъ  Бибельберга... 

—  Происходить  что-то  необыкновенное...  —  сказалъ  я 
Сарр'Ь. — 'Дай-то  Богъ,  чтобы  это  было  къ  лучшему! 

Я  посп^пгно  оделся  и  вышелъ  на  улицу. 

Не  прошло  и  получаса  съ  гЬхъ  лоръ,  какъ  началась  пальба, 
а  ужъ  весь  городъ  былъ  на  ногахъ:  горожане  и  солдаты  толпами 
бежали  на  баст1оны. 

На  доворотЬ  въ  Училищную  улиду  я  увид'Ьлъ  Бюрге  и  подо- 
шелъ  къ  нему.  Онъ  былъ  еще  бл^дн^й,  ч'Ьмъ  въ  тотъ  день,  когда 
я  его  встр'Ьтилъ  па  рынк-Ь. 

—  Что  случилось?  Зач^мъ  эта  пальба? — слросилъ  я  его. 

—  Какое-нибудь  важное  собьте,  Моисей, — сказалъ  онъ.— 
Л,  по  вс-Ьмъ  видимсстямъ,  для  насъ  не  больно  хорошее.  Иначе 
не  стали  бы  они  такъ  радоваться. 

—  Я  п  гл>'ъ  такт,  тумаю. — отв^Ьчалъ  я. — В-Ьрпо,  союзники 
оде(ржаля  большую  победу.  Пожалуй,  взяли  Парижъ. 

Бюрге  орооиль  вокругь  себя  испуганный  взглядъ. 
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-  Тише.  Будьте  осторожн-Ье.  Солдаты  услышать,  так1. 
плохо  вамъ  придется.  Они  теперь  способны  растерзать  всякаго... 

И  онъ  былъ  правъ,  какъ  всегда.  По  счастью,  близко  никого 
не  было. 

-  Я  еще  не  поблагодарилъ  васъ  за  то,  что  вы  мн'Ь  на-дняхъ 
прислали, — сказалъ  Бюрге,  пожимая  мн'Ь  руку. — Пр0!виз1я  валга 
[фишлась  тогда  очень  кстати. 

Я  отв^чалъ.  прямо,  что,  помня  его  одолжен1е,  послЬдн1Й  ку- 
сокъ  хл'Ьба  охотпо  разделю  съ  нимъ.  Потомъ  мы  пошли  вм^стЬ 
ао  Среднему  баст1ону. 

Валъ  былъ  сплошь  покрыть  любопытными:  тутъ  находился 
и  баронь  Пармаптье,  и  его  адъютант1>,  и  Пипеллингеръ,  и  со- 
в-Ьтпикь  Брантъ,  и  старый  пасторь  Лодъ...  всЬ  они,  смешавшись 
съ  толпою,  внимательно  смотрели  вдаль.  По  лицамъ  ихъ  понятно 
стало  мнй,  что  происходить  н-Ьчто  необыкновенное. 

Когда  мы  взлезли  на  башню,  глазамъ  пашимъ  вполне  от- 
крылось то,  что  возбуждало  всеобщее  вниман1е.  Вс^  союзныя 
войска:  австрзйцы,  баварцы  и  русск1е,  какь  безумные  б'Ьгали 
и  скакали  взадъ  и  впередъ  по  равпин-Ь.  Люди  целовали  другь 
друга,  обнимались,  махали  зелеными  ветками,  и  высоко  бро- 
сали свои  кивера  и  шапки.  Ихь  радостные  крики  оглашали 
окрестность. 

Простоявъ  тутъ  съ  добрый  чась,  мы  отправились  обратно  въ 
городъ.  Дойдя  до  нашей  улицы,  тогда  совс^мъ  пустой,  Бюрге, 
который  шелъ  несколько  впереди  меня,  опустивь  голову  на 
грудь,  вдругъ  остановился  и  громко  произнесъ: 

—  Вотъ  онъ  конецъ!  Вотъ  онъ!  Пришелъ  таки!  Да!  Но  что 
же  съ  Парижемъ?  Взять  онъ  или  п^тъ?  Что  съ  императоромъ? 
Живъ  ли  онъ?  Что  будетъ  съ  нами?  Фрапщя  попрежыему  ли 
останется  Франщей?  Что  у  насъ  отнимутъ?  Что  намь  оставятъ? 

Я  схватилъ  его  крепко  за  руку,  вспомнивь  его  яедавнш  со 
в^тъ.  Тогда  онъ  какъ  бы  очнулся,  нровелъ  рукою  по  лбу — и 
удалился  посп'Ьшно. 

На  другой  день,  ко  дверямъ  всЬхъ  церквей  и  ко  всЬмъ  сто. 
бамъ  на  рынкЬ  были  прибиты  рукокисныя  объявлен1я,  возв^- 
щавш1я,  что  союзныя  войска  вступили  въ  Парижъ  подъ  предво- 
дительствомъ  императора  Александра. 

Нието  не  зналъ.  откуда  взялись  эти  объявлен1я,  чьей  ру- 
кой бы.ти  писаны,  к^мъ  прибиты.^  1Тодозрен1е  падало,  правда 
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|;1  бывшихъ  эадигрантовъ,  всегда  враждебио  относившихся  къ 
гмпер'ш,  но  положительнаго  ничего  нельзя  было  сказать. 

1[олицейсше  сорвали,  конечно,  всЬ  афиши,  да  все-таки  ио- 
опоздали:  уже  мнопе  успели  прочесть  ихъ  и  потрясающее  т- 
в'Ьстхс  въ  одинъ  мигъ  облетало  и  крепость,  и  городъ... 

(  тарые  солдаты  никому  не  верили.  Они  громко  утвер^кдали, 
10  все  это  подлая  ложь,  гнусная  изм'Ьна,  что  императоръ  ни- 
лгда  не  проигрывалъ  сражешя,  да  и  не  могъ  проиграть,  что 
(1арижъ  ни  за  что  не  сдастся,  что  вс^  эти  и  объявленхя,  и  слухи, 
и  вся  эта  пушечная  пальба — не  что  иное,  какъ  военная  хит- 
рость союзниковъ. 

Парламентеры  чаще  прежняго  въезжали  и  выезжали  из!. 
города.  По  ц'Ьльгаъ  часамъ  оставались  они  въ  дом^  тубернатора, 
вероятно,  трактуя  объ  услов1яхъ  сдачи  крепости. 

Сержантъ  нашъ  уже  р^дко-р-Ьдко  заходилъ  къ  ^намъ.  Да 
мы,  признаться,  и  рады  отчасти  тому  были.  Ципора  была  еще 
больна.  Сарра  не  отходила  отъ  нея.  а  я,  съ  разсв-Ьта  до  вечер- 
ней зарн,  помогалъ  Саулику. 

Лавка  постоянно  была  набита  биткомъ  ветеранами.  Не  ус- 
п'Ьютъ  одни  выйти,  а  друпе  уже  идутъ  имъ  на  смЬну.  Они  .пили 
зино,  какъ  воду,  но  оно  не  веселило  яхъ:  съ  каждой  рюмкой, 
все  мрачнее  и  мрачн'Ье  становились  у  нихъ  лица,  все  суровее 
и  сердитЬе  смотр'Ьли  глаза  ихъ  нзъ->нодъ  нависшихъ  бровей. 

Въ  ночь  на  9-ое  апр-бля  въ  крепости  нолученъ  былъ  съ 
курьеромъ  сенатск1й  декретъ  о  ш1зложен1и  императора,  а  11-го, 
не  то  12-го,  командиръ  4-ой  дивизхи  объявилъ  въ  приказЬ,  что 
прнзнаетъ  р-Ьшеиге  севата  обязательнымъ  для  армш  и  повв- 
яуется  ему  безнрекословно. 

Это  было  жестокимъ  ударомъ  для  нашихъ  ветерановъ,  все 
«ще  твердо  надеявшихся,  что  императоръ  возьметъ  верхъ,  что 
маршалы  и  народъ  не  изм'Ьнятъ  ему.  Въ  тотъ  же  вечеръ  мы 
прочли  на  лид'Ь  сержанта,  что  онъ  пораженъ  въ  самое  сердце. 
Въ  одинъ  день  онъ  постар'Ьлъ  на  десять  л-Ьтъ.  Мн^Ь  хотелось 
угЬшить  его,  сказать  ему,  что  онъ  им^егь  въ  насъ  истинныхъ, 
иреданныхъ  ему  друзей,  что  всЬ  мы  готовы  многимъ  пожертво- 
!  гь,  чтобы  только  помочь  ему,  да  успокоить  его,  ежели  онъ 
детъ  вынужденъ  перем-Ьнить   родъ   жизни... 

Да,  вотъ,  Фрицъ,  что  я  думалъ  въ  глубине  души,  но,  при- 
знаюсь, у  меня  не  доставало  силъ  вымолвить  слово. 


Пройдетъ,  бывало,  молча,  раза  два-три  по  комнат!....  оста- 
новится, помотаетъ,  эдакъ,  головой...  сожметъ  кулаки...  я  бы- 
тро  выйдетъ  вопъ. 

16-го  апр.  заключено  было  перемир1е,  подъ  предлогомъ  уборки 
гКлъ  убитыхъ.  Подъемные  мосты  у  Н'Ьмецкихъ  воротъ  опустили 
на  цЬлый  день.  Мног1е  вышли  тутъ  изъ  города,  чтобы  въ  ого- 
родахъ  и  садахъ  позапастись  кой-какою  зеленью.  Мы  остались 
дома.  Ципор^Ь.  что-то  нездоровилось   больше  обыкновеннаго. 

Поздно  вечеромъ,  когда  уже  стали  было  поднимать  подъем- 
;ше  мосты,  два  офицера  нрискака-ии  верхомъ  1Шъ  Меца,  пронес- 
.тись  во  всю  прыть  черезъ  городъ,  и  соскочили  съ  лошадей  у  гу- 
бернаторскаго  дома. 

ПргЬздъ  ихъ  возбудилъ  бодьш1е  толки.  ВсЬ  ждали  важнььхъ 
перем'Ьпъ. 

Мы  всЬ  слышали,  и  я,  и  Сарра,  и  Ципора,  какъ  сержанть 
нашъ,  всю  ночь  налролетъ,  проходилъ  изъ  угла  въ  уголъ,  бор- 
моча про  себя  что-то... 

Его  вздохи  не  давали  намъ  спать. 

На  другой  день,  въ  10  часовъ  утра  забили  сборъ  у  ратуши. 

На  улицахъ  прохода  не  бы-ю.  Везд'Ь  толпился  народъ.  Я  едва 
могъ  протолкаться  па  плоп1;ади:  всяк1й  дорожилъ  своимъ  м'Ь- 
стол1ъ,  дружокъ...  вс^мъ  хотелось  стоять  поближе... 

Полки  были  выстроены  четвероугольникомъ.  Квартирьеры, 
стоя  посредине,  громко  что-то  читали. 

То  было  отречен1е  императора,  увольненхе  рекрутовъ,  на- 
бранныхъ  въ  1813  и  1814  годахъ,  воцарея1е  Людовика  ХУГО  и 
повел'Ьн1е  переменить  кокарды  и  знамена. 

Ни  звука,  пи  ропота  не  слышно  было  пи  откуда:  все  было 
спокойно,  мертво,  ужасно. 

Солдаты  стояли  неподвижно:  зубы  ихъ  бы.ти  крЬпко  стис- 
нуты, глаза  мрачно  опуп];ены  впизъ,  сЬдые  усы  судорожно  дро- 
жали. Голоса  квартирьеровъ  поминутно  прерывались,  какъ 
будто,  у  пихъ  захватывало  духъ.  Вдали,  подъ  сводами,  видв^- 
лись  комендантъ  и  его  пггабъ,  суро:вьтв,  бл-Ьдпые... 

Покуда  читали  приказъ — все  молчало,  по  когда  потомъ  ско- 
мандовали: «вольно!»  грозный,  единодушный  вопль  ярости  раз- 
дался со  всЬхъ  сторонъ:  началось  смятен1е,  шумъ,  крики. 

Ничего  невозможно  было  разобрать  въ  этомъ  хаосЬ... 

Новобранцы  бежали  въ  казармы.  Старые  солдаты  срывадк 
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.  себя  отолеты  и  разбивали  о  камни  свои  [)\'жья.  Офицеры  ло- 
яали  свои  шпаги.  Губернаторъ  попробовалъ  было  говорить,  да 
ужъ  никто  его  не  слушалъ. 

Идя  домой,  я  самъ,  своими  глазами,  вид'Ьлъ,  какъ  н-Ьскольк».' 
гарыхъ  солдатъ,  прислонясь  головами  къ  забору,  горько-горгко 
(лакали,  какъ  малые  д'Ьти. 

Не  усп'Ьлъ  я  раз€казать  жС'Н'й  все  то,  что  вид'Ьлъ,  какъ  во- 
чг.лъ  ссфжанть.  Лицо  его  выражало  столько  страдангя,  что  ням7 
ало  за  него  страшно. 

Ну,  ч^;казалъ  онъ,  опуская  ружье  на  полъ. — Все  кон- 
юно,  все!.. 

Прошло  несколько  минуть  молчан1я. 

Б'Ьдная,  {^'Ьдная  Франц1я! — вдруп.  произнесъ  онъ  норы- 
нисго.  -Тебя  предали!  Тебя  продали!..  О,  мерзавцы...  мер- 
завцы!.. 

Тутъ  онъ  лрис'Ьлъ  къ  нашему  столу,  привлекъ  къ  себ'Ь  Са- 

1ика,  и,  охвативъ  руками  его  голову,  крепко  поц'Ьловалъ  его 

/ь  об"Ь  щеки.  Потомъ,  взялъ  на  руки  Ездру  и  сталъ  качать  его... 

Мы  переглянулись  съ  ареною:  за  душу,  понимаешь,  братт, 
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■Ь„  Иу,  прощай,  дядя  Моисей,— тихо  сказалъ  онъ,  отдавая 

^мрр'Ь  ребенка.     Пришла  пора  намъ  съ  тобою  разстаться.  Спа- 
■Чибо  вамъ  всЬмъ,  спасибо.  А  жаль  мн^,  чортъ  возьми,  уходить 
оп>  васъ...  жаль. 

—  Да  и  щамъ,  в-Ьдь,  лсаль  разставаться  съ  вами,  сержантъ,— 
сь  грустью  отБ'Кчала  ему  Сарра. — И  ежели  вамъ  не  противно, 
такъ  оставались  бы  жить,  право,  съ  нами...  а?.. 

—  Ш.тъ.  Невозможно,     живо  леребилъ  онъ. 
Гакъ  вы  опять  будете  служить? 

Кому?  Кому  служить?..  Людовику  ХУШ?  Бурбонамъ?.. 
Никогда!  Старый  сержантъ  не  изм-Ьнитъ  своему  императору... 

Он'ь  вскочилъ  съ  м^кта  и  раздирающимъ  душу  голосомъ  за- 
крйчалъ: 

—  Да   адравствует'ъ   императоръ! 
Мы  вс^  дрожали. 

Онъ  превоамогъ  волнен1е  и  протянулъ  ко  мн-Ь  руки.  Мы  об- 
нялись какъ  два  родные  брата. 

-  Прощай,   дядя  Моисей,-    сказалъ   онь— Надолго...    На» 
всегда  прощай! 
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--  Такъ  вы  сепчасъ  же  и  отправляетесь? 

—  Да.  С1Ю  минуту. 

—  Вы  знаете,  сержантъ,  что  зд^сь  остаются  у  васъ  в-Уфиые 
и  надежные  друзья...  и  ежели  бы  вамъ  когда-нибудь  встрети- 
лась въ  васъ  надобность,  то  милости  шросимъ. 

—  Знаю...  знаю  ..  Т;ы  добрые  люди...  честные,  хорога!» 
люди... 

И  (»пь  еще  разъ  прп'л.а  п.  меня  къ  своей  груди,  а  зат1^м'1. 
быстро  выйдя  въ  коридор ь.  закрнчалъ  оттуда: 

—  ПрощаГгге...  'Луилито  счастливо,  а  меня  не  поминайте 
лвхомъ. 

Спустя  четверть  ч.'!оа,  сержантъ  спустился  внизъ,  съ  ружь- 
емъ  въ  рукахъ.  Е.ь .,!.:;  "чиц'Ь  ему  попался  Сауликъ. 

На...  передай  рогь  это  отцу, — сказалъ  онъ,  отдавая  ему 
что-то  завернутое  въ  бу.уап. 

Это  былъ  меда;1ьонъ  съ  убитаго  имъ  баварца. 

Было  около  ПОЛУДНЯ. 

Только  что  N1.'  (гритгились  было  за  об'Ьдъ,  какъ  па  улиц'Ь 

раздались  громше  крики.  Сарра  и  Сауликъ  подошли  къ  окошку. 

-  Ранеяаго  какого-то  несугь  въ  госпиталь, — сказалъ  онъ, 

а  всл^дъ  за  этимъ,  вглядевшись  пристальнее,  жалобно  закри- 

чалъ: — Боже  мой,  да  это  нашъ  сержантъ!  Онъ,  онъ!.. 

Ужасный  св^тъ  озарилъ  меня;  я  догадался,  понялъ...  Я  вы- 
бежалъ,  какъ  полоумный,  на  улицу. 

Четверо  артиллеристовъ  несли  на  плечахъ  носилки.  Толпа 
д^тей  бежала  сзади.^ 

Лицо  сержанта  было  бледно...  изъ  груди  тихо  сочилась 
кровь. 

Онъ  былъ  уже  мертвъ. 

Несчастный  прямо  отъ  насъ  отправился  на  баст]онъ,  за  ар- 
сеналомъ,  и  тамъ  въ  упоръ  выстрелилъ  изъ  ружья — прямо  себе 
въ  сердце. 

Въ  тоть  же  день,  часа  черезъ  три,  непр1ятель  отодвинулъ 
свои  аванпосты  на  600  саженъ  отъ  прея{нихъ  линш.  Крепост- 
ныя  ворота  снова  отворились,  а  на  церквахъ  и  на  ратуше  стало 
развеваться  по  ветру  белое  Бурбонское  знамя. 

Блокада  Пфальцбурга  была  окончена. 
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I. 

Когда  дядя  мой  Ставоло  купилъ  11Ъ  1840  году  пятнадцатую 
десдтипу  вппоградипка,  послЬ  умершаго  Ганса-Адена-Фишера, 
тг  заялатилъ  за  нее  наличными  тысячу  экю  нотар1усу  Бишофу, 
];ся  деревня  Эксрсвпръ  ахнула  отъ  изумлен1Я. 

Желая  выразить  ему  свое  уважен1е,  одятт  аредлагалп  вы- 
брать его  въ  бургомпстры  ели  муниципальные  советники,  дру- 
гие, люди  бол-Ье  сообразительные,  доказывали,  что  должность 
прн€яжиаго  купора  какъ  нельзя  бол'Ье  соотв'Ьтствуетъ  такому 
■нкому  знатоку  въ  винахъ,  какъ  дядя  Ставоло;  но  онъ  не  го- 
нялся за  почестями  и  скромно  отв-Ьчалъ: 

—  Оставьте  меня  въ  покой,  я  не  хочу  быть  ни  бургомп- 
ст|"юмъ.  пи  мупиципальнымъ  сов'Ьтникомъ,  Слава  Богу  у  меня 
•'  мало  СБоихъ  заоотъ  и  не  для  чего  мн'Ь,  на  старости  л^тъ  павя- 
!.!ват7>  себй  чуж1я.  Н'Ьтъ,  нЬгь,  друзья  мои,  Быкнпьте  это  изъ 
головы:  я  не  слуга  общшгЬ.  Долд{ность  присяжнаго  купора  еще 
туда  и  сюда:  отчего  не  выпить  стаканъ  хорошаго  вина,  за  ко- 
торый не  заставятъ  платить?  Но,  благодаря  Бога,  въ  погребахъ 
моихъ  есть  порядочный  запасъ  рикевира,  кютерле  п  драген- 
фельца  всЬхъ  сортовъ,  и  мнй  н'Ьтъ  необходимости  таскаться  по 
му;кимъ  винод-Ьльямъ  и  грабить  €осйдей.  Сказать  лп  вамъ,  ч^мъ 
:1  полагаю  заняться  на  будущее  время?  Поверьте,  что  не  за- 
нжу  рукъ  за  спину.  Я  хочу  старательно  и  съ  толкомъ  возд^лы- 
ать   виноградники:   на   м^сто   старыхъ   куотовъ,   не  принося- 
щихъ  мп'Ь  никакой  выгоды,  насажу  молодыхъ,  сорта  средцяго 
1;ачества  постепенпо  заменю  высокими  п  каждое  утро,  прогу- 
.игваясь  по  виноградпикамъ  съ  ссрпомъ  въ  карманЬ,  самъ  буду 
з-ыр^зывать  сорную  траву,  гд'Ь  завижу  повисшую  лозу  привяжу 
се  къ  тычип'Ь...  ДЬло  всегда  найдется.  Потомъ  спокойно  возвра- 
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щусь  до^юй  и  сяду  об'Ьдать  съ  дочерью  Маргредсль  п  племяи- 
пикомъ  Касперомъ,  Вечеромъ  разапьемъ  бутылку  вина,  Ка- 
спсръ  повесе^тить  пасъ  музыкой.  Когда  наступить  время  випо- 
д'Ьл1я,  я  самъ  выкурю  бочки  и  буду  наблюдать  за  брол{еп1емъ; 
одпимъ  словомъ,  вместо  того,  чтобы  соваться  съ  носомъ  въ  чу- 
Ж1Я  д^ла,  я  займусь  своими  собственными.  Не  довольно,  друзья 
мои,  ум'Ьть  палшть,  надо  еще  умЬть  еберечь  нажитое;  сколько 
людей,  гоняясь  -за  почестями  и  славой,  разорились  въ  конецъ! 
Благодарю  васъ,  дЬти  мои,  я  вижу,  что  вы  хогЬли  сделать  мн'Ь 
удоволь€тв1е,  только  вы  выбрали  дЬло  для  именя  не  подходящее: 
м^'сто  мое  не  въ  муниципальпомъ  совЬтЬ,  а  въ  виноградпикахъ. 
Я  не  хочу  быть  ни  ч'Ьмъ  другпмъ,  какъ  только  Конрадомъ  Ста- 
воло,  какимъ  есмь  но  ми.тости  Болг1ей. 

Такъ  разсуждалъ  мой  дядя,  п  всЬ  согласились,  что  опъ  быль 
правъ. 

Какъ  онъ  сказалъ,  такъ  и  сд'Ьлалъ,  п  не  только  свои  вино- 
градникп,  но  и  мои  тоже  привелъ  въ  отличное  состояпхе. 

Со  смерти  моей  матери,  я  жилъ  въ  дом'Ь  дяди  и,  сказать 
вамъ  всю  правду,  былъ  влюбленъ  въ  двоюродную  мою  сестру 
Маргредель:  ея  бЬлокурые  волосы,  румяныя  щечки  съ  ямоч- 
ками, больш1е  голубые  глаза  казались  «мн-Ь  прелестнЬйшими 
лъ  мхрЪ.  Она  какъ-то  особенно  красиво  носила  свою  черную 
шелковую  шапочку,  да  и  вообще  все,  ^то  она  надавала — кор- 
сажъ  шитый  золотыим  блестками,  красную  юбку  съ  чернымъ 
бархатомъ — все  сид'Ьло  на  пей  удивительно  грацхозно.  Я  часто, 
любуясь  ею,  говорилъ  про  себя:  «Во  всей  окрестности  отъ  Мюп- 
стера  до  Сспъ-Ипнолита  п'Ьтъ  такой,  красивой,  стройной,  весе- 
.■10Й  и  милой  д^.вушки,  какъ  Маргредель!» 

Въ  свою  очередь  я,  калгется,  толге  нравился  Маргредель;  па 
всЬхъ  дсревенсютхъ  праздпикахъ  она  выбирала  меня  своимъ  ка- 
валеромъ  для  танцевъ.  Мы  выЬзллали  па  эти  праздники  обыкно- 
венно рано  утромъ;  я  съ  Маргредель  усаживался  въ  т'Ьлел{К'Ь  на 
солом'Ь,  дядя  Конрадъ  па  козлахъ  правилъ  Фоксомъ  и  Ранпе- 
лемъ  и  во  всю  дорогу  смЬхъ  и  бо.1товня  не  прекращались  ни  ва 
минуту.  II  теперь,  когда  подумаю  объ  этихъ  маленькихъ  нуте- 
шеств1яхъ,  о  привалахъ  въ  состиппц'Ь  «Золотой  Крул{ки»  на 
площади  Гюневиръ,  и  о  нашихт  веселыхъ  танцахъ,  я  какъ  будто 
снова  переживаю  это  счастливое  для  меня  время.  Дядя  Коп- 
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радъ  зпалъ,  что  я  любилъ  его  дочь,  по  паходилъ,  что  мы  еще 
<  лишкомъ  молоды,  чтобы  насъ  женить. 

—  Касперъ, — говорилъ  онъ  мнЪ  -иногда, — старайся  сколо- 
Т1ггь  капиталецъ,  не  л^-нись  играть  на  деревенскихъ  праздни- 
];ахъ,  не  пропускай  случая  заработать  копейку;  я  слышалъ, 
что  ты  первый  кларпетъ  въ  ЭльзасЬ,  и  что  вы  съ  Вальдхорпомъ 
стоите  Ц'Ьлаго  оркестра:  это  говорилъ  мн'Ь  старикъ  Никлаусъ, 
а  я  ему  в'Ьрю.  Ну,  такъ  видишь  ли,  другъ  мой,  когда  ты  шъ  со- 
стоян1и  будешь  купить  дв'Ь  десятины  виноградника,  я  скажу 
теб'Ь  что-то  хорошенькое. 

При  этомъ  онъ  смотрЬлъ  на  Маргредель,  которая  краснЬя, 
потупляла  глазки,  а  я,  я  чувствовалъ,  какъ  сердце  прыгало  у 
меня  въ  груди  отъ  счастья. 

Вы  не  пов'Ьрите,  какъ  я  любилъ  Маргредель;  часто,  когда 
си}ку  одпнъ,  задумавшись,  я  вижу  сонъ  съ  открытыми  глазами: 
мнЬ  кал;стся,  что  я,  какъ  тогда,  поднимаюсь  по  дороге  въ  нашу 
деревню;  на  откосЬ  виднЬется  домъ  дяди  Конрада;  его  остроко- 
нечная зубчатая  крыша  р'Ьзко  выдается  на  Фреланд^,  покры- 
томъ  виноградникомъ,  подъ  крышей  слуховое  окно,  па  которомъ 
спдятъ  и  воркуютъ  бЬдые  и  сизые  голуби  или  вьются  надъ  вы- 
сокимъ  шницемъ;  пониже  два  маленькихъ  окошечка,  на  кото- 
рыхъ  разставлены  резеда  и  левкои  въ  горшкахъ  изъ  обожжен- 
ной глины — это  комната  Маргредель — а  вотъ  и  она  сама!  Она 
смотритъ  на  меня  изъ-зй  занав'Ьски  и  думаетъ,  что  я  не  вижу 
се.  Я  посп'Ьшно  прячу  кларпетъ,  застегиваю  куртку,  откиды- 
ваю назадъ  волосы  и  иду  ■скорымъ  шагомъ;  мн'Ь  бы  хотЬлось, 
чтобы  она  тоже  подумала  обо  мн'Ь:  «Какой  Касперъ  молодецъ, 
онъ  первый  красавецъ  у  наоъ  въ  деревн'Ь». 

Вотъ  я  поднимаюсь  по  л'Ьстниц']^  и  €боку  заглядываю  въ 
столовую.  Я  вижу,  какъ  Маргредель  торопливо  разстилаетъ  €ка- 
терть  на  стол'Ь  и  разставляетъ  тарелки  и  стаканы;  она  какъ 
птичка  «порхнула  сверху  и  хочетъ  показать,  что  и  не  подозрЬ- 
ваетъ  о  моемъ  возвращен1и,  но  я  знаю,  что  она  видЬла  меня 
и  въ  восторге  повторяю:  «она  меня  любитъ». 

—  Ты  улгс  дома,  Касперъ! — говоритъ  она  съ  удивлеп1емъ. — 
А  я  думала,  что  ты  ушелъ  надолго. 

—  Штъ,  Маргредель,  —  отв-Ьчаю  я,  кладя  кларпетъ  па 
окошко, — я  только  сходилъ  въ  Орбе  или  Киршбергъ,  или  назы- 
валъ  ей  какую-нибудь  изъ  ближайшнхъ  деревень. 
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> —  Ты  очень  торопился  домой? 

• —  Да,  торопился. 

И  мы  смотрели  другь  на  друга;  она  улыбалась  мпЬ,  пока- 
зывая свои  бЬлые  зубки,  а  я,  я  бы  хогЬлъ  расцЬловагь  ее,  но 
она  всегда  вырывалась,  крича:  «Касперъ,  отецъ  ндетъ!»  и  убЬ- 
гала  въ  кухню. 

Я  заглядывалъ  въ  окно  на  улицу  и  почти  всегда  вид!.лъ  шп- 
рокоплечаго  дядю  Конрада,  въ  поярковой  черной  шляп1'.  и  с1  - 
рой  куртк'Ь,  который,  какъ  парочно  тутъ  возвращался  пзъ  сво- 
пхъ  вниоградниковъ.  Увы!  какъ  сенчасъ  вижу  и  переживаю 
все  это.  Счастливое  время  молодости!  Зач'Ьмъ  бЬжипгь  ты  такт, 
быстро,  между  т4мъ,  какъ  воспомпнатя  о  теб4  пресл^дуютъ 
васъ  всю  остальную  жизнь. 

Я  очень  увая^алъ  дядю  моего  Конрада  и  любилъ  его,  какъ 
отца,  несмотря  па  его  суровый  голо€ъ,  когда  онъ  бывалъ  не  въ 
дух^,  а  ужъ  особенно  когда  сердился;  последнее,  впрочемъ, 
случалось  съ  нимъ  не  часто,  по  всегда  было  ужасно:  его  боль- 
шой носъ,  какъ  орлиный  клювъ,  спускался  па  губы,  сЬрыс  глаза 
метали  молп1и,  а  голосъ  грсмЪлъ,  какъ  труба  па  страшиомъ  су- 
дилище. Зная  свою  необыкновенную  силу,  опъ  пи  на  кого  1. 
нодпималъ  руки,  боясь  причинить  ув4чье. 

Однажды,  впрочемъ,  я  былъ  свид^1телемъ,  какъ  дядя  всны- 
лилъ  не  на  шутку  и  чуть  не  изм^нилъ  своему  благоразум1Ю.  Этэ 
случилось  въ  трактир'Ь  «Трехъ  Розъ»,  куда  мы  по  обыкповен1ю 
пришли  вечеромъ  распить  бутылку  вина  въ  компап1И  экерсвир- 
ср;ихъ  винод'Ьловъ.  Разговоръ  зашелъ  объ  псключительномъ  спо- 
собе сажать  некоторые  сорта  винограда.  Старикъ  Мер1анъ  ут- 
верждалъ,  что  токаЙ€к1я  лозы  необходимо  пЬсколько  растяги- 
вать но  борозде,  чтобы  опЬ  лучше  принялись,  дядя  Копрадъ  до- 
казывалъ,  что  это  совершенно  лишнее  и  что  слЬдуетъ  ихъ  вести 
прямо,  изъ  чего  Мер1анъ  заключилъ,  что  дядя  ничего  не  смы- 
слитъ  въ  этомъ  д'Ьл'Ь  и  едва  ли  ъъ  состояпж  отличить  токайскую 
лозу  отъ  драгепфельской.  Дядя  разсердился  и,  ударивъ  кула- 
комъ  по  столу,  такъ  что  стаканы  и  бутылки  подскочили  къ  по- 
толку, тзсталъ  съ  м^ста  и  закричалъ  громовымъ  голосомъ: 

• —  Я  не  хочу  отвечать  клеветнику  Мерлану,  но  тЬ  изъ  васъ, 
которые  разделяютъ  его  миЬяте,  выходите  противъ  меня,  сколько 
бы  васъ  тамъ  ни  было:  трое,  четверо,  шестеро,  я  разсчитаюсь 
съ  вамп! 


Опъ  окидывалъ  глазами  век>  зал^г,  но  пикто  ие  шов&ли.тг?т: 
тогда  я  узиаль,  что  дядя  Конрадъ  считался  первым7>  силач!  тгь 
въ  окрестйосттг.  Хотя  мн"Ь  и  прежде  случалось  слышать  раз- 
сказы  о  томъ,  какъ  госиодкнъ  Ставо.ю  въ  оылос  времи  пора- 
;алъ  ве'Ьхъ  геркулееовъ,  которые  собирались  на  дерсвенсшя 
1Н)боища  и  что  еще  яемпого  л'Ьтъ  тому  нааадъ,  поборолъ  из- 
в^стпаго  силача,  такъ  назьшаемаго  Вогезекаго  Дуба,  дрово- 
с^1ка  Димера,  тЬмъ  не  мепЬе,  слыша  отъ  него  иостоянио^  что 
сила  еще  ничего  не  доказываетъ,  и  что  хвалиться  тЬмъ,  что 
силенъ  неприлично,  при  чеиъ  опъ  такъ  смиренно  поглалшвалъ 
себЬ  подбородокъ,  я,  накопецъ,  нов'Ьрилъ  ему  па  слово  п  смо- 
тр'Ьлъ 'На  него,  какъ  на  самаго  миролюбнваго  чсловЬка.  Онъ 
часто  гоБорилъ  мн'Ь: 

—  Каеперъ,  если  случится  тсбЬ  попасть  въ  драку,  знаешь 
ли  ты,  что  надо  дЬлать? 

— •  Штъ,  дядя,  не  знаю. 

—  Пу,  такъ  слушай:  такъ  какъ  13осподь  далъ  тебЬ  длии- 
пыя  ноги,  нарови  скор^Ьй  добраться  до  двери  и  валяй  въ  воле: 
в-Ьдь  ты  но  сильнее  зайц,а  и  при  первомъ  ударЬ  новалпшься  на 
землю,  а  друг1е  будуть  дратмя  на  твоихъ  бокахъ.  Осторолс- 
пость,  другъ  мой,  это  первая  добродетель  кларнегнста,  кото- 
рый хочетъ  жениться! 

Посл'Ь  такихъ  ,р'Ьчей  можно  ли  было  не  вЬрить,  тго  дядя 
Конрадъ  самъ  челов'Ькъ  осторожный  и  любитъ  только  свож  ви- 
ноградники, "ВИНО  и  музыку!  Но  въ  этотъ  всчеръ  я  уб'Ьдцдея, 
что  онъ  гордился  своей  силой  и  это  меня  очень  удивило. 

Однако  онъ  сейчасъ  л;е  успокоился,  извинился  передъ  стач 
рикомъ  Мер1апомъ  и  объясиилъ  свою  вспышку  тЫъ,  что  хот'к».ъ 
только  посмотр'Ьть,  найдутся  ли  между  молодежью  так^е  храб- 
рецы, чтобы  поддержать  старика.  Въ  свою  очередь  Мер1анъ  со- 
знался, ч-Л)  дядя  Конрадъ  отлично  разлнчаетъ  всЬ  сорта  вино- 
града, ум'Ьетъ  ухаживать  за  нимъ  и  превзонгелъ  всЬхъ  въ  кслсус- 
ствЬ  винод1л1я,  однымъ  словомъ  наговорилъ  столько,  что  дядя 
Ставоло  сосс'Ьмъ  усмирц.1ся  и,  улыбаясь,  замЬтнлъ  ему,  что 
онъ  зашелъ  слншкомъ  далеко,  что  едва  ли  кто  въ  совершенетвЬ 
зналъ  это  д'Ьло,  что  сколько  ей  учись,  а  все  многое  останется 
иеизв'Ьстнымъ,  что  долгол'Ьтн1й  опытт.  всегда  будетъ  ъ'Ьрн^й- 
шимъ  средствомъ  къ  усн'Ьху,  а  потому  мо.10дежъ  никогда  не 


заиметь  перваго  м!;ста,  пока  та.гае  старики,  тсакъ  Мераанъ,  бу- 
дить заниматься  дЬломъ.  Въ  концЬ  концевъ  оба  пришли  въ 
у.мплен1е  и  къ  одпннадцатти  часамъ,  когда  ночной  сторожъ  напо- 
мыилъ  БсЬмъ,  что  пора  расходиться,  старики  поц'Ьловались, 
величая  другъ  друга  лучшимъ  впнод'Ьломъ  л  честп'Ьйшимъ  че- 
лов'Ькомъ  аю  всему  берегу  дэ  Таиа  и  даже  дальше.  Глядя  на 
нихъ  присутсгву10ш,1в  тоже  разчувствовались. 

Вотъ  какъ  я  узпалъ,  что  дядя  Конрадъ  вовсе  не  пренебре- 
галъ  силой,  а  только  прикидывался  нередъ  нами  смиренпикомъ, 
ятобы  казаться  челов^.комъ  благоразумнымъ. 

II. 

Въ  этомъ  году  въ  конц!  л11та  у  дяди  Конрада  должна  была 
отелиться  корова  швейцарской  породы,  которая  считалась  пер- 
вой во  вссмъ  Экерсвир'Ь,  какъ  по  росту,  красотЬ,  такъ  и  по 
удою;  ее  звали  Резель.  Уже  восемь  дней  ветеринаръ  Гиртъ  ыа- 
в'Ьщалъ  ее  и  каждый  разъ  говорилъ  «завтра». 

Въ  цромежутк'Ь  какъ-разъ  подосп^лъ  .праздникъ  въ  Кирш- 
бергЬ,  па  который  мы  ■Ьздпли  каждый  годъ  потанцовать  и  от- 
В'Ьдать  поваго  киршвассеру.  Такъ  какъ  годъ  былъ  урожайный, 
предполагали,  что  праздникъ  удастся  какъ  нельзя  болЬе;  всЬ, 
кто  возвращался  изъ  Киршберга  разсказывали,  что  вся  гора 
вокругъ  деревни  до  опушки  л'Ьса  покрыта  деревьями  до  того 
осыпанными  вишнями,  сливами,  ренглотамп,  что  необходимо 
было  подпирать  в'Ьтви,  чтобы  оп-Ь  не  обломились  отъ  тяжести. 
Разсказывали  также,  что  па  ферм-Ь  1ери-Ганса  гонятъ  день  и 
ночь  киршъ,  что  нашли  средство  обходиться  безъ  куба,  пропу- 
ская пары  въ  болып1я  бочки,  окованпыя  железными  обручами  и 
тому  подобное.  Все  это  очень  огорчало  меня  и  Маргредель:  мы 
предвидели,  что  дяд^  Конраду  не  легко  будетъ  отлучаться  изъ 
д(;ма;  наконецъ,  онъ  позвалъ  пасъ  въ  залу  п  самъ  сказалъ  памъ 
наедип-Ь: 

—  НыиЬшн1Й  годъ  мы  не  но'Ьдемъ  въ  Киршбергъ  на  празд- 
никъ. Ветеринаръ  каждый  день  говорить:  «завтра!,  и  я  не  могу 
оставить  Резель  въ  такомъ  положепш.  Неблагоразумно  бы 
было  покинуть  на  попеченхе  Гирта  и  работницы  корову,  кото- 
рая стоитъ  мн^  сто  экю  и  даетъ  ежедневно  дв4падцать  горш- 
ковъ  молока.  Если  бы  я  я  поАхалъ,  я  не  былъ  бы  покоенъ  нл 
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па  минуту.  Послушайте,  дЬти  мои,  черсзъ  двЬ  недЬлп  мы  по- 
Ьдемъ  на  праздникъ  въ  Внцепгеймъ  и  точно  также  повеселимся; 
юм^сто  трактира  «Золотой  Кружки»  будемъ  пить  кирп1!ва€- 
серъ  въ  трактире  «Краснаго  Быка».  Оно  даже  и  лучше,  потому 
что  къ  тому  времени  киршъ  будетъ  постарше. 

—  Хорошо,   отецъ,   мы   согласны,  —  отвечала  Маргредель 
довольно  печальнымъ  голосомъ. 

ТЬмъ  д^ло  и  1юр'Ьшили.  Мы  остались  дома,  между  тЬмъ 
какъ  половина  Экерсвира  отправлялась  въ  Киршбергъ.  По  до- 
рогЬ  тянулась  вереница  тЬлегъ,  увозя  по  идти  п  шести  челов^къ 
разряженнаго  люда,  съ  лентами  ва  шляпахъ  п  стеклянными 
украшен1ями  въ  волосахъ.  Мы  грустно  смотрЬлн  па  иихъ  изъ 
-  окпа.  Про'Ьзжая,  молодыя  девушки  кричали  Маргредель: 

—  Какъ,  разв'Ь  ты  не  пойдешь  на  праздникъ?  Полно,  одЬ- 
БаЙ€я  скорей  и  иди  къ  намъ,  у  насъ  есть  для  тебя  м'Ьстечко! 

■ —  Благодарствуйте, — отвечала   Маргредель,  —  въ   другой 
разъ. 

Въ  свою  очередь  молодежь  кричала  мн^: 

—  Касперъ,  бери  кларнетъ  и  иди  сюда,  мы  посадимъ  тебя 

Рхомъ  на  Шварца  и  гопъ,  гопъ  впередъ! 
Я  качалъ  головой. 
Чтобы  не  видать  этихъ  сценъ,  дядя  Конрадъ  за'брался  въ 
огородъ  на  зад'немъ  двор'Ь  и  подпиралъ  деревья.  Такъ  продол- 
жалось до  десяти  часовъ;  паконецъ,  тишина  водворилась,  де- 
ревня опустЬла  и  только  старики  грелись  на  солнышкЬ,  сидя 
у  своихъ  дверей;  даже  собаки  убЬжали  за  хозяевами,  и  обыч- 
ный лай  не  раздавался. 

Во  время  об^да,  дядя  Ставоло  говорилъ,  что  на  празднпкЬ 
вероятно  будетъ  тьма  парода,  что  пегд-Ь  будетъ  повернуться  и; 
что  трактирндпки  воспользуются  случаемъ,  чтобы  сбыть  кисло(1, 
вино  и  заплеспев'Ьлый  сыръ.  Онъ  ут^шалъ  насъ,  что  намъ  го- 
раздо будетъ  веселее  въ  ВиценгепмЬ  у  старика  Мпхаплы  Блума, 
его  пргятеля,  который  давпэ  звалъ  его  отвЬдать  кугельгофовъ  и 
бримбельвассеру.  Посл'Ь  об'Ьда  мы  пошли  въ  кошошню  провЬ- 
дать  Резель,  и  дядя  сообп];плъ  мнЪ,  что  въ  эту  ночь  она  на- 
верно отелится,  п  что  1>л  такомъ  случае  завтра  рано  утромъ 
мы  поЪдемъ  въ  Киршбергъ  па  праздникъ.  Но  дЬло  затянулось 
до  вторника  и  ^хать  было  у;ке  поздно. 
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Между  тЬ.мъ  ьь  /отъ  же  вечеръ  послй  уллша  дядя  Коирадъ 
взялъ  маленькую  буковую  трубку  въ  ^юрм'Ь  тюльпана  и,  поло- 
живъ  ее  въ  карманъ,  сказалъ  мн^: 

—  Ш«де»ъ,  Касперъ,  посмотр'Ьть,  что  делается  въ  трак- 
тIIр•^^  <^Трехъ  Розъ»;  я  ув^^ренъ,  что  мнопе  вернулись  у}ке  изъ 
Кнршберга:  сгарогкъ  Мер^анъ,  Зафери,  Бремеръ  прйвыклл  трид- 
цать л'Ьтъ  кряду  ночевать  дома, — я  не  думаю,  чтобы  они  оста- 
лись до  утра.  Маргредсль,  если  случится  что  въ  конюшн'Ь, 
пришли  за  мной  Оршель. 

'Мы  вышли  вмЬстй.  Сходя  съ  лйстницы  дядя  прибавнлъ: 

•—  А  меня  интересу етъ  весело  ли  было  на  праздники;  вотъ 
тл  сейчасъ  все  узиаемъ. 

Мы  нерошлн  пустынную  улицу  н  чсрезъ  несколько  минуть 
вхиддьэ^!  1^ь  залу  «Трехъ  Розъ». 

Дядя  Конрадъ  не  ошибся;  мног1е  старики  уже  вернулись  съ 
праздника  и,  расположась  съ  локтямл  па  сголЬ,  курили  трубки 
11  };азсказывалп  все,  что  вид'Ьли  въ  этотъ  достопримЬчательиый 
день,  напоминая  другъ  другу,  какъ  въ  такомъ  и  такомъ-то  году, 
т.  е.  двадцать  п  тридцать  лЬтъ  тому  назадъ,  нраздникъ  въ  Енрш- 
боргЬ  Сылъ  гораздо  блистательн'Ье,  панримЬръ,  при  про'Ьзд']^ 
11;!рла  X  или  при  въЬзд'Ь  во  Францпо  Марш-Луизы,  или  во  вре- 
мена Сепъ-Жюста,  когда  посадили  большой  тополь,  посреди 
дгреБни,  Опп  жалюБались,  что  съ  каждымъ  годомъ  все  прихо- 
дить въ  упадотгь,  молодежь  теряетъ  доблесть,  налога  увеличи- 
ваются, киршвассеръ,  випэ,  пиво,  мука,  мясо, — все  вздоро- 
л.ало,  что  конца  втому  не  предвидится,  и  чта  наступили  врс- 
ыепа  скоруп  тг  •печали,  предсказанный  въ  свящспномъ  писаиги. 

Старикъ  Бремеръ,  клеркъ  о-бщиннаго  правлетя,  въ  рыжс- 
ватомъ,  гладко  причесанпомъ  иа  подобге  мйховой  шапки,  па- 
рике, съ  большой  ульмской  трубкой  въ  зубахъ,  изъ  которой  по 
Бременамъ  вьгаускалъ  об.тако  дыма,  былъ  какъ-то  особенно 
:^^^к^ченъ;  онъ  сндЬлъ,  подперевъ  голову  рукамп,  смотр'Ьлъ  въ 
стаканъ  и  толковалъ  о  времеиахъ  мннувшихъ. 

Мы  с'Ьли  къ  етолу.  Трактирщикъ  Зафери  Мюцъ,  припссъ 
^гамь  бутылку  вина  и  два  стакана,  причемъ  спросилъ,  не  оте- 
лилась ли  Резель.  Дядя  отвЬтилъ,  что  н^тъ,  и  мы  стали  при- 
служиваться къ  разговору. 

,  До  десяти  часовъ  разговоръ  шелъ  о  прошедшпхъ  праздик- 
кахъ  ж  Бъ  особенности  о  настоящемъ.  Несмотря  па  только  что 
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высказанное  мпТиис  клерка,  мпог1е  утверждали,  что  никогда 
еще  по  было  столько  народа  въ  КиршбергЬ,  а  особенно  тан- 
цующихъ,  что  баракъ  былъ  полонъ,  какъ  улей;  что  старикъ 
1ери-Гапсъ,  сзявнхш  на  откупъ  вс^  игры,  перестроилъ  баракъ 
заново,  возобновил!,  знамена,  ноставилъ  внутри  по  сгЬнамъ^ 
скамейтчн,  за  что  получнлъ  всеобщее  одобрен1е,  потому  что  ба- 
тшкамъ  и  д'Ьдушкамъ  прхятн'Ье  сидя  (шотр'Ьть,  какъ  танцуютъ 
ихъ  внучата.  Говорили,  что  киршвассеръ  былъ  отмЬнно  вку- 
сспъ;  что  игры  рамно,  кегли,  нЬтухъ  и  баранъ  и  пр.  покрыли  всЬ 
[••ржки  1ерп-Ганса. 

Одиимъ  словомъ,  судили  и  рядили  обо  всемъ.  Молодежь 
толковала  о  новой  мод'Ь, — о  тюлевыхъ  чепцахъ,  нривезенныхъ 
11  ;ъ  Страсбурга,  о  рукавахъ,  нм'Ьющихъ  форму  бараньей  ноги, 
о  нрйческахъ  съ  гребенками  въ  полфута  выхпины.  Старый 
Клсркъ  паходплъ  нрелапя  моды  несравненно  красивее:  напри- 
мЬръ,  черпыя  бархатныя  повязки  съ  длинными  лептами,  глад- 
к1е  рукава,  атласные  корсажи  шитые  золотыми  и  ееребрянными 
блестками,  шслковыя  юбки  съ  пестрыми  разводами,  длинныя 
косы,  распущенный  по  плечамъ,  однжмъ  словомъ,  все  старое, 
начиная  съ  треуголки,  красныхъ  жилетовъ,  башмаковъ  съ  ее- 
ребрянными нряжкамя,  до  сЬраго  камзола  мельника  и  б'Ьлаго 
передника  торговца  сыромъ, — казалось  ему  лучше  блузы  и  бу« 
шажиаго  колпака. 

Но  это  мало  интересовало  дядю  Конрада,  который,  закрыв- 
шись рукой,  з^валъ  и  съ  трудомъ  поднималъ  в'Ьки. 

—  Послушайте,   госиодинъ   Бремеръ,  —  вскричалъ   вдругъ 
^рикъ  Мер1анъ, — во  многомъ  вы  нравы!  Да,  старинный  платья 

и  старинныя  повязки  были  красив-Ье  балахоновъ  и  высокихъ 
гребенокъ;  скажу  бол'Ье,  кислая  капуста  и  солонина  не  въ  ири- 
Ы'Ьръ  были  вкусн^^е,  потому  что  говядину  коптили  и  солили 
лучше,  а  вместо  деревянныхъ  винтовъ,  ^гтобы  нажимать  капу- 
сту, клали  большой  камень,  который  самъ  собою  опускался, 
между  гЬмъ  какъ  теперь,  если  забудутъ  завернуть  винтъ,  ка- 
яуста  портится  въ  погребЬ.  Во  всемъ  этомъ  я  согласенъ  съ 
вами,  но  есть  однако  же,  вещи,  въ  которыхъ  молодежъ  не  усту- 
яжтъ  намъ. 

Клеркъ  сомнительно  покачалъ  головой. 

—  Да  ужъ  какъ  вы  ни  качайте  головой,  —  сказалъ  Ме- 
р1анъ,— а  это  в-Ьрио.  НанримЬръ,  въ  жскусствЬ  бороться,  въ 


—  12  - 

сил'Ь  п  ловкости,  БстрЬчали  ли  вы  человЬка  болЬс  крЬпкаго  и 
лучше  сложеннаго,  какъ  €ыпъ  1ери-Гапса,  который  только  что 
возвратился  изъ  Африки?  ВЬдь  онъ  кулакомъ  быка  убьетъ! 
Встречали  ли  вы  въ  наше  время  такого  Геркулеса,  спрашиваю 
я  васъ? 

Клеркъ  задумался,  дядя  Копра дъ  завертелся  на  стул^Ь;  онъ 
прокашлялся,  1{акъ  бы  собираясь  возражать,  но  не  сказалъ  нп 
слова.  Старикъ  Мер1апъ  лродолжалъ: 

—  Вотъ  видите  ли,  Бремеръ,  этотъ  огромпый  канонеръ  не 
побоится  шести  человЬкъ,  конечно,  не  такихъ,  какъ  'Сидящ1й 
зд^сь  почтенп'Ьйш1й  Ставоло, — ^П'Ьтъ  это  было  бы  слишкомъ 
много!  Но  я  утверждаю,  что  въ  наше  время  не  было  человека, 
который  могъ  бы  состязаться  съ  нимъ  въ  СИЛ'Ь. 

ЗагЬмъ  Мер1анъ  осушилъ  свой  стаканъ,  а  дядя  Копрадъ 
довольно  равнодушно  спросилъ: 

—  О  какомъ  это  канонерЬ  идетъ  рЬчь?  Силачи  были  во 
всЬ  времена,  но  меня  удивляетъ,  что  объ  этомъ  я  никогда  не 
слыхалъ. 

—  Онъ  сынъ  1срн-Ганса,  киршбергскаго  фермера, — отвЬ- 
чалъ  Мер1апъ. 

— ■  А,  помню  номшо...  Бысокш,  сухопарый;  да...  да...  сыпь 
Герп, — сказалъ  дядя,  вертя  пальцами: — вогь  какъ!  Признаюсь 
я  и  не  подозр'Ьвалъ,  что  онъ  такой  снлачъ;  удивительно,  право, 
удивительно! 

—  До  отъезда  въ  Алжнръ, — сказалъ  Мер1анъ, — онъ  точно 
былъ  худош;авый  п  бЬ.токурый,  но  теперь,  почтеинЬйш1й  Ста- 
воло, онъ  рыж1п,  кожа  у  него  смуглая,  а  плечи...  плечи,— вотъ 
как1я! — добавилъ  опъ,  съ  восторгомъ  разставляя  руки. 

— ■  Большой  ростъ  ен^з  ничего  не  доказываетъ, — зам^тилъ 
дядя  и  быстро  опорол{пилъ  стаканъ.  —  Гансъ,  еще  бутылку! 
Штъ,  большой  ростъ  еш,е  не  доказываетъ  силы;  видалъ  я  ве- 
ликановъ,  которые  вовсе  не  были  сильны.  Когда  мнЬ  говорятъ  о 
силаче,  я  спрашиваю,  что  онъ  сд'Ьлалъ? 

—  Вотъ  и  впдно,  что  БЫ  не  были  па  празднике,  почтен- 1 
пЬйшш  Копрадъ,  ипаче  вы  бы  знали,  что  всюду  только  и  раз- 1 
говору  что  о  1ери-Гапс'Ь  и  о  его  поо'Ьдахъ  надъ  всЬмп,  кто  осм^- ! 
лился  пом-Ьряться  съ  нимъ  силой. 

■ —  Надъ  к'Ьмъ,  паприм^ръ? — спросилъ  дядя. 

■ —  Я  не  помню  ихъ  пмепъ,  по  вс^  онп  были  очень  силь- 
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нЬ1е,  цвЪтъ  яашихъ  вннод^ювъ,  уголыциковъ,  дровосЬковъ,— 
однимъ  словомъ,  богатыри!  И  Бо/ке  ты  мой,  какъ  ото  шло  бы- 
стро! Не  усп'Ьешь  моргауть  глазолъ,  а  богатырь  ужъ  ленгнгь 
л  а  землЪ  и  болтаетъ  ногами...  Ай  да  1ери-Гансъ!..  Вотъ  такъ 
молодецъ! 

Дядя  Копрадъ  помолчалъ,  прокашлялся,  досталъ  трубку  изт. 
кармаиа  и  заговорилъ  съ  странной  улыбкой: 

—  Бываютъ  разные  силачи!  В'Ьроятно,  вашъ  канонеръ  на- 
учился въ  нолку  разпымъ  фокусамъ,  о  которыхъ  мнЬ  разска- 
зывалъ  цирюльпикъ  Мюнхъ  п  которые  состоять  въ  томъ,  чтобы 
подц'Ьпить  противника  за  ногу  или  каблукомъ  съездить  по  го- 
лоБ'Ь!  Да,  да!  Я  часто  слыхалъ  о  такихъ  лродЬлкахъ;  солдаты 
выучиваются  мел{ду  собой  такимъ  штукамъ,  а  потомъ,  возвра- 
тясь  на  родину,  поражаютъ  хромыхъ,  горбатыхъ,  тш;едушиыхъ, — 
одно  назван1е,  что  люди — и  такимъ  образомъ  иагоняютъ  страхъ 
по  деревнямъ.  Вс^  кричать:  «вотъ  страшный  челов'Ькъ,  вотъ 
силачъ!»  А  я  такъ  полагаю,  что  когда  дожилъ  до  сЬдыхъ  во- 
лосъ,  такъ  пе  м'Ьшаетъ  подумать  о  томъ,  что  говоришь.  Я  го- 
ворю это  только  такъ,  и  вы  пов'Ьрите,  Мерганъ,  что  мн'Ь  реши- 
тельно все  равно;  если  вашъ  канонеръ  снленъ,  т^мъ  лучше  для 
него.  Сила  еш,е  не  доказываетъ  разума;  быкъ  ужь  какъ  сн- 
ленъ, и  все-таки  смысла  у  пего  нЬтъ  ни  па  грошъ.  Только  слы- 
шать так1Я  всш;и  непрхятно, — нервы  раздражаетъ.  Душевно 
желаю,  чтобы  вашъ  1сри-Гапсъ  быль  первый  силачъ  въ  м1р'Ь; 
отецъ  его — мой  старинный  пр1ятсль,  по  я  говорю,  что  на  м'Ь- 
шаетъ подумать,  когда  говоришь  въ  присутствш  людей  серьез- 
выхъ. 

Сказавъ  это,  дядя  Копрадъ  закурилъ  трубку,  а  клеркъ  Брс- 
мсръ  вскричалъ: 

—  Послушайте  Мер1анъ,  если  бы  мнЬ  пришлось  выбирать 
между  вашимъ  канонеромъ  и  почтепнЬйшимъ  Ставо-ю,  я  бы, 
не  задумаясь  держалъ  пари  за  Р\,онрада,  несмотря  па  то,  что 
онъ  стари къ... 

Но  дядя  перебил ъ   его: 

—  Что  это  вы  говорите,  Бремеръ?  Возможное  ли  дЬло, 
чтобы  я  сталъ  тягаться  съ  молодымъ  чсловЬкомъ!  Конечно,  де- 
сять или  пятнадцать  лЬтъ  тому  пазадъ,  я  бы  не  такъ  спокойно 
:выслушивалъ,  какъ  другой  хва.1ится,  что  опъ  первый  силачъ, 
•  в  пожелалъ  бы  убедиться  на  дЬлЬ,  но  теперь,  Боже  мепя  со;; 
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храни!  Пусть  борется  съ  к'Ьыъ  зпаетъ,  пусть  засучиваетъ  ру- 
кава до  локтей,  я  предсказываю  ему,  что  опъ  наскочить  на 
молодца,  который  порядкомъ  проучить  его!  Только  это  будетъ 
по  Копрадъ  Ставоло. 

— ^  Да  я  не  къ  тому  и  сказа.1ъ  почтенпЬйппп  Конрадъ,  я 
зпаю,  что  вы  въ  ваши  л'Ьта  пе  станете  связываться  съ  маль- 
чишкой,— зам'Ьтилъ  Бремеръ. — ^Но  откровенно  говоря,  если  бы 
это  случилось,  я  держу  за  васъ. 

Дядя  улыбнулся.  Въ  это  время  ночнэй  сторожъ  посп^чалъ  въ 
!олъ  своей  толстой  палкой  п  сказалъ: 

—  Господа,  одиннадцать  часовъ! 
ВсЬ  встали  н  побрели  по  домамъ. 
Дорогой  дядя  быль  задумчпвъ: 

—  Сумас-бродрый  челов'Ькъ  этотъ  Мер1аиъ!  —  говориль 
1ЯДЯ. — Онъ  все  такой  же,  какямъ  былъ  тридцать  лЬтъ  тому  па- 
задъ;  что  ново,  то  и  лучше!  Побилъ  кто  косо,  п  трубить,  что 
воть-де  Я  первый  силачъ!  А  ужъ  если  побя^  двухъ,  то  тагсого 
и  св'Ьтъ  ие  производилъ.  Не  люблю,  когда  *гзъ  мухи  д-Ьдають 
слопа.  Но  вогь  мы  п  дома.  Прощай,  Касперъ.  Хорошо,  если  бы 
Резель  надумала  сегодня  ночью! 

— ■  Ужъ  какъ  бы  хорошо  дядя:  Маргредель  очень  окучаетъ, 
ей  бы  такъ  хотелось  (потапцовать  въ  КпрнгбергЬ. 
Мы  разошлись  по  своимъ  комяатамъ. 
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Такъ  какъ  ноложенхе  Резель  не  позволяло  дяд-Ь  Конраду 
отлучаться  далеко  изъ  дома,  то,  чтобы  заняться  ч'Ьмъ-нибуд!.. 
онъ  пошелъ  на  другой  день  рано  утромъ  на  голубятню  я,  ярп- 
ходя  мимо  моей  двери,  позвалъ  меня  съ  собою.  Голубятня  была 
устроена  па  самой  верхушке  сарая,  надъ  сЬноваломъ;  надо  было 
БлЬзать  по  приставной  л'Ьстниц'Ь,  чтобы  открыть  ее.  Внутри  дядя 
огородплъ  ее  досками,  который  съ  боковъ  прнбплъ  къ  рейкамъ, 
а  въ  слуховое  окно  наставилъ  длинныхъ  острокопечпыхъ  кольсвь 
для  того,  чтобы  хорьки  п.ж  кунпцы  не  моглп  забраться:  эти 
»пщныя  Ж1ГВ0ТЯЫЯ  очень  кровожадны. 

Лишь  только  мы  поднялись  одинъ  за  другпмъ  на  голубятш 
4акъ  голуби,  привыкш10  къ  намъ,  тотчасъ  же  уселись  къ  намъ 
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•за  плсщг.  Я  иногда,  рг-дп  забавы,  набиралъ  въ  ротъ  х.т'Ьбныхъ 
еерепъ,  и  они  дрались  между  собг'Ю,  чтобы  достать  ихъ. 

Дядя  осмотрЬлъ  тиЬзда  и  овдрзтъ  (высунулся  въ  слуховое 
окно.  Передъ  шшъ  открывались  три  холма:  Фрелапдъ,  Митель- 
вензеръ  и  Кннсгеймъ,  покрытые,  насколько  можно  было  обнять 
глазомъ,  виштрадЕиками.  Онъ  дрлго  етоялъ,  нагнувшись  въ 
отверст1е;  голуби,  очутясь  впотьмахъ,  сЬли  на  гнезда  и,  расду- 
<:тивъ  ];рылья,  прикрыли  своихъ  птенцоБъ,  а  я  задавалъ  себЬ 
вояросъ:  па  что  это  дядя  смотритъ  такъ  пристально! 

Дядя  смотр'Ьлъ  на  своп  вииоградиики,  которыхъ  не  вндалъ 
уже  три  дия,  потому  что  по  могъ  выйти  изъ  дома. 

Нако'пецъ  опъ  отошелъ  отъ  окна  и  сказалъ  мпЬ  весело: 

—  Касперь,  если  такая  погода  простоитъ  еще  шесть  не- 
дель, у  пасъ  будетъ  богатый  урожай.  Винограду  уже  нечего 
боять<:^я,  ягоды  завязались,  и  ему  и^'жно  только  солнце,  въ  л^'- 
чахъ  котораго  есть  непостиижмая  мяпсоеть...  Теплота — ото  ио- 
ЕСтип'Ь  жизнь  и  душа  чсюв'Ька...  И  эта  мягкость  сообщается 
лучамъ  оть  кометъ.  Да,  у  насъ  будетъ  славный  годъ,  и  я  очень 
доволенъ,  что  по  продалъ  своихъ  бочекъ  Мер1а.ну,  хотя  ояъ  и 
давалъ  мн'Ь  хорошую  ц§пу.  Жители  всрхнихъ  горъ  тоже  не  мо- 
гутъ  иожало]!аться.  Весной  шли  обгиьпые  дол:ди,  картофеть 
ок'рЬпъ,  и  хлЬбыое  зерно  налилосг^.  Смотри-ка  туда,  повыше,  ПсА 
холм'!^,  видишь,  желтые,  какъ  зол'ото  квадраты  между  сосна'МИ--« 
это  овсы  анабаптиста  Пельслея.  Въ  каждомъ  квадратЬ  шесть 
десятппъ;  а  тамъ,  въ  тЬни  Реталя  эти  коричневые  квадраты  ви- 
дишь? Это  туркгеймск1й  картофель;  стеб.1п  начинаютъ  ж'<>ят1.1ь 
отъ  ;кара,  по  это  уже  не  вредпэ:  клубни  ужъ  завязались.  Нако- 
пецъ-то,  вс^  будутъ  довольны!  Господь  €ъ  избыткомъ  благосло- 
вилъ  землю.  Пойдемъ,  Касперъ,  затвори  хорошенько  дверь, 
чтобы  не  забрался  хорсг:ъ. 

Опъ  сошелъ  задомъ  съ  .тЬстницы,  я  затворилъ  дверь,  задви- 
пулъ  задвижку  и  ощупью  спусти.тся  за  нимъ.  Когда  мы  пришли 
на  чсрдакъ,  дядя  ноложилъ  мн'Ь  руку  на  плечо  и  сказал., 
см'Ьясь: — ^тенерь  самое  время  зашибить  коя'Ьйку,  во  лЬпись  дуть 
въ  кларпетъ;  ч'Ьмъ  урол^айнЬе  годъ,  гЬмъ  люди  щедрЬе  и  за 
двумя,  тремя  грошами  не  погонятся.  Старайся  ныпЬшией  зимой 
купить  дв'Ь  десятины  виноградника, — съ  тремя,  которыя  у  тебя 
уже  есть,  да  съ  моими  все  вмЬсгЬ  составитъ  изрядное  хозяй- 
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ство.  Да,  'да,  другъ  вдой,  подумай  объ  этомъ!  Надо  воспользо- 
ваться молодостью. 

Я  тточувствовалъ  себя  совершенно  счастлнвымъ.  Говоря 
такъ,  дядя,  конечно,  думалъ  о  моей  женитьб'Ь  на  Маргредель.  За- 
тЬмъ  опъ  сошолъ  во  дворъ,  и  я  внд^лъ  изъ  своего  окна,  какъ 
онъ  осматривалъ,  подъ  большимъ  нав'Ьсомъ,  бочки  и  кадки,  перо- 
сматривалъ  одияъ  за  другимъ  всЬ  обручи,  потомъ  постоялъ  надъ 
г^рссоомъ,  наконецъ,  отворилъ  дверь  въ  потрсбъ  направо  н  сталъ 
стучать  по  пустымъ  бочкамъ;  удары  звонко  раздались  подъ  сво- 
дами. 

День  былъ  л{арк1н. 

Пробило  двенадцать  часовъ,  я  сошслъ  въ  столовую,  гдЬ  Мар- 
гредель уже  накрьввала  на  столъ,  и,  взявъ  ее  за  руку,  передал ъ 
слова  отца;  она  потупила  глаза  и  молчала. 

—  Ахъ,  Маргредель, — вскричалъ  я: — я  в^рю,  что  ты  меня 
любишь,  но  если  бы  ты  хоть  разъ  сказала  мнй  это,  я  былъ  бы 
счастлпв'Ьйшимъ  человЬкомъ  въ  м1р'Ь! 

— '  За  что  же  мп'Ь  пе  любить  тебя,  Каслеръ?  Разв-Ь  ты  по 
самый  честный,  самый... 

—  НЬтъ,  н'Ьтъ,  Маргредель,  н^?  такъ  надо  отвечать  мнЬ! 
Скалси  просто  только:  «Касперъ,  я  люблю  тебя». 

—  Ну,  ты  ничЬмъ  Н9  доволенъ,  —  сказала  она,  отворяя 
дверь  въ  кухню. 

Въ  это  вре^1я  воше.1ъ  дядя,  и  я  пе  гюгъ  продолжать  раз- 
гсЕора. 

Дядя  былъ  серьезепъ,  онъ  с4лъ  за  столъ  и  разложилъ  па 
колЬняхъ  салфетку,  хотя  кушанье  по  бы.чо  еще,  подапо. 

—  Удивительно,  сколько  парода  возвращается  изъ  Кирш- 
берга! — сказалъ  снъ,  смотря  на  жепщипъ,  которыя  проходили 
подъ  окномъ  съ  большими  корзинами  на  головахъ.  —  Съ  утра 
только  и  влдпо,  что  корзины  съ  Стивами  да  боченки  съ  киршвас- 
серомъ! 

Въ  эту  минуту  вошла  Маргредель  и  «оставила  па  столъ 
миску  съ  супомъ.  Я  сЬлъ  около  Маргредель,  дядя  разлилъ  намъ 
с^шъ.  ЗатЬмъ  Оршель  принесла  блюдо  солонины  съ  кислой  ка- 
пустой. Дядя  'Ьлъ  молча;  въ  копцЬ  об^да  опъ  вдругъ  неожиданпо 
выпрямился  па  стулЬ  и  вскричалъ: 

—  Только  п  разговору,  что  о  каноперЬ!  Еще  сейчасъ  дв'Ь 
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старухи,  переходя  аллею  за  сараемъ,  толковали:  «капоноръ  сд'Ь- 
лалъ  это».  Просто  непостижимо! 

Очевидно,  что  разсказы  старика  Мер1ана  въ  трактир'Ь 
«Трехъ  Розъ»  силь'но  засЬли  у  исго  въ  голов-Ь,  ш  это  меня  уди- 
вило, потому  что  дядя  обыкновенно  мало  занимался  чужими 
д'Ьлами. 

Маргредель,  повидимому,  тонсе  удивилась. 

—  О  какомъ  это  канонср'Ь  всЬ  говорятъ?— снросила  »..па. 

— ■  Да  это  1ерп-Гансъ,  который  только  что  шернулся  изъ 
Алжира,  окончивъ  солдатск1й  срокъ,  и  выдаетъ  себя  за  •перваго 
силача! 

— •  Сынъ  старика  Тари  изъ  Киршберта?  — ■  тзскрпчала  ра- 
достно Маргредель. — Ахъ,  я  его  очс'нь  хорошо  знаю!  Онъ  блон- 
дипъ,  высокаго  роста  и  очень  красивъ  собою.  Неправда  ли, 
отецъ?  Какъ  ссйчасъ  его  вилсу!  Помните  семь  л'Ьтъ  тому  на- 
гадъ,  когда  вы  въ  первый  разъ  повезли  меня  на  нраздникъ,  онъ 
тапцовалъ  въ  бараке,  и  вс'Ь  говорили:  «Какой  красивый  муле- 
чгна  и  какъ  славно  тапцуетъ!  Во  всей  деревн'Ь  п^тъ  такого 
танцора,  какъ  сынъ  старика  Терн».  Въ  то  время  я  была  еще 
очень  молода,  мы  стояли  съ  тетей  Кристиной  позади  всЬхъ,  мнЬ 
страшно  хотелось  танцовать,  такъ  ноги  и  прыгали!  На  никто 
не  обращалъ  на  маня  внимантя,  и  я  только  смотрела,  какъ 
друг1е  весели.тись,  .какъ  шдругъ  1ери,  -который  ходилъ  вокругъ 
зг'лы,  увидалъ  меня,  остановился  и  закричалъ:  «Посторонитесь! 
Посторошитесь».  Сос^^ди  оглянулись,  а  я  не  могла  понять,  чего 
ему  -надо.  «Это  вы,  Маргредель?» — ^оказалъ  онъ. — ^«Разв'Ь  отецъ 
Башъ  зд'Ьсь?  Я  васъ  совс'Ьмъ  не  видалъ.  Бсл^е  мой!  Что  л^е  вы 
тутъ  стоите?  От^чего  вы  ще  танцуете?» — Что  вы,  что  вы,  госпо- 
д].!нъ  1ери! — вскричала  тетя  Кристина,  вЬдь  она  еще  слишкомт. 
молода!»  Помилуйте!  Она  совсЬмъ  взрослая  д'Ьвица,  да  еще  и 
самая  красивая  па  праздник'Ь!  Я  буду  ея  кавалеромъ!»  Опъ 
Бзялъ  меня  за  руку  и  вытащилъ  впередъ,  музыка  заиграла. 
Создатель  мой!  Какъ  мы  тапцовали  въ  эту  ночь!  До  двухъ  ча- 
совъ  ночи  тапцовали!  ВсЬ  д'Ьвушки  мн'Ь  завидовали.  Я  этого 
не  забуду  во  всю  жиз'пь! 

Пока  говорила  Маргредель,  глаза  ея  блсстЬли,  щеки  разго- 
рались. Я  слушалъ  и  чувствовалъ,  какъ  сердцо  мое  постепенно 
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сжи>малось.  МпЬ  было  грустно,  но  я  по  могъ  ничего  сказать. 
Дядя  Конрадъ  тоже  молчалъ,  задумавпгись. 

— .  Такъ  1ерп  воротился!  • —  продолжала  Маргродоль  —  Но 
оиъ,  конечно,  забылъ  все  это!  Влрочемъ,  все  равно,  опъ  доета- 
вилъ  мн±  болыпое  удовольств1е  въ  тотъ  вечерь!  Я  таш^.ова.к^ 
тогда  въ  первый  разъ! 

—  Ну,  да  точно,  это  тотъ  самый  высок1й  блопдгшъ,  о  ко- 
торомъ  1БС'Ь  толку  10тъ, — отв'Ьчалъ  дядя. — я  пе  спорю,  онъ  очень 
силопъ;  я  говорю  только,  что  песправсдлп.во  ставить  его  Щ1>свып[о 
всей  вселенной.  Будь  я  молодъ,  я  по  стерпЬлъ  бы  этого.  Хорошо, 
что  Касперъ  у  иасъ  такой  разсудительный  и  не  станетъ  связы- 
ваться съ  такого  сорта  людьми,  но  каждый  смотрит-ь  на  вощи 
по-своему,  и  я  пнсколько  не  удивляюсь,  еслп  такой  силачъ,  какъ, 
иапримЬръ,  угольщикъ,  Полякъ  изъ  Гарцбурга,  или  дравос^къ, 
Димеръ  изъ  Шдесталя,  соскучась  выолунгивать  подобнее  само- 
хвальство, спо];ога10  возьмсгь  его  за  воротъ  и  Н1вырнегь  под;. 
столь.  Да,  это  легко  можетъ  случиться  съ  1ерпТаисамъ?  И  по- 
д'^ломъ!  Хоть  бы  вчера  ра.зсказы  Мар1апа!  Это  ужъ  слишкомъ! 

Дядя  Конрадъ  всталъ,  взялъ  шляпу  и  прошстся  п'кчсолько 
разъ  по  комнагЬ;  губы  его  были  сжаты.  Я  былъ  доволопъ,  что 
дядя  такъ  отзывался  о  капонер'Ь.  Маргредель  убпрала  с<о  стола 
и  складывала  скатерть.  Такъ  прошло  пЬсколько  мнп^ть;  какъ 
вдругъ  вбежала  Оршель  п  сказала,  что  Резель  сейчасъ  оте- 
лится. 

Тутъ  все  было  забыто;  дядя  Еопрадъ  снялъ  камзолъ  и  ска- 
залъ  намь: 

—  Оставайтесь  въ  комнагЬ,  вы  будете  памъ  только  м1шать; 
кх)гда  все  кончится,  тогда  и  приходите.  Пойдемъ,  Оршель. 

Когда  они  вышли,  Маргредель  спросила  у  меня: 
■ —  За  что  отецъ  сердится  на  1ериТаиса? 

—  А  за  то, — сказалъ  я, — ^что  опъ  большой  хваступъ!  Съ 
Т'Ьхъ  поръ,  какъ  побывалъ  въ  Алжире,  воображаетъ,  что  онъ 
первый  силачъ  и  первый  красавецъ  въ  ЭльзасЬ,  и  что  вс!1  мо- 
лодыя  дЬвушкп  влюблены  въ  него. 

Маргредель  выслушала  меня,  по  ничего  пе  сказала.  Когда 
я  кончплъ,  она,  пот^'пивъ  глаза,  вышла  въ  кухню,  гдЬ  стала 
мыть  посуду. 

Черезъ  полчаса  Оршель  пришла  сказать  памъ,  что  Резель 
отелилась.  Мы  вс!'.  вм'ЬсгЬ  отправились  въ  конюшню.  Доброе 
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:т1В0П10с  лизало  своего  теленка,  а  дядя  Конрадъ  весело  сказалъ 
амъ: 

-  Теперь  я  но  л:ал'Ью  мояхъ  трудовъ.  Черезъ  пять,  шесть 
Л'Ьть  у  на€ъ  останется  только  пгвейцарская  порода;  это  самая 
лучшая.  По  см'Ьр'Ь  того,  какъ  будутъ  родиться  телята,  я  поре- 
воду  старый  скотъ. 

Мы  €ъ  Маргредель  пе  мог.ш  налюбоваться  на  малютку,  ко- 
торый самъ  находилъ  вымя  матери. 

—  Толкуйте  мнЬ, — говорилъ  дядя  Конрадъ — что  у  живот- 
наго  н^тъ  разума!  Какой  ребенокъ  можетъ,  родясь  на  свЬтъ, 
стоять  на  с-воихъ  ногахъ  или  найти  трудь  матери,  или^смотр^ть 
вамъ  такъ  въ  глаза,  какъ  эта  маленькая  скотинка? 

Онъ  раописьгвалъ  красоту  теленка,  его  величину,  ростъ,  ква- 
дратную и  кр'Ьпкую  форму  кол4яъ.  Оршель,  съ  корзинкою  подъ 
мышкой,  (посыпала  теленка  солью,  чтобы  заставить  мать  ли- 
зать его. 

Такъ  прошелъ  ц'Ьлый  день.  Радость  была  въ  дом'Ь,  и  до  са- 
ма го  вечера  дверь  въ  конюшню  стояла  настежь,  чтобы  сосЬдп  и 
сос'Ьдкн  могли  входить  полюбоваться  красивымъ  малюткой. 
Дядя  Копрадъ  расточалч;я  въ  похвалахъ  швейцарской  породе  и 
объяснялъ  посЬт'Ителямъ,  что  по  мясу,  по  качеству  молока  я  но 
рабогЬ  пЬтъ  ея  лу^1ше. 

ВсЬ  намъ  завидовали.  Подъ  вечеръ  мы  вынплп  по  стакану 
кютерлея  за  здоровье  Резель,  нослЬ  чего  всЬ  разошлись  по 
домамъ.  Дядя  Конрадъ  былъ  очень  радъ,  что,  наконедъ,  отде- 
лался отъ  пос'Ьтителей,  л^алуясь,  что  ему  непомЬрпо  наскучили 
сплетни  пзъ  трактира  «Трехъ  Розъ»  и  легкомыслешшя  суждения 
старика  Мар1ана. 

IV. 

На  четвертый  день  (праздника  въ  КиршбергЬ,  въ  среду,  дядя 
Конрадъ  ушелъ  рано  утромъ  осматривать  овои  виноградники. 
Погода  стояла  прекрасная.  Въ  ■седьмомъ  часу  я  сошелъ  внизъ. 
Вс'Ь  три  окна  въ  столовой  были  отворены,  а  Маргредель,  съ 
метлой  въ  рукахъ,  разгеваривала  съ  маленькой  Анной  Дюрлахъ, 
долговязой  Финкъ  и  еще  съ  тремя  и.ш  четырьмя  подругами,  ко- 
торыя  только  что  возвратились  съ  праздника. 

—  Ахъ,  какъ  было  (весело,  Маргредель! — говорили  он'Ь. — • 
Л(аль,  что  тебя  не  было.  Сколько  мы  танцовалп!  Кавалсровъ 
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иаЬхало  со  всЬхъ  деревень:  изъ  Орбе,  Туркгейма,  Рибавильс, 
отовсюду!  Никель  разсердился  на  меня  за  то,  что  я  вальсировала 
съ  Фрицемъ.  Ну,  да  миЬ  все  равно. 

Такъ  болтали  он-Ь,  какъ  суиця  сороки. 

Вдоль  улицы,  около  каждаго  дома  стояла  тел'Ьга,  изъ  ко- 
торой выгружали  фугельгофы,  иироги,  м'Ьигки  €ъ  сливами  и  бо- 
чонки съ  киршвассеромъ.  Д-Ьти  дули  въ  дерсБянные  рожки;  мо- 
лодежь выпрягала  лошадей  и  отводила  ихъ  въ  конюшни. 

Я  сЬлъ  къ  столу  и  сталъ  завтракать,  не  обращая  особ&п- 
наго  Бниман1я  на  разговоръ,  который  иродолл;ался  на  л'Ьстниц'Ь, 
какъ  вдругъ  заговорили  о  Тери-ГансЬ.  Я  навострилъ  уши.  Мар- 
грсдель,  стоявшая  все  время  ко  мн'Ь  спиной,  быстро  поверну- 
лась въ  мою  сторону  н  заглянула  въ  отворенную  дверь.  Въ  ту  жо 
минуту  вс^  девушки  замолчали.  Это  локазалось  мпЬ  очень 
странпымъ. 

«Отчего, — подумалъ  я, — Маргредель  не  хочетъ,  чтобы  нрп 
ын'Ь  говорили  объ  1ериТа>нсЬ ? » 

Мысль  эта  пре€лЬдовала  меня  ц'Ьлое  ^т^ро.  Я  но  могъ  уси- 
деть на  м^ст^;  я  готовъ  былъ  отдать  половину  моего  оостоян1;г 
тому,  кто  сообщит-ъ  МН'Ь,  что  долговязому  канонору  выбпли  три 
передн1е  зуба  или  добрымъ  кулакомъ  сплюснули  носъ.  Я  ходил  ь 
изъ  дома  въ  домъ  и  «всюду  слышалъ,  что  1ери-Гаясъ  первый  сп- 
лачъ  въ  ЭльзасЬ  и  Вогезахъ.  Боже  мой!  Какъ  тяжело  страдать, 
не  бывъ  пи  въ  чемъ  виноватымъ! 

Къ  одиннадцати  часамъ  я  былъ  уже  дома.  Я  сЬлъ  къ  окну 
и  сталъ  смогр'Ьть  на  улицу.  Дядя  Конрадъ,  тоже  скучный,  воз- 
вращался домой.  Я  впд'Ьлъ,  какъ  опъ  подымался  но  дорог'Ь,  оста- 
навливаясь время  отъ  .времени,  чтобн  поговорить  съ  сосЬдями, 
что  было  противно  его  привычкамъ.  Когда  дядя  подошелъ  къ 
дому,  Баст1анъ,  нашъ  школьный  ^'читель,  въ  потертой  пуховой 
шжшаЬ,  въ  широкомъ,  ов'Ьтло-зеленомъ  камзол'Ь  съ  медными 
луговнцами,  величиною  въ  цимба.1ъ,  въ  короткихъ  паптало- 
иахъ  <а  въ  башмакахъ  съ  мЬдными  пряжками,  величественно  вы- 
стуналъ  ему  навстречу 

Баст1анъ  возвращался  пзъ  Киршберга,  держа  подъ  мышкой 
син1й  коленкоровый  дождевой  зонтикъ  и,  поднявши  кверху  носъ. 
О'нъ  ходилъ  на  праздникъ  только  зат-Ьмъ,  чтобы  купить  на  два 
су  три  камушка  и  бросить  на  Тирмарк^  'Въ  «п'Ьтуха»;  въ  этой 
игрЬ  онъ  былъ  очень  нскусенъ  и  до  сихъ  норъ  не  встрЬчалъ  себи 
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соперника.  Дядя  Коирадъ  былъ  ув'Ьренъ,  что  и  иа  этотъ  разъ 
(Ч1ъ  остался  поб^^^ителемъ. 

Но  Баст1анъ  былъ  тоже  мрачсшъ  и  задумчиБъ.  Его  длкпныо 
нош  шагали  въ  тактъ;  онъ  держался  прямо  п  строго,  а  когда 
д'Ьти,  встр^>тясь  съ  нимъ,  кричали  ему:  «здравствуйте,  г.  Ба- 
ст1анъ!»  онъ  не  отвЬчалъ  и  смотр'Ьлъ  въ  неб-о, 

— ■  А!  Здравствуйте,  почтонп'Ьйшш  Баспанъ, — сказалъ  дядя 
Коирадъ: — какъ  поживаете? 

Школьный  учитель,  узпавъ  голосъ  дяди,  опустилъ  глаза, 
сиялъ  шляпу  и,  согну  въ  олнну,  смирешю  отв'Ьчалъ:      ^ 

—  Понемножку,  гооподинъ  Ставоло,  понемножку;  къ  ва- 
шпмъ  услугамъ. 

—  Уйдемте  съ  дороги, — сказалъ  дядя,  уводя  его  въ  сто- 
рону, къ  л'ЬстницЬ,  т]ф  стояла  каменная  скамейка. — ^Мн'Ь  всегда 
11р1ятно,  г.  Баспанъ,  поговорить  съ  вами. 

—  Вы  очень  милостивы,  г.  Ставоло,  оче-нь  милостивы, — ска- 
залъ школыный  учхггель,  польш;0ннып  такимъ  обран1;ен1емъ. 

— ■  Ну,  какъ  прошелъ  праздникъ  въ  КиршбсргЬ?  Вы  в'Ьдь 
оттуда,  г  Басйанъ? 

—  Какъ  видите,  г.  Ставоло,  какъ  видите.  Праздникъ  про- 
шелъ довольно  хорошо...  да,  довольно  хорошо...  Народу  было 
много. 

—  Да,  да,  погода  благонр1ятствовала.  Это  естественно,  очень 
есте;ствс«по.  А  почемъ  сливы? 

—  Тридцать  су  четверикъ,  г.  Ставоло. 

—  Не  дурно...  не  дурно!  А  киршвассеръ? 

—  Первый  сортъ — по  двадцать  четыре  су  литръ. 

—  Это  недорого!  СовсЬмъ  недорого! 

Дядя  Коирадъ  замолчалъ.  Я  видЬлъ,  что  о>нъ  замышляетъ 
что-то,  по  пикакъ  не  могъ  догадаться,  что  нмснно.  Какъ  вдругъ 
онъ  енросилъ: 

—  Ну,  а  вы,  почтеннЬйш1й  Баст1анъ,  какъ  всегда,  остались 
поб'Ьдителемъ  и  взялп  нрнзъ  на  «ПЬтуха»?  В'прочемъ,  объ  этомъ 
нечего  и  спрашивать. 

При  этихъ  словахъ,  школьный  учитель  покрасяЬлъ  до  ушей, 
иосъ  его  сд'Ьлался  еще  длиннее,  онъ  поднялъ  глаза  къ  небу,  вы- 
тянулъ  губы,  прокашлялся  и  сказалъ: 

^ —  Я  долженъ  сознаться,  г.  Ставоло...  Справедливость  тре- 


—  22  — 

^етъ,  чтобы  я  сознался...  что  на  этотъ  разъ...  я  по  бзялъ  приза 
л  а  «Штуха». 

— ■  Какъ!  Возмождо  ли?  Вы  не  взяли  приза!- — -вскричалъ 
дядя,  въ  самомъ  д^лЬ  озадаченный. — Кто  же  взялъ  его? 

Въ  это  время  Баст1апъ  уепЬлъ  несколько  опра-внться,  лицо 
его  снова  сделалось  бл'Ьдпо,  и  онъ  спокойно  отозЬчалъ: 

—  Военный...  канонеръ. 

—  Какой   канонеръ?— спросилъ   дядя,   выпрямляясь. 

—  Его,  калсется,  зовутъ  1ернТшнсъ;  онъ  изъ  зд'Ьшнихъ.  Да, 
г.  Ста'воло,  онъ  выигралъ  призъ;  да  и  не  только  этотъ,  а  еще 
пЫ>колы{0  друшхъ,  бол'Ье  значптельныхъ.  Надо  быть  справедли- 
вымъ  къ  свонмъ  €01перникамъ,  п  я  считаю  своею  обязанностью 
опу-бликовать  мое  поражеихе, 

— ^  А]  Онъ  взялъ  призъ  па  «Штуха»!  Значптъ,  онъ  М'Ьтко 
бросаетъ  камешки? 

—  О!  Да,  очень  М'Ьтко!  Я  долженъ  въ  этомъ  сознаться. 
Баст1а'НЪ  прюстаповился,  1:акъ  бы  собираясь  съ  мыслями; 

его  руки,  заложенный  за  плоскую  спину,  опирались  па  дождевой 
зонтикъ;  шляпа  сдвинулась  на  затылокъ;  онъ  лод^нялъ  глаза  къ 
а1ебу  и  зюлаихолическимъ  голосмъ  сродолжалъ: 

—  Да,  этотъ  молодой  челсвЬкъ  взялъ  призъ!  Я  могъ  бы  смяг- 
чить мое  пора:кен1е,  унилсая  моего  П1ютивпшга,  но  я  этого  не 
сд'Ьлаю.  Не  я  первый  былъ  Нгертвою  песправедливостн  судьбы. 
Я  могу  указать  вамъ  несколько  подобпыхъ  случае^ъ  въ  древней 
истор1и.  Наприм'Ьръ,  Киръ,  послЬ  столькихъ  поб1>дъ,  поб^жденъ 
женщиной.  Аннба.1ъ... 

—  Хорошо,  хорошо, — иеребилъ  дядя, — все  это  мн'Ь  извест- 
но, но,  одна1;онсъ,  какъ  это  могло  случиться?  Были  ли  соблюдены 
ЕсЬ   услов1я  игры  честно  и   онра'ведлшзо? 

—  О,  да,  г.  Отаволо,  все  было  въ  порядке. 

Баст1аа1ъ  вынулъ  изъ  задпяго  кармана  бумалшый,  сип1й  пла- 
токъ  съ  красными  лолоскаш!,  обтеръ  нотъ  съ  лица  и  началъ 
разсказъ: 

—  Въ  половин'Ь  десятаго,  когда  я  пришелъ  па  площадь,  п^- 
тухъ  стоялъ  на  своей  площа.дкЬ.  Я  готчасъ  же  замЬтилъ,  что 
его  отодвинули  на  полторы  салсени  дальше,  что  съ  дв'Ьнадцатью 
прежними  составляло  изрядпую  длстанцио.  Все  равно,  нодума.1ъ 
я:  усVI0в^я  для  вс^хъ  одинаковы,  п  решился  состязаться.  Еще  до 
меня  петуха  задали  нЬсколько  разъ,  но  такъ  легко,  что  всЬ 
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зюрья  были  цЬлы.  До  одиннадцати  часовъ  я  присутствова.тъ  на 
состяяаши,  не  пр][ннмая  учаспя  въ  игр]'..  Въ  одияпадцать  часовъ 
1 .  Огаволо,  я  ьупплъ  Т11И  камешка  и  изъ  нихъ  двумя  лопалъ  въ 
т'^-.туха.  Удача  ободрила  меня,  п  до  трехъ  часовъ  я  издсржалъ 
1;Ьнад11,ать  су  на  покупку  восем'падцати  камеишчовъ,  изъ  ко- 
мрыхъ  одна  пятая  достигла  Ц'Ьли.  Но  п'Ьтухъ,  пзъ  д;икой  породы 
!  |'рх>пихъ  Вогезовъ,  былъ  очень  живучъ;  несколько  капель  водки 
!>ивод'Или  его  въ  чувство,  и  онъ  становился  -снова  на  йоги.  На- 
1Н€и,ъ.  между  тремя  и  четырьмя  часами  я  нач1П1алъ  терять  на- 
жду.  Истраченная  сумма  выходила  изъ  моихъ  разсчетовъ  и 
шрсвышала  награду;  я  сгоялъ  въ  псрЬшнмости.  Одна^со-жо,  я 
опять  пснробсвалъ  бросить  еще  три  камешка  н  третыомъ  такъ 
сглушилъ  петуха,  что  онъ  въ  продолжсн1е  минуты  опфывалъ 
II  закрывалъ  глаза.  Присутствующхе  поздравляли  меня  съ  по- 
иЬдой.  Какъ  вдругъ  явился  молодой  человЬкъ,  о  которомъ  я  го- 
лорилъ  вамъ.  0|пъ  открылъ  клювъ  петуху  н  сталъ  дуть  въ  него; 
пЬтухъ   очнулся,  точио  посд-Ь  сна,  вьгпрями.тся  на  площадк'Ь, 
ьстряхнулъ  грсбснгкомъ,  какъ  бы  см'Ьясь  надъ  нами.  Я  былъ 
въ  отчая1Г]и.  Старожилы  не  заномнятъ  подобиаго  случая  въ  Эжъ- 
зас'Ь.  Однако  же,  я  все  еще  былъ  убЬжденъ,  что  кром-Ь  меня  не- 
кому одор;кать  поб1'>ды,  тЬмъ  бол'Ье,  что  всЬ  присутствующхе  от- 
ступились отъ  нспокор'Наго  животнаго,  которое  не  хотело  подчи- 
гиться  участи,  рано  или  поздно  0/К1гдающ-ен  каждаго  изъ  насъ. 
Такое  р^шси1с  не  испугало  1ери-Гаиса.  Онъ  вз'ялъ  наудачу  три 
истрые  черепка  изъ  диа  стараго  горшка  и  объявнлъ,  что  если 
ле  убьсть  ими  петуха,  то  оставитъ  его  на  происволъ  судьбы  и 
•льшо  пробовать  не  стачать.  ЕсЬ  смотрели  на  это,  какъ  на 
:1ифар€нство.  Я  самъ,  г.  Ставоло,  улыбнулся:  «Вотъ  она,  ду- 
аю,     глупая    самонадеянность    .тегкх}мысленной    молодости!» 
1^'ри  г-нялъ  куртку  и  ■  бросилъ  первый  камсшекъ,  который  уда- 
рился на  дв^  липш  попйлсо  плоодадкн,  но  съ  такою  силою,  что 
всЬ  могли  впдЬть  знакъ.  Вгорымъ  онъ  такъ  зад4лъ  петуха,  что 
съ  него  полегЬли  перья,  и  вся  правая  сторона  была  точно  выщи- 
пана. Рк'^  думали,  что  д-Ьдо  кончено,  но  я,  въ  свою  очередь,  при- 
нялся дуть  пЬ'17ху  въ  клювъ,  и  онъ  опять  вокочилъ  па  нога.  Изъ 
ноздрей  его  текла  кровь.  Накопецъ,  третьшгъ  каиешкомъ  онъ 
удармлъ  такъ  мЬтко  что  отшибъ  ему  голову,  и  тЬмъ  лишилъ  меня 
возможности  оживить  его.  Бсз^полезно  было  дуть  ему  въ  клювъ 
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пли  давать  водки,  потосиу  что  голова  его  лежала  па  земл^.  Это 
Р'Ьшило  лоб'Ьду. 

Дядя  Конрадъ  слушалъ  разсказъ  съ  изумлсн1емъ. 

—  Да,  это  ловко, — сказалъ  онъ. — Я  всегда  ду;малъ,  что  Хери 
ловк1й  малый.  Но  сила  все-таки  сила,  и  ловкостью  не  сдЬлаешь, 
чтобы  соона  была  кр^Ьпче  дуба, — ^вотъ,  что  я  утверждаю! 

—  Извините,  г.  Ставоло!  Этотъ  молодой  челов'Ькъ  такъ  жо 
силопъ,  какъ  и  ловокъ.  Рав1П0,  какъ  опъ  поб'Ьдилъ  меня  въ  игру 
«ПЬтухъ»,  онъ  точно  также  поб'Ьдилъ  первЬйшихъ  силачей  на 
празднике. 

—  Кого? — 1вскричалъ  дядя. 

—  Несметное  число! — отвЬчалъ  Басиапъ,  раздувая  щеки 
п  поднимая  глаза  къ  небу. — Но  я  пазову  вамъ  только  одного, — ■ 
вы  знаете  дровос^зка  изъ  Шнееталя? 

—  Конечно,  я  его  знаю! — сказалъ  дядя. 

• —  Ну,  такъ  онъ  разбнлъ  Димера,  какъ  мухуТ 

—  Онъ  повалилъ  Димера  на  землю  и  на  спину? 
— ■  Именно  такъ,  на  землю  и  на  спину! 

—  Хотя  вы  и  говорите,  Баст1анъ,  что  сами  вид'Ьли,  но,  при- 
знаюсь вамъ,  изъ  всего,  что  вы  разсказывалп,  это  кажется  мн1> 
самымъ  нбВ'Ьроятнымъ. 

—  Ув'Ьряю  васъ,  что  это  такъ  было:  я  самъ  видЬлъ. 

—  Вы  вид'Ьли!  Но  зщаете  ли  вы  усло'В1я  боя?  Не  подмЬтили 
ли  вы  какихъ-плбудь  фокусовъ?  Наприм'Ьръ,  зац^ить  против- 
ника за  ногу?  Или  вмЬсто  того,  чтобы  взять  его  подъ  мышки, 
ое  было  ли  какихъ  фальшишыхъ  пркыовъ? 

—  Я  вид'Ьлъ  только  одпо:  1ери-Гансъ  взялъ  дровосека  за 
плечи  и  повалилъ  его  на  отшу,  а  когда  тотъ  вскочилъ  и  хотЬлъ 
опять  бороться,  онъ  схватилъ  его  въ  охапку  и  перебросилъ  чс- 
резъ  заборъ,  какъ  мЬшокъ. 

— ■  Это  все  штуки, — ^оказалъ  дядя  Конрадъ,  поблЬдя'Ьвъ. — 
Но  вотъ  бьетъ  дв'Ьиадцать,  мн^  нора  обедать.  Благодарю  васъ, 
Баспапъ. 

—  ИмЬю  честь  кланяться,  г.  Ставоло,  —  сказалъ  школьный 
учитель,  приподнимая  шляпу. 

Потомъ  прибавплъ : 

—  Пов'Ьрьте,  что  все,  что  я  разсказадъ  вамъ,  —  сущая 
правда! 
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' —  В'1ф1о,  Б'Ьрю,  только  вы  какъ  разъ  по  ъидали  того,  что 
падо  было  впд'Ьть!  Но  все  равно!  Тери-Гансъ  ловкш  малый! 

ЗатЪ-мъ  дядя  Копрадъ  задумчиво  сталъ  подниматься  по  л-Ьст- 
шщ'Ь,  а  Баст1анъ  отправился  домой. 

Шсл^  ««"Ьда  того  же  дня,  Вальдхориъ  шрпшелъ  сказать  мнЬ, 
что  мы  приглашены  играть  на  ОБадьб-Ь  Лотхенъ  Омахъ,  дочери 
бергхепмскаго  мельагика,  что  кром-Ь  насъ  будетъ  тромбонъ  Зе- 
(|.ери,  Еоптръ-баоъ  и  скрипка  Куку-Петеръ  и  его  племянникъ 
]\1ати€ъ,  и  что  опъ  постарается  достать  барабапъ  изъ  Зюлем-. 
берта,  а  если  не  достанетъ,  то  надомотрщ»къ  Брюгель  согла- 
шается пенолпить  эту  нарпю  за  три  франка  въ  вечеръ. 

Ночью  мы  отправились  ъъ  Боргхеймъ,  и  такъ  какъ  свадьба 
продолжалась  два  дня,  то  я  возвратился  въ  Экерсвиръ  только  въ 
сл'Ьдуюи^ую  субботу,  1въ  десять  часовъ  утра.  Я  заработалъ  шесть 
экю  и  былъ  очень  веселъ. 

V. 

Поднимаясь  по  большой  улицЪ,  я  ул^е  зналъ,  что  застапу 
]\1аргредель  одну  дома.  Она  им'Ьла  о'быкновен1е,  когда  отецъ  ухо- 
дилъ  въ  виноградники,  отворять  окна  въ  столовой,  чтобы  освЬ- 
л;ить  воздухъ;  я  вид^^лъ^  что  окна  были  отворены. 

Я  весело  б'Ьжалъ  съ  кларнетомъ  аюдъ  мышкой;  мн'Ь  хоте- 
лось удивить  ее.  Но  въ  ту  минуту,  какъ  я  заносилъ  ногу  на  лест- 
ницу, я  увид'Ьлъ,  кого  мен'Ье  всего  ожпда,г1Ъ.  Цыгаика  Вальдииа, 

съ    длинной   козлиной   мордой,    СЪ   облОМКОМЪ    чубука   ВЪ   П0СИН^[1« 

лыхъ  губахъ,  спускалась  съ  лестницы,  шлепая  старыми  башма- 
ками п,  см'Ьясь,  почесы:вала  затылокъ.  За  спипой  у  ней  болтался 
■въ  м'Ьшк'Ь  черномазый  цыгапенокъ,  сьбнишко  ея,  Калспъ. 

Дядя  Конрадъ  терп'Ьть  не  могъ  этихъ  бродягь.  Опъ  говорилъ, 
1/то  цыгане  только  и  способны  на  воровство,  грабительство  и 
передачу  поручен1й  отъ  молодыхъ  людей  къ  д11вицамъ,  поти- 
хоньку отъ  родителей,  съ  ц'Ьлью  получить  несколько  грошей. 
Случалось,  что  иной  ио  ошибк'Ь  забредетъ  бывало  къ  намъ  во 
ДБоръ,  и  дядя  поднималъ  страшный  гвалтъ: 

—  Вонъ  отсюда,  бездЬльникъ!  —  кричалъ  онъ  ва  всю 
улицу. — Берегись!  Зд-Ьсь,  кром-Ь  палки,  ничего  не  достанешь! 

Такимъ  образо-мъ,  онъ  отвадилъ  ихъ,  и  они  никогда  не  за- 
гляды-вали  къ  вамъ. 
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Вы  повЬрпте,  что  прп^'утспГю  этой  жепшБпт.т  у  насъ  бъ  дом1 
меня  очень  удивило. 

—  В-Ьрно,  она  стащила  яйца  или  кусокъ  сала  изъ  кухостпак 
шкафа  подумалъ  я  и  хоа-Ьлъ  уже  кричать,  чтобы  задержать  ее 
ка1къ  вдруп.  Маргредель  ])ысупула€ь  изъ  окна  и  киинула  е1 
1|ривЬтливо  головой. 

Я  осто.тосн'клъ.  Бездна  мыслей  пробЬжала  у  меня  въ  головЬ 
Завидя  меня,  Маргредель  <л"0П1ла  отъ  окна  п  принялась  местг 
ПОЛЬ  въ  столовой.  Я  вошелъ  въ  ко>шату. 

—  Здравствуй,  Маргредель.  Вотъ  и  я  воротился!  —  ска- 
залъ  я. 

—  Ахь!  Это  ты,  Касперъ!  Что  такъ  скоро? — ответила  он? 
съ   недовольнымъ   ви'домъ. 

—  Вогь  какъ  ты  меня  встрЬча^шь! — сказалъ  я,  смЬясь  (не 
Бъ  дупг11  былъ  очень  оторчс'лъ),  —  Не  хорошо  та[;ъ  говорить, 
Маргредель;   какъ  впдво,   время  показалось   тебЬ   недадго  вт 

ЛОСМЪ    0ТСуТ'СТВ1П. 

О'на  очень  сконфузилась. 

—  Ты  во  всемъ  видишь  дурное,  Касперъ!  Каждый  1)азъ, 
какъ  мы  остаемся  вдвосмъ,  ты  всегда  начинаешь  съ  упрековъ. 

—  А  раз'В'Ь  я  не  нравъ? — ^вскричалъ  я. 

И  зам'Ьтя,  что  она  отворила  дверь  въ  кухню,  съ  намКрсп^емъ 
уйти  безъ  дальн'Ьйшихъ  объяопетйй,  я  задержа.ть  ее. 

-^  Посмотри-ка,  хоть  ты  и  не  думаешь  обо  мнЬ,  а  я  все- 
таки  не  забылъ  тебя:  вотъ  я  'сяять  кугак1ъ  тсбЬ  маленьгай  П(гда- 
рокъ. 

Я  подалъ  ей  прелестную  голубую  шелковую  лепту. 

Опа  яеохотно  стала  развертывать  иакстъ;  во  когда  у.вид{.ла 
лепту,  бросилась  ко  мнЬ  со  слезами: 

—  Что  бы  ни  было,  Касперъ,  а  ты  добрый  мальчикъ!..  Да... 
да...  я  очень  тебя  люблю! 

И  вдругъ  поц'Ьловала  ш&а^,  чего  прежде  никогда  пе  дЬлала, 
МнЬ  было  очеиь  грустно,  мн'Ь  хотелось  бы  спросить,  зачЬмъ 
къ  вей  приходила  цыгаика  Вальдииа,  но  я  пе  сагЬлъ  и  сказалъ 
только: 

—  Очень  радъ,  что  лепта  тебЬ  поправилась.  Я  всю  Д|'1=  '" 
безпокоился,  что  не  угожу  яа  твой  вкусъ. 

—  Н^тъ,  она  'М1н^1  нравптся, — сказала  она,  подходя  «ъ  зер-^ 
калу  п  складывая  ее  въ  н'Ьсколько  баптовъ  подъ  своимъ  кр""' 
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гьгмъ  розоБымъ  подбородкомъ ;— ^опа  очопь  хороша;  ты  доста- 
юилъ  М'пЬ  большое  удоволЬ'Ствхе ! 

ПослЪ  этого  1В€е  было  забыто,  п  я  спросплъ: 

—  Зач'Ьмъ  приходила  сюда  цыга^нка? 

Маргродель  локрасиЬла,  и  я  замЬтиль  въ  гла;захъ  ся  боль- 
шое смущсн1е. 

— -  Вальд}Рна?..- — сказала  она. 

—  Да,  Вальдппа;  что  ей  «ужпо? 

— '  Ова  бедная  женш,ина...  у  яея  малепьшй  ребепокъ...  Я 
дала  имъ  ор'Ьховъ...  Но  мп'Ь  «пора  идти  готовить  обЬдъ.  Ужо 
одиннадцать  часовъ;  скоро  прх'Ьдетъ  отецъ. 

Она  ушла  въ  кумш,  а  я  тгонесъ  кларпетъ  и  м^шокъ  въ  свою 
коАгнап^,  размышляя  о  томъ,  что  случилось,  и  задавая  себ^ 
вопросъ: 

Отчего  Маргредель  сконфузилась?  Можетъ  быть,  опа  заста- 
вляла цыганку  погадать  себ'Ь? 

Я  зпалъ,  что  ухаживателей,  кромЬ  меня,  у  ней  не  было  въ 
дсревп'Ь.  Вс1к  знали,  что  старгакъ  не  любилъ  шутить. 

Это  предположен1е  показалось  мнй  правдоподобпымъ,  и  я 
лгал'Ьлъ,  что  напрасно  встревожился.  Въ  концЬ  копцовъ,  я  даже 
нашелъ,  что  Маргредель  им^ла  (полное  право  на  ж&ея.  сердиться 
за  1иедовЬр1е  къ  ней,  и  что  она  поступала  фъ  этомъ  случае,  какъ 
вс^>  д'Ьвушки. 

Я  все  еще  сид^лъ  враздумьи,  когда  дядя  Конрадъ  закричалъ 
лпЬ  съл'Ьстиицы: 

—  Каспсръ!  Ты  у  лее  вернулся?  Стуяай  об'Ьдать.  А  славную 
лепту  ты  атржгесъ  Маргредель!  Полно  теб'Ь  на  нее  разоряться. 

Я  сошслъ  впизъ.  Дядя  смеялся  такъ  добродуш'по,  что,  глядя 
ва  пего,  я  самъ  новеселЬлъ. 

На  сто.ч'Ь  стояла  яичшща  съ  саломъ.  Во  время  обида  я  раз- 
сказьгвалъ  о  свадьбЬ  въ  Берхгспм4,  эиая,  что  Маргредель  нра- 
вились 1гак1е  разсказы. 

Въ  конц^  об'Ьда,  въ  то  время,  какъ  мы  собирались  уже  вста- 
Бать,  кто-то  п■ост^^чался  въ  дзерь. 

—  Войдите!  А!  Это  почтонн'Ьйгаая  Робишоиъ  съ  сыномъ! — » 
гскричалъ  ДЯ1ДЯ  Конрадъ. — Здравствуйте,  здравствуйте.  Давно 
расъ  не  видать. 

Робишоиъ  и  сынъ  ея  Николай  служили  разносчикащ!  на  сте- 
клянной фабрпк'Ь  въ  ВильдснштсшЬ.  Старуха  тащила  большую 
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корзинку  съ  стаканаага,  такъ  называ-емыш!  таёппе!  ^Таёзег, 
которые  продаются  оотнями  въ  ЭльзасЬ,  а  Николай — ^высо1к1й 
коробъ  съ  бутылками,  который  стоялъ  у  него  надъ  голотвой,  какъ 
каока.  Б'Ьдпые  люди  пе  прочь  были  отдохнуть.  Солнце  палило 
1не<5терпимо,  а  дорога  изъ  Вильденштейпа  до  Киршборга  была 
по  близкая. 

—  Да,  это  мы,  г.  Ставоло, — сказала  старуха. — Мы  пришли 
проведать,  не  нужно  ли  вамъ  стакановъ? 

—  Хорошо,  хорошо,  объ  этомъ  потолкуемъ  лосл'Ь,  а  топерь 
садитесь, — сказалъ  дядя. 

Опъ  помогъ  ей  снять  корзину,  а  я,  въ  свою  очередь,  под- 
дсрживалъ  коробъ  Николая,  изъ  котораго  опъ  выбралъ  бутылки. 
Мы  приставили  коро'бъ  къ  стЬякЬ,  и  дядя  Конрадъ,  уважа'вш1й 
каждаго  челов^1ка,  который  трудомъ  доста1валъ  себ'Ь  хлЬбъ,  ска- 
залъ Маргредель: 

—  Принеси  два  стакана.  Почтенн!1Йшая  Робишопъ  и  Ни- 
колай выпьютъ  съ  нами  випца.  Подвигайте  стулья  поближе  къ 
столу. 

—  Вы  очень  милостивы,  г.  Ста.воло, — сказала,  садясь,  ста- 
руха.— Въ  такую  жару  нельзя  отказаться  отъ  стакана  ъииа. 

Николай  въ  блуз'Ь,  въ  сЬрыхъ  холстиппыхъ  паиталонахъ  и 
Бъ  бумажпомъ  синсмъ  колпак'Ь  съ  красными  полосками,  стоялъ 
посреди  комнаты,  не  ом'Ья  с^сть. 

—  Да,  садись  }ке,  Николай, — 'Сказалъ  дядя,  указывая  ему 
на  стулъ. 

Маргродель  приносла  стаканы  и  палила  пхъ  Б]>овенъ  съ 
граями. 

—  За  ваше  здоровье,  г-жа  Робишонъ! 

—  П  за  ваше,  г.  Ставоло!  Заплати  вамъ  Господь? 
Дядя  былъ  очонь  всселъ.  Мы  пили  випо  и  разговаривали  о 

разныхъ  разиостяхъ:  о  трудности  ремесла  разносчика,  о  скуд- 
номъ  вознаграждеп1и,  о  затруднеп1и  пргискивать  работу  и  проч. 
Дядя  осв'Ьдошыся  о  ц'Ьп'Ь  стаканювъ,  о  барышахъ,  которые  они 
получали  въ  каждый  обходъ,  наконецъ  обо  всемъ,  что  д'Ьлалось 
въ  ЭльзасЬ  отъ  Бельфора  до  Страсбурга.  ' 

Дядя  Конрадъ  былъ  очень  любозпателенъ  и  любилъ  погово- 
рить съ  заЬзжими  людьми. 

Старуха  Робишонъ  ■вздыхала,  жаловалась  на  тяжелыя  вре- 
мена. Николай,  положа  руки  на  колени,  сидЬлъ,   сгорбясь,  и 
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лолчалъ;  зам'Ьтя,  что  объ  посматрлвастъ  на  бутылку,  дядя  Коп- 
радъ  палилъ  снова  стакалы.  Нитсолай  усмЬупулся,  раскрылъ 
толстыя  губы,  вытеръ  носъ  рукавомъ,  какъ  бы  приготовляясь 
шиь,  но  старуха  не  торопилась,  п  опъ  ждалъ,  чтобы  она  взяла 
стакаиъ. 

Мы  съ  Маргредель  слушали  и  жалЬли  б'Ьдпыхъ  людей,  ко- 
торымъ  такъ  трудно  доставался  хл'Ьбъ.  Зиму  и  л'Ьто,  во  всякую 
погоду,  они  носили  на  продажу  стаканы,  н  все  оставались  такими 
же  б'Ьдняками.  Я  благодарилъ  судьбу  за  то,  что  она  дала 
мп1'.  способность  къ  музык'Ь,  вм'Ьсто  нрофесс1и  Николая/ 

Накопецъ,  посл'Ь  разпыхъ  обходовъ,  дядя  Конрадъ  спросилъ: 

—  Кстати,  Робишопъ,  вы  в-Ьроянно,  были  на  празднике  въ 
Кпршоерг'Ь? 

—  Какъ  же,  г.  Ставоло,  какъ  л^е,  "были!  На  праздник'Ь  въ 
Киршберг'Ь  кпршвассеръ  и  черпичпая  водка  трсбуютъ  много  бу- 
тылокъ  и  рюмокъ;  побольше  ч'Ьмъ  ща  всЬхъ  другихъ  'Праздни- 
кахъ  въ  Эльзасе.  Мы  идемъ  туда  съ  полными  корзинами,  а  воз- 
врап],аемся  съ  пустыми.  Иногда  Николай,  «а  обратномъ  пути, 
лесетъ  въ  своемъ  короб'Ь  -бочепокъ  киршвассера  для  вилъдеп- 
штейнскихъ  господъ,  но  не  всегда. 

—  Такъ  вы  были  въ  Киршберг'Ь? — сказалъ  дядя  Копрадъ.-^ 
1у.  а  не  слыхали  ли  вы  чего  о  сын'1>  ТернТансЬ,  о  канонерЬ? 

- — •  Какъ  л;е  не  слыхать,  Творецъ  Небесный!  — •  вскричала 
старуха,  складывая  свои  сух1я  руки.  —  И  какъ  еш,е  много 
слыхала! 

—  Такъ  скажите,  правда  все  то,  что  о  номъ  болтаютъ? 
■ —  Какъ  же  не  правда.  Господи  помилуй!  Да  сколько  шг 

говори,  все  будетъ  мало.  Вотъ  это  такъ  челов'Ькъ,  г.  Ставоло! 
Отараго  времени  челов'Ькъ! 

—  Надо  полагать,  что  вы,  Робишонъ,  ночевали,  какъ  всегда, 
въ  овин'Ь  старика  1ери-Ганса?  Не  правда  ли? 

Старуха  сразу  поняла,  на  что  намекал-ъ  дядя. 

— •  Ваша  правда,  г.  Ставоло,  мы  точно  ночевали  въ  овинЬ 
1ери-Ганса,  по  пов'Ьрьте,  что  мы  не  потому  хвалжмъ  сына.  НЬтъ, 
это  суи^ая  правда!  Канонеръ  красивый  мужчина,  давк1й  тап- 
1^)ръ,  а  какой  обходительный! 

—  ВЬрю,   в'Ьрю, — вскричалъ  дядя,- — но... 

—  Да  вотъ  судите  сами,  я  про  себя  скажу.  Какъ  только 
шришла,  опъ  сепчасъ  же  приЗ(налъ  меня  и  кричитъ:  «Здрав- 
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ствуйте,  почтсшгЬйшая  госпо;ка  Робишонъ!  Здравствуйто,  какъ 
по/Кйвасте?»  Посадплъ  згеня  п  палилъ  ста1;а11ъ  вчша,  а  потомъ, 
верьте — не  верьте,  купплъ  мвЬ  на  ярмарк11  фрхтовый  пряникъ, 
да  и  говорить:  «помните  вы,  тетка  Робишонъ,  какъ  восезша- 
дцать  л'Ьтъ  тому  пазадъ,  вы  каждый  разъ,  какъ  пр1'Ьз;кали  къ 
памъ  на  ферму,  прнтзозили  мяЬ  маленькпхъ  ани€Оъыхъ  пряии- 
ковъ?»  И  это  правда,  г.  Ставоло,  я  точно  привозила  ему  аписо- 
выхъ  пряппкоБъ  отъ  глпсговъ,  которые  брала  отъ  аптекаря 
Госпо.  БЬдный  ребон€къ  былъ  такъ  блЬдонъ  и  худъ,  что  мать 
пе  (Па.д'Ьялась  выростпть  его.  А  телорь,  вотъ  иодитс  же,  какой 
здоровенный  мужчина!  Никогда  1[а'псредъ  нельзя  сказать,  что 
изъ  ребенка  1выйд€тъ. 

Такъ  говорила  старушка  Робишгап.,  ис  переводя  духа.  Дядя 
Кшфадъ  выказывалъ  «етернЬше,  Маргродсль  слушала,  рази- 
«увъ  ротъ,  а  я  смотр'Ьлъ  на  нее  и  недоумЬвалъ,  отчего  у  шл 
такъ  бл€<;'тятъ  глаза. 

Цыганка  Вальдина  пришла  на  память. 

—  Такъ,  такъ,  опъ  подарилъ  вамъ  прянжкъ;  это  похвально 
съ  ого  стороны,  это  показываетт>,  что  онъ  признательный  малый. 
Но  окажите,  отчего  прошла  молва,  тго  опъ  первый  силачъ  на 
свЬт1>? 

—  На  св^т!;?  Ну,  я  этого  не  знаю,  г.  Ставоло.  НЬтъ,  на 
свЬтЬ  долж^IО  быть  есть  так1е  же  силачи,  какъ  онъ,  а  вогь 
въ  вашихъ  м-Ьстахъ,  такъ  это  правда. 

—  Въ  нашихъ  м'Ьстахъ! — сказалъ  дядя. — А  угольщикъ  По-. 
лякъ?  А  дровосЬкъ  Димеръ? 

■ —  Онъ  пова,1илъ  яхъ  обоихъ  па  землю,  па  спину, — сказала 
старуха 

— •  Какъ!..  Кого?.. 

—  Угольпщка,  г.  Ставо.то. 

—  РазвЬ  угольщикъ  былъ  тамъ? 

—  Какъ  же,  былъ.  Этого  опъ  пошалилъ  псс.т'Ьдпяго,  да  сщ-^ 
какъ!  ПоелЬ  побоища  ему  дали  выпить  три  большихъ  рюм1.  - 
киршвассеру,  такъ  опъ  надсади.1ся:  руки  и  ноги  трястись, 
Мали,  что  помретъ! 

—  И  вы  это  вид-Ь-ти? 

■ — •  Внд'Ь.ш,  г.  Ставоло.  Правда  ли,  Николай? 
• —  Да,  матушка, — пробороюталъ  Николай. 
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Дядя  Капрадт.  уставилъ  глаза  въ  столъ  п  что-то  пастпсты- 
];алъ  сквозь  зубы.  Робпшопъ  продолжала: 

—  А  апаето  ли,  г.  Ставоло,  я  вотъ  сейчасъ  только  вс.пом.- 
Ш1ла!  В^дь  онъ  говорилъ  ми'Ь  о  «асъ. 

—  Обо  мдЬ? — €казалъ  дядя,  поднимая  голову. 

—  Да,  онъ  говорилъ,  потирая  руки:  «госпожа  Робишонъ, 
вс'Ьхъ  ихъ  я  упряталъ  подъ  столь,  остается  толыш  одппъ  Коп- 
радъ  Сташоло,  этотъ  будегъ  посильпЬй  другпхъ.  Мы  должны 
р.агляпуть  другъ  другу  въ  глаза,  и  когда  я  положу  его  на  сшгну, 
НС  сд'Ьлавъ,  конечно,  ему  (никакого  вреда,  потому  что  я  ува^каю 
его.  тогда  я  сложу  руки  н  буду  «оджндать  богатырей  съ  с1^вера! 

Покуда  старуха  говорила,  лицо  дяди  Конрада  -постепешто 
г.ы  глгивалось,  носъ  все  божке  и  болЬ-е  склонялся  <къ  губа'мъ,  глаза 
сверкали  исподлобья. 

—  Какъ! — вскрпчалъ  онъ,  капоперъ  сказалъ  это? 
— •  Сказалъ,  г.  Ставоло. 
— ■  Ма,1ьчишка!— пробормоталъ  дядя,   'сдерживаясь.    Гоаво- 

р1гть  тикъ  обо  мкЬ,  о  челов'Ьк'Ь  монхъ  л1;ть,  о  челов'Ьк'Ь... 

— ■  Да  вЬдь  онъ  не  хотЬлъ  причинить  вамъ  вреда, — перебила 
старуха. 

—  Вреда,  вреда! — 'повторилъ  дядя  грс1Мовымъ  толосомъ. — 
Пу^ть  лебсрежется,  чтобы  Еопрадъ  Ставоло  не  яви.тся  персдъ 
ни^мъ!  Вреда!  Пусть  поберенсстся! — крнчалъ  ояъ,  грозя  паль- 
цемъ...  Задавать  мпролюбиваго  чел'овЬка...  чстов^ка,  который 
г.ыит1>алъ  бол'Ье  пятидесяти  сра^кен1Й... 

При  этомъ  онъ  всталъ. 

—  Человека,  который  разбнлъ  Стаумпца,  какъ  муху.  Да, 
знаменита  го  Отау.мица  съ  верхней  горы.  ПобЬдилъ  Рошара, 
страпшаго  Рошара,  который  подиималъ  1200  ки.то;  нсукроти- 
маго  Дюрана,  который  хваталъ  за  рога  быка  и  опрокидывалъ 

то,  и  Мютца,  п  Никеля,  Лося,  и  контрабандиста  Тубака,  и  мяс- 
ника Герцберга  изъ  Страсбурга...  ВсЬ,  всЬ  они  нрош.1и  черезь 
кои  руки! — кричалъ  дядя  гол:осомъ,  отъ  котораго  дрожали  сгЬны. 
Потомъ,  онъ  вдругъ  успокоился,  с'Ьлъ  па  мЬсто,  выиилъ  зал- 
помъ  етаканъ  вина  и  сказалъ: 

—  Я  смеюсь  надъ  вангимъ  канонсромъ,  какъ  надъ  трубкой 
абаку!  Да  помнлуетъ  его  Господь  отъ  встрЬчи  со  мной!  Вотъ 
5се,  что  я  могу  ому  л;елать.  Но  млгЬ  некогда  болтать,  какъ  кривая 
;орока.  Маргредель,  дай  мн^Ь  куртку.  Я  иду  въ  Реталь.  Сегодня 


я  выбранъ  яосред1Гикомъ  между  Гапсомъ-Аденомъ  и  старикомъ 
Рихтеромъ;  скоро  два  часа,  судья  ждетъ  меня  бъ  ратуш'Ь. 

Маргредель,  дрожа  отъ  страха,  пошла  за  курткой,  старуха 
Робишонъ  и  сьшъ  ея  молча  подняли  корзины  па  пле^ж,  а  дядя 
вышелъ,  ие  сказавъ  пи  слова,  какъ  будто  пикого  по  было  въ 
компагЬ. 

Я  но  могъ. придти  въ  се^я  отъ  столькихъ  поб^^дъ,  которыми: 
дядя  въ  першый  разъ  похвалился  лрп  мпЬ.  Какъ  видно,  въ  мо- 
лодые годы  онъ  былъ  рьяный  босцъ.  Для  него  ничего  не  значило 
прогуляться  за  дв^'ладцать  или  пятшадцать  миль,  лишь  бы  по- 
бороться съ  какимъ-пибудь  из'В'Ьстпымъ  силачемъ;  по  лЬта  охла- 
дили страсть. 

Старуха  Робишопъ  и  сьгпъ  ея  простились  съ  нами  и  ушли. 

УП. 

Возвратясь  всчеромъ  домой,  дядя  Конрадъ  яе  «озобяовплъ 
утренБяго  разговора.  Опъ  спокойно  поужиналъ  и  ушелъ  рано 
спать,  ссылаясь  на  усталость. 

Я  тоже,  посл'Ь  двухъ  ночей,  проБеденныхъ  бсзъ  сна,  не  безъ 
удовольств1я  растянулся  на  мягкой  постели  и'шроспалъ  до  семи 
часовъ.  Дядя  раэбудилъ  меня: 

—  Вставай,  Касперъ,  мы  ссйчасъ  ■Ьдемъ  въ  Киршбсргъ  къ 
старухЬ  Кобусъ.  На  прошедшей  иед^л-Ь  у  нея  опоросилась 
сшшья,  а  мнЬ  необходилю  имЬть  шесть  малепькйхъ  норосятъ  па 
желудовый  кормъ.  Не  каждый  день  выпадаетъ  такой  случай. 

—  Поросятъ  па  же.1удовый  кормъ?  Что  вы  дядя!  Черезъ 
шесть  нед'Ьль,  это  другое  д'Ьло,  къ  тому  вре^мени  у  иихъ  выро- 
стутъ  зубы,  но... 

—  Я  говорю  теб'Ь,  что  мп^^  нужно  поросятъ! — перебилъ  онъ 
р'Ьзко. — Когда  есть  дв'Ь  по'вотельныя  коровы,  можно  кормить  не 
шесть,  а  шосемь  поросятъ!  Впрочемъ,  теперь  я  хочу  только  ото- 
брать, а  черезъ  дв'Ь  нед'Ьли  Кобусъ  перешлетъ  мпЬ  ихъ  съ  Степ- 
геромъ.  ОдЬвайся  скорей  и:  сходи  впизъ. 

—  Сейчасъ,  дядя,  только  вы  напрасно  разсердилнсь:  я, 
право,  не  хогЬлъ  досадить  вамъ... 

—  Хорошо,  хорошо,  я  не  серя^усь,  только  иди  скорей... 
Онъ  вышелъ,  а  я  сталъ  одеваться.  Мнй  показалось  очень 

страпнымъ,  что  дядя,  вместо  того,  чтобы  какъ  всегда  бить  масло 
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О'Сылать  па  продалсу  въ  Рпбовилье  съ  то.тстой  Оршель,  взду- 
лъ   молокомъ   отпаивать   поросятъ.   Не  смпшкомъ  ли  жи^лю 
етъ? 

Я  сошелъ  въ  столовую.  Лошади  были  уже  заложены  и  стояли 
ъ  окнами.  Дядя  Ко'нра)дъ  только  что  пачалъ  завтракать. 

—  Вышей  стаканъ  вдша, — юказалъ  оиъ  мп^, — а  говядины  и 
гИба  поло/Ки  шъ  суажу:  дорогой  по'Ьшь. 

Можнз  было  подумать,  что  иадъ  вами  горитъ. 

Я  зам^тплъ,  что  дядя  над-Ьдъ  новую  сЬрую  курттгу,  большую 
пуховую  шляпу,  коричнсвыя  пантало'пы  и  шерстяные  чулки;  во- 
ро'шикъ  рубашки  онъ  вьмграв'илъ  на  щеки.  Все  бмЬстЪ  прпда- 
],ало  ему  очень  почтенный  видъ. 

—  Къ  чему  это  онъ  разоделся  по  восифссному? — ^подумалъ 
я. — •Неужели  только  шоросятъ  покупать? 

Когда  мы  сходили  съ  л'Ьстницы,  Маргредель  выглянула  пзъ 
ок]1а  и  закричала  намъ  тонкимъ  голоскомъ: 

—  Вы  вернетесь  къ  яочи? 

—  Будь  спокойна, — отв'Ьча.'гъ  дядя,  помогая  мнЬ  сЬсть . въ 
телЬжку  и  садясь  рядомъ. 

Онъ  взялъ  вожжи,  свиснулъ,  ударилъ  ло  .тошадямъ,  и  Фоксъ 
и  Раппель  понеслись,  какъ  стр-Ьлы. 

Дядя  Конрадъ  былъ  серьезенъ.  Когда  мы  выЬхали  за  де- 
ревню и  мчались  по  тополевой  алле'Ь,  ведущей  въ  Кпршбергъ, 
онъ  сказалъ  мнЬ: 

—  Я  1>ду  покупать  поросятъ,  теперь  настоящая  пора:  жо- 
луди  поон^лп.  Я  'Ьду  въ  деревню  Киршбергъ  потому,  что  ста" 
руха  Кобусъ  говорила  шгЬ,  пять  дней  тому  назадъ,  что  у  нея 
есть  продажные  поросята.  За  этпмъ  мы  и  поЬхали;  понимаешь, 
Каоперъ? 

1|н    —  Еще  бы!  Это  по  трудно  попять. 

Ш^  —  Не    правда    ли,    очень    просто?  Вотъ    это  я  и  хотЬлъ 
Н^в^ать. 

И  опъ  ударилъ  по  лошадямъ. 

Что  это,  подумалъ  я,  дядя  Конрадъ,  кажется,  сщгтаетъ  меня 
дуракомъ!  Съ  какой  стати  онъ  объясняетъ  мн^1  все,  какъ  ма- 
Ж)му  ребенку?  «Мы  ■Ьдемъ  покупать  поросятъ...  теперь  самая 
пора...  За  этимъ  мь:  поЬхали  къ  старух Ь  Кобусъ,  а  не  за  чЬмъ 
другимъ...  Ты  понимаешь,  Касперъ?» 

Признания  кларнетиста.  3 
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Помолчавъ  съ  минуту,  дадя  продолжалъ: 

— .  Я  челов'Ькъ  Т11х1ц,  миролюбивый,  я  скромный  обыватель 
Экерсвира,  который  отправляется  въ  сос'Ьднюю  деревню  иок'- 
пать  поросятъ;  по  если  кто  вздумаетъ  напасть  па  иасъ,  конечно, 
я  буду  запщщаться! 

«А!  А!  Такъ  вотъ  зачЪмъ  мы  'Ьдемъ  въ  Кпршбергъ!» — ^по- 
думалъ  я. 

Стоило  только  посмотр'Ьть  на  лицо  дяди  Конрада,  чтобы  ма- 
рашки заб'Ьгалн  по  тЬлу.  Кто  вздумаетъ  наягасть  па  пасъ! 

Мн'Ь  разомъ  пришли  на  память  всЬ  побЬды  дяди.  Я  почув- 
ствовалъ  невольное  удивленье  къ  добродушному  винодЬлу,  ко- 
торый такъ-любилъ  миръ  и  сяокойствхе.  Мы  продолжали  'Ьхать. 
Я  сотросилъ: 

—  Кому  же  охота  нападать  на  насъ,  дядя?  В'Ьдь  разбой- 
лтг'ковъ  п^тъ  на  'большихъ  дорогахъ. 

— •  Я  только  говорю:  «если  бы  на  насъ  на;па.тп»,  Касноръ, 
чы  понимаешь?  Разв-Ь  хорошо  обижать  смиреннаго  челов1и;а, 
какъ  я  наири'М'Ьръ  ?  С-Ьдовласаго  старика,  отца  семейства,  ко- 
торый только  п  л;слает1),  -чтобы  его  оставили  въ  ноко'Ь? 

—  Да,  это  'было  бы  очень  дурно,  и  тотъ,  кто  р-Ьшится  на 
это  жестоко  раскается! 

—  Само  со'бою  разумеется.  Я  вынуждепъ  буду  защищаться 
насколько  хватить  сплъ.  Нельзя  же  дозволить,  чтобы  тебя  били 
и  не  обороняться!  Это  ужъ  черезчуръ  бы  на  руку  негодяямъ. 
Тогда  они  и  подавно  прокричать  се^я  первыми  силачами  въ 
шр'Ь!  Надо  же,  чтобы  кто-нибудь  образу милъ  лхъ! 

Тогда  МН'Ь  сд-Ьлалось  ясно,  что  дядя  Конрадъ  Ьха1ъ  въ 
Кирш'бергъ  только  за  гЬмъ,  чтобы  1ерп-Гансъ  зад^лъ  его.  Я  на- 
чтгаалъ  бояться  за  послЬдств1я  и  придумывалъ,  какъ  отвратить 
тктрЬчу,  какъ  уговорить  дядю  вернуться  домой.  Посл'Ь  разока- 
?г!1!ъ  Робшпонъ,  было  очевидно,  что  1ори-Гансъ  не  замедлить 
яьиться  въ  трактиръ  «Трехъ-Розъ»,  лишь  только  узнаетъ,  что 
дядя  тамъ.  Я  ижоса  аюглядывалъ  на  старика,  обдумывая  планъ, 
ко  ояъ  такъ  пскусио  притворялся,  у  него  былъ  такой  решительно 
спокойный  В'идъ,  что  я  не  эналъ,  какъ  иристунить  къ  дЬлу. 

Вдругъ  МН'Ь  пришло  на  мысль:  что,  есчти  дядя  Конрадъ  поб-Ь- 
дитъ  канонера?  ВЬдь  тогда  они  будутъ  заклятыми  врагами.  1ери- 
Гансъ  не  посм'Ьетъ  отъ  стыда  показать-  иосъ  въ  Экерсвиръ  и 
уже  никогда  не  будетъ  танцовать  съ  Маргредель.  Если  же,  на- 
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оборогь,  дядя  окажется  слабее,  то  д^ло  пойдетъ  еще  хуже:  <тъ 
проклянетъ  канонера,  запретить  дочери  говорить  о  немъ,  ста- 
ыетъ  обзывать  «го  разбойникомъ,  бродягой  и  тому  подобное. 

Ташя  оообра:кен1я  меня  очень  успокоили.  Я  знаю,  что  это 
дурно,  но  какъ  же  быть?  Я  такъ  любилъ  Маргредель,  и  мыг,1ь, 
что,  можетъ  быть,  опять  приходила  цыганка  изъ  Киршбср-^а 
зтепя  сильно  безпокоила.  Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  Маргредель  ботюм- 
нила,  какъ  семь  л'Ьть  тому  назадъ  она  танцовала  съ  1ерк-Гаи-> 
сомъ,  я  смотр'Ьлъ  на  него,  какъ  на  чуму.  Это  тоже  непс»хвальво 
съ  моей  стороны,  по  я  рЬшился  быть  правдивымъ,  ж  ничего  Не 
скрою,  нн  дурного,  ни  хорошаго.  Могло  еще  случиться,  что  ка- 
1[0неръ  не  нридетъ  овъ  трактиръ  «Золотой  Кружки»,  и  тогда 
дядя  станегь  презирать  его,  какъ  труса.  Такъ  или  иначе,  а 
Маргредель  не  увндитъ  больше  1ери-Ганса. 

Я  не  только  не  сталъ  отговаривать  дядю  отъ  поездки  т.ь 
Кпршбергъ,  а  иапротивъ,  боялся,  ^какъ  бы  онъ  самъ  не  очну^лс?' 
и  не  Бздумалъ  вернуться  домой. 

Вотъ  какъ  быстро  изменяются  желашя  человека,  когда  онъ 
видитъ  свою  выгоду! 

Наконецъ,  около  одиннадцати  часовъ  на  горЬ,  покрытой 
фруктовыми  деревьями,  показалась  деревня  Киршбергь.  У 
опушки  л'Ьса  видп-Ьлась  ферма  отца  1ерн-Ганса;  маленькге  до- 
мики съ  сарая]>ги  тянулись  но  дорог'Ь. 

Мы  быстро  приближались.  Вывйока  трактира  «Зелепаго  Де- 
рева» и  первые  домишки,  отделенные  другъ  отъ  друта  навоз- 
ными кучами,  скоро  остались  за  нами.  На  новоротЬ  въ  улицу. 
гдЬ  стоял  ъ  трактиръ  «Золотой  Кружки»,  дядя  стегну  лъ  Ш)  л  о 
шадямъ;  мимо  насъ  прогремелъ  дилижансъ  биткомъ  набитыя. 
рекрутами  въ  синихъ  блузахъ  и  въ  красныхъ  фуражкахъ.  Он*^ 
тмько  что  вы-Ьхадъ  изъ  трактира,  и  ворота  были  еще  отворены 
Толша  рекрутовъ,  стариковъ  и  женщинъ,  между  которыми  бы.|'0 
несколько  молодыхъ  дЬвушекъ,  стояла  на  дороге  и  кланяла'1зь 
отъ'Ьзжавшимъ,  а  тЬ  въ  свою  очередь  махали  шапками  и'З!' 
сконъ  дилижанса.  Некоторые  стояли  наверху,  размахивали  ру- 
ками и  п^ли  песни,  но  за  громомъ  экипажа  ничего  нельзя  было 
разобрать. 

Среди  этого  шума  мы  въ^ха-ж  во  дворъ  трактира,  Конгсх!? 
Езялъ  нашихъ  лошадей,  мы  слезли  съ  тележки,  и  дядя,  отряхи- 
вая солому  съ  платья,  сказалъ  мн^: 
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—  Идсмъ,  идемъ,  Касперъ!  Сперва  выпьсмъ  бутылку  рап- 
гоЕа,  а  потомъ  пондсмъ  къ  старухЬ  Ко'бусъ! 

Я  пошелъ  за  пимъ,  и  мы  вышли  въ  большую  залу,  гдЬ  тол- 
пился иародъ.  Несколько  :кепщицъ  плат^а^пи,  затфывшпсь  пе- 
редниками; друпя  угЬшалпсь  рюмочкой  б^лаго  вина.  Торговцы 
г.ажно  покуривали  изъ  большихъ  фаянсовыхъ  трубокъ,  а  гос- 
пожа Дидрихъ  въ  большомъ  тюлсБОмъ  чопц'Ь  сид-Ьла  за  прп- 
лавкомъ  съ  а€шгдпоп  доской. 

Въ  первую  минуту  на  насъ  не  обратили  внпмаи1Я,  но  когда 
мы  уселись  у  окна  налраво,  госпожа  Дидрнхъ  увидала  яасъ  и 
пришла  поздороваться  съ  дядей  Конрадомъ.  Пр1ятпо  улыбаясь, 
она  опросила  его,  отчего  онъ  яе  былъ  на  праздник'Ь,  осв|1до>1и- 
лась  о  здоровьи  Маргредель  и  вообн1;е  всЪхъ  нашпхъ,  и,  полу- 
чиБЪ  отв'Ьтъ,  что  €лава  Богу  всЬ  здоровы,  возвратилась  на  свое 
М'Ьсто,  Я  услыхалъ,  какъ  мнопе  вокругъ  насъ  говорили: 

—  Господанъ  Ставоло  изъ  ^керсвира...  гослодинъ  Ставоло! 
ВсЬ  поворачивались,  чтобы  (посм'отр'Ьть  на  насъ.  У  дверей 

бочаръ  Гроссъ  говорилъ  кому-то: 

—  Этотъ!  Этотъ  самый!  Первый  оилачъ  въ  Экерсвир'Ь,  гос- 
подивъ  Огаволо,  я  его  знаю!  Ну,  онъ  не  побоится  1ери-Ганса! 

Дадя  слышалъ  разговоръ,  и  по  его  лицу  я  зам'Ьтилъ,  что  та- 
ковой отзывъ  былъ  ему  нр1ятепъ. 

Служанка  подала  намъ  на  подносЬ  бутылку  рапгена  и  два 
стакана.  Дядя  налилъ  съ  достоин ствомъ  н  сказалъ: 

—  За  твое  здоровье,  Касперъ! 

—  За  ваше! — отв-Ьтилъ  я  ему. 

Черезъ  п'Ьско.хько  мипутъ  та  же  служанка  поставила  передъ 
нами  тарелку  съ  бисквитами.  Бисшиты  подавались  только  но- 
чстны'мъ  'ноеЬтптелямъ,  а  обыкновеиные  смертные  закусывали 
булкой  съ  кнакъ-вурстомъ. 

Все  это  заставляло  меня  предполагать,  что  еслибы  1ери  даже 
и  нришелъ  въ  трактиръ,  онъ  не  осмелится  зад'Ьвать  дядю  Кон- 
рада, что  мы  были  въ  прав'Ь  показать  ему  полное  пренебреженхе, 
потому  что  люди,  пользуюпцеся  такимъ  почетомъ,  не  могли  свя- 
зываться съ  первымъ  встрЬчнымъ;  что  всЬ  обвинять  его,  и  мы 
выитраемъ  победу  бсзъ  боя. 

Въ  то  время,  какъ  я  вторично  перемЬнялъ  мнЬнхе,  подъ 
оютомъ  прошелъ  огромнаго  роста  артиллеристъ,  здоровехгный 
мужчина  съ  смуглымъ  лицомъ,  голубыми  глазами,  толстымъ  но- 
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-^омъ,  рыл;сватымп  усашг  и  съ  оттопыреппьгмг  ушами.  Опъ  бьиъ 
дЬтъ  въ  артиллершскШ  короткш  казакипъ,  стянутый  у  тал1и, 
ка.къ  женск1й  лифъ,  въ  широкхе,  сЬрые  полотняные  пантало1Н1.1 
и  въ  остроконечную  каску,  надетую  на  бекрень.  Въ  рукахъ  у 
него  была  в'Ьтка  орешника  съ  н^сколькипп  лмсткамн  на  ко-нн,!., 
которой  онъ  небрежно  ноыахивалъ.  Съ  нимъ  шелъ  бочаръ  Гросс ь, 
заложивъ  рукп  въ  карманы. 

Чсрезъ  секунду  дверь  отворилась,  и  1ерп-Гапсъ,  не  входя  в  г, 
залу,  нагнулся,  посматривая  налЬво  п  нанраво,  Потомъ  опь 
поднялся  на  -трп  ст^-пеньки  и,  нриложивъ  руку  къ  козырьку. 
<-казалъ: 

—  Им-Ью  честь  кланяться! 

— ■  1ери!  1е.ри!  Ступай  къ  намъ!  Не  хочешь  лп  стаканъ 
вина? — кричали  ему  товарпнцг. 

1ери  добродушно  см'Ьялся,  пробираясь  меладу  столовъ,  здо- 
ровался съ  знакомыми,  трепалъ  по  плечу  стариковъ,  которые 
плакали,  угЬшалъ  пхъ: 

—  Ну,  полно,  почтепп'Ьйш1Й  Францъ...  не  отчаивайтесь  .. 
Что  за  б'Ьда!  Онъ  вернется  къ  вамъ, — в^дь  я  же  вернулся! 

Старики  мотали  головой,  или,  закрывъ  лицо  морицппгстой 
рукой,  бормотали  сквозь  слезы: 

— •  Оставь  меня,  1ери!  Оставь! 

Очевидно,  ^гго  1ери  былъ  добрый  малый;  я  не  могъ  съ  этимъ 
не  согласиться  и  страшно  злился.  Мн'Ь  бы  хотЬлось,  чтобы  онъ 
былъ  отъявленный  негодяй,  и  чтобы  Маргредель,  увидавъ  его. 
получила  къ  нему  отвращен1е. 

Дядя  Конрадъ  притворился  задумчивымъ.  Онъ  досталъ  мзъ 
кармана  трубку,  спокойно  пабилъ  ее,  по  вм'Ьсто  того,  чтобы  за- 
курить, положилъ  снова  въ  кармапъ  н  сказалъ  мн'Ь: 

—  Каснеръ,  сегодня  прекрасная  погода! 

—  Да,  дядя,  погода  прекрасная! 

—  Впноградъ  очень  подвинется  кт.  концу  ■\гЬсяца! 

■ —  Безъ  сомн'Ьшя.  Онъ  съ  каждымъ  днемъ  подвигается! 

—  Въ  нын'Ьшиемъ  году  мы  получимъ  не  меп'Ье  ста  бочекъ 
вина! 

—  Очень  можетъ  быть,  дядя,  и  вдобавокъ  отличнаго! 

—  Да,  Касперъ,  оно  будетъ  не  хуже  1822  г.;  то  было  слав- 
ное, мягкое  винцо!  Мы  продавали  его  черезъ  трп  года  по  трид- 
цати пяти  франковъ  за  мЬру! 
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Во  время  разговора,  дядя  Конрадъ  д^ла.тъ  видъ,  будто  очень 
интересуется,  какъ  напротивъ  грактвра  кузнецъ  Мартинъ  куетъ 
лошадь. 

Я  не  хот^лъ  вестп  себя,  какъ  дитя,  но  не  могъ  оторвать 
глазъ  отъ  1ери-Ганса,  который,  казалось  не  зам^чалъ  насъ. 
Паконецъ,  я  тронулъ  его  за  плечо,  но  онъ  не  сразу  повернулся, 
а  сказалъ,  посмеиваясь,  еще  н'Ьсколько  словъ  молоденькой  де- 
вушке, которай  смотрЬла  на  него  ласково  п  добродушно,— по- 
томъ  самодовольно  покачался  съ  боку  на  бокъ  и  медленно  обо- 
ротился въ  нашу  сторону. 

Дядя  Конрадъ,  подпершись  локтями,  спд^лъ  къ  нему  спи- 
пой.  Черезъ  минуту  и  онъ  повернулся,  чтобы  взять  стаканъ,  и 
1сри-Гансъ  сд^лаль  видъ,  какъ  будто  тутъ  узналъ  его. 

—  Да,  я  не  ошибаюсь! — вскричалъ  онъ. — Это  господпнъ 
Ставоло  изъ  Экерсв1фа! 

И,  прилон^а  руку  къ  козырьку,  онъ  подошелъ  къ  памъ. 
Дядя  прикинулся  удпвлепнымъ  и,  не  вставая,  отв'Ьчалъ  ему 
свысока: 

—  Я  точно  Ставоло  пзъ  Экерсвира,  по  васъ  пе  узнаю. 

—  Какъ!  Вы  не  узнаете  малепькаго  1ери,  сына  старика 
1ери? 

—  Ахъ!  Это  ты  Хсри! — сказалъ  дядя,  слегка  усмЬхаясь. — • 
Такъ  ты  уже  вернулся  изъ  полка?  Ну,  я  очень  радъ. 

—  Такъ  точно,  госнодинъ  Ставоло,  завтра  будетъ  двЬ  не- 
дЬли,  какъ  я  возвратился  въ  деревню.  А  я  думалъ,  что  вц 
уже  слышали  обо  мнЬ. 

—  Я'ктъ,  ничего  не  слыхалъ;  за  три  лье  повести  не  прп- 
ходятъ  такъ  скоро.  Я  думалъ,  что  ты  все  ещ;е  въ  АфрикЬ. 

1ери  замялся  и  не  зпалъ,  что  сказать  дальше.  Опъ  искоса 
Бзгляпулъ  въ  мою  сторону  и  продолжалъ  добродушно: 

—  Вотъ  видите  ли,  господинъ  Ставоло,  мы  немножко  но- 
МЯ'ЛИ  друтъ  другу  бока,  и  я  думалъ...  хе,  хе,  хе!..  что  дрово- 
с4къ  Димеръ,  угольш,икъ  Полш^ъ  и  еще  трое  пли  четверо  изъ 
ваш'ихъ  старыхъ   знакомыхъ  известили  васъ... 

—  О  чемъ  известили? 

—  Да  о  томъ,  что  я  всЬхъ  ихъ  упряталъ  подъ  столъ! 

—  А,  а,  такъ  ты  силачъ  изъ  силачей,  1ери?  Ты  вЬрно  на- 
везъ  памъ  кой-какихъ  военпыхъ  фокусовъ?  Да,  чортъ  возьми! 
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Теперь  никто  по  посм'Ьетъ  посмотреть  па  тебя  косо!  Ты,  кау-ъ 
говорится,  стоишь  на  вершипЬ  славы! 

Все  это  опъ  сказалъ  такимъ  тономъ,  что  нельзя  было  попять 
серьезно  ли  онъ  говорить  или  смеется.  Мпопе  дан{0  отвора- 
чивались, чтобы  скрыть  улыбку. 

Капонеръ,  несмотря  иа  смуглую  колсу,  нокрасн'Ьлъ,  и  тольк<| 
чсрезь  минуту  отв^Ьтиль: 

—  Да,  это  совершенная  правда,  я  уложилъ  ихъ  вс^хъ  п?- 
спину  и,  еолп  Богъ  иоможетъ,  надеюсь,  что  они  будутъ  не  по'- 
слЬдше! 

Губы  дяди  задрожали,  онъ  хотЬлъ  отвечать,  по  1ерп  пере- 
-бплъ  его: 

—  Извините,  мой  стаканъ  тамъ. 

—  О!   Не   церемонься! — сказалъ   дядя   сухо. 
1ери-Гансъ  сЬль  протпвъ  насъ  за  друтмъ  столомъ,  между 

своими  товарищами,  которые  оставили  ему  стаканъ  вина. 

—  За  ваше  здоровье,  господинъ  Ставоло! — вскричалъ  онъ, 
подмигивая  глазомъ. 

—  За  твое,  1ери! — отвЬчалъ  дядя. 

Они  продолжали  разговаривать  черезъ  столь,  возвышая  ге- 
лосъ.  ВсЬ  ирис^т-ствуюи],1о  навострили  уши;  мн'Ь  очень  хотЬ- 
лось  уйти,  и  я  раскаявался,  что  пр1'Ьхалъ  въ  Киршбергъ. 

Дядя  Конрадъ,  казалось,    помолод'Ьлъ  на  двадцать    л'Ьтъ. 
Онъ  держалъ  высоко  голову,  с^рые  глаза  его  сверкали,  но  онъ 
сохранялъ   спокойств1е;  только  орлиный  носъ   какъ-то   гордо 
склонялся  надъ  губой,  а  сЬдые  волосы  какъ  €удто  стояли  ды^ 
бомь  за  ушами. 

—  Такъ  вы,  господинъ  Ставоло,  ничего  не  слыха.1И  о 
лраздник^? — спросилъ,   смеясь,   канонеръ. — Это  удивительно! 

—  Что  же  т^^тъ  удивительнаго? — замЬтилъ  дядя. 

—  Да  какъ  же  не  удивительно?  Вы,  когда-то  страстный 
боецъ,  гроза  всЬхъ  окрестныхъ  силачей,  вы  ничего  не  знаете  о ' 
лослЬднемъ  побоиш.'Ь!  МнЬ  кажется,  что  л'Ьта  не  могли  совсЬмъ 
охладить  вашу  кровь;  так1я  д^ла  должны  бы  васъ  интересо- 
вать, такъ  сказать,  расшевелить  васъ,  какъ  старую  кавалерш- 
скую  лошадь,  которая  при  первомъ  барабанномъ  боЪ  ржеть  ц 
иавостряетъ  уши! 

Дядя  побл^дн^лъ,  но  все  еш.е  сдерживался,  и  съ  достошг- 
ствомъ   отвЬчалъ: 
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—  Лошадь — скотппа,  Хери-Гансъ;  а  человЬкъ  ст.  лЬтами 
научается  разуму.  Ты  этого  еще  не  знаешь,  другъ  мой, — уз- 
наешь посл'Ь.  Молодостп  извинительно  драться,  очертя  голову; 
челов'Ькъ  же  моихъ  л'Ьтъ,  выказывается  р'Ьдко,  но  когда  вьпса- 
зывается,  то  всЬ  видятъ,  что  старая  кровь,  какъ  старое  вино, 
хоть  п  не  играетъ,  но  гр'Ьетъ. 

Въ  эту  минуту  лицо  дяди  было  прекрасно  н  я  слышалъ,  какт 
въ  залЬ  старики  говорили  другъ  другу: 

—  Вотъ  что  называется  говорить! 

Самъ  канонеръ  посмотр'Ьлъ  на  дядю  съ  ночтспхемъ. 

—  Все  равно,  госнодинъ  Ставоло,  мнЬ  очень  жаль,  что 
васъ  не  было  на  праздник'Ь;  такт,  какъ  вы  сами  не  боретесь,  вы 
могли  бы  быть  нашимъ  судьею. 

—  Все  это  клонится  къ  тому,  чтобы  дать  мн'Ь  почувство- 
вать, что  я  состарился,  не  правда  ли?  По  твоему,  я  гожусь 
только  спд'Ьть  въ  кружке  и  кричать  вм^стЬ  съ  бабами: — «Ахъ! 
Создатель!  Они  нзув'Ьчатъ  другъ  друга,  разнимите  ихъ!»  Ну 
такъ  ты  ошибаешься;  посмотри  мн'Ь  въ  лицо,  1ери!  Если  я  ре- 
шаюсь побороться  съ  тобой,  то  только  для  того,  чтобы  показать 
тсбЬ  учителя! 

—  О,  о! 

—  Да  ,молокососъ,  учителя!  Ты  унсъ  слишкомъ  зазнался, 
надо  проучить  тебя!  Но  сегодня  мн'Ь  некогда,  я  пр1'Ьхалъ  поку- 
пать норосятъ  у  старухи  Кобусъ... 

—  Поросятъ? — вскричалъ   1ери-Гансъ   и   расхохотался. 
Дядя   вскочилъ,    бл'Ьдный,   и   закричалъ   страшнымъ   голо- 

сомъ: 

— ■  Да,  крикунъ,  норосятъ!  Но  хоть  я  п  старъ,  а  не  позволю 
наступать  себЪ  на  погу!  Вставай,  выходи  па  середину!  ВЬдь  ты 
только  загЬмъ  и  пришелъ  сюда,  чтобы  задЬть  меня! 

П,  обратя€ь  къ  публике,  дядя  сказалъ  важнымъ  тономъ: 

—  Разв-Ь  можетъ  челов'Ькъ  моихъ  лЬтъ  пзъ  мелкаго  тщесла- 
в1я,  любви  къ  драки  и  тому  подобныхъ  глупостей  пр14хать  на- 

.рочно  въ  Киршбергъ?  Неправда  ли,  что  это  невозможно?  Пле- 
мянникъ  мой  можетъ  засвид'Ьтельствовать  вамъ,  что  я  нр1^халъ. 
по  своимъ  д-Ьламъ.  Но  вы  сами  слышали,  какъ  этотъ  мальчишка 
изд'Ьвался  надъ  моей  сЬдиной;  ну  такъ  пусть  выходитъ  противъ 
меня!  Пусть  попробуетъ  меня  повалить! 
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—  Вотъ  такъ-то  лучше! — вскричалъ  Тери-Гаисъ.  —г  Я  за 
ъ,  кто  см'Ьло  выходитъ  впередъ,  а  разглагольствовать  могутъ 
и  Лчсищниы! 

Опъ  всталъ;  между  тЬмъ  всЬ  бросились  отодвигать  столы 
и  скамейки  къ  ст^намъ,  толкуя  мелсду  собой: 

—  Вотъ  такъ  будетъ  побоище,  страшное  побоище!  Старикъ 
Ставоло  еще  кр'Ьпокъ:  не  легко  €ъ  нимъ  совладать! 

Дядя  Еснрадъ  и  кановеръ  стояли  посреди  залы  и  ожидали, 
покуда  все  будетъ  убрано.  Госпожа  Дидрихъ  и  ея  прислужницы 
уб'Ьжали  въ  кухню  и,  отворивъ  немного  дверь,  выглядывали, 
изъ-за  нея  съ  тревожнымъ  любопытствомъ. 

Я  совс^мъ  растерялся.  Я  стоялъ  въ  углу  у  окна  и  смо- 
тр'Ьлъ  на  канонера,  который  вдругъ  показался  мн'Ь  еще  выше 
и  сильнее.  Его  лицо,  съ  свЬтлыми  усами,  напоминало  играю- 
щаго  льва,  который  напередъ  знаетъ,  что  все  новалитъ  и  всо 
проглотитъ.  Я  вздрагивалъ  и  переносилъ  глаза  на  дядю  Кон- 
рада. Его  ллечистая,  плотная  фигура,  толстыя  мускулистыя 
руки,  сутуловатая  спина,  орлиный  носъ,  волосы,  надающхе  до 
самыхъ  бровей, — все  внушало  мн^  дов'Ьрхе,  и  я  успокоивался, 
что  въ  копц-Ь  концовъ  дядя  нав'Ьрно  нобьетъ  канонера.  Т^Ьмъ 
не  мен-Ье  морозъ  пробЬгалъ  у  меня  но  спинЬ.  Въ  зал-Ь  былъ 
страшный  шумъ:  двигали  столы,  тащили  по  полу  скамейки... 
У  меня  подгибались  колЬни.  Я  искалъ  гд'Ь  бы  прис^^сть,  но  зала 
была  уже  пуста.  Публика  разместилась  на  столахъ,  упираясь 
головою  въ  потолокъ,  и  цетерп'Ьливо  ожидала. 

1ери-Гансъ  разстегнулъ  казакинъ,  а  каску  далъ  кому-то  по- 
держать. 

—  Лови,  Каспсръ! — закрпчалъ  мпЬ  дядя,  бросая  шляпу,  по 
шляпа  упала  на  полъ. 

Мн'Ь  показалось  это  дурной  лрим'Ьтой,  но  дядя  на  это  не  обра- 
тилъ  внимашя;  онъ  засучивалъ  рукава,  какъ  обыкновенно  дК- 
лалъ,  когда  работалъ  въ  виноградпикахъ. 

—  Смотрите,  чтобы  посл'Ь  не  сказали,  что  я  вызвалъ  этого 
молодца!  Вы  всЬ  вид'Ьли,  что  онъ  ко  мн^  приставалъ! 

—  Хорошо,  хорошо,  я  все  принимаю  на  себя! — вскричалъ 
капонеръ,  смеясь. 

—  Вы  слышите? — сказалъ  дядя. — Итакъ,  съ  Богомъ! 

Онъ  согнулъ  спину,  отставплъ  л'Ьвую  ногу  впередъ  и  спро- 
силъ: 
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—  Т^  готовь,  1ери? 

—  Готовь,  господинь  Ставоло! 

По  эльзаскому  обычаю,  они  взяли  другь  друга  за  вороть, 
пе  касаясь  корпуса.  Надо  думать,  что  сукно  было  очень  крепко, 
потому  что  сперва  дядя  Копрадь  поднялъ  капопера  на  воздухъ 
II  дсржалъ  его  на  Б-Ьсу,  какъ  бы  собираясь  треснуть  объ  ст-Ьпу, 
а  потомь  самь  быль  поднять  такимь  же  образомъ.  Оба  опу- 
стились на  ноги  перпендикулярно.  Вь  залЬ,  казалось,  всЬ  за- 
мерли. 

—  У  тебя  здоровыя  руки! — сказалъ  дядя. — Я  долженъ  съ 
этимь  согласиться. 

—  Да,  и  у  васъ  тоже,  господинь  Ставоло. 

Дядя  перем'Ьпиль  позу;  вытянувь  руки  впередъ  и  нагнувъ 
голову,  какь  быкъ,  который  намеревается  проломить  что-нибудь 
рогами,  опъ  изо-всей  силы  толкн^^лъ  канонера,  наровя  вь  тоже 
время  приподнять  его  отъ  земли;  но  1ери,  навалясь  на  него, 
нро^-халь  сь  визгомъ  на  каблукахь,  подь  толчками  дяди,  до 
самаго  конца  залы.  Когда  дядя  остановился,  тоть  вь  свою  оче- 
редь, сь  дикимъ  крнкомь  бросился  на  него  и  новторилъ  тоть  лее 
спмый  маневрь,  но,  несмотря  на  всЬ  усил1я,  пе  могь  повалить 
его.  Противники  выпрямились  и  на  минуту  выпустили  другь 
друга,  зрители  перевели  духъ;  на  полу  остались  знаки  отъ  са- 
пожныхь  твоздеп.  Дядя  Конрадъ  быль  бл'Ьденъ,  а  капонеръ 
красенъ,  какь  кирпичъ.  Опъ  сердито  отдувался,  бормоча: 

—  Хорошо  я{с! 

—  А  ты  уя\е  к  усталь? — зам'Ьтилъ  дядя. 

—  Усталь!..  А  вотъ  мы  увидимъ! 

Съ  этими  словами  опъ  броси.1Ся  на  дядю,  схватпль  его 
опять  за  вороть  и  встряхиваль,  какь  бы  пробуя,  какова  тя- 
я;есть.  Дядя  ухватилъ  его.  Такъ  стояли  опи  несколько  секундъ, 
сл1-.дя  другь  за  другомь  и  смеясь  страпыымъ  см^Ьхомь.  Вдругъ 
типгонеръ  рваиулъ  дядю  съ  такой  силой,  что  опъ  долженъ  быль 
(лкииуться  назадъ,  чтобы  устоять  на  иогахь;  1ери-Гансь  поль- 
зуясь этимь  движен1ез1ъ,  сь  глухииъ  рычаньемъ  наскочиль  па 
него  такъ  неожиданно,  что  дядя  Конрадъ  разомъ  повалился  на 
спину  Бверхъ  ногами,  и  обоими  плечами  коснулся  земли. 

Сотни  ноб'Ьдпыхъ  крпковъ  раздались  вь  зал^.  1ери-Гансъ 
нотираль  руки  и  отдувался.  Нелегко,  однако,  досталась  ему  по- 
беда! Глаза  его  налились  кровью. 
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Дядя  всталъ.  БлЬдныя  губы  его  дрожали,  онъ  готовился  съ 
повымъ  озлоблешемъ  ринуться  на  капопера,  какъ  вдругъ  нога 
у  него  подвернулась,  и  онъ  долженъ  былъ  схватиться  за  столъ, 
чтобы  не  упасть.  ВсЬ  замолкли. 

—  Что  съ  вами,  господипъ  Ставоло!  Не  ушиблись  ли  вы? — 
спросплъ  1ери. 

—  Убирайся  къ  чорту,  безд^льникъ! — ^в<зкричалъ  дядя. — 
Ты  сломалъ  мнЬ  ногу!  А,  разбойникъ,  ты  предательски  ноймалъ 
меня!  Вотъ  теперь  у  меня  нога  сломана! 

Я  бросился  къ  дяд'Ь  крича:  ' 

• —  Доктора,  доктора!  Дядю  изувечили! 
1ерп-Гапсъ  пад'Ьлъ  фуражку  и  сказа лъ: 

—  Очень  сожал'Ью,  господипъ  Ставоло,  очень  сожал-Ью,  по 
вы  папраспо  сердитесь.  Я,  право,  не  нарочно. 

—  Ахъ,  ты,  безд^льпикъ!  Мошепническимъ  образомъ  сло- 
малъ  миЬ  ногу,  да  еще  смЬетъ  говорить,  что  не  пирочно! 

Дядю  носади.чи  въ  кресло.  Онъ  скрежеталъ  зубами,  пока  съ 
пего  спюшли  сапогъ. 

—  Ты  мн'Ь  еще  поплатишься  за  это!  НепремЬнно  попла- 
тишься! 

—  Съ  удовольствгемъ,  господипъ  Ставоло,  когда  прикажете! 
Только  вы,  право,  папраспо  кричите.  Честное  слово,  я  самъ 
огорченъ,  что  это  такъ  случилось. 

Видно  было,  что  онъ  говоритъ  правду.  Но  дядя,  который  на- 
дЬялся  одержать  победу,  не  вьгамалъ  никакимъ  оправдашямъ. 

—  Убирайся  вонъ! — кричалъ  онъ. — Я  не  могу  тебя  видЬть! 
.4хъ  ты,  разбойникъ!  Изувечить  человека  мопхъ  .г'ьгь! 

1сри  Бышелъ  очень  опечаленный.  Дядя  положилъ  ногу  па 
сту.1ъ.  Колбаспккъ  Суммеръ  сшупывалъ  ее  сверху  до  низу.  ВсЬ 
сгояли  во1фугъ  п  смотрели. 

Гнъв'ь  дяди  скоро  прошел ъ. 

—  Хромать  всю  жизнь  изъ-за  этого  негодяя!  -^-  ворчалъ 
опъ. — И  зач^мъ  я  прйхалъ  покупать  поросять!  Ахъ!  Разбой- 
никъ!.. Я  пилъ  покойно  вино,  пи  о  чемъ  не  думалъ...  Постра- 
дать отъ  фокусника,  который  научился  въ  Африк'Ь  разпымъ 
штукамъ  и  пр1^халъ  сюда  увечить  порядочныхъ  людей! 

Старпкъ  Суммеръ,  въ  бЬломъ  колпак Ь  п  въ  бЬломъ  перед- 
пик'Ь,  стоя  па  кол^няxъ,  продолжалъ  ощупывать  ногу  и,  пако- 
иецъ,  объявилъ,  что  всЬ  кости  ц-Ьлы,  но  что  нога  вывпхиута. 
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—  Вывихнута! — вскричалъ  дя;1,я. 

—  Да,  это  похуже  перелома,  господинъ  Ставоло.  Надо 
скоро,  какъ  можно  скор'Ье  поставить  ногу  въ  холодную  воду: 
съ  вывихами  шутка  плохая.  Чтобы  не  пришлось  отнять  ноги! 

Дядя  посмотр'Ьлъ  на  меня.  Онъ  оылъ  блЬдепъ,  какъ  смерть, 
хот^лъ  говорить,  но  яе  могъ  и  только  простопалъ: 

—  Воды,  Касперъ!   СкорЬй  воды- 
Слезы  навернулись  у  меня  па  глазахъ.  Я  бросился  въ  кухню, 

гдЪ  служанка  Земель  уже  накачивала  воду,  схватнлъ  кадушку 
и  нринесъ  ее  въ  залу.  Дядя  ояустилъ  ногу,  и  съ  пимъ  сделался 
озпобъ.  Вода  была  изъ  ключа. 

—  Вы  не  пов'Ьрите,  господипъ  Ставоло,  какъ  я  огорчена, 
что  такое  несчастье  случилось  у  меня  въ  трактир!^! — говорила 
дяд'Ь  хозяйка. 

—  А  я  еще  больше! — отв'Ьтилъ  дядя  съ  досадой. 

—  Вы  ночуете  зд'Ьсь? 

—  Я!  Ночевать  въ  КиршбергЬ?  Ни  за  что  па  свЬт^!  Чс- 
резъ  четверть  часа  я  4ду.  Не  скоро  увидитъ  меня  это  подлое 
мЬсто!  Сохрани  Боже,  чтобы  я  еще  когда  нргЬхалъ  сюда  поку- 
пать лоросятъ! 

Народъ  сталъ  понемногу  расходиться.  ВсЬ  спешили  разне- 
сти важную  новость;  черезъ  четверть  часа  въ  залЬ  оставались 
только  дядяКонрадъ,  Суммеръ  и  служанка.  Госпожа  Дидрихъ 
•поже  вышла,  чтобы  приказать  закладывать  лошадей. 

—  Вы  бы  лучше  остались,  господинъ  Ставоло! — сказалъ 
Суммеръ. — Въ  такомъ  положен1и  пускаться  въ  дорогу  опасно 

—  Все  равно! — отвЬчалъ  дядя. — Я  ненавижу  Кпршбергъ! 

—  Такъ  вы  решились  'Ьхать? 

—  Да! 

—  Надо  вынуть  ногу  изъ  воды.  Я  обверну  ее  мокрыми 
грлнками,  и  этого  будетъ  достаточно  до  пр11>зда  вашего  домой. 

Онъ  осмотр'Ьлъ  еще  разъ  ногу  и  сказалъ:  :Ш 

—  Да,  сильный  вывихъ!  * 
Госнож^а  Дидрихъ   принесла  тряпокъ.   Суммеръ   обвернулъ 

ногу  и  облилъ  сверху  водой.  Мы  на  креслахъ  донесли  дядю  до 
телЬжки,  усадили  его  и  подложили  подъ  больную  ногу  соломы. 

Я    ВЗЯЛЪ    ВОЗЛгИ. 

Вся  деревня  смотр-Ьла  изъ  оконъ,  когда  мы  проезжали  мимо. 
Госпол;а  Дидрихъ  пе  вспомипала  о  счет'Ь,  а  старикъ  Суммеръ 
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крикпулъ  памъ,   что  павЬститъ  иасъ  дня  чсрсзъ  три  пли  че- 
тыре. 

—  Хорошо,  хорошо! — сказалъ  дядя,  стуча  зубами  отъ  лихо- 
])адки.— Ну,  торопись,   Касперъ! 

Мы  поскакали  въ  галопъ  черезъ  деревню.  Дядя  очепь  кон- 
фузился, что  ст'олько  пароду  собралось  у  каждаго  дома. 

—  Смотри,  Касперъ,— сказалъ  опъ, — как1е  они  дураки  въ 
Киршберг'Ь,  точпо  отъ  роду  не  видали  вывиха!..  А  между^  гЬмъ 
это  такое  простое  д'Ьло:  каждый  мол;етъ  поскользнуться! 

Наконецъ,  когда  мы  вьгЬхалп  на  большую  дорогу,  опъ  успо- 
коился и  'замолчалъ.  Я  погонялъ  лошадей  и  размышлялъ,  что  въ 
самомъ  несчаст1и  есть  иногда  хорошая  сторона:  теперь  Маргре- 
дель  павЬрно  проклянетъ  1ери-Ганса,  а  дядя  будегь  приходить 
у>ъ  •б'Ьшенство  каждый  разъ,  какъ  заговорятъ  о  иемъ. 

Среди  этихъ  размышлен1п  мы  прхЬхали  въ  Экерсвпръ;  было 
три  часа  пополудни.  Дядя  безпокопно  оглядывался  по  сторс- 
памъ.  Опъ  боялся  встретить  Мер1ана,  Бремера  илп  кого  другого 
пзъ  обыкновепныхъ  посЬтителей  «Трехъ  Розъ»,  которые  па- 
в'Ьрно  раск.чднялнсь  бы  съ  нами,  а  можетъ  быть  и  остановили 
бы,  чтобы  поговорить  о  нашей  по^здк'Ь,  особенно  увидавъ  дядю 
въ  тел^жк'Ь,  а  меня  на  козлахъ.  По  счастпо  ничего  подобпаго 
не  случилось.  Мы  подъЬхали  къ  дому,  не  встр'Ьтивъ  пи  души. 

Когда  мы  остановились  у  крыльца,  Маргредель  выглянула 
въ  окно  и,  казалось,  удивилась,  что  мы  воротились  такъ  скоро; 
но,  когда  она  увид'Ьла  дядю  Конрада,  съ  вытянутой  на  соломЬ 
ногой,  она  бросила  работу  и  выб'Ьжала  къ  намъ. 

—  Что  случилось?  Что  съ  тобой,  отецъ? — закричала  она. 

—  Ничего,  Маргредель,  право,  ничего.  Я  только  поскольз- 
нулся... 

—  Поскользнулся!  Ахъ,  Боже  мой!  Да  гд'Ь  же? 

—  Въ  трактир'Ь  «Золотой  Кружки»,  и  кажется  свихяулъ  пе- 
лпого  погу,  вотъ  и  все. 

По  лицу  его  Маргредель  бейчасъ  же  догадалась,  что  д^'ю 
было  посерьезн'Ье,  и  пе  слушая  дальше,  кликнула  Оршсль  и 
приказала  ей  бЬнгать  за  господипомъ  Леманомъ,  а  сама  вл1.зла 
въ  тележку,  обняла  отиа  и  стала  пЬжпымъ  голоскомъ  приго- 
варивать: «б'Ьдный,  бЬдный  отецъ!»  и  такъ  цЬловала  его,  что 
я  бы  охотно  вывихнулъ  себЬ  погу,  лишь  бы  быть  на  его  мЬстЬ. 

Старикъ  растрогался: 
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—  Ничего,  Маргредель,  это  не  опасно! — говорилъ  онъ.  — ■ 
'^'хзлько  я  не  могу  слЬзть  одинъ.  Позовп  Ремери  и  Гирша,  чтобы 
сии  помогли  мн-Ь. 

На  крпкъ  Маргредель  нЬсколько  «осЬдокъ  ул;е  выползли 
изъ  своихъ  лачужекъ.  Дядю  подхватили  подъ  мышки  и  подъ 
колЬни,  и  такъ  внесли  по  л'Ьстпиц^. 

Мы  положили  дядю  на  постель.  Оршель  ноб'Ьжала  за  док- 
торомъ,  а  б'Ьдная  Маргредель  плакала  нав'зрыдъ. 

Шсколько  кумушскъ-сосЬдокъ  суетились  около  кровати,  пе- 
ребивали другъ  друга,  предлагали  разпыя  средства  отъ  вывиха: 
яичный  б'Ьлокъ,  рубленный  лукъ  съ  петрушкой,  ореховое  масло 
съ  перцемъ  и  проч.  Какъ  вдругъ  вошелъ  докторъ  Леманъ. 

^—  Нрошу  прежде  всего  очистить  комнат)'! — сказалъ  онъ 
строго. — Терпеть  не  могу,  когда  эти  сороки  болтають! 

Нотомъ  онъ  иодошелъ  къ  дяд^  Конраду,  который  смотрЪлъ 
па  него,  вытаращивъ  глаза, 

--  Здравствуйте,  господппъ  Ставоло! — сказалъ  опъ,  пожи- 
улл  ему  руку. — Что  это  съ  вамп  случилось? 

—  Я  поскользнулся  въ  трактпр'Ь  «Золотой  Кружки»  въ 
КпршбергЬ,  и  новредилъ  себЬ  ногу. 

—  А  вотъ  мы  сейчасъ  увидимъ.  Подите-ка  сюда,  Касперъ, 
а  Маргредель  я  бы  попросплъ  посмотреть,  что  делается  въ  со- 
гГ/дней  комнат'Ь. 

Онъ  снялъ  перевязку,. осмотрЬлъ  ногу  и  вскрнчалъ: 

—  Да,  вы  вывпхнулп  ногу!  Какъ  это  вы,  почтеннЬйшш 
Ставоло,  человЬкъ  еп1,е  кр^нкш  на  ногахъ,  могли  упасть  въ 
га. Л  на  полу?  И  что  всего  удивительнее,  вы  повалились  навз- 
ничь,— это  видно  но  вывиху.  Неужели  не  за  что  было  удер-, 
жат1,ся? 

—  Это  случилось, — сказалъ  дядя,  переминаясь,  —  всл1;д- 
ст:ио  предательскаго  толчка... 

Докторъ  Леманъ  выпрямился  во  весь  свой  ростъ. 

—  Какъ,  предательскаго  толчка? 

—  Да,  господчгаъ  Леманъ,  это  суп1;ая  правда.  Касперъ  мо- 
жетъ  подтвердить  вамъ  это. 

Тутъ  онъ  разсказалъ,  какъ  мы  поЬхалп  въ  Киршбергъ  по- 
купать поросятъ  у  старухи  Кобусъ,  какъ  1ери-Гансъ  неожн- 
дапно  напалъ  па  пего  въ  залЬ  «Золотой  Круички»,  какъ  онъ  по- 
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скользпул<?я:  на  сливную  косточку,  п  уналъ,  что,  вЬроятпо,  и 
было  причиной  вывиха. 

—  А!  Понимаю,  понимаю!  —  сказалъ  докторъ  съ  усм-Ьш- 
кою. — Мы  хогЬли  попробовать  силу,  не  правда  ли,  почтенп'Ы- 
ппй  Ставоло?  Это  не  всегда  удается!  Вы  вЬдь  долго  оставались 
иоб'Ьдителемъ,  а  счастье  изменчиво! 

—  Штъ,  н^тъ! — закричалъ  дядя  совсЬмъ  переконфузясь.— 
Каснеръ  можетъ  •засвид'Ьтельствовать,  что  1ерп-Гансъ  посту- 
пилъ  со  мной  предательски  п  что  не  случись  косточки...  Правда, 
Касперъ? 

Хоть  я  и  не  видалъ  никакой  косточки,  но  дядя  Копрадъ  ка- 
зался мн'Ь  такимъ  жалкимъ,  несчастнымъ,  что  я  находплъ  со- 
БсЬмъ  лишнимъ  нротиворЬчить  ему. 

—  Да,  это  ясно,  какъ  день, — ^^сказалъ  я: — канонеръ  сперва 
притянулъ  васъ  къ  себ'Ь,  а  потомъ,  подставя  вамъ  ногу,  оттолк- 
нулъ  съ  размаху,  вы  поскользнулись  на  косточку  ж  упали. 

—  Да,  да,  опъ  подставилъ  'МН^^  ногу!..  Разбойникъ!  Но  ие 
случись  косточки,  я  бы... 

—  Все  равно, — перебнлъ  докторъ, — вывнхъ  довольно  сорь- 
езенъ:    мал'Ьйшая   неосторожность — и   вы   можете  пролен^ать 
шесть  недель  въ  постел'Ь,  Вы  хорошо  сдЬлали,  что  лоставилн 
ногу  въ  холодную  воду,  но  перевязка  никуда  негоднтся. 

ЗатЬмъ  докторъ  такъ  искусно  забнптовалъ  ногу,  что  дядя 
могъ  хоть  сейчасъ  ходить;  но  онъ  запретилъ  ему  вставать  съ 
постели  и  приказалъ  какъ  можно  чаще  смачивать  ногу  водой. 
Уходя,  онъ  об^щалъ  нав'Ьстить  насъ  на  другой  день. 

Дядя  Копрадъ  былъ  поражепъ  т-Ьмъ,  что  докторъ  сразу  от- 
гадалъ  истину.  Когда  мы  остались  одни,  онъ  сказалъ  мн'Ь: 

—  Вс'Ьхъ  этпхъ  докторовъ  сл'Ьдовало  бы  повысить,  когда  бы 
пе  жаль  было  веревокъ!  Сто  разъ  толкуешь  ему,  какъ  д^ло  было, 
а  онъ  все  свое!  Если  ен1,е  1{то  станетъ  приставать  ко  мнЬ,  Я; 
прямо  скаж!^':  «спросите  Каспера,  онъ  шее  зпаетъ,  онъ  видЬлъ, 
какъ  меня  зац'Ьпили  за  ногу,  а  потомъ  мошеиппческимъ  обра- 
зомъ  повалили  на  землю,  да  къ  тому  л^о  косточка»...  Само.му 
пе  приходится  говорить  о  еьбЬ:  какъ  будто  я  извиняюсь,  или: 
оправдываюсь!  Такъ  не  дЬлается.  Касперъ,  ты  будешь  разска- 
зывать  всю  правду,  такъ  какъ  ты  говорнлъ  Лемапу,  вотъ  п  все 
тутъ!  А  теперь  дай  ми'Ь  покой,  я  спать  хочу.  ВсЬ  эти  глупости 
меня  разстроилн. 
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Я  вышелъ  пзъ  комнаты.  Маргрсдель  сидела  въ  столовой  у 
окна  и,  закрывъ  руками  свое  хорошенькое  личико,  горько  пла- 
кала. Я  сказалъ  ей,  что  1ери-Гансъ  былъ  во  всемъ  впповатъ, 
что  онъ  самъ  присталъ  къ  отцу,  'подзадорилъ  его  на  драку  и, 
наконецъ,  обманомъ  повалилъ  ла  землю. 

За  унпгномъ  Маргредель  взяла  -свою  тарелку  и  ушла  въ 
комнату  отца;  я  ужиналъ  одипъ.  Мн-Ь  было  досадно,  что  Мар- 
грсдель не  довольно  сердилась  на  1ери-Ганса,  очень  досадно. 
Па  ея  м^стЬ,  я  проклялъ  бы  его  тысячу  разъ. 

УП. 

Быстро  разнесся  слухъ  объ  этомъ  происшеств1и.  Репутация 
дяди  Конрада  значительно  пострадала.  Только  и  разговору 
было,  что  о  Хери-ГапсЬ;  всЬ  восхваляли  его  необыкновенную 
силу  и  въ  одинъ  голосъ  кричали,  что  такого  силача  еи1,е  св'Ьгь 
не  производилъ. 

Въ  то  же  время  дядя  пустился  въ  философ€к1я  разсужден1я 
о  сует4  М1ра.  Часто,  когда  я  сид^лъ  у  его  постели,  онъ  гово- 
рилъ  мн^: 

—  Касперъ,  ч'Ьмъ  больше  я  раздумываю,  тЬмъ  больше  убе- 
ждаюсь, что  люди  глупы.  Изъ  чего  они,  въ  самомъ  д^л'Ь,  хлопо- 
чутъ  и  надрываются  всю  жизнь?  Что  такое  слава,  спрашиваю  я 
тобя?  Я  помню,  какъ  старый  пасторъ  Теронимъ  крпчалъ  съ 
кафедры:  «Слава — это  дымъ!»  Я  тогда  не  лов^рилъ,  а  это 
правда!  Покуда  челов'Ькъ  силснъ,  вс^Ь  его  прославляютъ,  потому 
что  вей  его  'боятся...  и  всЬ  его  пенавидятъ,  но  никто  не  см^етъ 
показать  ему  это...  а  состар-Ьется,  или  случится  поскользнуться 
•па  косточку,  п  прощай  слава!  Съ  деньгами  тоже  самое:  на  что 
и  средства,  когда  нельзя  пользоваться  ими?  Я,  папримЬръ, 
1'асперъ,  на  что  мнЬ  пятнадцать  десятипъ  винограда,  когдт^ 
я  ПС  могу  присмотреть  за  нимъ?  На  что  мнЬ  старое  вино,  когда 
Леманъ  занретилъ  мнй  пить  его,  боясь  воспален1я  въ  ногЬ? 
Накопецъ,  на  что  мн'Ь  все,  что  у  меня  есть?  Я  бы  согласился 
имЬть  только  половину,  лишь  бы  я  могъ  пользоваться  ею.  Объ 
остальномъ  можно  сказать  тоже  самое.  Ты  знаешь,  когда-то 
у  меня  была  добрая  жена,  которую  я  очень  любилъ.  Я  былъ  бы 
счаст.тивъ,  если  бы  могъ,  проявить  съ  ней  до  конца  дней  моихъ; 
все  мое  богатство  угЬшало  бы  мепя  гораздо  больше,  еслибы  я 
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могъ  пользоваться  имъ  вм-Ьст!-!  съ  своей  доброй  Кристиной,  по 
она  умерла,  и  толковать  объ  этомъ — только  время  терять.  Мы 
по  зпаемъ  доподлинно,  думаетъ  ли  она  о  пасъ  и  видитъ  ли,  что 
дЬлается  въ  ЭкерсвирЬ?  Мы  должны  этому  верить,  но,  при- 
знаюсь, сомнительно,  чтобы  это  было  возможно.  А  дочь  моя 
Мар1'редель?  Я  воспиталъ  се;  она,  ребенкомъ,  прыгала  у  меня 
на  колЬняхъ,  на  моихъ  глазахъ  выросла  и  въ  ней  было  все  мое 
счастье.  И  что  же?  Теперь  ей  двадцать  одинъ  годъ.  Прбдполо- 
л;имъ,  Каеперъ,  что  тебя  н^тъ:  она  можетъ  понравиться  кому- 
ппбудь  другому,  а  я  же  денегъ  дай,  чтобы  онъ  женился  );а 
пей.  Неправда  ли  ужасно  воспитать  дочь  для  перваго  встр^.ч- 
наго,  у  котораго,  какъ  говорится,  ни  кола,  нп  двора,  да  онъ  же 
еще  будетъ  считать,  что  сд^лалъ  тебЬ  большую  честь,  взявъ  у 
тебя  п  дочь,  и  деньги.  Да,  я  утверждаю,  что  все  на  св-Ьтб  вздоръ, 
н  безъ  нахней  святой  религ1и,  которая  обЬщаетъ  намъ  в^Ьчпую 
жпзнь,  не  стоило  бы  и  родиться! 

Я  понималъ,  что  вывихнутая  нога  играла  не  маловажную 
роль  во  всЬхъ  этихъ  разсуждеп1яхъ  и  не  противорЬчилъ. 

—  Вы  правы,  дядя, — сказалъ  я, — только,  по  моему,  надо 
д'Ьлать  какъ  всЬ  д-Ьлаютъ,  т.  е.  жениться,  потому  что  таковъ 
уже  обычай  у  насъ  въ  ЭльзасЬ.  Когда  вы  выздоров-Ьете,  вы 
сами  будете  думать  иначе:  вы  пойдете  осматривать  виноград- 
ники, выпьете  стараго  кютерле...  Меня  бы  знаете, — если  мнЬ 
посчастлпвптся  понравиться  Маргредель,  я  никогда  не  разлучу 
васъ  съ  нею — мы  будемъ  жить  вм'Ьст'Ь  н  будемъ  счастливы. 

Дядя  не  хот'Ьлъ  видНть  никого  изъ  постороннихъ.  Стари къ 
Бремеръ,  Мер1анъ  и  мног1е  друг1е  приходили  навестить  его,  по 
онъ  не  вел'Ьлъ  пускать  ихъ. 

Особенно  раздражали  его  разговоры  о  Тери-ГансЬ.  Каждый 
разъ  какъ  ироизносили  его  имя,  онъ  м'Ьпялся  въ  лиц^  и  бормо- 
талъ : 

—  О,  негодяй...  Если  я  когда  встречу  тебя  за  угломъ... 
Разъ  Маргредель  попробовала  сказать  несколько  словъ  въ 

защиту  канонера,  доказывая,  что  не  онъ  виноватъ,  что  дядя  вы- 
вихнулъ  ногу,  а  косточка.  Дядя  нобл'Ьдн'Ьлъ  и  сердито  крикнулъ 
на  нее: 

—  Молчи,  Маргредель,  молчи!  Если  ты  не  хочешь  уморить 
меня,  то  никогда  не  оправдывай  этого  негодяя! 

ПрпзнанЬч  кларнетиста.  4 
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Я  понялъ  тогда,  что  Маргрсдель  любила  1срн-Ганса,  .благо- 
дарилъ  Бога,  что  онъ,  по  милости  своей,  устроплъ  такъ,  что 
дядя  Копрадъ  и  каноперъ  навсегда  сделались  непримиримыми 
врагами.    . 

Въ  то  время,  какъ  дядя  находидъ,  что  все  идетъ  дурно,  я, 
иаоборотъ,  находилъ,  что  все  идетъ  отлично. 

Маргредель  была  «кучна.  Она  перестала  пап-Ьвать  въ  кухнЬ, 
НС  смеялась  бол'Ье  за  столомъ  и  часто  задумывалась. 

Я  смотрЬлъ  на  нее,  когда  она  ходила  взадъ  и  впередъ  по 
компатЬ  и  думалъ: 

—  Ахъ,  Маргредель,  теперь  я  знаю  зач^мъ  къ  теб'Ь  прихо- 
дила цыганка,  и  отчего  ты  покраснела,  когда  я  засталъ  ее  у 
иасъ  въ  дом^!  Я  знаю,  отчего  ты  запомнила  молодого  блондина, 
который  танцовалъ  съ  тобою  на  праздиик^  въ  КиршбергЬ!  Я 
знаю,  о  чемъ  ты  ■скучаешь,  во  все  это  ни  къ  чему  не  поведетъ: 
1ери-Гансъ  никогда  уже  не  попадетъ  въ  домъ  Конрада  Ставо-ю. 
НЬтъ,  это  д^ло  р'Ьшсппое!  Подумай  лучше  о  другомъ  молодомъ, 
честномъ  человеке,  который  тебя  любить,  а  канонеръ  твой  не- 
годяй, не  думай  о  пемъ. 

Въ  душ-Ь  я  жалЬлъ  ее,  по  тЬмъ  пе  мен^Ье  былъ  счастливь. 
Я  говорилъ  себ'Ь: 

—  Маргредель  носкучаетъ  немного  и  забудетъ  его,  а  я  буду 
пасторож'Ь,  и  постараюсь  утЬшпть  ее.  Мы  лоснимся  и  все  пой- 
дстъ  отлично.  Со  врем^немъ,  черезъ  шесть,  десять  л^тъ,  когда 
около  насъ  будутъ  шуметь  наши  маленькгя  д^ти,  а  она  будетъ 
сидеть  у  домашняго  очага,  я  (вдругъ  левзначай  спрошу  ее: 
«Маргредель,  а  тебЬ  нравился  когда-то  1ерп-Гансъ  жзъ  Кпрш- 
берга?  Говори  правду,  пе  скрывайся».  Она  покрасн-Ьеть  и  от- 
вЬтитъ  мн^^:  «Ч1Ч)  ты,Касперъ!  Съ  чего  ты  это  взялъ!  Никогда 
ничего  подобнаго  не  приходило  мпЬ  въ  голову». 

Представлялъ  я  себ'Ь  эту  картину  и  слезы  навертывались  у 
меня  на  глазахъ,  и  я  благодарилъ  Бога,  что  онъ  внушилъ  дядЬ 
Конраду  мысль  побороться  съ  канонеромъ,  чтобы  подвинуть  мою 
лсепитьбу  на  Маргредель. 

Прошло  три  нед'Ьли.  Время  отъ  времени  дядя  посыла лъ  меня 
посмотреть,  зрЬетъ  ли  виноградъ;  я  припосилъ  ему  нЬсколько 
кистей  на  пробу,  по  впдЬлъ,  'по  ему  самому  хогЬлось  бы  обойти 
спои  виноградники:  время  сбора  приближалось,  надо  было  заго- 
товлять бочки,  нанимать  рабочихъ,  а  онъ  лелсалъ,  какъ  пластъ. 
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по  сы'Ья  пошевелиться.  Невозможно  передать  его  отчаяшя  п 
БС'Ьхъ  прокляпй,  которыми  спъ  осыпалъ  виновника  своего  по- 
ложеи1я. 

Докторъ  Леманъ,  въ  длпнпополомъ,  желтомъ  бархатномъ 
сюртуке,  сЬрой  шапкЬ  съ  козырькомъ  н  въ  рыжихъ  полусапож- 
кахъ  на  длипиыхъ  погахъ,  навЬщалъ  пасъ  аккуратно  каждое 
утро. 

—  Все  пдетъ  хорошо, — говорилъ  опъ,  снимая  повязку. — '■ 
Потерпите  еще  немного,  почтенн'Ьйш1й  Ставоло;  нога  укреп- 
ляется, опухоль  опадаетъ;  черезъ  пЬсколько  дней  я  позволю 
вамъ  немного  пройтись  съ  палкой. 

—  Черезъ  несколько  дней! — вскричалъ  дядя.— Да  когда  же 
конецъ  будетъ?    . 

—  Что  д'Ьлать,  съ  вывихамн  нужно  тернЬп1е.  Я  знаю,  что 
вамъ  скучно  лежать  на  спинЬ  н  думать,  что  погода  прекрасная, 
випоградъ  зр^етъ,  что  надо  выкуривать  бочки  сЬрой,  ставить 
ихъ  па  подставки,  чпстить  погреба,  смазывать  прессъ;  все  это 
я  понимаю,  но  какъ  ж'е  быть?  Вы  еп;е  счастливо  отдЬлались. 

—  Кат{ъ  счастливо? 

—  Конечно:  тоже  самое  могло  съ  ъамп  случиться  въ  са- 
мый разгаръ  рабочей  норы;  тогда  вы  должны  бы.ш  бы  предо- 
ставить наемш,нкамъ  распоряжаться  вашими  делами;  да  и  вы- 
внхъ  могъ  быть  носерьезп^е.  Теперь  же  все  пдетъ  хорошо,  нужно 
только  побольше  сноконствгя,  господинъ  Ставоло. 

И  онъ  посмеивался,  проводя  рукою  по  своей  рыжей  бородЬ, 
зютомъ  выходилъ  въ  залу  и  останавлпвался  на  несколько  ми- 
нуть поболтать  съ  Маргредель,  которая  шила  у  окна. 

— •  Ну,  что,  Маргредель,  все  попрежнему  св^жа  н  прелестна, 
какъ  розовый  бутопчикъ? 

—  О,  господинъ  Леманъ,  у  васъ  всегда  готовь  комплп- 
мсптъ! 

—  Н^тъ,  н^ть,  я  говорю  правду;  я  говорю  то,  что  думаю. 
Касперъ  не  мож'етъ  пожаловаться;  я  бы  хот^лъ  быть  па  его 
И'^сте. 

Маргредель  красиЬла,  а  онъ,  смЬясь,  выход]К1ъ,  пожимая 
ипЬ  руку. 

Такъ  шли  у  пасъ  дЬла. 

Дядя  начипалъ  терять  терненге.  Накопецъ,  однажды  утромъ 
докторъ,  осмотр'Ьвъ  ногу,  сказаль  дядЬ:  . 
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—  Ну,  господинъ  Ставоло,  па  этотъ  разъ  все  въ  порядкГ.: 
вы  молсете  встать  п  пройтись  немного  съ  палкой. 

Лицо  дяди  прос1яло. 

—  Зпачитъ,  нога  совс'1.мъ  поправилась? 

—  Да,  теперь  только  нужедъ  легк1й  мод1онъ,  чтобы  у1;р1,- 
пить  нервы. 

Докторъ  всталъ. 

—  На  будущее  время, — ^сказалъ  онъ,  смЬясь  громко,  — 
будьте  поо'Сторожл'Ье,  господинъ  Ставоло.  На  св-ЬтЬ  много  кк- 
сточекъ!  Не  надо  наступать  на  нпхъ;  второй  разъ  будетъ  хуже! 

Дядя  покрасн'Ьлъ: 

—  Хорошо,  хорошо!  Не  всЬ  лее  косточки  для  одного  чело- 
века! 

—  Ваша  правда,  почтенн'Ьйш1Й  Ставоло,  только  не  сл1,- 
дуетъ  отыскивать  пхъ,  а  то  какъ  разъ  наступишь  не  въ  оче- 
редь. Пронзайте,  до  пр1ятпаго  свидан1я,  только  какъ  можно 
р'Ьже! 

Докторъ  удалился,  а  дядя  Конрадъ  сЬлъ  па  постель  и  вор- 
чалъ: 

—  Этотъ  Лсмапъ  мпЬ  ул{асно  надоЬлъ.  Онъ,  кажется,  по 
Б'Ьритъ,  что  я  поскользнулся  на  косточку  н  воо'бралсаетъ,  что 
1ери-Гансъ  повалилъ  меня  потому,  что  онъ  сильнее.  Непавилсу 
людей,  которые  надъ  всЬмъ  см'Ьются! 

—  Полноте,  дядя!  Онъ  вылЬчилъ  вамъ  ногу,  а  до  осталь- 
ного какое  вамъ  дЬло. 

—  Да,  но  я  посылалъ  за  нимъ  не  для  того,  чтобы  разговари- 
вать о  косточкахъ! 

Дядя  былъ  не  въ  духЬ,  тЬмъ  не  мен^с  онъ  всталъ  съ  по- 
стели, оделся  и,  не  внимая  мудрымъ  совЪамъ  доктора,  въ  тотъ 
же  день  ушелъ  осматривать  виноградники.  Онъ  возвратн.тся 
вечеромъ  очень  довольный  и  сказалъ  намъ: 

—  Все  отлично:  больная  нога  такъ  же  кр'Ьпка,  какъ  и  здо- 
ровая. Ну,  я  доволенъ,  что  такъ  кончилось, — могло  быть  хуже^ 
Больше  не  будемъ  объ  этомъ  толковать.  Виноградъ  удался  какъ 
не.1ьзя  лучше:  сборъ  будетъ  от.чичнып,  а  это  г.тиное. 

Я  былъ  очень  радъ,  что  дядя  совсЬмъ  поправился. 
Съ  той  минуты  и  до  праздника  св.  Теронима,  который  счи- 
тается патрономъ   Экерсвира,   дядя  пе  вспомипалъ   объ   1ери- 
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Гапс'Ь.  Все  это  время  онъ  усердно  занимался  виноградниками, 
погребами  п  прессами. 

Я  часто  уходилъ  съ  Вальдхорномъ  и  зарабатывалъ  много 
денсгъ.  Еще  двести  экю  и  у  меня  будутъ  дв-Ь  десятины  виио- 
градпика,  а  съ  ними  и  Маргредель! 

Мечтать  объ  этомъ  было  моимъ  счаст1емъ.  Всю  дорогу,  при- 
слушиваясь къ  п'Ьн1ю  жаворонковъ,  я  только  и  думалъ  о  моей 
сиадьб'Ь.  Возвращаясь  домой,  я  каждый  разъ  приносилъ  что- 
либудь  Маргредель:  ленту,  сережки,  однимъ  словомъ,  что  на- 
ходилъ  лучшаго;  но  она  принимала  подарки  далеко  не  съ  такой 
радостью,  какъ  въ  первый  разъ, — ^^не  улыбалась  мн^  больше,  но 
благодарила  меня,  а  какъ  будто  хотЬла  сказать:  «Что  же  тутъ 
удивительиаго,  что  ты  даришь  меня?  ВЬдь  ты  хочешь  на  мн'Ь 
:кениться». 

Такая  нерем'Ьна  меня  о  тень  огорчала,,  но  я  угЬшалъ  себя 
ткмъ,  что  дядя  Копрадъ  никогда  не  проститъ  1ерп-Ганса,  а 
разъ  я  женюсь  на  Маргредель,  она  забудетъ  его  и  сделается 
отличной  женой  н  хозяйкой. 


УПХ. 

За  иедЬлю  до  праздника  въ  ЭкерсвирЬ, .  день  былъ  ж'арк1Й, 
Я  сошелъ  въ  столовую  и  с^лъ  играть  на  кларнетЬ,  приставя 
ноты  къ  простенку  между  двумя  открытыми  окнами.  Дядя  Коя- 
радъ  рубилъ  дрова  на  дворЬ,  подъ  л'Ьстницей,  а  Маргредель 
мыла  въ  кухнЬ  тарелки.  Прошло  съ  полчаса.  Вдругъ  дядя  во- 
шелъ  въ  комнату,  въ  одной  безрукавке,  и  сталъ  задумчиво  ХО' 
дить  взадъ  и  Бпередъ,  нотомъ  подошелъ  ко  мнЬ  и,  положа  мнЬ 
руку  на  плечо,  сказал ъ: 

—  Ты  играешь  отличную  штуку,  Касперъ,  но  оставь  н^ 
гремя  музыку  и  потолкуемъ.  Ну,  что  говорятъ  обо  мнЬ  въ  дс- 
ревп'Ь? 

Я  ноложилъ  кларнетъ  и  повернулся  къ  нему. 

—  Право  не  знаю,  дядя.  Съ  болезни  вашей,  я  пе  былъ  въ 
трактир^^  «Трехъ  Розъ». 

—  Ну,  а  я  'зпаю:  всЬ  радуются,  что  1ери-Гансъ  чуть  но 
сломалъ  ми'Ь  ногу. 

—  О,  дядя,  какъ  мо:кно  такъ  думать!.. 


.&_ 
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—  Знаю,  епаю:  ты  не  хочешь  огорчить  меня.  Впрочемъ, 
плевать  я  хочу  па  всю  деревню:  по  поскользнись  я  па  косточку, 
канонеру  досталось  оы  отъ  меня  ловко!  Но  мн^  все-таки  до- 
садно, что  я  обругалъ  его:  когда  играешь,  проигравши  плати  и 
молчи.  Но  тогда  рта  проклятая  косточка  меня  ужасно  взбе- 
сила; если  бы  1ери  былъ  сильнее  меня,  то  и  говорить  не  о  чемъ, 
но  упасть  черезъ  косточку  это  ужъ  слишкомъ,  особенно,  когда 
рисковалъ  сломать  себЬ  ногу! 

—  Конечно,  досадно, — сказалъ  я, — по  что  сдЬлано,  то  сдЬ- 
лано.  Къ  чему  разговаривать  объ  этомъ? 

—  Разговаривать,  Касперъ,  точно  лишнее,  по  дЬло  это  не 
можетъ  такъ  остаться. 

Я  сейчасъ  Лге  догадался,  что  дядя  замышляетъ  объ  удовле- 
твореп1и,  Возвраш,ен1е  1ери-Ганса,  радость  Маргредель,  всо, 
какъ  молн1я,  мелькну.чо  у  меня  передъ  глазами. 

. —  Какая  вамъ  дядя,  выгода  съ  того,  что  васъ  будуть  счи- 
тать первымъ  силачемъ  въ  деревп-Ь?  По  моему,  решительно  ни- 
какой; все  только  злятся  на  насъ,  желаютъ,  чтобы  вы  себЬ 
переломалн  ребра,  пикто  не  жал^отъ  васъ,  когда  съ  вами  слу- 
чится б'Ьда,  папротивъ,  говорятъ:  под^ломъ  ему! 

—  А!  Опи  говорятъ  это!  Это  мне  п  нужно  было  знать.  Те- 
перь, слава  Богу,  моя  нога  совсемъ  поправилась,  п  я  должепъ 
непременно  повидаться  съ  капонеромъ. 

—  Какъ,  дядя?  Вы,  такой  благоразумный... 

—  Да,  благоразумный,  Касперъ.  Но  твоему  тотъ  только  и 
благоразумный,  кто  пе  даетъ  сдачи.  Нетъ  братъ,  все  это  хо- 
рошо для  кларнетиста,  ну,  а  мне  не  годится.  Встань,  племяп- 
нпкъ,  поди  сюда,  я  хочу  показать  тебе  что-то, 

Онъ  взялъ  меня  за  пуговицу  куртки,  выве.тъ  на  середин  \ 
и  сказалъ: 

■ —  Черезъ  шесть  дней  у  пасъ  праздникъ  въ  Экерсвпре; 
нельзя  желать  бо-тее  удобнаго  случая.  Я  не  люблю  бороться  въ 
трактирной  зале,  где  по  полу  валяются  косточки,  куски  хлеба, 
сыра  и  разный  соръ,  на  который  легко  поскользнуться;  я  ду- 
маю побороться  съ  капонеромъ  у  пасъ  на  площади  передъ  наро- 
домъ,  п  нашелъ  способъ  положить  его  на  спину.  Смотри,  К| 
сперъ,  обхвати  меня,  какъ  можно  крепче...  ну,  готовъ? 

—  Готовъ. 

—  Крепко  ли  ты  мепя  держишь? 
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—  Да,  дядя,  очень  крепко. 

—  Смотри,  же! 

Онъ  взялъ  меня  за  л4вую  руку  и  въ  ту  же  минуту  такъ  под- 
да.1ъ  плечемъ  подъ  локоть,  что  я  сразу  повалился  навзничь. 
Это  случилось  такъ  /неожиданно  и  такъ  меня  поразило,  что  я 
лежалъ  па  полу,  разппувъ  ротъ,  не  могь  ни  говорить,  ни  пе- 
ревести духъ.  Я  думалъ,  что  у  меня  всЬ  ребра  переломаны. 

Дядя  торжествовалъ. 

— •  А  что,  племяпникъ,  видалъ  ты  его? 

—  Да  видалъ,  сказалъ  я  вставая,  славная  штука.  Но  вы 
могли  ^ы,  дядя  объяснить  мн-Ь  это  иначе. 

—  Штъ,  Касперъ,  ты  но  понялъ  бы  такъ  хорошо.  Вотъ 
тоже  самое  -будетъ  и  съ  канонеромъ!  Д^Ьло  въ  томъ,  чтобы  за- 
тап1,ить  его  сюда, — это  не  легко.  Ты  по-Ьдешь  въ  Киршбергъ  и 
отъ  моего  имени  пригласишь  его.  къ  памъ  обЬдать  въ  первый 
день  праздника. 

—  Ну  ужъ  этого  не  будетъ! — вскричалъ  я  въ  негодованш.— ^ 
Я  никогда  не  нротивор^чплъ  вамъ,  дядя,  я  всегда  исполнялъ 
ваши  ;келан1я,  но  самому  прпвестя  сюда  канонера,  никогда,  ни 
за  что  на  св'ЬтЬ! 

—  Полно,  полно,  не  горячпсь  Касперъ:  я  пошлю  Никеля, 
сказалъ  дядя. 

Я  хотЬлъ  возражать,  но  онъ  перебилъ  меня. 

—  Чтобы  ты  ни  сказалъ,  ви  къ  чему  не  яовсдстъ.  Надо, 
чтобы  1ери  былъ  зд'Ьсь.  Онъ  опрокянулъ  меня  вверхъ  ногами  и 
я  долженъ  съ  пимъ  сделать  тоже  самое. 

Чтобы  отвратить  большое  несчастье  мпЬ  оставалось  только 
одно  средство. 

—  Послушайте,  дядя,  право  вы  затЬваете  не  доброе  д^ло. 
Посов'Ьтуйтесь  съ  Маргредель,  и  вы  увидите,  что  она  также 
думаегь,  какъ  и  я! 

И  не  дожидаясь  ответа,  я  отворилъ  дверь  въ  кухню  и  за- 
кричалъ: 

—  Маргредель,  поди  сюда!  Отецъ  твой  опять  хочетъ  бо- 
роться съ  1ери-Гансомъ,  онъ  хочетъ  заманить  его  на  нразд- 
никъ  въ  Киршбергъ,  чтобы  пзувЬчпть! 

Я  былъ  увЬренъ,  что  она  вснлеснетъ  руками  и  станетъ  умо- 
лять отца;  мц^  казалось,  что  ч'Ьмъ  болЬе  она  любитъ  ихъ  обо- 
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вхъ,  тЬмъ  болЪе  доллша  стараться  помешать  имъ  бороться,  по 
доверяйтесь  после  того  женщипамъ!..  У  Маргредель  былъ  заме- 
чательна Т0НК1Й  слухъ  и  она  наверно  подслушала  у  дверей 
пашъ  разговоръ,  потому  что  вошла  въ  залу  совершенно  спо- 
койно. Дядя  Конрадъ  принялся  объяснять  ей,  что  для  вего 
будетъ  вЬчнымъ  стыдомъ,  если  онъ,  въ  свою  очередь,  не  по- 
валить 1ери-Ганса,  что  все  станутъ  презирать  Конрада  Ставоло, 
что  онъ  не  посмеетъ  показаться  въ  трарстире  «Трехъ  Розъ», 
да  и  нигде,  и  проч.  и  проч. 

Во  все  время  Маргредель  стояла,  потупивъ  глаза  въ  землю  и 
калонч'ивъ  руки  подъ  передникъ.  Когда  дядя  кончплъ,  она  тп- 
химъ  голоскомъ  сказала: 

—  Ты  правъ  отецъ,  и  я  во  всемъ  съ  тобой  согласна,  но 
едва  ли  1ери-Гансъ  осмелится  придти  къ  намъ.  Онъ  самъ  по- 
ннмаетъ,  что  ты  улалъ  только  потому,  что  поскользнулся  на 
косточку  и  не  решится  бороться  съ  тобою  на  площади.  Я  уве- 
рена въ  этомъ!  Вотъ  ты  увидишь! 

—  Ну,  а  если  онъ  не  придетъ,  —  вскричалъ  дядя,  —  та 
стыдъ  падетъ  на  его  голову!- 

—  Ты  видишь,  Касперъ,— сказалъ  онъ,  весело  обраш;ая(?ь 
ко  мне, — ты  видишь,  у  Маргредель  побольше  здраваго  смысла, 
чемъ  у  тебя:  она  понимаетъ,  что  надо  делать,  она  видитъ,  что  я 
правъ!  Теперь  ты  можешь  продолжать  свою  арш,  а  я  пошлю 
ссйчасъ  же  Никеля  въ  Киршбергъ. 

И  онъ  вышелъ.  Маргредель  возвратилась  въ  кухню,  а  я 
остался  одинъ.  Я  до  того  былъ  пораженъ  темъ,  что  случилось, 
что  съ  трудомъ  верилъ,  что  это  не  сонъ.  Мне  мерещилось,  что 
вотъ  пришелъ  1ери-Гапсъ,  гордый,  напыщенный.  Онъ  стоитъ, 
залон{ивъ  руки  въ  карманы  и  улыбается  Маргредель,  а  па  меня 
смотритъ  съ  высоты  своего  велпч1я.  Я  задыхался  и  вдругъ  бро- 
сился въ  кухню. 

—  О  чемъ  ты  думаешь,  Маргредель? — вскричалъ  я. — Ты 
хочешь,  чтобы  негодяй  канонеръ  опять  изуродовалъ  твоего  отца?^ 
Это  не  простительно  съ  твоей  стороны,  потому  что  ты  знаешь,  что 
1ери  сильнее!  И  подстрекаешь  отца  бороться  съ  нпмъ! 

Я  чуть  не  плакалъ,  но  она  нисколько  не  растрогалась  и  спо^ 
койно  продолжала  пробовать  свои  соусы;  это  приводило  жет 
Бъ  негодован1е. 
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—  Что  за  вздоръ! — сказала  она. — Ты  всегда  все  видишь 
Бъ  черномъ  цв'ЬгЬ.  Тогда  отецъ  посколъзнулся  на  косточку,  а 
теперь  будетъ  совсЬмъ  другое. 

—  Поскользнулся  па  косточку!  Никакой  тамъ  не  было  ко- 
сточки! Дядя  нарочно  приду малъ  это,  чтобы  оправдываться  пс- 
редъ  людьми!  Не  могъ  же  я  уличить  его,  что  онъ  лжетъ!  Если 
канонеръ  придетъ,  то  опять  найдутся  косточки,  на  н-ющади,  па 
у.тиц'Ь,  везд^! 

Но  всЬ  мои  разумныя  представлен1я  нисколько  не  уб^Ьдили 
Маргредель;  напротпвъ,  она  стала  еще  настойчив-Ье  и,  перети- 
рая тарелки,  отвечала  равнодушно: 

—  Ну,  мы  увидимъ!  Буд^тть,  или  н'Ьтъ  косточки,  а  я  держу 
пари  за  отца.  1ери  будетъ  разбитъ-  О,  да,  я  уверена,  что  отецъ 
повалитъ  его...  лишь  бы...  онъ  пришелъ...  Только...  я  сильно 
со-мп'Ьваюсь... 

Заслышавъ  шаги  дяди  Конрада,  я  замолчалъ  и  воротился  въ 
столовую.  Тамъ  я  взялъ  своей  кларнетъ,  ноты,  н  ушелъ  къ  себЬ 
наверхъ.  Я  былъ,  какъ  помЬшаппый,  и  не  понималъ,  что  дЪлалъ. 

Придя  въ  свою  комнату,  я  бросился  на  сундутсъ  и  схватилъ 
себя  за  го.10ву:  мн'Ь  хотЬлось  плакать,  кричать.  Сердце  мо'> 
разрывалось  на  части.  Я  пачиналъ  понимать,  что  всЬ  мои 
планы  на  будущее  рушились,  А  все  по  милости  дяди  Конрада, 
котораго  я  считалъ  человйкомъ  благоразумнымъ  и  который  те- 
перь казался  мп-Ь  такимъ  мелкимъ  честолюбцемъ. 

ОбЬдъ  прошелъ  въ  разговорахъ  о  разныхъ  штукахъ,  кото- 
рый дядя  прндумалъ,  чтобы  одол'Ьть  канонера.  Маргредель  одо- 
бряла все,  при  каждомъ  слов-Ь  кивала  головой  и  восторгалась, 
повторяя: 

— •  Только  бы  онъ  пришелъ!  Только  бы  онъ  не  побоялся 
пр1Йтп! 

—  А  если  онъ  не  нр1йдетъ,  —  сказалъ  дядя,  —  то  всЬ 
узнаютъ,  что  я  поскользнулся  на  косточку! 

Я  слушалъ  и  думалъ: 

—  Творецъ  ты  мой!  Возможно  ли  въ  нятьдесятъ  три  года 
быть  такимъ  ребенкомъ!  Случись,  что  онъ  въ  самсмъ  д'ЬлЬ  по- 
валитъ канонера,  онъ  умретъ  отъ  радости! 

А  Маргредель-то  какъ  водлтъ  за  носъ  бЬднаго  старика, 
уверяя  его,  что  онъ  сильнЬе!  Такъ-то  бы  она  и  меня  водила  всю 
жизнь! 
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О,  1:акъ  мн'Ь  было  больно  открыть  ъъ  пей  такое  лукавство! 

Несмотря  па  это,  я  находилъ  Маргредель  прелестною.  Я  хо- 
тЪлъ  бы  "уйти,  чтобы  не  показать  моего  отчаяния. 

По  глазамъ  Маргредель  я  вид'Ьлъ,  что  она  отгадываетъ  мои 
мысли,  и  только  изъ  хитрости  показываетъ,  будто  солгн-Ьвается 
въ  томъ,  что  1ери-Гапсъ  шридетъ.  Она,  переговаривается  съ 
Н1гмъ  черезъ  цытанку  Вальдипу,  я  былъ  въ  этомъ  почти  увЬ- 
репъ.  Былъ  увЬренъ  п   должепъ   былъ  молчать! 

О,  какъ  былъ  бы  я  счастливъ,  еслнбы  кто  сказалъ  мн'Ь,  что 
Тери-Гапсъ  свалился  съ  овина  -головою  внизъ,  или  что  кто-ни- 
будь посильп'Ье  переломалъ  ему  ребра!  Но,  увы!  Ничего  подоб-1 
наго  не  -случилось,  и  я  долженъ  описать  вамъ  иашъ  праздиикъ 
въ  Киршберг'Ь!  Р^оли  началъ,  надо  кончить. 

IX. 

Отв'Ьтъ  изъ  Киршберга  прншелъ  въ  тотъ  :ке  день  около 
восьми  часовъ  шечера.  Мы  сидЬли  за  ужиномъ,  -когда  вошелъ 
Никель  и  €казалъ,  что  1ерп-Гапсъ  об'Ьш.ался  быть  къ  об'Ьду,  и 
приказалъ  сказать,  что  «очтетъ  за  честь  побороться  съ  г.  Ста- 
воло  па  площади  въ  Экерсвир'Ь,  прп  всемъ  пародЬ, 

Маргредель  была  очень  довольна  этпмъ  отвЬтомъ,  по  изъ 
хитрости  скрыла  свою  радость. 

—  Вотъ  никакъ  ле  ожидала,  —  сказала  она,  съ  удивле- 
и1емъ. — Каслеръ  былъ  правъ!  Я  не  думала,  что  1ери  решится 
придти. 

Дядя  Конрадъ  былъ  въ  восторгЬ.  Онъ  сейчасъ  же  хотЪл'^ 
показать  мн-Ь  всЬ  повыя  штуки,  которыя,  нрпдумалъ  чтобы  опро- 
кинуть капонера, — но  съ  меня  уже  было  довольно! 

—  Благодарствуйте,  дядя,  сказалъ  я  печально,  я  в^рю  вамъ 
па  слово;  покажите  ваши  фокусы  самому  канонеру,  а  я  въ 
пихъ  ничего  не  понимаю.  Я  могу  только  пожелать  вамъ,  чтобы 
па  шющадп  не  было  косточекъ! 

Я  выпгелъ  изъ  столовой  въ  неоппсаппомъ  отчаяши. 
—Постой,  Касперъ,  постой! — кричалъ  мнЬ  дядя  вслЪдъ 
По  я  не  повернулъ  даже  головы.  Я  носылалъ  всЬхъ  к 
черту:  1ери-Ганса,  дядю,  Маргредель  и  самого  себя;  мнЬ  хот^ 
лось  бежать  въ   Америку,  въ  Алжиръ,  куда-нибудь  на  край 
свЬта. 


ы 
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На  другой  депь  начались  приготовлеш'я  ь'ъ  празднику;  б\ 
большой  зал^  мыли  полъ  и  окна,  разставляли  столы  и  скамейки, 
посыпали  полъ  пескомъ.  Можно  было  подумать,  что  1ери-Гансъ 
какой-нибудь  важный  графъ,  такъ  дядя  Конрадъ  хлопоталъ, 
чтобы  принять  его  получше.  Маргредель  послала  за  Катериной 
Фогель,  кухаркой  стараго  пастора  Бока,  и  он^Ь  вдвоемъ  приня- 
лись 'за  стряпню:  пекли  кухены,  кугельгофы,  торты  со, слив- 
ками и  творогомъ.  Въ  кухн'Ь  пылалъ  огонь  съ  шести  часовъ, 
утра  до  девятп  вечера. 

Маргредель  продолжала  хитрить  со  мной.  По  м'Ьр'Ь  того  какъ 
приближался  день  праздника,  она  все  ласков'Ьо  обходилась  со 
мной,  вероятно  для  того,  чтобы  держать  меня  въ  неизв^1стностп 
и  помешать  мн^  предупредить  дядю  обо  всемъ,  что  у  насъ  прои- 
сходило. 

—  Что  съ  тобою  Касперъ?  —  спрашива.1а  она  меня.  — 
Отчего  ты  такой  скучный?  Ну,  полно,  Касперъ,  засмейся!  Ка- 
кое можетъ  быть  у  тебя  горе? 

При  этомъ,  она  сама  смеялась  отъ  души,  показывая  мн^ 
свои  бЬлые  зубы,  и  я  принужденъ  былъ  казаться  веселымъ 
сквозь  слезы.  Иногда  я  упрекалъ  себя  въ  недовЬрш,  и  говорилъ 
ссб'Ь: 

—  РазвЪ  Маргредель  могла  бы  такъ  притворяться  и  съ  лю- 
бовью смотреть  на  меня,  если  бы  она  не  любила  меня  хоть 
немного?  Штъ,  это  невозможно!  Не  хорошо,  Касперъ,  быть  та- 
кимъ  нодозрительньшъ! 

И  я  искалъ  причины,  чтобы  обвинить  себя  и  увЬрить,  что 
Маргредель  любитъ  меня,  что  она  вовсе  не  думаетъ  о  1ери- 
ГапсЬ,  а  только  хочетъ  испытать  меня,  возбудить  ревность; 
однимъ  словомъ,  я  выдумывалъ  для  пея  тысячу  оправданш  и 
помогалъ  ей  обманывать  себя;  а  нотомъ  л  опять.  видЪлъ  все 
ясно,  и  говрилъ  себЬ:  БЬдный  Касперъ!  БЬги  отсюда,  это  будетъ) 
лучше:  къ  чему  осл'Ьплять  себя?  Она  любитъ  другого;  онъ  обЪ- 
П1,алъ  пр1Ьхать,  и  посмотри,  какъ  она  радуется,  ноетъ,  танцуетъ 
и  приготов.1яетъ  лакомыя  блюда! — РазвЬ  для  тебя  она  делала 
хотя  что-нибудь  подобное? 

МнЬ  было  тяжело  сознаваться  въ  этомъ,  а  мел^ду  тЬмъ  я 
не  былъ  ни  въ  чемъ  увЬренъ!  Знай  я  наверное,  что  все  для 
меня  кончено,  я  взвалилъ  бы  на  илечи  мЬшокъ  съ  пожитками 
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и  ушелъ  бы  куда  глаза  глядятъ, — и  тамъ  современемъ  пав'Г.рпо 
бы  угЬщплся. 

Меня  больше  всего  удивляла  уверенность  Маргредель;  послЬ 
того,  какъ  я  разсказа,11ъ  ей  исторпо  о  косточке,  она  должна 
бы,  кажется,  ожидать,  что  1ери-Гансъ  и  во  второй  разъ  новалиттч 
ея  отца,  и  что  тогда  всЬ  любезныя  приглап1ен1я  п  выражеп1я 
дружбы  обратятся  въ  ненависть  и  проклят1я,  ^гго  тогда  1ери- 
Гансъ  не  посм^еть  показать  носа  къ  намъ  въ  домъ,  а  еще  менЬо 
посвататься  за  нея,  что,  въ  такомъ  случа'Ь,  дядя  Копрадъ  спо- 
собенъ  былъ  встретить  его  вилами.  Хитрая  Маргредель  должна 
была  это  предвидеть,  а  между  тЬмъ,  она  была  не  только  спо- 
койна, но  даже  весела.  Подъ  этой  веселостью  скрывалась  еп^е 
какая-пибудь  хитрость!  Моя^етъ  быть  къ  ней  опять  приходила 
цыганка?  Я  ломалъ  себе  голову,  наконецъ  опять  успокоилъ 
себя  такъ:  лишь  бы  канонеръ  повалилъ  дядю,  тогда  все  пой- 
детъ  хорошо;  Маргредель  можетъ  тогда  плакать  и  отчаиваться 
сколько  ей  угодно,  дядю  Конрада  пе  легко  разжалобить, — одииъ 
видъ  канонера  будетъ  его  приводить  въ  бешенство.  Конечно  мне 
лсаль,  что  старика  еш,е  разъ  побьютъ,  но  все  же  это  самое  луч- 
шее для  общаго  снокойств1я. 

Я  снова  ободрился  и  даже  сталъ  посмеиваться  каждый 
разъ,  какъ  эта  мысль  приходргла  мне  въ  голову.  Какъ  быть!  Уто- 
паюн1,ш  хватается  за  соломенку. 

До  самаго  праздника  Маргредель  обходилась  со  мной  очень 
ласково.  Я  пикотда  пе  забуду  кануна  этого  дня.  Около  шести 
часовъ  вечера,  за  несколько  минутъ  до  ужина,  я  сиделъ  за- 
думавшись въ  столовой  и,  прислонясь  къ  деревянному  шкафу 
стенныхъ  часовъ,  прислушива-тся  къ  тикапью  маятника  и  къ 
треску  огня  Бъ  кухпе;  вдругъ  вошла  Маргредель,  въ  короткой 
юбке,  'Съ  засученными  рукавами,  и  поманила  меня  рукой,  чтобы 
не  безпокопть  дядю,  который,  съ  очками  на  носу,  читалъ,  бы- 
тараш,ивъ  глаза,  газету  «Хромой  посолъ».  Я  пошелъ  за  пей  въ 
кухню  и  притворилъ  за  собой  дверь.  Маргредель  сначала  пока- 
зала мне  торты  и  пироги,  разложенные  въ  порядке  па  полке,  а 
потомъ  подвела  къ  тарелке  съ  оладьями,  пересыпанными  мел- 
кимъ  сахаромъ,  и  сказала: 

—  Это  я  приготовила  для  тебя,  Касперъ,  а  ты  все  недово- 
ленъ! 

—  Для  меня  Маргредель  ?--сказалъ  я  нежно. 
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■ —  Да,  да,  для  тебя!  Что  же  тутъ  удивитсльпаго? 
Не  зная,  что  отвечать,  я  сЬлъ  къ  сторопЬ,  у  очага,  возл^ 
1{отораго  суетилась  Катерина,  и  сталъ  "Ьсть,  между  тЪмъ  какъ 
слезы  невольно  катились  у  меня  по  щекамъ. 

—  Она  еще  любить  меня! — думалъ  я,  и  находилъ  оладыг 
«чень  вкусными. 

Маргредель  вышла  накрывать  столъ  къ  ужину.  Когда  она 
Б(;1)иулась  я  улыбнулся  ей  и  взялъ  за  руку. 

• —  Ахъ,  Маргредель,  —  вскрпчалъ  я,  —  ты  должна  миЬ 
простить  что-то! 

—  Что  такое? — спросила  она  съ  удивлеп1емъ. 

—  Н'Ьтъ...  н'Ьтъ,  не  теперь,  я  скажу  теб'Ь  послЬ 

Я  думалъ,  что  напрасно  подозрЬвалъ...  и  хотЪлъ  просить  у 
пел  прощенья! 

Она  пристально  посмотрЬла  на  меня.  Не  знаю,  отгадала  ли 
она  мою  мысль,  только  очень  покраснЬла  и  торопливо  сказала: 

—  Иди,  Каспсръ,  ужинать,  отецъ  ждетъ  тебя. 

—  Ахъ!  Какъ  вкусны  были  оладьи! — вскричалъ  я. — ^МнЬ 
больше  Ьсть  пе  хочется. 

—  Идите,  идите, — сказала  Катерина. — 'Нанъ  зд'Ьсь  кавале- 
1:()ЕЪ  не  надо! 

Я  с!'.лъ  за  СТОЛЪ,  несколько  успокоеппый. 
г  —  Вальдхорпъ  въ  деревн'Ь, — ^^сказалъ  мгА  дядя, — я  забылъ 
сказать,  что  онъ  приходилъ  къ  теб'Ь  сегодня  послЬ  об-Ьда,  пока  ты 
былъ  въ  РеебергЬ,  и  вел^лъ  передать,  что  будетъ  ждать  тебя 
1;|.  трактире  «Трехъ  Голубей».  Завтра  ты  заработаешь  два 
;)1Л0,  посл'Ь-!завтра  тоже,  и  такъ  до  конца  праздника,  —  пре- 
выгодно  быть  кларнетистомъ ! 

Потомъ  онъ  прибавилъ  смеясь: 

—  ДвЬ  десятины  нодвпгаются!  Не  роб'Ьй,  Касперъ! 

При  этпхъ  словахъ,  тяжелый  грузъ  свалился  у  меня  съ 
сердца.  МнЬ  казалось,  что  я  вид'Ьлъ  дурной  оонъ. 

ПослЬ  ужина  я  побЬжалъ  въ  трактиръ  «Трехъ  Голубей», 
гдЬ  жда-чъ  меня  Вальдхорпъ;  всЬ  товарищи  были  въ  сборЬ: 
тромбоны  и  охотничьи  рожки  висЬлж  на  стЬн^.  Мы  пожали 
другъ  другу  руки  и  роспили  дв'Ь  пли  три  бутылки  вина,  пока  со- 
ставля.1и  программу  праздника.  РЬшенс  бы.ю,  что  на  другой 
день,  отъ  часу  до  трехъ,  мы  будемъ  играть  на  всЬхъ  большнхъ 
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обЬдахъ,  а  посл'Ь  вечсртп  въ  баракЬ  для  тапцевъ.  Вальдхорнъ 
уже  условился  съ  хозяипомъ. 

Около  досяти  часовъ  я  воротился  домой.  Дядя  Конрадъ  уже 
легъ  спать,  а  Маргредель  съ  Катериной  Фогель  все  еще  зани- 
мались яриготовлен1ями  къ  празднику;  проходя  мимо,  я  посмо- 
тр'Ьлъ  па  Маргредель  въ  маленькое  окошечко,  и  пошелъ  въ  свою 
комнату.  Я  тотчасъ  же  легъ  и  проспалъ  до  восьми  часовъ  утра, 
чего  со  мной  давно  не  было. 

Ярмарочный  шумъ,  д'Ьтскхе  рожки,  крики  разнозчиковъ  раз- 
будили меня.  Я  весело  вскочилъ  съ  постели,  надЪлъ  панталоны 
и  отворилъ  окно.  Погода  была  прекрасная,  флаги  развЬвались 
на  бараке;  народъ  гулялъ  между  палатками,  толпился  па  пло- 
щади: одпи  покупали,  друпе  приц'Ьнивались  пли  разсматри- 
валп;  игроки  стояли  въ  кружокъ  около  рамно.  По  всей  дорог Ь 
аянул'ись  телеги  и  местный  повозки  съ  длинными  дрогами, 
бнткомъ  набитыя  пародомъ  въ  треугольныхъ  шляпахъ,  крас- 
ныхъ  л(плетахъ,  шитыхъ  повязкахъ,  краспыхъ  юбкахъ.  ВсЬ 
им^лп  веселый,  праздничный  видъ. 

Зная,  что  къ  намъ  прйдетъ  1ери-Гансъ,  я,  конечно,  не  за- 
былъ  побриться.  Нед'Ьлю  тому  назадъ,  возвращаясь  изъ  Мюп- 
стера,  я  нарочно  къ  этому  дню  принесъ  новую  рубашку,  выши- 
тую на  груди  и  воротпик'Ь  красной  бумагой;  трудно  было  бы 
найти  что-нибудь  лучше.  Я  надЬлъ  ее  и  застегнулъ  воротъ  зо- 
лотой булавкой  въ  вндЬ  сердца,  надЪлъ  тоже  золотыя  сережки, 
пгитыя  подтянски,  шириною  въ  ладонь,  II  зеленый  камзолъ  съ 
блестящими  медными  пуговицами. 

Прихорашиваясь,  я  былъ  счастливъ.  Я  мечталт.  о  Маргре- 
дель; я  думалъ,  что  она  навЬрно  найдетъ  меня  красивЬе  1ерн- 
Ганса,  и  расчувствовался.  Время  отъ  времени  я  садился  по- 
мечтать и  послушать,  что  дЬлается  внизу.  Въ  большой  залй 
ходили  взадъ  и  внередъ  и  разговаривали;  каждую  минуту  разда- 
вался громкш  голосъ  дяди  Конрада,  который  здоровался  съ  сво- 
ими гостями. 

—  А!  Здравствуйте,  господинъ  бургомистръ.  Хе,  хе,  хе, 
очень  радъ,  что  вы  пр1Ьхали;  а  какова  погода?  А!  Госпожа  Зсй- 
дель!  Что  это,  сударыня,  вы  съ  каждымъ  днемъ  молодЬете! 

—  Ну,  полноте,  господинъ  Ставоло! 

■ —  Сущая  правда,  сударыня.  Вы  напомнили  мпЬ  славное! 
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время,  л'Ьтъ  двадцать  пять  тому  пазадъ,  когда  я  таицовалъ  съ 
вами  лютцсльштсйискаго  гопсера...  да,  да,  да!.. 

Н  спи  садились;  я  слышалъ,  какъ  двигали  стулья  по  полу. 
Я  смотр'Ьдся  въ  зеркало,  чистилъ  шляпу  п  очень  заботился, 
чтобы  пе  осталось  гдЬ-ппбудь  сорпики. 

На  улицЬ  праздникъ  былъ  въ  самомъ  разгаре.  Я  оставилъ 
дверь  моей  комнаты  отворенной,  и  запахъ  пироговъ  и  анисо- 
выхъ  тортовъ  поднимался  по  лЬстнпцЬ.  Пробило  одиннадцать 
часовъ;  меня  удивляло,  что  1ери-Гапсъ  не  4детъ.  Уже  два  раза 
дядя  Рьонрадъ  говорплъ  Маргредель  на  лЬстпиц!1: 

—  Негодяй  этотъ  пе  'Ьдетъ!  Ужъ  пе  думаетъ  ли  онъ  сыграть 
со  мною  шутку?  Если  черезъ  четверть  часа  опъ  не  явится,  мы 
1    сядемъ  за  столъ! 

I         По  го.юсу  его  я  слышалъ,  что  онъ  сердился.  Маргредель  нп- 
6  чего  но  отв-Ьчала.  Я  внутренно  см-Ьялся  и  ун^е  хот^лъ  итти 
]:иизъ,  какъ  вдругъ  дядя  вскричалъ: 

— ■  А,  вотъ  и  онъ! 

Я  уже  вышслъ  было  въ  сЬнп,  но  восклицате  дяди  произ- 
Боло  па  меня  странное  д'Ьйств1е — я  вернулся  въ  свою  комнату 

II    высунулся   въ    ОКОШКО. 

у  наружной  двери  передъ  домомъ,  я  увид^лъ  1ери-Ганса 
верхомъ  на  большой,  сЬ^юй  въ  яблокахъ  лошади,  гладкой,  лос- 
нящейся, съ  закинутой  головой  и  развевающимся  хвостомъ. 
На  немъ  былъ  блестящш  артиллер1йск1й  мундиръ  и  каска,  съ 
мЬдными,  на  крестъ  пушками  и  краснымъ  султаномъ,  которая 
придавала  ему  величественный  видъ.  Представьте  себЬ,  какое 
внечатл^нхе  долженъ  былъ  произвести  на  публику  этотъ  гордый 
канонеръ,  верхомъ  па  сЬрой  лошади,  которая  ржетъ  и  рветъ 
землю  копытами!  ВсЬ  гости  дяди  Конрада  высыпали  па  лест- 
ницу и,  опираясь  на  перила,  раскланивались  съ  нимъ.  Тутъ 
были  и  раскрасневшаяся,  съ  блестяп1,пми  глазами,  Маргредель, 
въ  короткихъ,  б'Ьлыхъ  рукавахъ  и  голубой  шелковой  повязке, 
и  толстый  бургомистръ,  съ  приподнятой  треуголкой,  съ  круг- 
лымъ,  какъ  у  сндгпря,  брюшкомъ,  и  худощавая  востроносая 
сов'Ьтница  Зейиель,  въ  большомъ  чепце,  простеганномъ  на  за- 
тылке, какъ  матрацъ;  ш  господинъ  преподаватель  Рейнхардъ, 
и  старикъ  Бремеръ  и  его  две  высок1Я,  рыя{1Я  дочери  Лохтенъ  п 
Гредель;  и  старикъ  Мерганъ;  и  Оршель,  и  Катерина  Фогель. 
Соседи  высуну.1ись  нзъ  оконъ,  а  ярмарочная  толпа,  повернув- 
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шпсь  "въ  нашу  сторону,  глаз-Ьла  на  небывалое  зр'Ьлище.  Я  сеп- 
часъ  нее  нодумалъ,  что  Маргредель  будетъ  ослЬплена  Ерасивымъ 
мупднромъ,  въ  сравнен]и  €ъ  которы.мъ,  мое  платье  ничего  на- 
значило; я  стоялъ  въ  С11ущен1и  и  какъ  будто  стыдился  самого 
себя.  Мн'Ь  бы  хотЬлось  спрятаться,  а  между  тЬмъ,  я  не  могъ 
оторваться  отъ  окна. 

Дядя  Ста.воло,  съ  с1яющимъ  лицомъ,  въ  пуховой  шляпЬ  съ 
темно  голубой  лентой  и  коричневой  куртк'Ь,  которая  стягивала 
его  широк1я  ллечи,  только  что  вышелъ  на  улицу  и  съ  востор- 
томъ  осматривалъ  рослаго  канонера;  онъ  ножпмалъ  его  руку, 
говоря: 

—  Добро  пожаловать,  1ери-Гансъ,  добро  пожаловать.  Ста- 
раго  не  вспоминать,  будемъ  друзьями! 

—  Очень  радъ,  господипъ  Ставоло, — сказалъ  1ери'съ  весс- 
лымъ  лицомъ. — Посл'Ь  нашей  встр'Ьчи  въ  КиршбергЬ,  я  люблю 
и  уважаю  васъ  еще  больше. 

—  Т'Ьмъ  лучше, — зам'Ьтилъ  дядя, — ^тЬмъ  лучше...  Столъ  на- 
крыть, ты  ирх-Ьхадъ  во-время. 

Тогда  1ери,  поднявъ  глаза  и  увидавъ  Маргредель,  вскри- 
чал ъ: 

—  ИмЬю  честь  кланяться,  •сударыня!  Вы  стали  еп1;е  кра- 
сивее, еще  св'ЬжЪе  и  грац1озн'Ье.  Ахъ,  господинъ  Ставоло,  вы 
можете  гордиться! 

—  О,  господинъ  1ери, — сказала  наивная  Маргредель, — вы, 
г:онечпо,  шутите,  вы  этого  не  думаете! 

—  Я!  Я  думаю  въ  тысячу  разъ  больше! — вскричалъ  онъ, 
и  глаза  его  заблестели,  какъ  у  кошки,  когда  она  видитъ  птицу 
на  в^ткЬ. 

ЗатЬмъ  онъ  раскланялся  съ  нашими  гостями,  прикладывая 
руку  къ  козырьку,  соскочилъ  съ  лошади  и  отдалъ  поводъ  сов-Ьт- 
ннку  Спицу.  Польщенный  такою  честью,  сов^тникъ  принялся 
см'Ьяться,  какъ  старая  сорока,  раскрывая  пасть  до  ушей. 

О,  люди!  Мног1е  изъ  васъ  им^Ьютъ  подлую  душу!  По- 
думать только,  что  муниципальный  сов'Ьтннкъ  могъ  д'Ьлать  по- 
добныя  вещи!  Если  бы  Оршель  не  пришла  взять  лошадь  и  от- 
вести ее  въ  конюшню,  онъ  простоялъ  бы  съ  нею  до  второго 
1трпшеств1я. 

1ери-Гансъ  сталъ  подниматься  на  лЬстнпцу;  я  тоже  решился 
Едтп  Бппзъ,  чтобы  нб  над'Ьлать  тревоги  въ  дом^,  потому  что 
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гглибы  я  ПС  лришелъ  об'Ьдать,  дядя  пожелалъ  бы  узнать  прп- 
ч]гпу.  1ери  встр^яилъ  меня  въ  кухнЬ: 

—  А!  Здравствуй,  Касперъ!  Какъ  поживаешь?  —  вскри- 
чалъ  опъ. 

Я  внутренне  б'Ьсился,  что  этотъ  негодяй  смЬлъ  мн-Ь  гово- 
рить ты,  но  такъ  какъ  онъ  протяпулъ  мнЬ  руку,  то  я  должепъ 
былъ  взять  ее. 

—  Да,  ничего,  Терн,  хорошо,  даяге  очень  хорошо, — отвЬ- 
тилъ  я. 

—  Т'Ьмъ  лучше,  т'Ьмъ  лучше! — оказалъ  опъ  и,  смЬясь,  по- 
казалъ  мнй  свои  длинные,  б^лые  зубы. 

Мы  вошли  въ  залу  въ  ту  минуту,  какъ  Катернла  Фогель 
ставила  на  столъ  дымящуюся  миску.  1ери-Гансъ  закрутилъ 
кверху  усы  и  сказалъ,  какъ  бы  про  себя: 

—  А  мн'Ь  4сть  хочется. 

Я  же,  идя  за  нимъ,  подумалъ:  «чорть  бы  тебя  взялъ!» 

—  1ери!  1ери!  Сюда! — кричалъ  дядя,  показывая  ему  м^- 
сто  па  конц'Ь  стола. — Садись  около  меня!  А  друг1е  пусть  са- 
дятся, гдЬ  кто  хочетъ. 

1ери  нашелъ  очень  естествеппымъ,  что  его  сажали  на  по- 
четное м'Ьсто.  Опъ  сйлъ  возл'Ь  дяди  Конрада,  а  я  въ  копц^ 
стола,  у  окна,  между  госпожею  Синель,  которая  разговариваетъ 
мало,  и  старикомъ  Омахтомъ,  который  совсЬмъ  ничего  не  гово- 
рить. При  моемъ  мрачномъ  настроен1и,  это  м^сто  было  для  меня 
очень  удобно.  Мп-Ь  хотелось  плакать,  а  я  принуждалъ  себя 
•1усть  и  казаться  веселымъ.  Маргредель  не  обраш;ала  на  меня 
никакого  вниман1я:  моя  нарядная  рубашка,  зеленый  камзолъ, 
золотыя  сережки, — все  пропало  даромъ!  И  отецъ,  и  дочь  только 
и  видЬли,  что  1ери-Ганса. 

X. 

МпЬ  придется  много  говорить  объ  это.мъ  обЬ-дЬ,  который  про- 
должался до  трехъ  часовъ.  Да,  я  буду  много  говорить  о  немъ, 
хотя  не  мало  времени  прошло  съ  т'Ьхъ  норъ! 

Я  еще  какъ  теперь,  вижу  муниципальнаго  советника  Сш1ца, 
съ  длиннымъ,  тонкимъ  носомъ  и  большими,  круглыми  глазами,  въ 
ларик-Ь,  кончавшемся  крысьимъ  хвостоыъ,  который  трясется  и 
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прьггаетъ  у  него  на  сшш'Ь;  сов'Ьтникъ  считаетъ  долгомъ  нахо- 
дить смЬпгпымъ  все,  что  скажетъ  дядя,  и  безнрестанно  см'Ьется; 
Еижу  подлЬ  него  толстаго,  лысато  бургомистра,  который  пьотъ, 
подняшъ  локоть  п  устреьгивъ  въ  экстазЬ  глаза  въ  потолокъ;  в-ижу 
Софью  Шшгкъ,  школьн^чо  учительницу  Маргредоль,  съ  двумя 
Фгаленькими  локончикам^и  у  тлазъ  и  н-Ьсколькимж  волосками,  рас- 
тянутыми на  лбу,  какъ  веревки  па  цыплячьей  корзине,  —  я 
слышу,  кажъ  она  беэпрестанно  повторяетъ:  «какъ  жаль!  какъ 
жаль,  что  я  таягъ  поздно  завтракала!  теперь  совсЬмъ  нЪтъ  аппе- 
тита!», что  однакоже,  не  м'Ьшаетъ  ей  уничтожать  сосиоки,  пи- 
роги, кутельгофы  и  все,  что  подается  на  столъ;  вижу  жирную, 
же.ттую  госпожу  Вагнеръ,  жену  отставного  жаядармскаго  бри- 
гадира, въ  чепц-Ь  съ  широкими,  краснымл  лентами  вокругъ  кур- 
чавой головы  и  въ  длинныхъ  золотыхъ  сережкахъ,  которыя  бол- 
таются на  ея  отвпслыхъ  щекахъ;  я  вижу,  какъ  она  при  каждо>гь 
Еовомъ  кушанья  отодвигается  со  вздохомъ  отъ  стола  и,  вытя- 
нувъ  руки  впередъ,  долбить  вилкою  въ  талерку;  вижу  препода- 
вателя Рейнхарда,  им'Ьющаго  обыкновеше  принимать  пилюли 
передъ  каждымъ  праздникомъ  пли  свадьбою,  на  которые  пригла- 
шаютъ  его  многочпсленные  друзья;  вижу  старика  Мер1ааа,  ко- 
торый прип];елкиваетъ  языкомъ  кал;дый  разъ,  какъ  опорожнить 
стакапъ,  приговаривая:  «это  кютерле  тридцать  четвертаго  года, 
а  это  прошлого дн1й  рангенъ,  а  это  драхепфельцъ»,  и  т  д.,  нэ 
заботясь  ни  о  чемъ  оста,тьномъ. 

И  дядю  Конрада  виж'у,  кшторый  выпрямляется  на  стулЪ  и 
прокашливается,  собираясь  разсказывать  о  овоихъ  славныхъ 
поб'Ьдахъ,  но  вдругъ  всвтомпнаетъ  недавнее  нроисшеств1е  въ 
ЕпршбергЬ  и  прнкусываетъ  языкъ;  и  величественнаго,  гордаго 
канонора,  закручпвающаго  усы,  съ  которыхъ  каплеть  вино  на 
подбородокъ;  ви}ку  и  отворе^нную  дверь  въ  кухню,  и  наивную 
Маргредель,  которая  уходить  и  приходить,  разнося  застЬнчиво 
блюда  и  бутылшг;  она  все  улыбается,  чтобы  показать  свои  б'Ь- 
лые  зубкп. 

Боже  мой!  Сколько  бы  я  могъ  разсказать  объ  этомъ  об^дЬ! 
Я  знаю,  что  позднее  т-Ь  же  гости  и  за  т^мъ  же  столомъ,  но  уже 
безъ  зйоня,  нрпсутствовалп  на  другихъ  празднествахъ,  и  мног1о 
изъ  нихъ  смеялись  надъ  моей  простотой.  Какъ  будто  вина  дру- 
гпхъ,  пхъ  измена  данном^  слову,  ихъ  лицемер!©  мотли  отно- 
ситься ко  мнМ  Пакъ  будти  а  пост'^тилъ  безчекзтпо,  пов-Ьрпвь 
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.ттодямъ,  кото1)ыхъ  я  любплъ,  1г  какъ  будто  чостпые  люди  смешны, 
потому  что  пхъ  обма'ну.ти,  пользуясь  нхъ  добротой! 

Я  могъ  бы,  (въ  свою  о-черодь,  описать  ихъ,  ули^гать  въ  об- 
жорств'Ь  и  проч.,  тго  лучше  промолчу,  потому  что  злые  языки  и 
тутъ  сказали  бы,  что  я  говорю  это  пзъ  зависти  или  ровности.  Да, 
лучше  замолчу  -и  -не  буду  тревожить  себя  воспоминан1яжи  о  люд- 
ской ЗЕ1ест[1раведливости. 

Об'Ьдъ  длился  безъ  конца.  Я  скучалъ;  я  вид'Ьлъ,  что  дйла  моя 
шли  все  хуже  и  хуже,  что  бутылки  опоражнтгвались  одна  за 
др)той,  что  дядя  Конрадъ,  несмотря  па  недавнее  поражейхе,  не 
■^.ыдержнвалъ  болйе  и  собирался  разсказывать  о  своихъ  про- 
шедшихъ  подвигахъ.  Какъ  вдругъ  Оршель  дотронулась  до  мое?., 
ттлеча  и  сказала,  что  Вальдхорнъ  съ  товарищаш!  ждутъ  мгия 
на  у-тиц'Ь,  II  что  время  идти. 

Я  во<жользовался  случаемъ  и  вышелъ  изъ-за  стола  къ  удо 
Б0льств1ю  Маргредель,  1ери-Ганса  и  своему  собственному. 

Къ  чему  столько  лицем'Ьргя?  Отчего  но  сказать  прямо:  «Ты 
мн'Ь  больше  не  пуженъ!»  Зач'Ьмъ  наканун'Ь  кормить  меня  слад- 
кими оладьями!  Зач'Ьмъ  поддерживать  во  мн^  надел^ду  до  по- 
следней 'МИНУТЫ?  Да,  поведен1е  Маргредель  лриводпло  меня  вт 
нешдоваше! 

Но  несмотря  на  это,  я  вышелъ  съ  веселымъ  лицомъ;  мяЬ  ьо 
хотелось  показать  долговязому  канояеру,  что  онъ  можетъ  огор- 
чать меня.  На  л'Ьстнид'Ь  я  поздоровался  съ  Вальдхорномъ  и  за- 
смЬялся,  какъ  сумасшсдппй,  яадъ  собственной  своей  глупостью. 
Онъ  посмот1)'Ьлъ  на  меня  съ  удивлен1емъ  потому,  что  привыкь 
съ  н^котораго  времени  Бид^^ть  меня  скучнымъ. 

—  Ты  вьгпплъ  лишнее,  Каоперъ? — сказалъ  онъ  мн'Ь. 

— 'Я!  Я  яе  выпилъ  и  стакана  вина!  Н'Ьтъ,  меня  смешать 
райныя  МЫС.ТИ,  который  нриходятъ  мн'Ь  въ  голову! 

—  А  гдй  же  твой  кларнетт>? 

—  Я  сейчасъ  схожу  за  шг^яъ. 

Въ  то  время,  какъ  я  проходилъ  черезъ  залу  къ  себЬ  паверхъ, 
дядя  позвал ъ  меня: 

—  Касперъ! 
— •  Что,  дядя? 

—  Музыканты  на  улицй? 

—  Да. 
—-  Отчего  же  они  не  идутъ  сюда? 
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—  Вы  хотите,  чтобы  мы  играли? 

—  Само  собою  разум'Ьется!  Въ  такой-то  день! 

—  Хорошо,  мы  сейчасъ  придемъ! 

Я  пошелъ  за  кларнетомъ  и  черсзъ  окно  крикпулъ  товари- 
тцамъ,  чтобы  они  шли  къ  намъ.  Мы  расположились  въ  залЬ  п 
заиграли  такую  веселую  музыку,  особенно  я  на  кларнегЬ,  что  я 
самъ  дивился.  Маргредель  омотрЬла  на  меня  съ  безпокойствомъ, 
а  я  хохоталъ  и  бросалъ  на  нее  насмешливые  взгляды.  Да,  л 
сталъ  другимъ  челов'Ькомъ, — я  былъ  вп'Ь  себя! 

Дядя  Конрадъ  н^лъ  и  колотилъ  по  столу.  Два  раза  мы  ухо- 
дили и  два  раза  насъ  вороча^ти  съ  лестницы;  наконедъ,  дядя  по- 
л.'слалъ  сп^ть  еще  п^Ьсню  «Три  гусара  отправляются  на  войну». 
Прип^^въ  носл'Ь  каждаго  куплета  «прощай!  прощай!  прощай!» 
г(!Ворятъ  гусарамъ  ихъ  матери,  сестры  и  возлюбленпыя. 

Въ  то  время,  какъ  дядя  громкимъ  басомъ  п'Ьлъ  «гусаровъ»  сь 
а];омпанимсптомъ  музыки  и  хора  гостей,  Маргредель  вышла  изъ 
;;алы;  1ери-Гансъ  билъ  тактъ  ручкой  отъ  ножа,  а  я, — я  сунулъ 
кларпетъ  нодъ  мышку.  Я  трясся  всЬмъ  гЬломъ,  у  меня  не  было 
силы  дуть,  холодъ  п}юб'Ьталъ  по  моимъ  жиламъ.  Когда  хоръ  по- 
вторилъ  последн1Й  разъ:  «прощай!  прощай!  прощай!»,  я  обер- 
нулся и  поомотр'Ьлъ  въ  кухяю,  куда  спряталась  Маргредель;  я 
думалъ,  что  она  тоже  пропоетъ  мя^  послЬднее  прощай!  Но  она 
не  показывалась. 

Когда  всЬ  замолкли,  я  вдругъ  началъ  см'Ьяться.  Мп^  каза- 
лось, что  что-то  норва-пось  у  меня  въ  груди,  какъ  пружина  въ 
часахъ,  которая  вертится,  вертится  такъ,  что  и  нельзя  остапо- 
]!ить  ее,  а  стрелка  въ  одну  минуту  ноказываетъ  всЬ  часы. 

Музыканты  стали  выходить  изъ  залы;  я  пошелъ  за  ними,  п 
никто  ничего  не  замЬтилъ.  На  улиц-Ь  я  уснокился.  Мы  поднима- 
лись на  горку.  Старый  другъ  мой  Ва,гьдхорпъ  задержалъ  мепя 
иазадн  и  сказалъ: 

—  ]1аснеръ,  ты  смеешься,  играешь  и  разговариваешь,  какъ 
счастливый  чслов^^къ,  но  я  вилсу,  что  ты  ок^-ченъ! 

—  Ты  правъ,  Вальдхорнъ:  я  могъ  бы  зарыдать! 

—  О  чемъ,  Каоперъ? 

Я  ])азсказалъ  ему  на-ходу  все,  что  случилось. 

—  Ба!  Только-то?  Да  тЬмъ  лучше!  Музыкантъ  не  должепъ 
жениться.  Къ  тому  л;с  твоя  Маргредель... 

—  Что  такое? 
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— '  Я  разскажу  тсбГ,  въ  другой  разъ,  теперь  некогда, — 51м 
прншлп  къ  помощнику  Дрейфусу,  войдемъ.  Все  это,  Касперъ, 
не  стоить  того,  чтобы  благоразумный  человЬкъ  задумался  хотя 
па  минуту.  Когда  женщина  можетъ  свалиться  вамъ  па  шею,  а 
1;то-пибудь  другой  подвернется,  чтобы  принять  ее  на  свою,  бла- 
годарите стократъ  небо:  это  значить,  что  Богъ  васъ  любить! 

Сь  этими  словами  Вальдхорнь  втащилъ  меня  вь  залу;  это 
быль  иашь  второй  приваль.  До  половины  третьято  мы  обошли 
БсЬхъ  зажиточныхъ  обывателей  (въ  деревпЬ,  а  въ  три  часа  были 
уже  на  эстрад-Ь  барака. 

Слова  Вальдхорна  не  выходили  у  меня  пзъ  головы,  но  ояи 
по  утЬшнли  меня.  Видно,  что  хорошо  для  одного,  не  годится 
другому! 

Въ  -барак'Ь  танпующихъ  было  тьма;  они  наехали  изо  всЬхъ 
окрестныхъ  деревень,  пзъ  Кргршберга,  Р1гбэвалье,Ляпутре,Обро, 
однимъ  словомъ,  отовсюду.  Пуховыя  шляпы,  трехуголкп,  разио- 
цвЬтныя  платья  мелька.ти  у  меня  передъ  глазами  и  отуманивали 
:\!Н'Ь  голову;  а  общее  веселье,  шумъ,  говорь,  взрывы  смЬха 
скимали  сердце.  Я  не  влад'Ьлъ  бол'Ье  собою,  я  быль,  какь  сума- 
сшедш1й. 

По  временамь  Вальдхорнь  говорпль  мп'Ь: 

—  Радн  Бога,  Касперь,  не  дуй  такь  громко!  Ты  заглушаспсь 
•ьесь  оркестръ! 

А  я  продолжалъ  все  громче  и  громче:  то  полутономь  выше, 
то  полутономь  ниже;  я  надувалъ  щеки  вровень  съ  носомъ;  въ 
глазахъ  у  меня  потемнЬло. 

Вальдхорнь  приходилъ  въ  отчаянле,  товарищи  смотр'Ьлп  на 
меня  сь  удивлен1емь,  не  понимая,  что  со  мной  сдЬлалось.  Я 
прежде  никогда  не  фальшивиль. 

Наконець,  около  четырехъ  часовъ  громовой  голось  дяди  Кон- 
рада вывлъ  меня  изъ  одурен1я.  Я  протерь  глаза  и  сталъ  смо- 
треть. 

Сильно  нодгулявшхе  гости  паши  входили  попарно  вь  залу. 
Дядя  вь  пуховой  съ  лептами  шляп-Ь,  которая  торчала  на  ух!., 
шель  впереди,  ведя  подъ  руку  старуху  Вагнеръ;  за  нимъ  Тери- 
Гансъ  сь  Маргредель;  за  ними  бургомистрь  съ  госпожею  Сииель, 
и  т.  д.  ВсЬ  были  красны,  ка^къ  вареные  ракн.  Дядя,  подпявь 
руки  кверху,  крича.1ъ  «ура!  ура!»  такь,  что  стЬны  дрожали: 
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у  Бысокато  калонера  были  влажные  глаза,  л,  паклопясь  къ  Ша.-^ 
гроделъ,  опъ  покртчивалъ  усъ  и  н^жно  разговаривалъ  съ  ней. 

Увидавъ  жхъ,  я  сталъ  такъ  сильно  дуть,  что  Вальдхорнъ 
вышелъ  изъ  себя. 

— •  Ка<Я1еръ,  ты  оглохъ  что- ли?  Перестань,  ради  Бога!  Оста- 
новись, ты  разгонишь  всю  публику! 

Но  что  для  меня  значили  его  просьбы?  Да  п  чьи  бы  то  пи 
было?  Мое  отчаяше  не  им'Ьло  пред'Ьловъ ! 

Дядя  пустился  вальсировать  со  старухой  Вагнеръ,  положа 
(й,  по  старой  модЬ,  руки  па  плечи;  за  пимъ  двинулись  всЬ  оса-аль- 
]1ые.  Все  завертелось  у  меня  въ  глазахъ:  баракъ  и  люди.  Я 
слышалъ,  какъ  хрип^лъ  рожокъ,  ныла  труба,  гнусилъ  второй 
]ь1арнетъ.  Я  вид'Ьлъ  развЬваюшдяся  ленты,  подняг^чо  столбомъ 
иыль,  поднятыя  руки  тапцоровъ  и  таицорокъ,  а  иадъ  ними  ве- 
село кружащ1яся  головы,  какъ  на  картинкахъ  Монбелхара,  гд^ 
1!1трующ1е  съ  хохотомъ,  плясками  и  поц'Ьлуяшг  нисходятъ  въ  адъ. 

Въ  то  время,  какъ  я  д'Ьлалъ  это  сравнете,  вальсъ  кончился. 
Кавалеры  посадили  овоихъ  ^амъ  па  м'Ьста;  я  услыхалъ,  какъ 
дядя  крикнулъ  канонеру: 

—  Идемъ,  1ери,  теперь  пора!  Ты  готовь?    . 

—  Готовъ,  гооподипъ  Ставоло! 
Въ  звл%  вдругъ  вс'Ь  притихли. 

Я  понялъ,  что  опп  идутъ  бороться.  На  мпиут}^  надежда  ожп- 
Еила  меня:  если  1ери-Гансъ  переломжтъ  дядЬ  два  или  три  ребра, 
то  пе  все  еще  потеряно.  Я  пред  став  лялъ  себ^,  какъ  Маргредель 
опять  вернется  ко  мн-Ь,  и  какъ  я  скажу  ей: 

— '  А!  А!  Ты  теперь  ко  мпЬ?  Поздно,  моя  милая:  теперь  я 
тебя  знаю  и  мпЬ  тебя  не  надо! 

Дядя  Копрадъ  п  1ерп  быш.ж  изъ  барака.  Толпа  бросилась 
за  ашми.  Маргредель  стояла  бледная  у  дверей;  она  пе  хотела 
издЬть  побоища.  Когда  капоперъ  проходнлъ  мимо  нея,  она  по- 
смотрела на  него,  а  онъ,  улыбаясь,  кивнулъ  ей  головой.  Я  спра-^ 
шивалъ  себя,  что  бы  это  значило? 

Въ  ту  же  мжвуту  на  площади  раздался  голосъ  дяди  Копра; 

—  Посторонитесь!   Посторонитесь! 

Таять  какъ  музыканты  не  могли  уйти  съ  эстрады,  то  Вальд- 
хорнъ я  еще  трое  товарищей  вынули  доску  изъ  ст4пы  барака, 
чтобы  смотр'Ьть  на  площадь;  я  подошелъ  къ  шпмъ.  Толпа  образо- 
хала  кругъ,  посреди  котораго  стояли  дядя  Копрадъ  и  1ери:Тансь 


—  71  — 

1т  съ  важностью  разсзгатривали  Д'ругъ  друга;  оба  сбросили  верх- 
нее платье  и  отдали  шлш1ы. 

—  Па  этотъ  разъ,  1ери, — сказалъ  дядя, — мы  одновре(менно 
1:ападе(мъ  другъ  на  друга! 

— ■  Какъ  вамъ  угодно,  господинъ  Ставо.то,  я  васъ  жду. 

—  Ну  такъ  начинай,  и  стараго  не  вспоминать! — крикпулъ 
дядя. 

—  Стараго  не  вспоминать! — отв'Ьтнлъ  канонеръ. 

Они  схватились  съ  ужасающей  силой:  руки  ихъ  вши.тись 
з(ругъ  другу  въ  бока,  какъ  веревки,  ноги  перенлелись;  со  сто- 
помъ  п  п^ной  у  рта  каждый  старался  новалггь  другого. 

Потомъ  я  видЬлъ,  какъ  дядя  хотЬлъ  поймать  канонера  на 
■спой  фокусъ,  но  тотъ  зпалъ  его, — оиъ  только  улыбнулся  и  от- 
' 'риулъ  руку.  Тогда  дядя  нопробовалъ  выдвинуть  воередъ  ногу 
перекинуть  канонера,  но  оиъ  я  самъ  сд'Ьла^1ъ  то  же  самое. 
Оставалось  решить,  который  сильн'Ье,  кто  перегиетъ  против- 
ника,— вещь  очень  трудная,  какъ  для  одного,  такъ  и  для  другого. 

Дядя,  какъ  и  въ  первый  разъ,  былъ  совсЬмъ  блЬдный,  а  1ери 
];расный,  какъ  ракъ. 

Публика  смотрЬла  въ  молчапш,  какъ  вдрлтъ  мальчуганъ,  ко- 
то раго  отецъ  держалъ  па  плечахъ,  крнкн^лъ: 

—  Канонеръ  сильнЬс! 

Дядя  повернулъ  голову  и  свирепо  носмотрЬлъ  на  ребеп1:а;  въ 
ту  же  минуту  Маргредель,  протолкавшись  между  народомъ,  во- 
шла въ  кругъ.  Я  ш1дЬлъ,  какъ  она  пристально  смотрЬла  на  кано- 
нера, какъ  бы  желая  напомнить  ему  что-то.  Глаза  1ери  нали- 
лись кровью,  усы  !взъероши.1ись;  оиъ  держалъ  дядю  на  воздухе. 
Дядя  разставилъ  ноги  и  страшно  работалъ  боками,  чтобы  до- 
стать до  земли,  но  безуспешно.  Еще  одна  минута  и  онъ  лежалъ 
бы  на  слин'Ь;  но  лишь  только  1ери  увидалъ  Маргредель,  какъ 
глаза  его  приняли  болЬе  кроткое  выражеше,  онъ  вздохнулъ,  не- 
зам'Ьтно  вьгпустилъ  дядю  и  сталъ  поддаваться.  Черезъ  минуту, 
какъ  бы  выбившись  изъ  силъ,  онъ  донустилъ  дядю  поднять  себя 
отъ  земли  и  опрокинуть,  среди  криковъ  всеюбщаго  изумлен1я. 
Потомъ,  желая  приподняться,  онъ  повалился  на  спину  и  обоими 
плечами  коснулся  земли.  Поб'Ьда  была  полная. 

Дядя  Конрадъ,  считавш1й  себя  погибшимъ,  по  менЬе  другихъ 
былъ  пораженъ  своей  победой.  Онъ  иодб'Ьжалъ  къ  капонеру, 
взялъ  его  за  руки  и  вскричалъ: 
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■ —  Не  ушибся  ли  ты  1еря? 

1ери-Гаисъ  смотрЬлъ  на  Маргредель,  глаза  его  блесгЬли. 
;— ^  Н'Ьгь,  г.  Ставоло, — отв'Ьчалъ  01гь, — 'мнЬ  никогда  еще  не 
было  такъ  хорошо.  Вамъ  принадлсл;итъ  пальма  нервепства,  вы 
победили  меня! 

И  онъ  обтряхишалъ  па^нталоны.  , 

— ■  Что  ты,  1ери! — вскричалъ  дя|дя  ъъ  восторгЬ. — Разв^  мы 
съ  тобой  яе  одинаково  сильны?  Но  забуделъ  все,  стараго  по 
сспошгнать!  Поц'Ьлуемся,  1ери! 

—  Охотно, — 1сказалъ  канонеръ,  не  переставая  смотрЬть  па 
Маргредель. 

Они  поцеловались,  а  Маргредель,  изда.ти  наблюдавшая  за 
ними,  приложила  руку  къ  сердцу.  Тогда  я  все  понялъ:  негодяй 
каноиеръ,  зная,  что  если  онъ  повалить  дядю  на  площади  при 
всемъ  парод'Ь,  то  навсегда  распростится  съ  Маргредель,  употрс- 
билъ  хитрость  и,  такпмъ  образомъ,  выитралъ  расположен1е  дяди 
1^онрада,  челов'Ька  гордаго,  тщеславнаго  и  т'Ьмъ  ■бол'Ье  ослЬплен- 
наго  сшоей  победой,  что  онъ  боялся  1ери-Гадса  и  решительно 
самъ  не  понималъ,  какъ  побо'ролъ  его.  Въ  настоящую  минуту  онъ 
боялся  только  одного:  какъ  бы  1ери  не  вздумалъ  (потребовать 
удовлетворен1Я,  а  потому  ояъ  опять  поц'Ьловалъ  его  и,  обратись 
къ  тсшЬ,  закричалъ: 

'  — •  Вогь  челов^къ,  который  не  уступить,  жкк  въ  силЬ!  Я, 
Нонрадь  Ставоло,  тошорю  вамь  это,  и  если  кто  осмелится  утвер- 
ждать противное,  будеть  им^ть  дЪло  оо  мной!  Да,  1ери,  задалъ 
ты  мнЬ  щ6оту1  Но  телерь  чась  веселья.  Возьми,  1ери,  Маргре- 
дель: танцуйте,  веселитесь,  д^ти  мои!  Ты  останешься  у  насъ  па 
весь  нраздникъ,  слышишь,  1ери?  Мы  повеселимся,  славно  про- 
ведеагь  время!  Да,  ты  останешься  у  нась? 

—  Съ  удо'вольств1емъ,  господинь  Ставоло,  я  почту  себ-Ь  за 
большую  честь! 

—  Полно,  Хери,  мнЬ  честь,  а  не  тебЬ! 

— ■  Эй,  вы!  Убирайтесь  къ  черту! — крикну  ль  онъ  народу,  ко- 
торый стоялъ,  разинувъ  рты  и  шее  еще  ждалъ  чего-то. 

Дядя  боялся,  чтобы  видъ  мЬста  побоища  яе  лодзадорилъ  ка- 
нонера;  онъ  поспЬшилъ  застегнуть  куртку,  номогъ  1ери  надеть 
мундиръ  и  взялъ  его  подъ  руку: 

—  Ну,  товарищъ, — шскричалъ  онъ, — если  бы  теперь  на  пасъ 
двухъ  напа.10  десять,  пятнадцать,  двадцать  человЬкъ,  одпимъ 
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словомъ,  вся  ярмарочная  челядь,  вЬдь  мы  бы  не  струсили!  А? 
Какъ  ты  думаешь? 

Такъ  разсуждалъ  этотъ  старый  дурень,  какъ  ше€тил^тн1й 
ребенокъ ! 

Канонеръ  н'Ьжпо  смотрЬлъ  на  Маргредель  и  см'Ьялся.  Онъ 
застегну лъ  свой  мундиръ  и  сказалъ: 

— .  Сударыня,  теперь,  когда  я  поб^жденъ  вашимъ  отцомъ,  не 
надо  стыдиться  танцовать  «о  мной! 

— ■  Стыдиться! — ^вокричалъ  дядя. — ХогЬлъ  бы  я  это  видеть! 
Разв'Ь  мы  съ  тобой  не  первые  силачи,  1ери?  Стыдиться!  Послу- 
шай, Маргредель,  если  ты  хочешь  потешить  старнка-отца,  то 
танцуй  €ъ  1бри!  Танцуй,  дочь  моя!..  А  я  •схожу  !въ  трактиръ 
«Трехъ  Голубей»  выпить  стаканъ  вина.  1ери!  Ты  побережешь 
дочь  мою...  Я  сейчасъ  же  и  назадъ! 

Итакъ,  дядя  мой,  когда-то  челов'Ькъ  разумный,  готовь  былъ 
отдать  жену,  дочь  и  шее  свое  достоя1н1е,  лишь  бы  прослыть  пер- 
вымъ  снлачемъ  въ  деревн^^!  И  теперь,  когда  подумаю  объ  этомъ, 
колосы  становятся  у  меня  дыбомъ!  Вотъ  она,  любовь  къ  славЬ! 

1ерп-Гансъ  и  Маргредель  возвратились  въ  баракъ.  Разска- 
зывать  вамъ,  какъ  они  танцовали,  прыгали,  взглядывали  другъ 
на  друга,  какъ,  вальсируя,  она  клала  головку  на  грудь  каяо- 
пора, — я  не  могу.  Скажу  только,  что  Маргредель  новеден1емъ 
своимъ  до  того  измучила  меня  въ  этотъ  день,  что  я  р'Ьшился 
все  покончить. 

— '  Если  бы  даже  1ери  опять  уЬхалъ  въ  Африку,  никогда  я 
не  женился  бы  па  Маргредель!  Н^тъ,  она  магЬ  больше  не  нужна!, 
-думалъ  я. 

Т'Ьмъ  но  мен^е,  я  такъ  страдалъ  въ  эти  три  дня,  что,  со- 
знаюсь, желалъ  умереть.  , 

Самос  грустное  во  всемъ  этомъ  было  осл'Ьплете  дяди  Кон- 
рада; 1ери-Гансъ  воисипгу  сталъ  его  Ботомъ.  Онъ  считалъ  за 
честь  себ'Ь  забавлять  его,  прогуливался  съ  яимъ  по  деревне. 
Еаноиеру  отвели  лучшую  комнату  въ  дом'Ь.  Каждое  утро,  около 
семи  часовъ,  дядя  отправлялся  будить  его  съ  бутылкой  кютерло 
и  двумя  стаканами,  которые  ставплъ  на  ночпомъ  столики.  Я  слы- 
шалъ,  какъ  они  смЬялись,  разсказывали  друтъ  другу  о  свонхъ 
побЬдахъ.  Маргредель  нетерпеливо  ждала  1ери  внизу,  встре- 
чала его  съ  улыбкой,  наливала  ему  кофе,  покачивала  гращозно 
головкой,  припрышвала  на  кончикахъ  пальцевъ,  однимъ  ело- 
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©омъ,  не  знала,  что  делать,  чтобы  окопчательпо  обворожить 
этого  краспваго,  отважнаго,  страшпаго  силача  1ери.  Я  сталъ 
Бъ  дом-Ь,  какъ  посторонн1й, 

Наконецъ,  еа  четвертый  день  праздника,  измученный  всЬмъ 
этимъ,  я  ©сталъ  очень  рано,  уложилъ  въ  м'Ьшокъ  свои  ножитки — • 
платье,  б'Ьлье,  все,  что  у  меня  было,  взялъ  кларнетъ  и  около 
семи  часовъ  вечера,  спустился  съ  л'Ьстн'ин.ы.  Въ  эту  минуту  дядя 
Конрадъ  съ  бутылкою  и  стаканами  направлялся  къ  каионеру; 
онъ  Бстр'Ьтилъ  меня  съ  дорожной  палкой  и  спросилъ: 

—  Куда  ты,  Касперъ,  собрался  такъ  рано? 

—  Я  ухожу  съ  Вальдхориомъ  и  съ  товарищами, — сиазалъ 
я, — теперь  время  нраздии'кэвъ,  надо  имъ  пользоваться;  можстъ, 
я  [Гфобуду  съ  м"Ьсяцъ. 

—  А!  Хорошо!  Не  забудь  двЬ  десятины  виноградни^'^а^ 

—  Б^тдьто  спокойны,  дядя,  я  ничего  не  забуду! 
]\1ы  пожали  друтъ  другу  руки  п  разош.тись. 

Въ  сЪняхъ  я  юстр'Ьтилъ  Маргредель  съ  кофейникомъ;  она  съ 
петерпЬнхеагь  ожидала  1ерп-Ганса;  у  меня  подкосились  ноги,  и  я 
дрошащимъ  голосомъ  сказалъ  ей: 

—  Прощай,  .Маргредель! 

• — ■  Ахъ!  Это  ты,  Касперъ! 

—  Да,  это  я...  прощай,  Маргредель! 
— .  РазвЬ  ты  уходишь? 

• —  Да,  я  ухожу...  И,  кажется,  надолго. 

Она  поняла,  что  я  уходилъ  навсегда,  и  очень  смутилась. 
Я  жнутрепно  плакалъ,  я  чувствовалъ,  какъ  слезы  одна  за  другою 
падали  мп-Ь  на  сердце.  Одна1;ожъ,  я  сказалъ  ей  твердымъ  голо- 
сомъ: 

—  Будьте  здоровы!..  Будьте  счастливы,  когда  меня  не  будотъ 
зд^сь... 

—  Каоперъ! — 55скрпкнула  она  и  замолчала;  я  ждалъ.  Тогда 
она,  пот5'пивъ  глаза,  тихо  прибавила: 

—  Я  ©сегда  любила  тебя,  Касперъ,  какъ  брата! 

Я  не  могъ  удержаться,  схватилъ  ее  за  голову  и  поц'Ьловалт. 
въ  лобъ. 

—  Да...  да,  я  знаю  это! — сказалъ  я,  лонижая  го.тосъ,  оттого 
я  п  ухожу!..  Да,  я  долженъ  уйти...  Ахъ,  Маргредель,  ты  растер- 
зала мн4  сердце! 
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И,  рЫ'Дая,  я  бросился  бежать.  Мн^Ь  казалось,  что  кто-то  зва,чт. 
меня; 

— •  Касперъ!  Еасперъ! 

Но  я  ще  увЬронъ:  можетъ  быть,  я  слышалъ  свои  собстветгныя 
рыдалхя. 

На  улиц'Ь  было  пусто.  Я  до^^жалъ  до  трактира  «Трехъ  Го- 
лубей», и  никто  не  видалъ  юоихъ  слезъ. 

Въ  тотъ  же  день  я  у^халъ  съ  Вальхорломъ  и  съ  товарнщалш 
въ  Сенъ-Ипполигъ,  и  нстор1я  моя  копчена... 

Н'Ьтъ,  поз'вольте!  Спустя  шесть  недйль,  въ  начал-Ь  зимы,  я 
былъ  въ  Васселон!;,  и  тамъ  получнлъ  «гисьмо  отъ  дяди  Конрада. 
Я  сохранилъ  его;  вотъ  оно: 

«Любезный  племяппикъ  мой  Касперъ! 

«Во-псрвыхъ,  ув'Ьдо'мляю  тебя,  что  оборъ  винограда  былъ 
очень  удаченъ,  и  что  у  насъ  есть  123  м'Ьры  вина.  Хлопотъ  -было 
не  мало,  но  съ  Бож1ей  помощью  все  въ  порядк'Ь.  Изъ  123  мЬръ 
девятнадцать  твонхъ.  Я  поставил ъ  нхъ  отд'Ьльно  въ  малеяьшй 
тюгребъ  нодъ  прессъ.  Впно  хорошо,  имЬетъ  крепость  и  сохра- 
нится долго.  Приходилъ  Мер1анъ  и  предлагалъ  мн'Ь  тридцать 
(1ран1л?овъ  зам'Ьру,  когда  винотрадъ  былъ  еще  въ  кистяхъ;  я  отка- 
ьалъ.  Мн'Ь  Н'Ьтъ  надобности  торопиться:  черезъ  три,  четыре  года 
это  вино  будетъ  въ  цЬнЬ,  тогда  и  увпдимъ. 

«Но  д'Ьло  не  въ  этомъ.  Съ  отъезда  твоего  многое  у  насъ  измЬ- 
1галось;  старикъ  Терн-Гансъ  приходилъ  просить  Маргредель  въ 
гамунсество  для  своего  сына,  и  Маргредель  согласилась:  вотъ  все 
дЬло  въ  двухъ  словахъ.  Я  отвЬчалъ,  что  далъ  слово  тс€'Ь  и 
сдержу  его,  несмотря  пи  на  что.  Не  скрою  отъ  тебя,  что  молодой 
1ери-Гансъ  отличный,  честный  малый,  п  если  ты  не  хочешь  по- 
ставить меня  въ  большое  затрудненге,  то  нргЬзжай  какъ  можно 
скорее.  Во  всякомъ  случае  отвЬчай,  такъ  или  иначе». 

Твой  дядя  Конрадъ  Ставоло». 

Я  отвЬчалъ,  что  слишкомъ  люблю  Маргре^дель,  чтобы  сд'Ьлать 
ее  несчастною,  и  -^по  Хери-Гансъ  можетъ  жениться  на  ней  потому, 
что  она  его  любить. 

И  теперь  еще  бьетъ  меня  .тихорадка,  какъ  вслоогпю,  чего  мп'!; 
это  стоило! 

Зима  прошла  для  меня  очень  скучно.  Но  вЬдь  весна  воя- 
вращается  каждый  годъ,  а  съ  нею  цвЬты  и  жаворонки.  Когда 
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смотришь  на  голубое  небо,  когда  чувствуешь,  какъ  теплота  вхо- 
дить (въ  сердце,  когда  видишь,  какъ  таетъ  посл'Ьдн1Й  сн'Ьгъ  лодъ 
заборомъ,  то  какъ  ни  тялчсло,  а  все  же  радуешься,  что  живешь 
па  земл'Ь. 

Однажды, — д4ло  было  къ  весшЬ, — Вальдхорнъ  съ  рожкомъ 
•черсзъ  нлечо,  а  я  съ  кларнетомъ  подъ  мышкой,  мы  шли  въ  Сенъ- 
Марн  по  маленькой  бузиновой  алле^  за  Сенъ-Иппол1ггомъ.  Я  ду- 
малъ  о  Маргредель,  о  дядЬ  Конраде,  о  нашемъ  дом-Ь,  о  нашей 
дереви'Ь.  МнЪ  хогЬлось  побывать  тамъ  хоть  на  одинъ  день  и  хоть 
издали  взглянуть  на  родныя  м'Ьста. 

- —  Что-то  под'Ьлываютъ  тамъ? — думалъ  я. — О  чемъ  думаетъ 
]\1аргредель,  дядя  Ставоло  1г...  тотъ? 

Я  шелъ,  склоп'нвъ  голову,  какъ  вдругъ  Вальдхорнъ  ска- 
Бал  ъ  мн'Ь: 

—  Касперъ,  ты  пошгишь,  въ  копцЬ  прошедшей  весны  я  го- 
ворнлъ  тебЬ  о  Маргредель  Ставоло? 

II  такъ  какъ  я  не  отв'Ьчалъ,  то  онъ  продолжалъ: 

—  Ты  энаешь  цыганку  Вальдину?  Она  изъ  нашихъ.  Она 
сама  разсказывала  мпЬ,  что  съ  самаго  праздника  шъ  Кнршбсрг'Ь 
передавала  поручен1я  1ери-Ганса  къ  Маргредель.  Когда  никого 
по  было  дома,  Маргредель  ставила  на  окно  у  лЬстипцы  горшокъ 
резеды,  и  Вальдина  приходила  къ  ней.  Вотъ  какъ  они  перетова- 
1и1вались! 

—  Отчего  ты  тогда  не  еказалъ  мпЬ  этого?  —  спросилъ  я 
Вя*льхорна. 

*—  Ба!  Чему  быть,  тому  пе  миновать!  Если  Маргредель  лю- 
била канонера  больше  тебя,  естественно,  что  она  вышла  за  него 
замужъ.  И  я  считаю,  что  это  даже  лучше:  она  сд'Ьлала  бы  тебя 
нссчастнымъ.  Къ  тому  же,  предположпмъ,  Касперъ,  что  ты  бы 
женился:  гд^  бы  я  нашелъ  себ^  такого  отличнаго  кларнетиста, 
какъ  ты?  Право,  все  устроилось  къ  лучшему:  теперь  мы  жожешъ 
шэ':'аться  вездЬ  и  играть  вм'ЬсгЬ  до  конца  дней  нашихъ. 


гюгъ  волнъ. 


Однажды  утромъ,  передъ  Ролсдсствомъ  18...  года,  когда  я 
спокойно  спалъ  въ  госптниц'Ь  «Лебедь»  въ  ФрейбургЬ,  въ  мою 
комнату  вошелъ  старый  Гедеонъ  Сперверъ. 

— ■  Радуйся,  Фрицъ! — воскликнулъ  онъ. — Я  свезу  тебя  за 
десять  миль  отсюда,  въ  замокъ  Нидекъ.  Ты  знаешь  Нидекъ? 
Это  самое  лучшее  пом'Ьстье  во  всей  мЬстпости, — старинный 
памятникъ  славы  нашихъ  предковъ. 

Заметьте  то,  что  я  не  вид^лъ  Спервера,  почтеннаго  мужа 
моей  кормилицы  шестнадцать  лЬтъ.  За  это  время  онъ  обросъ 
бородой;  громадная  шапка  жзъ  лисьяго  м'Ьха  закрывала  ему 
голову;  въ  рукЬ  у  него  былъ  фонарь,  который  онъ  дерл^алъ  подъ 
самымъ  моимъ  носомъ. 

—  Прежде  всего  постуншлъ  методично, — сглзалъ  я, — кто 
БЫ  такой? 

—  Кто  я?..Какъ,  ты  не  узналъ  Гедеона  Спервера,  бра- 
коньера изъ  Шварцвальда?..  О,  неблагодарный!..  А  я  то  кор- 
милъ,  вослитывалъ  тебя,  научилъ  тебя  ставить  западни,  подсте- 
регать лисицу  въ  уголку  л'Ьса,  пускать  собакъ  по  с.'Г'Ьду  козули... 
Неблагодарный,  онъ  не  узпаетъ  меня!  Ну,  взгляни  на  мое  отмо- 
роженное л'Ьвое  ухо. 

—  Ага!  Узнаю  твое  .тЬвое  ухо.  Ну,  ноцЬлуемся. 

Мы  и'Ьлшо  расцеловались.  Сперверъ  отеръ  глаза  ладонью' 
и  сказалъ: 

—  Ты  знаешь  Нидекъ? 

—  Конечно...  но  разсказамъ...  Что  ты  дЬласшь  тамъ? 

—  Я  завЬдуюн],ш  охотой  графа. 

—  А  кто  приолалъ  тебя? 


г-д   , 

—  Молодая  графпЕя  Одпль. 

—  Хорошо...  Когда  же  мы  отправимся? 

—  Сейчасъ.  Д^ло  важное,  старый  трафъ  болспъ  п  его  дочь 
наказала  мнЬ  не  терять  пп  минуты...  Лошадп  готовы. 

'-  Но,  мой  милый  Гедеоиъ,  посмотри,  какая  погода;  вотъ 
уж(^  -феий  день  снЬгъ  идетъ  безостановочно. 

—  Ба!  Ба!  Представь  себ1,  что  отправляешься  па  охоту. 
Од'Ьвапся  ка  поскор'Ье;  надень  шпоры  и  въ  путь-дорогу!  Я  велю 
ло1са  приготовить  по'Ьсть. 

Онъ  Бышелъ  нзъ  компаты,  но  сейчасъ  же  верпулся  и  прпба- 
вилъ: — Не  забудь  накинуть  шубу. 

Онъ  спустился  БНПЗЪ. 

Я.  никогда  не  могь  противиться  Гедеону;  съ  детства  онъ 
могъ  под'Ьлать  со  мной,  что  угодно,  кивкомъ  головы,  пожат1емъ 
илсчъ.  Я  быстро  одЬлся  и  поыелъ  за  нимъ  въ  большую  залу. 

—  Я  зналъ,  что  ты  не  отпутсишь  меня  одного! — радостно 
нроговорилъ  онъ. — Съ^шь  поскорее  ветчины  и  выньемъ  ва  до- 
рогу Лошади  теряютъ  терн'Ьн^е.  Да,  между  прочпмъ,  я  келЬлъ 
нрирязать  твой  чемоданъ  къ  сЬдлу. 

■—  Какъ,  мой  чемоданъ? 

-—  Да,  ты  шгчего  не  проиграешь;  тсбЬ  придется  остаться 
въ  замк'Ь  на  несколько  дней;  это  необходимо;  сейчасъ  я  объясню 
теб'Ь  ьсе. 

Въ  эту  минуту  къ  гостинид'Ь  подъезжало  двое  всадниковъ, 
»овидимому,  изнемогавшихъ  отъ  усталости.  Лошади  пхъ  были 
покрыты  бЬлой  н^ной.  Сперверъ,  большой  любитель  лошадей, 
вскри^кнулъ  отъ  удивлешя. 

—  Что  за  чудесныя  лсивотныя!..  ВалахСшя...  Что  за  строй- 
р..'Сть,  пастоящде  олени.  Скорее,  Ник.10зъ,  набрось  па  нихъ 
.юп',>ны;  онЬ  могутъ  простудиться. 

Мы  заносили  ноги  въ  стремена,  когда  мимо  иасъ  прошли 
путешественники,  укутанные  въ  м'Ьховую  одежду.  Я  разгляд'Ьлъ 
тольйсо  длинные  темные  усы  одного  изъ  иихъ  и  его  черные,  не- 
обыкновенно лс1гвые  глаза. 

Они  вошли  въ  гостиницу. 

Конюхъ  держалъ  нашихъ  лошадей;  онъ  пожела.гь'  намъ 
дсбраго  пути  н  отпустилъ  повода. 

Мы  тронулись. 
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Спервсръ  Ьхалъ  га  лошади  чистокровной  меклотбургской 
породы,  я — на  горячей  арденской  лошадкЬ;  мы  летали  по  сн'Ьгу 
и  черезъ  десять  мнн>'ть  уже  миновали  посл'Ьдн1е  дома  Фрайбурга. 

Погода  прояснилась.  Насколько  охватывалъ  взглядъ,  не 
видно  было  ни  признака  дороги,  или  тропинки.  Единственными 
нашими  спутниками  были  шварцвальдскхя  вороны.  Оп'Ь  распра- 
вляли свои  больш1я  крылья  на  он'Ьжныхъ  буграхъ,  перелета.1Й 
съ  м'Ьста  на  м^сто  и  кричали  хриплыми  голосами: 

—  БЬда!  Б-Ьда!  Б^да! 

Гедеонъ  со  свожмъ  широкимъ,  обвЬтреннымъ  лицомъ,  въ 
шуб'Ь  пзъ  мЬха  дикой  кошки,  въ  маховой  шапк^  съ  длинными 
наушниками,  гадопировалъ  впереди  меня,  насвистывая  какой-то 
мотивъ  изъ  Фрейшюда.  По  времепамъ  онъ  оборачивался  и  я 
вид'Ьлъ,  какъ  прозрачная  капля  водЫ'  блесйла,  дрожа,  па  кон- 
чшх^  его  длппнаго,  кривого  носа. 

—  Э,  Фрицъ!  Что  за  чудное  зимнее  утро! — сказала  онъ. 

—  Да;  но  н^Ьсколько  холодное. 

—  Я  люблю  сухую  погоду;  она  оживляеть  кровь.  Если  бы 
у  стараго  пастора  Тоби  хватило  смелости  отправиться  въ  путь 
по  такой  погод'Ь,  онъ  не  чувствовалъ  бы  ревматизма. 

я  слегка  улыбнулся. 

ПослЬ  часа  б^шенэй  'Ьзды  Сперверъ  сдержалъ  лошадь  и 
поЬхалъ  рядомъ  со  мной. 

—  Фрицъ, — сказалъ  онъ  бол^е  серьезнымъ  тономъ, — ^тебЬ 
необходимо  узнать  причину  нашей  поЬздки. 

—  Я  думалъ  объ  этомъ. 

—  ТЬмъ  бол^е,  что  у  графа  перебывало  уже  много  до- 
кторовъ.    ; 

—  А! 

—  Да;  прйзжали  къ  намъ  доктора  изъ  Берлина  въ  большихъ 
парикахъ ;  они  смотрели  только  языкъ ;  друг1е — ^изъ  Швейдарш — . 
желали  видЬть  только  мочу;  парижск1е  доктора  вставляли  кусо- 
чскъ  стекла  въ  глазъ,  чтобы  разглядеть  лицо  больного.  Но  всЬ 
они  ничего  не  поняли  и  только  заставили  щедро  оплатить  своо 
невЪн{ество. 

—  Чортъ  возьми!  Какъ  ты  относишься  къ  намъ! 

—  Я  говорю  не  про  тебя;  напротивъ,  тебя  я  уважаю  и  сло- 
май я  себЬ  ногу,  я  охотпЬе  доварился  бы  теоЬ,  чЬмъ  какому- 
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нибудь  другому  доктору.  Ну,  а  что  касается  впутренпости,  то  вы 
еще  не  изобр'Ьлп  очковъ,  чтобы  видЬть,  что  происходить  въ  ппхъ. 

—  Ты  ночемъ  знаешь? 

Добрякъ  искоса  взглянулъ  на  меня  при  этпхъ  словахъ. 

—  Неулсели  и  онъ  такой  же  шарлатань,  какь  друг1е? — по- 
думаль  онъ,  однако,  продолжалъ  начатый  разговоръ. 

—  Если  у  тебя  есть  такхе  очки,  Фриць,  то  они  пригодятся 
какъ  разъ,  потому  что  болезнь  графа  именно  внутренняя.  Бо- 
лезнь ужасная — н'Ьчто  въ  род^  б'Ьшенства.  Ты,  в'Ьдь,  внаешь, 
что  бешенство  обнаруживается  по  истечеп1и  девяти  часовъ,  де- 
вяти дней,  или  девяти  недЪль? 

—  Говорить;  но  я  сомн-Ьваюсь,  такь  какъ  самъ  не  видалъ. 

—  Ну,  по  крайней  мЬр'Ь,  ты  знаешь,  что  есть  болотный  лихо- 
радки, который  повторяются  черезь  три  года,  черезъ  шесть  или 
девять  л'Ьтъ.  Нашъ  механизмъ  чрезвычайно  сложень.  Когда  эти 
проклятые  часы  заведены  изв'ЬсТнымъ  образомь,  лихорадка,  ко- 
лики или  зубная  боль  появляются  въ  назначенный  часъ. 

—  Это  правда,  мой  б1^дный  Гедеонь  и  эти  пер10дическ1я  Ьо- 
Л'Ьзни  составляютъ  мое  отчаяние. 

—  Т'Ьмъ  хуже!..  Болезнь  графа  пер1одичпа;  она  возвра- 
щается каждый  годъ,  въ  одинъ  и  тотъ  же  день  и  часъ;  роть  у 
него  наяолняет€я  н^ной;  глаза  становятся  белыми,  словно  ша- 
рики изъ  слоновой  кости;  онъ  дрошптъ  съ  головы  до  ногъ  и  скрс- 
жещетъ  зубами. 

г —  У  этого  человека,  должно  быть,  большое  горе? 

—  Штъ!  Онъ  быль  бы  счастлив'Ьышимъ  человЬкомъ  на 
св^тЬ,  если  бы  его  дочь  вышла  замужь,  Онъ  могущественъ,  бо- 
гатъ,  осынанъ  почестями.  У  пего  есть  все,  чего  желаютъ  другхе. 
Къ  несчастью,  его  дочь  отказываетъ  женихамь.  Она  хочетъ  по- 
святить себя  Богу  и  его  огорчасть  мысль,  что  древн1й  родъ  Ни- 
дековь  долженъ  угаснуть. 

—  Какъ  обнаружилась  его  болезнь? 

—  Внезапно,  л'Ьтъ  десять  тому  назадъ 

Старикъ,  казалось,  старался  припомнить  что-то;  онъ  выпулъ 
изъ  жилета  трубку,  медленно  набилъ  ее  и  закурплъ. 

—  Однажды  вечеромъ, — сказалъ  онъ, — я  быль  наедшг^  съ 
трафомъ  въ  фехтовальной  зал'Ь  замка.  Рождестж>  было  близко. 
Мы  ц^лый  день  охотились  на  каоапа  въ  узкихъ  проходахъ  до- 
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ЛИНЫ  Рее  п  возвратилнсь  домой,  когда  наступила  ночь,  привезя 
съ  собой  двухъ  б'Ьдныхъ  собакъ,  разстерзанныхъ  съ  головы  до. 
погъ.  Погода  была  такая  же,  какъ  теперь:  холодная  и  онЬжная. 
Графъ  расхаживалъ  взадъ  и  ъпередъ  по  комнатамъ,  опустивъ 
голову  н  заложивъ  -руку  за  спину  съ  видомъ  челов'Ька,  погру- 
л^еннаго  въ  глубокое  раздумье.  По  временамъ  онъ  останавли- 
вался и  взглядывалъ  на  высок1я  окна,  занесенныя  снЬгомъ.  Я 
грЬлся  у  камина,  думая  о  своихъ  собакахъ,  и  мысленно  прокли- 
налъ  вс'Ьхъ  кабановъ  Шварцвальда.  Въ  замк-Ь  всЬ  уже  легли 
спать  часа  два  назадъ;  раздавался  только  шумъ  большихъ  са- 
погъ  графа  со  пгпорамн  на  каменномъ  полу.  Я  ясно  помню,  какъ 
какая-то  ворона,  должно  быть,  загнанная  в^тромъ,  съ  жалоб- 
нымъ  крпкомъ  ударилась  крыльями  о  стекло  окна,  сбивъ  глыбу 
он'Ьга  за  нпмъ;  окна,  передъ  т^мъ  б^^лыя  стали  черными... 

— •  Эти  подробности  им'Ьютъ  какое-нибудь  отношен1е  къ  бо- 
лЬзни  твоего  господина? 

—  Дай  мн'Ь  окончить...  увидишь.  При  этомъ  крик^  графъ 
остановился  съ  неподвижнымъ  взглядомъ,  побл'ЬднЬвшит11и  ще- 
ками, съ  головой,  наклоненной  внередъ,  какъ  охотникъ,  почуяв- 
ш1й  звЬря.  Я  продолжалъ  грЬться,  раздумывая,  скоро  ли  оиъ 
ляжетъ  спать.  Сказать  по  правде,  я  падалъ  отъ  усталости.  Я 
такъ  и  вижу  все  это,  Фрицъ!..  Какъ  только  ворона  испустила 
свой  крикъ,  старые  часы  пробили  одитгпадцать. — Въ  то  же  мгно- 
всн1е  графъ  поворачивается...  прислушивается...  губы  его  дви- 
жутся; я  вин{у,  что  онъ  шатается,  какъ  пьяный.  Онъ  протяги- 
ваетъ  руки;  челюсти  его  сжаты,  глаза  поб'Ь.ш'Ьли.  Я  кричу: — Что 
съ  вами,  ваше  С1Ятельство! — Онъ  хохочетъ,  какъ  сумасшедшгй, 
шатается  и  падаетъ  лицомъ  на  каменный  полъ.  Я  зову  на  по- 
моп1,ь;  приб'Ьгаютъ  слуги.  Себальтъ  беретъ  графа  за  ноги,  я  за 
плечи;  мы  отпосимъ  его  на  кровать,  стоящую  у  окна.  Я  только 
что  хотЬлъ  перер'Ьзать  ему  галстухъ  охотничьимъ  ножомъ,  такъ 
какъ  боялся  удара,  какъ  вдругъ  въ  комнату  вошла  графиня  и 
бросилась  на  графа  съ  раздирающими  душу  криками.  Я  дрожу 
до  сихъ  поръ,  когда  вспоминаю  объ  этомъ. 

Гедеонъ  вынулъ  изо  рта  трубку,  медленно  поколотилъ  ее  о 
сЬдло,  вытряхивая  золу,  и  продолжалъ  печальнымъ  голосомъ: 

—  Съ  этого  дня,  Фрицъ,  дьяволъ  поселился  въ  стЬнахъ  Нгг- 
дека  и,  повидимому,  пе  хочетъ  покинуть  ихъ.  Каждый  годъ,  въ 
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то  я{е  время,  бъ  тоть  же  часъ  еъ  графомъ  повторяется  припадокъ, 
Бол'Ьзнь  тявется  отъ  одной  до  двухъ  недель,  во  время  которыхъ 
онъ  кричптъ  такъ,  что  волосы  на  голове  встаютъ  дыбомъ.  По- 
томъ  онъ  поправляется,  медле^нно,  медленно.  Онъ  слабъ,  бл^^- 
денъ,  съ  трудомъ  переходить  со  ст^-ла  на  стулъ;  нрп  малЬйшсмъ 
нтум'Ь,  дввнсен1и  онъ  оборачивается,  боится  своей  собственной 
г1.ни.  Молодая  графтш,  самое  кроткое  существо  на  овЪтЬ,  не 
нокидаетъ  его;  но  онъ  не  вьшоспть  ея  вида: — Прочь!  П^ючь! — 
];ри^111тъ  онъ,  протягивая  руки.  Оставь  меня!  Оставь!  Неужели 
я  еще  не  достаточно  страдалъ? — Ул;асно  слышать  его  и  я,  ко- 
торый сопровождаю  его  на  охотЬ,  трублю  въ  рогъ,  я — старш1й 
изъ  его  слугь,  готовый  сломить  се61^  голову  радп  него, — я  готовъ 
его  задушить  въ  так1я  минуты,  такъ  отвратительно  видеть,  какъ 
онъ  обращается  съ  родной  дочерью! 

Оперверъ  съ  угрюмьгмъ  выражен1емъ  лпда  всаднлъ  шпоры 
къ  бока  лошади,  и  мы  поскакали  галономъ. 

Я  задумался.  ВылЬчить  отъ  такой  болезни  казалось  трудно, 
(гючти  невозможно.  Очевидно,  бо.т'Ьзнь  была  психическая;  чтобы 
бороться  съ  ней,  надо  было  узнать  ея  перво51а'чальную  причину, 
а  (причина  эта,  в-Ьроятно,  терялась  въ  тайпикахъ  души  графа. 

Эти  мысли  волновали  меня.  Разсказъ  старика-охотника  вме- 
сто того,  чтобы  ободрить  меня,  произвелъ  па  меня  грустное  впе- 
чатл-Ьнхе;  въ  такомъ  настроенж  трудно  было  олп1дать  успеха. 

Около  трехъ  часовъ  мы  увидали  вдали,  па  горизонт-Ь,  ста- 
ринпый  замокъ  Нидекъ.  Несмотря  па  далекое  разстояиге,  ясно 
ыожио  было  разгляд'Ьть  высоюя  башенки  по  угламъ.  То  былъ 
только  легши  си.туэтъ,  вырисовывавшшся  на  лазури  неба,  но 
мало-по-малу  сталъ  зам'Ьтенъ  и  красный  оттЬнокъ  гранита  вогс- 
зовъ. 

Спсрверъ  убавплъ  ходъ  и  крикнулъ: 

—  Фрицъ,  нужно  поап^^ть  до  ночи!..  Вперсдъ! 

Но  папраспо  онъ  иришпоривалъ  копя.  Конь  остава.1ся  не- 
подвижпымъ,  съ  ужасомъ  упираясь  въ  землю  передними  ногамп; 
гриша  у  иего  стала  дыбомъ;  изъ  расширепныхъ  ноздрей  выле- 
1а.ш  клубы  сипеватаго  пара. 

—  Ты  ничего  -не  видишь,  Фрицъ?  Иеунсели  это... 

—  Что  это! — !вскрикпулъ  нз^тмленный  Гедеонъ. 

Онъ  пе  докончллъ  фразы  и  указалъ  на  какое-то  существе^ 
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гпд'Ьвшео  жа  корточкахъ  въ  снЬгу,  шагахъ  въ  пятидесяти  отъ 
]:асъ. 

—  Чума! — сказалъ  онъ  ташшъ  вэволновапньгмъ  тонамъ, 
^''0  я  самъ  почувствоалъ  волиенхе. 

Я  взглянулъ  по  паправлешю  его  взгляда  и  съ  изумле1н1емъ 
увид^лъ  «таруху.  Опа  сидела,  ох'вативъ  кол'Ьпи  руками  хсиршич- 
11аго  пдзЬта,  которыя  высовывались  изъ  рукавовъ.  Пряди  с^дъгхъ 
1;олосъ  вис'Ьли  вокругь  шеи  длинной,  красной  и  обна/ксппой, 
];акъ  у  ястреба. 

Странное  д'Ьло!  Узелъ  съ  пожитками  лежалъ  у  нея  па 
]:ол'Ьпяхъ;  угрюмый  взтлядъ  былъ  устремлспъ  вдаль,  па  сн'Ьжпую 
равшшу. 

Сперверъ  взялъ  налево,  описавъ  громадный  кругъ.  Я  съ 
трудомъ  догналъ  его. 

— .  Что  ты  д'Ьлаешь,  чортъ  возьми! — крмкшулъ  я. — ^Что  это, 
шутка? 

— '  Шутка!  Н'Етъ,  н'Ьтъ!  Боже  меня  сохрани  огь  шутокъ  па 
Г'тогь  счетъ!  Я  не  сусв'Ьренъ,  но  эта  встр'Ьча  пл^гаетъ  меня. 

Онъ  обернулся  ж,  увид'Ьвъ,  что  старуха  1не  двигается  ж  про- 
доллсаетъ  смотреть  все  въ  томъ  же  яапрашлен1и,  повндимому, 
немного  усноконлся. 

—  Фрицъ, — протоворилъ  онъ  торжествепнымъ  тономъ, — ты 
ученый,  учился  мпопгаъ  вещамъ,  въ  которыхъ  я  ничего  не 
смыслю;  по  научись  отъ  меня,  что  никогда  не  слЬдуетъ  ом^Ьяться 
иадъ  гЬмъ,  чего  не  понимаешь.  Я  не  безъ  оопован1я  называю 
пту  женщину  «Чумой».  Такъ  зовутъ  ее  повсюду  въ  Шварц- 
];алщ'Ь;  но  зд-Ьсь,  въ  Нидек'Ь,  она  болЬе,  чЬмъ  гдЬ-либо,  заслу- 
ллгваетъ  это  пазвап1е. 

И  онъ  продолжалъ  путь,  не  прибавпвъ  пи  слова. 

—  Ну,  Сперверъ,  объясни  яснЬе, — сказалъ  я,— я  ничего  по 
понимаю. 

—  Да,  это  наша  обп];ая  погибель,  1юлдупья,  что  ты  видЬлъ 
тамъ;  отъ  нея  пдетъ  все  зло:  опа  убиваеть  графа. 

—  Какъ  это  Боз'можяо?  Какъ  мол:стъ  она  п-м^ть  такоо 
гл1яше? 

—  Почсмъ  я  зпаю?  В'Ьрпо  только  то,  что  при  нервомъ  л;0 
грипадк'Ь  бол'Ьзни  графа,  стоптъ  только  выйти  на  сигнальную 
баншю,  чтобы  увидЬть  «Чуму»,  словно  пятно,  сидящую  между 
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Тифенбахскимъ  л'Ьсомъ  и  Нидекоз1ъ.  Она  сидигь  одна,  на  кор- 
точкахъ.  Она  приближается  съ  каждымъ  днемъ,  и  припадшг 
графа  становятся  все  ужаснее  и  ужаснее;  можно  сказать,  что 
опъ  слышитъ  ея  приближенге.  Иногда,  въ  первый  день,  когда  у 
пего  начинается  озяобъ,  онъ  говорить  мн'Ь:  —  Гедеонъ,  она 
кдетъ! — Я  держу  его  за  руку,  чтобы  онъ  не  дрожалъ;  но  онъ 
повтори етъ,  запинаясь,  съ  вытаращенньиин  глазами:  —  Оыа 
идетъ!  Ой,  ой,  она  идетъ! — Тогда  я  подымаюсь  на  бангпю  Гюга 
и  долго  смотрю...  Ты  знаешь,  Фрицъ,  глаза  у  меня  хорош1е.  На- 
конецъ,  вдали,  въ  туманЬ,  я  замечаю  черную  точку.  На  слЬ- 
дующ1й  день  черная  точка  увеличивается;  графъ  Нидекъ  ло- 
ла1тся  въ  постель;  зубы  у  него  стучатъ.  На  сл'Ьдующсе  утро 
старуха  ясно  видна;  начинаются  припадки;  графъ  кричитъ...  На 
слЬдующш  день  старуха  появляется  у  поднож1я  горы;  тогда  че- 
люсти графа  стиснуты,  изо  рта  идетъ  пЬна,  глаза  блуждаютъ. 
О,  несчастная!..  И  подумать  только,  что  я  разъ  двадцать  цЬ- 
лился  въ  нее  пзъ  карабина,  а  бедный  графъ  м'Ьшалъ  ми'Ь  выпу- 
стить въ  нее-  пулю.  Опъ  кричалъ: — Н'Ьтъ,  Оперверъ,  не  надо 
крови! — БЬдняга  оережетъ  ту,  которая  убиваетъ  его,  потому  что 
спа  убиваетъ  его,  Фрицъ;  у  него  остались  только  кожа  да  кости. 

Мой  другъ  Гедеопъ  былъ  слишко^1ъ  предубйжденъ  противъ 
старухи,  чтобы  можно  было  образумить  его.  Да  и  кто  изъ  людей 
ъюжетъ  провести  границу  между  возможнымъ  и  певозможнымъ? 
ГазвЬ  мы  не  ва^димъ  ежедневно,  какъ  расширяется  область  д-Ьй- 
ствительностп  ?  Вс^Ь  эти  оккультныя  вл1ян1я,  таннствепныя  спо- 
шен1я,  невидимое  сродство  душъ,  весь  этотъ  м1ръ  магнетизма, 
пропов'Ьдуемый  иными  со  всЬмъ  пыломъ  в'Ьры,  съ  насм'Ьшли- 
вымъ  видомъ  оспариваемый  другими,  кто  можетъ  отв'Ьтить,  что 
опъ  не  прорвется  завтра  къ  намъ?  Такъ  легко  быть  разумнымъ 
сред1  всеобщаго  певЬжества. 

Поэтому  я  ограничился  тЬмъ,  что  нонросилъ  Спервера  умЬ- 
рить  свой  гн'Ьвъ  и,  главное,  не  стрелять  въ  «Чуму»,  такъ  какъ 
это  принесло  бы  ему  несчастье. 

—  Ми'Ь  это  все  равно, — сказалъ  онъ,— ^самое  худшее,  что 
молгеть  случиться  со  мной,  это  то,  что  меня  повЬсятъ. 

—  Ну,  это  слишкомъ  для  честнаго  человека. 

—  Эге!  Смерть,  какъ  всякая  другая.  Задохнешься,  вотъ  и 
т;се.  Мн'Ь  это  нравится  такъ  же,  какъ  если  бы  тебя  хватилп  мо- 
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лоткомъ  по  головЬ,  какъ  это  €ы(ваетъ  при  ударЬ,  или  когда  не 
можешь  •спать,  курить,  глотать,  переваривать  пищу,  чихать, 
какъ  въ  другихъ  бол'Ьзняхъ. 

—  Б^Ьдный  Гсдсо'нъ,  ты  плохо  разсуждаешь  для  человека 
съ  с4доп  бородой. 

—  С'Ьдая  такъ  с^дая,  а  это  мой  взглядъ.  У  меня  всегда  въ 
одпомъ  дул'Ь  пуля  для  колдуньи;  по  временамъ  я  перем'Ьняю 
зарядъ  и  если  представится  случай... 

Онъ  закончилъ  свою  мысль  выразительпымъ  жестомъ. 

—  Ты  будешь  не  нравъ,  Сперверъ,  ты  будешь  не  правъ; 
я  разделяю  сов'Ьтъ  графа  Нидека: — Не  надо  крови! — Одинъ  ве- 
ЛИК1Й  поэтъ  сказалъ:  «ВсЬ  вол1ш  океана  не  могутъ  смыть  капли 
человеческой  крови!»  Подумай  объ  этомъ,  товарнщъ,  и  разряди 
твое  ружье  при  первой  встр^чЬ  съ  кабаномъ. 

Эти  слова,  поводимому,  произвели  впечатл'Ьн1е  на  стараго 
браконьера;  онъ  опустилъ  голову,  н  лицо  его  приняло  задум- 
чивое выражен1е. 

Въ  это  время  мы  'Ьхали  по  л^систымъ  склонамъ,  отдъля- 
ющимъ  жалкую  деревушку  Тифенбахъ  отъ  замка  Нидекъ. 

Наступила  ночь,  Какъ  почти  всегда  бываетъ  нослЬ  св^тлаго, 
холодпаго  зимняго  дня,  пошелъ  сн^гъ;  онъ  падалъ  большими 
хлопьями  и  таялъ  на  гривахъ  нашихъ  лошадей,  который  тихо 
ржали  и  прибавляли  шагу,  вероятно,  возбуждаемый  близостью 
жилья. 

Время  отъ  (времени  Оперверъ  оглядывался  назадъ  съ  види- 
мымъ  безпокойствомъ.  И  са1мъ  я  иснытывалъ  какое-то  непопят- 
ное чувство,  при  мысли  о  странной  болезни,  описанной  слугой 
графа. 

Къ  тому  же  настроен1е  духа  человека  согласуется  съ  окру- 
жающей его  природой,  а  для  меня  н'Ьтъ  ничего  грустнее  вида 
лЪса,  нокрытаго  инеемъ  и  колеблемаго  холоднымъ  в-Ьтромъ; 
больно  вид'Ьть  печальный,  какъ  бы  окамен'Ьвш1я  деревья. 

По  м^р-Ь  того,  какъ  мы  подвигались  дальше,  дубы  попадались 
все  р'Ьже;  изрЬдка  виднелись  березы;  прямыя  и  б^льш,  какъ 
мраморъ,  онЪ  выделялись  па  темной  зелени  сооновыхъ  лесовъ. 
Внезапно,  при  вьгЬзд'Ь  изъ  чапщ,  старый  замокъ  предсталъ  не- 
редъ  нами  овоей  черной  массой,  пронизанной  светлыми  точками. 

Сперверъ  остановился  передъ  дверью,  проделанной  въ  виде 
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воронки  между  двумя  башнями  и  задиравшейся  желйзпой  рЬ- 
шеткой. 

—  Ну  вотъ,  мы  и  пр1^ха1и! — вокрггкнулъ  онъ,  наклонясь  къ 
шеЬ  лошади. 

Онъ  яозвонилъ,  дернувъ  за  оленью  ножку,  служившую  ру- 
кояткой звонка,  и  ясный  звукъ  -колокола  раэдался  вдали. 

ПослЬ  п'Ьсколькнхъ  минуть  ожидаихя  въ  глубине  свода  по- 
казался фонарь,  освЬтивш1Й  мракъ.  Въ  его  ореол'Ь  обрисовался 
горбатый  человйчекъ  съ  желтой  бородой,  шнроколлешй  и  уку- 
танный въ  мйха. 

Среди  окружавшей  его  тьмы  онъ  казался  какимъ-то  гаомамъ 
Езъ  Нибелунговъ. 

Онъ  медленно  подошелъ  и  прижался  къ  р^шетк-Ь  своимъ 
широкимъ,  плоскимъ  лицомъ,  тараща  глаза  н  стараясь  разгля- 
деть насъ  во  тьм^Ь. 

—  Это  ты,  Оперверъ? — енросплъ  онъ  хринлымъ  голосомъ. 
— .  Скоро  .1и  ты  откроешь,   Кнапвурстъ? — крикнулъ  охот- 

!П1Екъ. — Развй  ты  не  чувствуешь,  какой  собач1Й  холодъ? 

— ■  А,  узнаю  тебя, — сказалъ  человЬчекъ. — Да...  да...  это 
ты...  Когда  ты  говоришь,  то  такъ  и  кажется,  что  готовь  про- 
глотить человека. 

Дверь  открылась,  гпомъ  поднялъ,  съ  странной  гримасой, 
фонарь  въ  мою  сторону  н  проговорнлъ  на  мйстномъ  нар-Ь-чш: 

—  Добро  пожаловать,  г.  докторъ, — съ  такимъ  видомъ,  ко- 
торый говорилъ:  <;ещв  одинъ,  который  ошрашится  ни  съ  ч4мь, 
какъ  другге!»  Потомъ  онъ  спокойно  заперъ  решетку,  пока  мы 
сходили  на  землю,  и  затЬмъ  взялъ  лодъ  уздцы  нашнхъ  лошадей. 


П. 

Идя  за  Снерверомъ,  который  быстро  подымался  по  лйст- 
ниц'Ь,  я  могъ  уб-Ьдиться,  что  замокъ  Нидекъ  былъ  достоинъ  своей 
рспутацш.  Это  была  настоящая  крепость,  высЬченная  въ  скалЬ. 

Наши  шага  отдавались  подъ  высокими,  глубокими  сводами 
замка,  а  проникашшхй  черезъ  бойницы  воздухъ  колебалъ  пламя 
факелоБъ,  воткнутыхъ  на  н^которооть  разстоянш   другъ  отъ 
друга  въ  кольца,  вдЬла^нныя  въ  сгЬны. 
.      Снерверъ  зналъ  всЬ  закоулки  громаднаго  здан1я;  онъ  павора- 
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чивался  то  направо,  то  на.тЬво.  Я  шелъ  за  нимъ,  задыхаясь. 
Пакопецъ,  онъ  остановплся  на  большой  площадке  и  сказалъ: 

—  Фрицъ,  я  осташлю  тебя  на  минутку  съ  обитателями  замка 
п  пойду  прод упредить  о  твоемъ  прх'Ьзд'Ь  молодую  трафиню  Одоль. 

—  Хорошо.  Д-Ьлай,  что  находишь  нулшымъ. 

— •  Ты  найдешь  тамъ  нашего  дворецкаго,  Тоби  Оффенлоха, 
стараго  солдата  Нпдскскаго  полка;  онъ  участвовалъ  во  француз- 
ской комнанш  лодъ  начальствомъ  графа. 

—  Очень  хорошо. 

— .  Ты  увидишь  также  его  жену,  француженку,  Мархю  Ла- 
гл'ттъ,  которая  им'Ьетъ  претензхю  принадлежать  къ  знатной  фа- 
милш. 

—  А  почему  бы  п  н'Ьтъ? 

— •  Но,  между  нами,  это  просто  бывшая  маркитантка  великой 
аройи.  Она  'нри'везла  намъ  на  своей  тел'Ьлск'Ь  Тоби  Оффенлоха 
безъ  ноги,  и  б-Ьдилга  женился  на  ней  пзъ  благодарности;  ты 
понимаешь... 

—  Довольно.  Отворяй  же,  я  совсЬмъ  заморзъ. 

—  Я  хот'Ьлъ  1ВОЙТИ,  но  Снерверъ,  упрямый,  какъ  истый  н'Ь- 
мецъ,  очита.1ъ  нужнымъ  познакомить  меня  со  всЬмж  лицами,  съ 
которыми  я  должепъ  былъ  войти  въ  сношетя.  Онъ  продолжалъ, 
дсрн^а  меня  за  рукавъ: 

— ■  Потомъ  ты  увидишь  Себальта  Крафта,  главнаго  «гермей- 
стера;  /калкш  малый,  но  не  найдешь  никого,  кто  ум'Ьлъ  бы  тру- 
бить въ  рогъ,  какъ  онъ;  Карла  Трумпфа,  дворецкаго;  Хрпст1ана 
Беккера;  однимъ  словомъ,  ж;'Ьхъ  нашихъ,  если  только  они  но 
легли  спать. 

Снерверъ  толхшулъ  дверь,  и  я  остановился,  пораженный,  па 
порогЬ  высокой  темной  залы,  бывшей  караульни  замка  Нидекъ. 

Прежде  всего  я  зам'Ьгилъ  три  окна  въ  глубине,  выходивш1Я 
на  обрывъ;  направо — ^н^что  врод^  буфета  изъ  дуба,  потемн'Ьв- 
шато  отъ  (времени;  на  буфетЬ  стояла  бочка,  стаканы,  бутылки; 
налево  готическ1й  каминъ  съ  колпакомъ  надъ  очагомъ,  озарен- 
ный краонымъ  свЬтомъ  великол'кгнаго  огня  и  украшенный 
скульптурными  кзображеи1я]УШ  различныхъ  эпизодовъ  охоты  на 
кабана  въ  ср0дн1е  вЬка;  наконецъ,  посреди  комнаты  длинный 
столъ,  а  на  стол'Ь  грома/щый  фюнарь,  осв'Ьн1;авш1й  дюжину  нив- 
иыхъ  кружекъ  съ  олошянными  крышкадиг. 

Одного  взгляда  было  достаточно,  чтобы  разгдядЬть  все  это. 
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Больше  всего,  однако,  меня  поразили  паходпвшхсся  въ  залЬ 
люди. 

Я  узналъ  дворецкаго  по  деревянной  ногЬ.  Это  былъ  человЬкъ 
маленькаго  роста,  толстый,  съ  румянымъ  цв'Ьтомъ  лица,  оъ  от- 
Бислымъ  животомъ,  съ  краонымъ  носомъ,  похожимъ  па  спелую 
малину.  На  немъ  былъ  громадный  парикъ  цв'Ьта  пеньки,  обра- 
зовавш1й  складку  на  затыл-кЬ,  камзолъ  изъ  плюп1а  яблочнаго 
цв'Ьта,  съ  громадными  стальными  пуговицами,  величиной  съ 
больш1я  монеты,  бархатные  штаны,  шелковые  чулки  и  башмаки 
съ  серебряными  пряжками.  Онъ  только  что  началъ  отвертывать 
краяъ  бочки;  выражеше  несказаннаго  удовольствхя  разлилось 
но  всему  его  багровому  лицу;  выпученные  глаза  блестели,  какъ 
выпуклый  стекла. 

Его  жена — достойная  Мар1я  Лагуттъ,  одетая  въ  штофноо 
платье  съ  большими  разводами,  съ  длинпымъ  и  жслтымъ,  какъ 
старинная  кожа,  лицомъ  играла  въ  карты  съ  двумя  слугами, 
важно  возсЬдавпшми  на  креслахъ  съ  прямыми  спинками.  На 
носу  у  старухи,  а  также  у  одного  изъ  жроковъ,  красовались 
очки  въ  уродливой  мЬдной  оправ'Ь.  Трет1Й  итрокъ  оодмигивалъ 
глазомъ,  съ  хитрой  улыбкой  посматривая  на  своихъ  партнсровъ. 

—  Сколько  картъ? — ^спросилъ  онъ. 

—  Дв^, — ответила  старуха. 

—  А  ты  Христ1анъ? 

—  Дв*... 

—  Ха,  ха!..  Попались...  Бейте  короля...  Бейте  туза...  Вотъ 
такъ,  вотъ  такъ!  Опять  сорвалось,  матушка!  Ну,  зато  не  будете 
больше  хвалить  французсшя  игры! 

— •  Г.  Хриспанъ,  вы  непочтительно  относитесь  къ  дрекрас- 
ному  полу. 

—  Въ  карточной  игрЪ  не  до  почтительности. 

—  Но  вы  же  видите,  что  нЬтъ  м'Ьста. 

—  Ба,  ба!  Съ  такимъ  носомъ,  какъ  у  васъ,  всегда  найдутся 
средства,  чтобы... 

Въ  эту  минуту  Оперверъ  крикнулъ: 

—  Вотъ  и  я,  тоБарип],и! 

• —  А,  Гедеонъ...  уже  вернулся? 

Мар1я  Лагуттъ  быстро  скинула  свои  уродливые  очрси.  То.т« 
стый  дворецк1й  олорожнилъ  стакапъ.  ВсЬ  повернулись  въ  вашу 
сторону. 
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—  Что  ого  слятельство?  Лучше  ему? 

—  Гмъ,  —  протоворилъ  дворецгЛй,  вытягивая  нижнюю 
губу, — ^гмъ! 

— ■  Все  то  же? 

—  Почти,— сказала  Мар1я  .Нагуттъ,  не  сводившая  гтазъ 
съ  меня. 

Сперверъ  зам'Ьтилъ  это. 

— •  Представляю  вамъ  моего  сына:  докторъ  Фрицъ  изъ 
Шварцвальда, — съ  гордостью  сказалъ  онъ. — Все  здЬсь  перемЬ- 
П1ГТСЯ,  господинъ  То'би.  Теперь,  когда  (прхЬхалъ  Фрицъ,  эта  про- 
клятая мигрень  должна  исчезнуть...  Еслп  бы  меня  послушали 
раньше...  Пу  да,  лучше  поздно,  чЬмъ  никогда. 

Мар1я  Лагуттъ  продолжала  наблюдать  за  тюа.  Экзамонъ, 
повидимому,  удэвлетворилъ  ее,  потому  что  она  вдругъ  кртагула 
дворецкому: 

— '  Ну,  г.  Оффенлохъ,  пошевелитесь  же,  подайте  стулъ  гос- 
подину доктору.  Вы  стоите  съ  разппутымъ  ртомъ,  словно  карпъ, 
Ахъ,  сударь...  эти  нЬмцы! 

И,  вскочивъ,  словно  па  пружпнй,  она  подбЬжала,  чтобы  по- 
мочь мн'Ь  снять  пальто. 

— •  Позвольте,   сударь... 

—  Вы  слишкомъ  добры... 

—  Давайте,  давайте...  Что  за  погода!  Ахъ,  сударь,  что  за 
страна! 

—  Итакъ,  его  с1ятельству  ни  хуже,  ни  лучше, — сказалъ 
Сперверъ,  отряхивая  сн^тъ  съ  шапки, — ^^мы  поспали  во-время. 
Эй,  Каснеръ!  Касперъ! 

Человйкъ  маленькаго  роста,  съ  однимъ  плгчомъ  выше  дру- 
гого, съ  лщомъ,  ус'Ьяннымъ  милл1ардами  вёснушекъ,  вышелъ 
жзъ-подъ  колпака  камина. 

• —  Вотъ  я. 

— >  Хорошо!  Приготовь  для  господина  доктора  комнату  въ 
концЬ  большой  галлереи,  комнату  Гюга,  знаешь? 

—  Да;  сейчасъ,  Сперверъ. 

— •  Одну  минут^^  Проходя  мимо,  захвати  чемоданъ  доктора. 
Кнапвл)стъ  дастъ  его  тебЬ.  Что  ка^агтся  ужина... 

—  Будьте  покойны;  я  устрою  все. 

—  Отлично;  я  разсчитываю  па  тебя. 


I 
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Касперъ  вышелъ,  а  Гедеонъ,  онявъ  шубу,  отправился  преду- 
предить молодую  графиню  о  моемъ  прх^зд'Ь. 

Любезность  Мар1И  Лагуттъ  «мущала  меня. 

■ — ■  Встаньтз,  Себальтъ, — сказала  она^  главному  ловчему; — ' 
я  думаю,  вы  достаточно  налчарплись  съ  утра.  Садитесь  къ  огню, 
г.  докторъ,  у  васъ,  в1роятно,  озябли  ноги.  Протяните  жхъ... 
Вотъ  такъ. 

Потомъ  она  подала  мпЬ  табакерку. 

— •  Употребляете? 

■ —  Штъ,  благодарю  васъ. 

—  Напрасно,  —  проговорила  оиа,  запихивая  табакъ  въ 
посъ; — это  красптъ  жизнь. 

Она  положила  табакерз^у  въ  кармапъ  передника  и  черезъ 
несколько  минуть  заговорила  снова: 

—  Вы  пр1'Ьхали  кстати:  вчера  у  его  с1ятельства  •былъ  вто- 
рой припадокъ,  ужасный  припадокъ,  не  правда  ли,  г.  Оффен- 
лохъ? 

—  ИмС'Нно  унсаснын, — -тзажно  проговорнлъ  дворецкш. 

— I  Неудивительно, — продолжала  добрая  женщина, — если  чс- 
лов'Ькъ  не  питается;  в-Ьдь  онъ  ничего  не  кушаетъ,  сударь.  Пред- 
ставьте себ-Ь,  я  заметила,  что  онъ  въ  продэлн{ете  двухъ  дпей 
по  кушалъ  бульовъ. 

—  И  не  'вынилъ  ИИ  стакана  вина, — нрибавплъ  дворепдай, 
скрещивая  на  ^кивот'Ь  своп  маленьк1я  ручки. 

Я  счелъ  нужпымъ  покачать  головой  для  выраженхя  удив- 
леп1я. 

Тоби  Оффенлохъ  подсЬлъ  ко  мнЬ, 

—  Знаете  что,  г.  докторъ, — ^сказалъ  онъ. — Пропппгитз-ка 
ему  по  бутылке  маркобрюннера  ежедневно. 

—  И  но  куску  дичи  на  об'Ьдъ  и  ужинъ, — перебила  его  Ма- 
р1я  Лагуттъ. — БЬднякъ  страшно  худъ. 

— '  У  насъ  маркобрюпнеръ  шестидесяти  лЪтъ, — продолжалъ 
дворецкш; — французы  нэ  все  вьшили,  какъ  ув'Ьряетъ  госпожа 
Оффенлохъ.  Вы  могли  бы  посоветовать  ему  пить  иногда  и  1оган- 
Бисбергъ;  ничто  не  понравляетъ  такъ  больного,  какъ  это  вино. 

— '  Прежде,  — съ  грустнымъ  видомъ  проговорилъ  главный 
лоБч1й, — его  с1ятельство  назначалъ  по  двЬ  большихъ  охоты  въ 
]1едЬлю  и  чувствовалъ  себя  хорошо;  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  онъ  не 
д-Ьлаетъ  этого,  опъ  боленъ. 
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■ —  Очень  просто, — зад1^тила  Мар1Я  Лагуттъ; — ^на  воздухе- 
разыгрывается  аштетйтъ.  Г.  докторъ  дэлжепъ  былъ  <бы  назна- 
чить по  три  большнхъ  охоты  въ  нед'Ьлю,  чтобы  иатнать  поте- 
рянное время. 

—  Достаточно  ^ыло  бы  ж  двухъ, — серьезно  зам^тилъ  лов- 
чи!,— достаточно  двухъ.  Нужно  отдохнуть  собакамъ;  собаки  та- 
1ЛЯ  же  создан1я  БонгШ,  какъ  п  люди. 

Наступило  несколько  мннутъ  молчап1я.  Я  елышалъ,  какъ 
ьЬторъ  ударялся  въ  окна  и  жалобно  завывалъ  въ  бойницахъ. 

Себальтъ  закинулъ  правую  ногу  на  лЬвую,  оперся  локтемъ 
на  колено  и,  опустивъ  голову  на  руку,  смотр'Ьлъ  въ  огонь  съ 
рыражен1емъ  невыразхгмой  грусти.  Мархя  Лагуттъ,  взявъ  но- 
вую понюшку,  постукивала  по  табакеркЬ,  а  я  думалъ  о  стран- 
помъ  «вонств'Ь  любви,  заставляющемъ  пхъ  надоедать  другъ 
другу  советами. 

Дворецк1Й  всталъ 

— •  Г.  докторъ,  вероятно,  выпьетъ  стаканъ  вина, — сказалъ 
онъ,  облокачиваясь  на  спинку  моего  кресла? 

—  Благодарю;  я  никогда  не  пью,  1чОгда  иду  къ  больному. 
— •  Какъ?  Ни  рюмки  вина? 

—  Ни  рюмочки. 

Онъ  широко  раскрылъ  глаза  п  съ  удивленнымъ  видомъ 
взглянулъ  па  жену. 

—  Г.  докторъ  правъ, — сказала  она, — я  сама  люблю  пить 
только  во  время  Ьды,  а  потомъ  выпить  рюмку  коньяку.  Въ 
моей  стране  дамы  пьютъ  коньякъ;  это  гораздо  благороднее 
иодки. 

Мар1я  Лагуттъ  еще  закапчивала  свои  объяснен1я,  когда 
Сперверъ  пр1отворилъ  дверь  и  сд^лалъ  мнЬ  зпакъ  следовать  за 
ннмъ. 

Я  поклонился  честной  компанш  и,  выйдя  въ  коридоръ,  услы- 
шалъ,  какъ  жена  дворецкаго  сказала  своему  мужу: 

— '  Онъ  очень  хорошъ,  этотъ  молодой  челов^къ;  пзъ  него 
Еышелъ  бы  прекрасный  карабинеръ. 

Сперверъ  казался  обезпокоениымъ ;  онъ  ничего  не  говорилъ; 
я  самъ  былъ  очень  задумчивъ. 

Черезъ  н^сколыш  шаговъ  подъ  мрачными  сводами  замка 
см1>шцыя  фигуры  Тоби  и  Мари  Лагуттъ  совершенно  исчезли 
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изъ  моей  памяти.  БЬдныя,  безвредныя  существа!  Они  жи.ттт, 
словно  летуч1я  мыши  подъ  могучимъ  крыломъ  ястреба. 

Гедеоиъ  открылъ  дверь  въ  великол'Ьпную  комнату,  обтяну- 
тую лиловымъ  бархатомъ  съ  золочеными  карнизами  надъ  за- 
нав'Ьсямп.  Она  слабо  освЬщалась  поставленной  на  камин'Ь  брон- 
зовой лампой  съ  хрустальнымъ  матовымъ  шаромъ.  Густой  м'Ьхъ 
ковровъ  смягчалъ  шумъ  нашихъ  шаговъ.  Казалось,  то  было 
убежище  безмолв1я  и  размышлзнхя. 

Снерверъ  вошелъ  и  приноднялъ  тяжелыя  занав^Ьси,  закры- 
вавш1я  готическое  окно.  Я  вид'Ьлъ,  какъ  онъ  устремплъ  свой 
взглядъ  въ  темноту,  и  нонялъ  его  мысль:  онъ  смотр'Ьлъ,  сидпп. 
ли  еще  колдунья  среди  равнины.  Однако,  онъ  ничего  не  уви- 
дЬлъ,  такъ  какъ  ночь  была  темная. 

Я  сд^лалъ  несколько  шаговъ  и  при  бл'Ьдпо.мъ  с1ян1п  лампы 
разгляд'Ьлъ  какое-то  хрупкое  бйлое  сущес1гво,  сидЬвшее  на 
кресл'Ь  готическаго  стиля,  певдалекй  отъ  больного. 

Это  была  Одиль  Нпдекъ.  Ея  длинное,  черное  шелковое 
платье,  мечтательный  п  грустный  видъ,  идеально  благородпыя 
черты  напоминали  мистическ1я  создан1я  среднихъ  в'Ь.ковъ,  ко- 
тарыя  современное  искусство  забываетъ,  пе  будучи  въ  силахъ 
заставить  пасъ  забыть  нхъ. 

Что  произошло  въ  моей  душЬ  при  видЬ  этой  бЬлой  статуи? 
Не  знаю.  Въ  моемъ  волпенхи  было  какое-то  религиозное  чувство. 
Внутреннее  музыкальное  чувство  привело  ми'11  на  намять  ста- 
ринный ба.тлады,  слышанный  въ  д'Ьтств^^,  нахЗожныя  пЬони, 
которыя  добрыя  шварцвальдск1я  кормилицы  напЬваютъ,  чтобы 
успокоить  нашп  первыя  горести. 

Одиль  встала  при  моемъ  приближснш. 

—  Добро  пожаловать,  г.  дорл-оръ, — сказала  она  съ  трога- 
тельной простотой;  потомъ,  указавъ  на  альковъ,  прибавила: — 
мой  отецъ  тамъ. 

Я  низко  поклонплся  п,  ничего  не  отв'Ьтивъ — такъ  я  быль 
Бзволнованъ — подошелъ  къ  ложу  больного. 

Снерверъ,  стоя  у  изголовья  кровати,  держалъ  высоко  ламиу 
одной  рукой;  въ  другой  у  него  была  большая  мЬховая  шапка. 
Одиль  стояла  слЬва  отъ  меня.  СвЬтъ,  умЬряемый  матовымъ  стс- 
кломъ,  слабо  па  дал  ъ  на  лицо  графа. 

Меня  сразу  поразила  странная  физ1оном1я  графа;  несмотря 
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Т1а  все  мое  почтительное  Босхи1дс1пе  его  дочерью,  я  пзвольпо 
сказалъ  про  себя: — Это  старый  волкъ! 

ДЬйствительпо,  эта  сЬдая  голова  съ  короткими  волосами, 
удивительно  опухшая  за  ушами,  со  странно  продолговатымъ  ли- 
цомъ;  этотъ  суигнваюпцйся  кверху  лобъ,  широки!  внизу,  рас- 
иоложен1е  В'Ькъ,  заканчивавшихся  подъ  острымъ  угломъ  у  на- 
чала носа,  окаймленныхъ  черными  кругами  и  невнолн'Ь  закры-. 
кавшихъ  мутныя,  холодный  глазныя  яблоки;  короткая,  густая 
борода,  окружавшая  костлявый  челюсти — все  въ  этомъ  чело- 
тгЬк'Ь  вызывало  во  мн-Ь  дрожь  и  странныя  мысли  о  сходствЬ  съ 
;кивотнымъ  приходили  мн'Ь  на  умъ. 

Я  совладалъ  со  своимъ  волнен1емъ  и  взялъ  руку  больного; 
она  была  суха  и  нервна,  съ  маленькой,  жесткой  кистью. 
['       Съ  медицинской  точки  зрЬн1я  я  нашелъ,  что  нульсъ  у  боль- 
ного частый,  лихорадочный;  состоян1е  его  походило  на  столб- 
някъ. 

Что  д'Ьлать? 

Я  погрузился  въ  раздумье;  мепя  страшно  ст^-.спяло  съ  одной 
стороны  присутств1е  молодой  графини,  полной  тревоги;  съ  дру- 
гой стороны  Сперверъ  старался  прочесть  мои  мысли  по  глазамъ, 
внимательно  слЬдилъ  за  каждымъ  моимъ  движетемъ.  Я  видЬлъ, 
что  нельзя  предпринять  ничего  серьезнаго. 

Я  опустилъ  руку  больного  и  прислушался  къ  его  дыхан1Ю. 
Повременамъ  грудь  графа  подымалась,  какъ  бы  отъ  рыдан1й; 
иотомъ  дыхан1д  ускорялось,  становилось  прерывистымъ.  Оче- 
видно, какой-то  кошмаръ  угнеталъ  этого  челов1..ка.  Что  это? 
Эш1лепс1я  или  столбнякъ?  Не  все  ли  равно...  Причина...  при- 
чина... вотъ  что  мнЬ  нужно  было  узнать  н  что  ускользало  отъ 
меня. 

Я  въ  раздумье  отошелъ  отъ  кровати. 

— •  На  что  можно  пад'Ьяться,  сударь? — спросила  меня  мо- 
лодая девушка. 

—  Вчерашп1Й  прппадокъ  близится  къ  концу,  сударыня. 
Нужно  предупредить  новый  приступъ. 

— ■  А  это  возможно,  г.  докторъ? 

Я  хотЬлъ  было  ответить  обн],имп  медицинскими  мЬстамп,  не 
см'Ья  высказаться  положительно,  какъ  вдругъ  до  пашпхъ  ушеЛ 
донесся  отдаленный  звукъ  колокола. 

—  Чужие, — сказалъ  Сперверъ. 
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Наступило   молчашс. 

• — •  Подите,  посмотрите, — сказала  Одиль;  легкая  т^.пь  легла 
на  ся  лицо. — ^Боже  мой!  Какъ  исполнять  обязанности  гостенрхил- 
ства  въ  такпхъ  обстоятельствахъ?..  Это  невозможно! 

Дверь  отворилась;  въ  темнотЬ  показалась  белокурая  головка 
съ  розовымъ  личггкомъ  и  тихо  проговорила: 

— ■  Г.  бароиъ  Циммеръ-Блудерикъ  со  своимъ  берейторомъ 
проситъ  пристанища  въ  замки...  Онъ  заблудился  въ  горахъ. 

—  Хорошо,  Гретхепъ,  —  крот1{0  отв'Ьтила  молодая  гра- 
финя.— Скажите  дворецкому,  чтобы  онъ  прппялъ  господина  ба- 
рона Циммера.  Пусть  ему  скажутъ,  что  графъ  боленъ  и  поэтому 
но  можетъ  самъ  привЬтствовать  его.  Разбудите  людей,  и  пусть 
всо  будетъ  сд'Ьлано  какъ  сл'Ьдуетъ. 

Нельзя  описать  благородной  простоты,  съ  которой  молодая: 
хозяйка  отдавала  приказан1я.  Если  благородство  кажется  на- 
следств еннымъ  въ  'Н'Ькоторыхъ  семьяхъ — это  потому,  что  ис- 
110.шен1е  долга,  налагае^гаго  богатствомъ,  возвышастъ  душу. 

Я  восхищался  грагцой,  ггЬлшостью  взгляда,  благородствомъ 
Одиль  Нидскъ,  чистотой  лин1й  ея  лица,  которую  мэжно  найтк 
только  въ  аристократичсскихъ  сферахъ.  Раздумывая  объ  этом-;., 
я  напрасно  старался  пайпг  въ  моихъ  воспоминан1яхъ  что-либо 
подобное  красогЬ  графини. 

—  Ну,  Гретхепъ,  поторопитесь. 
— •  Хорошо,  сударыня, 

ДЬвушка  ушла,  а  я  все  еще  несколько  секундъ  сидйлъ,  какъ 
очарованный. 

Одиль  обернулась  ко  мнЬ. 

—  Какъ  видите, — съ  печальной  улыбкой  проговорила  она, — 
нельзя  предаваться  печали;  приходится  разрываться  между  при- 
вязанностями и  свЬтскими  обязанностями. 

—  Правда,  сударыня, — отвЬтилъ  я, — пзбранныя  души  при- 
падлежатъ  всЬмъ  несчастнымъ:  заблудивш1йся  путникъ,  боль- 
ной, голодный  б'Ьднякъ — БсЬ  треоуютъ  ихъ  учаспя,  потому  что 
Ботъ  создалъ  ихъ,  подобно  зв'Ьздамъ,  для  счастья  всЬхъ. 

Одиль  опустила  свои  длипныя  ресницы,  а  Сперверъ  тихо 
пожалъ  мнй  руку. 

— •  Ахъ,  г.  дскторъ,  если  бы  вы  спасли  моего  отца! — посл'к 
минутнато  жожчйпш  проголорнла  Одиль. 
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• — •  Какъ  я  уже  говорплъ  вамъ,  сударыня,  припадокъ  про- 
шглъ.  Нужно  помЬшать  его  возвращехйю. 
— ■  Надеетесь  вы  на  это? 

—  Съ  Божьей  помощью,  бсзъ  сомп'Ьп1я,  это  не  невозможно. 
Я  додумаю. 

Одиль,   взволяовапная,  проводила  меня  до  двери.  Мы  съ 
Сперверомъ  прошли  по  передней,  гд'Ь  несколько  слугъ  ожидало. 
пртсазанШ  хозяйки.  Мы  вошли  въ  корпдоръ.  Гедэонъ,  шедш[й 
впереди,  вдругъ  обернулся  и  положилъ  мн'Ь  на  плечи  об^  руки. 

—  Ну,  Фрицъ, — сказалъ  онъ,  пристально  смотря  мн^  въ 
глаза, — я — ^мужчина;  ты  можешь  сказать  мнЬ  прямо,  что  ты 
думаешь. 

. — ■  Сегодня  ночью  нечего  опасаться. 

■ —  Да,  я  знаю,  ты  сказа.тгъ  это  графинЬ;  ну,  а  завтра? 

' — '  Завтра?.. 

—  Да;  не  отворачивайся.  Предположимъ,  что  теб'Ь  нэ 
удастся  предотвратить  припадка...  Скажи  мнй  откровенно, 
Фрицъ,  какъ  ты  думаешь,  умретъ  онъ  въ  этомъ  случа^Ь? 

—  Возможно,  по  я  не  думаю  этото. 

. —  Ну,  если  ты  не  думаешь,  то,  значить,  ув^ренъ  вполн'Ы — 
вскрикнулъ  Сперверъ,  прыгая  отъ  радости. 

И,  взявъ  меня  подъ  руку,  онъ  увлекъ  меня  въ  га.1лерею.  Мы 
только  что  вошли  въ  нее,  тсакъ  появились  баронъ  Циммеръ-Блу- 
■рикъ  съ  берейторомъ.  Впереди  нихъ  шелъ  Себальтъ  съ  занс- 
женнымъ  факеломъ.  Они  отправлялись  въ  отведенный  имъ  ком- 
нату. Оба  они,  съ  наброшгнными  на  плеча  плащами,  въ.  вы- 
сокихъ,  мягкихъ  венгерскихъ  сапогахъ  до  колЬнъ,  въ  длинныхъ 
!мупд1грахъ  фистапгковаго  цв^та,  въ  мохнатыхъ  медв^жьихъ 
шапкахъ,  надвинутыхъ  на  головы,  съ  охотничьими  ножами  з<. 
поясомъ,  им'Ьли  странный,  ж'ивонисный  видъ  при  б'Ьломъ  св^тЬ 
торящей  смолы, 

—  Ну,  если  я  не  ошибаюсь,  это  т'Ь,  что  мы  видЬли  въ  Фрей- 
бтргЬ.  Они  последовали  за  нами. 

—  Ты  не  'Ошибся;  это  они.  Я  узналъ  младшаго  по  его  высо- 
кому росту;  у  него  орлиный  профиль,  и  онъ  носить  усы  а  1а. 
Валленштейпъ. 

Они  исчезли  въ  боковомъ  проходе. 

Гедеопъ  снялъ  со  сгЬны  факелъ  и  повелъ  меня  черезъ  лабя- 
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риптъ  коридоровъ,  проходовъ  съ  ]и>1Сокимп,  стр'Ьльчатыми,  го- 
тическими сводами.  Переходы  эти  казались  бсзконечыымн, 

— -  Вотъ  зала  маркграфовъ, — говорллъ  оиъ, — вотъ  портрет- 
пая,  часовня,  въ  которой  не  слушать  обедни  съ  гЬхъ  поръ,  какъ 
Людовикъ  Лысый  сталъ  лротестаптомъ.  Вотъ  оружейная. 

Все  это  мало  интересовало  меня. 

Посл-Ь  тэго,  какъ  мы  поднялись  навзрхъ,  памъ  пришлось 
опускаться  по  целому  ряду  л'Ьсепокъ.  Наконецъ,  с.лава 
Погу,  мы  добрались  до  маленькой  массивной  двери.  Сперверъ 
^ыиулъ  изъ  кармана  громадный  ключъ  и,  передавъ  мнЬ  факелъ, 
оказалъ: 

—  Смотри  за  огпемъ.  Будь  вниматслснъ. 

Онъ  толкнулъ  дверь,  ]г  холодный  наружный  в'Ьтеръ  ворвался 
пъ  кэридоръ.  Пламя  стало  колебаться,  выбрасывая  искры,  во 
псЛ  стороны.  Мн'Ь  показалось,  что  я  стою  на  краю  пропасти, 
и  я  отсг)'Нилъ  въ  ужасЬ. 

—  А,  а,  а — вскрикнулъ  Сперверъ,  раскрывая  до  ушей  свой 
большой  ротъ, — а  вЬдь  ты  словно  боишься,  Фрицъ!  Иди  впе- 
рсдъ...  Не  бэйся...  Мы  на  полянке,  которая  ведетъ  отъ  замка 
къ  старой  башн'Ь. 

И  онъ  Бышелъ  изъ  замка,  чтобъ  показать  мн'Ь  примЬръ. 

Сн'Ьгъ  покрывалъ  площадку  съ  гранитной  баллюстрадой; 
в'Ьтеръ,  громко  завывая,  «металъ  сн^гъ.  Тотъ,  кто  увидалъ  бы 
съ  равнины  св'Ьтъ  нашего  колеблющагося  факела,  могъ  бы 
сказать: — ^Чт:>  это  они  д'Ьлаютъ  тамъ,  въ  облакахъ?  Зач'Ьмъ 
прогуливаются  въ  такое  время? 

— ■  Старая  колдунья,  можетъ  быть,  смотрнтъ  па  пасъ, — по- 
думалъ  я  и  вздрогпулъ  отъ  этой  мысли.  Я  нлотн'Ье  укутался  въ 
плаш,ъ  и,  придерживая  шляпу,  поб^жалъ  за  Сперверомъ.  Онъ 
подымалъ  фонарь,  чтобы  освЬщать  мнЬ  путь,  и  шелъ  большими 
шагами. 

Мы  поснЬшно  вошли  въ  башню,  а  потомъ  и  въ  комнату 
Гюта.  Ярк1й  огонь  пасъ  встр'Ьтилъ  своимъ  весслымъ  нотрески- 
вашемъ.  Какое  счастье  очутиться  пэдъ  заш;итой  толстыхъ 
ст^нъ! 

Я  остановился,  пока  Сперверъ  запнралъ  дверь,  н  осмотр'Ьлъ 
Ееликол'Ьпное  жилище. 

— .  Слава  Богу! — вскрикнулъ  я. — Мы  можс-мъ  отдохнуть. 

■ —  За   хорошимъ    улошомъ, — прибавилъ    Гедеонъ.  —  По^ 
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смотри-ка  лучше  сюда,  ч'Мъ  глаз'Ьть  по  сторопамъ:  задняя  йога 

]:()зули,  два  рябчика,  щука  съ  синей  спиной,  съ  петрушкой  во 

])ту.  Холодное  мясо  и  подогр'Ьтое  вино — ^вса,  что  я  люблю.  Я 

воленъ  Касперомъ;  онъ  хорошо  понялъ  мои  приказан1я. 

Добрякъ  Гедеонъ  говорилъ  правду: — тэлодное  мясо  и  по- 

догр'Ьтое  вино — ^такъ  какъ  передъ  огнемъ  цЬлый  рядъ  б5Тылокъ 

ввергался  прхятному  д^йствпо  тепла. 

Я  почувствовалъ,  что  во  мнЬ  пробуждается  волч1й  аппетптъ, 
Ео  Сперверъ,  какъ  зпатокъ  въ  этоыъ  д'Ьл^,  сказалъ  мнЬ: 

—  Фрицъ,  не  будемъ  торопиться,  устроимся  сначала  по- 
удобн'Ье;  рябчики  не  улетятъ.  Во-пнервыхъ,  должп:)  быть,  са- 
поги жмутт>  теб'Ь  ноти;  носл-Ь  восьми  часовъ  безпрерывнаго  га- 
лопа хорошо  переменить  обувь— -это  мой  припципъ.  Ну,  садись, 
протяни  твою  ногу...  Вотъ  такъ.  Ну,  я  держу  ез...  Отлично... 
Вотъ  одинъ  саногъ  и  спять...  Теперь  другой...  Такъ!  Сунь  ноги 
Бъ  эти  деревянные  башмаки,  сними  свой  илап];ъ  и  накинь  этотъ 
ко/капъ.  Вотъ  хорошо! 

Онъ  сдЬлалъ  то  же  самое;  нотомъ  крикнулъ  громкнмъ  го.ю- 
сомъ: 

— ■  Ну  теперь,  Фрицъ,  за  столъ!  Работай  съ  своей  стороны, 
а  я  буду  съ  моей  и  помни  хорошенько  старую  немецкую  по- 
словицу:— Если  дьяволъ  создалъ  жажду,  то,  наверно,  вино  со- 
здалъ  Господь  Богъ! 

Ш. 

Мы  ^лп  съ  тЬмъ  блажеппымъ  увлечен1емъ,  которое  вызы- 
вается десятичасовой  скачкой  пэ  сн'Ьтамъ  Шварцвальда. 

Оперверъ,  набрасываясь  то  на  заднюю  часть  козули,  то  па 
рябчпковъ  и  на  П1;уку,  бормоталъ  съ  набитымъ  ртомъ: 

—  У  пасъ  дЬса!  У  насъ  м^ста,  нокрытыя  верескомъ!  У 
пасъ  пруды! 

Нотомъ  онъ  откидывался  на  ониику  кресла,  схватыБа,чъ  ка- 
кую попало  бутылку  и  прибавлялъ: 

—  У  насъ  есть  такл{е  холмы,  зеленые  весной  и  пурпуро- 
вые осенью...  За  твое  здоровье,  Фрицъ! 

—  За  твое  Гедеонъ. 

Признан!»  кларнетиста.  7 


Чудгсно  было  смотреть  на  насъ;  мы  любовались  другъ  т,р,'- 
гомъ. 

Огонь  трещалъ;  вилки  стулалж;  челтости  быстро  работала, 
бутылки  тгЬнп.шсь;  стаканы  звен'Ьли,  а  спаружи  в'Ьтеръ  знмнихъ 
ночей,  сильный  горный  вЬтеръ  п'Ьлъ  свою  похоронную  п1;сию, 
тотъ  странный,  печальный  гимяъ,  который  онъ  поетъ,  когда 
эскадроны  сн'Ьга  пападаютъ  другъ  на  друга,  борются,  а  бл'Ьдная 
луна  смотригь  на  в'Ьчную  битву. 

Мало-по-малу  иашъ  апиетш-ъ  успокаивался.  Сиерверъ  па- 
полгшлъ  стаканъ  старымъ  брумйертскимъ  виномъ;  пЬпа  дрэжала 
на  большпхъ  краяхъ  стакана,  который  берзйторъ  яодалъ  мнЬ 
со  словами: 

—  За  Быздоровлеп1С  господина  Гсри-Гапса  Нидека!  Вы- 
пей до  посл'Ьднсй  капли,  Фрицъ,  чтобы  Богъ  услышалъ  пасъ. 

Что  мы  н  сд?1лали. 

Потомъ  онъ  снова  паполнилъ  свой  стакапъ  и  повторплъ  гро- 
МОБЫМЪ  голосомъ: 

—  За  выздоровлеп!©  вьтсокаго  п  мог^тцествештаго  господина 
1ери-Гаиса  Ппдска,  .могго  хозяина! 

Съ  серьезпымъ  впдомъ  онъ  опорэшпилъ  и  этотъ  стакапъ. 

Чувство  глубокаго  удовлетворен! я  охватило  обопхъ  васъ,  и 
мы  считали  себя  счастливыми,  что  ллтвсмъ  на  св'ЬгЬ. 

Я  откинулся  въ  креслЬ,  задравъ  носъ,  опустивъ  руки  и  при- 
нялся разсматривать  мою  резиденц1ю. 

дту  юылъ  ШГ31ЛЙ  сводъ,  выс'Ьчепный  прямо  въ  скалЬ,  пастоя- 
щш  очагъ  пзъ  цЪльпаго  куска,  достпгавшш  не  бол^^е  дв-Ьнад- 
цатп  футовъ  Бъ  гершииЬ  дуги.  Въ  глубин'Ь  я  увнд'Ьлъ  большую 
нишу,  Еъ  которой  стояла  моя  кровать,  очень  низкая,  съ  мед- 
аг?  ;т;т,ей  ш<куроц  вм-Ьсто  одеяла;  бъ  эюй  ниш^Ь  была  другая, 
II  л'иьше,  украшенная  статуэттюй  Святой  Д'Ьвы,  высЬченпой 
1ь]ь  той  же  глыбы  гранита  и  увенчанной  пучкомъ  увядшей 
травы. 

— '  Ты  осматриваешь  свею  компат^^ — 'Сказалъ  Спервгръ. — ■ 
Не  очень-то  гранд1озно,  чортъ  возьми!  Не  сравнить  съ  аппар- 
таментами  въ  замк-Ь.  Мы  въ  башп'Ь  Гюго;  она  -стара,  -какъ  гора, 
Фрицъ,  и  относится  ко  времепамъ  Карла  Ве.тпкаго.  Въ  то  время, 
видишь,  люди  еще  пэ  ум^ли  строить  высокихъ,  шнрокихъ,  круг- 
лыхъ  или  острокопечпыхъ  сводовъ;  они  высекали  въ  камн^. 
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—  Какъ  бы  то  ни  было,  ты  упряталъ  меля  бъ  страглую 
дыру,  Гедеопъ. 

—  Ошибаешься,  Фрицъ,  это  почетная  зала.  Зд^сь  помЬ- 
щаютъ  друзей  графа,  когда  юшг  прх'Ьзжаютъ  къ  нему;  нови- 
маешь,  старая  башня  Гюга — это  самое  дучшзе  въ  замкЬ. 

—  Кто  такой  этотъ  Гютъ? 
■ —  Гюгъ-Волкъ. 

—  Ка1а,  Гюгъ-Волкъ?  Что  это  значить? 

—  Глава  рода  Нидекъ,  страшный  сорви-голова.  Онъ  по- 
селился здЬсь  съ  двадцатью  рейтарами  и  телохранителями 
своего  отряда.  Они  взобрались  на  эту  скалу,  самую  высокую 
];ъ  этихъ  «горахъ.  Завтра  ты  самь-  увидишь.  Они  выстроили 
эту  башню,  а  потомъ  -сказа-ш  себЬ: — Мы — господа!  Горе  гЬмъ, 
кто  захочетъ  проехать  безъ  выкупа;  мы  нападемъ  па  нихъ,  какъ 
волки;  мы  съЬдпмъ  у  нихъ  шерсть  на  спин!,  а  если  за  шерстью 
послЬдуеть  и  кожа — гЬмъ  лучше!  Отсюда  далеко  видно:  мы 
мэжемъ  вид'Ьть  ущелья  долины  Рее,  Штейпбаха,  Рошъ-Платъ, 
всей  Л1ГШИ  Шварцвальда.  Берегитесь  купцы!— И  они  поступили 
такъ,  какъ  сказали.  Гюгъ-Волкъ  былъ  ихъ  предводителзмъ.  Все 

то  мн'Ь  разсказалъ  вчера  Кнапвурстъ,  вчера  вечеромъ. 
— '  Кнапвурстъ? 

—  Маленьк1й  горбунъ...  тотъ,  что  намъ  открылъ  р'Ьшетку. 
^акой  чудакъ,  Фрицъ,  важно  сидитъ  въ  библютекй. 

■ —  Ага!  У  васъ,  въ  Нидек^,  есть  и  ученый. 

—  Да,  бездйльникь!..  ВмЬсто  того,  чтобы  сидЬть  въ  своей 
рожк'Ь,  онъ  ц'Ьлый  день  ттроводитъ  въ  томъ,  что  стряхиваетъ 
ль  со  старыхъ  фамильныхъ  пертаментовъ.  Онъ  расхаживаетъ 

по  полкамъ  библ1отеки,  словно  большая  крыса.  Этотъ  Кнап- 
вурстъ зпаетъ  всю  нашу  нстор1ю  лучше  насъ  самихъ.  Вотъ-то 
лоразсказалъ  бы  оиъ  теб^Ь,  Фрицъ!  Онъ  называетъ  это  хрони- 
ками!.. Ха,  ха,  ха! 

И  Сперверъ,  повзселЬвш1й  огь  стараго  вина,  хохоталъ  впро- 
долженге  нйсколькихъ  ми-нутъ,  самъ  -не  зная,  почему. 

—  Нтакъ,  Гедеонъ, — сказалъ  я, — эта  башня  называется 
башней  Гюга...  Гюга-Волка? 

—  Чортъ  возьми,  я  уже  говорилъ!..  Это  тебя  удивлязтъ? 

—  Штъ! 

—  НЪтъ,  удивляетъ;  я  вижу  это  по  твоему  лицу;  о  чемъ 
ты  думаешь?..  О  чемъ  ты  думаешь? 
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—  Бз;ке  мой...  удивляетъ  меня  вовсе  пэ  назвап1е  этой 
башпи;  я  думаю,  какъ  это  я  нахожу  тебя,  стараго  браконьера, 
съ  дЬтства  видЬвшаго  только  сосны,  снЬлшыя  вершилы  Вальд- 
гориа,  уще.1ья  долины  Рее,  тебя,  который  въ  молодости  только  и 
д-Ьлалъ,  что  дразнилъ  сторожей  графа  Нидска,  б'Ьгалъ  по  тро- 
иипкамъ  Шварцвальда,  бродилъ  по  л^самъ,  вдыхалъ  свЬнсш  воз- 
духъ,  торяч1е  лучи  солнца,  велъ  свободную  л'Ьсную  жизнь — какъ 
это  я  нахожу  тобя  черезт^  шестнадцать  л-Ьтъ  зд^сь,  въ  этой  крас- 
ной грапетпой  кпшк'Ь?  Вотъ  что  удивляетъ  меня,  чего  я  не 
могу  попять.  Ну,  Снервсръ,  зал.лгай  трубку  и  разскажи  мп^, 
какъ  это  случилось. 

Бывш1Й  браконьеръ  вынулъ  изъ  своей  кожаной  куртки  чер- 
ную трубку;  медленна  пабилъ  ее,  взялъ  на  ладонь  уголь  и  по- 
лолшлъ  его  въ  трубку;  потомъ  ноднялъ  голову,  устремилъ  глаза 
Бъ  пространство  и  заговорплъ  съ  задумчивымъ  видомъ, 

—  Старые  сокола,  старые  кречеты  и  старые  ястреба  долго 
летаютъ  на  свободЬ,  а  копчаютъ  тЬмъ,  что  поселяются  въ  рас- 
п^елIШ'Ь  скалы.  Да,  правда:  я  любилъ  св'Ьнай  воздухъ;  люблю 
и  теперь;  но  вм'Ьсто  того,  чтобы  сидеть  вечеромъ  па  высокой 
г,!;тк'Ь  п  раскачиваться  отъ  вЬтра,  теперь  я  предпочитаю  вер- 
нуться въ  мою  берлогу,  выпить  хорошенько...  спокойно  разре- 
зать кусочекъ  дпчи  и  высуптть  мо]г  нерья  передъ  хорошимъ 
огнсмъ.  Графъ  Нидекъ  не  нрезираетъ  Снервера,  стараго  сокола, 
пастоящаго  л'Ьсного  человека.  Однажды  ве-чзромъ  онъ  встрЬ- 
тидъ  меня  при  свЬтй  лупы  и  сказалъ: — Товарип1;ъ,  ты  охотишься 
всегда  одинъ;  приходи  охотиться  со  мной.  У  тебя  хорош1й  клювъ, 
хорош1е  когти.  Ну,  продолжай  охотитъся,  потому  что  это  у  тебя 
1!ъ  крови,  но  охотиться  съ  моего  позволен1я,  потому  что  я — > 
орслъ  этой  горы;  меня  зовутъ  Нидекъ! 

Опервзръ  помолчалъ  несколько  мшгутъ  и  потомъ  продло- 
жалъ : 

—  Ну,  что  же!  Это  мн'Ь  было  удобно.  Я  нопрежнему  охо- 
чусь и  распиваю  спокойно  бутылку  вина  съ  пр1ятелемъ. 

Въ  эту  минуту  дверь  затряслась.  Сперверъ  остановился  и 
прислушался. 

• — ■  Это  порывъ  вЬтра, — сказалъ  я. 

—  Штъ,  это  другое.  Разв-Ь  ты  не  слышишь,  что  это  скре- 
бутся когти?..  Это  сорвавшаяся  собака.  Сюда,  Л1эверлэ!  Сюда, 
Блитцъ! — крикнулъ,  вставая.  Спэрверъ;  но  опъ  не  сд^лалъ  и 
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двухъ  шаговъ,  какъ  датская  собака  страшпагэ  вида  вбежала 
Бъ  башпю,  положила  лапы  па  шею  старика  и  принялась  лизать 
своимъ  больпгимъ  розовымъ  языкомъ  его  'бороду  и  щеки  съ 
трогательными  криками  радости. 

Сперверъ  положилъ  руку  на  шею  собаки  и  обернулся  ко  мп!.. 

—  Фрицъ,— сказалъ  опъ, — 5;то  изъ  людей  могъ  бы  такъ^ 
любить  меня?..  Взгляни  на  эту  голову,  эти  глаза,  зубы. 

Онъ  отверпулъ  губы  собаки  и  показалъ  мн^  клыки,  которые 
могли  бы  разорвать  буйвола.  Потомъ  онъ  съ  трудомъ  оттолкнулъ 
собаку,  которая  удвэила  ласки. 

—  Пусти,  Л1эверлэ;  я  знаю,  что  ты  мэпя  любишь.  Чортъ 
возьми!  Кто  бы  .чюбилъ  меня,  если  бы  не  ты? 

Л  Гедеонъ  пошелъ  запереть  дверь. 

Никогда  не  впдалъ  я  такото  страшнаго  животнаго,  какъ 
этотъ  Жэверлэ;  ростомъ  онъ  былъ  двухъ  съ  половиною  футовъ. 
Это  была  сильная  охотничья  собака,  съ  шпрокимъ  прнплюсну- 
тымъ  лбомъ,  съ  тонкой  кожей,  вся  сотканная  пзъ  нервовъ  и 
ыускуловъ,  съ  живыми  глазами,  широкой  грудью,  плечами  и 
»ками,  но  безъ  чутья.  Дай  такой  собаке  носъ  таксы — и  дичь 
ПВО  перевелась  бы,  вся,  безъ  остат1{а. 

Онерверъ  вернулся,  сЬлъ  и,  положивъ  руку  на  голову  своего 
Л1эверлэ,  съ  гордостью  перэчислялъ  мнЬ  его  достоинства. 

Лгэверлэ,  казалось,  понпмалъ  его. 

—  Знаешь,  Фрицъ,  эта  собака  душптъ  волка,  вцепляясь  въ 
пего...  Это  можно  сказать  совершенство  но  см'Ьлости  и  сил4.  Ему 
п'Ьтъ  пяти  л'Ьтъ,  и  онъ  въ  полномъ  расцв'ЬтЬ  силъ.  Мн'Ь  не  нужно 
теб'Ь  говорить,  что  онъ  дресс1грованъ  для  охоты  на  кабана.  Ка- 
ждый разъ,  какъ  мы  встр'Ьчаемъ  стадо  кабановъ,  я  боюсь  за  моего 
Лгэвзрлэ:  онъ  бросается  слишкомъ  см'Ьло,  летитъ,  какъ  стр'Ьла. 
Поэтому  я  дрожу  при  мысли,  что  кабанъ  можетъ  его  хватить 
клыкомъ.  Ложись  тамъ,  Л1эверлэ— крикпулъ  Сперверъ, — лодшсь 
на  спину! 

Собака  послушалась  п  легла. 

• — •  Посмотри,  Фрицъ,  на  б^лую  полосу,  которая  на^гинается 
подъ  ляжкой  и  идетъ  до  груди:  это  сдЬлалъ  кабанъ.  БЬдное  жи- 
вотное! Оно  все  Л{е  не  выпуокало  его  уха  изъ  своихъ  че- 
люстей. Мы  шли  по  кровавому  сл^ду.  Я  прискакалъ  первымъ. 
Увидя  моего  Л1эверлэ,  я  вскрикпулъ,  соскочилъ  на  землю,  схва- 
тилъ  его  въ  охапку,  завернулъ  въ  плащъ  и  отправился  сюда.  Я 
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былъ  внЬ  себя!  Къ  счастью,  кишки  не  были  затропуты.  Я  за- 
шилъ  ему  брюхо.  Ахъ,  чортъ  возьми,  какъ  онъ  вылъ...  Опъ 
с'градалъ;  но  черезъ  три  дтгя  опъ  уже  зализывалъ  свои  раны; 
собака,  которая  лижетъ  свои  рапы,  спасена.  Помнишь,  Л1эверлэ? 
Затэ  я  любимъ  же  мы  другъ  друга. 

Я  былъ  искренне  растроганъ  привязанностью  челов'Ьиса  къ 
собакЬ  и  собаки  къ  человеку;  они  смотрели  въ  глубину  души 
другъ  друга.  Собака  виляла  хвостомъ;  у  человЬка  были  слезы 
на  глазахъ. 

Сперверъ  продолнсалъ: 

—  Какая  сила!..  Видишь,  Фрицъ;  онъ  разорвалъ  веревку, 
чтобы  придти  повидаться  со  мнзй;  очень  толстую  веревку.  Онъ 
ла1иелъ  мой  слЪдъ.  Ну,  Л1эверлэ,  лови! 

П  онъ  бросилъ  остатокъ  задней  ноги  козули.  Собака  схва- 
тила кусокъ,  причемъ  челюсти  ея  сильно  щелкнули.  Сперверъ 
(взглянулъ  на  меня  со  странной  улыбкой  и  оказалъ: 

— ■  Фрицъ,  если  бы  опъ  схватилъ  тебя  за  штапы,  немило 
осталось  бы  отъ  тебя. 

—  Какъ  и  отъ  всякч)го  другого,  чортъ  возьми! 

Собака  легла  подъ  колпакъ  камина,  вытянувъ  свою  худую 
гптшу  и  дерлса  мясо  въ  переднихъ  лапахъ.  Она  начала  разры- 
вать его  1Ю  кус^чкамъ.  Спэрверъ  поглядывалъ  на  нее  искоса  съ 
][,овольпымъ  видомъ.  Кости  такъ  и  хруст'Ьли  на  зубахъ  Л1еверлэ; 
онъ  любилъ  мозгъ. 

—  Да, — проговорилъ  старый  браконьеръ, — что  бы  ты  сдЬ- 
лалъ,  если  бы  теб^  поручили  отпять  у  него  кость? 

— .  Чортъ  возьми!  Трудное  было  бы  поручеп1е! 

И  мы  оба  расхохота-тксь  отт.  всего  сзрдца.  Сперверъ,  растя- 
11уБш1йся  въ  своемъ  кожаномъ  корнчиевомъ  креслЬ,  опустивъ 
л'Ьвую  руку,  поставилъ  одну  ногу  ва  скамеечку,  другую  протя- 
яулъ  къ  пол-Ьну,  которое  трещало  и  шииЪло  въ  камин'Ь,  и  'вы- 
пускалъ  спиралями  синеватый  дымъ  къ  вершине  свода. 

Я  продолжалъ  смотреть  на  собаку;  вдругъ  ^гн'Ь  прншелъ  па 
память  прерванный  разговоръ. 

—  Послушай,  Сперверъ,  ты  не  все  сказалъ  мнЬ, — замЬтилъ 
я. — 'Если  ты  покинулъ  гору  для  замка,  то  лрхгчиной  этому  была 
смерть  Гертруды,  твоей  доброй,  достойной  жены. 

Гедеопъ,  нахмурилъ  брови;  взоръ  его  затуманился  слезой; 
опъ  выпрямился  и  выколотилъ  золу  изъ  трубки  объ  ноготь. 
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—  Ну  да, — сказалъ  опъ, — правда,  моя  жеиа  умерла!..  Б»>гь 
что  выгнало  меня  изъ  лЬса.  Я  не  могъ  бсзъ  ск'режета  зубовъ  ви- 
д'Ьть  долину  Рошъ-Крезъ;  я  р^же  охочусь  въ  вереск'Ь,  но  ви}ку 
(>с  сверху,  и  когда,  случаГшэ,  стая  тон^гихъ  ловорачиваетъ  туда, 
я  посылаю  все  къ  чорту!  Я  возвращаюсь  пазадъ...  я  стараюсь 
думать  о  чемъ-иибудь  другомъ. 

Сперверъ  сталъ  мраче-нъ.  Онъ  молчалъ,  опу^-гаБъ  голову;  я 
I  аскаоался,  что  вызвалъ  въ  немъ  грустныя  воспомипан1Я.  По- 
•]'омъ  мп^Ь  вспом1гилась  «Чума»,  сидящая  на  корточкахъ,  ж  я 
почувствовалъ,  что  дрожь  пробЬжала  у  меня  по  тЬлу. 

Странное  впечатлите!  Слово,  одно  слово  навело  насъ  на 
д'1'.лып  рядъ  грустпыхъ  размышлеи1Й.  Случайно  вознпкъ  Ц'Ьлый 
ниръ  воопамипангй. 

Ие  знаю,  сколько  времеяи  продолжалось  наше  молчаше,  какъ 
Бдругъ  какой-то  глухой,  страшный  звукъ,  похолай  на  отдален- 
ный гулъ  грозы,  заставплъ  насъ  вздрогауть. 

Мы  взглянули  па  собаку.  Она  продолл^ала  держать  въ  пе- 
редпихъ  лапахъ  полупзгрызанную  кость,  по,  прпподнявъ  голову 
п  правое  ухо,  прислушивалась  съ  блестящими  глазами...  прислу- 
шивалась въ  молчап1и;  дрожь  гн'Ьва  пробегала  по  ея  т^лу. 

Сперверъ  п  я  переглянулись,  поблЬдп'Ьвъ:  снова  ни  шума, 
ни  звука;  в'Ьтеръ  спалъ;  ничего  не  было  слышно  кром'Ь  непрз- 
рывнаго,  глухого  ворчангя,  вьгрьгвавшагося  изъ  груди  собаки. 

Вдругъ  'она  вскочила  и  бросилась  къ  сгЬп'Ь  съ  сухпмъ,  хршп- 
лымъ,  ужаснымъ  ласмъ,  раздавшимся  подъ  сводами,  словно 
ударъ  грома. 

Лгэверлэ,  опустивъ  голову,  казалось,  смотр'Ьлъ  сквозь  гра- 
нить; изъ-ЕОдъ  приподнятыхъ  губъ  видп'Ьлись  два  ряда  било-! 
сп'Ьжныхъ  зубовъ,  Онъ  продолжалъ  вэрчать.  По  временамъ  опъ 
вдругъ  останавливался,  прижимался  мордой  къ  углу  стЬны  я  тя- 
л:ело  дышалъ;  потомъ  съ  гнЬвомъ  иодымался  и  пробовалъ  '^.ыть 
гранить  передними  лапа^ги. 

Мы  (наблюдали  за  собакой,  еичего  не  понимая. 

1^торой  взрывъ  яростнаго  1ая,  ужаснее  прежняго,  заста» 
ыъ  насъ  вскочить. 
—  Л1эверлэ! — вскрикнуль  Сперверъ,  бросаясь  къ  нему. — * 
Нто  съ  тобой,  чортъ  возьми?  ВзбЬсился  ты,  что  ли? 

Онъ  с-гатплъ  полбпо  и  сталъ  ударять  пмъ,  зондируя  стЬпу, 
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толстз^ю,  какъ  скала.  ПигдЬ  не  оыло  заметно  пустоты;  соба)ка 
продоллч'ала  дЬлать  стойку. 

—  Право,  Лгэверлэ,  тебй  приснился  дурнор!  сонъ, — сказалъ 
старый  браконьерь. — Ну,  ложись,  не  разстраивай  моихъ  пер- 
вовъ. 

Какъ  разъ  въ  эту  минуту  до  насъ  донесся  шумъ  снаружи. 
Двгрь  отворилась,  и  толстый,  лочтонный  Тоби  Оффеплохъ,  съ 
большимъ  фонаремъ  въ  одной  рук'Ь,  съ  тростью  въ  другой,  въ 
съ'Ьхавшей  на  затылкЬ  треуголке,  съ  веселымъ,  улыбающи-мся 
лицомъ,  показался  на  пороге. 

—  Прив'Ьтъ,  честная  компап1я! — 'Проговорилъ  оиъ.— Что  это 
БЫ  тутъ  д'Ьлаетс? 

—  Да  вотъ  эта  тварь  Л1эверлэ  подпялъ  такой  шумъ, — ска- 
залъ Сперверъ. — Представьгс  себ-Ь,  ощетинился  па  эту  сгЬну. 
ХотЬлъ  бы  узнать,  чего  ради? 

—  Чортъ  возьми!  В'Ьроятпо,  онъ  услышалъ  стукъ  моей  де- 
рсп;ти1ки  но  .т'Ьстниц'Ь  башни, — смЬясь,  аказалъ  добрякъ. 

Онъ  поставилъ  фонарь  на  столъ  и  нродэлжалъ: 
— '  Это  научптъ  васъ  привязывать  вашихъ  собакъ,  госпо- 
дипъ  Гедеонъ.  Вы  такъ  слабы  съ  вашими  собаками,  такъ  слабы! 
Эти  проклятыя  животныя  скоро  выгонятъ  насъ.  Сейчасъ,  въ 
большой  галлереЬ,  я  встр-Ьтиль  вашего  Блитца;  онъ  бросился  па 
мою  ногу;  посмотрите:  вотъ  сл^ды  его  зубовъ!  Нога  совсЬмъ 
новая!  Каналья! 

—  Привязывать  моихъ  собакъ!  Вотъ-то  хорошо! — прогово- 
рилъ  Сперверъ.— При'вязанныя  собаки  ничего  не  стоютъ;  опЬ 
слишкомъ  дичаютъ,  И  разв'Ь  Л1эверлэ  не  былъ  нривязанъ?  У 
б'Ьднаго  животнаго  и  теперь  еш,е  веревка  па  ше'Ь. 

—  Ну  да  я  говорю  не  ради  себя.  Когда  он^Ь  подходятъ  к'у 
мп'Ь,  я  подымаю  трость  и  выставляю  внередъ  мою  деревянную 
ппгу;  я  говорю  о  тщсщшлт^,:  собаки  должны  быть  въ  "копурахъ, 
киШ1;и  на  чердакахъ,  а  люди  въ  замкЬ, 

Тоби  сЬлъ  при  этихъ  носл'Ьднихъ  слэвахъ  и,  опершись  обо- 
ими локтями  на  столъ,  вытаращивъ  глаза  отъ  удовольств1я,  ска- 
залъ тихимъ,  дов-Ьр'гивымъ  тономъ: 

—  Знаете,  господа,  сегодня  я  холостякъ. 
■ —  Вотъ  какъ! 

—  Да,  Мар1я-Анна  дежуритъ  съ  Гертрудой  въ  передней  его 
С1ятельства. 
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—  Такъ  что  БЫ  не  торопитесь? 

—  Нисколько! 

—  Какое  горе,  что  вы  пришли  слишкомъ  поздно, — сказалъ 
Сперверъ, — вс^  бутылки  пусты. 

Разстроепный  видъ  старика  тронулъ  меня.  Ему  такъ  хоте- 
лось воспользоваться  своимъ  соломеипымь  вдовствомъ!  Но,  не- 
смотря на  всЬ  усил1Я,  я  не  могъ  удержаться  отъ  сильной  зЬвоты. 

—  Ну,  въ  другой  разъ, — сказалъ  онъ. — Отложенное  пе  по- 
теряно! 

Онъ  взялъ  свой  фонарь. 

—  Спокойной  ночи,  господа. 

• —  Эй,  погодите, — крикиулъ  Гедеонъ, — я  вижу,  Фрицъ  хо- 
четъ  спать,  мы  выйдемъ  вм-ЬсгЬ. 

—  Охотно,  Сперверъ;  охотно;  но  пути  зайдемъ  къ  дворец- 
кому Трумперу;  от,  внизу  съ  остальными;  Кноивурстъ  риз- 
сказываетъ  имъ  всяк1я  истор1и. 

—  Хорошо.  Спокойной  ночи,  Фрицъ. 

—  Спокойной  ночи,  Гедеонъ;  не  забудь  позвать  меня,  если 
графу  станетъ  хуже. 

—  Будь  снокоенъ. — Эй,  Л1э'верлэ! 

Они  вышли.  Когда  они  проходили  по  двору,  я  услышалъ, 
какъ  пробило  одиннадцать. 
Я  изнемогалъ  отъ  усталости. 

IV. 

Въ  единственное  окно  башни  проникали  синеватые  лучи  раз- 
св'Ьта,  котда  отдаленные  звуки  охотннчьяго  рога  разбудили  меня 
въ  моей  гранитной  ниш'Ь. 

Н'Ьтъ  ничего  печальнее,  меланхоличнее  впбрац1и  этого  ин- 
струмента на  разсв^тЬ,  когда  все  вокругъ  еще  молчитъ,  когда 
ни  одно  дыханте,  ни  одинъ  вздохъ  не  нарушаютъ  безмолв1е  уеди- 
нен1я;  въ  особенностп  последняя,  продолжнтельнаи  нота,  несу- 
И1,аяся  по  громадной  равнинЬ,  пробуждая  далеко-далеко  эхо  къ 
гор^,  им'Ьетъ  въ  себ'Ь  что-то  высоко  поэтичное,  трогаюн^ее  сердце. 

Опершись  локтемъ  на  медв'Ьжью  шкуру  я  слушалъ  этотъ  жа- 
лобный голосъ,  Бызывавш1й  воспоминан1я  о  феодальныхъ  вре- 
менахъ.  Видъ  моей  комнаты,  этой  странной  берлоги  Нндекскаго 
волка,  низкаго,  мрачнаго,  тяжслаго  свода,  малспькаго  окна  со 
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свппцовыми  окоптгацами,  бол'Ье  пгирокаго,  чймъ  высокаго  ж  глу- 
боко вдавшагося  въ  ст^ну,  возбуждаяъ  во  М1гЬ  еще  бол-Ьс  суро- 

ВЫЯ  ВОСП0МНБаН1Я. 

Я  всталъ  посп'Ьшпо,  подб'Ьжалъ  къ  окпу  п  широко  рас- 
пахну 1ъ  его. 

Туть  меня  ожидало  зрелище,  котораго  не  можеть  опр?сать 
никакое  челов-Ьчсскос  слово,  зрйлище,  которое  дикш  орелъ  вы- 
сокахъ  Альпъ  видигь  каждое  утро  при  поднят!»  пурпуровой  за- 
весы на  горп'ЗсигЬ:  горы!.,  горы!.,  горы!..  Ноподвижныя  волпы, 
которыя  выравниваются  и  исчолаютъ  въ  отдалснпыхъ  тумаиахъ 
Вогезовъ;  —  громадны.е  л'Ьса,  озера,  осл'Ьпительння  вершины; 
крутыя  лин1и  нхъ  вырисовываются  иа  сияеватомъ  фон^  долнлъ, 
иокрытыхъ  спЬгомъ.  А  дальше — безконечпость! 

Какой  энтуз1а'змъ  можстъ  возбудить  подобная  картина! 

Я  былъ  внй  себя  оть  восторга.  Каждый  взглядъ  открывалъ 
ппвыя  подробности:  села,  фермы,  деревни,  какъ  бы  выростали 
въ  кая{дой  складкГ.  земли.  Куда  ни  посмотришь — какой  видъ! 

,  Я  стоялъ  такъ  ужо  четверть  часа,  когда  чья-то  ру1;а  мед- 
ленно легла  мн'Ь  на  нлсчо;  я  обернулся;  спокойное  лицо  и  мол- 
чаливая улыбка  Гедеона  прив'ЬтствоБалп  меня. 

Опъ  облокотился,  рядомъ  со  мной,  на  окно  и  курилъ  трубку. — • 
Опъ  протянулъ  руку  въ  безконечпость  и  сказалъ  мнЬ: 

— ■  Взгляни,  Фрицъ,  взгляни...  Ты,  сьгнъ  Шварцвальда,  дол- 
женъ  любить  это!  Взгляни  вонъ  туда!.,  туда!..  «Рошъ-Фапдю». 
Видишь?  Помнишь  ты  Гертруду?..  О,  какъ  все  это  далеко! 

Спервсръ  отеръ  слезу;  что  могъ  я  ответить  ему? 

Мы  погрузились  въ  созерцаше,  взволнованные  такимъ  вел.т- 
Ч1емъ.  Иногда  старый  браконьеръ,  замйтивъ,  что  я  смотрю  съ 
1;акую-нкбу!дь  точку  на  горизонт'Ь,  говорилъ  мнЬ: 

—  Это — Тпфенталь!  Ты  видишь  лотокъ  Штсйибалъ,  Фрицъ? 
Онъ  повисъ  ледяной  бахромой  на  нлеч-Ь  Харберга:  холодный 
я.шщъ  для  зимы! — А  вотъ  та  тропинка  ведетъ  въ  Фрсйбургъ; 
лед^ли  черезъ  двй  мы  съ  трудомъ  отыщемъ  ее. 

Такъ  прошло  больше  часа. 

Я  не  могъ  оторваться  отъ  этого  зрелища.  Несколько  хиш- 
щыхъ  птвцъ,  съ  внрйзными  крыльями,  съ  хвостомъ  въ  вид^ 
в^ера,  летали  вокругъ  башни,;  наверху  пролетали  цапли,  избегая 
когтей  :кищникогъ,  благодаря  высотЬ  своего  полета. 
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Ил  одного  облачка;  весь  снйгв  былъ  па  земли.  Охотничш 
рогъ  въ  посл'Ьд1ий  разъ  привЬтствовадъ  гору. 

—  Это  плачетъ  мой  другъ  Себальтъ, — сказалъ  Сперверъ, — 
хорош1й  знатокъ  €обакъ  и  лошадей  и,  кром'Ь  того,  первый  тру- 
бачъ  въ  рогъ  въ  Гермаши.  Прислушайся,  Фрицъ,  какъ  н'Ьжно!.. 
Б'Ьдпый  Себальтъ!  Опъ  таетъ  со  времени  болезни  его  сгятель- 
ства;  опъ  пе  можетъ  охотиться,  какъ  прежде.  Вотъ  его  едшь 
ственпое  утЬшепхе:  каждое  утро,  при  восход'Ь  солнца,  онъ  поды- 
мается па  Альтенбсргъ  и  играетъ  любимыя  пЬюни  графа.  Опъ 
думаетъ,  что  это  можетъ  выл'Ьчить  больного. 

Сперверъ,  съ  тактомъ  человека,  умЬющаго  восторгаться,  не 
ы'Ьшалъ  мобму  созерцан1ю;  но,  когда  я,  осл'Ьплеипый  сильнымъ 
свЬтомъ,  взгляну лъ  во  тьму  башпн,  онъ  сказалъ: 

—  Фрицъ,  все  идетъ  хорошо;  у  графа  не  было  припадка. 
Эти  слова  вернули  меня  къ  действительности. 

• —  А!  ТЬмъ  лучше...  тЬмъ  лучше! 

—  Это  ты  помогъ  ему,  Фрицъ. 

—  Какъ  я?  Я  ничего  не  нредписывалъ  ему. 

—  Ну,  такъ  что  л;е?  Ты  былъ  тутъ. 

—  Ты  шутишь,  Гедеонъ;  'что  значитъ  мое  прксутствю,  разъ 
я  ничето  не  предписываю  больному? 

—  Ты  ему  приносишь  счастье. 

Я  пристально  взглянулъ  ему  въ  глаза;  опъ  не  см'Ьялся.   , 

—  Да,  Фрицъ,  ты  приносишь  счастье;  прошлые  годы  у  пог 
хпего  господина  послЬ  перваго  припадка  на  с.гЬдуюп1;1й  день  бы- 
валъ  второй,  потомъ  третщ,  четвертый.  Ты  мешаешь  этому, 
останавливаешь  бол'Ьзнь.  Это  ясно. 

—  Не  очень,  Сперверъ;  папротпвъ,  я  нахожу,  что  это  очень 
неясно. 

—  Поживешь — научишься,  —  возразилъ  Сперверъ.  —  Знай, 
Фрицъ,  что  есть  люди,  которые  припосятъ  счастье  и  друг1е,  ко- 
торые приносятъ  несчастье.  Нанрим^ръ,  Кнапвурстъ  всегда  при- 
поситъ  мн-Ь  несчастье.  Каждый  разъ,  какъ  я  встречаю  его,  отпра- 
вляясь на  охоту,  я  ув'Ьренъ,  что  случится  что-нибудь:  или  мое 
ружье  дастъ  осЬчку,  или  я  вывихну  себЬ  ногу,  или  кабанъ  ра- 
зорветъ  собаку...  Зная  это,  я  и  стараюсь  отправиться  пораньше, 
пока  малый,  который  спитъ,  какъ  сурокъ,  не  откроетъ  глазъ; 
пли  выхожу  задней  дверью.  Понимаешь? 
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—  Попимаю  очень  хорошо;  но  твои  мысли  мпЬ  кажутся 
сзень  странными,  Гсдеопъ. 

- —  Ты,  Фрицъ, — продолжалъ  онъ,  не  слушая  меня, — ты  слав- 
Еый,  достойный  малый:  небо  осыпало  твою  голову  безчислсн- 
пыми  благо д'Ьяп1ями;  достаточно  увндЬть  твое  хорошее  лицо, 
твой  откровенный  взглядъ,  твою  улыбку,  полную  доброты,  ^гтобы 
^:а  сердце  стало  радостно...  Пололсительно,  ты  приносишь  счастье 
людялтъ...  я  всегда  говорилъ  это...  а  доказательство...  хочешь 
доказательства? 

—  Да,  чортъ  возьми!  Ми'Ь  хптЬлось  бы  узнать,  как1Я  добро- 
детели скрываются  въ  моей  особЬ. 

—  Ну,  такъ  взгляни  туда, — сказалъ  онъ,  хватая  меня  за 

руку. 

Онъ  показалъ  мнЬ  па  холмъ,  находивш1йся  отъ  замка  па 
разстояп1и  двухъ'выстр^ловъ  изъ  карабина. 

—  Видишь,  ты,  вопъ  ту  скалу,  занесенную  спЬгомъ? 

—  Отлично  вижу. 

—  Посмотри  вокругъ...  ты  ничего  не  видишь? 

—  Ничего. 

— •  Чортъ  возьми!  Это  очень  просто — ты  прогпалъ  «Чуму». 
Каждый  годъ,  при  второмъ  нрннадкЬ,  ее  видЬли  тамъ,  сидящую 
на  корточкахъ.  Ночью  она  разводила  огонь,  грелась  и  варила 
коренья.  Проклятге!  Сегодня  утромъ,  первое — что  я  сд^лалъ — • 
вл-Ьзъ  сюда.  Я  подымаюсь  па  сигнальную  башенку,  смотрю:  ушла 
старая  негодяйка!  Напрасно  я  прзгкладысаю  руку  къ  глазамъ, 
смотрю  направо,  нал'Ьво,  вверхъ,  впизъ,  па  равнину,  на  гору — 
ничего,  ничего!  Она  почуяла  тебя,  это  вЬрно. 

Отарпкъ  съ  восторгомъ  обнялъ  меня  и  проговорнлъ  растро- 
ганнымъ  голосомъ: 

—  Фрицъ!  Фрицъ,  какое  счастье,  что  я  привезъ  тебя  сюда! 
Вотъ-то  сердится  старуха...  Ха,  ха,  ха! 

Призпаюсь,  МИ'Ь  было  стыдно,  что  за  мной  оказались  так1я 
заслуги,  о  которыхъ  я  и  не  нодозр-Ьвалъ. 

—  Итакъ,  Сперверъ, — сказалъ  я,^гра(|)ъ  хорошо  провелъ 
эту  ночь? 

—  Очень  хорошо. 

—  Т-Ьмъ  лучше;  спустимся  внизъ. 

Мы  снова  прошли  по  площадк'Ь  и  я  лучше  могъ  разгляд'Ьть 
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Балъ,  достигавши!  громадной  высоты;  опъ  шслъ  уступами  от- 
вйспо  по  скалЬ,  надъ  пропастью. 

У  меня  закруж'илась  голова,  когда  я  заглянулъ  туда;  я  съ 
ужасомъ  отступплъ  на  середину  площадки  и  быстро  вошелт.  въ 
коркдоръ,  который  шелъ  къ  замку.' 

Мы  лрошли  несколько  корндоровъ;  по  пути  намъ  попалась 
большая  открытыя  дверь;  я  заглянулъ  въ  пес  и  увид'Ьлъ  наверх^^ 
двойной  л'Ь'Стппцы  ма.1е'пькаго  гпома,  Кнапвурста,  см'Ьшная  фи- 
з1опом1я  котораго  поразила  меня  вчера  вечеромъ. 

Зала,  въ  которую  я  заглянулъ,  привлекла  мое  внпман1е 
своимъ  внушительнымъ  видомъ.  Это  была  зала,  гд'Ь  храпились 
архиБЫ  Нидека,  высокая,  мрачная,  пыльная  комната  съ  боль- 
шими стрЬльчатьгми  отснами,  ^начинавшимися  у  вершипы  свода 
и  оканчивавшимися  на  разстоянш  двухъ  метровъ  отъ  паркета. 

Тамъ,  на  большихъ  полкахъ,  храпились  собранные  старин- 
ными аббатами  документы,  бумаги,  генеалогическое  древо  Ни- 
дековъ,  въ  которомъ  указывались  ихъ  права,  браки,  историче- 
ск1я  отношешя  къ  самымъ  знаменитымъ  фамил1ямъ  Герман1и; 
сборники  мипнезингеровъ  и  больш1я  изда!Н1я  Гутенберга  и  Фа- 
уста, замечательный  не  только  своимъ  происхожденхемъ,  но  и 
монументальной  солидностью  овоихъ  переплетовъ. — ^Т'Ьпи  свода, 
шл{рывавш1я  холодныя  ст^ны  своими  серыми  очертаниями,  бу- 
дили воспоминан1я  о  стариггныхъ  средневЬковыхъ  монастыряхъ, 
а  гномъ,  сид^Ешьй  на  верху  л-Ьстницы,  дорл{а  огромный  томъ  съ 
краенымъ  обр'Ьзомъ  на  кривыхъ  кол'Ьпяхъ,  съ  головой,  ушедшей 
въ  м'Ьховую  шапку,  съ  е'Ьрымп  глазами,  нриплюснутымъ  носомъ, 
съ  сжатыми  въ  раздумь'Ь  губами,  широкими  плечами,  худыми 
членами  и  крутлой  спиной,  казался  естественнымъ  хозяиномъ, 
фамулусомъ,  крыеой,  какъ  назьгвалъ  его  Онерверъ,  этого  посл^Ьд- 
няго  уб-Ьжища  науки  въ  замкЬ  Нидекъ. 

Но  что  придавало  особенное  историческое  значение  зал^Ь  архи- 
вовъ — это  фамильные  портреты,  занимавш1е  ц^лую  стЬну  ста- 
ринней библ1отеки,  Туть  были  всЬ — ^мужчины  и  женщины,  на- 
чиная съ  Гюго-Волки  до  1ери-Ганса,  нынЬшняго  хозяина  замка; 
начиная  отъ  грубаго  наброска  варварскихъ  временъ  до  совер- 
шеннаго  творен1я  самыхъ  знаменитыхъ  художниковъ. 

Понятно,  что  мой  взглядъ  направился  въ  эту  сторону. 

Гюго  1-й,  лысый,  каза.10сь,  смотр'Ьлъ  на  меня,  какъ  смо- 
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триъ  волкъ  Бъ  лЬсу.  С'Ьрые,  палитые  кровью  глаза,  рыжая  бо- 
рода, большая  волосатыя  уши  придавали  ему  свирепый  видъ,  ыа- 
Б0ДИВШ1Й  на  меня  страхъ. 

Рядомъ  съ  нимъ,  словно  ягненокъ  рядомъ  съ  хпщнымъ  звЬ- 
рецъ  портретъ  молодой  лютщины  съ  нЬжыыми,  грустными  гла- 
зами, съ  высоккмъ  лбомъ,  со  сложенными  па  груди  руками  дер- 
жанугми  •молитве1шикъ,  съ  густыми,  бЬлокурыми,  шелковистым]! 
волосами,  окружавшими  золоаымъ  ореоломъ  блЬдиое  лицо, 
привлекшее  мое  шнимап1е  сильнымъ  сходствомъ  съ  Одиль 
Нидекъ. 

Нельзя  представить  себ'Ь  ничего  болЪе  н^жнаго  и  очарова- 
тельпаго,  ч^мъ  эта  старинная  картина  съ  несколько  жесткими 
и  сухими  контурами,  по  восхитительная  по  своей  наивности. 

Влродолжеп1е  н'Ьскольких'ъ  минуть  я  смотр'Ьлъ  на  нее,  но 
потоыъ  мое  вниман1е  было  привлечено  нортретомъ  другой  жен- 
щины, висЬвшимъ  рядомъ.  Предстаъьтб  -себ'Ь  вестготскш  тинъ 
въ  его  первоначальной  чистотЬ:  широк1Й  и  низк1й  лобъ,  желтые 
глаза,  выдающ1яся  скулы,  рыж1е  волосы,  орлиный  носъ. 

—  Какъ  эта  женщина  должна  была  подходжь  къ  Гюгу, — ■ 
подумалъ    я   про  себя. 

Я  сталъ  разсматривать  ея  костюмъ;  онъ  соотвЬтствовалъ 
энергичному  выражепхю  лица;  правая  рука  женщины  опиралась 
па  мсчъ;  жел'Ьзпыя  латы  сжимали  тал1ю. 

Трудно  было  бы  описать  размышленхя,  который  волновали 
меня  при  ъид'Ь  этихъ  трехъ  лицъ-;  мой  вэоръ  переходилъ  отъ 
одного  къ  другому  съ  странпымъ  любопытствомъ.  я  не  могъ 
оторваться  отъ  портретовъ. 

Сперверъ  остановился  на  порогЬ  би|бл1отеки  и  издалъ  р1зк1Й 
свнстъ.  Кнанвурстъ,  не  трогаясь,  смотр^лъ  на  него  съ  высоты 
л'Ьстпицы. 

—  Это  ты  меня  высвистываешь  какъ  собаку? — спросилъ 
гпомъ. 

—  Да,  злая  крыса,  я  д'Ьлаю  это  въ  твою  честь. 

—  Слушай  Сперверъ, — тономъ  величайшаго  презр'Ьн1я  про- 
говорилъ  Кнапвурстъ, — что  ты  ни  д-Ьлай,  ты  не»  мозкешь  до- 
стигнуть до  высоты  моего  башмака.  Попробуй  ка, — прибавилъ 
оиъ  подымая  ногу. 

—  А  если  я  подымусь  по  лЬстниц'Ь? 

—  Я  хвачу  тебя  этимъ  томомъ. 
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Гедеонъ  раземЬялся. 

—  Не  €ерд1гсь,  горбунъ,  вв  «ердись, — сказалъ  опъ. — Л  не 
Л{елаю  гебЬ  зла;  напротивъ,  я  чувствую  уважеше  къ  твоюйъ  по- 
зпаихямъ.  Но  что  ты  дЪлаешь  такъ  рано  €ъ  лапшой,  чортъ 
возьми?  Можпо  подумать,  что  ты  провелъ  тутъ  ночь. 

—  Это  правда;  я  провелъ  ее  за  чтенхемъ, 

—  Разв'Ь  дпп  иедостаточпо  длинны  для  тебя? 

—  Н4тъ;  меня  заппмаетъ  важный  вонросъ;  я  засну  только 
послЬ  того  какъ  разрЬшу  его. 

—  Чортъ  возьми! — А  что  это  за  вонросъ? 

—  Я  хочу  узнать,  при  какихъ  обстоятельствахъ  Л10двнгъ 
Пндекъ  нашелъ  моего  предка,  Отго  Карлика  въ  Тюрипгснекихъ 
л'Ьсахъ.  Знаешь,  Снерверъ,  мой  прсдокъ  Отто  былъ  ростомъ  въ 
локоть  —  приб.лизительно,  въ  полтора  фута.  Опъ  очаровывалъ 
св'Ьтъ  свопмъ  умомъ  и  съ  почетомъ  фпгурировалъ  на  коронапди 
герп,ога  Рудольфа.  Графъ  Людвигъ  спряталъ  его  внутри  жаренаго 
павл1ша,  поданнаго  на  столъ  и.'Ьлнкомъ  въ  перьяхъ  и  съ  хва- 
стомъ;  это  было  одно  изъ  самыхъ  лучшихъ  блюдъ  того  времени 
наравп'Ь  съ  маленькими  поросятами,  иаполовину  вызолочен- 
ными и  посеребренными.  Во  время  пира  Отто  распускалъ  хвость 
павлина  и  всЬ  ^вельможи,  придворные  и  вал^ныя  дамы  удивля- 
лись остроумному  механизму.  Наконецъ,  Отто  вышелъ  со  шпа- 
гой въ  рукЪ  и  закричалъ  громкнмъ  голосомъ: — ^Да  здравствуетъ 
герцогъ  Рудольфъ!  —  и  вся  зала  повторила  это  восклпдан1е. 
Берпгардъ  Гертцогъ  упомпнаетъ  объ  этомъ  случае;  но  не  го- 
воритъ,  откуда  явился  этотъ  карликъ,  былъ  ли  опъ  высока)'^- 
или  ппзкаго  происхожден1я;  посл'Ьднее,  внрочемъ,  мало  вероятно: 
у  простыхъ  людей  не  бываетъ  такого  ума. 

Гордость  такого  маленькаго  челов'Ьчка  поразила  меня;  но 
крайнее  любопытство  заставляло  меня  щадить  его:  только  онъ 
могъ  дать  мн-Ь  пЬкоторыя  разъяснеп1я  насчетъ  двухъ  портретовъ, 
висЬвшихъ  справа  отъ  потрета  Гюго. 

—  Г.  Кнапвурстъ, — сказалъ  я  почтательнымъ  тономъ, — не 
будете  ли  ъы  такъ  любезны,  не  разъясните  ли  мнЬ  одно  со- 
1лгЬп1е? 

Польн];енный  моей  в'Ьжливоетью  челов'Ьчекъ  отвЬтллъ: 

—  Говорите,  сударь;  если  д-Ьдо  касается  хровикъ, — я  го- 
тоЕъ  удовлетворить  васъ.  Остальное  не  витересуетъ  менд 
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.—  Вотъ  пмс'пио;  я  хо'НЬлъ  бы  узпать,  кто  изоораженъ  па 
Бторомъ  и  на  трстьемъ  портрет'Ь  вашей  галлереи? 

—  А! — сказалъ  Кнапвурстъ,  и  лицо  €то  оживилась. — Вы  го- 
Борите  о  Гедвпг'Ь  и  ХульдинЬ — двухъ  женахъ  Гюго? 

Онъ  положнлъ  на  мЬсто  томъ  и  сошелъ  съ  лЬстницы,  чтобы 
па  свобод^Ь  поговорить  со  мною.  Глаза  его  блест'Ьли;  видно 
было,  что  тщеславхе  одолЬвало  его;  онъ  радовался,  что  можстъ 
выказать  свои  позпап1Я. 

Онъ  подошелъ  ко  мпЬ  и  поклонился  съ  важнымъ  видомъ. 
Сперверъ  стоялъ  за  нами,  очень  довольный,  что  можеть  показать 
мп'Ь  пидекскаго  карлика.  Несмотря  па  то,  что,  по  его  мн'Ьн1ю, 
Кнапвурстъ  приносилъ  яесчастьо,  старый  браконьеръ  уважалъ 
его  ученость  п  восхвалялъ  ее. 

—  Сударь,— сказалъ  Кпапвурстъ,  протягивая  свою  длин- 
ную, желтую  руку  къ  потретамъ. — Гюто  фопъ  Нидскъ,  первый 
•изъ  своего  рода,  жени.тся  въ  832  г,  па  ГедвигЬ  фонъ  Лютцель- 
бургъ,  которая  принесла  ему  въ  приданое  графства  Гиромани, 
Вррхп1Й-Барръ,  замки  Геральдзекъ,  Тейфельгорнъ  и  друпе.  Гюго 
Во  1къ  не  пмЬлъ  д^теп  отъ  этой  первой  жены,  которая  умерла 
очень  молодой  въ  837  году  по  Р.  X.  Гюто  завлад1>лъ  наслЪд- 
стЕомъ  ншпы  и  не  хот'Ьлъ  отдавать  его.  Произошли  страшныя 
битвы  между  пимъ  и  его  свояками.  Его  другая  жспа — та,  что 
ъъ  латахъ — Хульдипа,  помогала  ему  советами.  Это  была  очень 
му;;:естве(нная  женщина.  Неизвестно,  откуда  она  появилась  и 
къ  какой  фами-тхи  принадлежала;  по  это  не  помешало  ей  спасти 
Гюго,  захвачепнаго  въ  пл'Ьнъ  Францемъ  фонъ  Лютцсльбургомъ. 
Олъ  должепъ  былъ  быть  нов^шепъ  въ  тотъ  же  де-нь  и  уже  про- 
тянули жел'Ьзный  прутъ  между  ст'Ьнпыми  зубцами,  какъ  вдругъ 
Хульдипа,  во  глав'Ь  вассаловъ  графа,  которыхъ  она  увлекла  за 
собой  своею  храбростью,  овладела  иодземнымъ  выходомъ  изъ 
влмка,  спасла  Гюго  и  шм'Ьсто  него  велела  повысить  Франца. 
Гкмю-Волкъ  женился  на  этой  своей  второй  жен-Ь  въ  842  г.;  отъ 
нся  онъ  им'Ьлъ  трехъ  д^Ьтей. 

—  Итакъ, — задумчиво  проговорилъ  я, — первую  изъ  жеиъ 
звали  Гедвигой  и  потоагки  Нидека  не  им'Ьютъ  никакого  огношс- 
шя  къ  ней? 

—  Никакого. 

—  Вы  вполн'Ь  уверены  въ  этомъ? 

—  Я  могу  показать  вамъ   ихъ  генеалогическое  древо.   У 
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Гсдвипг    не    было    дЬтей;    у    Хульдичгы,    второй    жопы,    было 
трое. 

—  Это  удивительно! 

—  Почему? 

• —  Мп'Ь  казалось,  что  я  замЬтилъ  пЬкоторое  сходство... 

—  Ахъ,  сходство,  сходство, — €ъ  р'ЬзЕимъ  см-Ьхомъ  сказа-тъ 
Кнапвурстъ. — Вотъ..  взгляните,  видите  вы  эту  табакерку  изъ 
с-ампгптоваго  дерева  рядомъ  съ  большой  борзой  собакой;  иа  пей 
представлеыъ  мой  прад^дъ  Гансъ  Вурстъ.  Носъ  у  него  похожъ  иа 
таспльиикъ;  иодбородокъ — калошей;  у  меня  носъ  курносый,  а 
ротъ  пр1ятный;  развЬ  это  мЬшаетъ  инЬ  быть  его  внукомъ? 

—  Штъ,  коне^гно. 

—  Ну,  вотъ  то  нее  и  у  Нидековъ.  Я  не  говорю,  что  черты 
лица  у  кого-нибудь  изъ  нихъ  не  могутъ  походить  на  черты 
.гаца  Гедвиги,  но  родоначальница  ихъ — Хульдина.  Взгляните  па 
генеалогическое  древо,  сударь,  взгляните. 

Кнапвурстъ  и  я  разстались  лучшими  друзьями  на  овЬтЬ. 

V. 

— ■  Все  равно, — говорилъ  я  себГ., — сходство  суи1;ествуетъ... 
Приписать  ли  это  сл^^аю?..  Случай...  что  это  такое  въ  сущ- 
ности? Безсмыслпца..  то,  чего  не  можетъ  объяснить  челов-Ькъ. 
Должно  быть  чточнибудь  иное. 

Я  задумчиво  сл1>довалъ  за  моимъ  другомъ  Сперверомъ,  ко- 
торый иродолжалъ  идти  по  коридору.  Портретъ  Гедвиги,  ея 
простой,  наивный  образъ  смешивался  въ  моемъ  ум4  съ  образомъ 
молодой  графили. 

Вдругъ  Гедеонъ  остановился;  я  поднялъ  глаза;  мы  находились 
передъ  комнатою  графа. 

—  Входи,  Фрицъ, — сказалъ  онъ  мн'Ь; — я  пойду  давать  кормъ 
собакамъ;  когда  пЬтъ  хозяина,  слуги  раснускаются;  я  скоро 
приду  за  тобой. 

Я  вошелъ;  мн'Ь  больше  хогЬлось  вид'Ьть  графиню  Одиль, 
ч'Ьмъ  графа;  я  упрекалъ  себя  за  это,  по  нельзя  насильно  за- 
ставить себя  интересоваться  ч^мъ-нибудь.  Каково  было  моо 
удивлен1е,  когда  въ  нолутьм-Ь  алькова  я  увид-Ьдъ  хозяина  замка, 

11ризнан1Я  кларнетиста.  8 
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который,  приподнявшись  па  локт'Ь,  смотр'Ьлъ  па  мепя  съ  глубо- 
]:имъ  впимаи1смъ.  Я  такъ  не  ожпдалъ  этого  взгляда,  что  совер- 
шенно потерялся. 

—  Подойдите,  г.  докторъ, — сказалъ  опъ  тихю1ъ,  но  твер- 
дыыъ  голосомъ. — Мой  честный  Сперверъ  ътЪ  часто  говорилъ 
о  васъ;  мпЬ  хотЬлось  познакомиться  съ  вами. 

—  Будемъ  пад'Ьяться,  ваше  с1ятельство,  что  паше  зна- 
комство будетъ  продолжаться  при  хорошпхъ  предзпамепова- 
н1яхъ,  —  отв'Ьтилъ  я.  —  Еще  немного  терп'Ьн1я  п  нриступъ 
окончится. 

—  Терп^н1я  у  меня  достаточно, — сказалъ  онъ. — Я  чувствую, 
что  мой  носл'Ьди1й  часъ  приближается. 

—  Это — заблу:1:ден1е,  г.  графъ. 

—  Штъ.  Природа  даетъ  памъ,  какъ  последнюю  милость, 
предчувств1е  нашего  копца. 

—  Сколько  разъ  я  видЪ.тъ,  какъ  этп  нредчувствхя  не  оправ- 
дывались,— улыбаясь,  проговорилъ  я. 

Онъ  смотр'Ьлъ  на  меня  странно  нристальпымъ  взглядозгь, 
какъ  смотрятъ  всЬ  больные,  выражаюпце  сомп'Ьше  насчетъ  со- 
СТ0Я1Н1Я  ихъ  здоровья-.  Это  трудная  минута  для  доктора;  отъ  его 
манеры  дернсаться  зависитъ  правственпая  сила  больного,  взглядъ 
котораго  нроника&тъ  до  глубины  совести  доктора.  Есля  больной 
откроетъ  въ  душЬ  доктора  нодозр'Ьнхе  блпзкаго  копца — все  поте- 
ряно: нападаетъ  уиып1е,  душевныя  силы  упадаютъ;  бол'Ьзнь 
одерживаетъ  верхъ. 

Я  хорошо  выдержалъ  это  пспытан1е;  графъ,  повидпмому, 
успокоился.  Онъ  снова  пожалъ  мн^Ь  руку  и  опустился  па  по- 
душки, бол'Ье  спокойный  и  дов'Ьрчивый. 

Тогда  только  я  зам'Ьтнлъ  графиню  Одиль  и  старую  даму, 
з?'Ьроятно,  ея  гувериаптку,  сатд^вшихъ  въ  глубин'Ь  алькова,  по 
другую  сторону  кровати. 

ОпЬ  прпв'Ьтствовали  меня  наклопеп1с'Мъ  головы, 

Портретъ  въ  бнблхотек'Ь  в'незаппо  пришелъ  па  память  мн'Ь. 

—  Это  она, — сказалъ  я  себ^Ь, — ^она...  первая  жена  Гюго! 
Вотъ  этотъ  ВЫС0К1Й  лобъ,  эти  длинный  р'Ьспицы,  эта  невыра- 
зимо грустная  улыбка...  О,  сколько  таится  въ  улыбк'Ь  женщины! 
Пе  иш;ите  въ  ней  радости  счастья.  Улыбка  женщины  скрываетъ 
столько   иптимпыхъ   страдан1й,   столько  безпокойства,   столько 
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тровотъ!  Молодой  д'Ьвушкой,  /ксиой,  маторью — 'Всегда  надо  }'лы- 
баться,  дал;о  тогда,  когда  сжимается  сердце,  душатъ  рыдап1я... 
Г>то  твоя  роль,  н^енщииа,  ъъ  той  большой  бятв^,  которую'иазы- 
л.аютъ  чслов'Ьческимъ  сущестаоваи1емъ. 

Я  продолжалъ  раздумывать  обо  всемъ  этомъ,  пока  хозяипъ 
Индека  не  заговорплъ  снова: 

—  Если  бы  Одиль,  мое  дорогое  дитя,  захотЬла  сд-Ьдать  то, 
о  чемъ  я  прошу  ее,  если  бы  она  согласилась  только  дать  надежду 
па  исполпен1е  моихъ  л:елан1й,  я  думаю,  ко  мпЬ  вернулись  бы 
силы. 

Я  взглянулъ  на  молодую  графиню;  она  опустила  глаза  и, 
казалось,  молилась. 

—  Да, — нродолжадъ  больной, — я  возродился  бы  къ  жшзни; 
перспектива  впд'Ьть  себя  окружеипымъ  новой  семьей,  прижать 
къ  сердцу  вн}Т{овъ,  продолл{ец1е  нашего  рода,  оживила  бы  меня, 

Я  почз^вствовалъ  себя  растрюгапнымъ  отъ  тихпхъ  словъ  этого 
человека. 

Молодая  девушка  не  отвечала. 

Графъ  смотр'Ьлъ  на  нее  умоляющпмъ  взглядомъ  азъ  продол- 
ЛчСихе  минутъ  двухъ  и  зат^мъ  продолжалъ: 

—  Одиль,  разв^1  ты  не  хочешь  соста^вить  счастья  своего 
отца?  Боже  мой!  Я  прошу  тебя  дать  только  надежду,  я  -не  на- 
значаю времени.  Я  не  хочу  ютЬснять  твоего  выбора.  Мы  отпра- 
гимся  ко  двору;  тамъ  представятся  сотни  подходящихъ  парпй. 
Кто  пе  былъ  бы  счастливъ,  получивъ  руку  моего  дитяти?  Ты 
будешь  свободна  въ  выборе. 

Онъ  замолчалъ. 

Для  чулхого  п'Ьтъ  ничего  тягостнЬе  подобныхъ  сомейныхъ 
разговоровъ:  при  этомъ  сталкивается  столько  различныхъ  инте- 
ресовъ,  нитимиыхъ  чувствъ,  что  уже  одна  стыдливость  заста- 
Бляетъ  насъ  избегать  такихъ  признанш.  Я  страдалъ,  хогЬлъ 
б^'>л{ать,  но  обстоятельства  не  поз'воляли  мнЬ  сдЬлать  это. 

—  Отсцъ  мой, — ^^проговорила  Одиль,  какъ  бы  желая  избег- 
нуть настойчивыхъ  просьбъ  больного, —  вы  выздоровеете;  небо 
не  захочета  отнять  васъ  отъ  насъ,  любяпцтхъ  ьасъ.  Если  бы  вы 
знали,  какъ  горячо  я  молюсь! 

—  Ты  не  отв-Ьчаешь  мн^, — ^сухо  протоворилъ  графъ. — Что 
можешь  ты  им'Ьть  противъ  моего  иам'Ьрен1я?  Раз'В^  оно  не  опра- 
ьедливо,  не  естественно?  Неужели  я  доллсенъ  быть  лишенъ  утЬ- 
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шсп1й,  которыя  достаются  на  долю  самыхъ  носчастпыхъ?  Разв-Ь 
я  оскорбилъ  твои  чувства?  Хитрилъ  ли  я  съ  тобой?  Былъ  ли 
я  жестокъ  къ  тебЬ? 

—  Н'Ьтъ,  отецъ  мой. 

—  Отчего  же  ты  не  соглашаешьея  на  мои  просьЪы? 
■ —  Мое  рЬшсп1е  пртгпято...  Я  посвящаю  себя  Богу. 

Я  вздрогнулъ  съ  головы  до  ногъ:  столько  твердости  въ  та- 
комъ  слабомъ  гЬл'Ь.  Она  спд'Ьла,  словно  статуя  Мадопны  въ 
баши-Ь   Гюго,  хрупкая,  спокойная,  безстрастная. 

Въ  глазахъ  графа  показался  .тихорадоч51ый  блсскъ.  Я  сд-Ь- 
ла,1ъ  зпакъ  молодой  графине,  чтобы  она  дала  ему  хоть  какую- 
пи'будь  надежду,  для  успокоен1я  его  все  возраставшаго  волнен1я; 
сна,  каза.юсь,  не  замЬтила  этого. 

—  Итакъ, — ^продолжалъ  снъ  голосомъ,  прерывавшимся  отъ 
Болнен1Я, — ты  согласилась 'бы  видЬть  гибель  твосто  отца?  Доста- 
точно было  'бы  одного  твоего  слова,  чтобы  -возвратить  ему  жизпь; 
ты  не  скажешь  этого  сюва? 

—  Жизнь  припадлелчитъ  по  человеку,  а  Богу,  —  сказала 
Одиль, — мое  слово  ничего  не  значить. 

—  Это  ирекраспыя  нравствсппыя  ноло;кс1пя,  1:оторыми  от- 
делываются отъ  всякнхъ  обязанностей,— съ  горечью  ирогово- 
р'илъ  графъ. — Но  разв'Ь  Богь,  о  Которомъ  ты  безт11)еста1гно  гово- 
ришь, пе  сказалъ:  «Чти  отца  твоего  и  матерь  твою?» 

—  Я  почитаю  васъ,  отецъ  мой, — кротко  возразила  Одиль,- 
но  замужество — ^не  моя  обязанность. 

Я  услышалъ,  какъ  графъ  заскрежеталъ  зубами.  О^гь  сохоа-^ 
нилъ  наружное  спокойств1е;  потомъ  бъкт\ю  обернулся. 

—  Уходи. — сказалъ  онъ, — ми!;  больно  видеть   тебя. 
И,  весь  бл'Ьдпый,  обратился  ко  мн^  съ  свир'Ьпой  улыбкой: 

—  Докторъ,  Н'Ьтъ  ли  у  васъ  какого-нибудь  спльнаго  яда?..^ 
1'акого  яда,  который  убивалъ  бы  мгновенно,  какъ  молн1я?..  Это| 
было  бы  челов'Ьчно,  если  бы  вы  мп-Ь  дали  иемного...  Если  бы  вы'{ 
знали,  какъ  я  страдаю! 

Черты  лица  его  исказились;  онъ  былъ  блЪденъ,  какъ  меот- 
;вецъ. 

Одиль  встала  и  пошла  къ  двери. 

—  Останься! — нрорычалъ  графъ. — Я  хочу  проклясть  тебя!..; 
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До  этихъ  поръ  я  держался  въ  сторон'Ь,  по  ом^я  становиться 
иежду  отцомъ  и  дочерью;  теперь  я  не  могъ  выдержать. 

—  Ваше  с1яетльство! — ^вскршшулъ  я. — Ради  вашего  здо- 
ровья, ради  справедливости,  успокойтесь,  отъ  этого  зависитъ 
]:аша  жизпь! 

—  Что  жизпь  для  меня?  Что  будущее?  Ахъ,  зач'Ьмъ  у  меня 
лЬтт.  пожа,  чтобы  нокончить  съ  собой?  Дайте  мпЬ  умереть! 

Его  волпенхе  возрастало  съ  каждой  минутой.  Я  предвидЬлъ 
момептъ,  когда,  вп'Ь  себя  отъ  гпЬва,  опъ  бросится  на  свое  дитя, 
чтобы  уничтожить  его.  Д'Ьвушка,  спокойная,  бл'Ьдная,  стала  на 
];олЬни  па  пороге.  Дверь  была  открыта,  и  я  увид'Ьлъ,  сзади  мо- 
одой  д'Ьвушки,  Спервера.  Щеки  у  иего  конвульсивно  поддер- 
живались; видь  былъ  потерянный.  Онъ  подошслъ  на  цыпочкахъ 
и,  наклонившись  къ  Одиль,  оказалъ  ей: 

—  Графиня!..  Графиня  Одиль!..  Графъ  такой  хорош1Й  чоло- 
Б'Ькъ!  Если  бы  вы  только  сказали:  можетъ  быть...  посмотримъ... 
позже! 

Она  ничего  не  ответила  и  продолжала  стоять  въ  той  л;е 

1!031'.. 

Я  далъ  графу  Ыидеку  несколько  капель  оп1я;  онъ  опустился 
<  ъ  глубокимъ  вздохомъ  на  подушки  и  погрузился  въ  глубок1Й, 
тяжелый  сонъ,  дыхаше  его  стало  ровнЬе. 

Одиль  встала;  ея  старая  гуверщантка,  не  произнесшая  ни 
слова,  вышла  вм'ЬстЬ  съ  ней.  Сперверъ  и  я  смотр'Ьли  пмъ  въ 
сл'Ьдъ.  Они  медленно  удалялись.  Какое-то  спокойное  величхе 
1;ырал{алось  въ  походк'Ь  графини;  она  казалась  л:и1;ымъ  вопло- 
щеп1емъ  ионолненнато  долга. 

Когда  она  исчезла  въ  глубип'Ь  коридора,  Гсдеопъ  обернулся 
ко  мпЬ: 

— ■  Ну,  Фрицъ, — проговорилъ  оиъ  серьезнымъ  тономъ, — что 
думаешь  ты  обо  всемъ  этомъ? 

Я  молча  опустплъ  голову:  твердость  духа  молодой  девушки 
пугала  меня. 

Сперверъ  негодовалъ. 

—  Воть  оно  счастье  великихъ  м1ра  сего! — вскричалъ  опъ, 
выходя  изъ  комнаты  графа. — Стоить  быть  графомъ  Нидекомъ, 


.1:_,. 
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им'Ьть  замки,  Л'Ь-са,  пруды,  лу'чш1Я  пом'Ьстья  въ  ШварцвальдЬ 
для  того,  чтобы  молодая  девушка  говорила  вамъ  овО'Кмъ  иЬж- 
ньмъ  голосомъ: — Ты  хочешь?  Ну,  а  я  не  хочу!  Ты  моня  про- 
сишь? А  я  отв'Ьчаю: — Это  повзоможно! — Вожен  мой!  Како-о 
горе!  Не  лучше  ли  во  сто  разъ  родиться  сыпомъ  дровссЬка  и 
жить  спокойно  овоимъ  трудомъ?  Пойдомъ  прочь  отсюда,  Фрицъ. 
Я  задыхаюсь....  мп-Ь  нужно  вздохнуть  чистьгмъ  воздухомъ. 

Опъ  взялъ  меня  подт,  руку  и  увелъ  въ  коридоръ. 

Бы.то  около  девяти  часовъ.  Погода,  такая  чудесная  утромъ, 
при  восход'Ь  солнца,  стала  облачной.  Холодный  в'Ьтеръ  паио- 
сплъ  сп'къ  на  окна,  и  я  съ  трудомъ  могъ  разглядЬть  вершины 
сос'Ьдннхъ  горъ. 

Мы  собирал^шь  спуститься  съ  л^'лтниды,  которая  шла  на 
главный  дворъ,  и  па  поворотЬ  коридора  столкнулись  носъ  къ 
посу  съ  Тоби  Оффонлохомъ. 

Почтенный  дБоредк1Й  задыхался. 

—  Эй! — ^сказалъ  опъ,  загораживая  намъ  дорогу  тростью. — - 
Куда  это  вы  такъ  б'Ьжите,  чортъ  возьми!..  А  завтракъ? 

—  Завтракъ?   Какой   завтракъ? — ^спросилъ   Оперверъ. 

. —  Какъ,  какой  завтракъ?  В'Ьдь  мы  же  согласились  завтра- 
кать сегодня  утромъ  съ  госнодиномъ  Фрпцемъ. 

—  Правда?  Я  и  забылъ. 

Оффеплохъ  разразился  см'Ьхомъ,  растянуг>ъ  до  ушей  свой 
большой  ротъ. 

—  Ха,  ха,  ха! — крпчалъ  онъ. — Вотъ  такъ  штука!  А  я  то 
боялся  опоздать.  Ну,  ну,  поторопитесь!  Касперъ  н;детъ  васъ  на- 
верху. Я  вел'Ьлъ  ему  накрыть  въ  вашей  комна1-Ь;  тамъ  памъ 
будетъ  удобнее.  До  свидан1я,  г.  докторъ. 

Опъ  протяиулъ  мн^  руку. 

—  Вы  не  идете  съ  нами? 

—  Н'Ьтъ.  я  должепъ  доложить  госпоже  графине,  что  баропъ 
Циммеръ-Блудсрикъ  желаетъ  заовид'Ьтельствовать  ей  свое  почтс- 
1!1е,  прелюде  ч'Ьмъ  покипеть  замокъ. 

—  Баропъ  Циммеръ? 

■ —  Да,  тотъ  пезнакомецъ,  что  пр1'Ьхалъ  вчера  ночью. 
— •  А!  Ну,  хорошо,  поторопитесь. 

—  Будьте  спокойны...  только  откупорю  бутыяки  и  явлюсь. 
Онъ  удалился,  хромая. 
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Слово  «завтракъ»  совершепно  ипмЬпило  палравлехис  мыслей 
Спервсра. 

—  Чорттз  возгуШ^! — сказалъ  онъ,  идя  со  ьгаой  обратно  по 
коридору. — Лучше  всего  выпить  хорошенько,  чтобы  прогнать 
чсрпыя  мысли.  Я  дсволенъ,  что  накрыли  въ  мсей  комяагЬ;  подъ 
огромными  оводазш  фехто'ва.шьиой  залы,  у  маленькаго  стола, 
кажешься  мышью,  которая  грызетъ  ор-Ьхъ  въ  углу  церкви.  Ну, 
Еотъ  мы  и  пришли,  Фрпцъ;  послушай,  какъ  в-Ьтеръ  завываетъ  въ 
бойпицахъ.  Черезъ  полчаса  будетъ  страшный  урагаиъ. 

Онъ  толкпулъ  дверь.  Малеиьк1й  Касперъ,  барабапивппй 
пальцами  по  стеоу,  казалось,  обрадовался  тгамъ.  У  этого  чело- 
вЬчка  были  б'Ьлокурые,  похожее  па  паклю,  волосы,  худощавая 
фигура  и  вздернутый  носъ.  Спсрверъ  сд'Ьлалъ  пзъ  пего  своего 
фактот^-^ма;  Касперъ  разбпралъ  и  чистилъ  его  оруж1е;  починялъ 
уздечки  п  подпруги  его  лопгадей,  давалъ  кормъ  собакамъ  во 
время  его  отсутств1я  и  наблюдалъ  на  кухн'Ь  за  <притотовлен1еагь 
его  любимыхъ  блюдъ.  Въ  торлсС'Ствеппыхъ  случаяхъ  онъ  иснол- 
!1ялъ  обязаппости  дворецкаго  при  Опсрвер'Ь,  какъ  Тоби  при 
граф'Ь.  Теперь,  съ  салфеткой  подъ  мышкой,  опь  съ  важностью 
откупоривалъ  длпнныя  бутылки  съ  рейнвсйномъ. 

—  Касперъ, — сказалъ  Сперверъ,  входя  въ  компату, — я  до- 
воленъ  тобой.  Вчера  все  было  хорошо:  козуля,  рябчики  и  щука. 
Я  справедливъ;  люблю  всегда  громко  сказать,  что  челов'Ькъ 
1  спо.шилъ  свою  сбязаппссть.  Сегодня  то  же:  эта  кабанья  голоса 
па  б4ломъ  Еин'Ь  пмЬетъ  очень  вкусный  вндъ,  а  раковый  супъ 
распространяетъ  восхитительный  запахъ.  Не  правда  ли,  Фридъ? 

—  Конечно. 

—  Ну,  такъ  наливай  памъ  стаканы!  Ты  достоипъ  новы- 
шен1я. 

Касперъ  онускалъ  глаза  со  скромпымъ  видомъ;  онъ  краспЬлъ 
п,  повидпмому,  З'Пивался  похвалами  своего  хозяина. 

Мы  сЪлп,  и  я  восхищался,  какъ  старый  браконьеръ,  ко- 
торый бывалъ  и'Ькогда  счаст.1ивъ,  когда  могъ  приготовить  себ'й 
самъ  картофельный  супъ  въ  своей  хижине,  разыгрывалъ  теперь 
роль  важнато  барина.  Будь  онъ  приро;к»де1шымъ  графомъ  Нидо- 
1«>мъ,  онъ  не  могъ  бы  держать  себя  за  -столомъ  6ол4е  благород- 
нымъ  и  достойнымъ  образомъ.  По  одному  его  взгляду  Касперъ 
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подаъалъ  требуемое  тгмъ  блюдо,  илп  откуиоривалъ  нуншую 
бутылку. 

Мы  только  что  собрались  напасть  на  кабанью  голову,  когда 
явился  Тоби.  Но  онъ  былъ  не  одинъ.  Къ  «великому  нашему  удн- 
влстпю  мы  увид'Ьли  за  дпмъ  барона  Циммеръ-Блудерпка  и  его 
берейтора. 

Мы  встали.  Молодой  баронъ  ношелъ  навстречу  намъ,  снявъ 
шляпу.  У  него  была  красивая  голова  съ  блЬдаымъ,  гордымъ  ли- 
домъ,  окоймленнымъ  длинными,  черными  волосами.  Опъ  оста- 
новился нередъ  Снерверомъ, 

—  Сударь, — сказалъ  онъ  съ  чисто  саксонскимъ  акцентомъ, 
нсподралхаемомъ  ни  на  какомъ  другомъ  д1алекгЬ, — я  обращаюсь 
къ  вашему  зиатю  этой  местности.  Госпожа  графиня  Нидекъ 
ув'Ьрила  меня,  что  никто  лучше  васъ  не  мошотъ  дать  мнЬ  св'Ьд'Ь- 

Н1П  Объ  этой  ГОрЬ. 

—  я  думаю,  сударь, — отвЬтилъ  съ  поклопомъ  Сперверъ, — • 
я  къ  вашимъ  услугамъ. 

—  Ваншыя  обстоятельства  заставляютъ  меня  отправиться, 
пес?.ютря  па  бурю, — отвЬтплъ  баропъ,  указывая  па  запесепныя 
спЬгомъ  окна. — МнЬ  хотелось  бы  добраться  до  Вальдгорна,  ко- 
торый находится  въ  шести  миляхъ  отсюда. 

—  Это  будетъ  трудно,  милостивый  государь,  всЬ  доропг  за- 
пссспы  си'Ьгомъ. 

—  Я  знаю...  но  такъ  пужпо. 

- —  Вамъ  пеобходпмъ  нроводникъ:  если  лселаете,  пойду  я, 
или  Себальтъ  Крафтъ,  зд'Ьшя1Й  главный  ловчш;  опъ  отличпо 
знаетъ  гору. 

—  Благодарю  васъ  за  предлолгонте,  сударь,  но  я  ие  могу 
принять  его.  МпЬ  достаточно  будетъ  указан1й. 

Сиерверъ  поклонился,  подошелъ  къ  одному  изъ  окоиъ  и  рас- 
пахнулъ  его.  Сильный  порывъ  вЬтра  донесъ  сп'Ьгъ  до  коридора 
и  захлопнулъ  дверь. 

Я  оставался  на  своемъ  мЬсгЬ  у  кресла,  пололшвъ  руку  на 
его  спиику;  маленьшй  Каснеръ  спрятался  въ  уголъ.  Баронъ  Щ 
его  берейторъ  приблизи.тись  къ  окну. 

—  Господа, — вскрикпулъ  Сперверъ.  Опъ  говорилъ  громко,] 
чтобы  заглушить  завыван1я  вЬтра, — вотъ  карта  здешней  мЬст-] 
Еости.— Опъ   протяну лъ   руку. — Если  бы   погода  была   ясная,] 
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я  пригласплъ  бы  васъ  подняться  на  сигнальную  бапгню;  мы  увп- 
д11ли  бы  безконеч'яую  даль  Шварцвальда...  но  къ  чему  это?  От- 
сюда вамъ  видно  острхе  Алыснбурга,  а  дальше,  за  той  б'Ьлой 
Бсршнной,  Вальдгорпъ,  гд-Ь  беснуется  ураганъ.  Ну,  такъ  надо 
идти  прямо  къ  Вальдгорну.  Тамъ — если  позволить  сн'Ьгъ — съ 
вершины  скалы  въ  видЬ  митры,  которую  называютъ  «Расколотою 
Скалою»,  вы  увидите  три  гре-бия:  Берепкопфъ,  Гейсрштейнъ  и 
1"'рифельсъ.  Вамъ  нужна  идти  правде,  къ  этому  послЬдие/му.  До- 
липу  Рее  нерес'Ькаетъ  потокъ,  но  теперь  опъ,  доллшо  'быть,  по- 
крытъ  льдомъ.  Во  всякомъ  случа'Ь,  если  вамъ  невозможно  будетъ 
идти  дальше,  подымаясь  ядиткво  по  берегу,  вы  найдете  на  поло- 
[ьпп'Ь  дороги  пещеру,  такъ  называемую  «Полую  Скалу».  Вы 
проведете  тамъ  ночь  и  завтра,  когда,  по  всЬмъ  в'Ьрояпямъ,  в'Ь- 
теръ  спадетъ,  вы  будете  имЬть  передъ  глазами  Вальдгорнъ. 

—  Благодарю  васъ,  сударь, 

—  Если  бы  вамъ  удалось  всгрЬтить  угольщика,  онъ  могъ  бы 
указать  вамъ  бродъ  черезъ  потокъ, — ^сказалъ  Сиерверъ, — но  л 
сильно  сомн'Ьваюсь,  ^ггобы  нашелся  кто-нибудь  въ  горахъ  вт 
такую  погоду.  Отсюда  трудно  объяснить.  Старайтесь  только 
обойти  поднож1е  Беренкопфа;  спускаться  съ  другой  стороны 
невозможно:  тамъ  отвЬспыя  -скалы. 

Во  время  этихъ  объяспен1й  я  наблюдалъ  за  Сперверомъ, 
дававшими  пхъ  точно,  яснымъ,  отрывистымъ  голосомъ,  и  за 
молодымъ  барО'Помъ,  который  слушалъ  его  съ  страпнымъ  вшт- 
ыап1емъ.  Повидимому,  пикак1Я  препятс'гв1я  не  пугали  его.  Старый 
бсрсйторъ  казался  не  мен-Ье  р'Ьшительнымъ. 

Въ  ту  М1гпутл%  когда  они  хот'Ь.ти  отойти  отъ  окна,  стало 
какъ-будто  ясн'Ье,  то  было  одинъ  изъ  гЬхъ  моментовъ,  когда  в!.- 
теръ  быстрымъ  двпжсн1С'МЪ  подымаетъ  массы  сн'Ьга,  словно  раз- 
!1!'Ьвающ1яся  полотш1ща  запавЬси.  Взглядъ  могъ  проникнуть 
дальше:  видны  стали  три  острокоасчпыя  верпгипы  за  Альтси- 
бургомъ.  Обрисовались  детали,  о  которыхъ  говорилъ  Спервер!.; 
потомъ  снова  все  смЬшалось, 

■ — ■  Хорошо,— сказалъ  6а.ропъ, — я  видЬлъ  цЬль  моего  путо- 
шеств1я  и  пад'Ьюсь  достигнуть  ее,  'благодаря  вашимъ  объяопс- 
н1ямъ, 

Сиерверъ  молча  поклонился.  Молодой  чслов'Ькъ  и  берейтор ь 
соклонились  памъ  и  медлеппо  вышли  изъ  комнаты. 
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Гедсопъ  заиеръ  отшо  н  обратился  къ  Тоби  п  ко  миЬ: 

—  Нужно  быть  одержжмымъ,  чтобы  выходить  въ  такую  по- 
году,— улыбаясь,  проговорилъ  опъ. — Мн'Ь  сов'кггао  было  бы  вы- 
гиать  волка.  Вирочеыъ,  это  касается  ихъ  одпихъ.  Лицо  молодого 
человека  мп-Ь  очеть  правится;  старика  также.  Выпьемъ-ка!  За 
ваше  здоровье,  господипъ  Тоби. 

Я  подошелъ  къ  окну.  Въ  то  время,  какъ  баропъ  Ци5швръ  и 
его  берейторъ  садились  иа  лошадь  на  бодьшомъ  дворЬ,  я  зам-Ь- 
тилъ,  несмотря  на  ен'Ьгъ,  пос1гвш1йся  въ  воздух'Ь,  что  палево, 
въ  башепкЬ  съ  высокими  окнами,  приоткрылось  окно,  и  бл^двая 
графиня  бросила  долгш  взглядъ  на  молодого  человека. 

- —  Что  ты  тамъ  д-Ьлаешь,  Фрицъ  ?— крикнулъ  Сперверъ. 

— •  Ничего,  смотрю  на  лошадей  этпхъ  госнодъ. 

—  Да;  чудеоныя  животныя;  я  !вид1злъ  пхъ  сегодня  утромъ 
въ  колюшн-Ь. 

Всадники  поскакали.  Заиав'Ьсъ  задвинулся. 


VII. 

Прошло  нЬсколько  дней  безъ  всякихъ  перемЪпъ.  Моя  жизнь 
въ  Нидек'Ь  была  очень  однообразна;  утромъ  всегда  раздавались 
грустные  звуки  ролска  Себальта;  потомъ  пос'Ьщен1е  графа,  завт- 
ракъ,  безкоиечныя  размышлсн1Я  Спсрвера  о  «Чум'Ь»,  неумолч- 
ная болтовня  Мар1и  Лагуттъ,  госнодкна  Тоби  и  всего  сонма 
слугъ,  у  которыхъ  не  было  другихъ  разБлечен1П  кром'Ь  вьбппвкн, 
игры  въ  карты,  куренья  и  сна.  Только  Кнапвурстъ  велъ  снос- 
ную жизнь;  о-нъ  но  уши  уходилъ  въ  свои  хроники  и,  дрожа  отъ 
холода,  съ  покрасп'Ьвшимъ  посомъ,  иеутошгмо  продолжалъ  своп 
любопытные  поиски. 

Можно  себ'Ь  представить,  какъ  я  скучалъ.  Сперверъ  разъ 
десять  показывалъ  мн'Ь  копюшпк  и  собачью  конуру;  собаки  на- 
чинали привыкать  ко  мп^.  Я  зпалъ  наизусть  всЬ  грубыя  шутки 
дворецкаго  посл'Ь  выпивки  и  ответы  Мар1и  Лагуттъ.  Мелап 
хол1я  Себальта  овладевала  мной  все  болЬе  и  болЬе;  я  охотно 
поигралъ  бы  на  его  рожкЬ,  чтобы  излить  горамъ  мою  лалобу, 
и  постоянно  обрап];алъ  мой  взоръ  къ  Фрейбургу. 

Бол'Ьзнь  господина  Хери-Гапса  протекала  своимъ  чередомъ. 
Это  было  мое  единственное  серьезное  заняпе.  Все,  что  раз- 
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гказывалъ  м1гЬ  Спсрверъ,  подтвердилось:  иногда  графъ  просы- 
;|лся  въ  испугЬ,  приподьтался  на  кровати  и,  вытя-нувъ  шею, 
!  1.  блул^дающпми  глазами,  тихо  ^орлютадъ: 
—  Она  пдетъ!  Она  идетъ! 

Гедеонъ  качалъ  головой  и  подымался  на  сигнальную  башню; 
по  напрасно  СхМотр'Ьлъ  онъ  налра^во  и  на.1'Ьво:  «Чума»  остава^ 
лась  невидимой. 

Размышляя  объ  этой  странной  |бол1'.зци,  я  прншелъ  къ  за- 
ключен1ю,  что  владЬлецъ  Нидека — сумасшедш1й;  странное  вл1я- 
н1е  старухи  на  его  умъ,  переходы  отъ  бреда  къ  ясности  мысли — • 
все  поддерживало  меня  въ  этомъ  убЬждон1и. 

Доктора,  занимавш1еся  изучен1емъ  умоном'Ьшатзльства,  зпа- 
гъ,  что  пер1одическое  безум1е  не  является  р'Ьдкостью;  у  н'Ько- 
торыхъ  оно  проявляется  несколько  разъ  въ  годъ,  —  весной, 
осенью,  зимой;  у  другихъ  оно  проявляется  только  разъ  въ  го.дъ. 
Я  знаю  въ  Фргйбург'Ь  одну  старую  даму,  которая,  впродолже- 
1110  тридцати  л^тъ,  сама  шредчувствуетъ  при'ближсн1е  приступа. 
<^иа  является  въ  сумасшедш1й  домъ.  Ее  запираютъ.  Несчастная 
;гдитъ  каждую  ночь  воспропзведеше  ужасньгхъ  сцепъ,  свиде- 
тельницей которыхъ  она  была  въ  молодости:  она  дрол^итъ  подъ 
рукой  палача;  она  покрыта  кровью  жертвъ;  она  стопетъ  такъ, 
что  заплакали  бы  камни.  Черезъ  н'Ьоколько  нед'Ьль,  прттадют 
становятся  р'Ьже.  Ей  возвращаютъ  свободу  съ  уверенностью, 
что  на  будущ1й  годъ  она  снова  появится. 

—  Графъ  Нидекъ  находится  въ  подобпомъ  же  положен!», — • 
говорклъ  я  себе, — очевидно,  существуеть  какая-то,  никому  не- 
]гзвесп1ая,  связь  между  пимъ  и  «Чумой». — Какъ  знать?  Эта 
л;енипша  была  молода...  Должно  быть,  красива». — И  настроен- 
ное воо'бражен1е  создавало  ц'Ьлый  романъ.  Только  я  никому  не 
товорилъ  о  пемъ.  Сперверъ  никогда  не  простилъ  бы  мне,  что  я 
могъ  заподозрить  его  господина  въ  любовпыхъ  отношешяхъ  со 
старухой;  что  касается  графини  Одиль  одно  слово  «оумасше- 
ств1е»  могло  нанести  ей  ужасный  ударъ. 

Бедная  молодая  девушка  была  очень  несчастна;  ея  от1{азъ 
отъ  замужества  такъ  разсердилъ  графа,  что  онъ  съ  трудомъ  вы- 
носллъ  ея  присутств1е;  онъ  съ  горечью  упрскалъ  ее  за  непослу- 
шанье и  распространялся  насчетъ  неблагодарности  детей. 
Иногда  после  посещенья  Одиль  у  пето  быва-ти  сильные  при- 
падки, дело  дошло  до  того,  что  я  счелъ  нужнымъ  вмешаться. 
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Я  подождалъ  однажды  графиню  въ  нереднсй  и  умолялъ  ее  от- 
казааься  отъ  ухода  за  графомъ,  но  встр^^тилъ,  нротивъ  ожида- 
Н1Я,  'Необъяснимое  упорство.  Несмотря  на  всЬ  мои  замЬчан1я, 
она  хотЬ'^а  попрежнему  ухаживать  за  отцомъ. 

—  Это  мой  долгъ, — 'проговорила  она  рЬшительпымъ  то- 
Еомъ, — Е  ничто  не  можетъ  избавить  меня  отъ  него. 

—  Сударыня,— сказалъ  я,  становясь  нередъ  дверью  ком- 
наты больного, — положен1е  медика  палагаетъ  на  него  такж»» 
известный  долгъ  н  какъ  бы  онъ  пи  былъ  тялх'елъ — честный  чс- 
лоБ'Ькъ  долженъ  Н'сполнить  гг^:  ваше  нрисутств1е  убиваетъ 
графа. 

Всю  :кнзнь  буду  помнить  Бпезапную  перемену  въ  лщЬ 
Одиль. 

При  этихъ  словахъ  вся  кровь  отлила  у  нея  къ  сердцу;  она 
стала  бл'Ьдна,  какъ  мраморъ,  ея  больнпе,  голубые  глаза,  устрем- 
ленные на  МОП  глаза,  казалось,  хотЬли  прочесть  въ  глубин!. 
моей  души. 

—  Возможно  ли  это?.. — ^пробормотала  она.  —  Бы  можете 
сказать  это  по  чести...  Не  правда  ли,  сударь? 

—  Да,  сударыня,  по  чести. 

Наступило  долгое  молчан1е.  Потомъ  она  проговорила  зады- 
хаюн],нмся  голосомъ: 

—  Хорошо.  Да  будетъ  воля  Господня. 
И  удалилась,  склопивъ  голову. 

На  сл'Ьдуюнин  день,  около  восьми  часовъ  утра,  я  расхажи- 
Балъ  въ  башнЬ  Гюго,  раздумывая  о  болезни  графа,  исхода  ко- 
торой не  видЬлъ,  и  о  монхъ  кл1ентахъ  въ  Фрейбург^,  которыхь 
я  рисковалъ  потерять  изъ-за  слишкомъ  долгаго  отсутств1я.  Тр» 
легкихъ  удара  въ  дверь  вывели  меня  пзъ  раздумья. 

—  Войдите! 

Дверь  отворилась  и  на  пороге  пся;азалась  Мар1я  Лагуттъ. 
Она  сделала  мнЬ  глубок1й  ревсрансъ. 

Прпходъ  доброй  женн],ины  былъ  не1пр1ятенъ  мнЬ;  я  хот'Ьлъ 
было  попросить  ее  оставить  меня  одного,  но  задумчивое  выра- 
жен1е  ея  лица  удивило  меня.  Она  набросила  па  плечч!  большую 
красную  съ  зеленымъ  шаль.  Опустивъ  голову,  она  кусала  губы; 
но  бол'Ье  всего  меня  удивляло,  что  войдя  въ  комнату,  она  снот'  • 
отворила  дверь,  чтобы  уб'Ьдкться,  по  шелъ  ли  кго-ллбудь  са  ши. 
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—  Чего  она  отъ  меня  хочетъ? — подумалъ  я. — ^Чтэ  зпачатъ 
о'П1  предосторолг'пости? 

Я  былъ  заицтерссова]1ъ. 

—  Г.  докторъ, — надсонецъ,  проговорила  она,  подходя  кз 
■•;гЬ, — опрошу  11звппсн1я,  что  безпокою  васъ  такъ  радо,  но  я 

.  лжна  сказать  вамъ  нЬчто  серьезпое. 

—  Говорите,  сударыня.  Въ  чОхМъ  д^Ьло? 

—  Д^ло  касается  графа. 

—  А!  ■ 

—  Да,  сударь.  Вы,  конечно,  знаете,  что  сегодня  ночью  л 
дежурила  у  него. 

— -  Знаю.  Садитесь,  пол{алуйста. 

Она  уселась  въ  большое  кожаное  кресло  передо  мной  и  я 
съ  удивлен1емъ  зам^тилъ  энерпгчпое  выражен1о  этого  лица,  по- 
]:пзавшагося  мнЬ  такимъ  смЬшпымъ  въ  вечеръ  моего  нр1Ьзда  въ 
оамокъ. 

—  Г.  докторъ,  — ■  начала  она  послЬ  минутпаго  молчан1я, 
устремпвъ  па  меня  свои  больш1е  черные  глаза, — прежде  всего 
долбила  сказать,  что  я  женщина  не  робкая;  я  видела  столько 
ужаснаго  въ  жизни,  что  н'Ьтъ  ничего,  что  могло  бы  удивить 
меня:  когда  побываешь  при  Маренго,  АустерлицЬ,  въ  Моск'Ь 
иоредъ  т'Ьмъ,  какъ  очутиться  въ  НидекЬ,  то  страхи  растеряешь 
въ  путп. 

—  Я  вЬрю  вамъ,  сударыня. 

■ —  Я  говорю  это  не  изъ  хвастовства,  а  для  того,  чтобы  вы 
поня.ти,  что  я  но  сумасшедшая  и  миЬ  можно  пов'Ьрить,  когда 
я  говрю: — Я  вид'Ьла  то  то  и  то  то. 

—  Что  такое  она  сообш;итъ  мпЬ,  чортъ  возьмп? — спраши- 
валъ  я  себя. 

—  Ну,  такъ  вотъ,— продолжала  Мар1я  Латуттъ, — вчера  вс- 
черомъ,  мел{ду  девятью  и  десятью  часами,  я  собиралась  лечь 
спать.  Прншелъ  Оффенлохъ  и  сказалъ  мн^:  —  Мар1я,  тебЬ  надо 
дсл^урпть  эту  ночь  у  графа. — ^Спачала  это  удивило  меня.: — ^Какъ 
дежурить  у  графа?  РазвЬ  барышня  не  будетъ  сама  сидЬть  у 
него?— Да,  не  будетъ;  барышня  больна  и  ты  должна  замЬпить 
•ее. — Больна!..  БЬдное,  дорогое  дитя!  Я  была  увЬрепа,  что  д'Ьло 
■кончится  этимъ. — ^Я  говорила  ей  это  сотни  разъ,  сударь,  но 
что  д'Ьлать?  Когда  молодъ,  все  кал{ется  нипочемъ  и  къ  тому  же 
это  ея  отецъ.  Ну,  я  беру  свое  вязанье,  пронзаюсь  съ  Тоби  и  от- 
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правляюсь  ВТ,  компату  его  с1яте.тьства.  оперверъ,  поджидавш1й 
лепя,  ушслъ  спать.  Ну  вотъ!  Я  одна. 

Тутъ  добрая  ;кепщипа  остаповилась,  медленно  понюхала 
табакъ  п,  казалось,  собиралась  съ  мыслями.  Я  весь  обратился 
въ  слухъ. 

—  Было  около  половины  одппадцатато,  —  начала  она, — я 
работала,  оидя  у  кровати;  п:>  времепамъ  я  подымала  пологъ, 
чтобы  вид'Ьть,  что  д^лаетъ  графъ;  онъ  не  двигался;  опъ  спалъ 
сладкимъ  спомъ  ребенка.  Все  шло  хорошо  до  одиннадцати  ча- 
совъ.  Тутъ  я  почувствовала  усталость.  Когда  становишься  ста- 
рой, г.  докторъ,  то  ничего  не  под'Ьлать,  надаешь  помимо  свози 
волн;  да  мнЬ  ничего  и  на  умъ  не  приходило;  я  говорила  себЬ:— • 
Онъ  проспхггъ  до  утра. — Къ  полнэчп  в'Ьтеръ  прекратился;  боль- 
ппя  окна  перестали  дрожать,  Я  встала,  чтобы  посмотреть,  что 
делается  па  двор^Ь.  Ночь  была  темная  какъ  бутылка  чернилъ; 
наконецъ,  я  снова  сЬла  бъ  кресло,  взглянула  еще  разъ  па  боль- 
ного; вижу,  опъ  не  пзм'Ьнилъ  своег:>  пололсешя;  я  взяла  снова 
гязанье;  по  черезъ  несколько  минуть  заснула...  заснула... 
молшо  -сказать...  хорошо!  Кресло  было  мягкое,  какъ  пухъ,  въ 
комнате  тепло...  Что  д1'>лать?..  Я  спала  около  часа,  какъ  вдругъ 
тфоснулась  отъ  нритот^а  св-Ьжаго  воздуха.  Открываю  глаза  п 
что  же  Биж-у!  Большое  среднее  окно  открыто,  занавеси  отдер- 
нуты, а  гра(})т,,  въ  рубашкЬ,  стоить  на  окн'Ь! 

—  Графъ! 

—  Да. 

—  Этэ  невозможно...  Онъ  еле  моясетъ  двигаться. 

• —  Я  ле  спорю!  Но  я  видела  ею,  какъ  вижу  васъ:  онъ  дср- 
жалъ  въ  рук^  факелъ;  ночь  была  темная  и  воздухъ  такъ  тихъ, 
что  пламя  факела  не  колебалось. 

Я  въ  нзумлен1и  смотрЬлъ  на  Мар1ю  Анну. 

— <  Сначала, — продолжала  она  нослЬ  мпнутпато  мо.1чац1я, — 
при  впд'Ь  этого  человека  съ  голыми  ногами  въ  такой  ноз^  я 
пришла  въ  такое  состояп1е...  что  хотЬла  крикнуть...  но  потомъ, 
подумала: — Можегь  быть,  опъ  лупатнжъ!  Если  ты  крикнешь... 
Опъ  проснется...  упадетъ...  онъ  погибнетъ!  —  Иу,  хороша,  я 
молчу  я  смотрю  во  всЬ  глаза...  Вотъ  опъ  медленно  нодымаегь_ 
факелъ,  потомъ  опускаетъ  его...  подымаетъ  и  опускаетъ,  как1 
будто  давая  ситналъ;  потомъ  онъ  бросаетъ  факелъ  въ  ровъ,  за- 
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141ываетъ    окно,    задсрптваетъ    занав'Ьси,   проходить    мимо,   по 
Блдя  меня  л  ложится  'бормоча  Богъ  знаетъ  что! 

—  Вы  ув'Ьрены,  что  вид'Ьли  все  это,  сударыпя? 

—  Еще  "бы!.. 

—  Странно! 

— I  Да,  я  знаю;  по  это  такъ.  Ахъ!  Въ  первую  минуту  это 
такъ  взволновало  меня...  Потомъ,  когда  я  увид'Ьла  -гго  лежа- 
И!,1шъ,  Еакъ  Ш1  ВЪ  чвмъ  не  бывало,  на  кровати,  со  сложенными 
па  груди  руками,  я  сказала  себ'Ь: — Мар1Я-Анна,  теб'Ь  приснился 
дурпой  сонъ,  ничто  иное, — п  подошла  къ  окну;  по  факелъ  еще 
гор11лъ;  опъ  упалъ  въ  чащу,  нисколько  вл^во  отъ  третьяго  под- 
земнаго  входа  и  блистЬлъ,  какъ  звЬздочка:  отрицать  было  не- 
возможно. 

Впродолжеше  нЬсколькихъ  секупдъ  Мар1я  Лагуттъ  молча 
смотрела  на  меня. 

—  Вы,  конечно,  понимаете,  сударь,  что  съ  этой  шшуты 
мнЬ  слышалось  что-то  за  кресломъ.  Это  пе  былъ  страхъ,  но  без- 
иокойство;  это  мучило  меня!  Рано  утромъ  я  ноб1^жала  будить 
0(|)фенлоха  п  послала  ега  къ  гра4)у.  Проходя  по  коридору,  я 
наметила,  что  перваго  факела  не  было  въ  кольцЬ;  я  сошла  внизъ 
1г  нашла  ого  около  маленькой  тропинки,  ведущей  въ  л'Ьсъ.  Вотъ 
онъ. 

Она  вынула  пзъ  подъ  передника  сбгорЬлып  факелъ  н  поло- 
лгпла  его  на  столъ, 

Я  былъ  поражснъ. 

Какъ  челов'Ькъ,  котораго  я  вид^лъ  накануне  такимъ  сла- 
бымъ,  Естощениымъ,  могъ  встать,  пойти,  открыть  ш  закрыть 
тялг'елое  окно?  Что  означалъ  этстъ  сигналь  въ  ночи?  Мн'Ь  каза- 
лось, что  я  прпсутство1}алъ  съ  широко  раскрытыми  глазами  при 
этой  странной,  таинственной  сцен-Ь  и  мысль  моя  невольно  пере- 
неслась къ  «Чум-Ь»,  Наконецъ,  я  пробудился  отъ  этого  вн}трен- 
пяго'созерцан1я  н  увид'Ьлъ,  что  Мар1я  Лагуттъ  встала  и  соби- 
рается уходить. 

—  Сударыпя,  'ВЫ  хорошо  сделали,  что  предупредили  меня, — 
сказалъ  я, — б.1агодар1о  васъ.  Вы  никому  не  разсказывали  объ 
этомъ  случае? 

—  Никому,  сударь,  так1я  вещи  говорятся  только  священ- 
нику и  доктору. 

— .  Ну,  я  вижу,  что  вы  молодецъ. 
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Мы  обменивались  этими  словами  на  порогЬ  башни.  Въ  эту 
минуту  Спертеръ  с^  своимъ  другомъ  Себальтомъ  показался  въ 
глубин'Ь  галлереи. 

—  Эй,  Фрццъ, — крикнулъ  онъ,  проходя  по  куртинЬ, — как1я 
я  теб^^  скажу  новости! 

—  Ну...  Еще  повое,  —  проговорилъ  я  про  себя. — Право, 
дьяволъ  мешается  въ  наши  дЬла. 

Мар1я  Лагутгь  исчезла.  Старый  бракопьеръ  и  его  товарип],ъ 
вошли  въ  башню, 

УШ. 

На  лпдЬ  Спервера  выражался  сдсржаппый  гпЬвъ;  лицо  Со 
бальта  носило  выражен1е  горькой  прон1и.  Почтенный  ловч1й,  по^ 
разивш1й  меня  въ  день  моего  пр1'Ьзда  въ  Нндекъ  своимъ  мелап- 
холичсскпмъ  видомъ,  былъ  худъ  и  сухъ,  какъ  щепка;  од-Ьтъ 
онъ  былъ  въ  охотничью  куртку,  перетянутую  кушакомъ,  яа  ко- 
горомъ  вис'Ьлъ  пожъ  съ  роговой  ручкой;  бысок1я,  кожаныя  гетры 
заходили  за  кол'Ьна;  рогъ  висЬлъ  на  перевязи.  На  голов'Ь  у  пего 
была  широкая  фетровая  шляпа  съ  перомъ  цанли.  Его  про^шль, 
закаич11вавш1йся  рыжей  бородкой,  напоминал ъ  козулю. 

—  Да, — ^продолжалъ  Сперверъ, — хсрош1я  ты  узнаешь  но- 
востп. 

Онъ  бросился  на  стулъ  и  съ  отчаяп1емъ  схватился  за  голову. 
Себальтъ  спокойно  снялъ  черезъ  голову  рогъ  и  положилъ  его  па 
столъ. 

—  Ну,  Себальтъ! — крикнулъ  Гедеопъ. — ^Говори  же. 
Потомъ,  взглянувъ  па  меня,  онъ  прибавилъ; 

—  Колдунья  бродитъ  вокругъ  замка. 

Эта  новость  была  бы  мн-Ь  совершенно  безразлична  до  со- 
общен1я  Мар1и  Лагуттъ,  но  теперь  она  поразила  меня.  Меж'ду 
графомъ  Нидекол1ъ  и  старухой  были  кашя-то  отношен1я;  я  по 
зналъ,  въ  чемъ  они  состояли;  нужно  было  узнать  во  чтэ  бы  то 
ИИ  стало. 

—  Одну  минутку,  господа,  одну  минутку, — сказалъ  я  Спер- 
Бсру  п  его  другу,  ловчему. — ^Прежде  всего  я  хогЬлъ  бы  знать, 
откуда  является  кольдунья? 

Спервсръ,  лоражепный,  взглянулъ  на  меня. 

—  Богъ  знаетъ,  откуда, — аказалъ  онъ. 
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—  Хорошо.  Въ  какое  время  она  постояипо  появляется  пс- 
рсдъ  Нидекомъ? 

—  Я  уже  говорнлъ  теб^:  ежегодно,  за  недЬлю  до  Рождества. 

—  И  остается? 

—  Отъ  двухъ  до  трехъ  недель. 

—  А  раньше  ея  нэ  видятъ?  Хотя  бы  случайно?  И  позже 
также? 

— .  Не  впдятъ.  . 

—  Такъ  нужно  непременно  схватить  ее, — вскрпкнулъ  я, — 
это  неестественно!  Нужно  узнать,  чего  она  хочзтъ,  кто  она, 
откуда  приходить. 

— •  Схватить  ее! — сказалъ  ловч1Й  съ  странной  улыбкой, — • 
схватить! 

И  онъ  съ  грустпымъ  видомъ  покачалъ  головой. 

—  Мой  бедный  Фрицъ, — сказалъ  Сперверъ, — твой  совЬтъ, 
безъ  сомн'кпя,  хорошъ,  но  это  легче  сказать,  чЬмъ  сдЬлать. 
1!1€ли  бы  можно  было,  выстрелить  въ  нее — ^отлично;  удалось  бы 
л  подойти  къ  ней;  но  графъ  противится  этому;  а  взять  ее  инымъ 
способомъ...  попробуй-ка  схватить  козюлю  за  хвостъ!  Выслу- 
шай Себальта;  увидишь  самъ. 

Ловч1й,  сид'Ьвш1й  у  края  стола,  ноложнвъ  одну  длинную  ногу 
па  другую,  взгляпулъ  на  меня  и  сказалъ: 

—  Сегодня  утромъ,  спустившись  съ  Альтенбурга,  я  пошелъ 
низшей  дорогой  въ  Нидекъ.  По  краямъ  сп^гъ  лежалъ  отвесной 
ст'Ьной.  Я  шелъ,  ни  о  чемъ  не  думая,  какъ  вдругъ  въ  глаза  мпЬ 
бросился  какой-то  сл'Ьдъ;  онъ  былъ  глубокъ  и  шелъ  черезъ  до- 
рогу; для  этого  нужно  было  спуститься  по  откосу,  нотомъ  под- 
няться вл^во.  Это  не  былъ  ни  слЪдъ  щетки  зайца,  который  не 
ступаетъ  такъ  глубоко,  ни  вилка  кабана,  ни  трехлистникъ 
во.1ка,  а  глубокая  яма,  настоящая  дыра. — ^Я  останавливаюсь... 
разрываю  сн^гъ,  чтобы  видЬть  основан1е  слЬда  и  нападаю  на 
сл'Ьдъ  колдуньи... 

—  Вы  вполн'Ь  уверены  въ  этомъ? 

—  Какъ  вполне  уверепъ?  Я  знаю  ноту  старухи  лучше, 
ч-Ьмъ  ея  лпно.  ведь  я,  сударь,  всегда  опускаю  глаза  къ  земле, 
я  узнаю  людей  но  ихъ  следу...  Да  т^тъ  не  ошибся  бы  и  рз- 
бснокъ. 

Призиашя  кларнетиста.  9 
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• —  Какое  }ко  особое  отлрйе  этой  пога? 

— I  Она  мала  такъ,  что  ее  можно  спрятать  въ  рук^,  хорошо 
сложена,  пятка  немного  длина,  очертап1я  отчетливы,  большой 
палецъ  очень  близко  къ  другимъ;  вс11  пальцы  снхаты,  какь 
будто  въ  полусаполхкахъ.  Нога,  можно  сказать,  дивная.  Л'Ьтъ 
двадцать  тому  назадъ  я  -влюбился  бы  въ  ногу.  Каждый  разт,, 
^гто  я  се  вижу,  она  производитъ  па  меня  сильное  впсчатлЬн1е... 
Боже  мой,  возможно  ли,  что  такая  хорошенькая  пога  принад- 
лежитъ  колдуяь'Ь! 

И,  слонгивъ  руки,  опъ  съ  нсчальньшъ  видомъ  пр'1гаялся  раз- 
глядывать каменный  полъ. 

—  Ну,  дальше,  Ссбальтъ, — петерпЬливо  проговорнлъ  Спер- 
веръ. 

—  Да,  'правда...  Ну  такъ  вотъ:  я  узналъ  сл'Ьдъ  и  пошс^-ъ  по 
нему.  Я  пад'Ьялся  застать  старуху  дома,  по  увидите,  какой  путь 
она  заставила  меня  проделать.  Я  взл^зъ  па  откосъ  тропинки  па 
разстоян1и  двухъ  выстр'Ьловъ  отъ  Нидека;  спустился  съ  него, 
идя  все  время  по  слЬду  направо,  вдоль  долины  Рее.  Вдругь 
сл'Ьдъ  нсргскакивасгь  черсзъ  ровъ  въ  л'Ьсъ.  Отлично;  я  все  лес 
ПДУ  по  сл^ду,  но,  взгляпувъ  случайно  несколько  вл'Ьво,  замЬчаю 
другой  сл'Ьдъ,  шедш1й  по  слЬду  старухи.  Я  останавливаюсь... 
Кто  это?  Сперверъ,  пли  Касперъ  Трумнфъ?..  Или  кто-нибудь 
другой?  Я  приближаюсь — и  представьте  себ'Ь  мое  удпвлен1с. 
Тояе  былъ  сл^дъ  кого  либо  изъ  мЬстныхъ  жителей!  Я  знаю  ноги 
вс^хъ  въ  Шварцвальде,  нач1шая  отъ  Фрейбурга  до  Нидека. 
Эта  нога  не  доходила  па  наши.  Сапогъ — такъ  какъ  это  былъ 
сапогь — тонкхй  л  изяиц1ый  со  шпорами,  оставлявшими  за  собой 
тонкую  бороздку — вм'Ьсто  того,  чтобы  быть  круглымъ  въ  копцЬ, 
им^лъ  квадратную  форму;  подошва,  тонкая  и  безъ  гвоздей,  сги- 
балась при  каждомъ  шаг^Ь.  Походка,  быстрая  п  р'Ьшш'ельпая, 

;  могла  принадлежать  только  челов-Ьку  отъ  двадцати  до  двадцати 
пяти  л^тъ.  Я  сразу  зам'Ьтилъ  отнечатктг  швовъ  голенища  па 
сн^гу;  никогда  я  не  вид11лъ  такой  хорошей  работы. 

— <  Кто  'бы  это  могь  быть? 

Себальтъ  пожалъ  плечами,  разве.тъ  руками  и  замолчалъ, 

—  Кому  могло  быть  нужно  идти  за  старухой? — обратился 
я  къ  Снерверу. 

—  Эхъ,  только  дьяволъ  могъ  бы  ответить  па  этотъ  БО- 
просъ, — ^СЕазалъ  онъ  съ  отчаян1емъ. 
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НЬсколько  ыииутъ  мы  спд'Ьлп,  погруженные  въ  раздумье. 

—  Я  снова  пошелъ  по  слЬду, — за^говорилъ,  иакопецъ,  Со- 
бальтъ; — онъ  поднялся  съ  другой  стороны,  на  отлогости  елоа$аго 
лЬса,  потомъ  обогнулъ  Рошъ  Фандю.  Я  говорил ъ  про  себя: — 
Старая  чума,  еслп  бы  было  много  дичи  твоего  сорта,  ремесло 
охотника  было  бы  невыносимымъ;  лучше  бы  работать,  какъ 
негруГ — Мы — оба  сл-Ьда  й  я — добираемся  до  вершины  Шнее- 
берга.  Тутъ  дулъ  вЬтеръ,  снЬгъ  доходилъ  мн'Ь  до  бедеръ;  всо 
равно,  нужно  было  переходить,  Я  дохожу  до  береговъ  Штзйн- 
бахскаго  потока.  Штъ  бол-Ье  слЬда  старухи!  Я  останавливаюсь 
и  вижу,  что  сапоги  неизв'Ьстнаго  господина,  потоптавшись  на- 
право и  нал'Ьво,  кончили  тЬмъ,  что  пошли  по  направлен1ю  къ 
Тифенбаху;  дурной  знакъ!  Я  смотрю  на  другую  сторону  по- 
тока— ничего!  Старая  негодяйка  поднялась  или  спустилась  по 
р'Ьк'Ь,  пройдя  по  вод'Ь,  чтобы  ве  оставить  сл^Ьда.  Куда  идти? 
Направо  или  палево?  Въ  нерешительности  я  вернулся  въ  Ни- 
декъ. 

—  Ты  забылъ  разсказать  о  ея  завтраке, — сказалъ  Спор- 
всръ. 

—  Ахъ,  правда,  сударь.  Я  вид^лъ,  что  она  разводила  огонь 
у  поднож1я  Рошъ  Фандю...  Кругомъ  все  м'Ьсто  черное.  Я 
положилъ  руку,  думая,  что  зола  еще  теплая;  тогда  было  бы 
ясно,  что  колдунья  недалеко  ушла;  но  зола  была  холодна,  какъ 
ледъ.  Вблизи  я  замЬтилъ  на  кустике  протянутые  силки... 

—  Силки?.. 

—  Да,  видно,  колдунья  умнеть  ставить  западни...  Туда  пэ- 
па.1ъ  заяцъ;  м^сто,  гд-Ь  онъ  лежалъ  во  всю  длину,  еш;е  отпеча- 
тывалось па  сн^гу.  Колдунья  разводила  огонь,  чтобы  изжарить 
его;  она  хорошо  угостилась. 

—  И  подумать  только, — крикнулъ  Сперверъ,  въ  б^шепств'в 
ударяя  кулакомъ  по  столу, — что  эта  старая  злод'Ьйка  4стъ  мясо, 
тогда  какъ  въ  пашей  деревне  мнот1е  частные  люди  питаются 
картофелемъ!  Вотъ  что  возмуш,аетъ  меня,  Фрицъ!  Ахъ,  если^ъ 
она  только  попалась  мн'Ь! 

Но  онъ  не  усп'Ьлъ  выразить  своей  мысли;  онъ  нобл'Ьдп'Ьлъ, 
и  вей  мы  трое  замерли,  смотря  другъ  на  друта  съ  открытыми 
ртами. 

Крикъ — жалобный  крикъ  волка  въ  холодные  зимн1е  дни... 
крикъ,  который  нужно  слышать,  чтобы  понять  все  то  скорбное 
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II  зювЬщее,  чтэ  содержитъ  въ  с&бЬ  :калоба  л;иБотнаго — такой 
крикъ  раздался  вблизи  насъ!  Онъ  подымался  сашралью  по  па- 
шей л'Ьстниц'Ь,  какъ  будто  животное  'было  на  порогЬ  башни. 

Часто  говорятъ  о  рычанш  льва,  раздающемся  по  вечерамъ 
въ  громадной  пустыни;  но  если  знойная,  обожженная  солнцемъ, 
каменистая  Африка  жмЬетъ  свой  голосъ,  раздаюш,1йся  какъ  от- 
даленный грохотъ  грома,  то  и  въ  обширныхъ  сн'Ьжныхъ  рав- 
нинахъ  с'Ьвера  есть  также  свой  странный  голосъ,  нодходащ1й  къ 
грустной  зимней  картине,  тд^1  все  дремлетъ,  ни  одргнъ  листъ 
не  шепчгтъ;  голосъ  этотъ — вой  волка. 

Лишь  только  раздался  этотъ  жалобный  крикъ,  на  него  от- 
вЬтилъ  грозный  голосъ  шестидесяти  ообакъ  въ  Н]гдек1Ь.  Вся 
свора  разразилась  сразу:  грубый  лай  иш;еекъ,  быстрое  тявканье 
шпжцевъ,  визгъ  болонокъ,  меланхолическ1й,  плачевный  голосъ 
таксъ — вез  это  сливалось  съ  звономъ  ц^пей,  со  стукомъ  потря- 
саемыхъ  отъ  ярости  конуръ...  и  надъ  всЬмъ  этимъ  безнрерывный, 
однообразный  вой  волка:  то  былъ  адскш  концертъ. 

Сперверъ  с^скочилъ  съ  мЬста,  выб^жалъ  па  плош,адку  и 
устремилъ  (Взглядъ  па  поднож1е  башни. 

—  Ужъ  не  уналъ  ли  волкъ  въ  ровъ? — сказалъ  онъ. 

Но  вой  раздавался  изнутри. 

Тогда  онъ  крикнулъ  намъ: 

— ■  Фрнцъ,  Себальтъ,  пдпте,  идите! 

Мы  сбежали  съ  л'Ьстпицы,  переска1кивая  черезъ  четыре 
ступеньки  сразу,  и  вошли  въ  фехтовальную  залу.  Тутъ  мы  слы- 
шали только  вой  ветка  подъ  гулкими  сводами:  отдаленный  лай 
своры  становился  задыхающимся,  собаки  хрипли  отъ  ярости, 
пхъ  ц-Ьни  запутывались;  можетъ  быть,  онЪ  душили  ихъ. 

Сперверъ  вынулъ  свой  охотничш  пожъ,  Себальтъ  сдЬлалъ 
то  же;  они  пошли  впереди  меня  въ  галл  зрею. 

Вой  вслъ  насъ  въ  комнату  больного.  Сперверъ  пересталъ  го- 
ворить... онъ  ускорилъ  шаги.  Себальтъ  вытягивалъ  свои  длин- 
ныя  ноги.  Я  чувствовалъ,  что  дрожь  пробЬгаеИ)  у  меня  но 
тЬлу;  предчувств1д  говорило  намъ  о  чемъ-то  отвратительномъ. 

Весь  домъ  былъ  на  ногахъ:  сторожа,  егеря,  поварята  всЬ 
бЬжали  куда  попало,   спрашивая  другъ  друга: 

— ■  Что  случилось?  От1{уда  эти  крики? 

Не  останавливаясь,  мы  добЬжали  до  коридора  передъ  комна- 
той хозяина  замка;  па  лЬстниц^  мы  встр'Ьти.ти  достойную  Марш 
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Лагуттъ.  Только  у  пся  хватило  мужества  войти  въ  комнату 
рапьпге  насъ.  Она  несла  па  рукахъ  молодую  графиню.  Одиль 
была  въ  обморок'Ь;  голова  ея  запрокинулась;  волосы  распусти- 
лись. 

Мы  прош-пг  такъ  быстра,  что  елз  заметили  эту  трогатель- 
ную сцену.  Впосл^Ьдствш  она  припошшлась  мп^,  и  юл-Ьдиоо. 
улицо  Одпль,  лежавшее  на  плеч^  старухи,  кажется  мн'Ь  теперь 
тротательпымъ  изо6рал{еп1емъ  агнца,  бгзъ  жалобу,  заранее  уби- 
таго  страхомъ,  подставляющаго  подъ  ножъ  свое  горло 

Наконецъ,  мы  у  комнаты  графа. 

Вой  раздавался  за  дверью. 

Мы  молча  переглянулись,  не  пробуя  объяснить  себЬ  при- 
сутств1я  въ  компагЬ  такого  гостя.  У  насъ  не  было  времзни;  мысли 
м'Ьшалнсь  у  насъ  въ  ум'Ь. 

Сперверъ  быстро  толкнулъ  дверь  и  съ  охотничьимъ  по:комт. 
въ  рук^  хот^лъ  броситься  въ  комнату;  но  остановился  на  по- 
рог-Ь  неподвижно,  словно  окамен'Ьвш!!!. 

Никогда  МН'Ь  не  доводи.тось  вид'Ьть  выражен1я  такого  изумлс- 
п1я  на  лиц'Ь  человека;  глаза  у  него,  казалось,  хот'Ьли  выско 
чить  изъ  орбитъ,  большой,  худой  носъ  опустился  падъ  откры 
тымъ  ртомъ, 

я  заглянулъ  черезъ  его  плечо  и  похолодЬлъ  отъ  ужаса. 

Графъ  Нидекъ  сидЬлъ  на  корточкахъ  на  постели,  съ  блз- 
стящими  глазами,  вытянувъ  руки,  опустивъ  голову  подъ  крас- 
пымъ  нологомъ,  и  исиускалъ  жалобный  вой. 

Волкъ...  былъ  онъ. 

Плоск1й  лсбъ,  остроконечное  лицо,  рыжеватая  борода,  ще- 
тинившаяся на  щекахъ,  длинная,  худая  спина,  норвныя  ноги, 
лицо,  крнкъ,  поза — ^все,  все  .выдавало  дикаго  зв-Ьря,  скрывавша- 
гося  подъ  маской  человека! 

Повремгнамъ  онъ  останавливался  на  ссгкунду,  чтобы  прислу- 
шаться, и  нокачивалъ  головой,  отчего  высок1й  пологъ  коле- 
бался, какъ  листва;  потомъ  снова  принимался  за  свою  грустную 
п'Ьснь. 

Сперверъ,  Себальтъ  и  я  стояли,  какъ  нрш^ованпыо;  мы 
сдерживали  дыхан1е,  охваченные  ужасомъ. 

Вдругъ  графъ  умолкъ.  Какъ  дик1й  звЬрь,  который  чуетъ  по 
Б'Ьтру,  онъ  поднялъ  голову  и  прислушался. 

Тамъ!..   Тамъ!..   Подъ   высокими  елями  лЬса,  осыпанными 
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сп-Ьгомъ,  раздался  жрнкъ;  сначала  слабый,  онъ  постепенно  уси- 
ливался и  скоро  онъ  возвысился  надъ  лаемъ  своры:  волчица 
отвечала  волку! 

Сперверъ  обернулся  ко  мн'Ь  съ  бд^днымъ  лицомъ;  протянувъ 
руку  по  направленш  къ  горЬ,  онъ  тихо  сказалъ  мпЬ: 

—  Слышишь?..  Старуха! 

А  графъ,  иеподвижный,  съ  высоко  поднятой  головой,  вытя- 
иутой  шеей,  открытымъ  ртомъ,  горящими  глазами,  казалось, 
понималъ  то,  что  ему  говорилъ  далекш  голосъ,  затерявшшся 
посреди  пустыипыхъ  ущел1й  Шварцвальда,  и  лицо  его  свети- 
лось какой-то  страшпой  радостью. 

Въ  эту  М1шуту  Сперверъ  голосомъ,  лолнымъ  слезъ,  крикнулъ: 

—  Графъ  Шдекъ,  что  вы  делаете? 

Графъ  упалъ,  какъ  поражепиый  громомъ.  Мы  бросились  ему 
ва  помощь. 

Начался  третш  приступъ — опъ  былъ  ужасенъ. 

IX. 

Графъ  Нидекъ  умиралъ! 

—  Что  можетъ  сд'Ьлать  искусство  въ  этой  великой  борьбЬ 
между  жизнью  и  смертью!  Въ  этотъ  послЪдн1Й  часъ,  когда  не- 
видимые борцы  схватываются,  задыхаясь,  поочереди  надаютъ 
и  подымаются,  что  можетъ  сделать  врачъ? 

Смотреть,  слушать  и  дролгать! 

Иногда  борьба  какъ  будто  прекращается;  лшзнь  удаляется  въ 
свою  крепость;  отдыхаеть,  почерпаетъ  мужество  отчаяп1Я.  Но 
ьскор'Ь  врагъ  сл1>дуетъ  за  пей.  Тогда  она  бросается  навстр'Ьчу 
ему,  снова  схватывается  съ  пимъ.  Начинается  болЬе  горячая 
битва,  близкая  къ  роковому  концу. 

А  больной  лежитъ  безпомощно,  покрытый  холодиымъ  потомъ, 
съ  неподвижпымъ  взоромъ,  бгзсильпо  опущеппымп  руками.  Его 
дыхан1е  то  короткое,  затрудненное,  тревожное,  то  продолжитель- 
ное, спокойное  и  глубокое  показываетъ  раз.1ичные  Фазисы  этой 
ужасной  битвы. 

А  присутствующхе  переглядываются.  Они  думаютъ:  —  Въ 
одиЕъ  прекрасный  день  такая  же  борьба  паступитъ  и  для  пасъ. 
И  победительница — смерть  унесетъ  насъ  въ  свою  пещеру,  какъ 
лаукъ  уноситъ  муху.  Но  жизнь...  она...  душа  улетитъ  къ  дру- 
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гимъ  пебесамъ,  восклицая: — Я  жсполнила  свой  долгъ,  я  муже- 
ственно <5оролась.  —  А  смерть,  смотря  снизу,  какъ  она  поды- 
мается, не  сможстъ  последовать  за  ней:  у  нея  останется  только 
трупъ! — О,  великое  угЬшен1е! — уБЬронпость  въ  безсмерт1и,  на- 
дсйсда  на  правосуд1е,  какой  варваръ  емотъ  бы  вырвать  васъ  пзъ 
души  челов'Ька? 

Къ  полуночи  положеп10  графа  Нидека  казалось  мп^  безпа- 
дежпымъ;  начиналась  агои1я;  сильный,  неправильный  пульсъ 
временами  унадалъ,  останавливался.,  потомъ  внезапно  подип- 
ыался. 

Млй  оставалось  только  быть  свндЬтелемъ,  какъ  умретъ 
ототъ  челов'Ькъ...  я  падалъ  отъ  усталости;  все  что  можотъ  сд'Ь- 
лать  искусство,  я  сд^ладъ. 

Я  сказалъ  Сперверу,  чтобы  онъ  остался  дежурить  и  закрьглъ 
глаза  своему  господину. 

Бедняга  былъ  въ  отчаянии.  Онъ  упр^екаль  себя  въ  споемъ 
певольномъ  восклицапш: — ^Графъ  Нидекъ,  что  вы  делаете? — - 
и  рвалъ  волосы  съ  отчаян1я. 

Въ  кампнЬ  горЪлъ  славный  огонь.  Я  бросился  од^тымь  на 
постель  и  скоро  сонь  охватилъ  меня — тяжелый,  безпокойный, 
который  такъ  и  кажется,  дол/кенъ  прерваться  стопами  и  слезами. 

Я  сналъ,  обернувшись  лпцомъ  къ  очагу,  ов-Ьтъ  котораго 
струился  на  камепный  ноль. 

Чсргзъ  часъ  огонь  заглохъ  и,  какъ  бываетъ,  оживая,  освЬ- 
тчалъ  сгЬны  своими  большими  красными  крыламп  и  утомляло 
II  в^Ьки. 

Въ  полудремотЬ  я  полуоткрылъ  глаза,  чтобы  видЬть,  откуда 
[.^явились  эти  полосы  свЬта  и  мрака. 
§      Самый  странный  сюрпризъ  ожидалъ  меня. 

На  фон'Ь  очага,  еле  освен];авшатося  н-Ьсколькимп  догорав-, 
шими  го.адвешками,  вырисовывался  чеоный  чпоЛиль:  силуэтъ . 
«Чумы». 

Она  сид'Ьла  на  корточкахъ  на  табуретЬ  и  молча  грЬлась. 

Сначала  я  подумалъ,  что  это  иллюз1я — естественное  сл1д- 
ств1е  монхъ  размышленш  за  послЬдихе  дни.  Я  приподнялся  па, 
локоть  и  слЬдил'ъ  глазами,  которые  стали  круглыми  отъ  страха 

Это  была  она;  опокойпая,  неподвижная,  она  сид'Ьла,  охва- 
тивъ  кол'Ьнп  руками,  такая,  какой  я  вид'Ьлъ  ее  на  снЬгу,  съ, 
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длинной  шеей  въ  складкахъ,  орлинымъ  носомъ,  сжатыми  губами. 
Мн-Ь  стало  страшно. 

Какъ  по'пала  сюда  старуха?  Еакъ  могла  она  прббратг.сп 
въ  эту  башню  возвышавшуюся  падъ  пропастями? 

Все,  что  мн^  разсказывалъ  Сперверъ  о  ея  танпствепиомъ 
могуш.еотв'Ь  показало'сь  мнЬ  справедливымъ!  Сцена,  когда  Л1э- 
верлэ  ворчалъ  у  сгЬны,  промелькнула,  какъ  молн1я,  передъ  мо- 
ими глазами!  Я  спрятался  въ  алькове  и,  еле  дыша,  смотрЬлъ  на 
неподвижный  силуэтъ,  какъ  мышь  смотр'Ьла  бы  на  кошку  изъ 
глубины  своей  норки. 

Старуха  была  неподвижна,  какъ  скульптурныя  украшен!;! 
камина;  губы  ея  что-то  бормотали. 

Сердце  у  меня  сильно  билось;  страхъ  удваивался  съ  мпнуп.! 
па  минуту,  благодаря  молчанпо  и  неподвижности  этого  сверхъ- 
естественнаго  вид'Ьп1я. 

Такъ  продолжалось  около  четверти  часа.  Вдругъ  огонь  охва- 
тилъ  еловую  вЬтку;  она  вспыхнула  съ  трескомъ,  извиваясь,  и 
ярк1е  лучи  освЬтилн  глубину  залы. 

Этой  вспышки  было  достаточно  для  того,  чтобы  я  могъ  раз- 
глядеть старуху.  Она  была  од^Ьта  въ  старинное  платье  изъ  бро- 
кара  пурпуроваго  цвЬта,  переходившаго  въ  ф10летовый;  па  лЬвой 
рук'Ь  бькчъ  тяжелый  браслетъ;  въ  густыхъ  сЬдыхъ  волосахъ, 
свернутыхъ  на  затылк!'.,  красовалась  золотая  стр'Ьла;  она  была 
какъ  будто  прпзракомъ  мпнувшпхъ  дней. 

Однако  у  нея  не  могло  быть  враждебныхъ  нам^репш,  иначо 
она  воспользовалась  бы  моимъ  сномъ  для  нсио.тненхя  ихъ. 

Эта  мысль  н'Ьсколько  успокоила  меня,  какъ  вдругъ  она 
встала  и  медленно...  медленно  приблизилась  къ  моей  постели, 
держа  въ  рукахъ  только  что  зажженный  факелъ. 

Тутъ  я  зам'Ьтилъ  неподвижный,  свир'Ьпый  взглядъ  ея  глазъ. 

Я  сд-Ьлалъ  усил1е,  чтобы  встать,  крикнуть:  ни  одинъ  мускулъ 
моего  тЬла  не  дрогнулъ,  ни  малЬйшаго  звука  не  сорвалось  съ 
моихъ  губъ. 

А  старуха,  нагнувшись  надо  мной  изъ-за  занавесей,  см 
тр'Ьла  на  меня  съ   странной  улыбкой.  Я  хотЬлъ  зап],иш,ать€;;, 
позвать...  взглядъ  ея  парализовалъ  меня,  какъ  птицу  взглядъ 
гм^и. 

Каждая  минута  этого  безмловнаго  созерцап1я  казалась  мпЬ 
вечностью. 
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—  Что  сд^ласть  опа? 

Я  олшдалъ  всего. 

Вдругъ  она  повернула  голову,  прислушалась,  потолъ  прошла 
большими  шагами  залу  и  отворила  дверь. 

Мунчество  отчасти  вернулось  ко  миЬ.  Услл1дмъ  волн  я  Бсталъ, 
словно  движимый  пружиной,  я  ■бросился  всл'Ьдъ  за  старухой, 
];оторая  одной  рукой  высоко  дерлсала  факелъ,  другой  широко 
распахнула  дверь. 

Я  хот'Ьлъ  схватить  ее  за  волосы,  какъ  вдругъ  въ  глубине  гал- 
лсреи,  подъ  стр'Ьльчатымъ  сводомъ  замка,  выходившимъ  на 
площадку,  я  увид'Ьлъ...  кого? 

Самого  графа  Нидека! 

Графа  Нидека — котораго  я  считалъ  умираюпдимъ — одЬтаго- 
тт7>  громадную  волчью  шкуру;  верхняя  челюсть  волка  была 
надвинута  па  лобъ  въ  вид'Ь  забрала,  когта  лежали  на  плечахъ, 
ут№€тъ  волочился  НО  камеппому  полу. 

На  немъ  бы.1и  большю  башмаки  изъ  толстой  кожи.  Шкура 
г,астсгивалась  у  шеи  серебряными  когтями;  все  въ  его  лнц'Ь, 
за  нсключен1емъ  тусклаго,  пеподвижнаго,  ледяного  взгляда,  обли- 
чало челов'Ька  сильнаю,  пршвыкшаго  управлять — властелина. 

Мьрслп  мои  совершешю  смЬшались  ирн  вид'Ь  его.  Б'Ьтство 
было  невозможно.  У  меня  хватило  присутств1Я  духа  только  на 
то,  чтобы  броситься  въ  нишу  у  окна. 

Графъ  вошелъ,  смотр'Ьлъ  на  старуху  съ  суровымъ  выраже- 
1пемъ  лица.  Они  заговорили  тихо,  настолько  тихо,  что  я  не  могъ 
разобрать  ихъ  словъ,  по  жесты  пхъ  были  выразительны:  старуха 
указывала  на  кровать. 

На  циночкахъ  они  подошли  къ  камину.  Тутъ,  въ  тЪпи,  ста- 
руха, улыбаясь,  развернула  большой  м'Ьшокъ. 

Едва  графъ  увид'Ьлъ  мЪшокъ,  какъ  бъ  три  прыжка  опъ  былъ 
у  кровати  и  оперся  па  нее  однимъ  кол'Ьномъ.  Занав-Ьси  заколе- 
бались; тЬло  графа  исчезло  подъ  ихъ  складками;  я  видЬлъ  только 
одну  его  ногу,  упиравшуюся  въ  каменный  полъ,  и  хвосгъ,  бол- 
таБш1й<^я  то  вправо,  то  вл-Ьво. 

Мол{но  было  бы  подумать,  что  тутъ  (происходила  сцена 
убийства! 

Все  самое  страшное,  самое  ужасное  пе  охватывало  бы  меня 
такимъ  страхомъ,  какъ  нЬмое  изображен1е  этого  акта. 

Ста])уха  прибЬжала,  въ  свою  очередь,  развертыовая  м'Ьшокъ. 


—  138  — 

Запав^ся  снова  зашсъелил}юь,  на  стЬпахъ  показа.тнсь  тёптт. 
Самое  ун;асиос  было  то,  что  мн'Ь  показалось,  будто  лулса  крови 
медленно  потекла  ого  тюлу  къ  камину:  то  былъ  сн^гъ,  приставшей 
къ  иогамъ  графа  п  таявш1й  отъ  тепла. 

Я  продолжалъ  смотреть  па  этотъ  черный  слЬдъ,  чувствуя, 
что  языкъ  у  меня  цЬпещ'Ьстъ,  какъ  вдругъ  я  увид'Ьлъ  странную 
картину. 

Старуха  и  графъ  запихивали  простыни  въ  м^^шокъ;  они  вти- 
ск»ва.1и  ихъ  съ  поспЬшпостыо  собаки,  роющей  землю;  потомъ 
влад'Ьлецъ  Нидека  взбросилъ  себ^,  на  плечо  этоть  некрасиБый 
предмстъ  п  направился  къ  двери.  Простыня  тащилась  за  нимъ; 
старуха  шла  съ  факеломъ.  Они  прошли  по  илощадкЬ. 

Я  чувство'валъ,  какъ  дрожали  мои  колена,  какъ  они  сту- 
чали другъ  о  друга;  я  гахш1ько  молился. 

Не  прошло  и  двухъ  минуть,  какъ  я  бросился  по  ихъ  с^'Ьдамъ, 
увлекаомый  внезаннымъ,  пеотра;шмымъ  любопытствомъ. 

Я  б'Ьжалъ  по  площадк'Ь  и  только  что  хогЬлъ  войти  въ 
стр'к'1ьчатлчо  арку  башни,  какъ  у  меня  подъ  ногами  очутилась 
большая,  глубокая  цистерна;  туда,  спиралью,  спускалась  лкгг- 
пица;  я  увид'Ьлъ,  какъ  факелъ  мерцалъ  въ  глубип-Ь,  словно  св^т- 
лячекъ,  и  становился  пезам'Ьгнымъ  по  м-Ьр-Ь  того,  какъ  удалялся. 

Я  сошслъ,  въ  свою  очередь,  по  нервымъ  стунепямъ  лестницы, 
идя  на  этотъ  отдаленный  ов'Ьтъ. 

Внезапно  онъ  псчезъ:  старуха  и  графъ  дошли  до  дна  про- 
пасти. Я  нродолжалъ  спускаться,  держась  за  перила,  увЬрсплый, 
что  могу  подняться  въ  баишю,  въ  случае  если  не  окажется 
другого  выхода. 

Вскор'Ь  ст}'пенькн  окончились.  Я  огляд'Ьлся  и  замЬтплъ  па- 
лЬво  лунный  свЬтъ,  пробивавшейся  нзъ-подъ  низкой  двери  чс- 
резъ  высокую  кра!пиву  и  покрытый  инеемъ  терновпикъ.  Я  отбро- 
сплъ  ногой  эти  препятствхя  и  увидЬлъ,  что  нахожусь  у  основан1.т 
башш!  Гюго. 

Кто  могъ  бы  'пред^положить,  что  такая  дыра  шла  къ  замку? 
Кто  показалъ  этотъ  путь  старух'Ь?  Я  не  остановился  на  этихъ 
вопросахъ. 

Передо  мной  разстилалась  обширная  равнина,  зал^итая  св'1> 
томъ,  какъ  среди  б-Ьлаго  дня.  Напра-во  черная  лин1я  Шварц- 
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вальда  съ  его  отвЬсиыми  скаламгг,  ущельями,  обрывами,  уходила 
въ  безкопечную  даль. 

Воздухъ  былъ  холоденъ,  тихъ;  я  чувствавалъ  себя,  какъ  бы 
пробуждекпымъ;  всЬ  чувства  мои  обострились  иодъ  вл1я!н1омъ 
лсдяпоп  атмосферы. 

Прежде  всего  я  старался  узнать,  по  какому  напрашлен11о 
ПОШ.ТИ  графъ  и  старуха.  Ихъ  быоошя,  черныя  фигуры  медленно 
подымались  па  холмъ  ъъ  двухъ  стахъ  шагахъ  отъ  меня.  Оп'з 
вырисовывал ись  па  фон^Ь  неба,  нокрытаго  бе»численпыми  зв-Ьз- 
дами. 

Я  догналъ  ихъ  при  спуске. 

Графъ  шелъ  'медленно,  саванъ  тянулся  за  пимъ...  'Его  поза, 
движен1я,  такъ  же  какъ  и  поза  и  движен1я  старухи,  напоминали 
автоматовъ. 

Они  шли  въ  двадцати  шагахъ  отъ  меня  по  дороге  въ  Альтеп- 
бургъ  то  въ  гЬни,  то  па  по.тпомъ  овЬту,  такъ  какъ  луна  была 
поразительно  ярка.  Вдали  за  пей  нестись  облака,  какъ  бы  про- 
стирая длинный  руки,  чтобы  схватить  ее;  по  она  ускользала  отъ 
пихъ,  и  ея  луш1,  холодные,  какъ  стальные  югипки,  проникали 
мп'Ь  въ  сердце. 

Мн'Ь  хогЬлось  вернуться,  но  какая-то  пепсбЬдпмая  сила 
заставляла  меня  идти  за  похоронпымъ  шеств1емъ. 

До  сихъ  поръ  я  вижу  тропинку,  подымаюш,уюся  среди  ииз- 
каго  кустарника  въ  ШварцвальдЬ,  слышу,  какъ  хруститъ  снЬтъ 
1[0дъ  моими  ногами,  какъ  летитъ  листъ  отъ  дыхан1я  холоднаго 
Б'Ьтра;  вижу  себя  сл'Ьдуюп1,имъ  за  двумя  беэмолвными  суще- 
ствами и  не  могу  понять,  какая  таипствепная  сила  увлекала 
меня  за  ними. 

Вотъ  мы,  лакопецъ,  въ  л'Ьсу  иодъ  высокими,  обпажспиымп 
буками.  Чорпыя  тЬни  ихъ  высокихъ  вЬтокъ  преломляются  на 
нижнихъ  и  падаютъ  на  покрытую  сн'Ьгомъ  дорогу.  По  временамъ 
мнЬ  чудится,  что  кто-то  идетъ  за  миоп. 

Я  быстро  оборачиваюсь  и  ничего  пе  вижу. 

Мы  дошли  до  лннш  скалъ  на  гребнЬ  АльтенОурга;  за  этими 
скалами  находится  потокъ  Шнеебергъ,  по  зимой  потоки  не  те- 
кутъ,  лишь  тонкая  струя  воды  извивается  подъ  густымъ  покро- 
Бомъ  льда;  въ  уедпненномъ  м'ЬогЬ  н'Ьтъ  ни  журчашя,  ни  щебс- 
тап1я  птицъ,  ни  грома:  безмолв1е  у}кас1гЬе  всего! 
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Графъ  Нидекъ  п  ста])уха  нашли  <5решь  въ  скал-Ь;  ош1  подня- 
лись прямо,  не  задумываясь,  съ  певЬроятпой  уверенностью;  я 
должснъ  былъ  ц'Ьпляться  за  кусты,  чтобы  следовать  за  ними. 

Взобравшись  на  вершину  скалы,  я  увидЬлъ  въ  трехъ  шагахъ , 
етъ  себя  графа  и  его  спутяпду;  съ  другой  сторопы  я  зам'Ьтилъ 
бсздопную  пропасть.  СлЬва  падалъ  потокъ  Шнеебергъ,  въ  дан- 
ксс  время  покрытый  льдомъ  и  повисшгй  въ  воздухе.  Видъ  не- 
иодвижпой  волны,  которая  какъ  будто  летить,  увлекая  въ  своемъ 
ладен1и  сос'Ьдн1я  деревья,  забирая  кусты  «  прорывая  плющъ, 
посуш;1йся  за  ней,  не  теряя  корней,  это  кажун],ееся  движен1е  при 
неподвижности  смерти  и  эти  два  безмолвныхъ  существа,  идун1;1я 
на  свое  унсасное  д^ло  съ  нечувствительностью  автоматовъ, — 
]!се  это  снова  пробудило  во  мн'Ь  С1'рахъ, 

Сама  природа,  повидимому,  разд'Ьляла  мой  ул{асъ. 

Графъ  ноложилъ  свою  ношу;  онъ  и  старуха  раскачивали  ее 
въ  'Продолжен!©  одной  минуты  надъ  краемъ  пропасти;  потомъ 
д.типный  саванъ  взвился  надъ  пропастью,  и  уб1йцы  наклони- 
лись надъ  ней. 

Эта  длинная,  б^лая  развевающаяся  простыня  еще  стоитъ 
передъ  моими  глазами.  Я  вижу,  какъ  она  опускается,  опускается, 
1:акъ  лебедь,  раненый  высоко  въ  небесахъ,  съ  погшкшими  кры- 
льями, запрокинутой  головой. 

Она  исчезла  въ  глубин'Ь  пропасти. 

Въ  это  мгновен1е  облако,  которое  уже  давио  надвигалось 
па  луну,  медленно  закрыло  ее  своп^га  синеватыми  очсртап1ями; 
лучи  лупы  скрылись. 

На  одпу  секупду  показалась  старуха.  Она  дерн{ала  графа  за 
руку  и  увлекала  его  съ  головокружительной  быстротой. 

Облако  совершенно  закрыло  дискъ  луны.  Я  не  могъ  сдЬ- 
яать  ни  шагу,  не  рискуя  упасть  въ  пропасть. 

Черезъ  несколько  минутъ  облако  разорвалось.  Я  оглянулся 
Бокругтп..  Я  былъ  одинъ  па  вершин'Ь  скалы;  снЬгъ  доходилъ 

1.!П']>  ДО  КОЛ'ЬПЪ. 

Охваченный  ужасомъ,  я  сошелъ  съ  утеса  и  поб^жадъ  къ 
замку,  взволнованный,  какъ  'будто  я  совершилъ  убгйство! 

Что  касается  графа  Нидека  и  старухи,  ихъ  не  было  видно 
па  равнипЬ.     , 
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Я  бродилъ  вшфугъ  замка,  не  находя  м-Ьста,  откуда  лышелт. 

Безпокойство  и  рядъ  перенесеиныхъ  мною  во.Фнетпй  начн- 
нали  действовать  на  мою  голову;  я  шелъ  зря,  съ  ужасомъ  спра- 
плгвая  собя,  ужъ  не  овладело  ли  мною  безумхе,  не  рЬшаяеь.  ве- 
рить тому,  "ЧТО  вид^лъ,  п  вм^гЬ  съ  т^мъ,  пугаяеь.  ясиости  мхж^ъ 
лрсдставлен1й. 

Челов'Ькъ  подымаеп.  факелъ  во  тьмЪ,  воетъ,  какъ  волкт., 
идетъ  и  холодно  оовершаетъ  воображаемое  убшство,  не  упу^ская 
141  одного  движ0н'1я,  ш!  одного  обстоятельства,  ни  ыал'Ьйшей 
подробностп,  уб^гаеть  и  нов-Ьряеть  потоку  тайну  совершенпаго 
имъ  убхйства, — ^все  это  мучило  меня,  постоянно  проходило  пе- 
рсдъ  моими  глазами  и  производило  д'Ьйств1е  кошмара. 

Я  б^галь,  задыхаясь,  путаясь  въ  сн^гу,  не  зная,  въ  какую 
сторону  направиться. 

Холодъ  становился  все  сильнее  по  м^р'Ь  того,  какъ  прибли- 
л;ался  разовЬтъ.  Я  дрон^алъ...  Я  проклиналъ  Снервера  за  то,; 
что  онъ  (прйхалъ  за  мной  въ  Френбургъ,  чтобы  запутать  меня 
]!Ъ   это  отвратительное  приключен1е. 

Наконецъ,  измученный,  съ  ледяными  сосульками  на  бородЬ,- 
съ  нолуотмороженныю!  ушами  я  отыскалъ  решетку  и  позвонилъ 
изо  всЬхъ  силъ. 

Было  около  четырехъ  часовъ  утра.  Кнапвурстъ  заставилъ 
себя  ждать  страшно  долго,  Въ  е«>  маленькомъ  домик'Ь,  присло- 
лепнО'МЪ  къ  скалЬ,  около  главныхъ  воротъ,  парило  безмол'в1о. 
Мн-Ь  казалось,  что  горбунъ  никогда  но  кончить  одкваться.  И 
думалъ,  что  онъ  въ  постели  и  можетъ  быть  спить, 

Я  позвонилъ  ен1,е  разъ. 

Его  см'Ьшпая  фигура  показалась  въ  дверяхъ.  Онъ  крикнулъ 
яростнымъ  тономъ: 

—  Кто  тамъ? 

—  Я...  докторъ  Фридъ. 

—  А...  это  другое  дЬло. 

Онъ  вернулся  въ  домъ  за  фонаремъ,  прошелъ  по  наружному 
двору  по  брюхо  въ  сн-Ьгу  п,  присталшо  смотря  на  меня  черезъ 
рЬшетку,  проговорилъ: 

—  Извините,  извините,  докторъ  Фрицъ;  я  думалъ,  что  вьк 
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спите  себ^  ъъ  башн'Ь  Гюга.  Такъ  это  вы  звокили?  Ага!  Такъ 
вотъ  почему  Сперверъ  приходилъ  ко  мпЬ  около  полуночи  и 
спрашдвалъ,  пе  выходплъ  ли  кто-нибудь  изъ  ворогъ.  Я  отв'Ьтилъ, 
что  пгкто  не  выходилъ;  да  вЬдь  и  правда,  я  не  видалъ  васъ. 

—  Но  ради  Бога,  откройте  л;е,  г.  Кнап'ВД)стъ.  Вы  объ- 
ясните мпЬ  все  потомъ. 

—  Ну,  ну,  немного  терпЬн1я. 

И  горбупъ  медленно,  медленно  отпсръ  замокъ  и  открылъ 
]-Ьшетку.  Я  щелкалъ  зубааш  отъ  холода  и  дсл-палъ  съ  головы 
до  ногъ. 

—  Вы  очень  озябли,  докторъ,  —  скалалъ  горо^нъ, — ^вамъ 
нельзя  идти  въ  замокъ. — Оперверъ,  но  знаю  почему-то-^зашеръ 
гнутрсинюю  дверь;  обыкновенно  бы-ваетъ  достаточно  калитки. 
Придите  ко  мн^  отогрЬться.  Комната  моя  не  нредставляетъ  со- 
бой ничего  удивптельнаго.  Собствспио  говоря,  это  просто  логово; 
ио  когда  холодно,  не  приходится  разбирать. 

Не  слушая  его  болтовни,  я  послушно  пошелъ  за  нимъ. 

Мы  вошли  въ  домикъ,  и,  нес1Мотря  на  то,  что  я  ночттг  совсЬмъ 
замерзъ,  я  не  могъ  не  залюбо-ваться  на  жинонисный  безпоря- 
докъ  этой,  своего  рода,  ниши.  Черезъ  шиферную  крышу,  при- 
слоненную съ  одной  стороны  къ  скал'Ь,  а  съ  другой  къ  сгЬн'Ь  въ 
шесть  или  семь  футовъ  высотою,  видны  были  ночерн'Ьвщ1я  балки, 
Д0ХОД1ГВШ1Я  до  конька. 

Пом'Ьщен1е  состояло  изъ  одной  комнаты,  украшенной  плохой 
постелью,  которую  гномъ  убиралъ  на  каждый  день,  и  двумя 
окошечками  съ  шестиугольными  стеклами,  на  которыя  л^т1а 
раз  сыпала  свои  лучи,  отливавш1е  розовымъ  и  ф1олетовымъ  цвй- 
юмъ.  Большой,  четырехъугольный  столъ  занималъ  средину  ком- 
наты. Какъ  этотъ  массивный  дубовый  столъ  вошелъ  въ  эту  ма- 
ленькую дверь?..  Трудно  С1{азать. 

Несколько  полочекъ  или  этажерокъ  поддерживали  овитктг 
лертамонта,  старинныя  книги,  большая  и  маленьюя.  На  стол'Ь 
(сзка-тъ  громадный  томъ  съ  разрисованными  большими  буквами, 
1ъ  перенлетомъ  изъ  б^лой  кожи,  съ  застежкой  и  уголками  изъ 
серебра.  Онъ  пм^1лъ  видъ  сборника  хроникъ.  Два  кресла,  одно 
чзъ  коричневой  кожи,  другое  съ  пуховой  подушкой,  на  которой 
Г.идн'Ьлпсь  отпечатки  угловатой  спины  и  пескладнаго  таза 
Кнонвурста,  дополняли  убранство  комнаты. 
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я  пролускаю  чернильницу,  перья,  горшокъ  съ  табакомъ, 
пять-шесть  повсюду  разбросанпыхъ  трубокъ  и  маленькую  печку 
съ  небольшой  дверцей,  открытую,  пылающую,  выбрасывающую 
иногда  снопъ  искръ  съ  страннымъ  шнп'Ьпхемъ,  похолсичгъ  на 
шип'Ьн1е  кошки,  которая  сердится  и  подымаетъ  лапу. 

Все  это  посило  колоритъ  коричневой  пережженон  умбры, 
успокоительный  для  зр^^шя,  колоритъ,  секреть  котораго  унесли 
фламапдск1е  мастера. 

—  Такъ  значить  вы  д^^йствительио  выходили  шчера  ве^е- 
ромь,  г.  докторь? — сказаль  Кнанвурстъ,  когда  мы  удобно  усЬ- 
лись,  онь — передъ  своей  книгой,  я — у  трубы  пе^гки,  о  которую 
грЪлъ  руки. 

—  Да;  довольно  рано, — отвЬтиль  я. — Одному  угольщику  въ 
Шварцвальде^  понадобилась  моя  помощь*  онь  пораиидъ  себ'Ь 
тоноромь  лЬвую  ногу. 

Это  объяснен1е  удовлетворило,  невидимому,  горбуна;  онь 
зажегъ  свою  трубку,  старую,  почерневшую  деревянную  трубку, 
которая  ниспадала  ему  на  подбородокъ. 

■ —  Вы  пе  курите,  докторь? 

. —  Извипито,  курю. 

—  Ну  такь,  набейте  одну  изъ  мопхь  трубокъ. — Я  тутъ 
читаль  хроники  Гертцога, — сказаль  Кна^нвурсть,  кладя  длин- 
ную, желстую  руку  па  открытую  квигу, — когда  вы  позвонили. 

Теперь  я  поняль,  отчего  мп^  пришлось  л{дать  такь  долго. 

—  Вамъ  пулсно  было  окончить  главу? — улыбаясь,  нротово- 
рилъ  я. 

—  Да,  оударь, — ^тоже  съ  улыбкой  ответил»  опъ. 
Мы  оба  разсм^ялпсь. 

—  Все  равно, — ^сказаль  онь, — ^^еслп  бы  я  зналь,  что  эта 
БЫ,  я  бросиль  бы  главу. 

Наступило  несколько  минуть  молчап1Я. 

Я  разсматриваль  странную  физ1оном1ю  горбуна:  глубок1я 
мор1Цппы,  окружавш1я  его  ротъ,  маленьше  глаза  съ  сморщен- 
иымп  веками,  круглый  па  копцЬ  нось  п — главное — громадный 
лобъ.  Вь  лпц'Ь  Кнанвурста  я  нашель  некоторое  сходство  съ 
Сократомь.  Греясь  и  прислушиваясь  кь  треску  огня,  я  раз- 
мышляль  о  странной  судьбе  н'Ькоторыхь  .1ю.дей: 

—  Воть, — думалъ  я,  —  этотъ  ^{арликь,   это   безобразное, 
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невзрачное  существо,  закинутое  въ  уголъ  Нидека,  какъ  с-вер- 
чокъ  вздыхающ1й  за  очагомъ, — вотъ  этотъ  Кнаяцурстъ  лсивегь 
одп'нокимъ  среди  суматохи  и,  большихъ  охоть,  постоянпыхъ  ка- 
валькадъ,  лая  собакъ,  груоыхъ  криковъ  охотниковъ,  весь  по- 
грул^епный  въ  свои  книги,  думая  только  о  былыхъ  времспахъ, 
когда  все  вокругъ  поетъ,  или  нлачетъ.  Весна,  лЬто,  зима  при- 
ходить и  проходятъ,  заглядывая,  поочередно,  въ  его  маленьк1я, 
тусклыя  окна,  веселя,  согревая,  оцЬненяя  природу!..  Въ  то 
время,  какъ  столько  людей  нредаются  увлеченхю  любви,  често- 
люб1я,  жадности,  надЬются,  добиваются,  желаютъ,  онъ  ни  па 
что  не  над'Ьется,  ничего  не  добивается,  ничего  не  л^слаетъ.  Опъ 
куритъ  свою  трубку  и,  устремивъ  глаза  на  какой-шюудь  старый 
пергаментъ,  мсчтаетъ,  приходить  въ  восторгъ  отъ  вещей  не 
сущсствующихъ  больше,  или  -никогда  не  сущсствовавшихъ — что 
то  л;е  самое. — Гертцогъ  сказалъ  то  то...  такой-то  предполагаетъ 
другое! — И  онъ  счастливъ!  Его  пергаментное  лицо  схяетъ,  его 
сиина,  формы  трапеп,1и,  сгибается  еще  больше,  острые,  большю 
локти  протираютъ  дыру  въ  с1ол^,  длинные  пальцы  словно  вро- 
стаютъ  въ  щеки,  сЬрме  глазки  устрем/хспы  на  латнпсшя,  грече- 
ск1я,  или  этруоск1я  буквы.  Опъ  приходитъ  въ  восторгъ,  обли- 
зываетъ  губы,  какъ  кошка,  которая  только  что  вылакала  люби- 
мую 'Ьду.  А  потомъ  опъ  вытягивается  на  своей  постели,  скре- 
стивъ  ноги,  вполне  довольный  собой.  Господи,  Бол{е  мой!  Внизу 
пли  наверху  лестницы  находишь  строгое  нримЬнен1е  Твоихъ  за- 
коновъ,  исполнете  до.тга? 

А  снЪгъ  таялъ  вокругъ  моихъ  ногъ,  нужное  дыханхе  печки 
проникало  въ  меня,  я  чув€твовалъ,  что  оживаю  въ  этой  атмо- 
сфере, наполпеной  запахомъ  табаку  и  благовонной  смолы. 

Кнап(Вурстъ  положилъ  трубку  иа  столъ  и  снова,  дотронув- 
шись до  книги,  заговорилъ  серьезнымъ  тономъ,  какъ  бы  исхо- 
дившимъ  изъ  глубины  его  сов'йсти,  или,  в^рн-Ье  изъ  бочки. 

—  Вотъ,  докторъ  Фридъ,  законъ  и  лроротги. 

—  КаЕЪ  такъ  г.  Киа;пвурстъ? 

—  Пергаментъ,   старый   пергаментъ,  —  сказалъ    опъ, — я 

люблю  это.  Эти  старые,  лгелтые,  изъ'Ьденные  червями  листы — 
все,  что  остается  намъ  отъ  былыхъ  временъ — отъ  Карла  Вели- 
каго  до  нынЬшняго  дня!  Старыя  фамил1и  исчезаютъ,  перга  менты 
остаются.  Что  было  бы  со  славой  Гогенштауфеновъ,  Лейниигс- 
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яовъ,  Нидековъ  и  .шюгпхъ  зпамсннтыхъ  родовъ?..  Что  сталось 
бы  съ  ихъ  титулами,  гербами,  высокими  подвигами,  дальными 
походами  въ  Святую  Землю,  браками,  старинными  претелз1ями, 
победами,  давно  уже  зачзылъгми?..  Что  сталось  бы  со  всЬмъ  этимь 
бсзъ  пергамептовъ?  Ничего.  Эти  баролы,  герцоги,  принцы  какъ 
будто  не  существовали  бы — ^и  они  сами  и  все,  что  касалось 
ихъ...  Ихъ  больш1е  замки,  дворцы,  крЬпости  падаютъ  и  исче- 
заютъ  съ  лица  земли;  это  развалины,  смутныя  воспоминан1я... 
Изо  всего  этого  существуетъ  только  одно:  хротгика,  история, 
иЬсня  барда,  или  миннезингера — пергамептъ! 
Наступило  молчаи1е.  Кнапвурстъ  продолжалъ: 

—  А  въ  эти  отдалепныя  времена,  когда  знатпые  рыцари 
велп  войны,  сра:кались,  ссорилп'^ь  изъ-за  какого-нибудь  клочка 
земли,  титула  и  того  меньше — съ  какимъ  презр^н1емъ  смотрЬли 
они  на  б'Ьднаго  маленькаго  писца,  ученаго  человека,  знакомаго 
съ  волшебствомъ,  скромно  одЬтаго,  съ  чернильницей  за  пояоомъ 
вмйсто  оруж1я.  Какъ  они  презирали  его,  говоря:^ — это  атомъ, 
тля;  онъ  ни  на  что  не  годенъ,  •ничего  не  д'Ьлаетъ,  ие  собираетъ 
памъ  подати,  не  управлястъ  нашими  им'Ьп1яш1,  тогда  какъ  мы, 
храбрые,  од'Ьтые  въ  лселЬзиыя  латы,  съ  пикой  въ  рук^,  мы — 
все. — Да,  они  говорили  такъ,  видя,  какъ  б^днякъ  еле  лередви- 
гаетъ  ноги,  дрожитъ  отъ  холода  зимой,  погЬетъ  л'Ьтомъ,  покры- 
вается п.т'Ьсепью  въ  старости.  Ну,  и  вотъ  этотъ  атомъ,  эта.  тля 
заставляетъ  ихъ  пережм'ть  пыль  ихъ  замковъ,  ржавчину  ихъ 
оруж1Я. — ^Ноэтому  я  и  люблю  эти  старые  пергаменты,  уважаю 
ихъ,  почитаю.  Какъ  плющъ,  они  покрываютъ  развалины,  мЬ- 
шаютъ  С1'арымъ  сгЬнамъ  обрушиться  и  исчезнуть  навсегда. 

Говоря  это,  Кнапвурстъ  принялъ  важный  задумчивый  видъ; 
эта  мысль  растрогала  его,  вызвала  двЬ  слезы  на  его  глаза. 

Б'Ьдный  горбунъ!  Онъ  любилъ  тЬхъ,  кто  снисходительщо  от- 
носился къ  его  предкамъ,  покровительствовалъ  имъ,  И  кром-Ь 
того,  онъ  говорилъ  правду;  его  слова  им'Ьли  глубок1п  смыслъ. 

Я  былъ  очень  удивленнъ. 

—  Г.  Кнапвурстъ,  такъ  вы  учились  по-латыни? 

—  Да,  научился  самъ,— отвЬтилъ  онъ  не  безъ  тщеславш, — • 
латыни  и  греческому;  съ  меня  было  достаточно  старвнпыхъ 
грамматикъ.  Это  были  заброшепныя  книга  графа;  опЬ  попались 
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въ  руки  мп^;  я  проглоти лъ  ихъ!..  Черезъ  п'Ьсколько  времени 
гра4)ъ,  услышавъ  случайно  отъ  меня  латинскую  цитату,  уди- 
вился.— Кто  па  учил  ъ  тебя  латыпи,  Кпапвурстъ? — Я  самъ,  ваше 
с1ятсльство. — Онъ  лредложплъ  мн'Ь  несколько  вонросовъ.  Я  от- 
вЬтплъ  довольно  хорошо. — Чортъ  возьми! — сказалъ  оиъ. — ^Кпап- 
вурстъ зпаеть  больше  моего;  я  сделаю  его  хранителемъ  моихъ 
архивовъ. — И  онъ  передалъ  мн'Ь  ключъ  отъ  архива.  Это  было 
тридцать  пять  л^тъ  тому  назадъ  и  съ  т^хъ  поръ  я  все  прочелъ, 
все  просмотр'Ьлъ.  Иногда  графъ,  видя  меня  на  л-Ьстпиц-Ь,  оста- 
навливается и  спрашивает'ъ: — Что  это  ты  тамъ  делаешь,  Кнан- 
вурстъ? — Читаю  семейные  архивы,  ваше  схятельство. — А!  И 
что  же  нравится  тебЬ? — ^Очень. — Ну  тЬмъ  лучше;  безъ  тебя, 
Кпапвурстъ,  кто  зналъ  бы  о  славЬ  Нидековъ? — И  онъ  уходить, 
смеясь.  Я  д^лаю  зд^сь,  что  хочу. 

—  Онъ  очень  добрый  хозяинъ,  г.  Кпапвурстъ? 

—  О,  докторъ  Фрицъ,  какое  сердце!  Р^акая  оттфовеиность! — = 
складывая  руки,  нроговорилъ  горбунъ. — У  пего  только  одинъ  пс- 
достатокъ. 

—  Какой? 

—  Онъ  недостаточно  честолюбивъ.' 

—  Какъ  такъ? 

—  Да,  онъ  могъ  бы  добиваться  всего.  Н]1декъ!  Одна  пзъ 
знамепитп'Ьпшихъ  фамилий  Гермап1и,  подумать  только!  Онъ  могъ 
бы — если  бы  захот'Ьлъ. — быть  миннстромъ  или  фельдмаршаломъ. 
Такъ  н'Ьтъ!  Онъ  съ  юностгг  удалился  отъ  политики;  за  исключе- 
И1емъ  французской  компан1и,  которую  онъ  прод'Ьлалъ  во  глав'Ь 
вооружснпаго  имъ  самнмъ  полка,  за  этимъ  исключенхемъ,  онъ 
всегда  жилъ  вдали  отъ  шума,  волнсн1Й,  простой,  почти  неизв'Ьст- 
пый,  ни  о  чемъ  не  думая  кромЬ  охоты. 

Эти  подробности  въ  высшей  степени  заинтересовали  меня, 
Разговоръ  прпнималъ  какъ  разъ  желателыный  для  меня  оборотъ. 
Я  р'Ьшился  воспользоваться  имъ. 

—  Такъ  у  графа  не  было  никакой  сильной  страсти? 

—  Никакой,  докторъ  Фрицъ,  и  это  очень  жаль,  потому  что 
спльныя  страсти  составляютъ  славу  зпатаыхъ  фамилш.  Когда 
въ  высокомъ  род^  появляется  челов'Ькъ  .тишеипый  честолюб1я — 
это  пссчаспс:  опъ  содЬйствуетъ  упадку  расы.  Я  могъ  бы  при- 
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Бсоти  вамъ  згаого  прим'ЬроБъ.  То,  что  состави-ло  бы  счастье  ку- 
печеской семьи,  служить  причиной  гибели  знаменитыхъ  имепъ. 

Я  былъ  удюзлепъ;  всЬ  май  лредположея1я  насчетъ  прежней 
:киши  графа  руппьтись. 

—  Однако,  г.  Кнанвурсгъ,  графу  пришлось  испытывать  не- 
счастья... 

—  Кашя? 

— •  О'пъ  потерялъ  лсену... 

—  Да,  вы  правы...  жену...  ангела...  онъ  женился  на  ней 
по-любви...  Она  была  изъ  фамилш  Заанъ — старинная,  хорошая 
двор5'ЯСкая  фамил1я  Эльзаса,  но  разоренная  револющей.  Гра- 
финя Одетта  составляла  счастье  графа.  Она  умерла  отъ  изнури- 
тельной болЬзьш,  длившейся  пять  л'Ьтъ.  Было  исчерпано  все  для 
ся  <:насен1я.  Они  вмЬстЬ  уезжали  въ  Итал110;  оттуда  она  верну- 
лась въ  еще  худщемъ  со'Стояп1и  и  скончалась  черезъ  несколько 
недель  нослЬ  возвращен1я.  Графъ  ч^ть  не  умеръ  съ  горя.  Онъ 
ззлерся  и  въ  продолл{ен1е  двухъ  лЬтъ  не  хотЬлъ  никого  вид'Ьть. 
Онъ  забросилъ  свою  свору,  своихъ  лошадей.  Наконецъ,  время 
утишило  его  печаль.  Но  все  же  тутъ  осталось  что-то, — съ  вол- 
аен10мъ  сказалъ  горбупъ,  прижи'мая  палецъ  къ  сердцу, — вы  по- 
нимаете... что-то  истекающее  кровью.  Старьгя  раны  оолятъ  при 
г.срем'ЬпЬ  погоды  и  старыя  печали  также— весной,  когда  на  мо- 
гилахъ  вырастаетъ  трава  и  осенью,  когда  листья  съ  деревьевъ 
покрываютъ  землю.  Графъ  не  захотЬлъ  лгониться  во  второй 
разъ;  всю  свою  любовь  опъ  перенесъ  на  дочь. 

—  Такъ,  значить,  этотъ  бракъ  былъ  счастливь? 

—  Очастливъ!  Онъ  былъ  блатос.'говеп1емъ  для  всЬхъ. 

Я  замо.тчалъ.  Графъ  не  соверпгалъ,  не  могъ  совершить  пре- 
ступлеп1я.  Пришлось  согласиться  съ  очевидностью.  Но  что  же 
с:злачала  эта  ночная  сцена,  эти  сношен1Я  съ  «Чумой»,  это 
страшное  нодражан1е  уб1йству,  утрызеп1я  со1В'Ьсти,  заставля- 
ющая вииоБпыхъ  выдавать  во  снЬ  свое  прошлое?  Что  это? 

Я  положительно  терялся. 

Кнапвурсть  зажсгъ  трубку  и  предложилъ  ын'Ь  другую,  ко- 
торую я  взялъ. 

Охвативши!  меня  ледЬнящ1Й  холодъ  разсЬялся;  я  испыты- 
валъ  то  сладкое  спокойств1е,  которое  сл'Ьдуетъ  за  сильной  уста- 
лостью, когда,  растянувшись  въ  удобномъ  кресле,  въ   углу  у 


—  из  — 

огня,  въ  облаке  дыма,  предаешься,  удоовольствио  отдыха  и  слу- 
шаешь дуэтъ  сверчка  и  ш1шяш,аго  пол'Ьна. 
Мы  нрасид'Ьли  такъ  около  четверти  часа, 

—  Графъ  Нидекъ  сердится  иногда  на  свою  дочь? — р'Ьшился 
спросить   я. 

Кнапвурстъ  ©здрогаулъ  и  искоса  взгля-нулъ  на  меня  почти 
враждебна. 

—  Я  знаю,  я  знаю. 

Я  исподтишка  смотр'Ьлъ  па  бсго,  думая  узнать  что-нибудь 
повое,  по  онъ  прибавнлъ  насм'Ьшливымъ  тономъ: 

—  Башни  Нпдека  слишкомъ  шысоки,  а  клевета  лстаегь 
слишкомъ  пизко  для  того,  чтобы  подняться  туда. 

—  Безъ  сомп'Ьн1я;  по  это  фактъ. 

■ —  Да,  что  д'Ьлать!  Эта  странность — д'Ьйств1с  болезни.  Какъ 
только  проходить  кризисъ,  вся  его  привязанность  къ  графин'Ь 
возвращается.  Это  удивительно,  сударь;  двадцатил^тн1й  любов- 
пикъ  не  могъ  'бы  быть  любезнее,  н'Ьжн'Ье.  Эта  дЬвушка  соста- 
вляетъ  его  радость,  его  гордость.  Представьте  себЬ,  я  разъ  де- 
сять внд'Ьлъ,  какъ  онъ  отправлялся  верхомъ,  чтобы  купить  ей 
какое-нибудь  украшен1е,  цв^ты.  Онъ  отправлялся  одипъ  и  воз- 
вращался съ  тр1умфомъ,  трубя  въ  рожокъ.  Онъ  не  нередавалъ 
поручеаия  нхгкому,  ни  даже  Онерверу,  котораго  онъ  такъ  лю- 
бить. Графиня  не  решается  высказать  какого-нибудь  своего 
желашя  изъ  страха  передъ  этимъ  безум1емъ.  Что  же  вамъ  еще 
сказать?  Графъ  Нидекъ  достойн'Ьйш!!!  изъ  людей,  нЪжн'Ьйш1й  изъ 
отцовъ  и  лучш1Й  изъ  господъ.  Старый  графъ  Людвигъ  велЬлъ 
бы  пов'Ьсить  браконьеровъ,  которые  опустошаютъ  л'Ьса  (ньш^ш- 
пято  графа,  а  онъ  относится  къ  ни-мъ  снисходительно,  да^ке  д'Ь- 
лаетъ  изъ  нихъ  зав'Ьдуюицтхъ  охотой.  Вотъ,  напр.,  Сперверъ! 
Будь  живъ  графъ  Людвигъ,  его  кости  давно  бы  стучали,  какъ 
костаньеты  на  конн'Ь  веревки,  а  теперь  онъ  у  насъ  занимает-ъ 
Балжую  должность. 

БсЬ  МОП  яредноложен1я  оказывались  нев'Ьрными.  Я  оперся 
лбомъ  на  руки  и  долго  думалъ.  Кнапвурстъ,  предполагая,  что  я 
уснулъ,  снова  принялся  за  чтен1е. 

С'Ьрые  лучи  разсв'Ьта  проникали  въ  домикъ.  Ла^гпа  бл'Ьд- 
И'Ьла.  Въ  замк'Ь  слышался  смутный  шумъ. 
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За  оююмъ  раздались  шаги.  Я  видЬль,  что  кто-то  л-рошслъ 
тамъ.  Дверь  иослЬшно  распахнулась,  на  порогЬ  ноказался 
Гсдеотгь. 

XI. 

Бл'Ьдность  Слервера,  блескъ  его  глазъ  указывали,  что  про- 
изошли как1я-то  Бовыя  собьгая.  Однако,  онъ  былъ  слокоенъ  и, 
ковидимому,  не  удивился,  что  я  у  Кнанвурста. 

■ —  Фрпцъ,  — •  отрывисто  проговорилъ  оиъ,  —  я  пришелъ 
за   тобой. 

Я  молча  всталъ  и  пошелъ  за  нимъ. 

Только  что  мы  вышли  изъ  домика,  Ш1Ъ  взялъ  меня  подъ 
руку  и  быстро  повелъ  къ  замку. 

—  Графиня  Одиль  хочетъ  говорить  съ  тобой, — шеннулъ  онъ 
мн'Ь  па  ухо. 

—  Графиня  Одиль?..  Она  больна? 

—  Н'Ьтъ;  она  совершенно  оправилась,  но  происходить  нЬчто 
необыкновенное.  Представь  себ'Ь,  что  сегодня,  около  часа  утра, 
видя,  ^гго  трафъ  близокъ  къ  тому,  чтобы  отдать  Богу  душу,  я 
.гюшелъ  разбудить  графиню,  но  въ  ту  минуту,  какъ  собрался 
яозвонить,  у  меня  не  хватило  духу: — Зач^мъ  огорчать  ее? — • 
сказалъ  я  себ'Ь, — ^она  и  такъ  слишкомъ  рано  узнаетъ  о  песчасии; 
къ  тому  же  будить  ее  среди  ночж,  когда  она  слаба  и  потрясена 
Еолнсн1емъ — это  значило  бы  сразу  убить  ее.  Я  раздумывалъ 
1акъ  минутъ  десять;  потомъ  р^нгилъ  шзять  все  на  себя.  Возвра- 
щаюсь въ  комнату  графа,  смотрю...  никого!  Невозможно:  челог 
1В'Ькъ  въ  агон1и!  Я  бЬгу  въ  коридоръ,  какъ  безумный.  Никого! 
Вхожу  въ  большую  галлерею.  Никого!  Тогда  я  теряю  голову  и 
вотъ  я  снова  передъ  комнатой  графини  Одиль.  На  этотъ  разъ 
звоню;  она  появляется  съ  крикомъ:  —  Мой  отецъ  умеръ?  — 
Н'Ьтъ.^ — Онъ  псчезъ? — Да,  сударыня...  Я  вышелъ  па  минуту... 
Когда  я  ъошелъ... — А  докторъ  Фрпцъ?..  Гд^  опъ?— Въ  бапгнЪ 
Гюга. — Въ  башн'Ь  Гюга! — Опа  кутается  въ  капотъ,  беретъ  лампу 
и  уходитъ.  Я  остаюсь.  Черезъ  четверть  часа  опа  приходитъ  съ 
пога^га  въ  снЬгу  и  такая  бл'Ьдная,  что  жаль  на  нее  смотрЬть. 
Опа  став1ггъ  лампу  на  <камипъ  и  говоритъ,  смотря  па  меня: — • 
Ото  БЫ  помЬстили  доктора  въ  башп'Ь? — Да,     сударыня. — Не- 
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счастаый!..  Вы  никогда  пе  узнаете,  какое  зло  вы  причишсля".— 
Л  хогЬлъ  огвЬтить. — Довольно, — сказала  она, — ^пойдите,  за- 
прите вс'Ь  двери  и  ложитесь  спать.  Я  буду  сама  дежурить.  Завтра 
утромъ  пойдите  къ  Кнапвурсту  за  докторомъ  Фрицемъ  и  при- 
ведите его  ко  мнЬ.  Чтобы  пе  было  шу'му!..  Вы  ничего  пе  видели... 
п  ничего  пе  знаете. 

—  Это  все  Оперверъ? 

Онъ  медленно  паклопилъ  голову. 
• —  А  графъ? 

• —  Онъ  вернулся...  онъ  здоровъ. 

Мы  дошли  до  передней.  Гедеонъ  тихонько  постучался  въ 
дверь,  потомъ  сткрылъ  ее  и  доложндъ: 

—  Докторъ  Фридъ. 

Я  сд'Ьлалъ  шагъ  впередъ  и  очутился  въ  присутств1и  графини 
Одиль.  Сперверъ  вышелъ  и  заперъ  дверь. 

Странное  впечатл'Ьп1е  произвелъ  яа  меня  юидъ  молодо:!! 
графини.  Она  стояла,  бледная,  одЬтая-  въ  длинное  черное  бар- 
хатное платье,  опираясь  рукой  на  спинку  кресла,  съ  глазами, 
св1^тиви1имися  ллхорадочнымъ  блескомъ,  съ  спокойпымъ  ш  гор- 
дымъ  видомъ. 

Я  быдъ  сильно  взволнованъ. 

—  Г.  докторъ, — сказала  она,  указывая  па  стулъ, — сядьте, 
пожалуйста;  мпЬ  нужно  поговорить  съ  вами  о  важномъ  д'Ьл'Ь. 

Я  повиновался  молча. 

Она  тат^же  сЬла  и,  повидимому,  собиралась  съ  мыслями. 

—  Рокъ, — ^начала  сна,  устремляя  па  меня  своп  больш1е,  го- 
лубые глаза, — рокъ  или  Провид-Ьихе — не  знаю,  что  именно,  сдГ.- 
лалъ  васъ,  сударь,  овид'Ьтелемъ  тайны,  въ  которой  зад'Ьта  честь 
моей  фамилии. 

Она  зпала  все. 
Я  былъ  пораженъ, 

—  Сударыня...  —  пробормоталъ  я.  —  Поверьте,  что  только 
случайность... 

—  Это  безпслезно,  —  сказала  она,  —  я  все  знаю...  Это 
ужасно! 

Потомъ  она  кршшула  душу  раздираюнщ'мъ  голосомъ: 

—  Мой  отсцъ  нсв1гаовенъ! 

Я  вздрогнулъ  и  протяпулъ  къ  ней  рукп. 
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—  Я  это  зпаю,  сударыня;  я  знаю  латзпг.  графа,  одну  изъ 
самыхъ  прекрасиыхъ,  изъ  самыхъ  благородныхъ,  о  которыхь 
можно  мечтать. 

Одиль  припо,д11ялась,  какъ  будто  протестуя  противъ  всякой 
мысли  враждебной  ея  отцу.  Услышавъ,  ^гто  я  самъ  защищаю 
его,  она  ояустилась  въ  кресло  и,  закрышъ  ллцо  руками,  разра- 
зилась слезами. 

—  Да  'благословить  васъ  Богъ,  сударь,— бормотала  она, — 
да  благословить  васъ  Богъ;  я  умерла  бы  при  мысли,  что  жодо- 
зрЬп1е... 

— ■  Сударыня,  кто  мо1"ь  бы  принять  за  действительность 
бредь,  фантазш  лунатика, 

—  Это  пра1вда,  сударь,  я  говорила  себЬ  такъ,  но  вн-Ьшихй 
Бпдь...  Я  боялась...  простите  меня!..  Я  должна  была  помнить, 
что  докторъ  Фрицъ — порядочный  челов'Ькъ  . 

—  Ради  Бога,  уенокойтесь,  сударьшя. 

— •  Н^тъ,  дайте  мп'Ь  выплакаться, — проговорила  она. — Эти 
слезы  успокаиваютъ  меня...  Я  столько  выстрадала  за  эти  де- 
сять лЬть,  столько  выстрадала!  Эта  тайна,  такъ  долго  храпив- 
шаяся  въ  мой  душ'Ь,  убивалэ,  меля...  Я  умерла  бы  отъ  нея,  какъ 
моя  мать.  Богъ  сжалился  надо  мной...  Онъ  наполовину  открылъ 
се  вамь.  Дайте  зш'Ь  разсказать  вамъ  все,  сударь,  дайте... 

Она  пе  могла  продолжать;  рыдан1я  душили  ее. 

Таковы  всЬ  гордыя,  иервпыя  «атуры.  ПсбЬд^гвъ  горе,  за- 
ключиБЪ  его  и  какъ  бы  раздавивъ  въ  глубип-Ь  души,  он^Ь  прохо- 
дятъ  среди  толпы,  если  пе  счастливыя,  то,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
равнодушный,  и  даже  наблюдательный  взоръ  можеть  ошибиться; 
но  внозапное  потрясен1е,  псожиданное  открыт1е,  ударь  грома — ■ 
и  все  рушится,  все  исчезаетъ.  Побежденный  врать  подымается 
бол'Ье  страшный,  ч^мъ  при  овоемъ  поражепш;  онъ  съ  яростью 
потрясаетъ  двери  своей  темницы,  и  продолжительпая  дрожь 
обуреваетъ  гЬло,  рыдап1Я  подымаютъ  грудь,  и  долго  сдерживас- 
мыя  слезы  вырываются  изъ  глазъ,  обильпыя  и  частыя,  камъ 
долсдь  во  время  бури. 

Такова  была  Одиль. 

Наконецъ,  она  подняла  голову,  отерла  мбкрыя  отъ"  сдезъ 
щеки  и,  облокотись  на  ручку  'кресла,  устремивъ  глаза  на  ви- 
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гЬвшш  на  сгЬп'Ь  лортретъ,  заговорила  медлсннымъ,  псчальвымъ 
голосомъ: 

—  Когда  я  углубляюсь  въ  прошлое,  сударь,  когда  я  вспо- 
]^1И11а10  свои  лорвыя  мечты,  я  (вижу  мою  мать.  Это  была  высокая, 
б.гЬдиая,  молчали'вая  жеищипа.  Въ  то  время,  о  которомъ  я  го- 
ворю, она  была  еще  молода;  ей  было  едва  тридцать  лЬтъ,  но  па 
М1дъ  можно  было  дать,  по  крайпей  м'Ьр'Ь,  пятьдесятъ.  ОЬдые  во- 
лосы окружали  ея  задумчивое  чело.  Ея  исхудалыя  щскн,  строг1п 
иро^)иль,  всегда  печально  сжатыя  губы  придавали  ея  лицу  стран- 
ное 'Выражеп1о  печали  я  гордости.  Въ  этой  старой  тридцати- 
летней женщин'Ь  молодого  было  только  ея  прямая,  гордая  фи- 
гура, блестящее  глаза  и  голосъ  нЬжпый  и  чистый,  какъ  мечта 
ребенка.  Она  часто  ц^лыш!  часами  ходила  но  этой  самой  залЬ, 
а  я  бегала  вокругъ  нея,  счастливая,  да  счастливая,  потому  что 
я — 'б'Ьдный  ребенокъ! — но  сознавала,  что  моя  мать  грустна,  не 
понимала,  сколько  глубокой  печали  таилось  подъ  этимъ  челомъ, 
изборожденномъ  морщинами!  Прошлое  было  неизвестно  мнЬ; 
настоящее  полно  радости,  будущее...  будущее  представлялось 
рядомъ  игръ. 

Одиль  горько  улыбнулась  п  продолжала: 
•  —  Иногда  во  время  моихъ  шумныхъ  игръ  мпЬ  случалось 
наталкиваться  на  безмолвно  ходившую  мать.  Она  останавлива- 
лась, опускала  глаза,  медленно  наклонялась,  целовала  меня  въ 
лобъ  съ  неопред'Ьленпой  улыбкой;  потомъ  выпрямлялась  и  про- 
должала свой  путь  съ  прежней  грустью.  Впосл'Ьдств1н,  когда  я 
старалась  отыскать  въ  душЬ  воспоминан1я  первыхъ  л'Ьтъ,  эта 
гысокая,  блЬдиая  женщина  представлялась  мн'Ь  изображен1омъ 
печали.  Вотъ  она, — сказала  графиня,  указывая  на  висевш1Й  па 
ст'ЬнЬ  нортретъ, — такая,  какой  ее  сдЬлала  не  болезнь,  какъ  ду- 
маетъ  мой  отецъ,  а  страшная,  роковая  тайна...  Взгляните. 

Я  обернулся  и  вздрогпулъ,  увид^въ  внезапно  портрстъ,  на 
который  мне  указывала  молодая  дЬвушка. 

Представьте  себе  длинное,  блЬдяое,  худое  лицо,  носящсо 
суровый,  холодный  отнечатокъ  смерти,  и  въ  орбитахъ  этого  лица 
два  черныхъ,  горящихъ,  пристально  смотрящнхъ  на  !васъ, 
страшно  жпвыхъ  глаза! 

Наступило  молчанхе. 
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-• — ■  Какъ  должпа  была  страдать  эта  жопщипа! — мыслетго 
проговорплъ  я,  и  сердце  у  меня  'бол-Ьзионио  сжалось. 

—  Я  по  знаю,  какимъ  образомъ  моя  мать  сд'Ьлала  это  ужас- 
ное открьгае, — ^продолжала  Одиль, — но  она  знала  таинственноо 
очарован!©  «Чумы»,  свпданхя  въ  комнат'Ь  Гюга...  Одниадъ  сло- 
]юмъ,  все,  О'на  но  сомБ-Ьвалась  въ  моемъ  отц'Ь.  О,  н-Ьтъ!  Она 
только  медленно  умирала,  какъ  умираю  и  я. 

Я  схватился  рука^ш  за  голову...  я  нлакалъ. 

—  Однажды  ночью, — ^нродоллсала  Одиль, — яуш'Ь  было  тогда 
десять  лЪтъ,  моя  мать,  которую  поддерживала  только  ея  энерпя, 
( казалась  при  смерти.  Это  было  зимой;  я  спала.  Вдругъ  чья-то 
нервная,  холодная  рука  схватила  мою  руку.  Смотрю:  передо 
мной  какая-то  женщина;  въ  одной  рукЬ  у  пея  былъ  факелъ, 
,1  ругой  она  сжимала  мою  руку.  Платье  ея  было  все  въ  сн-Ьту; 
конвульсивная  дрожь  пробегала  по  ся  гЬлу;  глаза  блестели 
мрачнымъ  огнемъ  сквозь  длинные,  сЬдые,  нависште  на  лицо, 
волосы.  Это  была  моя  мать. 

— ■  Одиль,  Д1ГГЯ  мое, — проговорила  она, — встань,  од'Ьнься; 
ты  должпа  узнать  все. — Я  оделась,  дрожа  отъ  страха.  Она  но- 
вела меня  въ  башню  Гюга,  показала  мн-Ь"  открытую  цистерну. — 
Твой  отецъ  выйдетъ  оттуда,  —  сказала  она,  у1чазывая  ла 
башню; — ^^онъ  выйдетъ  съ  Во.тчицей.  Не  дрожи,  онъ  не  мон;стъ 
увид'Ьть  тебя. — Отецъ  д'Ьйствительно  вышелъ  со  старухой,  неся 
свою  ужасную  ношу.  Мать  пошла  за  иими,  неся  меня  па  рукахъ. 
Она  показала  мнЬ  сцену  па  Альтепбург'Ь. — Смотри,  дитя, — кри- 
чала она, — это  нужно,  такъ  какъ  я...  я  умру.  Ты  сохранишь 
эту  тайну.  Ты  будешь  ходить  за  твоимъ  отцомъ  одна,  совсЬмъ 
одна,  слышишь?  ДЬ.ю  идетъ  о  фамильной  чести. — Мы  верну- 
лись. 

Черезъ  дв'Ь  недели  моя  мать  у-мерла,  завЬщавъ  мнЬ  продол- 
жать ея  д-Ьло,  сл'Ьдовать  ея  нрим'Ьру.  Я  свято  сл'ЬдО'вала  этому 
примеру.  Вы  вид-Ьли  ц'Ьной  какихъ  нсортвъ:  я  должна  была  но 
пошшошаться  отцу,  разрывать  ему  сердце!  Выйти  замужъ — это 
значило  ввести  въ  нашу  среду  чужого,  выдать  тайну  нашего 
рода!!  Я  иротивилась.  Въ  Нидек'Ь  никто  не  знаетъ  о  сопамбу- 
лизм^  графа,  и  безъ  вчерашняго  кризиса,  подорвавшато  мои 
силы  и  пом'Ьшавшаго  мнЬ  самой  дежурить  у  отца,  я  оставалась 
единственной  хранительницей  страшной  тайны!..  Богъ  р^шиль 
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'пна.'че,  онъ  отдалъ  въ  ваши  руки  честь  нашей  семьп.  Я  могла  бы 
потребовать  отъ  васъ  торжсствешюе  обЬщачпе  пикотда  не  открьт- 
гать  того,  что  вы  впд'Ьли  сегодня  ночью.  Это  было  бы  мое  право. 

—  Сударыня, — сказалъ  я,  .вставая, — я  готовъ... 

— •  НЬтъ,  сударь, — съ  достошютвомъ  проговорила  она, — я 
пе  нанесу  вамъ  этого  оскорбления.  Клятвы  не  действительны  для 
]газкихъ  сердсцъ,  а  для  норядочныхъ  достаточно  законо-въ 
чести.  Я  уверена,  что  вы  сохраните  тайну,  потому  что  это 
вашъ  долгъ.  Ыо  я  ожидаю  отъ  васъ  большаго,  гораздо  большаго, 
а  Ботъ  почему  я  сочла  себя  обязанной  все  сказать  вамъ. 

Она  медленно  встала. 

—  Докторъ  Фрицъ, — сказала  она  голосомъ,  заставившимъ 
меня  вздрогауть, — силы  изм'Ьняютъ  мпЬ;  я  сгибаюсь  подъ  тя- 
й;сстью,  мн-Ь  ну/кенъ  помощиикъ,  совЬтникъ,  другъ;  хотите  вы 
быть  этимъ  другомъ? 

я  всталъ,  взволнованный, 

—  Сударыня, — сказалъ  я, — я  съ  благодарностью  принимаю 
ваше  предло/кен1е  и  не  могу  сказать,  какъ  я  горжусь  нмъ,  но 
позвольте  1Ш1'Ь  сд'Ьлать  одно  ус.10в1е. 

—  Говорите,  сударь. 

—  Услов1е  это  состонтъ  въ  томъ,  что  я  принимаю  назваи1о 
друга  со  вс'Ьми  обяза!Ппостями,  налагаемыми  нмъ. 

—  Что  вы  хот1гге  сказать? 

—  Какая-то  тайна  рЬетъ  падъ  вашей  семьей;  нул{но,  во 
что  бы  то  ни  стало,  проникнуть  въ  эту  тайну;  нужно  схватить 
«Чуму»,  узнать,  кто  она,  чего  хочетъ,  откуда  явилась... 

—  Это  невозможно, — сказала  она,  качая  головой. 

—  Почемъ  знать?  Можеть  быть,  у  Провид'Ьн1я  были  как1С- 
нибудь  виды  (на  меня,  когда  оно  внушило  Снершеру  мысль  пр1- 
1хать  за  мной  въ  Фрейбургъ. 

—  Вы  нравы, — серьезно  отроговоргла  она, — Провид'Ьн1е  ни- 
чего не  д'Ьлаетъ  безц'Ьльно!  Поступайте,  какт>  посовЬтусгь  вамъ 
сердце.  Я  внередъ  одобряю  все. 

Я  поднесъ  къ  губамъ  ея  протянутую  руку  и  вышелъ,  полпый 
госхищсн1я  передъ  этой  молодой  женн1,1гной,  такой  хругакой  п 
въ  то  же  время  такой  мужественной. 

НЬтъ  ничего  прекрасн'Ье  благородно  ншолняемаго  долга! 


155 


ХП. 

Часъ  спустя  посл'Ь  моего  разговора  съ  Одиль,  мы  съ  Опер- 
геромъ  вдвоемъ  вылетЬли  изъ  Нидека. 

Сперворъ,  напгувцшсь  къ  шеЬ  лошад1г,  вес  время  пото- 
шялъ  ее. 

Онъ  4халъ  такъ  скоро,  что  его  большой  мек.1Г0Е5ургск1й  кояь 
съ  развевающейся  гривой,  прямымъ  хвостомъ,  каза.'гся  иепо- 
движньгмъ;  опъ  буквально  разс^калъ  воэдухъ.  Моя  маленькая 
ардонская  лошадка  закусила  удила.  Л1эверлэ  сопровождалъ 
пасъ,  несясь  рядомъ  съ  нами,  катсъ  стр'Ьла.  Мы  йгчались  съ 
головокружительной  быстротой. 

Башни  Нидека  были  уже  далеко.  Сперверъ  'Ьхалъ,  по  обык- 
ковеяхю,  впереди.  Вдрутъ  я  крикнулъ  ему: 

— •  Стой,  товарищъ,  стой!..  Прежде,  чЬмъ  продолжать  путь, 
нужно  обсудить  дЪло. 

Онъ  поверпулъ  лошадь. 

—  Скажи  только,  Фрицъ,  куда  пулшо  поворачивать:  па- 
право  или  нал'Ьво. 

—  Н'Ьтъ,  подъезжай  ко  мн'Ь.  Теб^  необходимо  знать  ц'Ьль 
нашего  нутешеств1я.  Въ  двухъ  словахъ,  дЬло  идетъ  о  гомъ,  '1а'обы 
ьзять  старуху. 

Выражен1е  удовольствхя  осв'Ьтило  длинное  желтое  лицо  ста- 
раго  браконьера;  глаза  его  заблеотЬли. 

—  А! — проговорилъ  онъ. — Я  зналъ,  что  памъ  придется  сд'Ь- 
лать  это. 

Д'вижешемъ  плеча  юпъ  опустплъ  карабинъ. 

Этотъ  выразительный  жесть  обратилъ  на  себя  мое  вн11мап1е. 

—  Одну  минуту,  Сперверъ!  Нужно  не  убивать  «Чуму»,  а 
взять  ее  живой. 

/К II вой? 

—  Безъ  сомн'Ьн1я,  и  чтобы  освободить  тебя  отъ  угрызенп! 
сов'Ьсти  въ  будущсмъ,  я  долншнъ  предупредить  тебя,  что  судьба 
старухи  связана  съ  судьбой  твоего  господина.  Поэтому,  пуля, 
1;оторая  сразить  ее,  убьетъ  сразу  и  траста. 

Сперверъ,  поралгснпый,  открылъ  роп.. 

—  Это  правда,  Фрицъ? 

—  Это  наверное. 
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Наст^шп.ю  долгое  молчаБхе;  наши  лошади — Фоксъ  и  Реп- 
пель — .качали  головами,  стоя  другъ  передъ  другомъ,  привЬтство- 
■вали  другъ  друга  и,  какъ  бы  поздравляя  съ  прогулкой,  рыли 
сн'Ьгъ  ногами.  Л1эверлэ  з'Ьвалъ  отъ  нетерп^Ьн1я,  то  вытягивая  свою 
длинную,  худую  снину,  то  подбирая  ее,  какъ  зм^^я,  а  Спсрвер!. 
сид^лъ  неподвижно,  полол{ивъ  руку  па  карабипъ.  Вдрутъ  опъ 
затагнулъ  его  на  слипу  и  сказалъ: 

—  Ну!  Постараемся  (ВЗЯТЬ  ее  живой,  эту  «Чуму»!  НадЬпемъ 
перчатки,  если  будетъ  нужно.  Но  это  не  такъ  легко,  какъ  ты 
думаешь,   Фрицъ. 

И,  протянувъ  руку  къ  горамъ,  который  простирались  амфи- 
театромъ  вокругъ  насъ,  опъ  прибавилъ: 

— '  Взгляни:  "Ботъ  Альтенбургъ,  Биркенвальдъ,  Шнееборгъ, 
Оксенгорпъ,  Рсеталь,  Беренскопфъ;  ес.;и  мы  подымемся  не- 
много, ты  увидишь  еш;е  пятьдесятъ  шершицъ,  теряюш;ихся  вдали, 
до  равнпнъ  Палатината.  Тамъ  есть  скалы,  обрывы,  проходы, 
потоки  и  л-Ьса,  безконечныз  л'Ьса;  здЬсь  ели,  дальше  буки,  еще 
дальше  дубы.  Старуха  прогуливается  среди  ©оего  этого;  у  исг 
здоровый  ноги,  хорошее  зр'Ьпхе,  она  чуетъ  прпближенге  чело- 
века за  милю.  Понробуй-ка  взять  ее. 

■ — •  Е€.ти  бы  это  было  легко,  то  въ  чемъ  л:е  заслуга?  Тогда 
я  не  выбралъ  бы  имеагно  тебя. 

—  Мастеръ  ты  говорить,  Фрицъ...  Если  бы  еще  мы  знали 
начало  сл'Ьда,  ну  тогда,  пожалуй,  съ  смелостью  и  терп'Ьп1емъ... 

• —  Что  касается  слЬда — не  безпокойся;  я  беру  это  на  себя. 

—  Ты? 

• —  Да  я. 

—  Ты  умеешь  нападать  иа  сл^Ьдъ? 

—  А  почему  бы  шЫъ? 

—  Ну,  если  ты  ни  въ  чемъ  не  сомн'Ьваешься  и  думаешь, 
что  знаешь  л^'т^ше  меня,  то  это  другое  дЬло...  Ступай  впсредъ, 
я  поЬду  за  тобой. 

Ясно  было,  что  старикъ  разсердился  за  то,  что  я  осм^ли-гся 
коснуться  его  спец1альиости.  Тихонько  посмеиваясь  про  себя, 
я  пе  застаБилъ  повторять  приглашен1я  и  круто  повернулъ  на- 
лево, въ  уверенности,  ^гто  мне  удастся  пересечь  следы  ста- 
рухе, которая,  после  того,  какъ  убежала  съ  графомъ  ио  под- 
земпому  ходу,  должна  была  уйти  въ  горы  черезъ  ра-внину. 
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Спсрверъ  'Ьхалъ  сзади,  на1свистывая  €ъ  раБнодушпымъ  ви- 
домъ,  и  я  слышалъ,  какъ  онъ  бормоталъ: — Найди-ка 'па  равяин'Ь 
сл4ды  Волчицы!..  Другой  бы  подумалъ,  что  она,  по  обы1ШОвеп110, 
пойдетъ  ПО  опушк'Ь  л'Ьса.  Но,  ловидимому,  теперь  она  разгули- 
ваетъ  во  всЬ  стороны,  засунувъ  руки  въ  карманы,  какъ  горо- 
жапипъ  изъ  Фрейбурга. 

Я  притворялся,  что  ничего  ве  слышу.  Вдругъ  оиъ  вскрик- 
]1улъ  отъ  удивлеп1я;  потомъ,  смотря  на  меня  проницательнымъ 
взглядомъ,  пр^говориль : 

V-  Фртгцъ,  ты  знаешь  больше,  чЬмъ  говоришь 
-  Какъ  такъ,  Гедеонъ? 
— ■  Да,  сл'Ьдъ,  который  я  искалъ  бы  ц'Ьлую  недЬлю,  ты  па- 
шслъ  сразу;  это  псестественно. 

—  Гд^  ты  впдишь  сл'Ьдъ? 

—  Эхъ!  Не  притворяйся,  ие  иш.п  его  у  себя  подъ  ногами. 
Онъ   указалъ   на   еле  зам'Ьтный  бЬлый   слЬдъ,  тянувшшся 

вдали. 

—  Вотъ  онъ! 

Онъ  пусти.тся  въ  галопъ;  я  за  пимъ,  и  черезъ  дв'Ь  минуты 
мы  соскочили  па  землю.  Действительно,  тобылъ  сл'Ьдъ  «Чумы». 

—  ]\1нЬ  очень  хотЬ.шсь  бы  знать,  — •  сказалъ  Снерверъ, 
складывая  на  груди  руки,- — откуда,  чорть  возьми,  идеть  этотъ 
слЬдъ? 

—  Не  безпокойся  объ  этомъ. 

—  Ты  правъ,  Фрицъ;  пе  обращай  вниман1Я  па  мои  слова: 
я  говорю  иногда  на  вЬтеръ.  Главное — ^^узнать,  куда  ведетъ  сл'Ьдъ. 

Онъ  пристально  огляд'Ьлъ  слЬдъ. 

Я  весь  превратился  ъъ  слухъ;  онъ  былъ  весь  вш1ман1е. 

—  Сл^дъ  свЬжъ, — сказалъ  онъ  посл-Ь  яерваго  осмотра, — ' 
онъ  проложепъ  въ  эту  ночь.  Это  странно,  Фрицъ,  во  время  по- 
сл'Ьднято  припадка  графа  старуха  бродила  вокругъ  Ни  дека- 

Онъ  пристально  огляд'Ьлъ   сл'Ьдъ. 

—  Она  прошла  между  тремя — ^четырьмя  часамп  утра. 

—  Почемъ    ты   знаешь? 

—  СлЬдъ  ясенъ;  вокругъ  лежитъ  градъ.  Вчера  ночью,  около 
полудня  я  вышелъ,  чтобы  запереть  двери;  шелъ  градъ;  на  слЬду 
его  н'Ьтъ;  значитъ,  онъ  пролон^еяъ  поз;кс 
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—  Это  в'Ьрпо,  Сперверъ;  по,  В'Ьдь,  опъ  могъ  быть  пролошспь 
и  гораздо  позже,  напримЬръ,  въ  восемь  или  девять  часовъ. 

—  НЬтъ;  взгляни,  сл'Ьдъ  затянуть  льдомъ.  Заморозки  бы- 
ваютъ  только  раннимъ  утромъ.  Старуха  пропгла  посл'Ь  града,  до 
гололедрщы,  между  тремя  и  четырьмя  часами. 

Проницательность  Спервера  поратвила  меня. 

Онъ  всталъ,  похлопывая  рука  объ  руку,  чтобы  отряхнуть 
сн'Ьтъ,  и,  смотря  на  меня  задумчивымъ  взглядомъ,  проговорнлъ 
какъ  бы  самъ  себЬ: 

—  Ну,  самое  позднее,  пять  часовъ.  ВЬдь  улю  полдень,  но 
правда  ли,  Фридъ? 

—  Безъ  четверти  двЬпадцать. 

—  Хороню!  Старуха  обогнала  пасъ  на  семь  часовъ.  Памъ 
придется  идти  шагъ  за  шагомъ  по  всему  ея  пути.  На  лошадл 
мы  можемъ  про'Ьхать  въ  одинъ  часъ  то  пространство,  которое 
она  прошла  въ  два;  предноложимъ,  что  она  продолжаетъ  идти— - 
часовъ  въ  семь  или  въ  восемь  вечера  мы  догопимъ  ее.  Въ  дорогу, 
Фрицъ,  въ  дорогу! 

Мы  снова  поскакали  по  слЬдамъ,  которые  велн  пасъ  прямо 
къ  гор'Ь. 

Галопируя,  Сперверъ  продолж'алъ  разговаривать. 

—  Если  бы,  къ  счастью,  эта  проклятая  «Чума»  зашла  въ 
какую-нибудь  дыру,  или,  вообще,  отдохнула  часокъ-другой,  мы 
могли  бы  догнать  ее  до  конца  дня. 

—  Будемъ  надеяться,  Гедеонъ. 

—  Не  рассчитывай,  не  разсчитывай.  Старая  Волчица  идетъ 
все  время;  она  не}"тамима;  она  заметаетъ  всЬ  дороги  въ  Шварц- 
вальд'Ь.  Не  нулшо  успокаивать  себя  химерами.  Если  она  слу- 
чайно останавливалась — гЬмъ  лучше  для  пасъ;  а  если  шла  вес 
время — не  будемъ  приходить  въ  отчаяп1е. — ^Ну,  галопомъ!  Гонъ, 
гопъ.  Фоксъ! 

Странное  €остоян1е  человека,  охотящагося  за  своимъ  блпж- 
нимъ,  такъ  какъ  эта  несчастная  все  же  была  одарена  безсмерт- 
пой  душой,  она  чувствовала,  думала,  размышляла,  какъ  мы. 
Правда,  извран1,епные  инстинкты  приближали  ее,  въ  нЬкоторыхъ 
отношен1яхъ,  цъ  волчиц'Ь  и  тайна  окружа.".-а  ее.  Бродячая  жизнь, 
В'Ьроятно,  притуштла  ея  нравственное  чувство  и  даже  пзвратилг 
челсБ'Ьческш  характсръ,  по,  во  всякомъ  случаЬ,  ничто  не  давалс 
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памъ  права  Iпр]IМ^III:ть  къ  пей  дсспотиз.мъ,  проявляемый  челов^Ь- 
комъ  отлосительно  животпыхъ. 

А  мслсду  т'Ьмъ  дпк1й  пылъ  увлекалъ  насъ  при  пресл'Ьдованхи; 
я  чувствовалъ,  какъ  кровь  кипЬла  у  меля  въ  жилахъ;  я  р-Ьшился 
не  отступать  ли  передъ  какимъ  средствомъ,  чтобы  только  за- 
хватить это  страппое  существо.  Охота  па  волка,  па  кабала  «о 
могла  бы  возбудить  меня  въ  такой  степени. 

Сн'Ьгъ  летЬлъ  за  нами;  по  времепамъ  кусочки  льда,  отбивае- 
мые подковами,  словно  рЬзакомъ,  свистЬли  у  пасъ  въ  ушахъ. 

Сперверъ  съ  разв'Ьвающишгся  рыжими  усами  скакалъ,  то 
подымая  голову,  то  устремляя  свои  сЬрые  глаза  на  сл'Ьдъ.  Л1э- 
гср.тэ  подпрыгивалъ  иногда  до  спипы  нашихъ  лошадей;  я  не- 
вольно вздрагивалъ  при  мысли  о  его  встр-Ьч'Ь  съ  «Чумой»:  опъ 
могъ  растерзать  ее  въ  клочки,  прежде  чЪмъ  она  усп'Ьла  бы 
крикнуть. 

Старуха  заставляла  па-съ  'Ьхать  страшпо  скоро.  На  каждомъ 
холмЬ  опа  Д'Ьлала  крюкъ,  на  ка}кдомъ  бугорк-Ь  мы  встречались 
съ  ложнымъ  сл'Ьдомъ. 

—  И  здЪсь  никого! — кричалъ  Сперверъ. — Это  видпо  издали; 
воть  въ  лису  будетъ  другое  д'Ьло.  Тамъ  надо  держать  глаза  от- 
1;рытыми.  Бидншь,  какъ  опа,  проклятая,  сбиваетъ  со  сл'Ьда... 
Вотъ  она  старалась  замести  свои  шаги;  а  тутъ  она  спустилась 
къ  ручью  и  шла  вдоль  него  по  крессу  до  вереска.  Не  будь  этихъ 
двухъ  шаговъ,  она  совершенно  сбила  бы  ласъ  съ  пути. 

Мы  до'Ьхали  до  опушки  еловаго  лЬса  и  Сперверъ  сошелъ, 
чтобы  лучше  разгляд'Ьть  сл'Ьды,  а  мн-Ь  вел'Ьлъ  остановиться  съ 
л'Ьвой  стороны. 

Тутъ  было  много  м'Ьстъ,  покрытыхъ  сухими  листьями  и  гиб- 
кими веточками  ели,  на  которыхъ  не  остается  никакого  отпе- 
чатка. Поэтому  Сперверъ  могъ  найти  сл'Ьды  только  на  тЬхъ  м'Ь- 
отахъ,  гдЬ  лежалъ  онЬгъ. 

Намъ  нужбнъ  былъ  ц^лый  часъ,  чтобы  выйти  изъ  этого  бу- 
кета деревьевъ.  Старый  браконьеръ  грызъ  съ  досады  усы,  а  его 
большой  но€ъ  образовывалъ  нолукругъ.  Какъ  только  я  соби- 
рался сказать  что-нибудь,  онъ  сразу  останавливалъ  меля. 

—  Не  говори;  это  лгЬшаетъ  мн4. 

Наконецъ,  мы  спустились  по  долкнЬ  на  л'Ьвой  сторонЬ  и, 
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Гедеонъ,  указывая  миЬ  па  сл'Ьды-  Волчицы  па  косогор'Ь,  покры- 
томъ  верескомъ,  сказалъ: 

—  Это,  старичина,  не  ложный  сл'Ьдъ;  мы  молсемъ  см1>ло 
пдтп  по  нему. 

—  Почему? 

—  Потому,  что  у  «Чумы)>  есть  привычка,  во  вс^хъ  ея 
контръ-маршахъ,  делать  три  шага  ъъ  одну  сторону,  потомъ  воз- 
вращаться на  сл'Ьды,  сделать  пять-шеють  шатовъ  въ  другую  и 
быстро  перепрыгнуть  на  прогалину.  Но,  когда  она  считаетъ 
себя  Бъ  бсзопасностп,  то  уже  не  прпбЬгастъ  къ  этимъ  улов- 
камъ...  Вотъ,  видишь,  что  я  говорплъ  тебЬ?..  Она  л'Ьзетъ  черезъ 
кусты,  словно  кабанъ;  теперь  пе  трудно  будетъ  выследить  ее. 
Все  равно,  оставимъ  ее  теперь  и  зажжемъ  трубки. 

Мы  остановились.  Лицо  Спервера  олспвилось;  онъ  съ  во- 
сторго^1ъ  носмотр^лъ  на  меня  и  сказалъ: 

— •  Фрицъ,  этотъ  день  можетъ  быть  прекраонЬйшимъ  днемъ 
моей  жизни!  Если  иамъ  удастся  взять  старуху,  я  привяжу  ее, 
какъ  узелъ  съ  тряпками,  къ  крупу  Фокса.  Одно  только  досадно 
мп'Ь! 

—  Что? 

—  Что  я  забылъ  взять  рожокъ.  МпЪ  хотелось  бы  трубить 
пх^и  приблпжеши  къ  замку.  Ха,  ха,  ха! 

Онъ  зажегъ  трубку  и  мы  отправились  дальше. 

СлЬды  Волчицы  шли  БЪ  л4су  по  такому  крутому  склону,  что 
памъ  несколько  разъ  приходилось  сходить  съ  лошадей  и  вести 
ихъ  подъ  уздцы. 

—  Вотъ  она  новорачинаетъ  направо, — сказалъ  Сперверъ;— 
съ  этой  стороны  отв'Ьсныя  горы;  одному  изъ  насъ,  можетъ  быть, 
придется  держать  лошадей,  пока  другой  вл'Ьзетъ  на  гору,  чтобы 
взглянуть,  куда  повернуть.  Чортъ  возьми!  Какъ  будто  начинаетъ 
темн'Ьть! 

Пейзажъ  принималъ  грандюзный  видъ;  громадныя,  сЬрыя 
скалы,  покрытыя  льдинами,  воздымали  то  тутъ,  то  тамъ  свои 
углсватыя  вершины,  словно  рифы  надъ  океаяомъ  сн4га 

НЬтъ  ничего  печальнее  зимняго  вида  въ  высокихъ  горахъ: 
ихъ  гребни,  уступы,  обнаженпыя  деревья,  блестян];1й  отъ  инея 
верескъ — все  это  носить  характеръ  заброшенности  и  невырази- 
мой печали.  Безмолвш  —  такое  глуоокое,  что  слышно,  какъ 
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скользить  ЛИСП)  по  затвердевшей  зомлЬ,  какъ  веточка  отламы- 
вается отъ  дерева — давить  человека,  дастъ  е:му  представледте 
о  безгравичности  его  ничтожества. 

Какъ  мало  значить  челов'Ькь!  Выдадутся  двЬ  суровыхъ  зимы 
и  жизнь  исчезаегъ  съ  земли. 

По  временамь  который-нибудь  лзъ  насъ  чувствовадъ  потреб- 
но<:ть  возвысить  голосъ;  слова  говорились  самыя  незначи- 
тельйыя. 

—  Мы  доберемся!..  Какой  ообачш  холодъ! 
Или: 

—  Э!  Л1эверлэ,  да  ты  пов^силъ  нось! 

И  все  это  только,  чтобы  услышать  свой  голосъ,  чтобы  «ка- 
зать  себ^: 

—  Я  чувствую  себя  хорошо...  Гмъ,  гмъ! 

Къ  несчастью,  Фоксъ  и  Реппель  начали  уставать;  они  про- 
валивались въ  снЬгъ  по  грудь  и  уже  не  ржали,  какъ  при  от- 
лравлен1и. 

Безъисходньгя  ущелья  Шварцвальда  продолжались  до  без- 
конечяюоти.  Старуха  любила  ташя  уединенныя  м^ста:  тутъ  она 
,  обошла  Бокругь  покинутой  хижины  угольщика;  дальше  срывала 
корни,  которые  растутъ  на  покрытыхъ  мхомъ  скалахъ;  въ  дру- 
гомъ  м^Ьст^  она  присЬла  подь  дересвомь  и  недавно,  никакъ  не 
бол^е,  какъ  за  два  часа,  потому  что  сл'Ьды  были  совершенно 
св^жи.  Наши  надежды  и  пыль  удвоивались.  Но  день,  видимо, 
приближался  къ  концу. 

Странная  вещь:  со  времени  нашего  отъезда  изъ  Нидека  мы 
не  встрЬчали  ни  дровосЬковъ,  ни  угольщиковъ.  Въ  это  время 
года  въ  Шварцвальде  такъ  же  пустынно,  какъ  въ  степяхъ  Се- 
верной Америки. 

Въ  пять  часовъ  стемнело;  Сперверъ  остановился  и  сказаль 
мне: 

—  Мой  бедный  Фрицъ,  мы  опазда.1и  на  два  часа.  Волчица 
слишкомъ  далеко  ушла!  Черезь  десять  минуть  подь  деревьями 
станетъ  темно,  какъ  въ  печи.  Самое  простое— это  добраться  до 
Рошь-Крезь,  въ  двадцати  минутахъ  отсюда,  зажечь  хоропг1й 
костерь,  съесть  нашу  провиз1ю  и  опорожнить  нашь  коз1Й  мехъ. 
Какъ  только  взойдетъ  луна,  мы  снова  пойдемъ  по  следу  и,  если 

Признания  кларнетиста.  .  И 
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т#лько  «таруха  не  оамъ  чортъ,  держу  д&сять  жротивъ  одного, 
что  мы  иайдемъ  ее  замерзшей  подъ  какимъ-пибудь  дереБОмъ; 
иево13Можно,  чтобы  человеческое  существо  могло  вынести 
столько  усталости  въ  такую  погоду;  этого  не  выдержалъ  бы  и 
Себальтъ,  первый  ходокъ  въ  Шварцвальд-Ь! — Ну,  что  ты  объ 
этомъ  думаешь,  Фрицъ? 

—  Я  думаю,  что  только  сумасшедш1й  могъ  бы  поступить 
йяаче;  къ  тому  же  я  просто  умираю  отъ  голода. 

—  Ну,  такъ  въ  дорогу! 

Онъ  по-Ьхаль  впередъ  и  прогаикъ  въ  узкое  ущелье  между 
двумя  рядами  отв'Ьсныхъ  скалъ.  Ели  скрещивали  свои  в-Ьтвл 
надъ  нашими  головами.  Подъ  нашими  ногами  струился  почти 
пере'С0ХШ1Й  потокъ;  местами  случайно  попавшш  въ  эту  глубину 
лучъ  отражался  въ  мутной,  какъ  свиаецъ,  волн^. 

Настала  такая  темнота,  что  я  долженъ  былъ  бросить  уздечку 
Реппеля.  Шапг  нашихъ  лошадей  по  скользкимъ  камнямъ  раз- 
давались какъ-то  странно,  словно  взрывъ  хохота  макакъ.  Эхо 
Бъ  скалахъ  повторяло  эти  звуки;  какая-то  глубокая  черная 
точка  какъ  бы  уБеличивалась  по  м^р^  нашего  приближе'н1я — ^то 
былъ  выходъ  изъ  ущелья. 

—  Фрицъ, — сказалъ  Сперверъ, — мы  въ  руслЬ  потока  Туп- 
кель'бахъ.  Это  самое  дикое  ущелье  во  всемъ  Шварцвальде;  оно 
заканчивается  ч^мъ-то  вродЬ  глухого  переулка,  нзв-Ьстнаго 
подъ  назван1емъ:  «Котелъ  Большого  Ревуна».  Весною,  во  время 
таян1я  он4говъ,  Тункельбахъ  съ  страшнымъ  ревомъ  извергаетъ 
туда.  всЬ  свои  воды  съ  высоты  двухсотъ  футовъ.  Это  произво- 
дить страшный  шумъ.  Вода  брьгзжетъ  и  падаетъ  дождемъ  на 
оосЬ.ди1я  горы.  Иногда  она  даже  наполняетъ  большую  пещеру 
въ  Рошъ-Крезъ;  но  теперь  русло,  должно  быть,  сухо,  какъ  по- 
роховница и  тамъ  можно  развести  хорош1й  огонь. 

Слушая  Гедеона,  я  разсматривалъ  мрачное  ущелье  и  гово- 
рилъ  себе,  что  инстидктъ  дикихъ  зверей,  ищущихъ  ташя  бер- 
логи, вдали  отъ  всего,  что  веселить  душу,  яшляется  следств1емъ 
отчаян1я.  действительно,  все  существа,  живущ1я  на  солнце — 
коза,  стоящая  на  оотроконечномъ  утесе,  лошадь,  которая  но- 
сится по  равнине,  собака,  резвящаяся  рядомъ  со  своимъ  госпо- 
дияомъ,  птица,  купающаяся  въ  свете — все  они  дышать  ра- 
достью, счастьемъ;  они  прпветствуютъ  день  танцами  и  востор- 
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жгаными  нр1гкамп.  И  въ  козул'К,  кричащей  подъ  высокими  д»- 
р»вьями,  на  «елен'Ьющемъ  пастбищЬ,  есть  что-то  такое  же  поа- 
тич'ное,  какъ  и  любимое  ея  жи липце;  въ  кабан'Ь  есть  что-то  та- 
кое же  грубое,  угрюмое,  какъ  чаща,  въ  которыя  онъ  забирается; 
въ  орл^ — гордое,  ом^Ьлое,  какъ  его  отвЬсныя  скалы;  во  льв'Ь — 
величественное,  какъ  грандтозньге  своды  его  пещеры;  но  волкъ, 
лисица,  куница  жщутъ  мракъ;  страхъ  сонровождаетъ  ихъ;  это 
походитъ  на  ракзкаянхе,  на  угрызен1я  совести. 

Я  раздумы'валъ  объ  этомъ  и  чувствовалъ  уже,  какъ  св'Ьжш 
вЬтеръ  дулъ  мнЪ  въ  лицо  —  мы  подходили  къ  выходу  изъ 
ущелья, — какъ  вдругъ,  на  окал-Ь  въ  ста  футахъ  надъ  нами  мель- 
кнулъ  красноватый  отблескъ,  освЬтивш1й  нурпуровымъ  св'Ьтомъ 
темную  зелень  елей  и  отра'зив1п1йся  въ  гирляядахъ  И'нея. 

—  Ага! — тихо  проговорилъ  Сперверъ, — мы  поймали  старуху. 
Сердце  у  меня  забилось;  мы  шли,  тЬ<шо  прижавшись  другъ 

къ  другу. 

Собака  глухо  ворчала. 

—  Не  можетъ  она  убежать? — совсЪмъ  тихо  спросилъ  я. 

—  Штъ;  она  попала,  какъ  кры-са  въ  крысоловку.  Изъ 
«Котла  Большого  Ревуна»  Я'Ьтъ  другого  выхода,  а  скалы  во- 
кругъ  и'М'Ьютъ  двести  футовъ  въ  вышшну.  Ага!  Я  поймалъ  тебя, 
старая  злодейка. 

Онъ  сошелъ  въ  ледяную  воду  и  далъ  ма^  .держать  своего 
коня.  Дрожь  охватила  меня.  Въ  окружавшемъ  насъ  безмолв1И 
я  ус.аышалъ  звукъ  заряжаемато  карабина.  Этотъ  л»гк1й  пронзи- 
тельный шумъ  ударилъ  меня  по  нервамъ. 

—  Сперверъ,  что  ты  хй^1ешь  делать? 
- —  Не  бойся;  я  только  попугаю  ее. 

—  Отлично!  Но  не  надо  крови!  Помни,  что  я  сказалъ  тбб1^: 
«пуля,  которая  сразить  ее,  убьетъ  сразу  и  графа». 

—  Будь  спокоенъ. 

Онъ  удалился,  не  слушая  меня.  Я  услышалъ  шлепанье  его 
ногъ  по  вод'Ь,  потомъ  увид^лъ  его  высокую  фигуру  у  выхода 
изъ  ущелья,  черную  на  свневатомъ  фон'Ь.  Ми'нутъ  пять  онъ 
стоялъ  неподвижно.  Я  стоялъ,  наклонясь  и  внимательно  смотря 
на  него.  Онъ  тихонько  подходилъ  ко  мн'Ь.  Когда  онъ  обернулся, 
я  былъ  въ  трехъ  шагахъ  отъ  него. 

—  Тсъ! — сказалъ  онъ  съ  таинств еидымъ  видомъ. — Смотри. 
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Въ  расщелине  скалы  я  увидЬлъ  большой  костеръ;  огонь  по- 
дымался золотыми  спиралями  къ  своду  пещоры,  а  передъ  кокуг- 
ромъ  на  корточкахъ  сщ'Ьлъ  челов'Ькъ,  по  -костюму  котораго  я 
узналъ  барона  Циммеръ-Блудерика. 

Онъ  сид'Ьлъ  неподвижно,  опустивъ  голову  на  руки.  Сзади 
него  лзжалъ  ка1Сой-то  темный  предметъ;  еще  дальше  почти  те- 
рявшаяся во  тьм'Ь   лошадь   смотр'Ьла  на  насъ   пристальнымъ 

ВЗГЛЯДОМЪ,   ПОДНЯВЪ    уПШ,    широко    раСКрЬГВЪ    НОЗД'РИ. 

Я  остановился,  пораженный. 

Какимъ  образо-мъ  очутился  баронъ  Циммеръ  въ  такое  время 
въ  этомъ  уединенномъ  м^сгЬ?..  Зач^мъ  онъ  здЬсь?..  Не  за- 
блудился ли  онъ?.. 

Самыя  противор'Ьчивыя  предположен1Я  мелькали  въ  моем1. 
ум'Ь;  я  не  зпалъ  на  чемъ  остановиться.  Вдругъ  лошадь  барона 
зарл{ала. 

При  этомъ  звукЬ  ея  хозяинъ  поднялъ  голову. 

—  Что  съ  тобой,  Доннеръ? — опросил ъ  онъ. 

Потомъ  онъ,  въ  свою  очередь,  взглянулъ  въ  нашу  сторону 
пш'рокэ  раскрытыми  глазами. 

Это  бл'Ьдное  лицо  съ  р'йзкилп!  чертами,  съ  тонкими  губами, 
съ  густыми,  оросшихмнся  черными  бровями,  съ  глубокой  пер- 
пендикулярной морщиной,  перес'Ькавшей  лобъ,  возбудило  бы 
во  мн'Ь  чувство  восхищен1Я  во  всякое  другое  время;  но  теперь 
мной  овладела  какая-то  неописанная  тревога;  я  былъ  полонъ 
безпоЕОЙства. 

—  Кто  тутъ? — ^вдругъ  вскрикнулъ  молодой  челов'Ькъ. 

—  Я,  г.  баронъ, — ^отв'Ьтилъ  Гедеонъ,  подходя  къ  нему, — я — ■ 
Оперверъ,  рейткнехтъ  графа  Нидека... 

Молн1Я  промелькнула  въ  глазахъ  барона,  но  ни  одинъ  му- 
скулъ  не  дрогну лъ.' Онъ  всталъ  и  накинулъ  на  плечи  шубу.  Я 
взялъ  иодъ-уздцы  лошадей  и  позвалъ  собаку,  которая  вдругь 
начала  печально  выть. 

На  кого  не  нападаетъ  иногда  суеверный  страхъ?  Мн'Ь  стало 
страшно  отъ  жалобнаго  воя  Л1эверлэ;  ледянящая  дрожь  про- 
б'1>жала  по  всему  моему  т'Ьлу. 

Оперверъ  и  баронъ  стояли  въ  пятидесяти  шатахъ  друтъ  отъ 
друга:  первый,  неподвижный,  съ  'карабиномъ  на  плеч'Ь,  стоялъ 
посреди  пещеры;  второй — на  площадке  передъ  пещерой,  высоко 
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поднявъ  1'олову,   гс^рдымъ,   властньмъ  взглядомъ   смотр^лт.   па 
пасъ. 

—  Чего  вы  хотите? — спросилъ  молодой  челов^къ  задор- 
льгмъ  тономъ. 

—  Мы  ищемъ  одну  женщину, — ^отв'Ьтилъ  старый  браконь- 
ерь,— женщину,  которая  ежегодно  бродитъ  вокругъ  Нидека;  у 
наоъ  есть  нриказанхе  арестовать  ее, 

—  Украла  она  что-нибудь? 

—  Штъ. 

—  Убила  кого-'Нибудь? 
— .  Н'Ьтъ,  г.  баронъ. 

—  Такъ  чето  же  вамъ  надо?  По  какому  праву  пресл^дуот* 
вы  ее? 

Сиерверъ  вытянулся  во  весь  ростъ  и,  уотремдвъ  свои  е^- 
рые  глаза  на  барона,  проговорилъ  со  странной  улыбкой: 

— ^  А  по  какому  праву  вы  взяли  ее?  В^дь  она  тамъ...  я  вижу 
ее  въ  глубив'Ь  пещеры.  Съ  какой  стати  вы  вмешиваетесь  въ 
наши  д'Ьла?  Разв'Ь  вы  не  знаете,  что  мы  здйсь  на  своей  земл^ 
и  им'Ьемъ  право  судить  всЬ  уголовныя  и  гражданок1я  д^ла? 

Молодой  челов'Ькъ  ноблЪдп'Ьлъ. 

—  Я  не  обязапъ  давать  вамъ  отчеть, — грубымъ  тэномъ  про- 
говорилъ онъ. 

• —  Берегитесь,^— сказалъ  Сперверъ.- — Я  пришелъ  къ  вамъ 
съ  мирными,  дружелюбпьвш  намЪренгямп.  Я  дЬйствую  отъ 
имени  господина  Тори-Ганса,  я  въ  своемъ  прав'Ь,  а  вы  дурно  от- 
вечаете мне. 

—  Ваше  право! — съ  горькой  улыбкой  сказалъ  молодой  че- 
ловЬкъ. — 'Не  говорите  о  своемъ  прав'Ь — вы  принудите  меня  го- 
ворить о  мосмъ... 

—  Ну,  такъ  говорите! — крикну лъ  старый  ораконьеръ,  боль- 
шой носъ  котораго  шевелился  отъ  гнЬва. 

—  Нетъ, — ответилъ  баронъ, — я  ничего  не  скажу,  и  вы  же 
войдете  сюда. 

—  Это  мы  носмотримъ, — сказалъ  Сперверъ,  направляясь  къ 
пещере. 

Молодой  челове«ъ  вынулъ  охотнич1Й  ножъ.  Видя  это,  я  хо- 
гЬлъ  броситься  между  ними.  Къ  несчаспю,  собака,  которую 
я  держа  лъ  на  привязи,  вырвалась  и  опрокияула  меня  на  землю. 
Я  считалъ  барона  погибшимъ.  Но  въ  ту  же  минуту  изъ  глубины 
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пещеры  раздался  дишй  крргкъ,  и,  поднявшись,  я  увидЬлъ  поредт. 
костромъ  старуху.  Одзжда  ея  была  вся  въ  лохмотьяхъ;  голова 
откинута  назадъ,  волосы  развевались  по  плечамъ.  Она  поды- 
мала свои  дливныя,  худыя  руки  къ  небу  и  испускала  зловЬщШ 
вой,  П0Х0Ж1Й  на  жалобный  вой  вмка  въ  холодныя  зимшя  ночи, 
когда  овъ  корчится  отъ  холода. 

Никогда  въ  жизни  я  не  вид^лъ  ничего  ужаснее.  Сперверъ 
какъ  бы  окамеп^лъ,  стоя  неподвижно,  съ  устремленны^ги  гла- 
зами, съ  открытымъ  рт:>мъ.  Сама  собака  остановилась  на  не- 
сколько секундъ  при  этомъ  неожиданномъ  зрелище;  но  вдругъ 
она  согнула  ощйтинувшуюся  спину  и  бросилась  впередъ  съ  не- 
терпеливымъ  ворчан1емъ.  Я  вздрогну лъ.  Площадка  пещеры  по- 
дымалась на  восемь — десять  футовъ  отъ  земли;  не  будь  ничего, 
Лтэверлэ  былъ  бы  на  ней  одштмъ  окачкомъ,  Я  до  сихъ  поръ 
слышу,  какъ  онъ  перескакиваетъ  черезъ  покрытые  инеемъ 
кусты,  вижу,  какъ  баронъ  становится  передъ  старухой  съ  раз- 
дирающимъ  душу  крикомъ: 

— •  Мать  моя! 

Соба>ка  д^лаеть  по€л'Ьдн1Й  прыжокъ;  ^уперверъ  съ  быстротой 
молнш  прпцЬливается,  и  Л1эверлэ  падаетъ  мертвымъ  у  ногъ 
молодого  человека. 

Все  это  произошло  въ  одну  секунду.  Пропасть  осветилась; 
отдаленные  раскаты  эхо  передавали  звукъ  выстрела  въ  своихъ 
безконечиыхъ  глубинахъ.  Безмолв1е,  казалось,  возросло,  какъ 
мракъ  после  молн1и. 

Когда  дымъ  отъ  выстрела  разсеялся,  я  увиделъ  Лгэверлэ, 
распростерта-го  у  поднож1я  скалы,  и  старуху  въ  обмороке,  на 
ру'кахъ  у  молодого  человека.  Сперверъ,  весь  бледный,  смотрелъ 
мрачнымъ  взглядомъ  на  барона,  опустивъ  дуло  карабива  на 
землю;  лицо  у  него  подергивалось,  глаза  были  полузакрыты  отъ 
негодован1я. 

—  Господинъ  Блудерикъ,  —  сказалъ  онъ,  протянувъ  руку 
къ  пещере, — я  убилъ  моего  лучшаго  друга,  чтобы  спасти  эту 
женпщну...  вашу  мать!..  Возблагодарите  Бога,  что  ея  судьба 
связана  съ  судьбой  графа...  Уведите  ее!  Уведите  ее!..  И  чтобы 
ова  не  возвращалась  больше...  потому  что  я  не  могу  отвечать  за 
етарика  Спервера. 

Онъ  бросилъ  взглядъ  на  собаку. 

! —  Мой  бедный  Л1эв*рлэ! — векрикйуЛъ  вжъ  ра1диря,1*щи1гь 
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душу  1юлг>сомъ. — ^1а.къ  вогь  что  ожидала  меня  ядЬсь...  йдсмъ, 
Фрицъ...  б'Ьжимъ...  Я  способенъ  причинить  большое  несчастье. 
О'нъ  схватилъ  Фокса  за  гриву  и  хот^лъ  сЬсть  на  с^дло,  но 
вдругъ  не  выдержалъ  и,  онустивъ  голову  на  плечо  лошади,  аа- 
рыдалъ,  какъ  ребзнокъ, 

ХШ. 

Оперверъ  у1Р>халъ  и  увезъ  Л19верл9,  завернувъ  его  въ  свой 
жлащъ.  Я  отказался  'Ьхать  съ  нимъ:  мой  дмгъ  заставлялъ  меня 
оставаться  со  старухой;  я  не  могь  покинуть  несчастную,  ивач» 

совесть  замучила  бы  меня. 

Къ  тому  же,  должзнъ  сказать,  мн'Ь  было  интересно  пв?^1«- 
тр^ть  поближе  на  это  странное  суп1;естБ0.  Поэтому  лишь  только 
Снерверъ  исчезъ  во  мрак^  ущелья,  я  уже  шелъ  по  трон1ГЕк4'  въ 
пещеру. 

Тутъ  меня  ожидало  страшюз  зрЪлище. 

На  большомъ  нлащ^  изъ  б-Ьлаго  м^ха  лежала  етару^а  шъ 
своемъ  пурпуровомъ  платьЬ,  съ  руками,  судорожно  сжатыми  на 
груди,  съ   золотой   стр'Ьлой   въ  сЬдыхъ   волосахъ. 

Образъ  этой  женщины  не  изгладится  изъ  моей  памяти,  хотя 
бы  я  нрожилъ  тысячу  л^тъ.  Страшно  было  вид'Ьть  эту  голову 
ястреба,  содрогавшуюся  при  посл'Ьднихъ  вспышкахъ  жизни,  съ 
неподвплспыми  глазами,  полуоткрытымъ  ртомъ.  Такова  должна 
была  быть  ужасная  королева  Фредего-нда  въ  свой  посл^дн1й 
часъ. 

Баронъ,  стоя  на  кол^няхъ  рядомъ  съ  нею,  старался  вернуть 
зе  къ  жизни;  яо  я  съ  перваго  же  взгляда  уБид'Ьлъ,  что  всякая 
надежда  потеряна.  Не  безъ  чувства  глубокаго  сострадан1я  я 
»агнул€я,  чтобы  взять  ея  руку. 

—  Не  трогайте  ее, — крикнулъ  молодой  чвловЬкъ  ря«др*ж«щ- 
<ымъ  тономъ; — я  запрещаю  вамъ  это! 

—  Я — ^докторъ,  г.  баронъ. 

Онъ  нЬоколько  минуть,  молча,  омотр^лъ  жа  меня;  жо«'«мь 
поднялся  съ  кол'Ьпъ. 

—  Проститз  меня,  сударь, — ^игхо  нрогвворндъ  <яъ, — -ир^- 
§тите! 

Онъ  сильно  побл'Ьдн1лъ;  губы  у  жвго  др#жал1с^ 
Черезъ  минуту  онъ  впровилъ; 
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-—  Что  вы   думаете? 

—  Все  кончено...  Она  умерла. 

Не  отвечая  ни  слова,  онъ  с^лъ  на  большой  камень,  опустилъ 
голову  на  руки,  облокотился  и  сид'киъ,  какъ  убитый,  усгрелшвъ 
вдаль  неподвижный  взглядъ. 

Я  присЬлъ  на  корточки  къ  огню,  смотря,  какъ  пламя  ползло 
по  своду  пещеры  и  бросало  медный  красный  отблескъ  на  стро- 
гое лицо  старухи. 

Такъ  просид'Ь.ти  мы  съ  часъ,  неподвижные,  какъ  статуи. 
Вдруп>  баропъ  поднялъ  голову  и  сказалъ: 

—  Сударь,  все  это  смущаетъ  меня!..  Вотъ  моя  мать...  въ  про- 
должен1е  двадцати  шести  л'Ьтъ  я  думалъ,  что  знаю  ее...  и  вотъ 
ц'Ьлый  М1ръ  тайнъ  и  ужаса  открывается  передо  мною!..  Вы, 
докторъ...  видЬлн  вы  что-нибудь  ужасн'Ье  этого? 

—  Г.  баронъ, — отвЬтилъ  я, — графъ  Нидекъ  страдаетъ  бо- 
лезнью, зам^'.чательно  схожей  по  характеру  съ  бол'Ьзнью  вашей 
матушки.  Если  вы  довЬритесь  мнЪ  настолько,  что  сообщайте  мн1. 
факты,  свид'Ктелемъ  которыхъ  вы  должны  были  быть,  я  охотно 
разскажу  вамъ  то,  что  самъ  знаю,  потому  что  этотъ  обм'Ь.нъ  мо- 
жетъ  дать  мп^'.  возможность  снасти  моего  больного. 

—  Охотно,  сударь, — сказалъ  барэнъ. 

И  онъ  безъ  всякаго  колебан1Я  разсказалъ  мн^,  что  баро- 
несса Блудерикъ,  принадлежавшая  къ  одной  изъ  самыхъ  знат- 
ныхъ  фамйл1й  Саксон1и,  каждую  осень  отпрашлялась  въ  Ис- 
пан1ю  въ  сопрово:кден1И  стараго  слуги,  ея  единственнато  пов'Ь- 
реннагэ.  Этотъ  слуга,  умирая,  пожелалъ  видеть  сына  своего 
бывшаго  господина  и  ]!ъ  посл'1".дн1й  часъ,  мучимый,  можатъ  быть, 
угрызен1ямж  совести,  разсказалъ  молодому  человеку,  что  пу- 
тешеств1е  въ  Испантю  было  для  его  матери  только  предлогомъ 
для  экскурс1Й  въ  Шварцвальдъ,  цЬли  которыхъ  онъ  не  зналъ, 
но,  вероятно,  это  было  что-то  ужасное,  потому  что  баронесса 
возврап];алась  истощенная,  въ  лохмотьяхъ,  почти  умирающая  и 
что  ей  нужнэ  было  н'Ьсколько  педаль  сргдыха,  чтобы  отпра- 
виться отъ  странной  усталости  этихъ  немногихъ  дней. 

Вотъ  что  совершенно  просто  разсказалъ  молодому  барону 
старый  слуга,  думая,  что,  такимъ  образомъ,  онъ  испэлняетъ 
свой  долгъ. 

Сынъ,  желая  во  что  бы  то  ни  стало  узнать  истину,  решился 
еамъ  проверить  непонятный  фактъ  и  по^хадъ  за  матерью  она- 
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чала  въ  Баденъ.  Потомъ  -онъ  увидЬлъ,  какъ  она  углубилась  въ 
ущелья  Шварцвальда,  и  яошелъ  за  нею  пгагъ  за  пгагомъ.  Сл^ды, 
зам-Ьченные  Себальтомъ  на  гор'Ь,  были  слЬды  его  ногъ. 

Посл^  признан1я  барона  я  счзлъ  себя  не  вправе  утаить 
странное  вл1ян1е,  которое  производило  поя1Влен1е  старухи  на 
состоян1е  здоравь]!  графа,  а  также  и  друг1я  подробности  этой 
драмы. 

Мы  оба  были  сэвершенно  поражены  совпаден1емъ  фактовъ, 
таин'Ственной  притягательной  силой,  которую  пмЬли  другъ  надъ 
другомъ  эти  два  существа,  незнакомый  между  собой,  трагиче- 
скпмъ  д'Ьйствхемъ,  которое  они  изображали  безъ  свозго  в'Ьдома; 
поражало  насъ  и  то,  что  старуха  такъ  хо-рошо  знала  замокъ, 
котораго  никогда  не  видала  раньще,  самые  потайные  ходы 
его;  костюмъ,  который  она  надавала  въ  такихъ  случаяхъ  мотъ 
быть  взять  только  пзъ  какого-нибудь  таинственнаго  уб'Ьжища, 
открытагз  ею  посредствомъ  ясновид'1>н1я.  Въ  конц!'.  концовъ  мы 
согласились,  что  все  наше  существован1е  полно  улгасовъ  и  что 
тайна  смерти  можетъ  быть  наименьшая  жзъ  тЬхъ,  которыя  ве- 
домы только  Богу. 

Ночной  мракъ  разс^ивался.  Далеко,  очень  далеко  сова  воз- 
в'Ьщала  удалете  тьмы  отраннымъ,  какъ  бы  выходящимъ  изъ 
горлышка  бутылки,  голосомъ.  ВскорЬ  въ  глубине  ущелья  послы- 
шалось лошадиное  ржан1е.  При  первыхъ  лучахъ  дневного  св'Ьта 
мы  ушид'к1И  сани,  которыми  правилъ  слуга  барона.  Въ  саняхъ 
лежала  солома  и  была  приготовлена  постель,  на  которую  по- 
ложили старуху. 

Я  с'Ьлъ  на  свою  лошадь,  которая,  казалось,  была  не  прочь 
поразмять  ноги,  такъ  какъ  простояла  на  льду  половину  ночи. 
Я  проводилъ  сани  до  выхода  изъ  ущелья;  потомъ  мы  раокла- 
нялись  съ  серьезнымъ  видомъ,  какъ  подобаетъ  важному  барину 
п  горожанину. 

Они  повернули  налево,  къ  Гиршланду,  я  направился  къ  баш- 
нямъ  замка. 

Въ  девять  часовъ  я  былъ  у  графипи  Одиль  и  разсказалъ  ей 
обо  всемъ  случившемся. 

Потомъ  я  отправился  къ  графу  и  нашелъ  его  въ  очень  удо- 
влетворительномъ  оотояб1и.  Онъ  испьгтЫ'Валъ  еще  большую  сла- 
бость, вполн'Ь  понятную  иосл'Ь  перенб'Сенныхъ  имъ  «трашныхъ 
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нрппадковъ;  но  пригаелъ  ъъ  себя,  и  лихорадка  совершенно  по- 
кинула егэ  съ  вечера. 

Д'Ьло  шло  къ  близкому  выздоровлен1Ю. 

Несколько  дней  спустя  я,. видя,  что  старый  графъ  совс^^мъ 
понравился,  хогЬлъ  вернуться  въ  Фрейбургъ,  но  онъ  такъ  на- 
стойчиво просилъ  меня  поселиться  въ  Нидок'Ь  и  предложилъ 
мн'Ь  так1Я  вьггадныя  во  всЬхъ  отноп13н1яхъ  услов1я,  что  МН'Ь 
было  невозможно  отказаться  отъ  его  нредложетя. 

Долго  я  буду  помнить  первую  охоту  на  кабана,  въ  которой 
я  им^лъ  честь  участвовать  вмЬсгЬ  съ  графомъ,  и  въ  особеапо- 
•ти  торжественное  возвращеяге  при  овЬт^  факвловъ  послй 
того  какъ  мы  охотились  двенадцать  часовъ  въ  сн'Ьгахъ  Шварц- 
вальда, не  покидая  стрзмялъ. 

Я  ноужиналъ  и  подымался  въ  башню  Гюга,  изнемогая  отъ 
усталости.  Проходя  мттмо  комнаты  Спервера,  дверь  въ  кото- 
рую была  полуоткрыта,  я  услышалъ  веселыя  восклицан1я.  Я 
остановился  и  увттд'Ьлъ  чрезвычайно  приятное  зрелип1;е:  вокругь 
массЕвнаго  дубоъаго  стола  собралось  челов^къ  двадцать  въ  ве- 
селомъ  настроен1и  духа.  Дв-Ь  жгл-Ьзньтя  лампы,  спускавш1яся 
съ  потолка,  освеп],ал11  всЪ  эти  здоровыя,  четыреугольныя,  ве- 
селыя лица. 

Они  чокались. 

Тутъ  былъ  Сперворъ  съ  костлявымъ  лбомъ,  мокрыми  усами, 
блбстжпщми  глазами,  съ  седыми,  воклокоченнымп  волосами. 
Направо  отъ  него  сид'Ьла  Мар1я  Лагутгъ,  налево  Кнапвурстъ. 
На  загор^лыхъ  п];екахъ  Спервера  игралъ  легши  румяпецъ;  онъ 
поднялъ  античный  кубокъ  нзъ  чеканнаго  серебра,  почерн'Ьвш1й 
отъ  времени;  черезъ  плечо  у  него  проходила  перевязь  съ  боль- 
шой бляхой — онъ,  по  обьщновенхю,  былъ  въ  охотничьемъ  ко- 
«тюм^. 

Ирхл-гао  было  смотр'Ьть  на  его  простое,  веселое  лицо. 

Щеки  Марш  Латуттъ  гор'Ьли  пламенемъ;  ея  большой  тю- 
левый чепецъ,  казалось,  готовъ  былъ  улетать.  Она  см-Ьялась  ж 
болтала  то  съ  однимъ,  то  съ  другнмъ  изъ  присутствовавшихъ. 

Что  касается  Кнапвурста,  то  сидя  на  кресле, — причемъ  го- 
лова его  приходилась  на  высоте  руки  Спервера, — онъ  казался 
какой-то  (огромной  тыквой.  Потомъ  шелъ  Тоби  Оффенлохъ, 
словно  вымазанный  подонками  вина,  такъ  онъ  былъ  красенъ; 
парикъ  его  вис^лъ  на  стул^;  деревянная  нога  лежала  про  аа- 
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па€ъ  подъ  столомъ.  Дальше  видп'Ьлась  длинная,  меланхоличная 
фигура  Себальта;  онъ  тихо  посм'Ьивался,  смотря  на  дно  своего 
стакана. 

Были  тутъ  также  слуги  и  служаяки^ — ^весь  тэтъ  мал©ньк1п 
Ы1ръ,  которы!!  живетъ  л  благоденствуетъ  вокругъ  знатнаго  дома, 
какъ  мохъ,  нлющъ  и  вьюнки  вокругъ  дуба, 

Лам1пы  лили  на  вкз'Ьхъ  свой  прекрасный  янтарный  св'Ьть, 
оставляя  въ  тЬни  €тарыя  сЬрыя  сгЬны,  па  которыхъ  извивались 
золотыми  кругами  трубы  и  охотничьи  рожки  €тараго  браконьера. 

Нельзя  себЬ  представить  чтэ-либо  оригижальн^е  этой  кар- 
тины. 

Своды  п'Ьли. 

Сперверъ,  какъ  я  уже  сказалъ,  поднялъ  ку^окъ;  »нъ  за- 
тяну лъ  п'Ьспю  бургграфа  Гаттона  Чернаго: 

—  Я — король  этЕхъ  горъ... 

Красная  роса  вина  дрожала  на  каждомъ  волооки  его  усовъ. 
Прп  вид'Ь  меня  онъ  остановился  и  протяну лъ  мн'Ь   руку. 

—  Фрицъ,  тебя  не  хватало  намъ! — проговорилъ  онъ. — Давне 
уже  я  не  чувствовалъ  себя  такимъ  счастливьгмъ,  какъ  сегодня 
вечеромъ.  Добро  пожаловать. 

Я  съ  удИ'Влен1емъ  взглянулъ  на  него:  со  смерти  Лгэверлэ  я 
не  видалъ  улыбки  на  его  лиц'Ь. 

—  Мы  празднуемъ  выздоровлен1е  его  С1ятельства,  а  Кнап- 
вурстъ  разсказываетъ  намъ  истор1и, — прибавилъ  онъ  серьез- 
лымъ  тономъ. 

ВсЬ  обернулись. 

Меня  встретили  самыми  радостными  воо1слидан1ямн. 

Себальтъ  подхватилъ  меня,  усадилъ  подл'Ь  Марги  Лагутгъ 
ж  поставилъ  передо  мной  большой  стаканъ  изъ  богем€каго  хру- 
сталя, прежде  ч'Ьыъ  я  успЬлъ  придти  въ  себя. 

Въ  старой  зал-Ь,  словно  жужжан1е  пчелъ,  сльппались  взрывы 
хохота.  Сперверъ  обнялъ  меня  л'Ьвой  рукой  за  шею,  высоко  под- 
нялъ бокалъ  и  съ  суровымъ  выражеп1емъ  лица,  какое  всегда 
бываетъ  у  честнаго,  подвыпившаго  челов'Ька,  крпчалъ: 

—  Вотъ  мой  сынъ!..  Онъ  и  я...  Я  и  онъ...  До  смерти!..  За 
вдоровье  доктора  Фрица. 

Кнапвурстъ,  стоя  на  лерекладинЬ  спиттки  кресла,  накло- 
жялся  ко  мнЬ  и  протягивалъ  стаканъ.  Мар1я  Лагуттъ  размахк- 
сала  большими  крыльями  своего  головного    убора;    С@бальтъ, 
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стоя  передъ  своимъ  стуломъ,  высок1й  и  худой,  какъ  привидЬ- 
Н1е,  повторялъ:  —  За  здоровье  доктора  Фрица! — а  брызги  п'Ьны 
струились  изъ  его  кубка  и  разсыпались  на  каменномъ  полу. 

Наступила  минута  молчап1я.  Вс4  пили;  потомъ  всЬ  сразу  съ 
щумомъ  П(Хггавили  стаканы  на  столъ. 

—  Браво! — крикнулъ  Слерверъ. 
Потомъ  онъ  обернулся  ко  мн'Ь. 

—  Фрицъ,— -сказалъ  онъ, — ^мы  уже  выпили  за  здоровье 
графа  и  графини  Одиль.  Ты  должеиъ  также  выпить. 

Мн'Ь  приш.тосъ  два  раза  выпить  кубокъ  подъ  устремленными 
на  меня  взглядами  всЬхъ  присутствовавшихъ.  Тутъ  и  я,  въ 
свою  очередь,  сталъ  серьезнымъ  и  вкз^^  (предметы  казались  мн'Ь 
светлыми;  изъ  мрака  выд'Ьлялись  ка)К1Я-то  фигуры  и  подхо- 
дили, чтобы  поближе  иосмотр'Ьть  на  мэня;  тутъ  были  и  старый, 
и  молодыя,  и  красивый,  и  некрасивыя;  но  всЬ  казались  мн'Ь 
добрыми,  радупгпыми  и  н'Ьлшыми.  Однако,  мои  глаза  притяги- 
ва.ти  съ  конца  залы  бол'Ье  молодыхъ  и  мы  обм'Ьнивались  дол- 
гими взглядами,  полными  сочувств1я. 

Спдрверъ  продолжалъ  см'Ьяться  и  нап'Ьвать  что-то.  Вдругъ 
онъ  положилъ  руку  на  горбъ  карлика. 

—  Молчать! — ^оказалъ  онъ, — ^вотъ  загэворитъ  Кнанвурстъ, 
нашъ  архивархусъ...  Видите,  вотъ  этотъ  горбъ — это  эхо  старип- 
паго  замка  Нидекъ. 

Маленьк1й  горбунъ  вместо  того,  чтобы  разсердиться  на  та- 
кой комялиментъ,  съ  нЬжностыо  взглянулъ  на  Спервера  и  ска- 
залъ: 

—  А  ты,  Оперверъ,  одинъ  изъ  тЬхъ  «тарыхъ  рейтаровъ, 
ггсторгю  которыхъ  я  раз€казы!валъ  вамъ...  Да,  у  тебя  руки,  усы 
и  сердце  стариннаго  рейтара!  Если  бы  открылось  окно  ж  одинъ 
И8ъ  нихъ  н>тянулъ  бы  руку  во  мрак-Ь,  что  сказалъ  бы  ты? 

—  Я  пожалъ  бы  ему  руку  и  сказалъ: — Товарищъ,  садись 
съ  нами.  Вино  такъ  же  хорошо  и  д-Ьвуньки  такъ  же  красивы, 
какъ  и  во  времена  Гюго. 

И  Оперверъ  показалъ  на  блестящую  молэ'дежь,  смеявшуюся 
вокругъ  стола. 

Очень  хороши  были  д'Ьвушки  въ  Нждек^:  одн^  изъ  нихъ 
красн'Ьли  отъ  радости,  друг1я  медленно  подымали  бЬлокурыя 
рЬсяицы,  окрывавш1я  взглядъ  лазурныхъ  глазъ  и  я  удивлялся, 
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что  до  сихъ  ларъ  не  зам1^чалъ  этихъ  б'Ьлыхъ  розъ,  распустив- 
пигхся  на  башбнкахъ  стараго  замка. 

—  Молчать!  — •  во  второй  разъ  вскрикнулъ  Слерверъ.  — 
Нашъ  друтъ  Кнапвурстъ  повторить  легенду,  которую  толь1{о 
что  разоказывалъ  намъ. 

—  Почему  нз  другую? — оказалъ  горбунъ. 

—  Эта  мн^  нравится. 

—  Я  знаю  лучш1я. 

—  Кпапвурсть! — сказалъ  Сперверъ,  съ  важнымъ  видомъ 
подымая  палецъ, — у  меня  есть  основанхе  послушать  ту  же  са- 
мую; сократи  ее,  если  хочешь.  Она  говорить  очень  многое.  А 
11.1,  Фрицъ,  слушай. 

Карликъ,  полупьяный,  положплъ  оба  локтя  на  столъ  и,  под- 
перши щеки  кулаками,  вытаращилъ  глаза  и  закричалъ  нрон- 
зительнымъ  голосомъ: 

—  Ну,  такъ  вотъ!  Берпардъ  Гертцотъ  раз€казываетъ,  что 
бургграфъ  Гюгъ,  прозванный  Волкомъ,  до  восьмидесяти  двухъ 
лЬтъ  не  разставался  со  своими  досп'Ьхами,  хотя  къ  этому  вре- 
мени онъ  уже  еле  дышалъ. 

Передъ  смертью  онъ  призвалъ  своего  капеллана,  Отто  Бур- 
лака, своего  старшаго  сына  Гюга,  своего  второго  сына  Бар- 
тольда  и  свою  дочь  Берту  рыжую,  жену  одного  саксонскаго 
вождя  Блудерика,  и  оказалъ  имъ: 

—  Ваша  мать  Волчица  дала  мнЬ  свои  когти...  Ея  кровь 
смешалась  съ  моей...  Она  'будетъ  возрождаться  въ  васъ  отъ 
В'Ь|ка  до  вЬка  и  плакать  въ  он'Ьтахъ  Шварцвальда.  Одни  будутъ 
говорить:  —  Это  плачетъ  холодный  вЬтеръ!  —  Друпе:  —  Это 
сова... — Но  это  будетъ  ваша  кровь,  моя,  кровь  Волчицы,  кото, 
рая  заставила  меня  задушить  Гедвигу,  мою  первую  жену  передъ 
Богомъ  и  Святою  Церковью...  Да,  она  умерла  отъ  моей  руки.. 
Да  будетъ  проклята  Волчица,  потому  что  гр'Ьхи  отцовъ, — какъ 
сказано  въ  Писанш — 'Взыщутся  съ  д^тей,  пока  не  сверпгится 
правосуд1е. 

И  старый  Гюгъ  умеръ. 

И  съ  того  времени,  в'Ьтеръ  плачетъ,  сова  кричитъ,  а  путе- 
шественники, бродящ1е  ночью  не  знаютъ,  что  это  плачетъ  кровь 
Волчицы...  которая  возрождается,  говорить  Гертцогъ  и  будетъ 
возраждаться  пзъ  в^ка  въ   в'Ькъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  первая 
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жена  Гюга,  Гедвига,  не  появится  подъ  пидомъ  ангела  В1.  ]1и- 
д#кЬ,  чтобы  утЬшить  и  простить. 

Сперверъ  всталъ,  сиялъ  одну  изъ  лампъ  и  спросилъ  ключ*! 
втъ  библиотеки  у  пораженнаго  Кнапвурста. 

Онъ  сд-Ьлалъ  мн^  знакъ  идта  зи  нимъ. 

Мы  посп'Ьшно  прошли  по  большой,  мрачной  галлере*,  по- 
томъ  по  фехтовальной  зал^Ь  и  вскоре  зала,  гд'Ь  хранились  ».])- 
ХИВЫ,  показалась  на  конц'Ь  громаднаго  коридора. 

Шумъ  умолкъ;  замокъ  казался  пустыпнымъ. 

По  временамъ  я  поворачивалъ  голову  и  вид'Ьлъ,  какъ  наши 
дв'Ь  гЬ«и,  продолжаясь  до  безконечности,  скользили,  словно 
призраки,  по  высокимъ  сг^намъ  и  извивалгсь  въ  причудливыхъ 
судорогахъ. 

Я  былъ  взволнованъ.  МнЬ  было  страшно. 

Сперверъ  быстро  открылъ  старую  дубовую  дверь  и,  высоко 
поднявъ  факелъ,  съ  всклокоченными  волосами,  бл'Ьднымъ  ли- 
цомъ,  первый  вошелъ  въ  залу.  Подойдя  къ  портрету  Гздвити, 
сходство  которой  съ  молодой  графиней  поразило  меня,  когда  я 
въ  первый  разъ  былъ  въ  библготек^,  онъ  остановился  и  сказалъ 
съ  торлч'ественнымъ  видомъ: 

—  Вотъ  та,  которая  должна  была  вернуться,  чтобы  утЬшить 
и  простить!..  И  она  вернулась!..  Въ  настояш;ую  минуту  она 
внизу,  у  старика.  Смотри,  Фрицъ,  узнаешь  ты  ее?  Это  Одиль. 

Потомъ  онъ  новернул'ся  къ  портрету  второй  жены  Гюга: 

— ■  А  это — Гульдина — ^Волчица, — сказалзъ  онъ.  —  Впро- 
лолжен]о  тысячи  л'Ьп)  она  плакала  въ  ущельяхъ  Шварцвальда; 
она  причина  смерти  моего  б'Ьднаго  Л1эверлэ;  но  съ  этого  времени 
графы  Нидекъ  могутъ  спокойно  спать,  потому  что  правосуд1« 
еовершилось  и  добрый  ангелъ  семьи  вернулся! 
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